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    Voor Jim en Kate

  


  
    Het lied van de Theems


    Een hint van zout glipt binnen en de rivier rijst op,

    verdonkerend tot de kleur van thee,

    aanzwellend naar het groen.


    Boven de oevers kletteren en draaien


    de nokken en raderen van monsterlijke machines,


    de geest vanbinnen verdwijnt in de spoelen,

    fluistert mysteries.


    Elk gouden nokje heeft tanden,


    elk groot rad beweegt een paar handen


    die het water uit de rivier scheppen,


    het verslinden, het in stoom omzetten,


    de grote machine overhalen te draaien


    op de kracht van verstuivend water.


    Rustig rijst het getijde en corrumpeert het mechanisme.


    Zout, roest en slib

    vertragen de tandwielen.


    Beneden op de oevers


    zwaaien de ijzeren tanks in hun klampen

    met het gedreun van gigantische klokken,

    van trommels en kanonnen


    die roepen in een taal van donder,


    en de rivier rolt eronder.


    – Elka Cloke

  


  
    Proloog


    Londen, april 1878


    De demon ontplofte in een wolk van wondvocht en ingewanden.


    William Herondale rukte zijn dolk terug, maar het was te laat. Het stroperige, zure demonenbloed begon het glanzende lemmet al aan te vreten. Vloekend gooide hij zijn wapen opzij; het belandde in een smerige plas en bleef smeulen als een opgebrande lucifer. De demon zelf was natuurlijk verdwenen, terugverbannen naar de helse wereld waar hij vandaan was gekomen, maar er was een puinhoop achtergebleven.


    ‘Jem!’ riep Will terwijl hij zich omdraaide. ‘Waar ben je? Heb je dat gezien? Met één steek dood! Niet slecht, hè?’


    Maar er kwam geen reactie op Wills roep. Net nog had zijn partner op de vochtige, kronkelige straat achter hem gestaan om hem rugdekking te geven, dat wist Will zeker, maar nu stond hij alleen in de schaduwen. Hij fronste verstoord zijn voorhoofd; uitsloverij was een stuk minder leuk als Jem er niet bij was om het te zien. Achter hem versmalde de straat tot een doorgang naar het zwarte, kolkende water van de rivier de Theems in de verte. Door de opening zag Will de donkere omtrekken van aangelegde schepen, een woud van masten dat deed denken aan een herfstachtige boomgaard. Jem was nergens te zien; misschien was hij teruggegaan naar Narrow Street, waar de verlichting beter was. Will haalde zijn schouders op en liep terug in de richting waar hij vandaan was gekomen.


    Narrow Street doorsneed Limehouse, een straat tussen de rivierhavens en de opeengepakte, armoedige woningen die zich westwaarts naar Whitechapel uitspreidden. Narrow Street was smal, zoals de naam al aangaf, en er stonden pakhuizen en scheve houten gebouwen. Op het ogenblik was de straat verlaten; zelfs de dronken mannen die de Grapes verderop uit waren gestrompeld, hadden al ergens een plek gezocht om hun roes uit te slapen. Will hield van Limehouse, van het idee dat hij er op het randje van de wereld stond. Hier vertrokken elke dag schepen naar onvoorstelbaar verre havens. Het was een wijk waar veel zeelui rondhingen en daardoor waren er vele gokhuizen, opiumkits en bordelen te vinden, en dat kon ook geen kwaad. Je verloor jezelf gemakkelijk op een plek als deze. Will stoorde zich niet eens aan de geuren die hier hingen: rook, touwen, teer en vreemde specerijen, vermengd met de stank van het water van de Theems.


    Terwijl Will langs de verlaten straat keek, wreef hij met de mouw van zijn jas over zijn gezicht om het demonenbloed er af te vegen, want het prikte en brandde op zijn huid. Er kwamen groene en zwarte vlekken op zijn mouw te zitten. Hij zag een snee in de rug van zijn hand, een vrij diepe; hij kon wel een genezende rune gebruiken, het liefst een van Charlotte. Zij was heel goed in het tekenen van iratzes.


    Een gedaante maakte zich los uit de schaduwen en kwam naar hem toe. Will stapte naar voren, maar toen aarzelde hij. Dat was niet Jem, maar een aardse politieman met een klokvormige helm, een dikke overjas en een onzeker gezicht. Hij staarde naar Will, of eigenlijk door hem heen. Will was dan wel gewend geraakt aan onzichtbaarheidsrunen, het bleef toch vreemd wanneer mensen dwars door hem heen keken. Hij kreeg plotseling de neiging om de wapenstok van de agent af te pakken – het zou grappig zijn om te zien hoe de man in paniek om zich heen speurde en zich afvroeg waar het ding was gebleven – maar Jem had hem al vaker voor zoiets op zijn kop gegeven. Hoewel Will nooit echt begreep wat Jems bezwaren tegen zulke grappen waren, was het niet de moeite waard om hem boos te maken.


    De politieman liep schouderophalend en knipperend met zijn ogen langs. Hij schudde zijn hoofd en mompelde iets over stoppen met drinken voordat hij dingen zou gaan zien die er niet waren.


    Toen hij weg was, verhief Will zijn stem: ‘James Carstairs! Jem! Waar ben je, ontrouwe rotzak?’


    Deze keer kreeg hij uit de verte een reactie. ‘Hier. Volg het heksenlicht.’


    Will liep in de richting waar hij Jems stem had gehoord, een donkere opening tussen twee pakhuizen. In de schaduwen was een zachte gloed zichtbaar, als een rondschietend dwaallichtje. ‘Heb je me gehoord? Die shaxdemon dacht dat hij me kon grijpen met die grote klauwen van ’m, maar ik wist hem in de hoek te drukken…’


    ‘Ja, ik heb je gehoord.’ De jongeman die aan het begin van de steeg verscheen, was in het lamplicht nog bleker dan normaal, en normaal was hij al heel bleek. Hij droeg geen hoofddeksel, wat onmiddellijk de aandacht vestigde op zijn haar: het had een merkwaardig felle zilveren tint, als een glanzende munt. Zijn ogen hadden diezelfde zilveren kleur en zijn fijne gezicht was hoekig, maar de ietwat schuine stand van zijn ogen gaf de enige aanwijzing over zijn afkomst.


    Er zaten donkere vlekken op het voorpand van zijn hemd en zijn handen waren besmeurd met bloed.


    Will schrok. ‘Je bloedt! Wat is er gebeurd?’


    Jem wuifde Wills zorgen weg. ‘Dat is niet van mij.’ Hij keek even om naar het steegje achter hem. ‘Het is van haar.’


    Will keek langs zijn vriend naar de dichte schaduwen in de steeg. Achter in de hoek lag iemand op de grond; eerst leek het alleen een schaduw in het donker, maar toen Will beter keek, zag hij de omtrek van een bleke hand en een paar blonde lokken.


    ‘Een dode vrouw?’ vroeg Will. ‘Een aardse?’


    ‘Een meisje, eigenlijk. Ze kan niet veel ouder zijn dan veertien.’


    Toen Will dat hoorde, begon hij met veel lawaai en misbaar te vloeken. Jem wachtte geduldig tot zijn vriend was uitgeraasd.


    ‘Waren we nou maar wat eerder gekomen,’ zei Will uiteindelijk. ‘Die smerige demon…’


    ‘Dat is het merkwaardige. Ik denk niet dat dit het werk van de demon is.’ Jem fronste zijn voorhoofd. ‘Shaxdemonen zijn broedparasieten. Hij zou het slachtoffer meeslepen naar zijn nest om eieren in haar nog levende lichaam te leggen. Maar dit meisje… Ze is met een mes gestoken, meerdere keren. En ik denk ook niet dat het hier is gebeurd, want er ligt niet genoeg bloed in de steeg. Ik denk dat ze ergens anders is belaagd, dat ze zichzelf hierheen heeft gesleept en vervolgens aan haar verwondingen is bezweken.’


    ‘Maar de shaxdemon…’


    ‘Nogmaals, ik denk niet dat het de shax was. Maar ik vermoed wel dat de shax voor iets of iemand anders achter haar aan zat.’


    ‘Shaxdemonen hebben een uitstekende neus,’ gaf Will toe. ‘Ik heb gehoord dat heksenmeesters ze weleens gebruiken om vermiste personen op te sporen. En hij kwam ook merkwaardig doelgericht op me over.’ Hij keek langs Jem naar de meelijwekkend kleine, slappe gedaante in de steeg. ‘Heb je toevallig het wapen gevonden?’


    ‘Hier.’ Jem haalde iets in een witte zakdoek onder zijn jas vandaan en pakte het uit. ‘Het is een soort misericorde of jachtdolk. Moet je kijken hoe dun dat lemmet is.’


    Will pakte het aan. Het lemmet liep in een punt toe en was gebed in een heft van gepolijst bot. Zowel het lemmet als het heft droeg vlekken van geronnen bloed. Fronsend schraapte Will met het vlakke gedeelte van het mes over de ruwe stof van zijn mouw, tot het symbool dat in het lemmet was gebrand zichtbaar werd: twee slangen die in elkaars staart beten en zo een cirkel vormden.


    ‘Ouroboros.’ Jem boog zich naar voren en staarde naar het mes. ‘Een dubbele. Wat denk je dat dat betekent?’


    ‘Het einde van de wereld,’ zei Will, die nog steeds met een flauwe glimlach om zijn lippen naar de dolk keek, ‘en het begin.’


    Jem fronste zijn voorhoofd. ‘De symboliek snap ik, William. Ik bedoel, wat denk je dat het betekent dat het op dit mes staat?’


    De wind van de rivier blies Wills haar voor zijn gezicht, en hij veegde het met een ongeduldig gebaar uit zijn ogen om het mes te bestuderen. ‘Het is een symbool uit de alchemie, niet van heksenmeesters of benedenlingen. Dat wijst meestal op mensen, domme aardsen die denken dat de handel in magie een garantie is voor rijkdom en roem.’


    ‘En die meestal eindigen als een bergje bloederige vodden in een pentagram.’ Jem klonk grimmig.


    ‘En die graag rondhangen in de Benedenwereldse delen van onze mooie stad.’ Nadat Will de zakdoek weer zorgvuldig om het mes had gewikkeld, stopte hij het in zijn jaszak. ‘Denk je dat Charlotte mij het onderzoek zal laten doen?’


    ‘Denk je dat je te vertrouwen bent in de Benedenwereld? Gokhuizen, salons vol magische verdorvenheid, vrouwen van lichte zeden…’


    Will glimlachte zoals Lucifer misschien glimlachte, even voordat hij uit de hemel werd verstoten. ‘Zou morgen te vroeg zijn om te beginnen met zoeken, denk je?’


    Jem zuchtte. ‘Doe wat je wilt, William. Dat doe je toch altijd.’


    Southampton, mei


    Tessa kon zich geen tijd herinneren dat ze niet dol was geweest op de mechanische engel. Hij was ooit van haar moeder geweest, die hem tot aan haar dood had gedragen. Daarna had hij in het juwelenkistje van haar moeder gelegen, totdat haar broer Nathaniel hem er op een dag uit haalde om te kijken of hij het nog deed.


    De engel was niet groter dan Tessa’s pink, een klein popje van ijzer, met opgevouwen bronzen vleugeltjes zo groot als de vleugels van een krekel. Hij had een fijn metalen gezichtje met maanvormige, gesloten oogleden en zijn handen waren over een zwaard voor zijn buik gekruist. Door een dun kettinkje dat onder de vleugels door was gehaald, kon de engel als een hanger om de hals worden gedragen.


    Tessa wist zeker dat de ijzeren engel mechanisch was, want als ze hem bij haar oor hield, hoorde ze binnenin het getik van een mechaniek, als het geluid van een horloge. Nate had verrast uitgeroepen dat het nog steeds werkte, na zoveel jaar, en hij had tevergeefs gezocht naar een knopje of schroefje of iets anders waarmee je de engel kon opwinden. Maar er was niets te vinden geweest. Toen had hij schouderophalend de engel aan Tessa gegeven. Vanaf dat moment had ze hem nooit meer afgedaan. Zelfs ’s nachts als ze sliep lag de engel op haar borst, en het constante tiktak, tiktak was als het kloppen van een tweede hart.


    Ze omvatte hem met haar handen terwijl de Main zich tussen de andere enorme stoomschepen door een weg zocht naar een plek in de haven van Southampton. Nate had erop gestaan dat ze naar Southampton kwam in plaats van naar Liverpool, waar de meeste trans-Atlantische stoomboten arriveerden. Hij beweerde dat Southampton een veel aangenamere plek was om aan te komen, maar Tessa was toch een beetje teleurgesteld bij haar eerste blik op Engeland. Het was somber en grijs. De regen roffelde op de toren van een kerk in de verte, terwijl zwarte rook uit de schoorstenen van de schepen de toch al matgrijze hemel besmeurde. Een menigte mensen in donkere kleding stond met paraplu’s op de kade. Tessa speurde naar haar broer, maar de mist en waternevel rondom het schip waren te dicht om veel van de personen op de kade te kunnen zien.


    Ze huiverde. De zeewind was koud. In zijn brieven had Nate beweerd dat Londen mooi was, dat elke dag de zon scheen. Nou, dacht Tessa, hopelijk was het weer daar beter dan hier in Southampton, want ze had geen warmere kleding bij zich dan een wollen sjaal die van tante Harriet was geweest en een paar dunne handschoenen. Ze had de meeste van haar kledingstukken verkocht om de begrafenis van haar tante te betalen, omdat ze wist dat haar broer toch nieuwe voor haar zou kopen als ze eenmaal bij hem in Londen woonde.


    Er klonk een kreet. De Main, met zijn glanzende, zwartgeschilderde romp die kletsnat was van de regen, was voor anker gegaan en er ploegden al sleepboten door het kolkende grijze water om bagage en passagiers naar de wal te brengen. De passagiers stroomden het schip af, verlangend naar vaste grond onder hun voeten. Het was zo anders dan hun vertrek uit New York. Daar was de lucht blauw geweest en er had een fanfare gespeeld. Hoewel, ze had daar niemand gehad die haar kwam uitzwaaien, dus dat was ook geen echt vrolijke bedoening geweest.


    Tessa trok haar schouders op en sloot zich aan bij de uitstappende passagiers. Regendruppels prikten als ijzige naaldjes in haar wangen en hals en haar handen waren klam en vochtig in haar dunne handschoenen. Toen ze op de kade stond, keek ze gretig om zich heen, op zoek naar een spoor van Nate. Ze had al bijna twee weken geen mens meer gesproken, had zich aan boord van de Main voornamelijk teruggetrokken. Het zou heerlijk zijn om weer met haar broer te kunnen praten.


    Hij was er niet. De kade stond vol stapels bagage en allerlei kisten en lading, en zelfs bergen fruit en groenten die lagen te verpieteren in de regen. Verderop werd een stoomboot voorbereid voor vertrek naar Le Havre. Overal liepen doornatte zeelui rond, die elkaar toeschreeuwden in het Frans. Tessa wilde opzij stappen, maar werd bijna onder de voet gelopen door een sliert passagiers die zich naar de beschutting van het treinstation haastte.


    Nate was echter nergens te zien.


    ‘Bent u juffrouw Gray?’ De stem was vol keelklanken, met een vet accent. Er was een man voor Tessa verschenen. Hij was lang en droeg een zwierige zwarte jas en een hoge hoed met een rand waarin regenwater bleef staan. Zijn ogen waren merkwaardig bol, bijna uitpuilend als die van een kikker, en zijn huid oogde zo ruw als littekenweefsel. Tessa moest de neiging onderdrukken om achteruit te deinzen. Maar hij kende haar naam, en wie anders hier zou haar naam kennen als het geen bekende van Nate was?


    ‘Ja?’


    ‘Uw broer heeft me gestuurd. Volg mij.’


    ‘Waar is hij?’ wilde Tessa weten, maar de man liep al weg. Hij liep mank, alsof hij nog last had van een oude verwonding. Tessa pakte haar rokken bij elkaar en haastte zich achter hem aan.


    Hij zigzagde door de drukte en beende doelgericht voor haar uit. Mensen sprongen voor hem opzij en mompelden over zijn onbeschoftheid terwijl hij zich langs hen drong, en Tessa moest bijna rennen om hem bij te houden. Hij sloeg haaks af bij een stapel kratten en kwam tot stilstand voor een grote, glanzende zwarte koets. Er waren gouden letters op de zijkant geschilderd, maar de regen en mist waren zo dicht dat Tessa ze niet goed kon lezen.


    De deur van de koets ging open en een vrouw boog zich naar buiten. Ze droeg een enorme hoed met een pluim, waaronder haar gezicht verborgen ging. ‘Juffrouw Theresa Gray?’


    Tessa knikte. De man met de uitpuilende ogen hielp de vrouw uit de koets stappen, en even later werd ze gevolgd door een andere vrouw. Ze openden allebei meteen een paraplu tegen de regen, en toen richtten ze hun blikken op Tessa.


    De vrouwen vormden een merkwaardig stel. De een was heel lang en dun, met een mager, geknepen gezicht en kleurloos haar dat ze in een wrong achter op haar hoofd droeg. Ze was gekleed in een jurk van violetkleurige zijde, met nu al hier en daar spatjes van regenwater, en bijpassende violetkleurige handschoenen. De andere vrouw was klein en mollig, met kleine ogen die diep in hun kassen verzonken lagen; de knalroze handschoenen waar ze haar grote handen in had gepropt, deden ze lijken op gekleurde kattenpootjes.


    ‘Theresa Gray,’ zei de kleinste van de twee. ‘Wat heerlijk om je eindelijk te ontmoeten. Ik ben mevrouw Black en dit is mijn zus, mevrouw Dark. Je broer heeft ons gevraagd je naar Londen te vergezellen.’


    Tessa – nat, koud en onthutst – trok haar vochtige sjaal dichter om zich heen. ‘Ik begrijp het niet. Waar is Nate? Waarom is hij niet zelf gekomen?’


    ‘Hij werd helaas opgehouden door zaken in Londen. Meneer Mortmain kon hem niet missen. Maar hij heeft wel een briefje voor je meegegeven.’ Mevrouw Black stak een opgerold velletje papier uit, dat nu al vochtig was van de regen.


    Tessa pakte het aan en draaide de vrouwen de rug toe om het te lezen. Het was een kort briefje van haar broer, waarin hij zich verontschuldigde omdat hij niet zelf naar de haven kon komen en schreef dat hij mevrouw Black en mevrouw Dark vertrouwde. Hij schreef: Ik noem ze de Donkere Zusters, Tessie, dat snap je wel, en die naam schijnen ze leuk te vinden! De dames zouden haar veilig naar zijn huis in Londen brengen. Volgens het briefje waren ze zijn huisbazinnen en vertrouwde vriendinnen, en hij beval hen van harte aan.


    Dat gaf de doorslag voor Tessa. Deze brief kwam zeer beslist van Nate. Het was zijn handschrift, en niemand anders noemde haar ooit Tessie. Ze slikte moeizaam, stopte het briefje in haar mouw en draaide zich weer om naar de zusters. ‘Goed,’ zei ze, vechtend tegen haar teleurstelling; ze had zich er zo op verheugd om haar broer weer te zien. ‘Moeten we een drager roepen voor mijn koffer?’


    ‘Niet nodig, niet nodig.’ Mevrouw Darks vrolijke toon paste totaal niet bij haar geknepen, grauwe gezicht. ‘We hebben al geregeld dat hij vooruit wordt gestuurd.’ Ze knipte met haar vingers naar de man met de uitpuilende ogen, die zich op de bok van de koets hees, en legde haar hand op Tessa’s schouder. ‘Kom mee, kind, we gaan die regen uit.’


    Terwijl Tessa naar de koets liep, aangespoord door de greep van mevrouw Darks benige vingers, trok de mist op en werd het glanzende gouden logo op de koetsdeur onthuld. De woorden DE PANDEMONIUM CLUB stonden in een ingewikkelde krul om twee slangen heen, die elkaar in de staart beten en zo een cirkel vormden. Tessa fronste haar voorhoofd. ‘Wat is dat?’


    ‘Niets waar jij je druk om hoeft te maken.’ Mevrouw Black was al ingestapt en had haar rokken over een van de comfortabel uitziende bankjes uitgespreid. De tegenover elkaar geplaatste koetsbankjes waren bekleed met zacht paars fluweel en voor de ramen hingen gordijntjes met gouden kwastjes. Mevrouw Dark hielp Tessa de koets in en klom achter haar aan. Terwijl Tessa op het bankje ging zitten, trok mevrouw Black de deur achter haar zus dicht en sloot de grijze hemel buiten. Toen ze glimlachte, glansden haar tanden in het schemerdonker alsof ze van metaal waren. ‘Maak het je gemakkelijk, Theresa. We hebben een lange rit voor de boeg.’


    Tessa legde haar hand op de engel om haar hals en putte troost uit het gestage tikken van het mechaniek terwijl de koets zich in beweging zette.

  


  
    Zes weken later

  


  
    1


    Het Donkere Huis


    
      Beyond this place of wrath and tear

      Looms but the Horror of the shade


      – William Ernest Henley, ‘Invictus’

    


    ‘De zusters vragen of u naar hun kamer komt, juffrouw Gray.’


    Tessa legde het boek dat ze had zitten lezen op haar nachtkastje en keek op. Miranda stond in de deuropening van haar kamertje. Dat deed ze elke dag op dit tijdstip, en elke dag kwam ze met dezelfde boodschap. Zo meteen zou Tessa haar vragen weg te gaan, en Miranda zou de kamer verlaten. Tien minuten later zou ze terugkomen en hetzelfde nog een keer zeggen. Als Tessa na een paar van dergelijke pogingen niet gehoorzaam meekwam, greep Miranda haar vast en sleepte de schoppende en schreeuwende Tessa de trap af, naar de warme, stinkende kamer waar de Donkere Zusters wachtten.


    Zo was het in de eerste week van Tessa’s verblijf hier – in het Donkere Huis, zoals ze de plek waar ze gevangen werd gehouden was gaan noemen – elke dag gegaan, totdat Tessa uiteindelijk had beseft dat schreeuwen en schoppen niets uithaalden en verspilde energie waren. Energie die ze waarschijnlijk beter voor andere dingen kon gebruiken.


    ‘Momentje, Miranda,’ zei Tessa. De bediende maakte een onhandige kniebuiging, stapte achteruit en trok de deur achter zich dicht.


    Tessa stond op en keek om zich heen in de kamer die al zes weken haar gevangeniscel was. Hij was klein, met bloemetjesbehang, en sober gemeubileerd. Ze had een eenvoudige tafel met een witkanten kleed erop waar ze haar maaltijden at, een smal messing ledikant, een gebarsten waskom en porseleinen waterkan, de vensterbank waar ze haar boeken opstapelde en de kleine stoel waarin ze elke avond zat om brieven te schrijven aan haar broer. Brieven waarvan Tessa wist dat ze ze nooit kon versturen, brieven die ze onder haar matras verstopte om ervoor te zorgen dat de Donkere Zusters ze niet zouden vinden. Het was haar manier om een dagboek bij te houden, erop te blijven vertrouwen dat ze hoe dan ook op een dag Nate weer zou zien en de brieven aan hem zou kunnen geven.


    Ze keek in de spiegel die aan de andere muur hing en streek haar haar glad. De Donkere Zusters, zoals de twee vrouwen schijnbaar echt graag werden genoemd, hadden liever niet dat ze er onverzorgd bij liep, hoewel ze er verder niet om leken te malen hoe Tessa eraan toe was. En dat was maar goed ook, want haar spiegelbeeld ontlokte een grimas aan haar: een beschaduwd gezicht zonder kleur op de wangen of hoop in de holle ogen. Ze droeg de onflatteuze, tuttige jurk die de zusters haar hadden gegeven toen ze was gearriveerd. Haar koffer was helemaal nooit aangekomen, ondanks hun beloften, en dit was nu het enige kledingstuk dat ze bezat. Tessa keek snel weg.


    Ze was niet altijd teruggedeinsd voor haar eigen spiegelbeeld. Haar broer Nate, met zijn blonde haar en knappe gezicht, was degene van wie iedereen zei dat hij de schoonheid van haar moeder had geërfd, maar Tessa was altijd best tevreden geweest met haar glanzende bruine haar en standvastige grijze ogen. Jane Eyre had bruin haar gehad, en een heleboel andere heldinnen van haar ook. En het was ook niet zo erg om lang te zijn; langer dan de meeste jongens van haar leeftijd, dat wel, maar tante Harriet had haar voorgehouden dat een lange vrouw er met een goede houding altijd vorstelijk uitzag.


    Nu zag Tessa er niet vorstelijk uit. Ze oogde gestrest en verfomfaaid en had veel weg van een bange vogelverschrikker. Ze vroeg zich af of Nate haar wel zou herkennen als hij haar nu zou zien. Bij die gedachte voelde het alsof haar hart verschrompelde. Nate. Hij was degene voor wie ze dit allemaal deed, maar soms miste ze hem zo erg dat haar keel aanvoelde alsof ze gebroken glas had doorgeslikt. Zonder hem was ze helemaal alleen op de wereld. Er was niemand voor haar. Niemand op de hele wereld die er iets om gaf of ze leefde of stierf. Soms dreigde die verschrikkelijke gedachte haar te overmannen en in een bodemloze duisternis te smijten waaruit ze nooit meer zou kunnen terugkeren. Als niemand op de hele wereld om je gaf, bestond je dan eigenlijk wel?


    Een klik van het slot onderbrak haar gedachten. De deur ging open en Miranda stond op de drempel. ‘U moet nu meekomen,’ zei ze. ‘Mevrouw Black en mevrouw Dark wachten.’


    Tessa keek haar afkerig aan. Ze had geen idee hoe oud Miranda was. Negentien? Vijfentwintig? Haar gladde, ronde gezicht had iets leeftijdloos. Haar haar had de kleur van slootwater en was strak achter haar oren getrokken. Net zoals de koetsier van de Donkere Zusters had ze ogen die uitpuilden als kikkerogen, waardoor ze altijd verbaasd leek. Tessa vermoedde dat die twee familie van elkaar waren.


    Terwijl ze met Miranda – die met lompe, klossende passen liep – de trap afging, legde Tessa haar hand op de mechanische engel om haar hals. Het was een gewoonte, iets wat ze elke keer deed als ze naar de Donkere Zusters moest. Om de een of andere reden stelde de hanger haar gerust. Ze hield hem vast terwijl ze de ene na de andere trap afdaalden. Het Donkere Huis had verschillende verdiepingen, hoewel Tessa tot nu toe alleen de kamer van de Donkere Zusters, de overlopen en trappen en haar eigen kamer had gezien.


    Eindelijk kwamen ze in de schemerige kelder aan. Het was er zo vochtig dat de muren klam waren, maar de zusters zaten daar kennelijk niet mee. Hun kantoor was verderop, achter twee brede dubbele deuren. Er was nog een smalle gang de andere kant op, waar hij in de duisternis verdween; Tessa had geen idee wat daar was, maar de schaduwen waren er zo donker dat ze blij was dat ze er nooit achter was gekomen.


    De deuren naar het kantoor van de zusters stonden open. Miranda aarzelde niet en kloste meteen naar binnen, en Tessa volgde met grote tegenzin. Ze haatte deze kamer meer dan welke plek op aarde ook.


    Om te beginnen was het hier binnen altijd zo warm en vochtig als een moeras, zelfs wanneer het buiten grijs en regenachtig was. Het leek wel alsof er vocht uit de muren sijpelde, en op de bekleding van de stoelen en banken stond schimmel. Het rook er ook raar, zoals de oevers van de rivier de Hudson op een warme dag: naar water en afval en slijk.


    De zusters zaten zoals altijd achter hun enorme bureau. Ze droegen hun gebruikelijke kleurrijke uitdossingen, mevrouw Black een zalmroze jurk en mevrouw Dark een pauwblauwe. Boven het felgekleurde satijn leken hun gezichten net leeggelopen grijze ballonnen. Ze droegen ondanks de warmte in de kamer allebei handschoenen.


    ‘Je kunt gaan, Miranda,’ zei mevrouw Black terwijl ze met een mollige vinger in een witte handschoen aan de zware messing globe op het bureau draaide. Tessa had vele keren geprobeerd die wereldbol beter te bekijken – ze had telkens het idee dat er iets aan de indeling van de continenten niet helemaal klopte, vooral het gedeelte midden in Europa – maar de zusters hielden haar er altijd bij uit de buurt. ‘En doe de deur achter je dicht.’


    Uitdrukkingsloos deed Miranda wat haar gezegd werd. Tessa probeerde niet te grimassen toen de deur achter haar dichtging en de weinige frisse lucht buitensloot die nog in de benauwde kamer kon binnenkomen.


    Mevrouw Dark hield haar hoofd schuin. ‘Kom hier, Theresa.’ Van de twee vrouwen was zij de vriendelijkste. Zij probeerde Tessa vaker te vleien en over te halen dan haar zus, die haar liever overtuigde met klappen en gesiste dreigementen. ‘En pak dit aan.’ Ze stak iets uit: een versleten roze strik met linten, misschien een oud haarlint van een meisje.


    Tessa was het inmiddels gewend dat de Donkere Zusters haar dingen gaven. Dingen die ooit van mensen waren geweest: dasspelden en horloges, rouwsieraden en kinderspeelgoed. Eén keer waren het laarsveters geweest, en één keer een oorbel met bloed eraan.


    ‘Pak aan,’ zei mevrouw Dark met een ongeduldige klank in haar stem, ‘en verander.’


    Tessa pakte de strik aan. Hij lag licht als een mottenvleugel op haar hand. De Donkere Zusters staarden haar onbewogen aan en ze moest denken aan boeken die ze had gelezen, romans waarin personages voor het gerecht stonden, trillend in het beklaagdenbankje van de Old Bailey, biddend dat ze onschuldig zouden worden bevonden. Ze had in deze kamer vaak zelf ook het gevoel dat ze voor het gerecht stond, zonder te weten van welke misdaad ze werd beschuldigd. Ze draaide de strik om en om in haar hand, terugdenkend aan de eerste keer dat de Donkere Zusters haar een voorwerp hadden gegeven: een dameshandschoen met paarlemoeren knopen op de manchet. Ze hadden haar toegeschreeuwd dat ze moest veranderen, haar geslagen en door elkaar geschud, terwijl zij almaar wanhopiger had geroepen dat ze geen idee had waar de vrouwen het over hadden of wat ze van haar wilden.


    Ze had niet gehuild, al had het niet veel gescheeld. Tessa haatte huilen, vooral in het bijzijn van mensen die ze niet vertrouwde. En van de twee mensen op de hele wereld die ze vertrouwde, was er een dood en de ander gevangengenomen. Dat hadden ze haar verteld, de Donkere Zusters, dat ze Nate hadden, en als Tessa niet deed wat ze wilden, zou hij sterven. Als bewijs hadden ze haar Nates ring laten zien, die van hun vader was geweest; er had bloed op gezeten. Ze hadden haar de ring niet laten vasthouden of aanraken, hadden hem weggegrist toen ze ernaar reikte, maar Tessa had hem herkend. Hij was van Nate.


    Daarna had ze alles gedaan wat de zusters vroegen. Ze had de drankjes gedronken die ze haar gaven, de urenlange, folterende oefeningen gedaan, zichzelf gedwongen te denken op de manier die de zusters verlangden. Ze hadden gezegd dat Tessa zich moest inbeelden dat ze van klei was, dat ze werd gevormd op de draaischijf van een pottenbakker, dat haar gedaante vormeloos en veranderlijk was. Tessa moest zich heel sterk concentreren op de voorwerpen die ze haar gaven, zich voorstellen dat het levende wezens waren, en dan de geest die de voorwerpen bezielde naar boven halen.


    Het had weken geduurd, en de eerste keer dat Tessa was veranderd, was dat zo verblindend pijnlijk geweest dat ze had overgegeven en was flauwgevallen. Toen ze bijkwam, lag ze op een beschimmelde bank in de kamer van de Donkere Zusters terwijl iemand haar gezicht bette met een vochtige doek. Mevrouw Black zat over haar heen gebogen, met haar adem zo zuur als azijn en haar fonkelende ogen. ‘Je hebt het vandaag goed gedaan, Theresa,’ had ze gezegd. ‘Heel goed.’


    Die avond toen Tessa naar haar kamer was teruggekeerd, hadden er geschenken voor haar gelegen: twee nieuwe boeken op haar nachtkastje. Op de een of andere manier hadden de Donkere Zusters in de gaten dat Tessa dol was op lezen en boeken. Er lag een exemplaar van Grote verwachtingen en van – hoe ironisch – Onder moeders vleugels. Tessa had de boeken tegen zich aan gedrukt en was pas toen, alleen in haar kamer, in huilen uitgebarsten.


    Sindsdien was het gemakkelijker geworden, dat veranderen. Tessa begreep nog altijd niet wat er binnen in haar gebeurde om het mogelijk te maken, maar ze had de stappen die de Donkere Zusters haar hadden bijgebracht uit haar hoofd geleerd, misschien zoals een blinde het aantal passen van het bed naar de deur van zijn slaapkamer zou onthouden. Ze wist niet wat er om haar heen was op die vreemde, donkere plek waar de twee vrouwen haar dwongen naartoe te gaan, maar ze kende het pad dat erdoorheen liep.


    Tessa putte nu uit die herinneringen en verstrakte haar greep op het sleetse stukje roze stof in haar hand. Ze opende haar geest en liet de duisternis neerdalen, liet de verbinding met het haarlint en de geest die erin zat – de spookachtige echo van de persoon van wie het lint ooit was geweest – als een gouden draad door de schaduwen schieten. De kamer waarin ze zich bevond, de drukkende warmte, de zware ademhaling van de Donkere Zusters… alles viel weg terwijl ze de draad volgde, het licht om haar heen feller werd en ze zichzelf erin hulde alsof ze een deken om zich heen sloeg.


    Haar huid begon te tintelen en te prikken van duizenden schokjes. Dit was het ergste geweest, in het begin, toen ze er nog van overtuigd was dat ze zou doodgaan. Inmiddels was ze eraan gewend geraakt, en ze onderging stoïcijns de rillingen over haar hele lichaam, van haar hoofdhuid tot haar tenen. De mechanische engel om haar hals leek sneller te tikken, alsof hij het ritme van haar bonzende hart overnam. Het gevoel van druk onder haar huid nam toe. Tessa hijgde en haar ogen schoten open toen het gevoel zich opbouwde tot een crescendo… en verdween.


    Het was gebeurd.


    Tessa knipperde duizelig met haar ogen. Het eerste moment na een verandering voelde altijd een beetje zoals wanneer je water uit je ogen knipperde na een onderdompeling in een bad. Ze keek naar zichzelf. Haar nieuwe lichaam was klein, bijna broos, en haar jurk hing los om haar heen en plooide op de vloer om haar voeten. Haar handen, die ze voor haar buik had verstrengeld, waren bleek en smal, met ruwe vingertoppen en afgekloven nagels. Onbekende, vreemde handen.


    ‘Hoe heet je?’ vroeg mevrouw Black. Ze was opgestaan en keek naar Tessa met gloeiende, bleke ogen. Ze leek bijna hongerig.


    Tessa hoefde niet te antwoorden. Het meisje wier huid ze droeg, antwoordde voor haar, sprekend via haar zoals men beweerde dat geesten via mediums spraken. Maar Tessa dacht er liever niet op die manier aan; de verandering was zoveel intiemer, zoveel angstaanjagender dan dat. ‘Emma,’ zei de stem die uit Tessa kwam. ‘Emma Bayliss, mevrouw.’


    ‘En wie ben jij, Emma Bayliss?’


    Toen de stem antwoordde, tuimelden de woorden uit Tessa’s mond en brachten sterke beelden met zich mee. Emma was geboren in Cheapside, in een gezin met zes kinderen. Haar vader was dood en haar moeder verkocht muntwater vanaf een kar in de East End. Emma had toen ze nog heel klein was leren naaien om extra geld te verdienen. Nachtenlang zat ze aan het keukentafeltje te naaien bij het licht van een talgkaars. Soms, als de kaars opbrandde en er geen geld was voor een nieuwe, ging ze naar buiten en werkte verder onder het licht van een gaslantaarn op straat…


    ‘Was je daarom ook buiten op de avond dat je overleed, Emma Bayliss?’ vroeg mevrouw Dark. Ze glimlachte flauwtjes en likte met haar tong langs haar onderlip, alsof ze al voorzag wat het antwoord zou zijn.


    Tessa zag smalle, donkere straten gehuld in dichte mist, een zilveren naald die op en neer ging onder geel gaslicht. Een voetstap, gedempt door de mist. Handen die vanuit de schaduwen kwamen en haar schouders beetpakten, handen die haar gillend het donker in sleurden. Naald en draad vielen uit haar handen, de linten kwamen los uit haar haar terwijl ze zich verzette. Een harde stem die iets kwaads schreeuwde. En toen het zilveren lemmet van een mes dat fonkelde in het donker, in haar huid sneed, bloed liet opwellen. Pijn als vuur en doodsangst zoals ze nog nooit had gekend. Ze trapte naar de man die haar vasthield en wist de dolk uit zijn hand te schoppen. Ze griste het mes mee en ging ervandoor, struikelend en verzwakt doordat ze bloed verloor, zoveel bloed verloor. In een steegje zakte ze in elkaar, terwijl ze achter zich een sissende kreet hoorde. Ze wist dat iets haar volgde en hoopte te sterven voordat het bij haar kwam…


    De verandering verbrijzelde als glas. Met een kreet viel Tessa op haar knieën, en het gescheurde haarlint dwarrelde uit haar hand. Het was weer haar eigen hand; Emma was weg, als een afgestroopte huid. Tessa was weer alleen in haar eigen hoofd.


    De stem van mevrouw Black kwam van heel ver weg. ‘Theresa? Waar is Emma?’


    ‘Ze is dood,’ fluisterde Tessa. ‘Ze is gestorven in een steeg… doodgebloed.’


    ‘Mooi.’ Mevrouw Dark zuchtte, een tevreden geluid. ‘Goed gedaan, Theresa. Dat was heel goed.’


    Tessa zei niets. Op de voorkant van haar jurk zaten bloedvlekken, maar ze had geen pijn. Ze wist dat het niet haar bloed was, want dit was niet de eerste keer dat dit was gebeurd. Ze deed haar ogen dicht, tollend in de duisternis maar vastbesloten niet flauw te vallen.


    ‘We hadden haar dit eerder moeten laten doen,’ zei mevrouw Black. ‘De kwestie van dat meisje van Bayliss zat me al een poosje dwars.’


    Mevrouw Darks antwoord was kortaf. ‘Ik wist niet zeker of ze eraan toe was. Je weet nog wel wat er bij dat mens van Adams gebeurde.’ Tessa wist meteen over wie ze het hadden.


    Weken geleden was ze veranderd in een vrouw die was overleden na een pistoolschot in het hart; het bloed had over haar jurk gegutst en ze was meteen weer terugveranderd, hysterisch gillend van angst totdat de zusters haar hadden laten zien dat ze ongedeerd was.


    ‘Ze is sindsdien enorm vooruitgegaan, vind je ook niet, zus?’ vroeg mevrouw Black. ‘Als je nagaat waar we in het begin mee moesten werken… Ze wist niet eens wat ze was.’


    ‘Inderdaad, ze was zeer beslist ongevormde klei,’ beaamde mevrouw Dark. ‘We hebben hier echt een wonder verricht. Het kan niet anders of de magister zal opgetogen zijn.’


    Mevrouw Black slaakte een kreetje. ‘Bedoel je… Denk je dat het tijd is?’


    ‘O, absoluut, lieve zuster. Ze is er klaar voor. Het wordt tijd dat onze Theresa kennismaakt met haar meester.’ Mevrouw Dark leek zich te verkneukelen, en haar stem klonk zo onplezierig dat het dwars door Tessa’s verblindende duizeligheid heen drong. Waar hadden ze het over? Wie was de magister? Ze keek door haar wimpers toe terwijl mevrouw Dark een ruk aan het zijden schellenkoord gaf om Miranda te roepen, zodat die Tessa kon terugbrengen naar haar kamer. Het leek erop dat de les van vandaag afgelopen was.


    ‘Misschien morgen,’ zei mevrouw Black, ‘of zelfs vanavond. Als we de magister vertellen dat ze er klaar voor is, wil hij vast zo snel mogelijk komen.’


    Mevrouw Dark stapte grinnikend achter het bureau vandaan. ‘Ik snap dat je graag betaald wilt worden voor al ons werk, lieve zuster. Maar Theresa moet meer dan alleen maar klaar zijn. Ze moet ook… presentabel zijn, vind je ook niet?’


    Mevrouw Black volgde haar zus en mompelde iets, maar dat werd overstemd toen de deur openging en Miranda verscheen. Ze had dezelfde matte gezichtsuitdrukking als altijd. De aanblik van Tessa, die ineengedoken en bebloed op de vloer lag, leek geen verbazing bij haar te wekken. Maar, dacht Tessa, ze had waarschijnlijk wel ergere dingen gezien in deze kamer.


    ‘Breng het meisje terug naar haar kamer, Miranda.’ De gretigheid was uit mevrouw Blacks stem verdwenen en ze was weer bruusk als altijd. ‘Haal de spullen – je weet wel, die we je hebben laten zien – en zorg dat ze aangekleed is en klaarstaat.’


    ‘De spullen… die u me hebt laten zien?’ Miranda klonk alsof ze er niets van begreep.


    Mevrouw Dark en mevrouw Black wisselden een walgende blik en stapten naar Miranda toe, waarbij ze Tessa’s uitzicht op het meisje versperden. Tessa hoorde de twee tegen het meisje fluisteren, maar ving alleen een paar flarden op: ‘jurken’ en ‘kleedkamer’ en ‘doe wat je kunt om haar er leuk uit te laten zien’. Op het laatst hoorde Tessa de nogal wrede opmerking: ‘Ik weet niet of Miranda wel slim genoeg is om dat soort vage instructies op te volgen, zuster.’


    Zorgen dat ze er leuk uitzag? Wat kon hun het schelen of ze er leuk uitzag of niet, terwijl ze haar konden dwingen eruit te zien hoe zij maar wilden? Wat maakte het uit wat haar ware uiterlijk was? En waarom zou de magister daar iets om geven? Toch bleek heel duidelijk uit het gedrag van de zusters dat zij dat geloofden.


    Mevrouw Black beende de kamer uit, met haar zus zoals altijd achter haar aan. Bij de deur bleef mevrouw Dark nog even staan en keek om naar Tessa. ‘Denk eraan, Theresa,’ zei ze. ‘Dit is de dag – de avond – waar al onze voorbereidingen voor dienden.’ Ze pakte met benige handen haar rokken bij elkaar. ‘Stel ons niet teleur.’


    Ze liet de deur achter zich dichtslaan. Tessa kromp ineen bij de knal, maar Miranda leek zoals gewoonlijk volkomen onaangedaan. In alle tijd dat ze nu in het Donkere Huis woonde, had Tessa het andere meisje nooit zien schrikken, verbaasd zien kijken of een andere emotie bij haar gezien.


    ‘Kom,’ zei Miranda. ‘We moeten naar boven.’


    Tessa kwam langzaam overeind. Haar hoofd tolde. Haar leven in het Donkere Huis was verschrikkelijk, maar ze was er wel – besefte ze nu – bijna aan gewend geraakt. Ze had elke dag geweten wat ze kon verwachten. Ze wist dat de Donkere Zusters haar ergens op voorbereidden, maar niet wat dat was. Ze had geloofd – en misschien was dat wel naïef – dat ze haar niet zouden vermoorden. Waarom zouden ze al die moeite verspillen aan haar training als ze toch alleen maar zou sterven?


    Maar het leedvermaak in mevrouw Darks stem zette haar aan het denken. Er was iets veranderd. Ze hadden bereikt wat ze wilden. Ze zouden ‘betaald’ worden. Maar door wie?


    ‘Kom,’ herhaalde Miranda. ‘We moeten u klaarmaken voor de magister.’


    ‘Miranda,’ zei Tessa zachtjes, zoals ze tegen een angstige kat zou praten. Miranda had nooit eerder een vraag van Tessa beantwoord, maar het was toch een poging waard. ‘Wie is de magister?’


    Het bleef een hele poos stil. Miranda staarde recht voor zich uit en haar papperige gezicht bleef onbewogen. Toen zei ze tot Tessa’s verbazing: ‘De magister is een heel belangrijk man. Het is een grote eer voor u dat u met hem gaat trouwen.’


    ‘Trouwen?’ herhaalde Tessa. De schok was zo groot dat alles in de kamer zich plotseling scherper aftekende: Miranda, het vloerkleed met bloedspatten, de zware messing globe op het bureau, die nog schuin stond in de positie waarin mevrouw Black hem had gezet. ‘Ik? Maar… wie is hij?’


    ‘Hij is een heel belangrijk man,’ herhaalde Miranda. ‘Het zal een grote eer zijn.’ Ze stapte naar Tessa toe. ‘U moet nu meekomen.’


    ‘Nee.’ Tessa deinsde weg van het andere meisje tot haar onderrug pijnlijk hard in contact kwam met het bureau. Ze keek wanhopig om zich heen. Ze kon wel proberen te vluchten, maar ze zou nooit langs Miranda naar de deur komen en deze kamer had geen ramen of deuren naar andere vertrekken. Als ze zich achter het bureau verstopte, zou Miranda haar er gewoon achter vandaan trekken en naar haar kamer meesleuren. ‘Miranda, alsjeblieft.’


    ‘U moet nu meekomen,’ herhaalde Miranda; ze was bijna bij Tessa. Tessa zag haar spiegelbeeld in de zwarte pupillen van het andere meisje en rook de licht bittere, bijna verkoolde geur die van Miranda’s kleding en huid walmde. ‘U moet…’


    Met een kracht waarvan ze niet wist dat ze die bezat, greep Tessa de voet van de messing globe op het bureau, tilde hem op en zwaaide hem uit alle macht naar Miranda’s hoofd. Het ding raakte haar met een misselijkmakende klap. Miranda tolde achteruit… en rechtte haar rug weer.


    Tessa gilde en liet met grote ogen de globe vallen. De hele linkerkant van Miranda’s gezicht was ingedeukt, als een papieren masker dat aan één kant is platgeslagen. Haar jukbeen was plat, haar lip tegen haar tanden geplet. Maar er was geen bloed te zien, helemaal niets.


    ‘U moet nu meekomen,’ herhaalde Miranda op dezelfde vlakke toon als altijd.


    Tessa keek haar met open mond aan.


    ‘U moet meekomen… u m-moet u-u-u-uuuuuu…’ Miranda’s stem sloeg stotterend over en ging vervolgens over in gebazel. Ze deed een stap naar Tessa toe, maar duikelde ineens met een ruk opzij, schokkend en struikelend. Tessa deinsde achteruit toen het gewonde meisje begon te draaien, almaar sneller. Miranda tolde dronken door de kamer, nog steeds bazelend, en botste tegen de andere muur. Dat leek haar te verdoven. Ze viel op de grond en bleef stil liggen.


    Tessa rende naar de deur en schoot de gang in, en ze bleef alleen nog even staan om achterom te kijken. Het leek in dat heel korte moment alsof er een kringeltje zwarte rook van Miranda’s slappe lichaam opsteeg, maar er was geen tijd om ernaar te staren. Tessa liet de deur achter zich openstaan en rende de gang in.


    Ze holde naar de trap en beklom die, waarbij ze bijna over haar rokken struikelde en haar knie pijnlijk stootte tegen een van de treden. Met een kreet klauterde ze verder naar de eerste overloop, waar ze de gang in rende. Hij strekte zich voor haar uit, lang en gebogen, verdwijnend in schaduwen. Terwijl ze erdoor rende, zag ze dat er vele deuren op uitkwamen. Ze bleef staan en probeerde er een, maar hij zat op slot, en de volgende ook, en die daarna.


    Een andere trap aan het eind van de gang ging naar beneden. Tessa rende hem af en zag dat ze in een hal was aangekomen. Hij zag eruit alsof hij ooit heel mooi was geweest: de vloer bestond uit gebarsten en gevlekt marmer en voor de hoge vensters aan weerskanten hingen gordijnen. Er kwam een klein beetje licht door het kantwerk, waardoor ze een enorme voordeur zag. Tessa’s hart maakte een sprongetje. Ze dook op de deurklink af, greep hem vast en rukte de deur open.


    Buiten was een smalle keienstraat met langs beide kanten rijtjeshuizen. De geur van de stad raakte Tessa als een moker; het was zo lang geleden dat ze buitenlucht had ingeademd. Het was bijna donker en de hemel verkleurde naar donkerblauw met hier en daar wat mistflarden. In de verte hoorde ze stemmen, het geroep van spelende kinderen, het geklepper van paardenhoeven. Maar deze straat was zo te zien verlaten, op één man na, die verderop tegen een gaslantaarn leunde en in het licht ervan een krant stond te lezen.


    Tessa rende het trapje af, naar de vreemde toe, en greep hem bij zijn mouw. ‘Alstublieft, meneer… kunt u me helpen?’


    Hij keek opzij en ze zag zijn gezicht.


    Tessa onderdrukte een gil. Zijn gezicht was nog net zo wit en wasachtig als de eerste keer dat ze hem had gezien, in de haven van Southampton. Zijn uitpuilende ogen deden haar nog steeds aan die van Miranda denken en zijn tanden glansden als metaal toen hij grijnsde.


    Het was de koetsier van de Donkere Zusters.


    Tessa wilde zich omdraaien en wegrennen, maar het was al te laat.
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    De hel is koud


    
      Between two worlds life hovers like a star,

      ’Twixt night and morn, upon the horizon’s verge.

      How little do we know that which we are!

      How less what we may be!


      – Lord Byron, Don Juan

    


    ‘Stomme meid,’ snauwde mevrouw Black terwijl ze de touwen aantrok waarmee ze Tessa’s polsen aan haar ledikant had gebonden. ‘Wat dacht je te bereiken door weg te lopen? Waar dacht je dat je naartoe kon?’


    Tessa zei niets, maar klemde haar kaken op elkaar en keek naar de muur. Ze weigerde mevrouw Black of haar vreselijke zus te laten zien dat ze bijna moest huilen, of dat de touwen waarmee haar enkels en polsen aan het bed waren gebonden haar pijn deden.


    ‘Ze heeft totaal niet in de gaten hoeveel eer haar wordt bewezen,’ bitste mevrouw Dark, die bij de deur stond alsof ze dacht dat Tessa zich zou bevrijden en er weer vandoor zou gaan. ‘Het is gewoonweg walgelijk.’


    ‘We hebben alles gedaan wat we konden om haar klaar te maken voor de magister,’ zei mevrouw Black zuchtend. ‘Jammer dat we met zulke ruwe klei moesten werken, ondanks haar talent. Ze is een achterbakse kleine dwaas.’


    ‘Inderdaad,’ beaamde haar zus. ‘Ze beseft toch wel wat er met haar broer gebeurt als ze nog eens ongehoorzaam is? Misschien dat we deze keer mild kunnen zijn, maar de volgende keer…’ Ze siste door haar tanden, een geluid waarvan de haartjes achter in Tessa’s nek overeind kwamen. ‘Nathaniel zal niet zoveel geluk hebben.’


    Tessa kon er niet meer tegen. Hoewel ze wist dat ze niets zou moeten zeggen, hun dat plezier niet moest gunnen, kon ze zich niet inhouden. ‘Als u me nou vertelde wie die magister is en wat hij van me wil…’


    ‘Hij wil met je trouwen, kleine dwaas.’ Mevrouw Black, die klaar was met de knopen, stapte achteruit om haar werk te bewonderen. ‘Hij wil je alles geven.’


    ‘Maar waarom?’ fluisterde Tessa. ‘Waarom ik?’


    ‘Vanwege je talent,’ antwoordde mevrouw Dark. ‘Vanwege wat je bent en wat je kunt. Wat wij je hebben geleerd. Je zou ons dankbaar moeten zijn.’


    ‘Maar mijn broer…’ De tranen prikten in Tessa’s ogen. Ik ga niet huilen, ik ga niet huilen, ik ga niet huilen, hield ze zich voor. ‘U zei dat u hem zou laten gaan als ik alles deed wat u zei…’


    ‘Zodra je eenmaal met de magister getrouwd bent, geeft hij je alles wat je wilt. Als je je broer wilt, geeft hij hem aan je.’ Er klonk geen berouw of wat voor emotie dan ook in mevrouw Blacks stem.


    Mevrouw Dark grinnikte. ‘Ik weet wat ze denkt. Ze denkt dat ze ons zal laten vermoorden als ze alles kan krijgen wat ze wil.’


    ‘Verspil je energie maar niet aan dat soort fantasieën.’ Mevrouw Black gaf Tessa een tik onder haar kin. ‘We hebben een waterdicht contract met de magister. Hij kan ons nooit iets maken, en dat wil hij ook niet. Hij is ons een heleboel verschuldigd zodra we hem jou geven.’ Ze boog zich naar voren en dempte haar stem tot een fluistering. ‘Hij wil je gezond en aan één stuk hebben. Als dat niet zo was, zou ik je tot bloedens toe laten afranselen. Maar als je het waagt nog eens ongehoorzaam te zijn, leg ik zijn wensen naast me neer en laat ik je aframmelen tot je huid loslaat. Is dat begrepen?’


    Tessa draaide haar gezicht naar de muur toe.


    Er was een nacht geweest op de Main, op de zee bij Newfoundland, waarin Tessa niet had kunnen slapen. Ze was aan dek gegaan voor wat frisse lucht en had gezien dat de nacht gloeide van de witte, glinsterende bergen: ijsbergen, had een van de zeelui haar in het voorbijgaan verteld, losgebroken van de ijsvlakten in het noorden door het warmere weer. Ze dreven traag over het donkere water als de torens van een witte, verdronken stad. Tessa had destijds gedacht dat ze nog nooit zoiets eenzaams had gezien.


    Maar nu pas wist ze wat eenzaamheid echt was. Toen de zusters waren vertrokken, merkte Tessa dat ze niet langer het gevoel had dat ze moest huilen. De druk achter haar ogen was verdwenen, vervangen door een mat gevoel van holle wanhoop. Mevrouw Dark had gelijk gehad. Als Tessa hen allebei had kunnen vermoorden, zou ze dat hebben gedaan.


    Ze trok aan de touwen waarmee haar armen en benen aan de bedpalen waren vastgebonden. Er zat geen beweging in. De knopen zaten strak, strak genoeg om in haar vlees te snijden en haar handen en voeten te laten tintelen. Ze had nog een paar minuten, schatte ze, voordat ze er helemaal geen gevoel meer in zou hebben.


    Een deel van haar – en geen klein deel – wilde ophouden met vechten en gewoon slap blijven liggen totdat de magister haar kwam halen. De hemel werd al donker buiten het kleine raam; het kon nu niet lang meer duren. Misschien wilde hij echt met haar trouwen. Misschien wilde hij haar echt alles geven.


    Plotseling hoorde ze de stem van tante Harriet in haar hoofd. Als je een man ontmoet die met je wil trouwen, Tessa, denk dan hieraan: je zult weten wat voor man hij is door de dingen die hij doet, niet door de dingen die hij zegt.


    Tante Harriet had natuurlijk gelijk. Tessa zou nooit willen trouwen met een man die ervoor had gezorgd dat ze werd behandeld als een slaaf, die haar broer gevangen had gezet en haar had laten martelen ten gunste van haar ‘talent’. Het was bespottelijk. De hemel mocht weten wat de magister met haar wilde doen als hij haar eenmaal in handen had. Als het de bedoeling was dat ze in leven bleef, zou ze waarschijnlijk snel genoeg wensen dat ze dood was. God, wat een nutteloos talent had ze! De macht om haar uiterlijk te veranderen? Had ze maar de macht om dingen in brand te steken, of metaal te breken, of messen uit haar vingers te laten groeien! Had ze maar de macht om zichzelf onzichtbaar te maken, of zichzelf te laten krimpen tot het formaat van een muis…


    Ineens bleef ze heel stil liggen, zo stil dat ze het tikken van de mechanische engel op haar borst kon horen. Ze hóéfde niet te krimpen tot het formaat van een muis. Ze hoefde zichzelf alleen maar klein genoeg te maken om de touwen om haar polsen wat losser te krijgen.


    Het was mogelijk om nog eens in iemand anders te veranderen, zelfs zonder iets aan te raken wat van die persoon was geweest, zolang ze het maar een keer eerder had gedaan. De zusters hadden haar geleerd hoe dat moest, en voor het eerst was Tessa blij met iets van hun gedwongen onderwijs.


    Ze schoof zo ver mogelijk achteruit op het harde matras en haalde herinneringen terug. De straat, de keuken, de beweging van de naald, de gloed van het gaslicht. Ze zette door, riep met wilskracht de verandering op. Hoe heet je? Emma. Emma Bayliss…


    De verandering denderde als een trein over haar heen, perste bijna de adem uit haar longen, vormde haar huid en botten opnieuw. Ze hield een schreeuw in en kromde haar rug…


    En het was gebeurd. Knipperend met haar ogen staarde Tessa naar het plafond, en toen keek ze opzij naar haar polsen, naar het touw eromheen. Daar waren Emma’s handen, smal en broos, met de lussen van de touwen losjes om haar dunne polsen. Triomfantelijk rukte Tessa zich los en ging rechtop zitten, wrijvend over de rode striemen waar het touw haar huid had geschaafd.


    Haar enkels waren nog vastgebonden. Ze boog zich naar voren en peuterde snel aan de knopen. Mevrouw Black, zo bleek, kon knopen leggen als een zeeman. Tessa had bloedende en pijnlijke vingers toen het touw eindelijk losging, en ze sprong overeind.


    Emma’s haar was zo dun en fijn dat het was losgekomen uit Tessa’s haarspelden. Ze zwiepte het ongeduldig over haar schouders, schudde zich los van Emma en liet de verandering weer over zich heen komen tot haar eigen dikke haar tussen haar vingers door gleed, een vertrouwd gevoel. Ze keek in de spiegel aan de muur en zag dat de kleine Emma Bayliss weg was, dat ze zichzelf weer was.


    Ze hoorde iets achter zich en draaide zich met een ruk om. De klink van haar slaapkamerdeur bewoog op en neer alsof er iemand wilde binnenkomen.


    Mevrouw Dark, dacht ze. Mevrouw Dark was terug om haar tot bloedens toe af te ranselen. Om haar naar de magister te brengen. Tessa haastte zich naar de porseleinen waterkan, greep hem en schoot naar de zijkant van de deur, met de kan zo stevig in haar vuist geklemd dat haar knokkels wit werden.


    De klink draaide en de deur ging open. In het donker zag Tessa alleen schaduwen toen er iemand naar binnen stapte. Ze dook naar voren en haalde uit alle macht uit met de kan…


    De schaduwgedaante bewoog zo snel als een zweep, maar net niet snel genoeg; de kan dreunde tegen de uitgestoken arm van de gedaante, vloog uit Tessa’s hand en brak in stukken tegen de muur. Porseleinscherven kletterden op de grond terwijl de indringer een kreet slaakte.


    Die kreet was onmiskenbaar een mannenstem. En ook de stroom verwensingen die erop volgde.


    Even deinsde Tessa achteruit, en toen rende ze op de deur af. Maar die was dichtgeslagen, en hoe ze ook aan de klink rukte, ze kreeg hem niet open. En ineens scheen er een fel licht door de kamer, alsof de zon was opgekomen. Tessa draaide zich om, knipperde de tranen uit haar ogen en staarde.


    Er stond een jongen voor haar. Hij kon niet veel ouder zijn dan zij, zeventien of misschien achttien. Hij droeg een soort werkkleding: een gerafelde zwarte jas, een broek en stevig uitziende laarzen. Dikke leren riemen liepen kruiselings over zijn middel en borst. Aan die riemen hingen wapens: dolken en vouwmessen en dingen die eruitzagen als lemmeten van ijs. In zijn rechterhand hield hij een soort gloeiende steen, en dat was de bron van het licht dat Tessa bijna had verblind.


    Zijn andere hand – slank en met lange vingers – bloedde doordat ze er met de kan over had geharkt.


    Maar dat was niet de reden waarom ze naar hem staarde. Hij had het mooiste gezicht dat ze ooit had gezien. Warrig zwart haar en ogen als blauw glas. Hoge jukbeenderen, een volle mond en lange, dikke wimpers. Zelfs de welving van zijn hals was perfect. Hij zag eruit als iedere fictieve held die ze zich ooit had voorgesteld. Hoewel, in haar fantasie had zo’n held nooit vloekend met zijn bloedende hand staan schudden.


    Hij leek te beseffen dat ze hem aanstaarde, want hij hield op met tieren. ‘U hebt me gesneden,’ zei hij. Zijn stem klonk mooi. Brits. Heel gewoon. Hij keek met heel veel aandacht naar zijn hand. ‘Misschien is het wel een fatale wond.’


    Tessa keek hem met grote ogen aan. ‘Bent u de magister?’


    Hij kantelde zijn hand. Zijn bloed droop op de vloer. ‘Hemeltjelief, gigantisch bloedverlies. De dood kan elk moment intreden.’


    ‘Bent u de magister?’


    ‘Magister?’ Hij leek een beetje verbaasd om haar felle toon. ‘Dat betekent toch “meester” in het Latijn?’


    ‘Ik…’ Tessa had steeds meer het gevoel dat ze in een vreemde droom zat. ‘Het zal wel.’


    ‘Ik heb in mijn leven meesterschap over vele dingen gekregen. Navigeren door de straten van Londen, de quadrille dansen, de Japanse kunst van het bloemschikken, liegen bij hints, zware beschonkenheid verbergen, jonge vrouwen verrukken met mijn charmes…’


    Tessa staarde hem aan.


    ‘Helaas,’ ging hij door, ‘heeft nog nooit iemand naar me verwezen als “de meester” of “de magister”. Jammer…’


    ‘Bent u momenteel zwaar beschonken?’ Tessa had het heel serieus bedoeld, maar besefte zodra ze de vraag stelde dat het ontzettend onbeschoft moest klinken, of erger nog, alsof ze flirtte. Hij leek trouwens te stabiel om echt dronken te zijn. Ze had Nate vaak genoeg aangeschoten gezien om te weten hoe dat eruitzag. Misschien was hij alleen maar gestoord.


    ‘Wat ontzettend direct, maar dat zijn alle Amerikanen, hè?’ De jongen keek geamuseerd. ‘Ja, uw accent verraadt u. Hoe heet u?’


    Tessa keek hem ongelovig aan. ‘Hoe ik heet?’


    ‘Weet u dat niet?’


    ‘U… u komt mijn kamer binnenstormen, jaagt me de stuipen op het lijf, en nu wilt u weten hoe ik heet? Hoe heet ú? Wie bent u?’


    ‘Ik heet Herondale,’ zei de jongen vrolijk. ‘William Herondale, maar iedereen noemt me Will. Is dit echt uw kamer? Niet erg gezellig, hè?’ Hij liep naar het raam en bleef even staan om het stapeltje boeken op haar nachtkastje te bekijken, en toen het bed zelf. Hij gebaarde met zijn hand naar de touwen. ‘Slaapt u altijd vastgebonden aan uw bed?’


    Tessa voelde haar wangen gloeien. Het verbaasde haar dat ze onder de omstandigheden nog steeds in staat was zich te schamen. Moest ze hem de waarheid vertellen? Was hij niet toch de magister? Hoewel, iemand die er zo uitzag als hij hoefde geen meisjes vast te binden en gevangen te houden om ervoor te zorgen dat ze met hem trouwden.


    ‘Hier. Hou even vast.’ Hij gaf haar de gloeiende steen. Tessa pakte hem aan, half in de verwachting dat ze haar vingers zou branden, maar de steen was koel. Zodra hij haar handpalm raakte, dimde het licht tot een trillend geflakker. Ze keek ontdaan naar de jongen, maar hij was naar het raam gelopen en keek schijnbaar onbezorgd naar buiten. ‘Jammer dat we op de derde verdieping zitten. Ik zou die sprong wel kunnen maken, maar u zou het waarschijnlijk niet overleven. Nee, we moeten binnendoor en het er maar op wagen.’


    ‘Binnendoor… Wat?’ Tessa, die zich maar niet kon herstellen van haar verwarring, schudde haar hoofd. ‘Ik snap het niet.’


    ‘Wat valt er nou te snappen?’ Hij wees naar haar boeken. ‘U leest toch weleens een boek? Ik ben hier om u te redden, uiteraard. Zie ik er niet uit als Sir Galahad?’ Hij hief theatraal zijn armen. ‘“Mijn kracht is de kracht van tien man, want mijn hart is puur…”’


    Ver weg, elders in huis, galmde iets – het geluid van een dichtslaande deur.


    Will zei een woord dat Sir Galahad nooit zou hebben gebruikt en sprong bij het raam weg. Met een grimas en een bedroefde blik keek hij naar zijn gewonde hand. ‘Daar moet ik straks iets aan doen. Kom mee…’ Hij keek haar nadrukkelijk aan, met een vraag in zijn ogen.


    ‘Juffrouw Gray,’ zei ze zwakjes. ‘Theresa Gray.’


    ‘Juffrouw Gray,’ herhaalde hij. ‘Kom dan maar mee, juffrouw Gray.’ Hij sprong langs haar heen, stapte naar de deur, draaide aan de klink en trok…


    Er gebeurde niets.


    ‘Dat lukt niet,’ zei ze. ‘De deur kan niet van binnenuit worden geopend.’


    Will grijnsde fel. ‘O nee?’ Hij reikte naar een van de voorwerpen die aan zijn riem hingen. Het leek op een lange dunne tak waar de zijtwijgen vanaf waren gehaald, gemaakt van een zilverwit materiaal. Vervolgens zette hij de punt ervan tegen de deur en bewoog hem. Dikke zwarte lijnen liepen in een spiraalvorm uit de punt van de flexibele tak en verspreidden zich met sissende geluiden als inktvlekken over het hout.


    ‘Gaat u tekenen?’ vroeg Tessa boos. ‘Ik snap niet wat u daar in vredesnaam…’


    Er klonk een geluid als van barstend glas. De deurklink begon uit zichzelf te draaien… snel, nog sneller, en de deur sprong open terwijl er een klein rookpluimpje van de scharnieren opsteeg.


    ‘Nu wel, denk ik,’ zei Will. Hij stopte het vreemde voorwerp in zijn zak en gebaarde dat Tessa hem moest volgen. ‘Kom mee.’


    Om onverklaarbare redenen aarzelde ze en keek achterom naar de kamer die bijna twee maanden haar gevangenis was geweest. ‘Mijn boeken…’


    ‘U krijgt wel andere boeken van me.’ Hij duwde haar de gang in en sloot de deur achter hen. Toen pakte hij haar pols vast en trok haar mee de hoek om. Hier was de trap die ze zo vaak samen met Miranda af was gedaald. Will nam de trap met twee treden tegelijk en trok haar mee.


    Boven hoorde Tessa een schreeuw. De stem was onmiskenbaar die van mevrouw Dark.


    ‘Ze hebben ontdekt dat u weg bent,’ zei Will. Ze waren op de eerste overloop aangekomen en Tessa hield in, maar ze werd meegetrokken door Will, die niet leek te willen stoppen.


    ‘Gaan we niet door de voordeur?’ vroeg ze.


    ‘Dat kan niet. Het gebouw is omsingeld. Er staat een rij koetsen voor de deur. Kennelijk ben ik op een onverwacht spannend tijdstip aangekomen.’ Hij liep de volgende trap af, en Tessa ging mee. ‘Weet u wat de Donkere Zusters voor vanavond van plan waren?’


    ‘Nee.’


    ‘Maar u verwachtte iemand die de magister heet?’ Ze waren in de kelder aangekomen, waar de bepleisterde muren plaatsmaakten voor vochtige stenen. Zonder Miranda’s lantaarn was het hier behoorlijk donker. De warmte sloeg hun in het gezicht. ‘Bij de Engel, het lijkt hier wel de negende cirkel van de hel…’


    ‘De negende cirkel van de hel is koud,’ zei Tessa automatisch.


    Will staarde haar aan. ‘Wat?’


    ‘Het inferno,’ zei ze. ‘De hel is koud. Hij is bedekt met ijs.’


    Hij staarde haar nog een poosje aan, zijn mondhoeken trilden, en toen stak hij zijn hand uit. ‘Geef me het heksenlicht.’ Toen ze niet-begrijpend keek, maakte hij een ongeduldig geluid. ‘De steen. Geef me de steen.’


    Zodra zijn hand zich om de steen sloot, begon die weer feller te stralen en scheen het licht tussen zijn vingers door. Voor het eerst zag Tessa nu dat hij een tekening op de rug van zijn hand had, in een soort zwarte inkt. Het leek wel een oog. ‘Wat de temperatuur van de hel betreft, juffrouw Gray,’ zei hij, ‘zal ik u wat advies geven. De knappe jonge vent die u probeert te redden van een afschuwelijk lot heeft het nooit mis. Zelfs niet als hij zegt dat de hemel paars is en gemaakt van egels.’


    Hij is echt gek, dacht Tessa, maar dat zei ze niet hardop; ze schrok veel te erg toen hij in de richting van de brede dubbele deuren van het kantoor van de Donkere Zusters liep.


    ‘Nee!’ Ze greep zijn arm en trok hem terug. ‘Niet die kant op. Daar is geen uitgang. Het loopt dood.’


    ‘En alweer corrigeert u me.’ Will draaide zich om en beende de andere kant op, naar de beschaduwde gang die Tessa altijd had gevreesd. Ze slikte moeizaam en liep mee.


    Verderop versmalde de gang; de muren aan weerskanten kwamen dichterbij. Het was hier nog warmer, waardoor Tessa’s haar begon te krullen en vastplakte aan haar slapen en nek. De lucht voelde zwaar en ademen kostte moeite. Een tijdje liepen ze zwijgend door, totdat Tessa er niet langer tegen kon. Ze moest het vragen, ook al wist ze dat het antwoord nee zou zijn.


    ‘Meneer Herondale,’ zei ze, ‘heeft mijn broer u gestuurd?’


    Ze vreesde half dat hij een of andere krankzinnige opmerking zou maken, maar hij keek haar nieuwsgierig aan. Toen hij antwoordde ‘Nog nooit van uw broer gehoord’, knaagde er een matte pijn van teleurstelling aan haar hart. Ze had wel beseft dat Nate hem niet kon hebben gestuurd – dan zou hij toch hebben geweten hoe ze heette? – maar toch deed het pijn.


    ‘En tien minuten geleden, juffrouw Gray,’ ging hij door, ‘had ik ook nog nooit van u gehoord. Ik volg al bijna twee maanden het spoor van een dood meisje. Ze is vermoord, in een steeg achtergelaten en daar doodgebloed. Ze was op de vlucht voor… iets.’ Ze waren op een splitsing in de gang aangekomen, en na een korte aarzeling ging Will naar links. ‘Er lag een dolk naast haar, met haar bloed erop. Er stond een symbool op die dolk: twee slangen die elkaar in de staart beten.’


    Tessa voelde een schok. In een steeg achtergelaten en doodgebloed. Een dolk naast haar. Dat moest Emma’s lichaam zijn geweest. ‘Zo’n symbool staat ook op de zijkant van de koets van de Donkere Zusters… Zo noem ik ze. Mevrouw Dark en mevrouw Black, bedoel ik…’


    ‘U bent niet de enige die ze zo noemt; de andere benedenlingen doen dat ook,’ zei Will. ‘Dat heb ik ontdekt terwijl ik onderzoek deed naar het symbool. Ik ben met dat mes langs wel honderd plekken in de Benedenwereld gegaan, op zoek naar iemand die het herkende. Ik heb zelfs een beloning uitgeloofd voor informatie. Uiteindelijk hoorde ik de namen van de Donkere Zusters.’


    ‘De Benedenwereld?’ herhaalde Tessa verwonderd. ‘Is dat een plek in Londen?’


    ‘Laat maar,’ zei Will. ‘Opscheppen over mijn opsporingskunsten doe ik liever zonder onderbrekingen. Waar was ik gebleven?’


    ‘De dolk…’ Tessa brak haar zin af toen er een stem door de gang dreef, hoog en zoet en onmiskenbaar.


    ‘Theresa!’ De stem van mevrouw Dark. Hij leek als kringelende rook tussen de muren door te zweven. ‘O, Thereeeesa, waar bén je?’


    Tessa verstijfde. ‘O god, ze hebben me…’


    Will greep haar pols weer vast en ze begonnen te rennen. Het heksenlicht in zijn andere hand wierp woeste patronen van schaduwen en licht tegen de stenen muren van de kronkelende gang. De vloer helde omlaag en de stenen onder hun voeten werden geleidelijk aan gladder en vochtiger, terwijl de lucht om hen heen almaar heter werd. Achter hen weerkaatsten de stemmen van de Donkere Zusters tegen de muren. ‘Thereeeeeesa! Je kunt niet vluchten, weet je. Je kunt je niet verstoppen! We vinden je wel, popje. Dat weet je best.’


    Will en Tessa doken een hoek om en bleven abrupt staan. De gang eindigde bij twee hoge metalen deuren. Will liet Tessa los en beukte er met zijn schouder tegenaan. Ze knalden open en hij tuimelde naar binnen, gevolgd door Tessa, die zich meteen omdraaide en de deuren achter hen dichtsmeet. Ze waren bijna te zwaar voor haar en ze moest haar rug ertegenaan zetten om ze helemaal dicht te krijgen.


    De enige verlichting in deze ruimte kwam van Wills lichtgevende steen, waarvan de gloed nu was afgenomen tot die van een sintel. Will werd omringd door een lichtbundel in de duisternis, als een schijnwerper op een toneel, terwijl hij om haar heen stapte en de grendel voor de deur schoof. De grendel was zwaar en verroest, en doordat Tessa zo dicht bij hem stond, voelde ze de spanning in zijn lichaam terwijl hij hem met moeite op zijn plek kreeg.


    ‘Juffrouw Gray?’ Hij leunde tegen haar aan terwijl zij met haar rug tegen de dichte deuren stond. Ze voelde het bonkende ritme van zijn hart – of was het haar eigen hart? Het vreemde witte licht dat de steen verspreidde, glansde op de scherpe hoeken van zijn wangen en het dunne laagje zweet op zijn jukbeenderen. Nu pas zag ze ook tekeningen onder de openstaande kraag van zijn hemd. Net als het symbool op zijn hand waren ze dik en zwart, alsof iemand met inkt op zijn huid had getekend.


    ‘Waar zijn we?’ fluisterde ze. ‘Zijn we veilig?’


    Zonder te antwoorden stapte hij naar voren en hief zijn rechterhand. De gloed van zijn steen werd feller en verlichtte de ruimte.


    Ze waren in een soort kerker, hoewel hij heel groot was. De muren, de vloer en het plafond waren van steen en helden af naar een groot afvoergat midden in de vloer. Er was maar één raam, heel hoog in de muur. De enige deur was die waardoor ze waren binnengekomen. Maar dat was niet de reden waarom Tessa’s adem stokte.


    Het was een slachthuis. Er stonden lange houten tafels opgesteld, en daar lagen lichamen op. Menselijke lichamen, naakt en bleek. Ze hadden allemaal een zwarte snee in de vorm van een Y in hun borst en hun hoofd bungelde over de rand van de tafel; bij de vrouwen veegde hun haar als een bezem over de vloer. Op de middelste tafel lagen stapels met bloed besmeurde messen en andere voorwerpen: koperen wieltjes, messing radertjes en zilverkleurige beugelzagen met scherpe tanden.


    Tessa sloeg haar hand voor haar mond om een schreeuw binnen te houden. Ze proefde bloed toen ze op haar knokkels beet. Will leek het niet te merken; hij keek met een bleek gezicht om zich heen en mompelde iets wat Tessa niet verstond.


    Toen klonk er een dreun en beefden de metalen deuren alsof iets zwaars zich ertegenaan had gesmeten. Tessa liet haar bloedende hand zakken en riep: ‘Meneer Herondale!’


    Hij draaide zich om toen de deuren weer beefden. Een stem galmde aan de andere kant: ‘Theresa! Kom nu meteen naar buiten, dan doen we je niets!’


    ‘Ze liegen,’ zei Tessa snel.


    ‘O, denkt u dat nou echt?’ Het was overduidelijk een sarcastisch bedoelde vraag. Will stopte het gloeiende heksenlicht in zijn zak en sprong op de middelste tafel, die met de bloederige gereedschappen. Hij bukte zich, raapte een zwaar uitziend messing tandwiel op en woog het op zijn hand. Met een grom van inspanning gooide hij het ding naar het hoge raam; het glas brak, en Will verhief zijn stem: ‘Henry! Een beetje hulp, alsjeblieft! Henry!’


    ‘Wie is Henry?’ wilde Tessa weten, maar op dat moment beefden de deuren voor de derde keer en verschenen er dunne barstjes in het metaal. Het was duidelijk dat ze het niet lang meer zouden uithouden. Tessa rende naar de tafel en greep bijna willekeurig een wapen: een metalen beugelzaag met kartelige tanden, net zo een als slagers gebruikten om botten door te zagen. Ze draaide zich om met de zaag in haar handen toen de deuren openknalden.


    De Donkere Zusters stonden in de deuropening. Mevrouw Dark, lang en benig als een hark in een glinsterende limoengroene jurk, en mevrouw Black met een rood gezicht en tot spleetjes geknepen ogen. Ze werden omringd door een stralenkrans van blauwe vonken. Hun blikken gleden langs Will – die nog op de tafel stond en een van de ijswitte dolken uit zijn riem had gepakt – en kwamen tot stilstand bij Tessa. Mevrouw Blacks mond, een rode streep in haar bleke gezicht, rekte zich uit tot een grijns. ‘Kleine juffrouw Gray,’ zei ze. ‘Je zou toch beter moeten weten dan te vluchten. We hebben je verteld wat er zou gebeuren als je dat nog eens probeerde…’


    ‘Doe het dan! Ransel me af. Vermoord me. Het kan me niet schelen!’ brulde Tessa. Ze was blij te zien dat de Donkere Zusters tenminste een klein beetje onthutst leken door haar uitbarsting; voorheen was ze altijd te bang geweest om tegen hen te schreeuwen. ‘Ik laat me niet aan de magister geven! Ik ga nog liever dood!’


    ‘Wat heb je een onverwacht scherpe tong, Theresa, liefje,’ zei mevrouw Black. Overdreven zorgvuldig pelde ze haar rechterhandschoen af, en voor het eerst zag Tessa haar blote hand. De huid ervan was grijs en dik, als een olifantshuid, en haar nagels waren lange, donkere klauwen. Ze zagen er zo scherp uit als messen. Mevrouw Black grijnsde strak naar Tessa. ‘Als we hem uit je mond snijden, leer je misschien wat manieren.’ Ze stapte naar Tessa toe… maar werd tegengehouden door Will, die van de tafel sprong en tussen hen in landde.


    ‘Malik,’ zei hij, en zijn ijzige dolk begon te stralen als een ster.


    ‘Ga uit de weg, kleine Nephilim,’ sneerde mevrouw Black. ‘En neem je serafijnendolken mee. Dit is niet jouw strijd.’


    ‘Integendeel.’ Will kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Ik heb een paar dingen over u gehoord, mevrouw. Fluisteringen die door de Benedenwereld stromen als een rivier van zwart gif. Ik heb gehoord dat u en uw zus goed betalen voor de lichamen van dode mensen, en dat het u niet veel kan schelen hoe ze aan hun einde zijn gekomen.’


    ‘Wat een drukte om een paar aardsen.’ Mevrouw Dark grinnikte en ging naast haar zus staan, zodat Will met zijn gloeiende wapen tussen Tessa en de beide vrouwen stond. ‘We hebben geen ruzie met jou, schaduwjager, behalve als jij ruzie zoekt. Je bent ons huis binnengedrongen, en daarmee heb je de Wet van het Verbond geschonden. We zouden je kunnen aangeven bij de Kloof…’


    ‘Ja, de Kloof keurt indringing op andermans terrein af, maar gek genoeg keuren ze het onthoofden en villen van mensen nog strenger af. Merkwaardig is dat,’ zei Will.


    ‘Mensen?’ snauwde mevrouw Dark. ‘Aardsen. Jij geeft daar niet meer om dan wij.’ Toen keek ze Tessa aan. ‘Heeft hij je verteld wat hij is? Hij is niet menselijk…’


    ‘Dat moet ú zeggen,’ zei Tessa met overslaande stem.


    ‘En heeft zij je verteld wat zíj is?’ vroeg mevrouw Black aan Will. ‘Over haar talent? Wat ze kan?’


    ‘Als ik zou moeten gokken,’ antwoordde Will, ‘zou ik zeggen dat het iets te maken heeft met de magister.’


    Mevrouw Dark keek hem argwanend aan. ‘Weet je van de magister?’ Ze keek even naar Tessa. ‘Ach, ik snap het al. Alleen wat zij je heeft verteld. De magister, kleine engel, is gevaarlijker dan jij je kunt voorstellen. En hij heeft heel lang gewacht op iemand met Tessa’s gave. Je zou zelfs kunnen zeggen dat hij het mogelijk heeft gemaakt dat zij werd geboren…’


    Haar woorden werden overstemd door een enorme knal toen een hele muur van de ruimte plotseling instortte. Het deed Tessa denken aan de omvallende muren van Jericho in haar oude prentenboek met Bijbelverhalen. Het ene moment stond de muur er nog, en het volgende niet meer; er zat een gapend rechthoekig gat waarin verstikkende wolken pleisterstof zweefden.


    Mevrouw Dark gilde ijl en greep met benige handen haar rokken bij elkaar. Het was duidelijk dat ze dit niet had zien aankomen, net zomin als Tessa.


    Will greep Tessa’s hand, trok haar naar zich toe en schermde haar af met zijn lichaam toen er brokken steen en pleisterwerk omlaag kwamen. Terwijl hij zijn armen om haar heen sloeg, hoorde ze mevrouw Black schreeuwen.


    Tessa draaide zich om in Wills armen om te kunnen zien wat er gebeurde. Mevrouw Dark wees met één gehandschoende, trillende vinger naar het donkere gat in de muur. Het stof begon een beetje neer te dalen en de gedaanten die tussen de brokstukken door kwamen kregen langzaam vorm. De donkere omtrekken van twee menselijke gedaanten werden zichtbaar. Ze hadden ieder een dolk in de hand, en die straalden hetzelfde blauwwitte licht uit als Wills dolk. Engelen, dacht Tessa verwonderd, maar ze zei het niet hardop. Dat licht, zo stralend… wat konden ze anders zijn?


    Mevrouw Black krijste en dook naar voren. Ze maakte een duwbeweging met haar handen, en er schoten vonken als van ontploffend vuurwerk vanaf. Tessa hoorde iemand brullen – een heel menselijke stem – en Will liet Tessa los, draaide zich om en gooide zijn gloeiende dolk op mevrouw Black af. Het wapen tuimelde door de lucht, om en om, en belandde in haar borst. Schreeuwend wankelde ze naar achteren en ze viel boven op een van de gruwelijke tafels, die instortte in een chaos van bloed en versplinterd hout.


    Will grijnsde, maar het was geen aangename grijns. Hij draaide zich om en keek Tessa aan. Heel even staarden ze elkaar zwijgend aan, en toen verdrongen zijn andere metgezellen zich om hem heen. Het waren twee mannen in nauwsluitende donkere jassen en met stralende wapens, die zich zo snel bewogen dat Tessa ze amper met haar blik kon volgen.


    Tessa deinsde achteruit tegen de muur. In de chaos midden in de ruimte brulde mevrouw Dark verwensingen en hield haar aanvallers op afstand met brandende vonken die als een vurige regen van haar handen vlogen. Mevrouw Black lag te kronkelen op de vloer. Er walmde zwarte rook van haar lichaam af, alsof ze vanbinnen uit in brand stond.


    Tessa wilde naar de open deur naar de gang lopen… toen twee handen haar vastgrepen en terugtrokken. Ze gilde en kronkelde, maar de handen om haar bovenarmen waren zo sterk als bankschroeven. Ze draaide haar hoofd opzij en zette haar tanden in de hand om haar linkerarm. Iemand gaf een gil en de hand liet los. Toen ze zich omdraaide, zag ze een lange man met een slordige bos rood haar, die haar verwijtend aankeek en zijn bloedende linkerhand tegen zijn borst drukte. ‘Will!’ schreeuwde hij. ‘Will, ze heeft me gebeten!’


    ‘O ja, Henry?’ Will verscheen als een opgeroepen geest vanuit de rook en de vlammen, met een geamuseerde blik. Achter hem zag Tessa zijn tweede metgezel, een gespierde jongeman met bruin haar, die een worstelende mevrouw Dark vasthield. Mevrouw Black was een donkere, bultige omtrek op de grond. Will trok één wenkbrauw naar Tessa op. ‘Je mag geen mensen bijten,’ liet hij haar weten. ‘Het is onbeschoft, weet je. Heeft niemand je dat ooit verteld?’


    ‘Het is ook onbeschoft om dames vast te grijpen aan wie je nog niet bent voorgesteld,’ kaatste Tessa stijfjes terug. ‘Heeft niemand jou dat verteld?’


    De roodharige man die blijkbaar Henry heette, schudde met een droevige glimlach zijn bloedende hand. Hij had een aardig gezicht, dacht Tessa; ze voelde zich bijna schuldig omdat ze hem had gebeten.


    ‘Will! Kijk uit!’ riep de jongeman met het bruine haar. Will draaide zich om toen er iets door de lucht vloog, rakelings langs Henry’s hoofd, en tegen de muur achter Tessa knalde. Het was een groot messing tandwiel, en het raakte de muur met zoveel kracht dat het daar bleef vastzitten als een knikker in een stuk deeg. Tessa draaide zich om… en zag mevrouw Black op hen afkomen. Haar ogen gloeiden als kooltjes in haar gekreukelde witte gezicht. Er schoten zwarte tongen van vuur omhoog langs het heft van de dolk die uit haar borst stak.


    ‘Verdomme…’ Will reikte naar een volgende dolk in de riem om zijn middel. ‘Ik dacht dat we dat ding hadden afgemaakt…’


    Mevrouw Black ontblootte haar tanden en dook naar voren. Will sprong uit de weg, maar Henry was minder snel; ze raakte hem en duwde hem achterover. Ze hield zich vast als een teek en dook grauwend mee naar de grond, en hij schreeuwde toen haar klauwen in zijn schouders zonken. Will draaide zich razendsnel om met het mes in zijn hand. Hij schreeuwde ‘Uriël!’ en het gloeide plotseling op als een brandende fakkel. Tessa viel achteruit tegen de muur toen hij het lemmet naar voren liet zwiepen. Mevrouw Black kromde haar rug en reikte met uitgestoken klauwen naar hem…


    En het mes schoot netjes door haar hals. Haar hoofd werd compleet van haar lichaam gescheiden en belandde rollend en stuiterend op de grond terwijl Henry, schreeuwend van walging en doorweekt van het kleverige bloed, de rest van haar lichaam van zich afduwde en overeind krabbelde.


    Er galmde een ijzingwekkende kreet door de kamer. ‘Neeeee!’


    Die kreet kwam van mevrouw Dark. De jongeman met het bruine haar liet haar geschrokken los toen er plotseling blauw vuur uit haar handen en ogen schoot. Schreeuwend van pijn viel hij opzij, terwijl zij zich tegen hem afzette en op Will en Tessa afging. Mevrouw Darks ogen straalden als zwarte fakkels en ze siste woorden in een taal die Tessa nog nooit had gehoord, met klanken als knetterende vlammen. De vrouw hief een hand en schoot iets op Tessa af wat op een bliksemschicht leek. Met een schreeuw sprong Will voor haar en hief zijn gloeiende mes. De bliksem ketste af op het lemmet en raakte een van de stenen muren, die begon te gloeien met een vreemd licht.


    ‘Henry!’ riep Will zonder zich om te draaien. ‘Als jij juffrouw Gray nou eens naar een veilige plek brengt, zo snel mogelijk…’


    Henry’s gewonde hand belandde op Tessa’s schouder, net toen mevrouw Dark nog een bliksemflits op haar af smeet. Waarom probeert ze me te vermoorden, dacht Tessa duizelig. Waarom niet Will? Terwijl Henry haar naar zich toe trok, straalde er nog meer licht van Wills mes. Het licht leek op te breken in een tiental stralende scherven en heel even staarde Tessa ernaar, gebiologeerd door de ongelooflijke schoonheid ervan… Ze hoorde Henry roepen, zeggen dat ze op de vloer moest duiken, maar het was te laat. Een van die stralende scherven raakte met onvoorstelbare kracht haar schouder. Het voelde alsof ze door een trein was geschept. Ze werd losgerukt uit Henry’s greep, opgetild en achterovergesmeten. Haar hoofd raakte met een enorme klap de muur. Ze was zich nog heel even bewust van mevrouw Darks hoge, krijsende lach voordat alles donker werd.
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    Het Instituut


    
      Love, hope, fear, faith – these make humanity;

      These are its sign and note and character


      – Robert Browning, Paracelsus

    


    In de droom lag Tessa weer vastgebonden op het smalle messing-kleurige ledikant in het Donkere Huis. De zusters stonden over haar heen gebogen, kletterend met lange breinaalden en schril lachend. Terwijl Tessa naar hen keek, veranderden hun gezichten: hun ogen zonken weg in hun hoofd, hun haar viel uit en er verschenen hechtingen die hun lippen dichtnaaiden. Tessa gilde zonder stem, maar ze leken haar niet te horen.


    Toen verdwenen de zusters helemaal en stond tante Harriet bij Tessa’s bed. Haar gezicht was rood van de koorts, zoals toen die vreselijke ziekte haar fataal was geworden. Ze keek met eindeloos veel verdriet naar Tessa. ‘Ik heb het geprobeerd,’ zei ze. ‘Ik heb geprobeerd van je te houden. Maar het is niet eenvoudig om van een kind te houden dat in de verste verte niet menselijk is…’


    ‘Niet menselijk?’ vroeg een onbekende vrouwenstem. ‘Nou, als ze niet menselijk is, Enoch, wat is ze dan wel?’ De stem kreeg een scherpe klank van ongeduld. ‘Hoe bedoel je, dat weet je niet? Iedereen is iets. Dit meisje kan niet niets zijn…’


    Tessa werd met een kreet wakker. Haar ogen schoten open en ze staarde in schaduwen. Het was heel donker om haar heen. In haar paniek hoorde ze het zachte gemompel van stemmen, en ze worstelde zich overeind en trapte dekens en kussens van zich af. Vaag drong tot haar door dat de deken dik en zwaar was, niet het dunne gebreide dekentje dat ze in het Donkere Huis had gehad.


    Ze lag in een bed, net zoals ze had gedroomd, in een grote stenen kamer waar amper licht was. Ze hoorde het raspen van haar ademhaling toen ze zich omdraaide, en toen forceerde een gil zich door haar keel omhoog. Het gezicht uit haar nachtmerrie zweefde voor haar in de duisternis: een groot, wit maangezicht, de hoofdhuid kaalgeschoren en zo glad als marmer. Waar de ogen hadden moeten zitten, zaten alleen deuken in het gezicht; niet alsof de ogen waren uitgerukt, maar alsof ze daar gewoon nooit waren gegroeid. De lippen waren gesloten met zwarte hechtingen en het gezicht stond vol met zwarte tekeningen, ongeveer net zoals die van Will, alleen zagen deze eruit alsof ze erin waren gekerfd met een mes.


    Tessa gilde nog een keer en krabbelde zo ver achteruit dat ze uit bed viel en op de koude stenen vloer belandde. De zoom van het witte nachthemd dat ze aanhad – iemand moest haar dat hebben aangetrokken terwijl ze bewusteloos was – scheurde toen ze opkrabbelde.


    ‘Juffrouw Gray.’ Iemand riep haar naam, maar in haar paniek drong alleen tot haar door dat die stem onbekend klonk. De spreker was niet het monster dat naast haar bed naar haar stond te staren. Zijn gezicht vol littekens bleef onbewogen; hij was gewoon stil blijven staan, en hoewel hij ook geen aanstalten leek te maken om haar te grijpen, begon ze toch achteruit te deinzen, heel behoedzaam, achter zich tastend naar een deur. Het was zo schemerig dat ze alleen kon zien dat de kamer min of meer ovaal van vorm was en dat de muren en vloer van steen waren gemaakt. Het plafond was zo hoog dat het in zwarte schaduwen gehuld bleef. In de muur tegenover haar zaten hoge ramen, een soort boogramen zoals in een kerk, en er kwam maar heel weinig licht doorheen; zo te zien was het buiten donker. ‘Theresa Gray…’


    Tessa voelde de deur, de metalen klink; ze draaide zich om, greep hem dankbaar vast en trok. Er gebeurde niets. Er kwam een snik in haar keel omhoog.


    ‘Theresa!’ zei de stem nog eens, en ineens werd de hele kamer gevuld met licht… een scherp, zilverwit licht dat ze herkende. ‘Theresa, het spijt me. Het was niet onze bedoeling om je bang te maken.’ Deze stem was van een vrouw, nog steeds onbekend, maar ze klonk jong en ongerust. ‘Theresa, alsjeblieft.’


    Tessa draaide zich langzaam om en drukte haar rug tegen de deur. Ze kon nu alles goed zien. Ze was in een stenen kamer met een groot hemelbed in het midden. De fluwelen sprei hing slordig half van het bed doordat zij hem in haar paniek had meegesleurd. De gordijnen waren open en er lag een mooi geweven kleed op de verder kale vloer. De hele kamer was eigenlijk vrij sober. Er hingen geen schilderijen of foto’s aan de muren en er stonden geen siervoorwerpen op de donkere houten meubels. In de buurt van het bed stonden twee stoelen met een theetafeltje ertussen. Achter een wandscherm in de hoek van de kamer was waarschijnlijk een badkuip of andere wasgelegenheid.


    Naast het bed stond een lange man in een soort monnikspij van ruwe, perkamentkleurige stof met roodbruine runen langs de manchetten en zoom. Hij had een zilveren staf bij zich met een knop in de vorm van een engel en runen over de hele lengte ervan. De kap van zijn mantel hing om zijn schouders en onthulde zijn bleke, blinde gezicht vol littekens.


    Naast hem stond een heel kleine vrouw, bijna zo klein als een kind. Ze had dik bruin haar in een knot achter in haar nek en een intelligent gezicht met fonkelende donkere ogen. Ze was niet echt mooi, maar ze had een kalme, vriendelijke uitstraling waardoor het paniekgevoel in Tessa’s buik een beetje afnam, hoewel ze niet precies zou kunnen zeggen waarom. In haar hand hield de kleine vrouw een gloeiende witte steen, net zo een als Will in het Donkere Huis had gehad. De gloed straalde tussen haar vingers door en verlichtte de kamer.


    ‘Theresa,’ zei ze. ‘Ik ben Charlotte Branwell, hoofd van het Instituut in Londen, en dit is broeder Enoch…’


    ‘Wat voor monster is dat?’ fluisterde Tessa.


    Broeder Enoch zei niets. Hij bleef volkomen uitdrukkingsloos.


    ‘Ik weet dat er monsters op deze aarde zijn,’ zei Tessa. ‘Probeer me maar niks anders wijs te maken. Ik heb ze gezien.’


    ‘Ik zou je niets anders wíllen wijsmaken,’ antwoordde mevrouw Branwell. ‘Als de wereld niet vol was met monsters, zouden er geen schaduwjagers nodig zijn.’


    Schaduwjagers. Zo hadden de Donkere Zusters Will Herondale ook genoemd.


    Will. ‘Ik was… Will was bij me,’ zei Tessa met bevende stem. ‘In de kelder. Will zei…’ Ze brak haar zin af en kromp ineen. Ze had Will niet bij zijn voornaam moeten noemen; het suggereerde een intimiteit tussen hen die niet bestond. ‘Waar is meneer Herondale?’


    ‘Die is hier,’ zei mevrouw Branwell rustig. ‘In het Instituut.’


    ‘Heeft hij me hierheen gebracht?’ fluisterde Tessa.


    ‘Ja, maar je hoeft je niet verraden te voelen, Theresa. Je had behoorlijk hard je hoofd gestoten. Will was bezorgd om je. Broeder Enoch ziet er misschien intimiderend uit, maar hij is een uitstekende arts. Hij heeft vastgesteld dat je hoofdletsel niet ernstig is en dat je voornamelijk last hebt van shock. Eigenlijk is het beter als je weer gaat zitten. Op blote voeten bij de deur blijven staan levert je alleen maar de rillingen op, en daar heb je weinig aan.’


    ‘U bedoelt dat ik toch niet kan vluchten,’ zei Tessa, die langs haar droge lippen likte. ‘Ik kan hier niet wegkomen.’


    ‘Als je per se weg wilt komen, zoals jij het stelt, dan zal ik je laten gaan zodra we hebben gepraat,’ zei mevrouw Branwell. ‘De Nephilim houden geen benedenlingen tegen hun wil vast. Dat verbieden de Akkoorden.’


    ‘De Akkoorden?’


    Mevrouw Branwell aarzelde, toen keek ze broeder Enoch aan en zei zachtjes iets tegen hem. Tot Tessa’s opluchting trok hij de kap van zijn perkamentkleurige mantel omhoog en verborg zijn gezicht. Even later kwam hij Tessa’s kant op. Ze stapte haastig opzij, maar hij opende de deur en bleef nog even op de drempel staan.


    Toen sprak hij tegen Tessa, of misschien was spreken niet het juiste woord. Ze hoorde zijn stem in haar hoofd in plaats van met haar oren. Jij bent een eidolon, Theresa Gray. Een gedaantewisselaar. Maar niet van een soort die ik ken. Je draagt geen demonisch teken.


    Gedaantewisselaar. Hij wist wat ze was. Ze staarde hem met bonzend hart na toen hij naar buiten stapte en de deur achter zich sloot. Op de een of andere manier wist ze dat de deur weer op slot zou zijn als ze ernaartoe rende en hem probeerde te openen, maar inmiddels had de behoefte om te ontsnappen haar verlaten. Haar knieën leken in pap te zijn veranderd en ze zonk neer in een van de grote stoelen bij het bed.


    ‘Wat is er?’ vroeg mevrouw Branwell terwijl ze in de stoel tegenover Tessa plaatsnam. Haar jurk hing zo los om haar tengere lichaam dat onmogelijk te zien was of ze er een korset onder droeg, en haar polsen waren zo dun als die van een kind. ‘Wat heeft hij tegen je gezegd?’


    Tessa schudde haar hoofd en verstrengelde haar handen op schoot, zodat mevrouw Branwell niet zou zien dat ze trilden.


    Mevrouw Branwell keek haar aandachtig aan. ‘Ten eerste,’ zei ze, ‘zeg alsjeblieft gewoon Charlotte. Dat doet iedereen op het Instituut. Wij schaduwjagers zijn niet zo formeel.’


    Tessa knikte en voelde haar wangen gloeien. Het was moeilijk te bepalen hoe oud Charlotte was; ze was zo klein dat ze er heel jong uitzag, maar door haar gezagvolle uitstraling leek ze ouder, zo volwassen dat het vreemd was om haar bij haar voornaam aan te spreken. Maar zoals tante Harriet zou hebben gezegd, je moet je aanpassen aan je situatie…


    ‘Charlotte,’ zei Tessa experimenteel.


    Met een glimlach leunde mevrouw Branwell – Charlotte – een stukje achterover in haar stoel, en Tessa zag met enige verbazing dat ze donkere tatoeages had. Een vrouw met tatoeages! De tekeningen leken op die van Will. Ze zaten op haar polsen onder de strakke manchetten van haar jurk, en er was een oog op de rug van haar linkerhand getekend. ‘Ten tweede zal ik je vertellen wat ik al over jou weet, Theresa Gray.’ Ze sprak op dezelfde kalme toon als voorheen, maar hoewel haar ogen nog steeds vriendelijk stonden, was de blik erin naaldscherp. ‘Je bent Amerikaans. Je bent hierheen gekomen vanuit New York omdat je je broer volgde, die je een kaartje voor de stoomboot had gestuurd. Zijn naam is Nathaniel.’


    Tessa bleef verstijfd zitten. ‘Hoe weet je dat allemaal?’


    ‘Ik weet dat Will je in het huis van de Donkere Zusters heeft gevonden,’ zei Charlotte. ‘Dat iemand die de magister heette je zou komen halen. Ik weet dat je geen idee hebt wie die magister is. En dat je in een gevecht tegen de Donkere Zusters bewusteloos raakte en hierheen bent gebracht.’


    Charlottes woorden leken wel een sleutel die een slot openmaakte. Plotseling herinnerde Tessa het zich weer. Ze herinnerde zich dat ze met Will door de gang was gerend, herinnerde zich de metalen deuren en de kamer vol bloed, ze herinnerde zich mevrouw Black, haar afgehakte hoofd, en Will die zijn mes gooide…


    ‘Mevrouw Black,’ fluisterde ze.


    ‘Dood,’ zei Charlotte. ‘Morsdood.’ Ze leunde achterover; ze was zo klein dat de rugleuning hoog boven haar uitstak, als een kind in de stoel van zijn ouders.


    ‘En mevrouw Dark?’


    ‘Verdwenen. We hebben het hele huis en de omgeving doorzocht, maar geen spoor van haar gevonden.’


    ‘Het hele huis?’ Tessa’s stem sloeg een beetje over. ‘En er was niemand? Verder geen levende ziel, of… of dode?’


    ‘We hebben je broer niet gevonden, Theresa,’ zei Charlotte. Haar stem klonk vriendelijk. ‘Niet in huis en ook niet in de bijgebouwen.’


    ‘Hebben jullie naar hem gezocht?’ Tessa was onthutst.


    ‘We hebben hem niet gevonden,’ herhaalde Charlotte. ‘Maar we hebben wel je brieven gevonden.’


    ‘Mijn brieven?’


    ‘De brieven die je aan je broer hebt geschreven en nooit hebt verstuurd,’ zei Charlotte. ‘Opgevouwen onder je matras.’


    ‘Hebben jullie ze gelezen?’


    ‘Dat moest wel,’ antwoordde Charlotte op dezelfde rustige toon. ‘Sorry daarvoor. Het gebeurt niet vaak dat we een benedenling naar het Instituut halen, of überhaupt iemand die geen schaduwjager is. Dat vormt een groot risico voor ons. We moesten zeker weten dat je geen gevaar voor ons was.’


    Tessa draaide haar hoofd opzij. Het voelde op de een of andere manier als een schending dat deze vreemdelinge haar diepste gedachten had gelezen, alle dromen en hoop en angsten die ze van zich af had geschreven met het idee dat niemand ze ooit zou zien. Haar ogen prikten van de tranen, maar ze slikte ze weg, kwaad op zichzelf, kwaad op alles.


    ‘Je probeert niet te gaan huilen,’ zei Charlotte. ‘Wanneer ikzelf moet huilen, het soms helpt om recht in een helder licht te kijken. Probeer het heksenlicht eens.’


    Tessa verplaatste haar blik naar de steen in Charlottes hand en keek er strak naar. De gloed van de steen zwol voor haar ogen aan tot een uitdijende zon. ‘Oké,’ wist ze langs de brok in haar keel uit te brengen, ‘dus jullie hebben besloten dat ik geen gevaar ben?’


    ‘Misschien alleen voor jezelf,’ antwoordde Charlotte. ‘Een macht zoals de jouwe, de kracht om van gedaante te wisselen… Geen wonder dat de Donkere Zusters je wilden hebben. Anderen zullen dat ook willen.’


    ‘Zoals jullie?’ vroeg Tessa. ‘Of moet ik soms geloven dat je me uit liefdadigheid in jullie geliefde Instituut hebt binnengelaten?’


    Er trok een gekwetste uitdrukking over Charlottes gezicht. Het duurde niet lang, maar die was echt, en dát overtuigde Tessa ervan dat ze zich misschien in Charlotte vergiste, meer dan alles wat de vrouw had kunnen zeggen. ‘Het is geen liefdadigheid,’ zei ze. ‘Het is mijn roeping. Onze roeping.’


    Tessa keek haar niet-begrijpend aan.


    ‘Misschien is het beter,’ zei Charlotte, ‘als ik uitleg wat we zijn en wat we doen.’


    ‘Nephilim,’ zei Tessa. ‘Zo noemden de Donkere Zusters meneer Herondale.’ Ze wees naar de donkere tekeningen op Charlottes hand. ‘Jij bent er ook een, hè? Heb je daarom die… die tatoeages?’


    Charlotte knikte. ‘Ik ben Nephilim… Wij schaduwjagers zijn… een ras, zou je kunnen zeggen, van mensen met bijzondere gaven. We zijn sterker en sneller dan gewone mensen. We kunnen ons verbergen met magische bezweringen die we onzichtbaarheidsrunen noemen. En we zijn heel goed in het doden van demonen.’


    ‘Demonen. Je bedoelt… zoals Satan?’


    ‘Demonen zijn kwaadaardige wezens. Ze leggen grote afstanden af om naar deze wereld te komen en zich hier te voeden. Ze zouden alles platbranden en alle levende wezens vernietigen als wij er niet waren.’ Haar stem klonk fel. ‘Net zoals de menselijke politie tot taak heeft de burgers in deze stad tegen elkaar te beschermen, zo is het onze taak om iedereen tegen demonen en andere bovennatuurlijke gevaren te beschermen. Als er misdaden worden gepleegd die invloed hebben op de schaduwwereld, als de Wet van onze wereld wordt geschonden, moeten we onderzoek doen. We zijn zelfs gebonden om onderzoek te doen naar elk gerucht dat de Wet van het Verbond wordt geschonden. Will heeft je verteld over het dode meisje in de steeg; zij was het enige lichaam dat we hebben gevonden, maar er zijn verdwijningen geweest, geruchten over aardse jongens en meisjes die uit de armste wijken in de stad verdwenen zijn. Het gebruik van magie om mensen te vermoorden is tegen de Wet, en daarom een zaak voor ons.’


    ‘Meneer Herondale leek me wel heel jong om een soort politieman te zijn.’


    ‘Schaduwjagers worden snel volwassen, en Will was niet alleen.’ Charlotte klonk alsof ze daar verder niet over wilde uitweiden. ‘Dat is niet het enige wat we doen. We bewaken de Wet van het Verbond en houden de Akkoorden in stand… de wetten die de vrede tussen de benedenlingen garanderen.’


    ‘Benedenlingen?’


    ‘Een benedenling is een wezen – een persoon – met een deels bovennatuurlijke afkomst. Vampiers, weerwolven, elfen, heksenmeesters, dat zijn allemaal benedenlingen.’


    Tessa staarde haar aan. Elfen waren een kinderverhaaltje, en vampiers kwamen alleen in griezelverhalen voor. ‘Bestaan die wezens écht?’


    ‘Jij bent een benedenling,’ zei Charlotte. ‘Broeder Enoch heeft het bevestigd. We weten alleen nog niet wat voor soort. Wat jij kunt – je magische vermogen – is namelijk niet bepaald iets wat een gewoon mens kan. En wij schaduwjagers trouwens ook niet. Het lijkt Will het meest waarschijnlijk dat je een heksenmeester bent, en dat zou ikzelf ook hebben gegokt, maar alle heksenmeesters hebben een bepaald kenmerk waaraan ze te herkennen zijn. Vleugels, of hoeven, of zwemvliezen tussen hun tenen, of, zoals in het geval van mevrouw Black, handen met klauwen. Maar jij hebt een volkomen menselijk uiterlijk. En uit je brieven viel op te maken dat je zeker weet, of gelooft, dat allebei je ouders menselijk waren.’


    ‘Menselijk?’ Tessa staarde haar aan. ‘Waarom zouden ze niet menselijk zijn geweest?’


    Voordat Charlotte kon antwoorden, ging de deur open en kwam er een tenger, donkerharig meisje met een wit mutsje en schort binnen. Ze had een dienblad met thee bij zich, dat ze op de tafel tussen hen in zette. ‘Dank je, Sophie,’ zei Charlotte. Ze leek opgelucht het meisje te zien. ‘Dit is juffrouw Gray. Zij zal vanavond bij ons te gast zijn.’


    Sophie rechtte haar rug, draaide zich naar Tessa om en maakte een kniebuiging. ‘Juffrouw,’ zei ze, maar het nieuwtje van die kniebuiging ging aan Tessa voorbij toen Sophie opkeek en haar hele gezicht liet zien. Ze had heel knap kunnen zijn – haar ogen waren glanzend donkerbruin, haar huid was gaaf, haar lippen zacht en fijn gevormd – maar er liep een dik, zilverachtig en bobbelig litteken van haar linkermondhoek helemaal naar haar slaap. Het trok haar mond scheef en vervormde haar gelaatstrekken tot een masker. Tessa probeerde haar schrik te verbergen, maar toen Sophies blik betrok wist ze meteen dat het niet was gelukt.


    ‘Sophie?’ vroeg Charlotte. ‘Heb je die donkerrode jurk nog opgehaald, zoals ik had gevraagd? Kun je die voor Tessa afborstelen?’ Ze keek Tessa weer aan toen de bediende knikte en naar de kast liep. ‘Ik heb de vrijheid genomen om een van de oude jurken van onze Jessamine voor je te laten vermaken. De kleren die je aanhad, waren aan flarden.’


    ‘Dank je,’ zei Tessa stijfjes. Ze haatte het om dankbaar te moeten zijn. De zusters hadden gedaan alsof ze haar gunsten bewezen, en moest je zien hoe dat was afgelopen.


    ‘Theresa.’ Charlotte keek haar met een open blik aan. ‘Schaduwjagers en benedenlingen zijn geen vijanden. Onze relatie is misschien stroef, maar het is mijn overtuiging dat benedenlingen te vertrouwen zijn en dat ze zelfs de sleutel tot ons uiteindelijke succes tegen de demonenrijken in handen hebben. Kan ik op wat voor manier dan ook bewijzen dat we niet van plan zijn misbruik van je te maken?’


    ‘Ik…’ Tessa haalde diep adem. ‘Toen de Donkere Zusters me voor het eerst over mijn kracht vertelden, dacht ik dat ze gek waren. Ik zei dat dergelijke dingen niet bestonden. Daarna dacht ik dat ik vastzat in een nachtmerrie waarin ze wel bestonden. Maar toen kwam meneer Herondale. Hij wist dat magie bestond en had die gloeiende steen, en ik dacht: dit is iemand die me zou kunnen helpen.’ Ze keek Charlotte aan. ‘Maar nu schijnen jullie niet te weten waarom ik ben zoals ik ben, of zelfs maar wát ik ben. En als zelfs jullie het niet weten…’


    ‘Het kan… moeilijk zijn om te ontdekken hoe de wereld echt is, om de ware vorm ervan te zien,’ zei Charlotte. ‘De meeste mensen ontdekken het nooit. De meesten zouden het niet eens kunnen verdragen. Maar ik heb je brieven gelezen en weet dat jij sterk bent. Jij hebt iets doorstaan wat een ander jong meisje fataal had kunnen worden, benedenling of niet.’


    ‘Ik had geen keus. Ik deed het voor mijn broer. Ze zouden hem vermoorden.’


    ‘Sommige mensen,’ zei Charlotte, ‘zouden dat hebben laten gebeuren. Maar doordat ik je brieven heb gelezen, weet ik dat jij dat geen moment hebt overwogen.’ Ze boog zich naar voren. ‘Heb je enig idee waar je broer is? Vrees je dat hij dood is?’


    Tessa zoog haar adem naar binnen.


    ‘Mevrouw Branwell!’ Sophie, die bezig was de zoom van een wijnrode jurk af te borstelen, sprak op een berispende toon waar Tessa van opkeek. Bedienden hoorden hun werkgevers niet te corrigeren; in alle boeken die ze had gelezen, was dat heel duidelijk naar voren gekomen.


    Maar Charlotte keek berouwvol. ‘Sophie is mijn beschermengel,’ zei ze tegen Tessa. ‘Ik ben soms een beetje te bot. Ik dacht dat je misschien iets wist wat je niet in je brieven had geschreven, waardoor we konden achterhalen waar hij is.’


    Tessa schudde haar hoofd. ‘De Donkere Zusters zeiden dat hij gevangen werd gehouden op een veilige plek. Ik neem aan dat hij daar nog is. Maar ik heb geen idee hoe ik hem kan vinden.’


    ‘Dan moet je hier blijven, op het Instituut, tot hij gevonden is.’


    ‘Ik wil jullie liefdadigheid niet,’ zei Tessa koppig. ‘Ik vind wel ergens anders onderdak.’


    ‘Het zou geen liefdadigheid zijn. We zijn door onze eigen wetten gebonden om benedenlingen te helpen en bij te staan. Als we je wegsturen zonder dat je ergens terechtkunt, schenden we de Akkoorden, en dat zijn belangrijke regels waar we ons aan moeten houden.’


    ‘En daar willen jullie niets voor terug?’ Tessa’s stem klonk bitter. ‘Jullie zullen me niet vragen mijn… mijn vermogen te gebruiken? Jullie zullen me niet vragen te veranderen?’


    ‘Als jij je kracht niet wilt gebruiken,’ zei Charlotte, ‘dan zullen wij je niet dwingen. Al geloof ik wel dat je er zelf baat bij kunt hebben om te leren hoe je die kracht kunt beheersen en gebruiken…’


    ‘Nee!’ Tessa’s kreet was zo luid dat Sophie van schrik de borstel liet vallen.


    Charlotte keek even naar haar en toen weer naar Tessa. ‘Zoals je wilt. Je kunt ons op andere manieren helpen. Je weet vast dingen die je niet in je brieven had geschreven. En in ruil daarvoor kunnen wij je helpen zoeken naar je broer.’


    Tessa’s hoofd kwam omhoog. ‘Zouden jullie dat doen?’


    ‘Je hebt mijn woord.’ Charlotte stond op. Geen van beiden hadden ze de thee op het dienblad nog aangeraakt. ‘Sophie, kun jij juffrouw Gray helpen met aankleden? Dan haal ik haar straks op voor het eten.’


    ‘Eten?’ Na alles wat ze had gehoord over Nephilim, de Benedenwereld, elfen en vampiers en demonen, was het vooruitzicht van een maaltijd bijna schokkend normaal.


    ‘Natuurlijk. Het is bijna zeven uur. Je hebt Will al ontmoet; straks kun je kennismaken met alle anderen. Misschien zie je dan in dat we te vertrouwen zijn.’


    En na een ferme knik verliet Charlotte de kamer. Toen de deur achter haar dichtging, schudde Tessa zwijgend haar hoofd. Tante Harriet was bazig geweest, maar ze had nog iets kunnen leren van Charlotte Branwell.


    ‘Ze lijkt streng, maar ze is echt heel aardig,’ zei Sophie ineens. Ze legde de jurk voor Tessa op het bed. ‘Ik ken niemand met een beter hart.’


    Tessa raakte met haar vingertop de mouw van de jurk aan. Hij was van donkerrood satijn, zoals Charlotte al had gezegd, met zwartgevlamde linten om het middel en langs de zoom. Ze had nog nooit zoiets moois gedragen.


    ‘Wilt u dat ik u help met aankleden voor het diner, juffrouw?’ vroeg Sophie. Tessa dacht aan iets wat tante Harriet altijd had gezegd: dat je een man niet leerde kennen door wat zijn vrienden over hem zeiden, maar door hoe hij zijn bedienden behandelde. Als Sophie vond dat Charlotte een goed hart had, dan was dat misschien wel zo.


    Ze keek opzij. ‘Dank je, Sophie. Ik denk van wel.’


    Tessa was nog nooit door iemand geholpen met aankleden, behalve door haar tante. Hoewel ze slank was, was de jurk duidelijk gemaakt voor een meisje met een kleinere maat, en Sophie moest Tessa’s korset heel strak aansnoeren om haar erin te persen. Ze klakte zachtjes met haar tong. ‘Mevrouw Branwell gelooft niet in strak aansnoeren,’ vertelde ze. ‘Zij zegt dat het hoofdpijn en zwakte veroorzaakt, en een schaduwjager kan het zich niet veroorloven om zwak te zijn. Maar juffrouw Jessamine houdt van een heel smalle taille in jurken en staat erop.’


    ‘Nou,’ zei Tessa een beetje ademloos, ‘ik ben toch geen schaduwjager.’


    ‘Dat is waar,’ beaamde Sophie, die de achterkant van de jurk dichtmaakte met een handig knopenhaakje. ‘Zo. Wat vindt u ervan?’


    Tessa bekeek zichzelf in de spiegel en stond paf. De jurk was haar eigenlijk te klein. Het was een nauwsluitend model dat bijna schokkend strak zat tot aan haar heupen, en daaronder liep het aan de achterkant uit in plooien die over een bescheiden tournure waren gedrapeerd. De mouwen waren omgeslagen zodat je de ruches van champagnekleurig kant onder de manchetten kon zien. Ze zag er… ouder uit, vond ze. Niet meer zoals de tragische vogelverschrikker in het Donkere Huis, maar als iemand die ze zelf niet helemaal herkende. Stel dat ik een keer veranderd ben en het niet helemaal goed ging toen ik weer mezelf werd? Stel dat dit niet eens mijn echte gezicht is? Die gedachte veroorzaakte zo’n heftige steek van paniek dat ze het gevoel had flauw te vallen.


    ‘U bent een beetje bleek,’ zei Sophie, die schattend naar Tessa’s spiegelbeeld keek. Zij leek in elk geval niet bepaald op te kijken van de nauwsluitende jurk. ‘U kunt proberen een beetje in uw wangen te knijpen om er wat kleur op te krijgen. Dat doet juffrouw Jessamine altijd.’


    ‘Het was heel aardig van haar – van juffrouw Jessamine, bedoel ik – om me deze jurk te lenen.’


    Sophie grinnikte. ‘Juffrouw Jessamine heeft hem nog nooit gedragen. Mevrouw Branwell had hem haar gegeven, maar juffrouw Jessamine zei dat ze er pips in leek en gooide hem achter in haar kast. Ondankbaar, als je het mij vraagt. Nou, probeer eens een beetje in uw wangen te knijpen. U bent wit als melk.’


    Toen Tessa dat gedaan had en Sophie had bedankt voor haar hulp, liep ze de slaapkamer uit. In de lange stenen gang stond Charlotte al op haar te wachten. Ze liep meteen weg, en Tessa volgde haar een beetje hinkend; haar zwartzijden schoenen knelden verschrikkelijk.


    De binnenkant van het Instituut leek een beetje op een kasteel: een plafond dat zo hoog was dat je het nauwelijks kon zien, en overal wandkleden aan de muren. Of althans, zo dacht Tessa dat de binnenkant van een kasteel eruit zou zien. Op de wandkleden werden motieven herhaald van sterren, zwaarden en hetzelfde soort symbolen dat ze op de huid van Will en Charlotte had gezien. En er was één afbeelding die steeds terugkeerde, van een engel die oprees uit een meer, met een zwaard in de ene hand en een beker in de andere.


    ‘Dit was vroeger een kerk,’ zei Charlotte in antwoord op Tessa’s onuitgesproken vraag. ‘De kerk van All-Hallows-the-Less. Hij werd in de as gelegd tijdens de Grote Brand van Londen. Daarna kochten wij de grond en bouwden het Instituut op de ruïne van de oude kerk. Het is voor onze doeleinden handig om op gewijde grond te wonen.’


    ‘Vonden de mensen het niet vreemd dat jullie gingen bouwen op de locatie van zo’n oude kerk?’ vroeg Tessa, die zich moest haasten om Charlotte bij te houden.


    ‘Ze weten het niet. Aardsen – zo noemen wij gewone mensen – zijn zich niet bewust van wat wij doen,’ legde Charlotte uit. ‘Voor hen ziet deze plek eruit als braakliggend terrein. En verder zijn aardse mensen niet zo geïnteresseerd in dingen die hen niet rechtstreeks aangaan.’ Ze draaide zich om en dirigeerde Tessa een grote, helverlichte eetzaal in. ‘We zijn er.’


    Tessa knipperde met haar ogen in het plotselinge licht. De ruimte was gigantisch. Groot genoeg voor een tafel met plaats voor twintig personen. Er hing een gaskroon aan het plafond, die de ruimte vulde met een gelige gloed. Boven een dressoir dat vol stond met duur ogend porselein hing langs de hele lengte van de kamer een spiegel in een vergulde lijst. Midden op tafel stond een glazen vaas met witte bloemen erin. Het was allemaal smaakvol, en heel gewoon. Tessa zag niets ongebruikelijks aan deze kamer, niets wat kon wijzen op de bijzondere aard van de mensen in dit huis.


    Hoewel de hele eettafel met wit linnen was gedekt, lagen alleen aan de ene kant couverts voor vijf personen. Twee mensen zaten er al: Will en een blond meisje van ongeveer Tessa’s leeftijd, gekleed in een glinsterende japon met een diep decolleté. Ze leken elkaar nadrukkelijk te negeren; Will keek zichtbaar opgelucht toen Charlotte en Tessa binnenkwamen.


    ‘Will,’ zei Charlotte. ‘Je herinnert je juffrouw Gray nog wel?’


    ‘Mijn herinneringen aan haar,’ zei Will, ‘zijn bijzonder levendig.’ Hij droeg niet langer de merkwaardige zwarte kleding van de vorige dag, maar een gewone broek en een grijs jasje met een zwartfluwelen kraag. Door dat grijs leken zijn ogen nog blauwer. Hij grijnsde naar Tessa, die voelde dat ze bloosde en snel wegkeek.


    ‘En Jessamine… Jessie, kijk even op. Jessie, dit is Theresa Gray. Theresa, dit is Jessamine Lovelace.’


    ‘Aangenaam kennis te maken,’ mompelde Jessamine. Tessa kon het niet laten naar haar te staren. Ze was bijna belachelijk mooi. Een schoonheid die in de romans die Tessa las een Engelse roos zou worden genoemd: zilverblond haar, zachte bruine ogen en een roomwitte huid. Ze droeg een helblauwe jurk en ringen om bijna al haar vingers. Als ze al net zulke tekeningen op haar huid had als Will en Charlotte, dan waren die niet zichtbaar.


    Will wierp een blik vol verachting op Jessamine en wendde zich tot Charlotte. ‘Waar is je onverlichte echtgenoot?’


    Charlotte ging zitten en gebaarde dat Tessa tegenover haar moest plaatsnemen, op de stoel naast Will. ‘Henry is in zijn werkkamer. Ik heb Thomas gestuurd om hem te halen. Hij zal zo wel komen.’


    ‘En Jem?’


    Charlotte keek hem waarschuwend aan, maar het enige wat ze zei, was: ‘Jem voelt zich niet goed. Hij heeft weer een van die dagen.’


    ‘Hij heeft altijd een van die dagen,’ reageerde Jessamine walgend.


    Tessa wilde net vragen wie Jem was toen Sophie binnenkwam, gevolgd door een mollige vrouw van middelbare leeftijd met grijs haar dat ontsnapte uit een knot op haar achterhoofd. De twee vrouwen begonnen eten op te dienen vanaf het dressoir. Er was geroosterd varkensvlees, aardappels, soep en luchtige broodjes met romige gele boter. Tessa voelde zich plotseling licht in haar hoofd; ze was vergeten hoeveel honger ze had. Ze nam een hap van een broodje, maar hield op met kauwen toen ze Jessamine zag staren.


    ‘Weet je,’ zei Jessamine hooghartig, ‘ik geloof niet dat ik ooit eerder een heksenmeester heb zien eten. Jij hoeft zeker nooit op je lijn te letten, hè? Je kunt jezelf gewoon weer slank toveren.’


    ‘We weten niet zeker of ze een heksenmeester is, Jessie,’ zei Will.


    Jessamine negeerde hem. ‘Is het heel erg, om zo kwaadaardig te zijn? Ben je bang dat je naar de hel gaat?’ Ze boog zich dichter naar Tessa toe. ‘Hoe denk jij dat de duivel is?’


    Tessa legde het broodje neer. ‘Zou je hem willen ontmoeten? Ik kan hem zó oproepen als je wilt. Aangezien ik een heksenmeester ben en zo.’


    Will lachte gierend. Jessamines ogen versmalden. ‘Je hoeft niet onbeschoft te doen,’ begon ze, maar ze brak haar zin af toen Charlotte ineens met een verbaasde gil rechtop ging zitten.


    ‘Henry!’


    Er stond een man in de deuropening naar de eetzaal, een bekend uitziende, lange man met rood haar en lichtbruine ogen. Hij droeg een gescheurd tweedjasje op een schokkend felgekleurd, gestreept vest en zijn broek was vies van een zwart goedje dat merkwaardig veel op koolstof leek. Maar dat was niet waarom Charlotte gilde; het was omdat zijn linkerarm in brand stond. Vlammetjes likten langs zijn arm omhoog vanaf een punt net boven zijn elleboog, en er stegen zwarte rookslierten van op.


    ‘Charlotte, lieverd,’ zei Henry tegen zijn vrouw, die hem met open mond van afgrijzen aanstaarde. Jessamine, naast haar, had grote ogen opgezet. ‘Sorry dat ik zo laat ben. Weet je, ik denk dat ik de sensor bijna aan de praat heb…’


    Will viel hem in de rede. ‘Henry, je staat in brand. Dat weet je toch wel, hè?’


    ‘O ja, in vuur en vlam,’ zei Henry monter. De vlammen hadden nu bijna zijn schouder bereikt. ‘Ik heb de hele dag als een bezetene gewerkt. Charlotte, heb je gehoord wat ik over de sensor zei?’


    Charlotte liet haar hand van haar mond zakken. ‘Henry!’ gilde ze. ‘Je arm!’


    Henry keek naar zijn arm en zijn mond viel open. ‘Verdomme,’ was het enige woord waar hij nog tijd voor had voordat Will, die zich verbazingwekkend helder van geest toonde, opstond, de bloemenvaas van tafel greep en die over Henry leegkieperde. De vlammen gingen met een zacht protesterend gesis uit en Henry stond drijfnat in de deuropening, met één zwartgeblakerde mouw en een stuk of tien natte witte bloemen aan zijn voeten.


    Henry lachte stralend en klopte met een tevreden gezicht op zijn verbrande mouw. ‘Weet je wat dit betekent?’


    Will zette de vaas neer. ‘Dat je jezelf in brand hebt gestoken en het niet eens hebt gemerkt?’


    ‘Dat het vlamvertragende mengsel dat ik vorige week heb ontwikkeld, werkt!’ zei Henry trots. ‘Dit materiaal moet zeker tien minuten hebben gebrand, en het is nog niet half verkoold!’ Hij tuurde naar zijn arm. ‘Misschien moet ik de andere mouw ook in brand steken, kijken hoelang…’


    ‘Henry,’ zei Charlotte, die zich leek te hebben hersteld van de schrik, ‘als je jezelf expres in brand steekt, vraag ik een echtscheiding aan. Ga nu zitten en eet je bord leeg. En zeg onze gast gedag.’


    Henry ging zitten, keek over de tafel naar Tessa en knipperde verbaasd met zijn ogen. ‘Jou ken ik,’ zei hij. ‘Jij hebt me gebeten!’ Hij klonk blij, alsof het een leuke herinnering was aan iets wat ze samen hadden beleefd.


    Charlotte keek wanhopig naar haar echtgenoot.


    ‘Heb je Theresa al naar de Pandemonium Club gevraagd?’ vroeg Will.


    ‘De Pandemonium Club. Ik ken die naam. Hij stond op de zijkant van mevrouw Darks koets,’ zei Tessa.


    ‘Het is een organisatie,’ vertelde Charlotte. ‘Een behoorlijk oude organisatie van aardsen die belangstelling hebben voor de magische kunsten. Bij hun bijeenkomsten werpen ze bezweringen en proberen ze demonen en geesten op te roepen.’ Ze zuchtte.


    Jessamine snoof. ‘Ik snap niet waarom ze de moeite nemen,’ zei ze. ‘Rommelen met spreuken, rondlopen in mantels met kappen en brandjes stichten. Het is belachelijk.’


    ‘O, ze doen wel meer dan dat,’ zei Will. ‘Ze hebben meer macht in de Benedenwereld dan je zou denken. Veel rijke en belangrijke figuren uit de aardse samenleving zijn lid…’


    ‘Dat maakt het alleen nog maar idioter.’ Jessamine gooide haar haar naar achteren. ‘Ze hebben al geld en macht. Waarom spelen ze met magie?’


    ‘Goeie vraag,’ zei Charlotte. ‘Aardsen die zich bezighouden met dingen waar ze niets van weten, komen vaak onplezierig aan hun einde.’


    Will haalde zijn schouders op. ‘Toen ik probeerde meer te weten te komen over het symbool op het mes dat Jem en ik in die steeg hadden gevonden, kwam ik bij de Pandemonium Club uit. De leden daarvan verwezen me weer door naar de Donkere Zusters. Het is hun symbool, die twee slangen. Ze hadden een aantal geheime gokhuizen waar benedenlingen kwamen. Het doel ervan was om aardsen naar binnen te lokken en ze al hun geld te laten verliezen bij magische spelletjes. En dan, als de aardsen in de schuld staken, eisten de Donkere Zusters dat geld met exorbitante rentes terug.’ Will keek naar Charlotte. ‘Ze hadden ook nog andere bedrijven, de meeste onverkwikkelijk. Het huis waar ze Tessa vasthielden, heb ik gehoord, was een benedenlingenbordeel voor aardsen met ongewone voorkeuren.’


    ‘Will, ik weet niet…’ begon Charlotte twijfelend.


    ‘Hmf,’ bromde Jessamine. ‘Geen wonder dat je er zo graag heen wilde, William.’


    Als ze had gehoopt Will op de kast te jagen, werd ze teleurgesteld. Ze had evengoed niets kunnen zeggen, want hij besteedde totaal geen aandacht aan haar. Hij keek over de tafel naar Tessa en trok zijn wenkbrauwen een stukje op. ‘Heb ik je beledigd, Theresa? Ik dacht dat je niet zo eenvoudig te choqueren zou zijn, na alles wat je hebt gezien.’


    ‘Ik ben niet beledigd, William.’ Ondanks haar woorden voelde Tessa haar wangen branden. Goed opgevoede jongedames wisten niet wat een bordeel was en zouden dat woord al helemaal niet in gemengd gezelschap uitspreken. Moord was nog tot daar aan toe, maar dit… ‘Ik eh, zou niet weten hoe het zo’n… plek kan zijn geweest,’ zei ze zo overtuigd als ze kon. ‘Er kwam of ging nooit iemand, en behalve de kamermeid en de koetsier heb ik nooit een andere bewoner gezien.’


    ‘Nee, tegen de tijd dat ik daar aankwam, was het verlaten,’ beaamde Will. ‘Het is duidelijk dat ze hadden besloten het bedrijf te staken, misschien om jou geïsoleerd te houden. Hij keek even naar Charlotte. ‘Denk je dat de broer van Theresa hetzelfde vermogen heeft als zij? Is dat misschien de reden waarom de Donkere Zusters hem gevangennamen?’


    Tessa reageerde daarop, blij met de verandering van onderwerp. ‘Mijn broer heeft nooit enig teken van zoiets vertoond… maar ik eigenlijk ook niet, totdat de Donkere Zusters me ontvoerden.’


    ‘Wat is je vermogen dan?’ vroeg Jessamine ongeduldig. ‘Charlotte wil het niet zeggen.’


    ‘Jessamine!’ Charlotte keek haar boos aan.


    ‘Ik geloof helemaal niet dat ze iets kan,’ ging Jessamine door. ‘Ik denk dat ze gewoon een stiekemerd is die weet dat we haar goed moeten behandelen vanwege de Akkoorden als wij geloven dat ze een benedenling is.’


    Tessa klemde haar kaken op elkaar. Ze dacht aan haar tante Harriet die zei: ‘Verlies je geduld niet, Tessa’, en ‘Maak geen ruzie met je broer alleen omdat hij je plaagt.’ Maar het kon haar niet schelen. Ze keken allemaal naar haar. Henry met nieuwsgierige lichtbruine ogen, Charlotte met een blik zo scherp als glas, Jessamine met amper verhulde minachting, en Will met koele geamuseerdheid. Stel dat ze allemaal dachten wat Jessamine dacht? Stel dat ze dachten dat ze op liefdadigheid uit was? Tante Harriet zou het verschrikkelijk vinden als ze liefdadigheid aannam; Tessa’s ongeduld zou daarbij in het niet vallen.


    Will was degene die de stilte verbrak. Hij boog zich naar voren en keek aandachtig naar haar. ‘Je kunt het geheimhouden,’ zei hij zachtjes, ‘maar geheimen hebben ook gewicht, en dat kan heel zwaar zijn.’


    Tessa keek op. ‘Het hoeft geen geheim te zijn. Maar ik kan het gemakkelijker demonstreren dan vertellen.’


    ‘Uitstekend!’ Henry keek blij. ‘Ik hou van demonstraties. Heb je misschien iets nodig, zoals een spirituslamp, of…’


    ‘Het is geen seance, Henry,’ kapte Charlotte hem vermoeid af. Ze wendde zich tot Tessa. ‘Je hoeft dit niet te doen als je niet wilt.’


    Tessa negeerde haar. ‘Eigenlijk heb ik wel iets nodig.’ Ze keek Jessamine aan. ‘Iets van jou, alsjeblieft. Een ring, of een zakdoek…’


    Jessamine trok haar neus op. ‘Hemeltjelief, het klinkt bijna alsof zakkenrollen je speciale gave is!’


    Will keek geërgerd. ‘Geef haar een ring, Jessie. Je hebt er genoeg.’


    ‘Geef jij haar dan maar iets.’ Jessamine stak haar kin naar voren.


    ‘Nee,’ zei Tessa ferm. ‘Het moet iets van jou zijn.’


    Want van iedereen hier lijken wij qua maat en postuur het meest op elkaar. Als ik in de kleine Charlotte verander, zakt mijn jurk af, dacht Tessa. Ze had overwogen de jurk zelf te gebruiken om te veranderen, maar aangezien Jessamine die nooit had gedragen, wist ze niet zeker of het zou lukken, en ze wilde geen risico nemen.


    ‘O, goed dan.’ Pruilend haalde Jessamine een ring met een rode steen van haar pink en gaf die aan Tessa. ‘Ik hoop maar dat dit de moeite waard is.’


    O, reken maar. Zonder te glimlachen legde Tessa de ring in haar linkerhand en sloot haar vingers eromheen. Toen deed ze haar ogen dicht.


    De verandering ging altijd op dezelfde manier: eerst een poosje niets, dan een soort flikkering achter in haar geest, alsof iemand een kaars aanstak in een donkere kamer. Ze werkte zich ernaartoe, zoals de Donkere Zusters haar hadden geleerd. Het viel niet mee om je over de angst en schroom heen te zetten, maar ze had het inmiddels vaak genoeg gedaan om te weten wat ze kon verwachten: het reiken naar het lichtje midden in de duisternis, een gevoel van licht en warmte alsof ze een dikke, zware deken om zich heen sloeg, het licht dat opgloeide en haar omhulde, en dan bevond ze zich erbinnenin. In de huid van iemand anders. In andermans geest.


    Jessamines geest, in dit geval.


    Haar gedachten streken over het oppervlak van Jessamines gedachten als vingers over een wateroppervlak. Haar adem stokte. Ze zag een plotseling opflitsend beeld van een felgekleurd snoepje met iets donkers in het midden, als een worm in het klokhuis van een appel. Ze voelde wrok, bittere haat, woede… een verschrikkelijk verlangen naar iets…


    Haar ogen schoten open. Ze zat nog steeds aan tafel met Jessamines ring in haar hand. Haar huid tintelde van de prikjes en naaldjes waarmee haar transformaties altijd gepaard gingen. Ze voelde het vreemde gewicht van een ander lichaam, niet haar eigen, voelde Jessamines lichte haar op haar schouders. Het was te dik voor de spelden die Tessa in haar haar had gehad en was daardoor in een bleke waterval langs haar hals gezakt.


    ‘Bij de Engel,’ zei Charlotte ademloos. Tessa keek de tafel rond. Ze staarden allemaal naar haar: Charlotte en Henry met open mond, Will voor één keer sprakeloos, met een glas water halverwege naar zijn lippen. En Jessamine… Jessamine staarde naar haar in volkomen afgrijzen, als iemand die een visioen van haar eigen geest zag. Even voelde Tessa zich schuldig.


    Maar het duurde slechts heel even. Langzaam liet Jessamine haar hand van haar mond zakken, maar haar gezicht was nog steeds heel bleek. ‘Goeie hemel, wat is mijn neus groot!’ riep ze uit. ‘Waarom heeft niemand me dat ooit verteld?’
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    Wij zijn schaduwen


    
      Pulvis et umbra sumus


      – Horatius, Oden

    


    Zodra Tessa terugtransformeerde naar haar eigen gedaante, moest ze een spervuur van vragen ondergaan. Voor mensen die leefden in een schaduwwereld vol magie leken deze Nephilim wel erg onder de indruk van haar gave, wat alleen maar onderstreepte wat Tessa al was gaan vermoeden: dat haar gedaantewisselingstalent zeer buitengewoon was. Zelfs Charlotte, die er voor Tessa’s demonstratie al van op de hoogte was, leek gefascineerd.


    ‘Dus je moet iets vasthouden van de persoon in wie je verandert?’ vroeg Charlotte voor de tweede keer. Sophie en de oudere vrouw, van wie Tessa vermoedde dat ze de kokkin was, hadden de etensborden al weggeruimd en chique taart en thee geserveerd, maar geen van de tafelgenoten had die nog aangeraakt. ‘Je kunt niet gewoon naar iemand kijken en…’


    ‘Dat heb ik al verteld.’ Tessa begon hoofdpijn te krijgen. ‘Ik moet iets vasthouden wat van hen is, of een haarlok of wimper. Iets persoonlijks. Anders gebeurt er niets.’


    ‘Denk je dat het met een buisje bloed ook zou werken?’ vroeg Will op een toon van wetenschappelijke belangstelling.


    ‘Waarschijnlijk. Maar ik weet het niet, want dat heb ik nooit geprobeerd.’ Tessa nam een slok thee, die koud was geworden.


    ‘En jij zegt dat de Donkere Zusters wisten dat je dit talent had? Zij wisten eerder dan jij dat je dit kon?’ vroeg Charlotte.


    ‘Ja. Daarom wilden ze me hebben.’


    Henry schudde zijn hoofd. ‘Maar hoe wisten ze dat? Dat begrijp ik niet zo goed.’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Tessa niet voor het eerst. ‘Ze hebben het me nooit uitgelegd. Het enige wat ik weet, is wat ik al heb verteld, dat ze precies leken te weten wat ik kon en hoe ze me daarin moesten trainen. Ze besteedden elke dag uren aan me…’ Tessa slikte de bittere smaak in haar mond weg. Herinneringen aan hoe dat was geweest, kwamen bij haar boven: de uren en uren in de kelderkamer van het Donkere Huis, hoe de zusters hadden gedreigd dat Nate zou sterven als ze niet kon veranderen op hun bevel, de helse pijn toen ze het eindelijk leerde.


    ‘Het deed pijn, in het begin,’ fluisterde ze. ‘Alsof mijn botten braken, alsof ze smolten. De zusters dwongen me om twee, drie, tien keer per dag te veranderen, net zolang tot ik het bewustzijn verloor. En de volgende dag begonnen ze weer opnieuw. Ik zat opgesloten in die kamer, dus ik kon niet ontsnappen…’ Ze haalde bevend adem. ‘Die laatste dag testten ze me door me te laten veranderen in een meisje dat was overleden. Ze had herinneringen aan een aanval met een mes, dat ze werd gestoken. Dat ze door iets een steeg in werd gejaagd…’


    ‘Misschien was dat het meisje dat Jem en ik hebben gevonden.’ Will zat heel rechtop en zijn ogen straalden. ‘Jem en ik dachten dat ze aan een aanval was ontkomen en was weggerend. Ik vermoed dat de zusters de shaxdemon achter haar aan hadden gestuurd om haar terug te halen, maar ik heb hem gedood. Ze zullen zich wel hebben afgevraagd wat er was gebeurd.’


    ‘Het meisje in wie ik veranderde heette Emma Bayliss,’ zei Tessa bijna fluisterend. ‘Ze had lichtblond haar met roze strikjes erin, en ze was heel klein.’ Will knikte alsof dat signalement hem bekend voorkwam. ‘Dan vroegen de zusters zich inderdaad af wat er met haar was gebeurd. Daarom moest ik in haar veranderen. Toen ik vertelde dat ze dood was, leken ze opgelucht.’


    ‘Die arme ziel,’ mompelde Charlotte. ‘Dus je kunt ook in dode mensen veranderen? Niet alleen in levende?’


    Tessa knikte. ‘Ik hoor hun stem in mijn hoofd wanneer ik verander. Vaak herinneren ze zich het moment van hun dood.’


    ‘Ugh.’ Jessamine huiverde. ‘Wat morbide.’


    Tessa keek naar Will. Meneer Herondale, corrigeerde ze zichzelf in stilte, maar het was moeilijk om op die manier aan hem te denken. Ze had om de een of andere reden het gevoel dat ze hem beter kende dan eigenlijk mogelijk was. Maar dat was dwaasheid. ‘Jij vond mij toen je op zoek was naar de moordenaar van Emma Bayliss,’ zei ze. ‘Maar zij was slechts één dood meisje. Eén dode… hoe noemen jullie dat ook alweer? Een dode aardse. Waarom al die tijd en moeite om uit te zoeken wat er met haar was gebeurd?’


    Even keek Will haar aan, en zijn ogen waren heel donkerblauw. Toen veranderde zijn gezichtsuitdrukking. Het was slechts een kleine verandering, maar zij zag het, hoewel ze niet had kunnen zeggen wat het betekende. ‘O, ik zou zelf die moeite niet hebben genomen, maar Charlotte stond erop. Ze had het gevoel dat er iets groters speelde. Toen Jem en ik eenmaal bij de Pandemonium Club waren geïnfiltreerd en geruchten hoorden over de andere moorden, beseften we dat er meer aan de hand was dan de dood van één meisje. Of we nu wel of niet dol zijn op aardsen, we kunnen niet toestaan dat ze systematisch worden afgeslacht. Dat is onze bestaansreden.’


    Charlotte boog zich naar voren over de tafel. ‘De Donkere Zusters hebben zeker nooit verteld voor welk doel ze jouw vaardigheden wilden inzetten?’


    ‘Jullie weten van de magister,’ zei Tessa. ‘Ze zeiden dat ze me klaarmaakten voor hém.’


    ‘Klaarmaakten voor hem?’ vroeg Will. ‘Om je op te eten?’


    Tessa schudde haar hoofd. ‘Om… om met me te trouwen, zeiden ze.’


    ‘Trouwen?’ Jessamine klonk spottend. ‘Dat is belachelijk. Ze waren waarschijnlijk van plan om een bloedoffer van je te maken, maar ze wilden gewoon niet dat je in paniek raakte.’


    ‘Dat weet ik zo net nog niet,’ zei Will. ‘Ik had al in een paar andere kamers gekeken voordat ik Tessa vond, en ik herinner me er een waar beslist een trouwsfeertje hing. Een enorm hemelbed met witte gordijnen eromheen. Een witte jurk in de kast. Hij leek ongeveer van jouw maat.’ Hij bekeek Tessa peinzend.


    ‘Een ceremonieel huwelijk kan een heel krachtig iets zijn,’ zei Charlotte. ‘Als het goed wordt uitgevoerd, zou het iemand anders toegang kunnen geven tot jouw vermogen, Tessa, en die ander zelfs de macht kunnen geven om jou te beheersen.’ Ze trommelde peinzend met haar vingertoppen op tafel. ‘Wat de magister betreft, ik heb die titel opgezocht in de archieven. Hij wordt vaak gebruikt voor het hoofd van een heksenkring of een andere groep magiegebruikers. Het soort groep dat de Pandemonium Club voorgeeft te zijn. Ik kan me niet aan de indruk onttrekken dat de magister en de Pandemonium Club iets met elkaar te maken hebben.’


    ‘We hebben al eerder onderzoek naar ze gedaan, maar ze nooit op iets schimmigs kunnen betrappen,’ merkte Henry op. ‘Het is niet tegen de Wet om een idioot te zijn.’


    ‘Gelukkig voor jou,’ zei Jessamine binnensmonds.


    Henry leek gekwetst, maar hij zei niets. Charlotte keek Jessamine ijzig aan.


    ‘Henry heeft gelijk,’ zei Will. ‘Jem en ik hebben ze weleens illegale dingen zien doen, zoals absint met demonische poedertjes erin drinken en zo, maar zolang ze alleen zichzelf schade berokkenden leek het niet de moeite waard om ons ermee te bemoeien. Maar als ze nu ook anderen gaan schaden…’


    ‘Weten we wie de leden zijn?’ vroeg Henry nieuwsgierig.


    ‘De aardsen kennen we niet,’ zei Will. ‘Er was nooit een reden om ze na te trekken, en veel van hen gingen gemaskerd of vermomd naar clubbijeenkomsten. Maar ik herkende wel een behoorlijk aantal benedenlingen. Magnus Bane, vrouwe Belcourt, Ragnor Fell, de Quincey…’


    ‘De Quincey? Ik hoop dat hij geen wetten overtrad. Je weet hoeveel moeite het heeft gekost om een vampierleider te vinden met wie we door één deur konden,’ zei Charlotte bezorgd.


    Will glimlachte in zijn thee. ‘Elke keer dat ik hem zag, gedroeg hij zich als een volmaakte engel.’


    Na een strakke blik op hem wendde Charlotte zich tot Tessa. ‘Had dat kamermeisje daar – Miranda – jouw vermogen ook? Of die Emma?’


    ‘Ik denk van niet. Als Miranda het had, zouden ze haar ook hebben getraind, lijkt me, en in Emma’s herinneringen heb ik niets dergelijks gezien.’


    ‘En ze hebben het nooit over de Pandemonium Club gehad? Een of ander hoger doel achter hun plannen?’


    Tessa overpeinsde dat. Waar hadden de Donkere Zusters over gepraat als ze dachten dat zij niet luisterde? ‘Ik geloof niet dat ze ooit de naam van die club hebben genoemd, maar ze hadden het weleens over bijeenkomsten waar ze naartoe wilden, en dat andere leden blij zouden zijn met de vooruitgang die ze met mij boekten. Ze zeiden wel een keer een naam…’ Tessa fronste peinzend haar voorhoofd. ‘Iemand anders die bij de club zat. Ik weet het niet meer, maar het klonk buitenlands…’


    Charlotte boog zich naar voren. ‘Kun je het proberen, Tessa? Proberen het je te herinneren?’


    Charlotte bedoelde het niet rot, wist Tessa, en toch riep haar vraag andere stemmen op in Tessa’s hoofd, stemmen die haar aanspoorden haar best te doen, in zichzelf te reiken, de kracht naar boven te halen. Stemmen die bij de geringste provocatie hard en kil konden worden. Stemmen die vleiden, dreigden en haar voorlogen.


    Tessa ging rechtop zitten. ‘Eerst wil ik weten hoe het met mijn broer zit.’


    Charlotte knipperde met haar ogen. ‘Je broer?’


    ‘Je zei dat jij me zou helpen mijn broer te vinden als ik je informatie gaf over de Donkere Zusters. Nou, ik heb je verteld wat ik weet. En ik heb nog steeds geen idee waar Nate is.’


    ‘O.’ Charlotte ging met een haast geschrokken gezicht achteroverzitten. ‘Natuurlijk. We beginnen morgen met ons onderzoek,’ verzekerde ze Tessa. ‘We zullen beginnen bij zijn werk, met zijn werkgever praten en kijken of die iets weet. We hebben contactpersonen op allerlei soorten plekken. De Benedenwereld draait net als de aardse wereld op roddels. Uiteindelijk vinden we wel iemand die iets over je broer weet.’


    De maaltijd eindigde niet lang daarna. Tessa verontschuldigde zich opgelucht bij het gezelschap en sloeg Charlottes aanbod om haar naar haar kamer terug te brengen af. Ze wilde alleen zijn met haar gedachten.


    Ze liep door de met fakkels verlichte gangen en dacht terug aan de dag dat ze van de boot in Southampton was gestapt. Ze was naar Engeland gekomen, waar ze niemand kende behalve haar broer, en had zich door de Donkere Zusters tot allerlei dingen laten dwingen. Nu had ze kennisgemaakt met de schaduwjagers, en wie zei dat die haar beter zouden behandelen? Ze wilden haar gebruiken, net als de Donkere Zusters, alleen dan vanwege de informatie die ze had. Hoelang zou het duren, nu ze haar kracht kenden, voordat zij Tessa ook vanwege haar gave wilden gebruiken?


    In gedachten verzonken liep Tessa bijna tegen een muur op. Ze kwam abrupt tot stilstand en keek fronsend om zich heen. Ze had al veel langer gelopen dan toen ze met Charlotte naar de eetzaal was gegaan, maar nog steeds had ze niet de kamer gevonden die ze zich herinnerde. Eigenlijk wist ze niet eens zeker of ze wel de juiste gang had. Ze stond nu wel in een gang met fakkels en wandkleden, maar was het dezelfde? Sommige gangen waren heel licht, andere heel schemerig, en de fakkels brandden met uiteenlopende felheid. Soms vlamden de fakkels op en dimden weer als ze erlangs was gelopen, alsof ze reageerden op beweging. Deze gang was vrij donker. Ze liep behoedzaam naar het einde, waar hij zich vertakte tot twee gangen, die identiek waren.


    ‘Verdwaald?’ vroeg een stem achter haar. Een trage, arrogante stem, meteen bekend.


    Will.


    Tessa draaide zich om en zag dat hij nonchalant tegen de muur achter haar geleund stond, alsof hij rondhing in een portiek, met zijn versleten laarzen voor zich gekruist. Hij had iets in zijn hand, zijn gloeiende steen, maar hij stopte hem in zijn zak toen ze naar hem keek, en het licht ging uit.


    ‘Ik zou je een beetje kunnen rondleiden in het Instituut,’ stelde hij voor. ‘Je weet wel, zodat je niet nog een keer verdwaalt.’


    Tessa kneep haar ogen naar hem samen.


    ‘Je kunt natuurlijk ook in je eentje blijven ronddwalen als je dat echt wilt,’ ging hij door. ‘Maar ik moet je waarschuwen: er zijn minstens drie of vier deuren in het Instituut die je echt beter niet kunt openen. Er is bijvoorbeeld een kamer waar we gevangen demonen opsluiten, en die kunnen nogal vals zijn. En dan is er nog de wapenkamer. Sommige van die wapens hebben een eigen wil, en ze zijn scherp. Dan zijn er nog de deuren die uitkomen op niets dan lucht. Ze zijn bedoeld om indringers te verwarren, maar als je helemaal boven in een kerk staat, wil je niet per ongeluk uitglijden en…’


    ‘Ik geloof je niet,’ zei Tessa. ‘Je bent een waardeloze leugenaar. Maar toch…’ Ze beet op haar lip. ‘Ik hou niet van dwalen. Je mag me rondleiden als je belooft dat je geen grapjes uithaalt.’


    Will beloofde dat. En tot Tessa’s verbazing hield hij woord. Hij leidde haar door een reeks van identieke gangen, en onder het lopen vertelde hij van alles. Hij vertelde haar hoeveel kamers het Instituut had (meer dan je kon tellen) en hoeveel schaduwjagers er konden wonen (honderden). Hij liet haar de enorme balzaal zien waar het jaarlijkse kerstfeest van de Enclave werd gehouden; de Enclave, legde Will uit, was hun term voor de groep schaduwjagers die in Londen woonde. (In New York, voegde hij eraan toe, noemden ze het hun Verbond. Amerikaanse schaduwjagers hadden kennelijk hun eigen lexicon.)


    Na de balzaal kwam de keuken, waar de vrouw die Tessa al in de eetzaal had gezien aan haar werd voorgesteld als Agatha, de kokkin. Ze zat te naaien bij een groot fornuis en rookte tot Tessa’s grote verwondering een enorme pijp. Ze glimlachte meegaand toen Will een paar chocoladetaartjes meepikte die op een tafel stonden af te koelen. Will bood Tessa er een aan.


    Ze rilde. ‘O nee. Ik haat chocola.’


    Will keek haar vol afgrijzen aan. ‘Wat voor monster moet je zijn om chocola te haten?’


    ‘Hij eet alles,’ zei Agatha met een rustige glimlach tegen Tessa. ‘Sinds zijn twaalfde al. Dat vele trainen is het enige waardoor hij niet dik wordt.’


    Tessa, geamuseerd door het idee van een dikke Will, complimenteerde de pijprokende Agatha met haar kundige beheer van de enorme keuken. Het leek een keuken waar je voor honderden mensen kon koken. Er stonden tientallen potten jam, soep en kruiden, en aan een haak boven het open vuur hing een enorm stuk rundvlees te roosteren.


    ‘Goed werk,’ zei Will toen ze de keuken hadden verlaten. ‘Dat je Agatha zo’n compliment maakte. Nu mag ze je, en dat is een goeie zaak. Als Agatha je niet mag, stopt ze stenen in je havermout.’


    ‘Och, heden,’ zei Tessa, maar ze kon niet ontkennen dat ze zich kostelijk vermaakte. Ze liepen van de keuken naar de muziekkamer, waar harpen en een grote oude piano stonden te verstoffen. Een trap lager was de zitkamer, een aangename ruimte waar de muren niet uit kale stenen bestonden, maar waren behangen met een bladeren- en lelieprint. Rondom een grote open haard stond een aantal comfortabele leunstoelen. Er stond ook een groot houten bureau in de kamer, en Will vertelde dat dit de plek was waar Charlotte veel van haar werk voor het runnen van het Instituut verzette. Tessa vroeg zich af wat Henry Branwell precies deed, en waar hij dat deed.


    Daarna kwam de wapenkamer, die wat Tessa betrof wel een museum leek. Aan de muren hingen honderden vlegels, bijlen, dolken, zwaarden, messen en zelfs een paar pistolen, en er was een collectie van verschillende soorten pantsers, van scheenbeschermers tot volledige maliënpakken.


    Een potig uitziende jongeman met donkerbruin haar zat achter een hoge tafel een setje korte dolken te poetsen. Hij grijnsde toen ze binnenkwamen. ‘Avond, meester Will.’


    ‘Goedenavond, Thomas. Je kent juffrouw Gray al.’ Hij gebaarde naar Tessa.


    ‘Jij was in het Donkere Huis!’ riep Tessa uit toen ze Thomas wat beter bekeek. ‘Jij kwam samen met meneer Branwell binnen. Ik dacht…’


    ‘Dat ik een schaduwjager was?’ Thomas grijnsde. Hij had een aardig, eerlijk gezicht en een bos krullend haar. De kraag van zijn hemd stond open en onthulde een sterke hals. Ondanks zijn overduidelijk jonge leeftijd was hij extreem lang en gespierd. ‘Nee, dat ben ik niet, juffrouw… Ik heb alleen maar dezelfde training gehad.’


    Will leunde tegen de muur. ‘Is die zending misericordes al binnengekomen, Thomas? Ik kom de laatste tijd nogal wat shaxdemonen tegen en heb iets smals nodig waarmee ik tussen die pantserschilden door kan komen.’


    Thomas hing een verhaal op over zendingen die waren vertraagd vanwege het weer in Idris, maar Tessa’s aandacht was afgeleid door iets anders. Het was een langwerpige kist van glanzend gewreven verguld hout, met een patroon in de voorkant gebrand: een slang die in zijn eigen staart beet.


    ‘Is dat niet het symbool van de Donkere Zusters?’ vroeg ze boos. ‘Wat doet dat hier?’


    ‘Niet helemaal,’ zei Will. ‘Die kist is een pyxis. Demonen hebben geen ziel; hun bewustzijn bestaat uit een soort energie, die je soms kunt opvangen en vasthouden. De pyxis houdt ze veilig vast. O, en dat symbool is een ouroboros, de “staartverslinder”. Het is een oud alchemistisch symbool dat de verschillende dimensies vertegenwoordigt: onze wereld binnen in de slang, en de rest van het bestaan erbuiten.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het symbool van de zusters was de eerste keer dat ik een ouroboros van twee slangen zag. O nee, laat dat maar uit je hoofd,’ zei hij toen Tessa naar de kist reikte. Hij stapte handig voor haar. ‘Je kunt de pyxis niet aanraken als je geen schaduwjager bent. Dan gebeuren er akelige dingen. Kom, we gaan. We hebben al genoeg tijd van Thomas in beslag genomen.’


    ‘Ik vind het niet erg,’ protesteerde Thomas, maar Will was al op weg naar buiten. Tessa keek in de deuropening nog een keer naar Thomas. Hij was verdergegaan met het poetsen van de wapens, maar Tessa dacht iets in zijn houding te bespeuren wat er een beetje eenzaam uitzag.


    ‘Ik wist niet dat jullie aardsen lieten meevechten,’ zei ze tegen Will toen ze de wapenkamer achter zich hadden gelaten. ‘Is Thomas een bediende, of…’


    ‘Thomas is al bijna zijn hele leven bij het Instituut,’ antwoordde Will terwijl hij Tessa een bocht in de gang om leidde. ‘Er zijn families die het zicht in hun bloed hebben, families die altijd de schaduwjagers hebben gediend. Thomas’ ouders werkten voor Charlottes ouders in het Instituut, en nu werkt Thomas voor Charlotte en Henry. En zijn kinderen zullen hun kinderen weer dienen. Thomas doet van alles. Hij is onze koetsier, zorgt voor Balios en Xanthos – onze paarden – en helpt met de wapens. Sophie en Agatha overzien de rest van de huishouding, hoewel Thomas daar af en toe bij helpt. Ik denk eigenlijk dat hij een oogje heeft op Sophie en het niet leuk vindt als ze zo hard moet werken.’


    Tessa was blij dat te horen. Ze had zich vreselijk rot gevoeld om haar reactie op Sophies litteken, en de gedachte dat Sophie een bewonderaar had – en nog een knappe ook – gaf haar een iets beter gevoel. ‘Misschien is hij wel verliefd op Agatha,’ zei ze.


    ‘Ik hoop van niet. Ik ben zelf van plan met Agatha te trouwen. Ze is dan misschien duizend jaar oud, maar ze maakt de beste jamtaartjes ooit. Schoonheid verdwijnt, maar koken is eeuwig.’ Hij bleef voor een stevige eiken deur met messing scharnieren staan. ‘We zijn er,’ zei hij, en de deur zwaaide open toen hij hem aanraakte.


    De kamer die ze binnengingen was nog groter dan de balzaal die ze eerder hadden bekeken. Hij was rechthoekig, met grote eiken tafels over de hele lengte, en op de achterste muur was een afbeelding van een engel geschilderd. Elke tafel werd verlicht door een glazen lamp met flikkerend wit licht. Langs de muren was een balkon met een houten balustrade, te bereiken via wenteltrappen aan weerskanten van de ruimte. Er stonden vele rijen boekenkasten, die aan beide kanten nissen vormden. Boven waren ook boekenkasten; de boeken daar gingen verborgen achter metalen schermen, elk bewerkt in een patroon van vier vierkanten. Tussen de kasten bevonden zich reusachtige, gebrandschilderde ramen met versleten stenen bankjes ervoor. Op een standaard lag een enorm groot boek uitnodigend open; Tessa liep ernaartoe met het idee dat het een woordenboek zou zijn, maar zag toen dat de bladzijden bedekt waren met een onleesbaar, geïllumineerd handschrift en kaarten van onbekende landen.


    ‘Dit is de Grote Bibliotheek,’ zei Will. ‘Elk Instituut heeft een bibliotheek, maar dit is de grootste van allemaal, of de grootste in het Westen, in elk geval.’ Hij leunde tegen de deur en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik zei toch dat je wel weer andere boeken zou krijgen?’


    Tessa was zo verbaasd dat hij dat nog wist, dat het even duurde voordat ze reageerde. ‘Maar die boeken zitten allemaal achter tralies!’ zei ze. ‘Als een soort literaire gevangenis!’


    Will grijnsde. ‘Sommige van die boeken zijn gevaarlijk,’ zei hij. ‘Voorzichtigheid is geboden.’


    ‘Je moet altijd oppassen met boeken,’ beaamde Tessa, ‘want woorden hebben de kracht om ons te veranderen.’


    ‘Ik weet niet of een boek mij ooit heeft veranderd,’ zei Will. ‘Hoewel, er is er wel een dat belooft je te leren hoe je jezelf in een kudde schapen kunt veranderen…’


    ‘Alleen de heel zwakken van geest weigeren zich te laten beïnvloeden door literatuur en poëzie,’ zei Tessa, vastbesloten hem niet met de discussie aan de haal te laten gaan.


    ‘Al is het natuurlijk een heel andere kwestie waarom iemand een hele kudde schapen zou willen zijn,’ voltooide Will zijn zin. ‘Zie je hier iets wat je zou willen lezen? Zeg het maar, dan zal ik proberen het voor je uit zijn gevangenis te bevrijden.’


    ‘Denk je dat De wijde, wijde wereld hier ergens staat? Of Onder moeders vleugels?’


    ‘Nooit van gehoord,’ zei Will. ‘We hebben niet veel romans.’


    ‘Nou, ik wil romans,’ zei Tessa. ‘Of poëzie. Boeken dienen om te lezen, niet om jezelf in vee te veranderen.’


    Wills ogen glinsterden. ‘Ik geloof dat we wel ergens Alice in Wonderland hebben liggen.’


    Tessa trok haar neus op. ‘Dat is toch voor kleine kinderen?’ zei ze. ‘Ik heb er nooit veel aan gevonden. Allemaal onzin.’


    Wills ogen waren heel blauw. ‘Er zit soms een heleboel zin in onzin, als je ernaar wilt zoeken.’


    Maar Tessa had al een bekend boek op een schap zien staan en liep ernaartoe om het te begroeten als een oude vriend. ‘Oliver Twist!’ riep ze. ‘Hebben jullie nog meer boeken van Dickens?’ Ze verstrengelde haar handen. ‘O! Hebben jullie De geschiedenis van twee steden?’


    ‘Dat domme verhaal? Mannen die hun hoofd laten afhakken voor de liefde? Belachelijk.’ Will zette zich af tegen de deur en liep naar Tessa toe. Hij gebaarde weids naar het enorme aantal boeken overal rondom. ‘Nee, hier vind je allerlei methoden voor hoe je iemands hoofd kunt afhakken als het nodig is; dat is veel nuttiger.’


    ‘Voor mij niet!’ protesteerde Tessa. ‘Ik hoef niemands hoofd af te hakken, bedoel ik. En wat heb je aan zoveel boeken die toch niemand wil lezen? Hebben jullie echt geen romans?’


    ‘Nee, behalve als Lady Audleys Secret inhoudt dat ze in haar vrije tijd demonen doodt.’ Will beklom een van de ladders en trok een boek van een plank. ‘Ik heb wel iets anders te lezen voor je. Vangen.’ Hij liet het boek zonder te kijken vallen, en Tessa moest naar voren springen om te voorkomen dat het op de vloer viel.


    Het was een groot, nogal vierkant boek, gebonden in donkerblauw fluweel. Er was een patroon in het fluweel uitgesneden, een wervelend symbool dat deed denken aan de symbolen op Wills huid. De titel was in zilver op de voorkant gestempeld: Codex van schaduwjagers. Tessa keek omhoog naar Will. ‘Wat is dit?’


    ‘Ik nam aan dat je wel vragen over schaduwjagers zou hebben, aangezien je momenteel in ons sanctum sanctorum woont zogezegd. In dat boek zou alles moeten staan wat je weten wilt. Over ons, onze geschiedenis, en zelfs over benedenlingen zoals jij.’ Wills gezicht werd ernstig. ‘Maar wees er voorzichtig mee. Het is zes eeuwen oud en het enige exemplaar van zijn soort. Als je het kwijtraakt of beschadigt, staat daar de doodstraf op.’


    Tessa stak het boek naar voren alsof het in brand stond. ‘Dat meen je niet.’


    ‘Klopt. Ik meen het niet.’ Will sprong van de ladder en landde lichtvoetig naast haar. ‘Je gelooft echt alles wat ik zeg, hè? Kom ik uitzonderlijk betrouwbaar op je over, of ben je gewoon een beetje naïef?’


    Tessa keek hem boos aan en beende naar een van de stenen bankjes voor de ramen. Ze dook op het bankje, opende de Codex en begon te lezen, en ze negeerde Will nadrukkelijk, zelfs toen hij naast haar kwam zitten. Maar ze voelde het gewicht van zijn blik terwijl ze las.


    Op de eerste bladzijde van het boek van de Nephilim was de afbeelding te zien die ze inmiddels kende van de wandkleden in de gangen: de engel die oprees uit het meer, met een zwaard in de ene hand en een beker in de andere. Bij de illustratie stond een onderschrift:


    De engel Raziël en de levensinstrumenten.


    ‘Zo is het allemaal begonnen,’ zei Will monter, alsof hij er niets van merkte dat ze hem negeerde. ‘Een oproepbezwering hier, een beetje engelenbloed daar, en je hebt een recept voor onverwoestbare menselijke strijders. Je zult ons nooit begrijpen door een boek te lezen, dat niet, maar het is een begin.’


    ‘Nou, menselijke strijders… eerder wraakengelen,’ zei Tessa zachtjes terwijl ze bladzijden omsloeg. Er waren tientallen afbeeldingen van engelen: ze vielen uit de hemel, omringd door veren zoals een vallende ster omringd zou zijn door vonken. Er waren nog meer afbeeldingen van de engel Raziël, waarop hij een boek openhield met op de bladzijden runen die brandden als vuur, en er knielden mannen om hem heen. Mannen met tekens op hun huid. Mannen zoals ze in haar nachtmerrie had gezien, zonder ogen en met dichtgenaaide lippen. Tekeningen van schaduwjagers met gloeiende zwaarden, als strijdengelen uit de hemel. Tessa keek Will van opzij aan. ‘Zijn jullie dat dan? Deels engel?’


    Will antwoordde niet. Hij keek uit het raam, door een doorzichtig ruitje onderin. Tessa volgde zijn blik; ze bevonden zich aan de voorkant van het Instituut, want er lag een rond plein beneden, omgeven door muren. Door de tralies van een hoog ijzeren hek met een boog zag ze een glimp van de straat erachter, verlicht met gele gaslantaarns. Er waren ijzeren letters aangebracht in de boog boven op de poort; ze zag ze van de achterkant en tuurde ernaar om ze te ontcijferen.


    ‘Pulvis et umbra sumus. Dat is een regel van Horatius. “Wij zijn stof en schaduwen.” Toepasselijk, vind je ook niet?’ zei Will. ‘Je hebt geen lang leven als demonendoder; de meeste sterven jong, en dan verbranden ze je lichaam. Stof tot stof, heel letterlijk. En dan verdwijnen we in de schaduwen van de geschiedenis, met amper een voetnoot in een aards boek om de wereld eraan te herinneren dat we ooit hebben bestaan.’


    Tessa keek naar hem. Hij had die gezichtsuitdrukking die ze zo merkwaardig en boeiend vond: de geamuseerdheid die niet dieper leek te gaan dan het oppervlak van zijn gezicht, alsof hij alles op de wereld tegelijkertijd eindeloos grappig en eindeloos tragisch vond. Ze vroeg zich af hoe hij zo was geworden, hoe het was gekomen dat hij duisternis amusant vond, want het was een eigenschap die hij niet scheen te delen met de andere schaduwjagers die ze had ontmoet, hoe kort ook. Misschien was het iets wat hij van zijn ouders had geleerd… maar welke ouders?


    ‘Maak je je nooit zorgen?’ vroeg ze zachtjes. ‘Dat wat daar buiten is… hier binnenkomt?’


    ‘Demonen en andere narigheid, bedoel je?’ vroeg Will. Tessa wist niet zeker of ze dat wel had bedoeld, of dat ze het had gehad over het kwaad in de wereld in het algemeen. Hij legde zijn hand tegen de muur. ‘De specie waarvan deze stenen zijn gemaakt, is vermengd met het bloed van schaduwjagers. Elke balk is gemaakt van lijsterbeshout. Elke spijker die is gebruikt om de balken aan elkaar te bevestigen, is gemaakt van zilver, ijzer of elektron. Het gebouw staat op gewijde grond, omringd door waaklijnen. De voordeur kan alleen worden geopend door iemand met schaduwjagersbloed; anders blijft hij eeuwig gesloten. Dit is een fort. Dus nee, ik maak me geen zorgen.’


    ‘Maar waarom woon je in een fort?’ Bij zijn verbaasde blik weidde ze uit. ‘Je bent duidelijk geen familie van Charlotte en Henry, want die zijn amper oud genoeg om je te hebben geadopteerd. En niet alle schaduwjagerskinderen wonen hier, anders zouden er meer zijn dan alleen jij en Jessamine…’


    ‘En Jem,’ bracht Will haar in herinnering.


    ‘Ja, maar… Je snapt wel wat ik bedoel. Waarom woon je niet bij je familie?’


    ‘We hebben geen van drieën ouders. Die van Jessamine zijn omgekomen bij een brand, die van Jem… Nou, Jem heeft een heel eind gereisd om hier te komen wonen nadat zijn ouders door demonen waren vermoord. Volgens de Wet van het Verbond is de Kloof verantwoordelijk voor ouderloze schaduwjagerskinderen onder de achttien.’


    ‘Dus jullie zijn elkaars familie.’


    ‘Als je het per se wilt romantiseren, dan neem ik aan van wel. Allemaal broers en zussen onder het dak van het Instituut. En jij ook, Theresa, hoewel het tijdelijk is.’


    ‘In dat geval,’ zei Tessa, die haar wangen warm voelde worden, ‘denk ik dat ik liever heb dat je me Tessa noemt.’


    Will keek haar aan, langdurig en indringend, en toen glimlachte hij. Zijn blauwe ogen lichtten op. ‘Oké,’ zei hij. ‘Tessa.’


    Ze had nooit veel over haar eigen naam nagedacht, maar toen hij hem zei, was het alsof ze hem voor het eerst hoorde: de harde t, de zachte s, hoe hij leek te eindigen in een zucht. Ze ademde heel oppervlakkig toen ze zachtjes zei: ‘Will.’


    ‘Ja?’ Er glinsterde amusement in zijn ogen.


    Met enig afgrijzen besefte Tessa dat ze zijn naam alleen had gezegd om hem te kunnen zeggen; ze had eigenlijk geen vraag. Snel vroeg ze: ‘Hoe leer je… vechten zoals jij vecht? Hoe leer je die magische symbolen tekenen, en de rest?’


    Will glimlachte. ‘We hadden een leraar voor magisch onderwijs en lichamelijke training, hoewel die naar Idris is vertrokken en Charlotte op zoek is naar een vervanger. Charlotte zelf leert ons geschiedenis en oude talen.’


    ‘Dus zij is jullie gouvernante?’


    Er trok een uitdrukking van duistere pret over Wills gezicht. ‘Zoiets. Maar ik zou Charlotte maar geen gouvernante noemen als ik jou was, niet als je al je ledematen wilt houden. Je zou het niet zeggen als je naar haar kijkt, maar onze Charlotte is behoorlijk handig met een flink aantal wapens.’


    Tessa keek verbaasd. ‘Je bedoelt toch niet… Charlotte vecht toch niet? Niet zoals jij en Henry?’


    ‘Zeker wel. Waarom niet?’


    ‘Omdat ze een vrouw is,’ zei Tessa.


    ‘Dat was Boudicca ook.’


    ‘Wie?’


    ‘“En koningin Boudicca, fier rechtop in haar strijdwagen, met in haar hand een spies en rondblikkend als een leeuwin…”’ Will brak af bij het zien van Tessa’s niet-begrijpende blik en grijnsde. ‘Tennyson? Als je Engels was, zou je het kennen. Ik zal een boek voor je opzoeken. Maar goed, ze was dus een machtige, strijdende koningin. Toen ze uiteindelijk werd verslagen, nam ze gif in om niet te worden gevangengenomen door de Romeinen. Ze was moediger dan welke man dan ook. Ik denk vaak dat Charlotte uit ongeveer hetzelfde hout gesneden is, al is ze wat kleiner.’


    ‘Maar ze kan er toch niet goed in zijn? Ik bedoel, vrouwen hebben dat soort gevoelens niet.’


    ‘Wat voor gevoelens?’


    ‘Bloeddorst, denk ik,’ zei Tessa na even nadenken. ‘Felheid. De gevoelens van strijders.’


    ‘Ik zag jou met die beugelzaag naar de Donkere Zusters uithalen,’ merkte Will op. ‘En als ik het me goed herinner was Lady Audleys geheim dat ze een moordenares was.’


    ‘Dus je hebt het gelezen!’ Tessa kon haar vreugde niet verbergen.


    Hij keek geamuseerd. ‘Geef mij maar wat meer avontuur en minder huiselijk drama. Ik heb liever De maansteen. Heb je Collins gelezen?’


    ‘Ik ben dol op Wilkie Collins!’ riep Tessa. ‘O… Armadale! En De vrouw in het wit… Lach je me uit?’


    ‘Nee, ik lach je niet uit,’ zei Will grijnzend, ‘maar ik lach óm je. Ik heb nog nooit iemand zo opgewonden zien doen om boeken. Je zou denken dat het diamanten waren.’


    ‘Nou, dat zijn ze toch ook? Is er niets waar jij zo van houdt? En kom niet aan met “knokken” of “tennis” of zoiets onzinnigs.’


    ‘Goeie god,’ zei hij met geveinsd afgrijzen. ‘Alsof ze me nu al kent.’


    ‘Iedereen heeft wel iets wat heel erg belangrijk voor hem is. Ik kom er wel achter wat dat bij jou is, wees maar niet bang.’ Ze had het luchtig bedoeld, maar bij het zien van zijn gezicht stierf haar stem onzeker weg. Hij keek haar merkwaardig strak aan; zijn ogen hadden dezelfde kleur donkerblauw als het fluweel van het boek in haar handen. Zijn blik ging over haar gezicht, langs haar hals, naar haar middel, kwam weer omhoog naar haar gezicht en bleef hangen bij haar mond. Tessa’s hart ging tekeer alsof ze een trap op was gerend. Iets in haar borst deed pijn, alsof ze honger of dorst had. Er was iets wat ze wilde, maar ze wist niet wat…


    ‘Het is al laat,’ zei Will abrupt, en hij wendde zijn blik af. ‘Ik kan je beter naar je kamer terugbrengen.’


    ‘Ik…’ Tessa wilde protesteren, maar daar was eigenlijk geen reden voor. Hij had gelijk. Het was al laat, want er waren speldenprikjes van sterren te zien door de heldere ruitjes in de ramen. Ze stond op, drukte het boek tegen haar borst en volgde Will naar de gang.


    ‘Er zijn een paar trucjes om de weg te vinden in het Instituut, die ik je eigenlijk zou moeten leren,’ zei hij, maar hij keek nog steeds niet naar haar. Hij straalde ineens iets bedrukts uit wat er net nog niet was geweest, alsof Tessa hem had gekrenkt. Maar wat had ze dan gedaan? ‘Manieren om verschillende deuren en bochten in gangen te herkennen…’


    Hij liet zijn stem wegsterven, en Tessa zag dat er iemand door de gang naar hen toe kwam. Het was Sophie, met een mand vol wasgoed onder haar arm. Toen ze Will en Tessa zag, bleef ze staan en werd haar gezicht behoedzaam.


    ‘Sophie!’ Wills verlegenheid veranderde in ondeugd. ‘Heb je mijn kamer al opgeruimd?’


    ‘Dat is klaar.’ Sophie lachte niet terug. ‘Het was er smerig. U moet eens ophouden met stukken dode demon door het huis te laten slingeren.’


    Tessa’s mond viel open. Hoe kon Sophie zo tegen Will praten? Zij was een bediende, en hij – ook al was hij jonger dan zij – was een heer.


    Maar Will leek er niet mee te zitten. ‘Dat hoort allemaal bij het werk, jonge Sophie.’


    ‘Meneer Branwell en meneer Carstairs schijnen er geen moeite mee te hebben hun laarzen af te borstelen,’ zei Sophie terwijl ze duister van Will naar Tessa keek. ‘Misschien moet u eens een voorbeeld aan hen nemen.’


    ‘Misschien,’ zei Will. ‘Maar ik betwijfel het.’


    Sophie keek boos en liep door, met haar schouders verontwaardigd opgetrokken.


    Tessa keek Will in stomme verbazing aan. ‘Wat was dat nou?’


    Will haalde loom zijn schouders op. ‘Sophie doet graag alsof ze me niet mag.’


    ‘Alsof ze je niet mag? Ze haat je!’ Onder andere omstandigheden zou Tessa misschien hebben gevraagd of Will en Sophie ruzie hadden gehad, maar niemand maakte ruzie met bedienden. Als ze niet voldeden, ontsloeg je ze gewoon. ‘Is… is er iets gebeurd tussen jullie?’


    ‘Tessa,’ zei Will met overdreven geduld. ‘Genoeg. Er zijn dingen die je nooit zult begrijpen.’


    Als er één ding was dat Tessa haatte, dan was het wanneer mensen zeiden dat ze bepaalde dingen niet zou begrijpen. Omdat ze jong was, omdat ze een meisje was, of om duizend andere redenen die nergens op sloegen. Ze stak koppig haar kin naar voren. ‘Nee, niet als je me niets vertelt. Maar dan kan ik slechts concluderen dat ze je haat omdat je haar iets vreselijks hebt aangedaan.’


    Wills gezicht betrok. ‘Denk wat je wilt. Je weet niks van mij.’


    ‘Ik weet dat je liever niet rechtstreeks antwoord geeft op vragen. Ik weet dat je zo rond de zeventien bent. Ik weet dat je van Tennyson houdt, want je citeerde hem in het Donkere Huis, en net weer. Ik weet dat je een wees bent, net als ik…’


    ‘Ik heb nooit gezegd dat ik een wees was.’ Will sprak met onverwachte felheid. ‘En ik haat poëzie. Dus het lijkt erop dat je toch niks over me weet, hè?’


    Na die woorden draaide hij zich abrupt om en liep weg.
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    De Codex van schaduwjagers


    
      Dreams are true while they last, and do we not live in dreams?


      – Alfred, Lord Tennyson, ‘The Higher Pantheism’

    


    Pas na een eeuwigheid van dwalen door de ene na de andere identieke gang herkende Tessa door een gelukkig toeval een scheur in een van de talloze wandkleden en besefte ze dat haar slaapkamer in de buurt moest zijn. Een paar minuten later sloot ze dankbaar de juiste deur achter zich en schoof de grendel ervoor.


    Zodra ze haar nachthemd aanhad en onder de dekens lag, opende ze de Codex van schaduwjagers en begon te lezen. Je zult ons nooit begrijpen door een boek te lezen, had Will gezegd, maar daar ging het eigenlijk niet om. Hij wist niet wat boeken voor haar betekenden, dat boeken voor haar symbool stonden voor waarheid en betekenis, dat dit boek bevestigde dat ze bestond en dat er nog anderen zoals zij waren. Alleen al door dit boek in haar handen te houden kreeg Tessa het gevoel dat alles wat er in de afgelopen zes weken met haar was gebeurd echt was… nu nog meer dan toen ze het allemaal doorstond.


    Tessa las in de Codex dat alle schaduwjagers afstamden van de aartsengel Raziël. Hij had de eerste schaduwjagers een boek gegeven, het Grijze Boek, geschreven in ‘de taal van de hemel’: de zwarte runentekens op de huid van getrainde schaduwjagers zoals Charlotte en Will. De tekens werden in hun huid gekerfd met een stiftvormig gereedschap dat ze een cilinder noemden; net zo’n penachtig voorwerp als waarmee Will had getekend op de deur in het Donkere Huis. De tekens voorzagen de Nephilim van allerlei soorten bescherming, genezing, bovenmenselijke kracht en snelheid en nachtzicht, en ze konden zich er zelfs mee verbergen voor aardse ogen dankzij onzichtbaarheidsrunen. Maar het waren geschenken die niet iedereen kon gebruiken. Als je tekens zette op de huid van een benedenling of mens – of zelfs een schaduwjager die er te jong voor was of die onvoldoende was getraind – zou dat helse pijnen veroorzaken en kon het zelfs tot krankzinnigheid of de dood leiden.


    De tekens waren niet de enige manier waarop ze zich beschermden. Ze droegen stevige, betoverde leren kledingstukken die ze tenues noemden wanneer ze ten strijde trokken. In het boek stonden schetsen van mannen in de tenues van verschillende landen. Tot Tessa’s verbazing waren er ook tekeningen bij van vrouwen in lange hemden en broeken – en dan niet de modieuze pofbroeken die belachelijk werden gemaakt in kranten, maar echte herenbroeken. Ze sloeg hoofdschuddend de bladzijde om en vroeg zich af of Charlotte en Jessamine echt zulke buitenissige kleding droegen.


    De volgende bladzijden waren gewijd aan de andere geschenken van Raziël – machtige magische voorwerpen die de levensinstrumenten werden genoemd – en een thuisland dat hij de eerste schaduwjagers had geschonken: een klein stukje land gekerfd uit wat toen nog het Romeinse Rijk was, omgeven door waaklijnen zodat aardsen er nooit konden binnenkomen. Het heette Idris.


    De lamp flikkerde terwijl Tessa las, en haar oogleden zakten steeds verder dicht. Tot de benedenlingen, las ze, behoorden bovennatuurlijke wezens zoals elfen, weerwolven, vampiers en heksenmeesters. Vampiers en weerwolven waren mensen die waren geïnfecteerd met demonische ziekten. Elfen, echter, waren half demon en half engel, en daarom bezaten ze een grote schoonheid en een kwade inslag. Maar heksenmeesters waren de directe nazaten van mensen en demonen. Geen wonder dat Charlotte had gevraagd of allebei haar ouders mensen waren. Maar dat waren ze, dacht Tessa, dus kan ik onmogelijk een heksenmeester zijn, godzijdank. Ze staarde naar een illustratie van een lange man met ruig haar, staand in een pentagram dat op een stenen vloer was getekend. Hij zag er volkomen normaal uit, ware het niet dat hij ogen had met langwerpige pupillen als van een kat. Er stonden brandende kaarsen op elk van de vijf punten van de ster. De vlammen leken in elkaar te schuiven en te vervagen terwijl Tessa’s blik wazig werd van vermoeidheid. Ze sloot haar ogen, en droomde meteen.


    In de droom danste ze door wervelende rook in een gang waar een heleboel spiegels hingen, en in elke spiegel die ze passeerde had ze een ander gezicht. Ze hoorde prachtige, spookachtige muziek. Die leek van ver weg te komen, en toch was het overal om haar heen. Er liep een man voor haar uit – of een jongen, eigenlijk, slank en jeugdig – maar hoewel ze het gevoel had dat ze hem kende, kon ze hem niet plaatsen omdat ze zijn gezicht niet zag. Hij kon haar broer zijn, of Will, of heel iemand anders. Ze liep achter hem aan en riep naar hem, maar hij verdween in de gang alsof de rook hem meevoerde. De muziek zwol aan tot een crescendo…


    En Tessa werd hijgend wakker. Het boek gleed van haar bed toen ze rechtop ging zitten. De droom was verdwenen, maar de muziek was er nog, hoog en spookachtig en zoet. Ze liep naar de deur en gluurde de gang in.


    In de gang klonk de muziek luider; het kwam uit de kamer aan de overkant. De deur stond op een kiertje en de muzieknoten leken door de opening te stromen als water door de smalle hals van een vaas.


    Er hing een ochtendjas aan een haak bij de deur. Tessa trok hem aan en stapte de gang in. Als in een droom stak ze de gang over en legde zachtjes haar hand op de deur. Hij zwaaide open. De kamer erachter was donker, alleen verlicht door de maan. Ze zag dat hij veel leek op haar eigen slaapkamer, met hetzelfde hemelbed en dezelfde zware, donkere meubels. De gordijnen voor een hoog raam waren geopend en een bleekzilveren licht scheen de kamer in. In het vierkante stukje maanlicht voor het raam stond iemand: een jongen – hij leek te klein om een volwassen man te zijn – met een viool tegen zijn schouder. Zijn wang rustte op het instrument en de strijkstok bewoog heen en weer over de snaren, wrong er klanken uit, mooier en perfecter dan alles wat Tessa ooit eerder had gehoord.


    Zijn ogen waren gesloten. ‘Will?’ vroeg hij zonder zijn ogen te openen of op te houden met spelen. ‘Will, ben jij dat?’


    Tessa zei niets. Ze kon het niet verdragen om te spreken, om de muziek te onderbreken, maar even later stopte de jongen zelf, liet zijn strijkstok zakken en opende fronsend zijn ogen.


    ‘Will…’ begon hij, maar toen hij Tessa zag staan, viel zijn mond open van verbazing. ‘Jij bent Will niet.’ Hij klonk nieuwsgierig, maar helemaal niet geërgerd, ook al was Tessa midden in de nacht zijn slaapkamer binnen komen wandelen terwijl hij in zijn nachtkleding viool stond te spelen. Tessa nam althans aan dat het zijn nachtkleding was. Hij droeg een lichte, ruimvallende broek en een kraagloos hemd, met een zwartzijden kamerjas er losjes overheen geknoopt. Ze had gelijk gehad. Hij was jong, waarschijnlijk even oud als Will, en de indruk van jeugdigheid werd versterkt door zijn tengere postuur. Hij was lang maar heel slank, en onder de halsopening van zijn hemd zag ze de krullende omtrekken van de zwarte motieven die ze eerder ook al bij Will en Charlotte had gezien.


    Dankzij de Codex wist ze nu dat dat tekens waren. En ze wist nu ook wat hij was. Een Nephilim. Een afstammeling van mensen en engelen. Geen wonder dat zijn lichte huid in het maanlicht leek te stralen als Wills heksenlicht. Zijn haar had een zilverachtige kleur, net als zijn schuinstaande ogen.


    ‘Het spijt me,’ zei ze, en ze schraapte haar keel. Het geluid klonk verschrikkelijk scherp en luid in de stilte van de kamer, en ze kromp ineen. ‘Ik… Ik had niet zomaar binnen moeten komen. Het is… Mijn kamer is aan de overkant van de gang, en…’


    ‘Het geeft niet.’ Hij liet de viool zakken. ‘Jij bent toch Theresa Gray? Het meisje dat van gedaante kan veranderen? Will heeft me over je verteld.’


    ‘O,’ zei Tessa.


    ‘O?’ De wenkbrauwen van de jongen gingen omhoog. ‘Zo te horen ben je niet zo blij dat ik weet wie je bent.’


    ‘Nee, dat is omdat ik denk dat Will boos op me is,’ legde Tessa uit. ‘Dus wat hij je ook heeft verteld…’


    Hij lachte. ‘Will is boos op iedereen,’ zei hij. ‘Daar laat ik mijn oordeel niet door beïnvloeden.’


    Het maanlicht glansde op het gewreven oppervlak van de viool terwijl de jongen zich omdraaide om het instrument en de strijkstok op de kast te leggen. Toen hij zich weer naar haar omdraaide, glimlachte hij. ‘Ik had mezelf al eerder moeten voorstellen,’ zei hij. ‘Ik ben James Carstairs. Maar zeg maar gewoon Jem… dat doet iedereen.’


    ‘O, jij bent Jem. Je was er niet bij, bij het eten,’ herinnerde Tessa zich. ‘Charlotte zei dat je ziek was. Voel je je al beter?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik was moe, dat was alles.’


    ‘Nou, het zal ook wel vermoeiend zijn, wat jullie allemaal doen.’ Nu ze in de Codex had gelezen, zat Tessa vol vragen over de schaduwjagers. ‘Will zei dat je een heel eind had gereisd om hier te komen wonen… Was je in Idris?’


    Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Weet je van Idris?’


    ‘Of kwam je van een ander Instituut? Die zitten toch in alle grote steden? En waarom Londen…’


    Hij viel haar in de rede. ‘Je stelt wel veel vragen, hè?’


    ‘Mijn broer zegt altijd dat nieuwsgierigheid mijn hardnekkige zonde is.’


    ‘Nou ja, er zijn ergere zonden.’ Hij ging op de scheepskist aan het voeteneinde van zijn bed zitten en bekeek haar met merkwaardige ernst. ‘Ga je gang dan maar. Vraag wat je wilt. Ik kan toch niet slapen, dus alle afleiding is welkom.’


    Meteen hoorde Tessa Wills stem in haar hoofd. Jems ouders zijn vermoord door demonen. Maar daar kan ik niet naar vragen, dacht Tessa. In plaats daarvan vroeg ze: ‘Will zei dat je van heel ver weg kwam. Waar woonde je voorheen?’


    ‘Shanghai,’ zei Jem. ‘Weet je waar dat ligt?’


    ‘China,’ zei Tessa een beetje verontwaardigd. ‘Dat weet toch iedereen?’


    Jem grijnsde. ‘Daar zou je nog van opkijken.’


    ‘Wat deed je in China?’ vroeg Tessa met oprechte belangstelling. Ze kon zich de plek waar Jem vandaan kwam niet helemaal voor de geest halen. Bij China dacht zij alleen aan Marco Polo en thee. Ze had het gevoel dat het heel, heel ver weg was, alsof Jem van het einde van de wereld was gekomen; ten oosten van de zon en ten westen van de maan, zou tante Harriet hebben gezegd. ‘Ik dacht dat alleen missionarissen en zeelui daarheen gingen.’


    ‘Er wonen overal ter wereld schaduwjagers. Mijn moeder was Chinees, mijn vader was Brits. Ze leerden elkaar kennen in Londen en verhuisden naar Shanghai toen mijn vader de leiding over het Instituut daar kreeg.’


    Tessa keek daarvan op. Als Jems moeder Chinees was geweest, dan was hij dat toch ook? Ze wist dat er Chinese immigranten in New York woonden; ze werkten voornamelijk in wasserijen of verkochten handgerolde sigaren op straat. Ze had er nog nooit een gezien die er zo uitzag als Jem, met dat aparte zilverachtige haar en die ogen. Misschien had het er iets mee te maken dat hij een schaduwjager was? Maar ze zou niet weten hoe ze dat kon vragen zonder dat het ongelooflijk onbeleefd klonk.


    Gelukkig wachtte Jem niet totdat zij het gesprek voortzette. ‘Sorry dat ik het vraag, maar… Je ouders zijn dood, hè?’


    ‘Heeft Will je dat verteld?’


    ‘Dat was niet nodig. Wij wezen leren elkaar herkennen. Was je nog heel jong toen het gebeurde, als ik het vragen mag?’


    ‘Ik was drie toen ze omkwamen – een ongeluk met een koets. Ik kan me hen amper nog herinneren.’ Ze herinnerde zich alleen flarden: de geur van tabaksrook, het lichte lilapaars van een jurk van haar moeder. ‘Mijn tante heeft me grootgebracht. En mijn broer, Nathaniel. Maar mijn tante…’ Toen ze dat zei, kreeg ze ineens een brok in haar keel. Ze zag haar tante Harriet voor zich, liggend in het smalle messing ledikant in haar slaapkamer, met koortsige ogen. Aan het einde had ze Tessa niet meer herkend en haar Elizabeth genoemd – de naam van haar moeder. Tante Harriet was de enige moeder geweest die Tessa ooit had gekend. Tessa had haar magere hand vastgehouden toen ze overleed, daar in de kamer met de priester. Ze had toen gedacht dat ze nu echt alleen was. ‘Ze is onlangs overleden. Kreeg onverwachts koorts. Ze was nooit erg sterk geweest.’


    ‘Wat verschrikkelijk,’ zei Jem, en hij klonk alsof hij het echt meende.


    ‘Het was heel erg, want mijn broer was toen al weg. Hij was een maand eerder naar Engeland vertrokken. Hij had zelfs cadeautjes gestuurd: thee van Fortnum & Mason en chocolaatjes. Toen tante ziek werd en overleed, schreef ik hem keer op keer, maar mijn brieven kwamen steeds terug. Ik was wanhopig. En toen arriveerde het kaartje. Een kaartje voor een stoomschip naar Southampton, en een briefje van Nate waarin stond dat hij me zou ophalen in de haven, dat ik bij hem in Londen moest komen wonen nu tante was overleden. Alleen denk ik nu dat hij dat briefje helemaal niet heeft geschreven…’ Tessa brak met prikkende ogen haar zin af. ‘Sorry, ik klets maar door. Je hoeft dit allemaal niet aan te horen.’


    ‘Wat voor man is je broer?’


    Tessa keek Jem met enige verbazing aan. De anderen hadden gevraagd wat Nate kon hebben gedaan om in zijn huidige situatie te belanden, of ze wist waar de Donkere Zusters hem konden vasthouden, of hij dezelfde kracht had als zij. Maar niemand had ooit gevraagd wat voor iemand hij was.


    ‘Mijn tante zei altijd dat hij een dromer was,’ antwoordde ze. ‘Hij leefde altijd in zijn hoofd. Hij gaf er nooit om hoe dingen waren, alleen om hoe ze zouden zijn, op een dag, als hij alles had wat hij wilde. Als wij alles hadden wat we wilden,’ verbeterde ze zichzelf. ‘Hij gokte veel, omdat hij zich niet kon voorstellen dat hij zou verliezen, denk ik, want dat maakte geen deel uit van zijn dromen.’


    ‘Dromen kunnen gevaarlijk zijn.’


    ‘Nee, nee.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik vertel het niet goed. Hij was een heel fijne broer. Hij…’ Charlotte had gelijk; het was gemakkelijker om de tranen tegen te houden als ze iets zocht, een of ander voorwerp, om haar blik op te richten. Tessa staarde naar Jems handen. Ze waren slank en lang en hij had dezelfde tekening op de rug van zijn hand als Will: een oog. Ze wees ernaar. ‘Waar is dat voor?’


    Jem scheen niet te merken dat ze van onderwerp was veranderd. ‘Het is een teken. Weet je wat dat zijn?’ Hij stak zijn hand naar haar uit, met de palm omlaag. ‘Dit is de zichtrune. Hij helpt ons beter te zien. De Benedenwereld te zien.’ Hij draaide zijn hand om en trok de mouw van zijn hemd omhoog. Langs de binnenkant van zijn pols en arm stonden nog meer tekens, die heel zwart afstaken tegen zijn bleke huid. Ze leken het patroon van zijn aderen te volgen, alsof zijn bloed ook door de tekens stroomde. ‘Deze zijn voor snelheid, nachtzicht, engelenkracht, om snel te genezen…’ las hij hardop voor. ‘Officieel hebben ze ingewikkelde buitenlandse namen.’


    ‘Doen ze pijn?’


    ‘Het deed pijn toen ik ze kreeg, maar nu helemaal niet meer.’ Jem trok zijn mouw omlaag en glimlachte naar haar. ‘Vertel me nou niet dat dat al je vragen waren.’


    O, ik heb er meer dan je denkt, dacht ze. ‘Waarom kun je niet slapen?’


    Ze zag dat ze hem even van zijn stuk had gebracht; hij aarzelde voordat hij sprak. Maar waarom, dacht ze. Hij kon altijd nog liegen, of er simpelweg omheen draaien, zoals Will zou doen. Maar Jem, voelde ze intuïtief aan, zou niet liegen. ‘Ik heb nare dromen.’


    ‘Ik droomde ook,’ zei ze. ‘Ik droomde over jouw muziek.’


    Hij grijnsde. ‘Een nachtmerrie, dus?’


    ‘Nee, het was prachtig. Het mooiste wat ik heb gehoord sinds ik naar deze vreselijke stad ben gekomen.’


    ‘Londen is niet vreselijk,’ zei Jem gelijkmoedig. ‘Je moet het gewoon leren kennen. Je zou een keertje met mij moeten meegaan. Ik kan je de delen van Londen laten zien die mooi zijn… waar ik van hou.’


    ‘Steek je weer een lofzang af over onze mooie stad?’ vroeg een montere stem. Tessa draaide zich met een ruk om en zag Will tegen de deurpost geleund staan. Het licht vanuit de gang achter hem gaf zijn vochtig uitziende haar een gouden gloed. De zoom van zijn donkere overjas en zijn zwarte laarzen waren modderig, alsof hij net buiten was geweest, en zijn wangen droegen een blos. Hij was blootshoofds, zoals gewoonlijk. ‘We behandelen je hier toch goed, James? Ik denk niet dat je zoveel geluk zou hebben in Shanghai. Hoe noemen jullie ons daar ook alweer?’


    ‘Yang guizi,’ zei Jem, die niet verbaasd leek over Wills plotselinge verschijnen. ‘“Buitenlandse duivels”.’


    ‘Hoor je dat, Tessa? Ik ben een duivel. En jij ook.’ Will zette zich af tegen de deurpost en slenterde de kamer in. Hij plofte op de rand van het bed en knoopte zijn jas open. Er zat een schoudercape aan vast, heel elegant, gevoerd met blauwe zijde.


    ‘Je haar is nat,’ zei Jem. ‘Waar ben je geweest?’


    ‘Hier, daar en overal.’ Will grijnsde. Ondanks zijn gebruikelijke gratie was er iets te zien in de manier waarop hij zich bewoog, de blos op zijn wangen en de glinstering in zijn ogen…


    ‘Dronken als een uil, hè?’ zei Jem, niet zonder genegenheid.


    Ach, dacht Tessa, hij is dronken. Ze had haar broer vaak genoeg onder invloed van alcohol gezien om de symptomen te herkennen. Om een onverklaarbare reden voelde ze teleurstelling.


    Jem grijnsde. ‘Waar heb je gezeten? De Blue Dragon? De Mermaid?’


    ‘De Devil Tavern, als je het weten moet.’ Will zuchtte en leunde tegen een van de bedspijlen. ‘Ik had zoveel plannen voor vanavond. Mijn streven was blinde dronkenschap en losbandige vrouwen. Maar helaas, het mocht niet zo zijn. Ik had mijn derde glas nog niet leeggedronken of ik werd aangesproken door een schattig meisje dat me om twee pence vroeg voor een madeliefje. Dat vond ik te duur, dus weigerde ik. En toen beroofde ze me.’


    ‘Ben je beroofd door een klein meisje?’ vroeg Tessa.


    ‘Eigenlijk bleek ze helemaal geen klein meisje te zijn, maar een dwerg in een jurk. Met een voorliefde voor geweld en de naam Nigel met de Zes Vingers.’


    ‘Een vergissing is zo gemaakt,’ zei Jem.


    ‘Ik betrapte hem toen hij zijn hand in mijn zak stak,’ vervolgde Will, die geanimeerd met zijn slanke handen gebaarde. ‘Dat kon ik natuurlijk niet over mijn kant laten gaan. Er brak meteen een gevecht uit. Ik was aan de winnende hand, totdat Nigel op de bar sprong en me met een kan gin op mijn hoofd sloeg.’


    ‘Aha,’ zei Jem. ‘Dat verklaart waarom je haar nat is.’


    ‘Het was een eerlijk gevecht,’ ging Will door. ‘Maar de eigenaar van de Devil zag dat anders. Hij gooide me eruit. Ik mag twee weken niet meer terugkomen.’


    ‘Dat is beter voor je,’ zei Jem zonder medelijden. ‘Maar ik ben blij te horen dat alles zijn normale gangetje gaat. Ik was even bang dat je vroeg thuis was gekomen om te kijken of het al beter met mij ging.’


    ‘Je schijnt het prima te doen zonder mij. Sterker, ik zie dat je kennis hebt gemaakt met onze mysterieuze gedaantewisselende huisgenote,’ zei Will, kijkend naar Tessa. ‘Duik je wel vaker midden in de nacht in de slaapkamers van mannen op? Als ik dat had geweten, had ik beter mijn best gedaan om ervoor te zorgen dat Charlotte je zou laten blijven.’


    ‘Ik zie niet in wat het jou aangaat wat ik doe,’ antwoordde Tessa. ‘Vooral aangezien je me in de gang liet staan en me zelf de weg naar mijn kamer liet zoeken.’


    ‘Maar in plaats daarvan vond je de weg naar Jems kamer?’


    ‘Het kwam door de viool,’ legde Jem uit. ‘Ze hoorde me oefenen.’


    ‘Wat een kattengejank, hè?’ zei Will tegen Tessa. ‘Je zou denken dat alle katten in de buurt komen aanrennen als hij speelt.’


    ‘Ik vond het mooi.’


    ‘Omdat het dat ook was,’ beaamde Jem.


    Will wees beschuldigend naar hen. ‘Jullie spannen tegen me samen. Gaat het vanaf nu elke keer zo? Ben ik nu het vijfde wiel? Goeie god, ik zal vriendschap moeten sluiten met Jessamine.’


    ‘Jessamine kan je niet uitstaan,’ merkte Jem op.


    ‘Henry, dan.’


    ‘Henry steekt je in brand.’


    ‘Thomas,’ opperde Will.


    ‘Thomas…’ begon Jem, maar hij moest plotseling zo heftig hoesten dat hij van de scheepskist gleed en op zijn knieën belandde. Geschrokken kon Tessa alleen maar naar hen staren terwijl Will – zijn dronkenschap leek op slag verdwenen – van het bed sprong, bij Jem knielde en een hand op zijn schouder legde.


    ‘James,’ zei hij zachtjes. ‘Waar ligt het?’


    Jem stak afwerend zijn hand op. Hij haalde gierend adem en trilde over zijn hele lichaam. ‘Niet nodig… Het gaat wel…’


    Hij hoestte opnieuw, maar nu spetterden er fijne rode druppeltjes op de vloer. Bloed.


    Wills hand verstrakte op de schouder van zijn vriend; Tessa zag zijn knokkels wit worden. ‘Waar ligt het? Waar heb je het neergelegd?’


    Jem gebaarde zwakjes. ‘Op…’ hijgde hij. ‘Op de schoorsteenmantel… in het kistje… dat zilveren…’


    ‘Ik pak het wel.’ Tessa had Will nog nooit zo teder horen praten. ‘Blijf hier.’


    ‘Alsof ik ergens heen zou gaan.’ Jem wreef met de rug van zijn hand over zijn mond; toen hij hem liet zakken, zaten er rode vegen op het teken van het oog.


    Will stond op… en zag Tessa. Even leek hij te schrikken, alsof hij was vergeten dat zij er ook nog was.


    ‘Will…’ fluisterde ze. ‘Kan ik iets…’


    ‘Kom mee.’ Will pakte haar bij de arm en dirigeerde haar met zachte dwang naar de open deur. Hij zette haar op de gang en blokkeerde haar zicht op de kamer. ‘Welterusten, Tessa.’


    ‘Maar hij hoest bloed op,’ protesteerde Tessa zachtjes. ‘Moet ik Charlotte niet…’


    ‘Nee.’ Will keek even over zijn schouder. Hij boog zich naar Tessa toe en legde zijn hand op haar schouder; ze voelde de druk van zijn vingers. Ze stonden zo dicht bij elkaar dat ze de nachtlucht op zijn huid kon ruiken, de geuren van metaal en rook en mist. Die geuren hadden iets vreemds, maar ze kon er de vinger niet op leggen.


    Will sprak op gedempte toon. ‘Hij heeft medicijnen. Ik pak ze wel voor hem. Charlotte hoeft dit niet te weten.’


    ‘Maar als hij ziek is…’


    ‘Alsjeblieft, Tessa.’ Wills blauwe ogen stonden smekend. ‘Het is beter als je er niets over zegt.’


    Om de een of andere reden kon Tessa geen nee zeggen. ‘Ik… Goed dan.’


    ‘Dank je.’ Will liet haar schouder los en raakte vervolgens haar wang aan, zo lichtjes dat ze even dacht dat ze het zich verbeeldde. Te geschrokken om iets te zeggen bleef ze zwijgend staan terwijl hij de deur voor haar neus dichtdeed. Toen ze de grendel hoorde dichtschuiven, besefte ze waarom ze iets vreemds had opgemerkt op het moment dat Will zich naar haar toe boog.


    Hoewel Will had gezegd dat hij de hele avond had zitten drinken, en hoewel hij zelfs had beweerd met een kan gin op zijn hoofd te zijn geslagen, had er helemaal geen alcoholgeur om hem heen gehangen.


    Het duurde een hele poos voordat Tessa weer kon slapen. Ze lag wakker, met de Codex open naast haar en de mechanische engel tikkend op haar borst, en ze keek naar het lamplicht dat patronen tekende op het plafond.


    Tessa bekeek zichzelf in de spiegel van de kaptafel terwijl Sophie de knoopjes aan de achterkant van haar jurk dichtmaakte. In het ochtendlicht dat door de hoge ramen naar binnen viel, zag ze er heel bleek uit, met grijze schaduwen onder haar ogen.


    Ze was nooit een meisje geweest dat vaak in de spiegel keek, hooguit een snelle blik om te controleren of haar haar netjes zat en er geen vlekken op haar kleding zaten. Nu kon ze niet ophouden met kijken naar dat smalle, bleke gezicht. Het leek te rimpelen terwijl ze ernaar keek, als een spiegelbeeld in water, als de trilling die over haar heen kwam vlak voor een verandering. Hoe kon ze, nu ze al zoveel andere gezichten had gedragen en door zoveel andere ogen had gekeken, ooit nog beweren dat een gezicht werkelijk het hare was, het gezicht was dat ze bij haar geboorte had gekregen? Hoe kon ze als ze weer in zichzelf veranderde, weten dat er niet een heel kleine wijziging in haar was opgetreden, iets waardoor ze niet meer dezelfde persoon was? Maakte het eigenlijk nog wel uit hoe ze eruitzag? Was haar gezicht misschien niets dan een masker van vlees, irrelevant voor haar ware ik?


    Ze zag Sophie ook in de spiegel; haar gezicht was afgewend, met haar wang met het litteken naar de spiegel toe. Bij daglicht zag het er nog vreselijker uit. Het was net of je naar een mooi schilderij keek dat met een mes was bewerkt. Tessa wilde haar dolgraag vragen hoe ze eraan was gekomen, maar dat durfde ze niet. In plaats daarvan zei ze: ‘Ik ben heel dankbaar dat je me helpt met mijn jurk.’


    ‘Ik ben u graag van dienst, juffrouw.’ Sophies toon was vlak.


    ‘Ik wilde alleen vragen…’ begon Tessa. Sophie verstijfde. Ze denkt dat ik naar haar gezicht ga vragen, dacht Tessa. Hardop zei ze: ‘Zoals je gisteren in de gang tegen Will praatte…’


    Sophie lachte. Het was een korte lach, maar geen gemaakte. ‘Ik mag tegen meneer Herondale praten hoe ik wil, wanneer ik wil. Het is een van de voorwaarden van mijn dienstverband.’


    ‘Laat Charlotte je je eigen voorwaarden bepalen?’


    ‘Niet zomaar iedereen kan in het Instituut werken,’ legde Sophie uit. ‘Je moet tenminste een spoortje van het zicht hebben. Agatha heeft het, en Thomas ook. Mevrouw Branwell wilde me meteen hebben toen ze wist dat ik het had. Ze zei dat ze al een eeuwigheid op zoek was naar een bediende voor juffrouw Jessamine. Maar ze waarschuwde me wel voor meneer Herondale, dat hij waarschijnlijk onbeschoft en familiair tegen me zou doen. Ze zei dat ik gewoon net zo onbeschoft terug mocht doen, dat niemand dat erg zou vinden.’


    ‘Nou, hij verdient het. Hij is onbeschoft tegen iedereen.’


    ‘Ik durf te wedden dat dat precies is wat mevrouw Branwell dacht.’ Sophie grijnsde naar Tessa in de spiegel; ze was heel mooi als ze glimlachte, dacht Tessa, litteken of niet.


    ‘Je mag Charlotte graag, hè?’ vroeg ze. ‘Ze lijkt ook echt heel aardig.’


    Sophie haalde haar schouders op. ‘In het vorige huis waar ik werkte, hield mevrouw Atkins – dat was de huishoudster – elke kaars die we gebruikten bij, elk stukje zeep dat we hadden. We moesten de zeep tot het laatste restje opmaken voordat we een nieuw stuk kregen. Maar mevrouw Branwell geeft me nieuwe zeep zodra ik erom vraag.’ Ze zei dat alsof het het ultieme bewijs was van Charlottes goede karakter.


    ‘Ze zullen wel een heleboel geld hebben, hier in het Instituut.’ Tessa dacht aan de prachtige meubels en de grootsheid van het gebouw.


    ‘Misschien. Maar ik heb genoeg jurken voor mevrouw Branwell vermaakt om te weten dat ze bijna nooit een nieuwe koopt.’


    Tessa dacht aan de blauwe jurk die Jessamine de vorige avond bij het eten had gedragen. ‘En juffrouw Lovelace?’


    ‘Die heeft haar eigen geld,’ zei Sophie duister. Ze stapte achteruit. ‘Zo. Nu mag u gezien worden.’


    Tessa glimlachte. ‘Dank je, Sophie.’


    Toen Tessa de eetzaal binnenkwam, zaten de anderen al aan het ontbijt. Charlotte droeg een eenvoudige grijze jurk en smeerde jam op een geroosterde boterham, Henry ging half verborgen achter een krant, en Jessamine nam nuffige hapjes uit een kom havermout. Will had een stapel eieren met spek op zijn bord liggen en werkte alles ijverig naar binnen, wat Tessa toch ongewoon vond voor iemand die beweerde de hele avond te hebben gedronken.


    ‘We hadden het net over je,’ zei Jessamine toen Tessa ging zitten. Ze schoof een zilveren rekje met toast naar Tessa toe. ‘Toast?’


    Tessa keek ongerust de tafel rond. ‘Hadden jullie het over mij?’


    ‘Ja, wat we met je aan moeten, natuurlijk. Benedenlingen kunnen niet eeuwig in het Instituut wonen,’ zei Will. ‘Ik vind dat we haar moeten verkopen aan de zigeuners op Hampstead Heath,’ voegde hij er tegen Charlotte aan toe. ‘Ik heb gehoord dat ze behalve paarden ook overtollige vrouwen opkopen.’


    ‘Will, hou op.’ Charlotte keek op van haar ontbijt. ‘Dat is belachelijk.’


    Will leunde achterover op zijn stoel. ‘Je hebt gelijk. Ze zouden haar nooit kopen. Te mager.’


    ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Charlotte. ‘Theresa blijft hier. Al was het maar omdat we bezig zijn met een onderzoek waarbij we haar assistentie nodig hebben. Ik heb al een boodschap naar de Kloof gestuurd dat we haar hier houden totdat die kwestie met de Pandemonium Club is opgelost en haar broer is gevonden. Toch, Henry?’


    ‘Inderdaad,’ zei Henry, die zijn krant neerlegde. ‘Dat gedoe met de Pandemonium heeft de hoogste prioriteit.’


    ‘Dat kun je dan maar beter ook even aan Benedict Lightwood vertellen,’ zei Will. ‘Je weet hoe hij is.’


    Charlotte verbleekte een beetje, en Tessa vroeg zich af wie Benedict Lightwood was. ‘Will, ik wil graag dat je vandaag teruggaat naar het huis van de Donkere Zusters. Het is al leeggehaald, maar toch de moeite van een laatste doorzoeking waard. En neem Jem mee…’


    Bij die woorden verliet alle vrolijkheid Wills gezicht. ‘Voelt hij zich wel goed genoeg?’


    ‘Hij voelt zich goed genoeg.’ Dat antwoord kwam niet van Charlotte. Het was Jem. Hij was geruisloos de kamer binnengekomen en stond met over elkaar geslagen armen bij het dressoir. Hij was een stuk minder bleek dan de vorige avond, en het rode vest dat hij droeg, bracht wat kleur op zijn wangen. ‘Eigenlijk is hij nu meteen klaar om te gaan, als jij dat ook bent.’


    ‘Je zou eerst iets moeten eten,’ zei Charlotte zorgelijk. Ze schoof een schotel met spek naar hem toe. Jem ging zitten en glimlachte naar Tessa.


    ‘O, Jem, dit is Theresa Gray. Ze is…’


    ‘We hebben elkaar al ontmoet,’ zei Jem zachtjes, en Tessa voelde haar wangen warm worden. Ze kon niet ophouden naar hem te staren toen hij een snee geroosterd brood pakte en er boter op smeerde. Het was nauwelijks te geloven dat iemand die er zo etherisch uitzag toast at.


    Charlotte keek verwonderd. ‘O ja?’


    ‘Ik kwam Tessa gisteren in de gang tegen en heb me voorgesteld. Ik vrees dat ik haar een beetje heb laten schrikken.’ Zijn zilverkleurige ogen keken over de tafel in die van Tessa, fonkelend van geamuseerdheid.


    Charlotte haalde haar schouders op. ‘Nou, prima. Ik wil graag dat je met Will meegaat. Intussen, Theresa…’


    ‘Zeg maar Tessa,’ zei Tessa. ‘Ik heb het liefst dat iedereen me zo noemt.’


    ‘Goed, Tessa,’ zei Charlotte met een glimlachje. ‘Henry en ik gaan bij meneer Axel Mortmain langs, de werkgever van Nathaniel, om te kijken of hij of zijn andere werknemers misschien iets weten over de verblijfplaats van je broer.’


    ‘Dank je.’ Tessa was verbaasd. Ze hadden gezegd dat ze haar broer gingen zoeken, en dat deden ze echt. Dat had ze niet verwacht.


    ‘Ik heb van Axel Mortmain gehoord,’ zei Jem. ‘Hij was een taipan, een van de grote zakenbonzen in Shanghai. Zijn bedrijf had kantoren aan de haven.’


    ‘Ja,’ zei Charlotte. ‘Volgens de kranten heeft hij een fortuin verdiend met de import van zijde en thee.’


    ‘Bah.’ Jem sprak luchtig, maar met een bepaalde ondertoon. ‘Hij heeft een fortuin verdiend met opium. Dat deden ze allemaal. Ze kochten opium in India, verscheepten hem naar Kanton en ruilden hem voor goederen.’


    ‘Hij deed niets illegaals, James.’ Charlotte schoof de krant over de tafel naar Jessamine toe. ‘Intussen, Jessie, kunnen jij en Tessa misschien de krant uitpluizen en alles noteren wat van belang kan zijn voor het onderzoek of wat een nadere blik waard is…’


    Jessamine deinsde achteruit van de krant alsof die een slang was. ‘Een dame leest geen kranten. Ja, de societypagina, misschien, of het theaternieuws. Niet die vuiligheid.’


    ‘Maar jij bent geen dame, Jessamine…’ begon Charlotte.


    ‘Hemeltjelief,’ zei Will. ‘Zulke harde waarheden zo vroeg op de ochtend kunnen nooit goed zijn voor de spijsvertering.’


    ‘Wat ik bedoel,’ verhelderde Charlotte, ‘is dat je eerst een schaduwjager bent, en dan pas een dame.’


    ‘Spreek voor jezelf,’ zei Jessamine, die haar stoel achteruitschoof. Haar wangen hadden een alarmerend rode kleur gekregen. ‘Weet je,’ zei ze, ‘het zal jou wel niet zijn opgevallen, maar het is mij duidelijk dat Tessa niets anders heeft dan die vreselijke, oude rode jurk van mij, en die past haar niet. Hij past mij niet eens meer, en zij is groter dan ik.’


    ‘Kan Sophie niet…’ begon Charlotte verstrooid.


    ‘Je kunt een jurk wel innemen, maar het wordt een ander verhaal als je hem twee keer zo groot wilt maken. Werkelijk, Charlotte.’ Jessamine blies geërgerd haar wangen bol. ‘Ik vind dat je me met die arme Tessa de stad in moet laten gaan om wat nieuwe kleren te kopen. Anders scheurt ze straks uit die jurk als ze een keer diep ademhaalt.’


    Will keek belangstellend op. ‘Dat zou ze eigenlijk even moeten uitproberen. Kijken wat er gebeurt.’


    ‘O,’ zei Tessa. Ze was helemaal in de war. Waarom deed Jessamine ineens zo aardig tegen haar, terwijl ze de vorige dag nog zo pinnig deed? ‘Nee, dat is echt niet nodig…’


    ‘Jawel,’ zei Jessamine ferm.


    Charlotte schudde haar hoofd. ‘Jessamine, zolang je in het Instituut woont, ben je een van ons, en moet je bijdragen…’


    ‘Jij bent degene die erop staat om benedenlingen op te nemen die in de problemen zitten, en ze eten en onderdak te geven,’ zei Jessamine. ‘Daar hoort kleding vast ook bij. Dus je ziet het, ik draag bij… aan Tessa’s onderhoud.’


    Henry boog zich over de tafel naar zijn vrouw toe. ‘Laat haar maar,’ adviseerde hij. ‘Weet je nog die keer dat je haar de dolken in de wapenkamer liet sorteren en ze er vervolgens al het linnengoed mee aan repen sneed?’


    ‘We hadden nieuw linnengoed nodig,’ zei Jessamine zonder berouw.


    ‘O, goed dan,’ snauwde Charlotte. ‘Eerlijk, soms weet ik niet wat ik met jullie allemaal aan moet.’


    ‘Wat heb ík gedaan?’ vroeg Jem. ‘Ik ben er net.’


    Charlotte sloeg haar handen voor haar gezicht. Henry klopte op haar schouder en maakte troostende geluiden, en Will boog zich langs Tessa naar Jem toe en negeerde haar volkomen. ‘Gaan we nu?’


    ‘Eerst even mijn thee opdrinken,’ zei Jem. ‘Trouwens, ik snap niet waarom je zo gretig bent. Je zei toch dat dat gebouw al tijden niet meer als bordeel wordt gebruikt?’


    ‘Ik wil voor het donker terug zijn,’ antwoordde Will. Hij hing bijna over Tessa’s schoot heen, en daardoor rook ze de lichte jongensgeur van leer en metaal die aan zijn haar en huid leek te hangen. ‘Ik heb vanavond een afspraak met een bepaalde aantrekkelijke persoon in Soho.’


    ‘Hemeltjelief,’ zei Tessa tegen zijn achterhoofd. ‘Als je zo vaak blijft omgaan met Nigel met de Zes Vingers, zal hij nog verwachten dat je het officieel maakt.’


    Jem verslikte zich in zijn thee.


    De dag met Jessamine begon zo slecht als Tessa had gevreesd. Het verkeer was verschrikkelijk. Hoe druk het in New York ook was geweest, Tessa had nog nooit zoiets gezien als de chaos van de Strand om het middaguur. Koetsen rolden langs de karren van venters, hoog opgetast met groenten en fruit. Vrouwen met sjaals om en ondiepe manden met bloemen onder hun arm doken met ware doodsverachting tussen het verkeer om de inzittenden van koetsen in hun waren te interesseren. Koetsen kwamen midden op straat opeens tot stilstand zodat de menners een schreeuwend gesprek met elkaar konden voeren. Dat lawaai kwam nog boven op de toch al ontzagwekkende kakofonie van ijsverkopers die brulden ‘IJsjes, een penny per bol!’, krantenjongens die de krantenkoppen over straat schreeuwden, en een muzikant die op een pierement speelde. Tessa vroeg zich af hoe het kon dat niet iedereen die in Londen woonde en werkte doof was.


    Terwijl ze uit het raampje staarde, liep er een oude vrouw met een grote metalen kooi vol fladderende, felgekleurde vogels met hun koets mee. Toen de oude vrouw opzij keek, zag Tessa dat haar huid zo groen was als papegaaienveren, haar grote ogen helemaal zwart waren als die van een vogel, en haar haar uit een bos veelkleurige veren bestond. Ze schrok en Jessamine, die haar blik volgde, fronste haar voorhoofd. ‘Doe de gordijnen dicht,’ zei ze. ‘Dat houdt het stof buiten.’ Jessamine stak haar arm al langs Tessa heen en deed het zelf.


    Tessa keek haar aan, maar Jessamines kleine mond vormde een dunne streep. ‘Zag je dat…’ begon Tessa.


    ‘Nee,’ zei Jessamine, en ze wierp Tessa een blik toe die in boeken vaak werd beschreven als een vernietigende. Tessa keek snel weg.


    Het werd er niet beter op toen ze eindelijk in de modieuze West End aankwamen. Thomas bleef geduldig bij de paarden wachten terwijl Jessamine Tessa verschillende kleermakerijen in en uit sleepte, het ene na het andere dessin bekijkend en wachtend terwijl de knapste winkelbediende werd uitgekozen om een jurk te showen. (Een dame zou nooit een jurk aantrekken die mogelijk door een vreemde was gedragen.) In elke winkel gaf Jessamine een andere valse naam op en vertelde ze een ander verhaal; in elke winkel leken de eigenaren betoverd door haar uiterlijk en schijnbare rijkdom en konden ze haar niet snel genoeg helpen. Tessa, die grotendeels werd genegeerd, bleef op de achtergrond en verveelde zich halfdood.


    In één winkel, waar Jessamine zich voordeed als jonge weduwe, bekeek ze zelfs een zwarte rouwjurk van floers en kant. Tessa moest toegeven dat hij inderdaad mooi zou contrasteren met haar blonde haar en lichte huid.


    ‘U zou hier absoluut wonderschoon in zijn, en het kan niet anders dan leiden tot een voordelig huwelijk.’ De kleermaker knipoogde samenzweerderig. ‘Weet u hoe we dit model zelfs noemen? “Nieuw aas in de val.”’


    Jessamine giechelde, de kleermaker glimlachte stralend, en Tessa overwoog de straat op te rennen en er een einde aan te maken door zich voor een koets te werpen. Alsof ze zich bewust was van haar ergernis, keek Jessamine met een neerbuigende glimlach naar haar. ‘Ik ben ook op zoek naar een paar nieuwe jurken voor mijn nichtje uit Amerika,’ zei ze. ‘De kleding daar is simpelweg afgrijselijk. Ze is zo gewoontjes als maar kan, maar u kunt vast wel iets met haar aanvangen.’


    De kleermaker knipperde met zijn ogen alsof hij Tessa nu pas opmerkte, en misschien was dat ook wel zo. ‘Wilt u een model kiezen, mejuffrouw?’


    De wervelwind van activiteit die daarop volgde was nogal een openbaring voor Tessa. In New York had haar tante haar kleren gekocht – kant-en-klare kledingstukken die nog op maat moesten worden gemaakt, altijd van goedkope materialen in saaie kleuren zoals donkergrijs of marineblauw. Ze had nooit geweten, zoals ze nu ontdekte, dat helblauw haar goed stond en haar grijsblauwe ogen liet spreken, of dat ze rozerood kon dragen om wat meer kleur op haar wangen te krijgen. Terwijl haar maten werden genomen te midden van een drukke discussie over prinsessenjurken, lijfjes met baleinen en een ontwerper die Charles Worth heette, stond Tessa naar zichzelf te staren in de spiegel. Ze verwachtte half dat haar gelaatstrekken zouden vervagen, zouden veranderen en zich opnieuw zouden rangschikken. Maar ze bleef zichzelf, en uiteindelijk waren er vier nieuwe jurken besteld, die later die week zouden worden thuisbezorgd. Een roze, een gele, een met blauwe en witte strepen en knoopjes, en een jurk van gouden en zwarte zijde. Daarnaast zouden er nog twee nette jasjes worden gemaakt, een ervan met schattige tule met kraaltjes langs de manchetten.


    ‘Ik denk zelfs dat je er echt mooi uit zult zien in dat laatste jasje,’ zei Jessamine toen ze weer in de koets stapten. ‘Je staat versteld van wat mode kan doen.’


    Tessa telde in stilte tot tien voordat ze antwoordde. ‘Ik ben je ontzettend dankbaar voor alles, Jessamine. Gaan we nu terug naar het Instituut?’


    Meteen verliet de opgetogenheid Jessamines gezicht. Ze haat het daar echt, dacht Tessa met een gevoel van verwondering. Wat was er zo vreselijk aan het Instituut? Goed, de bestaansreden ervan was merkwaardig, maar Jessamine zou daar inmiddels aan gewend moeten zijn. Ze was een schaduwjager, net als de anderen.


    ‘Het is zo’n prachtige dag,’ zei Jessamine, ‘en je hebt nog amper iets van Londen gezien. Ik denk dat we een wandeling moeten maken in Hyde Park. En daarna kunnen we naar Gunther rijden en Thomas ijsjes laten halen!’


    Tessa keek uit het raam. De lucht was heiig en grijs, met blauwe strepen als de wolken even uit elkaar dreven. Dit zou in New York nooit een mooie dag heten, maar in Londen leek men andere maatstaven voor het weer te hanteren. Bovendien stond ze nu bij Jessamine in het krijt, en het laatste wat het meisje wilde, overduidelijk, was naar huis gaan.


    ‘Ik ben dol op parken,’ zei Tessa. Jessamine glimlachte bijna.


    ‘Je hebt Theresa niets over de tandwielen verteld,’ zei Henry.


    Charlotte keek op van haar aantekeningen en zuchtte. Het was altijd een heikel punt voor haar geweest dat de Kloof het Instituut maar één koets toewees, hoe vaak ze ook om een tweede vroeg. Hun koets was prima – een stadskoets – en Thomas was een uitstekende menner, maar wanneer de schaduwjagers van het Instituut verschillende dingen te doen hadden, zoals vandaag, was Charlotte gedwongen een koets te lenen van Benedict Lightwood, een verre van favoriete persoon. En de enige koets die hij haar wilde lenen, was klein en oncomfortabel. Die arme Henry, die zo lang was, stootte steeds zijn hoofd tegen het lage dak.


    ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Dat arme meisje leek al zo aangedaan. Ik kon het niet over mijn hart verkrijgen om te vertellen dat de mechanische toestellen in die kelder waren gemaakt door het bedrijf waar haar broer had gewerkt. Ze zou zich zoveel zorgen om hem maken. Ik dacht niet dat ze dat aankon.’


    ‘Het hoeft niets te betekenen, lieverd,’ bracht Henry haar in herinnering. ‘Mortmain & Company is de grootste fabrikant van machinegereedschappen in Engeland. Mortmain is echt een soort genie. Zijn gepatenteerde systeem voor de productie van kogellagers…’


    ‘Ja, ja.’ Charlotte probeerde haar ongeduld niet te laten merken. ‘En misschien hadden we het haar moeten vertellen. Maar het leek me beter dat wij eerst met meneer Mortmain praatten om te kijken welke indruk hij wekt. Je hebt gelijk. Hij weet misschien helemaal niets, en mogelijk is er geen verband. Maar het zou wel heel toevallig zijn, Henry. En van toevalligheden word ik heel argwanend.’


    Ze bekeek haar aantekeningen over Axel Mortmain. Hij was de enige (en waarschijnlijk onwettige) zoon van dokter Hollingworth Mortmain, die binnen een paar jaar was opgeklommen van nederige scheepsarts op een koopvaardijschip op weg naar China tot rijke particuliere handelaar. Hij kocht en verkocht specerijen en suiker, zijde en thee, en – dat was niet bewezen, maar Charlotte was het met Jem eens – waarschijnlijk ook opium. Toen dokter Mortmain overleed, erfde zijn zoon Axel, die toen net twintig was, zijn fortuin, dat hij ogenblikkelijk investeerde in een vloot schepen die gestroomlijnder en sneller waren dan de andere die op dat moment de zeeën bevoeren. Binnen tien jaar had de jonge Mortmain het fortuin van zijn vader verviervoudigd.


    In recentere jaren had hij zich van Shanghai teruggetrokken naar Londen. Hij had zijn koopvaardijschepen verkocht en dat geld gebruikt om een groot bedrijf te kopen dat mechanieken voor uurwerken produceerde, alles van zakhorloges tot staande klokken. Hij was een zeer rijk man.


    Hun koets stopte voor een rij witte huizen met hoge ramen die uitkeken over het plein. Henry boog zich uit het raampje en las het huisnummer op een messing plaatje dat op een hekpaal was bevestigd. ‘Hier moet het zijn.’ Hij wilde het deurtje van de koets openen.


    ‘Henry,’ zei Charlotte, die een hand op zijn arm legde. ‘Henry, hou wel in gedachten wat we vanochtend hebben besproken, wil je?’


    Hij glimlachte droevig. ‘Ik zal mijn best doen om je niet voor schut te zetten of het onderzoek te dwarsbomen. Eerlijk, soms vraag ik me af waarom je me voor dit soort dingen meeneemt. Je weet dat ik een kluns ben in de omgang met andere mensen.’


    ‘Je bent geen kluns, Henry,’ sprak Charlotte hem vriendelijk tegen. Ze verlangde ernaar over zijn wang te strelen, zijn haar uit zijn gezicht te strijken en hem gerust te stellen, maar ze hield zich in. Ze wist – het was haar vaak genoeg geadviseerd – dat ze Henry geen genegenheid moest opdringen die hij waarschijnlijk niet wilde.


    Ze lieten de koets achter bij de menner van de Lightwoods, liepen het trapje naar de deur op en belden aan. Er werd opengedaan door een lakei in donkerblauwe livrei en met een zuur gezicht. ‘Goedemorgen,’ zei hij bruusk. ‘Mag ik vragen naar het doel van uw bezoek?’


    Charlotte keek opzij naar Henry, die met een dromerig gezicht langs de lakei staarde. God mocht weten waar hij aan dacht – radertjes, tandwielen en toestelletjes, ongetwijfeld – maar beslist niet aan hun huidige situatie. Met een ingehouden zucht zei ze: ‘Ik ben mevrouw Gray en dit is mijn echtgenoot, meneer Henry Gray. We zijn op zoek naar een neef van ons… een jongeman met de naam Nathaniel Gray. We hebben al bijna zes weken niets meer van hem gehoord. Hij is, of was, een van meneer Mortmains werknemers…’


    Heel even – misschien verbeeldde ze het zich – dacht ze iets in de ogen van de lakei te zien, iets van ongemak. ‘Meneer Mortmain heeft een heel groot bedrijf. U kunt moeilijk van hem verwachten dat hij de verblijfplaats kent van iedereen die voor hem werkt. Misschien kunt u beter navraag doen bij de politie.’


    Charlotte kneep haar ogen tot spleetjes. Voordat ze het Instituut hadden verlaten, had ze overredingsrunen op de binnenkant van haar armen gezet. Het kwam maar zelden voor dat een aardse daar volkomen ongevoelig voor was. ‘Dat hebben we al gedaan, maar ze lijken nog helemaal geen vooruitgang te boeken met zijn zaak. Het is zo vreselijk, en we zijn zo ongerust om Nate, begrijpt u. Als we meneer Mortmain heel even zouden kunnen spreken…’


    Ze ontspande toen de lakei langzaam knikte. ‘Ik zal meneer Mortmain zeggen dat u er bent.’ Hij stapte achteruit om hen binnen te laten. ‘Wacht u alstublieft in de hal.’ Hij keek geschrokken, alsof hij verbaasd was over zijn eigen medewerking.


    De lakei zwaaide de deur wijd open en Charlotte volgde hem naar binnen, met Henry achter haar aan. Hoewel de man hun niet aanbood om plaats te nemen – wat ze toeschreef aan de verwarring die werd veroorzaakt door de overredingsrunen – pakte hij wel Henry’s jas en hoed en Charlottes stola aan voordat hij hen achterliet. Ze keken nieuwsgierig om zich heen.


    De hal had een hoog plafond, maar dat was niet overdadig versierd. Er hingen ook niet de verwachte vredige landschappen en familieportretten. In plaats daarvan hingen er aan het plafond lange zijden vaandels beschilderd met Chinese tekens voor geluk, in een hoek stond een Indiaas bord van geslagen zilver en er hingen pentekeningen van beroemde plekken aan de muren. Charlotte herkende de Kilimanjaro, de Egyptische piramiden, de Taj Mahal en een gedeelte van de Chinese Muur. Mortmain was duidelijk een man die veel reisde en daar trots op was.


    Ze keek naar Henry om te zien of hij dezelfde dingen opmerkte als zij, maar hij staarde glazig naar de trap, in zijn eigen gedachten verzonken; voordat ze iets kon zeggen, verscheen de lakei weer, met een vriendelijke glimlach op zijn gezicht. ‘Volgt u mij, alstublieft.’


    Henry en Charlotte volgden de lakei naar het einde van de gang, waar hij een gewreven eiken deur opende en hen voorliet.


    Ze stapten een prachtige werkkamer in, met grote ramen die uitkeken op het plein. Donkergroene gordijnen waren opzijgeschoven om het licht binnen te laten, en door het raam zag Charlotte hun geleende koets langs de stoeprand staan wachten. Het paard stak zijn snuit in een voederzak terwijl de menner een krant zat te lezen op de hoge bok. Boomtakken aan de overkant van de straat wuifden op en neer als een smaragdgroen zonnescherm. De ramen blokkeerden alle geluid van buiten en in deze kamer was niets anders te horen dan het zachte tikken van een klok aan de muur, met op de wijzerplaat in gouden letters de naam MORTMAIN & COMPANY.


    De meubels waren donker, van een zware houtsoort met zwarte nerven, en de muren hingen vol dierenkoppen – een tijger, een antilope, een luipaard – en exotische landschappen. Midden in de kamer stond een groot mahoniehouten bureau met nette stapeltjes papier, elk op zijn plaats gehouden door een zwaar koperen tandwiel. Op een hoek van het bureau stond een in messing gevatte globe met de tekst WYLD’S GLOBE VAN DE AARDE, MET DE NIEUWSTE ONTDEKKINGEN! De landen onder bestuur van het Britse Rijk waren rozerood van kleur. Charlotte vond het altijd een vreemde ervaring om naar aardse wereldbollen te kijken. Hun wereld had niet dezelfde vorm als de wereld die zij kende.


    Achter het bureau zat een man, die opstond toen ze binnenkwamen. Hij was een kleine, energiek ogende man van middelbare leeftijd, met haar dat bij de bakkebaarden begon te grijzen. Zijn ogen hadden een heel, heel lichtgrijze kleur en zijn gezicht stond vriendelijk. Zijn huid oogde verweerd, alsof hij vaak bij stormachtig weer buiten vertoefde; ondanks zijn elegante, duur ogende kleding kon je hem gemakkelijk voor je zien op het dek van een schip, turend naar een verre horizon.


    ‘Goedemiddag,’ zei hij. ‘Walker gaf me te verstaan dat u op zoek bent naar meneer Nathaniel Gray?’


    ‘Ja,’ zei Henry tot Charlottes verbazing. Henry nam maar zelden, of misschien wel nooit, het voortouw in gesprekken met vreemden. Ze vroeg zich af of het iets te maken had met de ingewikkeld uitziende blauwdruk op het bureau, waar Henry verlangend naar keek. ‘We zijn familie van hem, moet u weten.’


    ‘We stellen het zeer op prijs dat u tijd voor ons kon vrijmaken, meneer Mortmain,’ voegde Charlotte er haastig aan toe. ‘We weten dat hij maar een werknemer van u was, een van de tientallen…’


    ‘Honderden,’ zei Mortmain. Hij had een aangename stem, een bariton, die op het ogenblik zeer geamuseerd klonk. ‘Het is waar dat ik ze niet allemaal in het oog kan houden, maar ik herinner me meneer Gray wel. Hoewel hij nooit heeft vermeld dat hij familie bij de schaduwjagers had.’
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    Vreemde aarde


    
      We must not look at goblin men,

      We must not buy their fruits:

      Who knows upon what soil they fed

      Their hungry thirsty roots?


      – Christina Rossetti, ‘Goblin Market’

    


    ‘Goh,’ zei Jem. ‘Zo had ik me een bordeel nou totaal niet voorgesteld.’


    De twee jongens stonden bij de ingang van wat Tessa het Donkere Huis noemde, in de buurt van Whitechapel High Street. Het zag er smoezeliger en donkerder uit dan Will zich herinnerde, alsof iemand er een extra laagje vuil overheen had gelegd. ‘Wat had je je dan precies voorgesteld, James? Dames van de nacht die naar je zwaaiden vanaf de balkons? Naakte standbeelden langs het pad?’


    ‘Ik denk,’ zei Jem mild, ‘dat ik iets verwachtte wat er minder somber uit zou zien.’


    Will had eigenlijk hetzelfde gedacht toen hij hier de eerste keer was. Eenmaal binnen in het Donkere Huis had hij de overstelpende indruk gehad dat dit een gebouw was dat niemand werkelijk als een thuis had beschouwd. De ramen zagen er vettig uit, de gesloten gordijnen waren stoffig en ongewassen.


    Will stroopte zijn mouwen op. ‘We zullen de deur wel moeten intrappen…’


    ‘Of niet,’ zei Jem, die zijn hand uitstak en aan de klink draaide. De deur zwaaide open en onthulde een rechthoek van duisternis.


    ‘Nou, dat is gewoon luiigheid,’ zei Will. Hij pakte een jachtdolk uit zijn riem en stapte behoedzaam naar binnen. Jem volgde, met de jaden knop van zijn wandelstok stevig in zijn vuist geklemd. Ze gingen meestal om beurten voorop als een situatie gevaarlijk kon zijn, hoewel Jem het liefst als tweede ging, want Will vergat altijd achterom te kijken.


    De deur zwaaide achter hen dicht en sloot hen op in het halfduister. De hal zag er nog bijna hetzelfde uit als de vorige keer dat Will hier was: dezelfde houten trap naar boven, dezelfde gebarsten maar nog steeds elegante marmeren vloer, dezelfde stoffige lucht.


    Jem hief zijn hand en zijn heksenlicht gloeide op. Een paar kakkerlakken schrokken ervan en scharrelden snel weg.


    Will grimaste. ‘Fijne woning, hè? Laten we hopen dat ze nog iets anders dan alleen smerigheid hebben achtergelaten. Post-adressen, een paar afgehakte ledematen, een prostituee…’


    ‘Juist. Misschien, als we geluk hebben, kunnen we dan nog syfilis oplopen.’


    ‘Of demonenpokken,’ opperde Will monter terwijl hij de deur onder de trap beproefde. Die was net als de voordeur niet op slot.


    ‘Demonenpokken bestaan niet.’


    ‘O, gij ongelovige,’ zei Will, die in de duisternis onder de trap verdween.


    Ze doorzochten de kelder en de kamers op de begane grond heel nauwgezet, maar ze vonden weinig meer dan rommel en stof. Alles was weggehaald uit de ruimte waar Tessa en Will tegen de Donkere Zusters hadden gevochten. Na lang zoeken ontdekte Will iets op de muur wat een veeg bloed zou kunnen zijn, maar ze konden er geen bron van vinden en Jem merkte op dat het ook gewoon verf kon zijn.


    Ze gingen de trap op en kwamen uit in een lange gang die Will kende. Hij was hierdoorheen gerend met Tessa. Hij dook de eerste kamer aan de rechterkant in, de kamer waar het meisje met de wilde ogen hem met een gebloemde kan had geslagen. De kamer was al leeggehaald, de meubels waren naar de Stille Stad verplaatst om te worden onderzocht. Er zaten vier donkere deuken in de vloer waar een bed had gestaan. In de andere kamers was het ongeveer hetzelfde. Will rukte aan een raam in een van de kamers, toen hij Jem hoorde roepen dat hij snel naar de laatste kamer aan de linkerkant moest komen. Will haastte zich naar hem toe en zag Jem midden in een grote, vierkante kamer staan, met zijn heksenlicht in zijn hand. Hij was niet alleen. Er stond één meubelstuk, een leunstoel, en daarin zat een vrouw.


    Ze was jong – waarschijnlijk niet ouder dan Jessamine – en droeg een goedkoop uitziende jurk, en haar haar was achter in haar nek in een knot gedraaid. Het was matbruin, muizig haar, en haar handen waren ruw. Ze staarde met wijd open ogen voor zich uit.


    ‘Eh,’ zei Will, te verbaasd om iets te verzinnen. ‘Is ze…’


    ‘Ze is dood,’ zei Jem.


    ‘Weet je het zeker?’ Will kon zijn blik niet van haar gezicht losmaken. Ze was bleek, maar niet lijkbleek, en haar handen lagen gevouwen op haar schoot, de vingers lichtjes gebogen, zonder een spoor van lijkstijfheid. Hij stapte naar haar toe en legde zijn hand op haar arm, maar die voelde stijf en koud aan. ‘Nou, ze reageert niet op mijn avances,’ merkte hij luchtiger op dan hij zich voelde, ‘dus ze moet wel dood zijn.’


    ‘Of ze is een vrouw met goede smaak en verstand.’ Jem knielde neer en keek in het gezicht van de vrouw. Haar ogen waren lichtblauw en puilden uit; ze staarden zo doods als de ogen van een schilderij langs hem heen. ‘Juffrouw,’ zei hij, en hij wilde haar pols pakken om haar hartslag te voelen.


    Ineens bewoog ze zich met een ruk en kreunde – een laag, onmenselijk geluid.


    Jem stond snel op. ‘Wat krijgen…’


    De vrouw hief haar hoofd. Haar ogen waren nog steeds glazig, afwezig, maar haar lippen bewogen met een knarsend geluid. ‘Pas op!’ riep ze. Haar stem galmde door de kamer, en Will sprong met een kreet achteruit.


    De stem van de vrouw klonk als tandwielen die langs elkaar knarsten. ‘Pas op, Nephilim. Zoals jullie anderen doden, zo ook zullen jullie worden gedood. Jullie engel kan jullie niet beschermen tegen dat wat noch God, noch de duivel heeft gemaakt, een leger geboren uit noch de hemel, noch de hel. Pas op voor de hand van de mens. Pas op!’ Haar stem zwol aan tot een hoge, knarsende gil en ze schoot vooruit en achteruit in haar stoel als een marionet aan onzichtbare touwtjes. ‘PAS OP PASOPPASOPPASOP…’


    ‘Goeie god,’ mompelde Jem.


    ‘PAS OP!’ krijste de vrouw nog een laatste keer, en toen viel ze naar voren en belandde abrupt zwijgend op de grond.


    Will staarde met open mond naar haar. ‘Is ze…’ begon hij.


    ‘Ja,’ zei Jem. ‘Ik denk dat ze nu echt dood is.’


    Maar Will schudde zijn hoofd. ‘Dood? Weet je, ik denk van niet.’


    ‘Wat denk jij dan?’


    In plaats van te antwoorden, knielde Will bij het lichaam neer. Hij legde twee vingers tegen haar wang en draaide voorzichtig haar hoofd zodat ze haar gezicht konden bekijken. Haar mond stond wijd open en haar rechteroog staarde naar het plafond. Het linkeroog bungelde aan een spiraalvormig stuk koperdraad op haar wang.


    ‘Ze leeft niet,’ zei Will, ‘maar ze is ook niet dood. Ze is… net als een van de toestellen van Henry, denk ik.’ Hij raakte haar wang aan. ‘Wie zou dit hebben gedaan?’


    ‘Ik kan er niet eens naar raden. Maar ze noemde ons Nephilim. Ze wist wat we zijn.’


    ‘Nou, íémand weet het,’ zei Will. ‘Ik denk niet dat zíj veel weet. Ik denk dat ze een machine is. En nu is ze uitgeschakeld.’ Hij stond op. ‘We moeten haar meenemen naar het Instituut. Henry zal haar vast willen bekijken.’


    Jem antwoordde niet; hij keek naar de vrouw op de vloer. Haar voeten staken bloot en vuil onder de zoom van haar jurk uit. Haar mond stond open en hij zag de glans van metaal in haar keel. Haar oog bungelde griezelig aan het koperdraadje, terwijl ergens buiten een kerkklok het middaguur sloeg.


    Toen ze eenmaal in het park waren, merkte Tessa dat ze zich begon te ontspannen. Ze was sinds haar komst naar Londen niet meer op zo’n groene, rustige plek geweest en was bijna schoorvoetend verrukt bij het zien van gras en bomen, hoewel ze dit park bij lange na niet zo mooi vond als Central Park in New York. Maar de lucht was hier minder heiig dan in de rest van de stad en de hemel boven hen had een kleur aangenomen die bijna blauw was.


    Thomas wachtte bij de koets terwijl de meisjes een wandeling maakten. Jessamine bleef bijna doorlopend kletsen. Ze liepen over een breed wandelpad dat, zo vertelde Jessamine, om onverklaarbare reden Rotten Row – het rotte pad – heette. Ondanks die onheilspellende naam was het kennelijk dé plek om te zien en gezien te worden. In het midden reden mensen te paard, de mannen schitterend gekleed en de vrouwen met wapperende sluiers. Hun gelach galmde door de lucht. Langs de zijkanten van het pad liepen voetgangers. Onder de bomen stonden stoelen en bankjes, waar vrouwen met kleurige parasols draaiden en muntwater dronken en mannen met grote snorren zaten te roken. In de lucht hingen de geuren van pijptabak, pasgemaaid gras en paarden.


    Hoewel niemand bleef staan om met hen te praten, scheen Jessamine te weten wie iedereen was, wie er ging trouwen, wie er op zoek was naar een echtgenoot en wie er een verhouding had met de vrouw van die-en-die, waar iedereen van op de hoogte was. Het was een beetje duizelingwekkend, en Tessa was blij toen ze het middenpad verlieten en een smaller pad in gingen dat verder het park in leidde.


    Jessamine haakte haar arm door die van Tessa en kneep kameraadschappelijk in haar hand. ‘Je hebt geen idee wat een opluchting het is om eindelijk nog een meisje in huis te hebben,’ zei ze vrolijk. ‘Ik bedoel, Charlotte is best aardig, maar ze is zo saai, en getrouwd.’


    ‘Sophie is er ook nog.’


    Jessamine snoof. ‘Sophie is een bediende.’


    ‘Ik heb meisjes gekend die het behoorlijk goed konden vinden met hun kamenierster,’ protesteerde Tessa. Dat was niet helemaal waar. Ze had over dergelijke meisjes gelezen, maar er zelf nooit een gekend. Maar toch, volgens de boeken was het de voornaamste taak van een kamenierster om je aan te horen als je je hart uitstortte over je tragische liefdesleven, en soms om jouw kleding aan te trekken en te doen alsof ze jou was om te voorkomen dat jij werd ontvoerd door een schurk. Niet dat Tessa zich kon voorstellen dat Sophie ten behoeve van Jessamine aan zoiets zou meewerken.


    ‘Je weet hoe ze eruitziet. Dat ze zo afzichtelijk is, heeft haar verbitterd. Een kamenierster hoort knap te zijn en Frans te spreken, en dat gaat allebei niet op voor Sophie. Dat heb ik Charlotte ook verteld toen ze met dat meisje aankwam, maar ze luisterde niet naar me. Dat doet ze nooit.’


    ‘Onvoorstelbaar,’ zei Tessa. Ze waren een smal pad op gegaan dat tussen de bomen door kronkelde. Achter de bomen was de glinstering van de rivier zichtbaar, en de takken boven hen vormden een afdak dat de felle zon tegenhield.


    ‘Precies! Dat vind ik nou ook!’ Jessamine hief haar gezicht en liet vlekjes zonlicht over haar wangen dansen. ‘Charlotte luistert naar niemand. Ze zit altijd maar die arme Henry op zijn huid. Ik snap niet waarom hij ooit met haar getrouwd is.’


    ‘Omdat hij van haar hield, neem ik aan.’


    Jessamine snoof. ‘Dat gelooft geen mens. Henry wilde toegang tot het Instituut, zodat hij in de kelder aan zijn experimentjes kon werken en niet hoefde te vechten. Ik zeg niet dat hij het erg vond om met Charlotte te trouwen – ik denk niet dat er iemand anders was die hij liever had gehad – maar als een andere vrouw de leiding had gehad over het Instituut, zou hij met haar zijn getrouwd.’


    Ze snoof weer. ‘En dan zijn de jongens er nog. Will en Jem. Jem is best aardig, maar je weet hoe buitenlanders zijn: niet bepaald betrouwbaar, en van nature egoïstisch en lui. Hij zit altijd op zijn kamer, doet alsof hij ziek is en weigert ergens bij te helpen,’ ging Jessamine onbezorgd door, kennelijk vergetend dat Jem en Will het Donkere Huis aan het doorzoeken waren terwijl zij in het park wandelde met Tessa. ‘En Will is best knap, maar hij gedraagt zich meestal als een krankzinnige; het lijkt wel alsof hij is grootgebracht door wilden. Hij heeft voor niets of niemand respect, geen idee van hoe een heer zich hoort te gedragen. Het zal wel komen doordat hij Welsh is.’


    Tessa was stomverbaasd. ‘Welsh?’ Is dat dan slecht, wilde ze er nog aan toevoegen, maar Jessamine, die dacht dat Tessa twijfelde aan Wills oorsprong, ging alweer genietend door.


    ‘O ja. Kijk maar naar dat zwarte haar van hem. Zijn moeder kwam uit Wales. Zijn vader werd verliefd op haar, en dat was dat: hij verliet de Nephilim. Misschien had ze hem betoverd.’ Jessamine lachte. ‘Ze hebben allerlei vreemde magie in Wales, weet je.’


    Dat wist Tessa niet. ‘Weet jij wat er met Wills ouders is gebeurd? Zijn ze dood?’


    ‘Dat moet haast wel, hè, anders zouden ze hem toch wel zijn komen zoeken?’ Jessamine fronste haar voorhoofd. ‘Nou ja, laat maar. Ik wil niet meer over het Instituut praten.’ Ze draaide zich om en keek Tessa aan. ‘Je hebt je vast afgevraagd waarom ik zo aardig tegen je doe.’


    ‘Eh…’ Tessa had zich dat inderdaad afgevraagd. In boeken werden meisjes zoals zij, meisjes wier familie ooit geld had gehad maar die in zwaar weer terecht waren gekomen, vaak in huis genomen door vriendelijke, rijke beschermers en kregen dan nieuwe kleding en uitstekend onderwijs. (Niet dat er iets mis was geweest met haar onderwijs, dacht Tessa, want tante Harriet had evenveel geweten als een echte gouvernante.) Al had Jessamine natuurlijk helemaal niets weg van de vrome oudere dames uit dergelijke verhalen, die totaal belangeloos grootmoedige dingen deden. ‘Jessamine, heb je De lantaarnman weleens gelezen?’


    ‘Beslist niet. Meisjes horen geen romans te lezen,’ zei Jessamine op de toon van iemand die iets herhaalt wat ze eens heeft gehoord. ‘Maar toch, Theresa, wil ik je een voorstel doen.’


    ‘Tessa,’ verbeterde Tessa haar automatisch.


    ‘Natuurlijk, want we zijn beste vriendinnen,’ zei Jessamine, ‘en straks nog betere.’


    Tessa keek het andere meisje stomverbaasd aan. ‘Hoe bedoel je?’


    ‘Zoals die vreselijke Will je ongetwijfeld heeft verteld, zijn mijn ouders dood, mijn lieve papa en mama. Maar ze hebben me een niet onaanzienlijk geldbedrag nagelaten. Het is in een fonds gestort tot mijn achttiende verjaardag, en die is al over een paar maanden. Je ziet het probleem natuurlijk wel.’


    Tessa, die het probleem niet zag, vroeg: ‘O ja?’


    ‘Ik ben geen schaduwjager, Tessa. Ik veracht alles aan de Nephilim. Ik heb er nooit een willen zijn, en mijn liefste wens is om het Instituut te verlaten en nooit meer iemand te hoeven spreken die daar woont.’


    ‘Maar ik dacht dat je ouders schaduwjagers waren…’


    ‘Je hoeft geen schaduwjager te worden als je dat niet wilt,’ snauwde Jessamine. ‘Mijn ouders wilden dat ook niet. Ze verlieten de Kloof toen ze nog jong waren. Mama was altijd volkomen duidelijk. Ze wilde de schaduwjagers nooit bij me in de buurt hebben. Ze zei dat ze geen enkel meisje ooit zo’n leven zou toewensen. Zij wilde andere dingen voor mij. Dat ik mijn debuut zou maken, de koningin zou ontmoeten, een goede echtgenoot zou vinden en schattige kindertjes zou krijgen. Een normaal leven.’ Ze sprak die woorden uit met een fel soort honger. ‘Er zijn andere meisjes in deze stad, Tessa, andere meisjes van mijn leeftijd, die niet zo mooi zijn als ik, maar die nu dansen en flirten en lachen en echtgenoten strikken. Zij krijgen Franse les, ik krijg les in afschuwelijke demonentalen. Het is niet eerlijk.’


    ‘Je kunt toch gewoon trouwen?’ Tessa snapte het niet. ‘Iedere man zou…’


    ‘Ik zou met een scháduwjager kunnen trouwen, ja.’ Jessamine spuugde dat woord haast uit. ‘Dan kan ik net zo leven als Charlotte, me kleden als een man en vechten als een man. Maar dat is walgelijk. Vrouwen horen zich niet zo te gedragen. Wij horen sierlijk te zijn en prachtige woningen te bestieren. Ze in te richten op een manier waarvan onze echtgenoten gelukkig worden. Hen op te vrolijken en te troosten met onze beminnelijke en engelachtige aanwezigheid.’


    Jessamine klonk niet beminnelijk of engelachtig, maar dat zei Tessa maar niet. ‘Ik snap niet hoe ik…’


    Jessamine pakte Tessa’s arm stevig beet. ‘Nee? Ik kan het Instituut verlaten, Tessa, maar ik kan niet alleen wonen. Dat zou niet respectabel zijn. Misschien als ik weduwe was, maar ik ben nog maar een meisje. Het hóórt gewoon niet. Als ik echter een metgezel had… een zus…’


    ‘Wil je dat ik doe alsof ik je zus ben?’ piepte Tessa.


    ‘Waarom niet?’ zei Jessamine alsof het het meest redelijke verzoek was dat er bestond. ‘Of je zou mijn nichtje uit Amerika kunnen zijn. Ja, dat zou goed werken. Je begrijpt toch wel,’ voegde ze er op praktische toon aan toe, ‘dat je nergens anders heen kunt? Ik ben ervan overtuigd dat we binnen de kortste keren allebei een echtgenoot te pakken hebben.’


    Tessa, die hoofdpijn begon te krijgen, wenste dat Jessamine het niet had over het ‘te pakken hebben’ van echtgenoten zoals je een koutje te pakken kon hebben, of een weggelopen kat.


    ‘Ik zou je aan allerlei mensen kunnen voorstellen,’ ging Jessamine door. ‘We zouden naar dansfeesten gaan, en dinertjes…’ Ze brak haar zin af en keek in plotselinge verwarring om zich heen. ‘Maar… waar zijn we?’


    Tessa keek ook om zich heen. Het pad was smaller geworden. Het was hier donker, met aan weerskanten hoge, verwrongen bomen. Tessa kon de lucht niet meer zien en hoorde ook geen stemmen meer. Jessamine was blijven staan en er was angst op haar gezicht verschenen. ‘We zijn van het pad gedwaald,’ fluisterde ze.


    ‘Nou, we kunnen de weg toch wel terugvinden?’ Tessa draaide om haar as, op zoek naar een onderbreking in de bomen, een vlek zonlicht. ‘Volgens mij kwamen we daarvandaan…’


    Jessamine greep Tessa’s arm vast, met vingers als klauwen. Iets – nee, iemand – was voor hen op het pad verschenen.


    De gedaante was klein, zo klein dat Tessa heel even dacht dat het een kind was. Maar toen hij het licht in stapte, zag ze dat het een man was: een gebochelde, verweerd uitziende man, sjofel gekleed als een marskramer en met een sleetse hoed achter op zijn hoofd. Zijn gezicht was gerimpeld en wit als een beschimmelde appel en zijn ogen waren glinsterend zwart tussen dikke huidplooien.


    Hij grijnsde en onthulde tanden zo scherp als scheermessen. ‘Mooie meisjes.’


    Tessa keek naar Jessamine; het andere meisje was verstijfd en staarde met bleke lippen naar hem. ‘We kunnen beter gaan,’ fluisterde Tessa, en ze trok aan Jessamines arm. Langzaam, als in een droom, liet Jessamine zich door Tessa omdraaien in de richting waar ze vandaan waren gekomen…


    Maar de man stond weer voor hen en versperde de terugweg. Heel, heel in de verte dacht Tessa het park te zien, een open plek vol licht. Hij leek onmogelijk ver weg.


    ‘Jullie zijn van het pad gedwaald,’ zei de vreemdeling. Zijn stem was zangerig, ritmisch. ‘Mooie meisjes, jullie zijn van het pad gedwaald. Je weet wat er met meisjes zoals jullie gebeurt.’ Hij deed een pas naar voren.


    Jessamine, nog steeds verstijfd, omklemde haar parasol alsof het een reddingslijn was. ‘Gnoom,’ zei ze, ‘kobold, of wat je ook bent… we hebben geen ruzie met het elfenvolk, maar als je ons aanraakt…’


    ‘Jullie zijn van het pad gedwaald,’ zong het mannetje terwijl hij dichterbij kwam, en toen zag Tessa dat zijn glanzende schoenen helemaal geen schoenen waren, maar hoeven. ‘Domme Nephilim, om hier zonder tekens naartoe te komen. Dit land is ouder dan welke Akkoorden dan ook. Dit is vreemde aarde. Als je engelenbloed erop valt, groeien uit die plek gouden lianen omhoog, met diamanten aan de uiteinden. En ik eis het op. Ik eis jullie bloed op.’


    Tessa trok aan Jessamines arm. ‘Jessamine, we moeten…’


    ‘Tessa, hou je mond.’ Jessamine rukte haar arm los en wees met haar parasol naar de gnoom. ‘Dit wil je niet doen. Je wilt niet…’


    Het wezen sprong. Terwijl hij op hen afschoot, leek zijn mond veel te ver open te gaan. Zijn huid spleet open en Tessa zag het gezicht dat eronder zat: een woest gezicht met slagtanden. Ze gilde en deinsde achteruit, maar haar schoen bleef achter een boomwortel haken en ze viel met een bons op de grond. Jessamine tilde haar parasol op en liet die met een snelle ruk van haar pols als een bloemknop openbarsten.


    De gnoom schreeuwde het uit. Hij viel en rolde nog steeds schreeuwend over de grond heen en weer. Uit een wond in zijn hals gutste bloed over zijn gerafelde grijze jas.


    ‘Ik had je gewaarschuwd,’ zei Jessamine. Haar borst ging zwoegend op en neer alsof ze door het park had gerend. ‘Ik had je gewaarschuwd dat je ons met rust moest laten, smerig schepsel…’ Ze haalde nog eens naar de gnoom uit, en nu zag Tessa dat de randen van Jessamines parasol een vreemde witgouden glans hadden en zo scherp waren als scheermessen. Er zaten bloedspatten op de gebloemde stof.


    De gnoom jankte het uit en sloeg beschermend zijn armen over zijn hoofd. Hij leek nu een beetje op een gebochelde oude man, en hoewel Tessa wist dat het een illusie was, voelde ze toch een steek van medelijden. ‘Genade, meesteres, genade…’


    ‘Genade?’ beet Jessamine hem toe. ‘Jij wilde bloemen laten groeien uit mijn bloed! Smerige gnoom! Weerzinwekkend schepsel!’ Ze sloeg hem nog eens met haar parasol, en nog eens, en de gnoom kronkelde en gilde. Tessa krabbelde overeind en schudde aarde uit haar haar. Jessamine stond nog steeds te schreeuwen en met de parasol te slaan, en het wezen op de grond schokte bij elke klap. ‘Ik haat je!’ krijste Jessamine met een schrille, overslaande stem. ‘Ik haat je, en alles wat op jou lijkt… Alle benedenlingen… Walgelijk, walgelijk…’


    ‘Jessamine!’ Tessa rende naar het andere meisje toe en pakte haar vast om haar armen tegen haar lichaam te pinnen. Even verzette Jessamine zich, en Tessa besefte dat ze haar nooit zou kunnen bedwingen. Ze was sterk, en de spieren onder haar zachte vrouwenhuid waren gespannen als een zweep. Maar toen werd Jessamine ineens slap, ze zakte tegen Tessa aan en haar adem stokte terwijl ze de parasol liet zakken. ‘Nee!’ jammerde ze. ‘Nee. Ik wilde dit niet. Het was niet de bedoeling. Nee…’


    Tessa keek omlaag. Het lichaam van de gnoom lag roerloos aan hun voeten. Er lag een plas bloed om hem heen, en stroompjes ervan kropen als donkere lianen over de grond. Terwijl ze een snikkende Jessamine vasthield, vroeg Tessa zich af wat daar nu zou gaan groeien.


    Uiteraard was Charlotte de eerste die zich van haar verbazing herstelde. ‘Meneer Mortmain, ik begrijp werkelijk niet waar u het over…’


    ‘Natuurlijk wel.’ Op zijn smalle gezicht verscheen een ondeugende grijns van oor tot oor. ‘Schaduwjagers. De Nephilim. Zo noemen jullie jezelf toch? De bastaarden van mensen en engelen. Vreemd, hè, aangezien de Nephilim in de Bijbel afzichtelijke monsters waren?’


    ‘Weet u, dat is niet per se waar,’ zei Henry, die zijn innerlijke schoolmeester niet kon bedwingen. ‘Er is een probleem met de vertaling uit het oorspronkelijke Aramees…’


    ‘Henry,’ zei Charlotte waarschuwend.


    ‘Sluiten jullie echt de zielen van de demonen die jullie doden op in een gigantisch kristal?’ ging Mortmain met grote ogen door. ‘Wat schitterend!’


    ‘Bedoelt u de pyxis?’ Henry keek hem verbijsterd aan. ‘Dat is geen kristal, maar een houten kist. En het zijn niet zozeer zielen, want demonen hebben geen ziel. Ze hebben energie…’


    ‘Hou je mond, Henry,’ snauwde Charlotte.


    ‘Mevrouw Branwell.’ Mortmain klonk ontzettend vrolijk. ‘Maakt u zich alstublieft geen zorgen. Ik weet namelijk al alles over uw soort. U bent toch Charlotte Branwell? En dit is uw echtgenoot, Henry Branwell. U leidt het Instituut in Londen op de locatie waar ooit de kerk van All-Hallows-the-Less stond. Dacht u nou echt dat ik niet zou weten wie u bent? Nadat u ook nog eens probeerde mijn lakei te betoveren? Hij kan er niet tegen om betoverd te worden, moet u weten. Hij krijgt er uitslag van.’


    Charlotte kneep haar ogen tot spleetjes. ‘En hoe komt u aan al die informatie?’


    Mortmain boog zich gretig naar voren en vouwde zijn vingers tot een tentje. ‘Ik bestudeer het occulte. Al sinds ik als jongeman in India woonde, waar ik er voor het eerst over hoorde, ben ik gefascineerd door de schaduwrijken. Voor een man in mijn positie, met voldoende financiële middelen en meer dan voldoende tijd, gaan vele deuren open. Er zijn boeken te koop, en informatie. Uw kennis is niet zo geheim als u misschien denkt.’


    ‘Misschien,’ zei Henry met een diep ongelukkig gezicht. ‘Maar… het is gevaarlijk, weet u. Demonen doden is iets anders dan op tijgers schieten. Terwijl jij op hen jaagt, jagen zij op jou.’


    Mortmain grinnikte. ‘Mijn hemel, ik ben geenszins van plan om zelf met blote handen tegen demonen te gaan vechten. Natuurlijk is dit soort informatie in de handen van onberekenbare en heethoofdige lieden gevaarlijk, maar ik bezit een zorgvuldige en redelijke geest. Ik ben uitsluitend op zoek naar uitbreiding van mijn kennis over de wereld.’ Hij keek om zich heen. ‘Ik moet zeggen, ik heb nooit eerder de eer gehad om met Nephilim te praten. U wordt uiteraard veelvuldig genoemd in de literatuur, maar lezen over iets en het werkelijk ervaren zijn twee heel verschillende dingen, daar bent u het vast mee eens. U zou me zo ontzettend veel kunnen leren…’


    ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Charlotte op ijzige toon.


    Mortmain keek haar verwonderd aan. ‘Pardon?’


    ‘Aangezien u zoveel schijnt te weten over de Nephilim, meneer Mortmain, weet u vast ook wat ons mandaat is?’


    Mortmain keek zelfingenomen. ‘Demonen vernietigen en mensen beschermen… aardsen, zoals u ons noemt.’


    ‘Inderdaad,’ beaamde Charlotte. ‘En waar dat heel vaak op uitdraait, is dat we mensen moeten beschermen tegen hun eigen domheid. Ik zie dat u daarop geen uitzondering bent.’


    Nu keek Mortmain echt stomverbaasd. Zijn blik ging naar Henry. Charlotte kende die blik. Hij werd alleen gewisseld tussen mannen, een blik die zei: Kunt u uw vrouw niet onder controle houden, meneer? Een blik, wist ze, die volkomen verspild was aan Henry, want hij leek te proberen de blauwdrukken op Mortmains bureau ondersteboven te ontcijferen en besteedde heel weinig aandacht aan het gesprek.


    ‘U denkt dat de occulte kennis die u hebt vergaard u heel slim maakt,’ zei Charlotte, ‘maar ik heb meer dan genoeg dode aardsen gezien, meneer Mortmain. Ik ben ontelbare keren geconfronteerd met de overblijfselen van mensen die dachten experts in magie te zijn. Als jong meisje ben ik een keer naar het huis van een advocaat geroepen. Hij was lid van een dwaze groep mannen die dachten dat ze magiërs waren. Ze zongen spreuken, droegen lange mantels en tekenden pentagrammen op de grond. Op een avond vond die advocaat dat hij vaardig genoeg was om een demon op te roepen.’


    ‘En was hij dat?’


    ‘Ja,’ zei Charlotte. ‘Hij riep de demon Marax op. Die hem vervolgens afslachtte, en zijn hele gezin.’ Haar toon klonk nuchter. ‘We vonden de meesten onthoofd terug, ondersteboven opgehangen in het koetshuis. Het jongste kind hing aan een spit boven het vuur te roosteren. Marax hebben we nooit gevonden.’


    Mortmain was verbleekt, maar hij hield zijn gezicht uitgestreken. ‘Er zijn altijd lieden die hun vermogens overschatten,’ zei hij. ‘Maar ik…’


    ‘Maar u zou nooit zo dom zijn,’ zei Charlotte. ‘Alleen bent u op dit moment wel zo dom. U kijkt naar Henry en mij en bent niet bang voor ons. U bent geamuseerd! Alsof er een sprookje tot leven is gekomen!’ Ze sloeg met haar hand hard op de rand van zijn bureau en liet hem schrikken. ‘De macht van de Kloof staat achter ons,’ zei ze zo kil mogelijk. ‘Het is ons mandaat om mensen te beschermen. Zoals Nathaniel Gray. Hij is verdwenen, en er zit duidelijk iets occults achter zijn verdwijning. En hier vinden we zijn vroegere werkgever, die toegeeft betrokken te zijn bij occulte zaken. Het lijkt ons zeer onwaarschijnlijk dat die twee feiten geen verband houden.’


    ‘Ik… Is hij… Is meneer Gray verdwenen?’ stamelde Mortmain.


    ‘Ja. Zijn zus kwam naar ons toe. Ze was naar hem op zoek. Een paar heksenmeesters hadden haar verteld dat hij in groot gevaar was. Terwijl u zich amuseert, meneer, is hij misschien wel stervende. En de Kloof heeft weinig mededogen met lieden die hun mandaat in de weg staan.’


    Mortmain streek met zijn hand over zijn gezicht. Toen hij zijn hand liet zakken, was hij asgrauw. ‘Ik zal u natuurlijk alles vertellen wat u weten wilt.’


    ‘Uitstekend.’ Charlottes hart ging tekeer, maar in haar stem was daar niets van te horen.


    ‘Ik kende zijn vader. Nathaniels vader. Ik nam hem bijna twintig jaar geleden aan, toen Mortmain nog een scheepvaartonderneming was. Ik had kantoren in Hong Kong, Shanghai, Tianjin…’ Hij brak zijn opsomming af toen Charlotte ongeduldig met haar vingers op het bureau trommelde. ‘Richard Gray werkte hier in Londen voor me. Hij was mijn hoofdklerk, een vriendelijke en intelligente man. Ik betreurde het heel erg om hem te verliezen toen hij met zijn gezin naar Amerika verhuisde. Dus toen Nathaniel me schreef en bekendmaakte wie hij was, bood ik hem ogenblikkelijk een baan aan.’


    ‘Meneer Mortmain.’ Charlottes stem klonk ijzig. ‘Dit is niet relevant…’


    ‘O, jawel,’ drong de kleine man aan. ‘Want weet u, mijn kennis van het occulte heeft me altijd geholpen bij zakelijke kwesties. Jaren geleden ging bijvoorbeeld een bekende bank in Lombard Street failliet, waarbij tientallen grote bedrijven werden meegesleept. Mijn contact met een heksenmeester hielp me de rampspoed af te wenden. Ik haalde mijn geld van de bank voordat die kopje-onder ging, en dat redde mijn bedrijf. Maar het wekte Richards argwaan. Hij moet op onderzoek zijn uitgegaan, want uiteindelijk confronteerde hij me met wat hij van de Pandemonium Club wist.’


    ‘U bent dus lid,’ mompelde Charlotte. ‘Natuurlijk.’


    ‘Ik bood Richard een lidmaatschap van de club aan en nam hem zelfs mee naar een paar bijeenkomsten, maar hij had geen belangstelling. Kort daarna vertrok hij met zijn gezin naar Amerika.’ Mortmain spreidde zijn handen. ‘De Pandemonium Club is niet voor iedereen. Dankzij mijn vele reizen weet ik dat er gelijksoortige organisaties bestaan in vele steden, groepen mannen met kennis van de schaduwwereld, die hun kennis en inzichten willen delen, maar je betaalt altijd een hoge prijs van geheimhouding voor zo’n lidmaatschap.’


    ‘Hoger dan u denkt.’


    ‘Het is geen kwaadaardige organisatie,’ zei Mortmain. Hij klonk bijna gekrenkt. ‘Er waren vele grote vooruitgangen, vele grote uitvindingen. Ik heb een heksenmeester ontmoet die een zilveren ring had gemaakt waarmee de drager zich naar een andere locatie kon verplaatsen door eraan te draaien. Of een deur die je naar elke gewenste plek ter wereld kon brengen. Ik heb mannen gezien die werden teruggehaald van het randje van de dood…’


    ‘Ik ben op de hoogte van magie en wat daarmee mogelijk is, meneer Mortmain.’ Charlotte keek even naar Henry. Hij stond een blauwdruk aan de muur te bekijken, een of ander mechanisch toestel. ‘Er is één vraag die mij dwarszit. De heksenmeesters die meneer Gray lijken te hebben ontvoerd, hebben ook op de een of andere manier met de club te maken. Ik had altijd gehoord dat het een club voor aardsen was. Waarom zouden er benedenlingen lid van zijn?’


    Mortmain fronste zijn voorhoofd. ‘Benedenlingen? U bedoelt de bovennatuurlijke volken… heksenmeesters en lykantropen en dergelijke? Er zijn verschillende niveaus van lidmaatschap, mevrouw Branwell. Een aardse zoals ik kan lid worden van de club, maar de voorzitters – zij die de leiding hebben – zijn allemaal benedenlingen. Heksenmeesters, lykantropen en vampiers, hoewel het elfenvolk ons mijdt. Er zijn te veel industriebonzen lid – van spoorwegen, fabrieken en zo – en ze haten dergelijke dingen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Prachtige schepsels, die elfen, maar ik vrees dat de vooruitgang hun dood zal worden.’


    Charlotte had geen belangstelling voor Mortmains gedachten over elfen; haar hoofd liep om. ‘Laat me raden. U hebt Nathaniel Gray bij de club geïntroduceerd, net zoals zijn vader.’


    Mortmain, die net iets van zijn oude zelfvertrouwen leek te hebben teruggekregen, verschrompelde weer. ‘Nathaniel werkte nog maar een paar dagen op mijn kantoor in Londen toen hij me ermee confronteerde. Hij had blijkbaar over zijn vaders ervaringen bij de club gehoord, en dat had hem doen verlangen naar meer. Ik kon niet weigeren. Ik nam hem mee naar een bijeenkomst en dacht dat de kous daarmee af zou zijn. Dat was niet zo.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nathaniel voelde zich bij de club als een vis in het water. Een paar weken na die eerste bijeenkomst was hij uit zijn logement weg. Hij stuurde me een ontslagbrief en zei dat hij ging werken voor een ander lid van de Pandemonium Club, iemand die kennelijk bereid was hem voldoende te betalen om zijn voorliefde voor het gokken te bekostigen.’ Hij zuchtte. ‘Nodeloos te zeggen dat hij me zijn nieuwe adres niet gaf.’


    ‘En dat is alles?’ Charlotte klonk ongelovig. ‘Bent u niet naar hem op zoek gegaan? Hebt u niet uitgezocht waar hij gebleven was? Wie zijn nieuwe werkgever was?’


    ‘Een man kan werken waar hij wil,’ zei Mortmain gepikeerd. ‘Er was geen reden om aan te nemen…’


    ‘En sindsdien hebt u hem niet meer gezien?’


    ‘Nee. Ik zei al…’


    Charlotte viel hem weer in de rede. ‘U zei dat hij zich bij de Pandemonium Club als een vis in het water voelde, maar u hebt hem bij geen enkele bijeenkomst meer gezien sinds hij uw bedrijf verliet?’


    Er schoot een paniekerige blik door Mortmains ogen. ‘Ik… Ik ben sindsdien zelf niet meer naar bijeenkomsten geweest. Ik was extreem druk met mijn werk.’


    Charlotte keek Axel Mortmain over zijn enorme bureau indringend aan. Ze had veel mensenkennis, had ze altijd gedacht. En ze was mannen zoals Mortmain al eerder tegengekomen. Bruuske, geniale, zelfverzekerde mannen die dachten dat hun succes in zaken of andere wereldse activiteiten een garantie was voor hetzelfde succes wanneer ze zich op de magische kunsten richtten. Ze dacht weer aan de advocaat, het bloed van zijn gezin dat van de muren van zijn woning in Knightsbridge had gedropen. Ze dacht aan de angst die de man moest hebben gevoeld in de laatste momenten van zijn leven. En ze zag nu het begin van een gelijksoortige angst in de ogen van Axel Mortmain.


    ‘Meneer Mortmain,’ zei ze. ‘Ik ben niet gek. Ik weet dat u iets voor me verzwijgt.’ Uit haar tas pakte ze een van de tandwielen die Will in het huis van de Donkere Zusters had gevonden en legde het op zijn bureau. ‘Dit lijkt op iets wat uw fabrieken produceren.’


    Met een verstrooide blik keek Mortmain naar het metalen voorwerp op zijn bureau. ‘Ja… ja, dat is een van mijn tandwielen. Wat is daarmee?’


    ‘Twee heksenmeesters die zich de Donkere Zusters noemden – allebei leden van de Pandemonium Club – hebben mensen vermoord. Jonge meisjes, kinderen nog. Dit vonden we in de kelder van hun huis.’


    ‘Ik heb niets met moord te maken!’ riep Mortmain uit. ‘Ik heb nooit… Ik dacht…’ Hij begon te zweten.


    ‘Wat dacht u?’ Charlottes stem was zacht.


    Mortmain pakte met trillende handen het tandwiel op. ‘U kunt zich niet voorstellen…’ Zijn stem stierf weg. ‘Een paar maanden geleden benaderde een van de voorzitters van de club – een benedenling, heel oud en machtig – me met de vraag of ik hem voor een goede prijs wat mechanische onderdelen kon verkopen. Tandwielen en nokken en dergelijke. Ik vroeg niet waarvoor; waarom zou ik? Er was niets bijzonders aan zijn verzoek.’


    ‘Was dat toevallig,’ vroeg Charlotte, ‘dezelfde man voor wie Nathaniel ging werken nadat hij bij uw bedrijf wegging?’


    Mortmain liet het tandwiel vallen. Toen het over zijn bureau rolde, sloeg hij er met zijn hand op om het tegen te houden. Hoewel hij niets zei, zag Charlotte aan de flikkering van angst in zijn ogen dat ze goed had gegokt. Ze voelde een tinteling van triomf.


    ‘Zijn naam,’ zei ze. ‘Vertel me zijn naam.’


    Mortmain staarde naar zijn bureau. ‘Dat zou me mijn leven kosten.’


    ‘En Nathaniel Grays leven dan?’ vroeg Charlotte.


    Zonder in haar ogen te kijken schudde Mortmain zijn hoofd. ‘U hebt geen idee hoe machtig die man is. Hoe gevaarlijk.’


    Charlotte rechtte haar rug. ‘Henry,’ zei ze. ‘Henry, geef me de oproeper.’


    Henry wendde zich af van de muur en keek haar verward aan. ‘Maar, lieverd…’


    ‘Geef me het toestel!’ snauwde Charlotte. Ze vond het vreselijk om tegen Henry te snauwen; het was net alsof je een jong hondje een schop gaf. Maar soms moest het gebeuren.


    De verwarring verliet Henry’s gezicht niet terwijl hij naar zijn vrouw stapte en iets uit zijn jaszak haalde. Het was rechthoekig, van donker metaal, met een paar merkwaardig uitziende knoppen erop.


    Charlotte pakte het ding aan en hield het voor Mortmain omhoog. ‘Dit is een oproeper,’ zei ze. ‘Hiermee kan ik de Kloof oproepen. Binnen drie minuten hebben ze uw huis omsingeld. De Nephilim zullen u schreeuwend deze kamer uit sleuren. Ze zullen u aan de verschrikkelijkste folteringen onderwerpen om u tot praten te dwingen. Weet u wat er met een mens gebeurt als er demonenbloed in zijn ogen wordt gedruppeld?’


    Mortmain keek haar vol afgrijzen aan, maar hij zei niets. ‘Stel me alstublieft niet op de proef, meneer Mortmain.’ Het toestel in Charlottes hand was glibberig van het zweet, maar haar stem klonk gelijkmatig. ‘Ik wil u echt niet zien sterven.’


    ‘Goeie god, man, vertel het haar!’ riep Henry ineens. ‘Dit is echt niet nodig, meneer Mortmain. U maakt het alleen maar moeilijker voor uzelf.’


    Mortmain sloeg zijn handen voor zijn gezicht. Hij had altijd echte schaduwjagers willen ontmoeten, dacht Charlotte terwijl ze naar hem keek, en nu was dat gebeurd.


    ‘De Quincey,’ zei hij. ‘Ik ken zijn voornaam niet. Alleen de Quincey.’


    Bij de Engel. Charlotte blies langzaam haar adem uit en liet het toestel zakken. ‘De Quincey? Dat kan niet…’


    ‘Weet u wie hij is?’ Mortmains stem klonk mat. ‘Nou ja, dat zal ook wel.’


    ‘Hij is het hoofd van een machtige vampierclan in Londen,’ zei Charlotte bijna schoorvoetend. ‘Een heel invloedrijke benedenling en een bondgenoot van de Kloof. Ik kan me niet voorstellen dat hij…’


    ‘Hij is het hoofd van de club.’ Mortmain oogde uitgeput en een beetje grauw. ‘Iedereen legt verantwoording aan hem af.’


    ‘Het hoofd van de club. Heeft hij ook een titel?’


    Mortmain leek enigszins verbaasd over die vraag. ‘De magister.’


    Met een hand die slechts een beetje trilde, stopte Charlotte het toestel dat ze vasthield in haar mouw. ‘Dank u, meneer Mortmain. U bent bijzonder hulpvaardig geweest.’


    Mortmain keek haar aan met een soort uitgeputte wrok. ‘De Quincey komt er onvermijdelijk achter dat ik u dit heb verteld. Hij zal me laten vermoorden.’


    ‘De Kloof zal daar een stokje voor steken. En wij zullen uw naam hierbuiten houden. Hij zal nooit weten dat u met ons hebt gesproken.’


    ‘Zou u dat echt doen?’ vroeg Mortmain zachtjes. ‘Voor… een domme aardse?’


    ‘Ik heb nog hoop voor u, meneer Mortmain. U schijnt te beseffen hoe dwaas u bent geweest. De Kloof zal een oogje op u houden… niet alleen voor uw eigen veiligheid, maar om ervoor te zorgen dat u wegblijft van de Pandemonium Club en dergelijke organisaties. Voor uw eigen bestwil hoop ik dat u deze ontmoeting als een waarschuwing zult beschouwen.’


    Mortmain knikte. Charlotte liep naar de deur, met Henry achter haar aan; ze had hem al geopend en wilde naar buiten stappen, toen Mortmain weer sprak. ‘Het waren maar tandwielen,’ zei hij zachtjes. ‘Alleen maar radertjes. Onschuldig.’


    Het was Henry, tot Charlottes verbazing, die zonder zich om te draaien antwoordde: ‘Levenloze voorwerpen zijn inderdaad onschuldig, meneer Mortmain. Maar je kunt niet altijd hetzelfde zeggen van de mannen die ze gebruiken.’


    Mortmain zweeg toen de twee schaduwjagers de kamer verlieten. Even later stonden ze buiten op het plein en ademden ze de frisse lucht in – of zo fris als de lucht in Londen kon zijn. Er hing dan misschien een waas van kolenrook en stof, dacht Charlotte, maar de buitenlucht was tenminste vrij van de angst en wanhoop die in Mortmains werkkamer hadden gehangen.


    Ze haalde het toestel uit haar mouw en gaf het aan haar man. ‘Ik denk dat ik het toch maar moet vragen,’ zei ze toen hij het met een ernstig gezicht aanpakte. ‘Wat is dit voor een ding, Henry?’


    ‘Iets waar ik nog aan werk.’ Henry keek er vol genegenheid naar. ‘Een toestel dat demonische energie kan detecteren. Ik wilde het een sensor noemen. Hij doet het nog niet, maar wacht maar af!’


    ‘Het wordt vast een schitterend ding.’


    Henry verplaatste zijn blik vol genegenheid van het toestel naar zijn vrouw, iets wat maar zelden gebeurde. ‘Dat was geniaal, Charlotte. Doen alsof je de Kloof ter plekke kon oproepen, alleen om die man bang te maken! Maar hoe wist je dat ik een toestelletje bij me zou hebben dat je kon gebruiken?’


    ‘Nou, lieverd, het was toch zo?’ zei Charlotte.


    Henry keek schaapachtig. ‘Je bent even angstaanjagend als formidabel, mijn lieve.’


    ‘Dank je, Henry.’


    De rit terug naar het Instituut verliep in stilte; Jessamine staarde uit het raampje van de koets naar het helse verkeer in Londen en weigerde een woord te zeggen. Ze hield haar parasol op schoot, zonder zich er iets van aan te trekken dat het bloed dat eraan zat haar tafzijden jasje besmeurde. Toen ze op het kerkplein aankwamen, liet ze zich door Thomas uit de koets helpen voordat ze Tessa’s hand pakte.


    Verbaasd kon Tessa alleen maar naar haar staren. Jessamines vingers waren ijskoud. ‘Kom mee,’ snauwde Jessamine ongeduldig. Ze trok Tessa mee naar de deuren van het Instituut en liet Thomas achter, die hen nastaarde.


    Tessa liet zich door het andere meisje de trap op trekken, het Instituut in, en door een lange gang die bijna identiek was aan de gang met Tessa’s slaapkamer. Jessamine bleef staan bij een deur, duwde Tessa erdoor, volgde en sloot de deur achter hen. ‘Ik wil je iets laten zien,’ zei ze.


    Tessa keek om zich heen. Het was weer zo’n grote slaapkamer waar het Instituut er oneindig veel van scheen te hebben. Die van Jessamine was echter enigszins naar haar smaak ingericht. Boven de houten lambrisering was roze zijden behang aangebracht, en de sprei op het bed had een bloemendessin. Er stond ook een witte kaptafel met kostbaar ogend toiletgerei erop: een ringenstandaard, een flesje bloemenwater en een zilveren borstel en spiegel.


    ‘Wat is je kamer mooi,’ zei Tessa, meer in de hoop Jessamines hysterie te kalmeren dan omdat ze het meende.


    ‘Hij is veel te klein,’ zei Jessamine. ‘Maar kom… hier.’ Ze smeet de bebloede parasol op haar bed en beende naar een hoek bij het raam. Tessa volgde enigszins verwonderd. In de hoek stond alleen een hoge tafel met een poppenhuis erop. En dan geen kartonnen poppenhuis met slechts twee kamers zoals waar Tessa als kind mee had gespeeld. Dit was een prachtige reproductie van een Londense stadswoning, en toen Jessamine hem aanraakte, zag Tessa dat de voorkant ervan op kleine scharnieren opendraaide.


    Haar adem stokte. Het huis had prachtige kamertjes, ingericht met minimeubels, alles op schaal gemaakt, van de houten stoeltjes met geborduurde kussentjes tot het gietijzeren fornuisje in de keuken. Er waren ook poppetjes met hoofden van porselein en echte olieverfschilderijtjes aan de muren.


    ‘Dit was mijn huis.’ Jessamine knielde neer zodat het poppenhuis zich op ooghoogte bevond, en ze wenkte Tessa naast zich.


    Opgelaten gehoorzaamde Tessa, waarbij ze probeerde niet op Jessamines rokken te gaan zitten. ‘Bedoel je dat je dit poppenhuis als klein meisje al had?’


    ‘Nee.’ Jessamine klonk geïrriteerd. ‘Dit was mijn huis. Mijn vader heeft het voor me laten maken toen ik zes was. Het is een exacte kopie van het huis waar we woonden, aan Curzon Street. Dit was het behang in onze eetkamer’ – ze wees ernaar – ‘en dit zijn de stoelen die mijn vader in zijn werkkamer had staan. Zie je?’


    Ze keek indringend naar Tessa, zo indringend dat Tessa zeker wist dat ze hier iets zou moeten zien. Meer dan een extreem kostbaar stuk speelgoed dat Jessamine allang had moeten zijn ontgroeid. Maar ze wist gewoon niet wat het zou moeten zijn. ‘Het is heel mooi,’ zei ze uiteindelijk.


    ‘Zie je hier, in de zitkamer, dat is mama.’ Jessamine raakte een van de poppetjes met haar vinger aan. De pop wiebelde heen en weer op een gestoffeerd stoeltje. ‘En hier in de werkkamer, met dat boek op schoot, zit papa.’ Haar hand gleed over het porseleinen gezichtje. ‘En boven in de kinderkamer ligt baby Jessie.’ In het wiegje lag inderdaad nog een pop, waarvan alleen het hoofd boven de dekentjes zichtbaar was. ‘Straks gaan ze hier eten, in de eetkamer. En dan gaan mama en papa in de woonkamer bij de open haard zitten. Soms gaan ze ’s avonds naar het theater of naar een dansfeest of diner.’ Haar stem was zacht geworden, alsof ze een verhaal voordroeg dat ze heel goed kende. ‘En dan kust mama papa welterusten en gaan ze naar hun kamers, en dan slapen ze de hele nacht. Er komen geen oproepen van de Kloof waardoor ze midden in de nacht naar buiten moeten om tegen demonen te vechten. Niemand sleept bloed mee het huis in. Niemand verliest een arm of een oog aan een weerwolf of moet wijwater drinken omdat hij door een vampier is aangevallen.’


    Goeie god, dacht Tessa.


    Alsof ze Tessa’s gedachten kon lezen, vertrok Jessamines gezicht. ‘Toen ons huis afbrandde, kon ik nergens naartoe. Ik had geen familie die me in huis kon nemen, en alle kennissen van mijn ouders waren schaduwjagers die ze niet meer hadden gesproken sinds ze met de Kloof hadden gebroken. Henry is degene die die parasol voor me heeft gemaakt, wist je dat? Ik vond hem mooi, tot hij vertelde dat de stof was afgezet met elektron, zo scherp als een scheermes. Het ding was altijd als wapen bedoeld.’


    ‘Je hebt ons allebei gered,’ zei Tessa. ‘In het park vandaag. Ik kan helemaal niet vechten. Als jij dat niet had gedaan…’


    ‘Ik had het niet moeten doen.’ Jessamine staarde met een lege blik naar het poppenhuis. ‘Ik wil dit leven niet, Tessa. Ik accepteer het niet. Het kan me niet schelen wat ik moet doen. Ik wil niet zo leven. Ik ga nog liever dood.’


    Geschrokken wilde Tessa erop aandringen dat ze niet zulke dingen moest zeggen, toen de deur achter hen openging. Het was Sophie, met haar witte mutsje en nette donkere jurk. Haar ogen stonden behoedzaam toen ze naar Jessamine keek. Ze zei: ‘Juffrouw Tessa, meneer Branwell wil u heel graag spreken in zijn werkkamer. Hij zegt dat het belangrijk is.’


    Tessa keek Jessamine aan om te vragen of ze zich zou redden, maar Jessamines gezicht was ineens gesloten. De kwetsbaarheid en woede waren verdwenen en het kille masker was terug. ‘Ga maar, als Henry je wil spreken,’ zei ze. ‘Ik ben je toch al beu, en ik geloof dat ik hoofdpijn voel opkomen. Sophie, als je straks terugkomt, moet je mijn slapen masseren met eau de cologne.’


    Sophies blik ontmoette die van Tessa met iets wat leek op geamuseerdheid. ‘Zoals u wilt, juffrouw Jessamine.’
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    Het mechanische meisje


    
      But helpless Pieces of the Game He plays

      Upon this chequer-board of Nights and Days

      Hither and thither moves, and checks and slays.


      – ‘De Rubaiyat van Omar Khayyam’, vertaling van Edward FitzGerald, 1859

    


    Het was donker geworden, en Sophies lantaarn wierp vreemd dansende schaduwen tegen de muren in het Instituut terwijl ze Tessa de ene na de andere stenen trap af leidde. De treden waren oud, in het midden uitgesleten door generaties van voeten. De muren waren van ruwe stenen met op regelmatige afstanden kleine vensters. Uiteindelijk verdwenen die raampjes, wat leek aan te geven dat ze zich nu onder de grond bevonden.


    ‘Sophie?’ vroeg Tessa toen haar zenuwen de duisternis en stilte niet meer aankonden. ‘Gaan we toevallig de crypte van de kerk in?’


    Sophie grinnikte, waardoor het licht van de lantaarn op de muren flikkerde. ‘Vroeger was het een crypte, voordat meneer Branwell het liet ombouwen tot een laboratorium. Hij is altijd hier beneden, rommelend met zijn speelgoed en zijn experimenten. Mevrouw Branwell wordt er gek van.’


    ‘Wat maakt hij dan?’ Tessa struikelde bijna over een ongelijke tree en moest zich aan de muur vasthouden om niet te vallen. Sophie leek het niet te merken.


    ‘Allerlei dingen.’ Sophies stem weerkaatste merkwaardig tegen de muren. ‘Hij vindt nieuwe wapens uit, beschermende tenues voor de schaduwjagers. Hij is dol op mechanieken en dat soort dingen. Mevrouw Branwell zegt weleens dat ze denkt dat hij nog meer van haar zou houden als ze tikte als een klok.’ Ze lachte.


    ‘Zo te horen,’ zei Tessa, ‘ben je echt op ze gesteld. Meneer en mevrouw Branwell, bedoel ik.’


    Sophie zei niets, maar haar toch al trotse rug werd nog iets rechter.


    ‘Meer dan op Will, in elk geval,’ ging Tessa door, in de hoop de stemming van het meisje te verbeteren met humor.


    ‘Hij.’ De walging was duidelijk in Sophies stem te horen. ‘Hij is… Nou, hij is een rotte appel, hè? Doet me denken aan de zoon van mijn vorige werkgever. Die was trots, net als meneer Herondale. Hij kreeg alles wat hij wilde, al vanaf de dag dat hij was geboren. En als hij het niet kreeg, nou…’ Bijna onbewust raakte ze het lange litteken in haar gezicht aan.


    ‘Wat dan?’


    Maar Sophies bruuske houding was terug. ‘Dan sprong hij uit zijn vel, dat is alles.’ Ze verplaatste haar gloeiende lantaarn van de ene hand naar de andere en tuurde omlaag in de beschaduwde duisternis. ‘Wees voorzichtig hier, juffrouw. De treden onderaan zijn soms verschrikkelijk vochtig en glad.’


    Tessa ging dichter bij de muur lopen. De stenen voelden koud onder haar blote hand. ‘Denk je dat het komt doordat Will een schaduwjager is?’ vroeg ze. ‘Ze… Nou, ze vinden zichzelf nogal superieur, toch? Jessamine ook…’


    ‘Maar zo is meneer Carstairs niet. Hij is heel anders dan de anderen. En meneer en mevrouw Branwell zijn ook niet zo.’


    Voordat Tessa nog iets kon zeggen, kwamen ze abrupt tot stilstand. Onder aan de trap was een dikke eiken deur met een opening met tralies erin; achter die tralies zag Tessa niets anders dan schaduwen. Sophie pakte de dikke ijzeren balk vast die over de deur lag en duwde er hard op.


    De deur ging open en onthulde een enorme, helverlichte ruimte. Tessa stapte met grote ogen naar binnen; dit was overduidelijk de crypte geweest van de kerk die hier oorspronkelijk had gestaan. Dikke pilaren ondersteunden een plafond dat in de duisternis verdween. De vloer bestond uit grote stenen platen, donker van ouderdom; in sommige waren woorden gekerfd, en Tessa vermoedde dat ze op de grafstenen – en beenderen – stond van degenen die in deze crypte waren begraven. Er waren geen ramen, maar de helwitte verlichting die Tessa nu kende als heksenlicht scheen omlaag vanuit messing armaturen aan de pilaren.


    Midden in de ruimte stonden een aantal grote houten tafels bezaaid met allerlei mechanische voorwerpen: tandwielen en radertjes van matglanzend koper en ijzer, lange strengen koperdraad, glazen bekers met vloeistoffen in verschillende kleuren, en van sommige stegen rookflarden of bittere geuren op. In de hele ruimte hing een metalige, scherpe geur, zoals buiten voordat het ging onweren. Eén tafel was geheel bedekt met verschillende wapens, waarvan de klingen glansden in het heksenlicht. Bij een grote stenen tafel waarvan het oppervlak verborgen ging onder een bultige hoop wollen dekens hing een half voltooid pak van wat eruitzag als dunne metalen schubben.


    Achter de tafel stond Henry, en naast hem stond Charlotte. Henry liet zijn vrouw iets zien wat hij in zijn hand had – een koperen wieltje, misschien een tandwiel – en sprak op gedempte toon tegen haar. Hij droeg een wijd canvas hemd over zijn gewone kleding, als een visserskiel, en dat zat onder het vuil en vol vlekken van een donkere vloeistof. Maar wat Tessa het meest aan hem opviel, was de zelfverzekerdheid waarmee hij tegen Charlotte sprak. Hij leek helemaal niet timide meer. Hij klonk zelfverzekerd en direct, en toen hij naar Tessa keek, waren zijn lichtbruine ogen helder en kalm.


    ‘Theresa! Dus Sophie heeft je de weg gewezen? Heel goed van haar.’


    ‘Ja, inderdaad, ze…’ begon Tessa. Ze keek achterom, maar Sophie was er niet meer. Ze moest zich bij de deur hebben omgedraaid en geruisloos de trap weer op zijn gegaan. Tessa voelde zich dom omdat ze dat niet had gemerkt. ‘Dat klopt,’ voltooide ze haar zin. ‘Ze zei dat je me wilde spreken?’


    ‘Inderdaad,’ zei Henry. ‘We kunnen je hulp ergens bij gebruiken. Kun je even hier komen?’ Hij wenkte haar.


    Toen Tessa dichterbij kwam, zag ze dat Charlottes gezicht bleek en gespannen was en dat haar bruine ogen beschaduwd waren. Ze keek naar Tessa, beet op haar lip en keek weer naar de tafel, waar de bultige berg dekens… bewoog.


    Tessa knipperde met haar ogen. Had ze zich dat verbeeld? Maar nee, ze had beslist beweging gezien. En nu ze dichterbij was, zag ze dat er geen berg textiel lag, maar een doek die iets bedekte… iets wat ongeveer de afmetingen en vorm van een menselijk lichaam had. Ze bleef abrupt staan toen Henry een hoek van de stof beetpakte en eraan trok.


    Tessa, plotseling duizelig, greep de rand van de tafel vast. ‘Miranda.’


    Het dode meisje lag op haar rug op tafel, met haar armen naast haar lichaam en haar matte bruine haar slordig om haar schouders. De ogen die Tessa altijd zo van haar stuk hadden gebracht, waren verdwenen; er zaten holle zwarte gaten in haar bleke gezicht. Haar goedkope zwarte jurk was aan de voorkant opengeknipt om haar borst te ontbloten. Tessa grimaste en keek weg… maar keek toen snel weer terug, vol ongeloof. Want er was geen blote huid te zien, en geen bloed, hoewel Miranda’s borst was opengesneden en de huid aan weerskanten was weggepeld als de schil van een sinaasappel. Onder die groteske verminking glansde iets van… metaal?


    Tessa stapte naar voren tot ze bij de tafel stond. Waar bloed, gescheurd vlees en verminking te zien hadden moeten zijn, zag ze alleen twee opengevouwen flappen van bleke huid en daaronder een schild van metaal. Koperen platen, nauwgezet in elkaar gepast, vormden haar borst en liepen haast naadloos over in een gescharnierde kooi van flexibel koper die Miranda’s middel vormde. Een vierkant deel ongeveer zo groot als Tessa’s hand ontbrak in het midden van de borst van het dode meisje, en daaronder zat een holle ruimte.


    ‘Tessa.’ Charlottes stem was zacht en ernstig. ‘Will en Jem hebben dit… dit lichaam gevonden in het huis waar jij werd vastgehouden. Het huis was verder volkomen leeg; ze was alleen in een kamer achtergelaten.’


    Tessa, die nog altijd gefascineerd naar het meisje staarde, knikte. ‘Miranda. De bediende van de zusters.’


    ‘Weet je iets over haar? Wie ze zou kunnen zijn? Haar achtergrond?’


    ‘Nee. Nee, ik dacht… Ik bedoel, ze sprak zelden, en dan herhaalde ze alleen dingen die de zusters hadden gezegd.’


    Henry stak zijn vinger achter Miranda’s onderlip en trok haar mond open. ‘Ze heeft een rudimentaire metalen tong, maar haar mond is niet echt gebouwd op spraak of om te eten. Ze heeft geen slokdarm, en ik vermoed ook geen maag. Haar mond eindigt bij een metalen plaat achter haar gebit.’ Hij draaide haar hoofd opzij en kneep zijn ogen tot spleetjes.


    ‘Maar wat is ze?’ vroeg Tessa. ‘Een soort benedenling, of een demon?’


    ‘Nee.’ Henry liet Miranda’s kin los. ‘Ze is helemaal geen levend wezen. Ze is een automaat. Een mechanisch wezen dat kan bewegen en dat eruitziet als een echt mens. Leonardo da Vinci had er ook een ontworpen, weten we dankzij zijn tekeningen, een mechanisch wezen dat kon zitten en lopen en zijn hoofd kon draaien. Da Vinci was de eerste die opperde dat menselijke wezens alleen maar complexe machines zijn, dat onze binnenkant bestaat uit radertjes en zuigers en nokken, maar dan gemaakt van spierweefsel en vlees. Waarom zou je ze dan niet kunnen vervangen door koper en ijzer? Waarom zou je geen persoon kunnen bouwen? Maar dit… Jaquet Droz en Maillardet hadden dit nooit kunnen dromen. Een werkelijke biomechanische automaat die zichzelf voortbeweegt, zichzelf bestuurt, gehuld in menselijk vlees.’ Zijn ogen straalden. ‘Het is schitterend.’


    ‘Henry.’ Charlotte klonk gespannen. ‘Dat vlees dat je zo bewondert, dat is ergens vandaan gekomen.’


    Henry wreef met de rug van zijn hand over zijn voorhoofd en het lichtje in zijn ogen doofde. ‘Ja… de lijken in de kelder.’


    ‘De Stille Broeders hebben ze onderzocht. Bij de meeste doden ontbreken organen: het hart, de lever. Bij sommigen ontbreken beenderen en kraakbeen, en zelfs haar. We kunnen wel aannemen dat de Donkere Zusters onderdelen uit die lijken oogstten voor hun mechanische bouwsels. Schepsels zoals Miranda.’


    ‘En de koetsier,’ zei Tessa. ‘Ik denk dat hij er ook een was. Maar waarom zou iemand zoiets doen?’


    ‘Er is nog meer,’ zei Charlotte. ‘De mechanische onderdelen in de kelder bij de Donkere Zusters waren gemaakt door Mortmain & Company. Het bedrijf waar je broer heeft gewerkt.’


    ‘Mortmain!’ Tessa rukte haar blik los van het meisje op tafel. ‘Jullie zijn naar hem toe geweest, hè? Wat zei hij over Nate?’


    Even aarzelde Charlotte, en ze wisselde een blik met Henry. Tessa kende die blik. Het was het soort blik dat mensen elkaar toewierpen wanneer ze je wilden misleiden. Het soort blik dat Nathaniel en zij ook weleens hadden gedeeld als ze iets voor tante Harriet verborgen. ‘Jullie verzwijgen iets voor me,’ zei ze. ‘Waar is mijn broer? Wat weet Mortmain?’


    Charlotte zuchtte. ‘Mortmain is nauw betrokken bij de occulte onderwereld. Hij is lid van de Pandemonium Club, die schijnt te worden gerund door benedenlingen.’


    ‘Maar wat heeft dat met mijn broer te maken?’


    ‘Je broer ontdekte dat die club bestond en was erdoor gefascineerd. Hij ging werken voor ene de Quincey, een vampier. Een heel invloedrijke benedenling. De Quincey is kennelijk het hoofd van de Pandemonium Club.’ Charlottes stem klonk bitter en walgend. ‘Er hoort blijkbaar ook een titel bij die baan.’


    Plotseling duizelig leunde Tessa met haar hand op de rand van de tafel. ‘De magister?’


    Charlotte keek naar Henry, die zijn hand in de borstholte van het mechanische schepsel had gestoken. Hij haalde er iets uit: een mensenhart, rood en vlezig, maar het zag er hard en glanzend uit, alsof het was gelakt, en er zat koper- en zilverdraad omheen gewonden. Om de paar tellen klopte het lusteloos. Op de een of andere manier klopte het nog steeds. ‘Wil je het vasthouden?’ vroeg hij aan Tessa. ‘Maar voorzichtig. Deze koperen buisjes lopen door het hele lichaam en bevatten olie en andere brandbare vloeistoffen. Ik heb ze nog niet allemaal geïdentificeerd.’


    Tessa schudde haar hoofd.


    ‘Ook goed.’ Henry leek een beetje teleurgesteld. ‘Er was iets wat ik je wilde laten zien. Als je even hier kijkt…’ Hij draaide het hart met zijn lange vingers voorzichtig om en onthulde een plat metalen paneeltje aan de onderkant. In het paneel was een symbool gekerfd: een grote q met een kleinere D erin.


    ‘Het teken van de Quincey,’ zei Charlotte. Ze oogde aangeslagen. ‘Ik heb het eerder gezien, op correspondentie van hem. Hij is altijd een bondgenoot geweest van de Kloof, of dat dacht ik. Hij was erbij toen de Akkoorden werden ondertekend. Hij is een machtig man, de leider van alle nachtkinderen in het westen van de stad. Mortmain zegt dat de Quincey onderdelen van hem had gekocht, en dit lijkt dat te bevestigen. Het lijkt erop dat jij niet de enige was in het huis van de Donkere Zusters die werd voorbereid voor de magister. Deze mechanische wezens ook.’


    ‘Als die vampier de magister is,’ zei Tessa langzaam, ‘dan is hij degene die de Donkere Zusters opdracht heeft gegeven om me te ontvoeren, en dan is hij degene die Nate heeft gedwongen die brief aan mij te schrijven. Dan moet hij dus weten waar mijn broer is.’


    Charlotte glimlachte bijna. ‘Je bent wel vastberaden, hè?’


    Tessa’s stem klonk hard. ‘Ik wil heus wel weten wat de magister van me wil. Waarom hij me liet ontvoeren en trainen. Hoe hij in vredesnaam wist dat ik dat… dat vermogen had. En ik wil ook echt wel wraak nemen, als dat kan.’ Ze haalde bevend adem. ‘Maar mijn broer is de enige die ik nog heb. Ik moet hem vinden.’


    ‘We vinden hem wel, Tessa,’ beloofde Charlotte. ‘Op de een of andere manier past dit allemaal – de Donkere Zusters, je broer, je gave en de Quinceys betrokkenheid – als een puzzel in elkaar. We hebben gewoon nog niet alle stukjes gevonden.’


    ‘Ik hoop dat we ze snel vinden,’ zei Henry, die droevig naar het lichaam op tafel keek. ‘Wat zou een vampier met een stel half mechanische mensen willen? Ik begrijp hier helemaal niets van.’


    ‘Nog niet,’ zei Charlotte, en ze stak haar kleine kin naar voren. ‘Maar dat komt nog wel.’


    Henry bleef in zijn laboratorium, zelfs toen Charlotte had gezegd dat het hoog tijd werd dat ze naar boven gingen voor het avondeten. Met de verzekering dat hij over vijf minuten zou komen, wuifde hij hen verstrooid weg, en Charlotte schudde haar hoofd.


    ‘Henry’s laboratorium… Ik heb nog nooit zoiets gezien,’ zei Tessa tegen Charlotte toen ze de trap op liepen. Zij was nu al buiten adem, terwijl Charlotte met ferme, doelgerichte passen doorliep en eruitzag alsof ze nooit moe zou worden.


    ‘Ja,’ antwoordde Charlotte een beetje droevig. ‘Henry zou er dag en nacht blijven als ik hem zijn gang liet gaan.’


    Als ik hem zijn gang liet gaan. Die woorden verbaasden Tessa. Het was toch de man in huis die besloot wat er wel of niet gebeurde en wat de huisregels waren? De vrouw had simpelweg de plicht om zijn wensen te vervullen en hem een kalm en stabiel toevluchtsoord te bieden. Een plek waar hij zich kon terugtrekken uit de chaos van de wereld. Maar dat was het Instituut ook eigenlijk niet. Het was deels een woning, deels een kostschool, en deels een hoofdkwartier voor strijders. En wie er ook de leiding had, het was duidelijk niet Henry.


    Met een kreet van verbazing bleef Charlotte op de tree boven Tessa ineens staan. ‘Jessamine! Wat is er in vredesnaam aan de hand?’


    Tessa keek op. Jessamine stond boven aan de trap, afgetekend in de deuropening. Ze droeg nog dezelfde kleding als overdag, maar haar haar was in prachtige pijpenkrullen gedraaid voor de avond, ongetwijfeld door de altijd geduldige Sophie. Ze keek ontzettend kwaad.


    ‘Het is Will weer,’ zei ze. ‘Hij stelt zich belachelijk aan in de eetkamer.’


    Charlotte keek haar verwonderd aan. ‘Wat maakt het uit waar hij zich belachelijk aanstelt, of het nu de bibliotheek is, of de wapenkamer, of de andere plekken waar hij zich meestal belachelijk aanstelt?’


    ‘Dat maakt uit,’ antwoordde Jessamine alsof het voor de hand lag, ‘omdat we moeten eten in de eetkamer.’ Ze draaide zich om en beende weg, en ze keek over haar schouder om zeker te weten dat Tessa en Charlotte haar volgden.


    Tessa kon een glimlach niet onderdrukken. ‘Het lijkt wel een beetje alsof ze je kinderen zijn, hè?’


    Charlotte zuchtte. ‘Ja,’ zei ze. ‘Behalve dan dat die eigenlijk van me zouden moeten houden, denk ik.’


    Daar wist Tessa niets op te zeggen.


    Aangezien Charlotte voor het eten nog iets in de zitkamer moest doen, liep Tessa alleen door naar de eetkamer. Toen ze daar eenmaal was aangekomen – trots op zichzelf omdat ze niet was verdwaald – zag ze dat Will staand op het dressoir met iets aan het plafond stond te prutsen.


    Jem zat in een stoel en keek twijfelend naar wat Will deed. ‘Het is je eigen schuld als je hem kapotmaakt.’ Hij knikte toen hij Tessa zag. ‘Goedenavond, Tessa.’ Hij volgde haar blik en grijnsde. ‘De gaskroon hing scheef, en Will probeert hem recht te hangen.’


    Tessa kon geen mankement ontdekken aan de gaskroon, maar voordat ze dat kon zeggen, beende Jessamine de kamer in en keek woest naar Will. ‘Kom op! Kun je Thomas dat niet laten doen? Een heer hoeft niet…’


    ‘Is dat bloed op je mouw, Jessie?’ vroeg Will droogjes.


    Jessamines gezicht verstrakte. Zonder nog een woord te zeggen draaide ze zich om en beende naar het uiteinde van de tafel, waar ze op een stoel ging zitten en ijzig voor zich uit staarde.


    ‘Is er iets gebeurd toen jij en Jessamine weg waren?’ Dit kwam van Jem, die oprecht bezorgd leek. Toen hij zijn hoofd omdraaide om Tessa aan te kijken, zag ze iets groens glanzen om zijn hals.


    Jessamine keek naar Tessa met een haast paniekerige blik. ‘Nee,’ begon Tessa. ‘Het was niets…’


    ‘Het is me gelukt!’ Henry kwam triomfantelijk de kamer binnen en hield iets omhoog. Het zag eruit als een koperen buis met een zwarte knop aan de zijkant. ‘Dat hadden jullie niet verwacht, hè?’


    Will onderbrak zijn werk aan de gaskroon om kwaad naar Henry te kijken. ‘We hebben geen idee waar je het over hebt, dat besef je toch wel?’


    ‘Ik heb eindelijk mijn fosfor aan de praat gekregen.’ Henry hield trots het voorwerp omhoog. ‘Hij werkt volgens hetzelfde principe als heksenlicht, maar dan vijf keer sterker. Je hoeft alleen maar op een knop te drukken, en je krijgt een uitbarsting van licht die haar weerga niet kent.’


    Het bleef even stil. ‘Dus,’ zei Will uiteindelijk, ‘het is een heel, heel helder heksenlicht?’


    ‘Precies,’ antwoordde Henry.


    ‘Is dat dan nuttig?’ vroeg Jem. ‘Heksenlicht is immers alleen maar verlichting. Het is verder niet gevaarlijk of zo…’


    ‘Wacht maar tot je het ziet!’ antwoordde Henry. Hij hield het voorwerp omhoog. ‘Kijk!’


    Will wilde protesteren, maar het was al te laat; Henry had al op de knop gedrukt. Er volgde een oogverblindende lichtflits en een suizend geluid, en daarna werd de kamer in duisternis gedompeld. Tessa slaakte een kreet van schrik en Jem lachte zachtjes.


    ‘Ben ik blind?’ Wills stem vanuit de duisternis klonk geërgerd. ‘Ik ben helemaal niet blij als je me blind hebt gemaakt, Henry.’


    ‘Nee.’ Henry klonk ongerust. ‘Nee, de fosfor schijnt… Nou, het lijkt erop dat ik alle lichten in de kamer heb uitgedaan.’


    ‘Hoort dat dan niet?’ Jem klonk mild, zoals altijd.


    ‘Eh, nee,’ zei Henry.


    Will mompelde iets. Tessa kon hem niet goed verstaan, maar ze was er vrij zeker van dat ze de woorden ‘Henry’ en ‘domkop’ hoorde. Even later klonk er een enorme knal.


    ‘Will!’ riep iemand geschrokken. Een fel licht vulde de kamer, en Tessa knipperde snel met haar ogen. Charlotte stond in de deuropening en hield met één hand een heksenlichtlamp omhoog. Will lag op de vloer aan haar voeten, te midden van gebroken aardewerk van het dressoir. ‘Wat is hier…’


    ‘Ik probeerde de gaskroon recht te hangen,’ zei Will boos. Hij ging zitten en veegde stukjes porselein van zijn hemd.


    ‘Dat had Thomas kunnen doen. En nu heb je de helft van alle borden stukgemaakt.’


    ‘Dat is dankzij die idiote echtgenoot van je.’ Will bekeek zichzelf. ‘Ik geloof dat ik iets gebroken heb. Het doet ontzettend veel pijn.’


    ‘Ik zie niks aan je.’ Charlotte was meedogenloos. ‘Sta op. We zullen vanavond maar moeten eten bij heksenlicht.’


    Jessamine, aan het eind van de tafel, snoof minachtend en liet voor het eerst van zich horen sinds Will naar het bloed op haar jasje had gevraagd. ‘Ik haat heksenlicht. Ik zie er gewoonweg groen in uit.’


    Ondanks Jessamines groene teint hield Tessa wel van heksenlicht. Het legde een diffuse witte gloed over alles heen en liet zelfs de erwten en uien er romantisch en mysterieus uitzien. Terwijl ze met een zwaar zilveren mes een broodje met boter besmeerde, dacht ze onwillekeurig aan hun kleine appartement in Manhattan. Zij, haar broer en haar tante hadden hun sobere maaltijden altijd gebruikt aan een eenvoudige tafel bij het licht van een paar kaarsen. Tante Harriet had alles nauwgezet schoongehouden, van de witkanten gordijnen voor de ramen tot de glanzende koperen ketel op het fornuis. Ze zei altijd dat hoe minder je had, hoe zuiniger je erop moest zijn. Tessa vroeg zich af of de schaduwjagers zuinig waren op hun spullen.


    Charlotte en Henry vertelden wat ze van Mortmain hadden gehoord; Jem en Will luisterden aandachtig, terwijl Jessamine verveeld uit het raam keek. Jem leek vooral belangstelling te hebben voor de beschrijving van Mortmains huis en de voorwerpen van overal ter wereld. ‘Ik zei het toch?’ zei hij. ‘Taipan. Ze vinden zichzelf allemaal heel belangrijk. Alsof ze boven de wet staan.’


    ‘Ja,’ beaamde Charlotte. ‘Die uitstraling had hij inderdaad, alsof hij het gewend was dat mensen naar hem luisterden. Zulke mannen zijn vaak een eenvoudige prooi voor lieden die ze de schaduwwereld in willen trekken. Ze zijn gewend aan macht en verwachten dat ze gemakkelijk nog meer macht kunnen krijgen, zonder dat ze er veel voor hoeven te doen. Ze hebben geen idee hoe hoog de prijs van macht in de Benedenwereld is.’ Ze keek fronsend naar Will en Jessamine, die op snauwende toon ergens over schenen te ruziën. ‘Wat is er met jullie aan de hand?’


    Tessa nam de kans waar om Jem aan te spreken, die rechts van haar zat. ‘Shanghai,’ zei ze op gedempte toon. ‘Dat klinkt zo fascinerend. Ik zou er best eens heen willen. Ik heb altijd willen reizen.’


    Toen Jem naar haar glimlachte, zag ze die glans om zijn hals weer. Het was een hanger van matte groene steen, dacht ze. ‘En nu heb je dat gedaan. Je bent toch hierheen gekomen?’


    ‘Ik heb alleen nog maar in boeken gereisd. Ik weet dat het raar klinkt, maar…’


    Jessamine onderbrak hen door met een klap haar vork op tafel te leggen. ‘Charlotte,’ zei ze op schrille toon, ‘zorg dat Will me met rust laat.’


    Will leunde achterover in zijn stoel, en zijn blauwe ogen glinsterden. ‘Als ze nou gewoon vertelt waarom ze bloed op haar kleren heeft, laat ik haar met rust. Laat me raden, Jessie. Je kwam in het park een vrouw tegen die de pech had dat haar jurk vloekte bij de jouwe, dus heb je haar de keel afgesneden met die slimme parasol van je. Heb ik het goed?’


    Jessamine ontblootte haar tanden naar hem. ‘Dat is belachelijk.’


    ‘Daar heeft ze gelijk in,’ viel Charlotte haar bij.


    ‘Ik bedoel, ik draag blauw. Blauw past bij alles,’ ging Jessamine door. ‘En jij zou dat moeten weten, want je bent ijdel genoeg met je eigen kleding.’


    ‘Blauw past niet bij alles,’ kaatste Will terug. ‘Het past bijvoorbeeld niet bij rood.’


    ‘Ik heb een vest met rode en blauwe strepen,’ wierp Henry ertussen, reikend naar de erwten.


    ‘En als dat geen bewijs is dat die twee kleuren nooit samen gezien zouden moeten worden, dan weet ik het niet meer.’


    ‘Will,’ zei Charlotte scherp. ‘Zo praat je niet tegen Henry. Henry…’


    Henry keek op. ‘Ja?’


    Charlotte zuchtte. ‘Je schept erwten op Jessamines bord. Jouw bord staat voor je neus. Let een beetje op, lieverd.’


    Terwijl Henry verbaasd omlaag keek, ging de deur open en kwam Sophie binnen. Haar hoofd was gebogen en haar donkere haar glansde. Toen ze zich bukte om zachtjes iets tegen Charlotte te zeggen, wierp het heksenlicht zijn harde gloed op haar gezicht en kreeg haar litteken een zilverachtige glans.


    Er verscheen opluchting op het gezicht van Charlotte. Even later stond ze op en liep de eetkamer uit, en in het voorbijgaan legde ze alleen even lichtjes een hand op Henry’s schouder.


    Jessamines bruine ogen werden groot. ‘Waar gaat ze naartoe?’


    Will keek naar Sophie; zijn blik ging over haar heen op die manier waarvan Tessa wist dat het voelde alsof er vingertoppen over je huid streken. ‘Ja, Sophie, lieverd. Waar gaat ze naartoe?’


    Sophie keek hem giftig aan. ‘Als mevrouw Branwell wilde dat u dat wist, dan had ze het u vast wel verteld,’ snauwde ze, en ze haastte zich achter haar meesteres aan de kamer uit.


    Henry, die de erwten neerzette, lachte minzaam. ‘Goed,’ zei hij. ‘Waar hadden we het ook alweer over?’


    ‘Niks daarvan,’ zei Will. ‘We willen weten waar Charlotte naartoe is. Is er iets gebeurd?’


    ‘Nee,’ antwoordde Henry. ‘Ik bedoel, ik denk van niet…’ Hij keek om zich heen, zag dat vier paar ogen hem aanstaarden en zuchtte. ‘Charlotte vertelt mij ook niet alles, dat weten jullie best.’ Hij glimlachte een beetje gepijnigd. ‘Ik kan het haar ook niet echt kwalijk nemen. Je kunt er niet altijd op rekenen dat ik me verstandig gedraag.’


    Tessa zou graag iets willen zeggen om Henry te troosten. Hij deed haar een beetje denken aan Nate toen hij nog jong was: onhandig, opgelaten en snel gekwetst. Als vanzelf ging haar hand naar de engel om haar hals en zocht ze geruststelling in het gestage tikken.


    Henry keek haar aan. ‘Dat mechaniek dat je om je hals draagt… Mag ik het eens bekijken?’


    Tessa aarzelde, maar toen knikte ze. Het was Henry maar. Ze tilde het kettinkje over haar hoofd en gaf het aan hem.


    ‘Dit is een slim dingetje,’ zei hij terwijl hij het omdraaide in zijn handen. ‘Hoe kom je eraan?’


    ‘Hij was van mijn moeder.’


    ‘Een soort talisman.’ Henry keek op. ‘Vind je het goed als ik het onderzoek in mijn laboratorium?’


    ‘O.’ Tessa kon haar angst niet verbergen. ‘Als je er heel voorzichtig mee bent. Het is het enige wat ik nog van mijn moeder heb. Als het stuk zou gaan…’


    ‘Henry zal het niet stukmaken of beschadigen,’ stelde Jem haar gerust. ‘Hij is echt heel goed met dit soort dingen.’


    ‘Dat is waar,’ zei Henry zo bescheiden en nuchter dat er niets verwaands aan was. ‘Je krijgt het in piekfijne toestand terug.’


    ‘Nou…’ Tessa aarzelde.


    ‘Ik snap niet waar je je druk om maakt,’ zei Jessamine, die tijdens het hele gesprek verveeld was blijven kijken. ‘Er zitten niet eens diamanten op.’


    ‘Sommige mensen hechten meer waarde aan sentiment dan aan diamanten, Jessamine.’ Dit kwam van Charlotte, die in de deuropening stond. Ze keek ongerust. ‘Er is iemand die je wil spreken, Tessa.’


    ‘Mij?’ vroeg Tessa, de mechanische engel even vergeten.


    ‘Nou, wie is het?’ vroeg Will. ‘Moet je ons allemaal in spanning houden?’


    Charlotte zuchtte. ‘Het is vrouwe Belcourt. Ze is beneden. In het Sanctuarium.’


    ‘Nu?’ Will fronste zijn voorhoofd. ‘Is er iets gebeurd?’


    ‘Ik had contact met haar opgenomen,’ vertelde Charlotte. ‘Over de Quincey. Vlak voor het eten. Ik hoopte dat zij informatie had, en die heeft ze, maar ze wil per se eerst met Tessa praten. Ondanks al onze voorzorgsmaatregelen lijkt het erop dat geruchten over Tessa in de Benedenwereld terecht zijn gekomen, en vrouwe Belcourt heeft… belangstelling.’


    Tessa gooide kletterend haar vork neer. ‘Belangstelling voor wat?’ Ze keek de tafel rond toen ze besefte dat er nu vier paar ogen op haar gericht waren. ‘Wie is vrouwe Belcourt?’ Toen er niemand reageerde, keek ze naar Jem als de meest waarschijnlijke om antwoorden van te krijgen. ‘Is ze een schaduwjager?’


    ‘Ze is een vampier,’ zei Jem. ‘Een vampierinformant, eigenlijk. Ze speelt informatie door aan Charlotte, houdt ons op de hoogte van wat er bij de nachtkinderen gebeurt.’


    ‘Je hoeft niet met haar te praten als je niet wilt, Tessa,’ zei Charlotte. ‘Ik kan haar ook wegsturen.’


    ‘Nee.’ Tessa schoof haar bord van zich af. ‘Als ze veel over de Quincey weet, dan weet ze misschien ook iets over Nate. Ik kan haar niet laten gaan als ze informatie heeft. Ik ga wel.’


    ‘Wil je niet eens weten wat ze van je wil?’ vroeg Will.


    Tessa keek hem afgemeten aan. Het heksenlicht maakte zijn huid bleker, zijn ogen intenser blauw. Ze hadden nu de blauwzwarte kleur van het ijzige water in de Noord-Atlantische Oceaan. ‘Op de Donkere Zusters na heb ik nog nooit een andere benedenling ontmoet,’ zei ze. ‘Ik denk dat… dat ik dat wel wil.’


    ‘Tessa…’ begon Jem, maar ze stond al. Zonder om te kijken naar iemand aan tafel haastte ze zich de kamer uit, achter Charlotte aan.
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    Camille


    
      Fruits fail and love dies and time ranges;

      Thou art fed with perpetual breath,

      And alive after infinite changes,

      And fresh from the kisses of death;

      Of langours rekindled and rallied,

      Of barren delights and unclean,

      Things monstrous and fruitless, a pallid

      And poisonous queen.


      – Algernon Charles Swinburne, ‘Dolores’

    


    Tessa was nog maar halverwege de gang toen ze haar inhaalden, Will en Jem, die aan weerskanten van haar kwamen lopen. ‘Je dacht toch niet dat we zouden blijven zitten, hè?’ vroeg Will. Hij hief zijn hand en liet zijn heksenlicht opflitsen, waardoor er bijna daglicht in de gang werd verspreid. Charlotte, die zich voor hen uit haastte, keek fronsend om, maar ze zei niets.


    ‘Ik weet dat jij je nooit ergens bij neer kunt leggen,’ antwoordde Tessa, die recht voor zich uit keek, ‘maar van Jem had ik beter verwacht.’


    ‘Waar Will gaat, daar ga ik ook,’ zei Jem goedmoedig. ‘En bovendien ben ik net zo nieuwsgierig als hij.’


    ‘Dat lijkt me amper iets om over op te scheppen. Waar gaan we heen?’ voegde Tessa er geschrokken aan toe toen ze het einde van de gang bereikten en linksaf gingen. De volgende gang strekte zich voor hen uit en leidde naar donkere schaduwen. ‘Zijn we verkeerd gelopen?’


    ‘Geduld is een schone zaak,’ zei Will. Ze waren in een lange gang die steil afdaalde. Aan de muren hingen geen wandkleden of fakkels, en het was er zo donker dat Tessa begreep waarom Will zijn heksenlichtsteen had meegenomen.


    ‘Deze gang leidt naar ons Sanctuarium,’ vertelde Charlotte. ‘Het is het enige deel van het Instituut dat zich niet op gewijde grond bevindt. Daar ontmoeten we lieden die om wat voor reden dan ook geen gewijde grond kunnen betreden: vervloekte wezens, vampiers en dergelijke. Het is ook vaak de plek waar we benedenlingen opvangen die gevaar lopen van demonen of andere bewoners van de schaduwwereld. Om die reden zijn de deuren op vele manieren beveiligd, en het is moeilijk om de kamer in of uit te komen als je geen cilinder of sleutel hebt.’


    ‘Is het een vloek? Om een vampier te zijn?’ vroeg Tessa.


    Charlotte schudde haar hoofd. ‘Nee. We denken dat het een soort demonenziekte is. De meeste ziekten waar demonen last van hebben, zijn niet overdraagbaar op mensen, maar in sommige gevallen kan de ziekte worden doorgegeven door een beet of schram. Vampirisme. Lykantropie…’


    ‘Demonenpokken,’ zei Will.


    ‘Will, demonenpokken bestaan niet, en dat weet je best,’ zei Charlotte. ‘Waar was ik gebleven?’


    ‘Vampier zijn is geen vloek. Het is een ziekte,’ hielp Tessa haar herinneren. ‘Maar ze kunnen niet op gewijde grond komen? Betekent dat dat ze verdoemd zijn?’


    ‘Dat hangt ervan af wat je gelooft,’ zei Jem. ‘En of je überhaupt wel in verdoemenis gelooft.’


    ‘Maar jullie jagen op demonen. Jullie moeten in verdoemenis geloven!’


    ‘Ik geloof in goed en kwaad,’ zei Jem. ‘En ik geloof dat de ziel eeuwig is. Maar ik geloof niet in de vurige krocht, drietanden of eeuwige foltering. Ik geloof niet dat je mensen onder bedreiging goed kunt laten zijn.’


    Tessa keek Will aan. ‘En jij? Wat geloof jij?’


    ‘Pulvis et umbra sumus,’ zei Will zonder haar aan te kijken. ‘Ik geloof dat we stof en schaduwen zijn. Wat is er anders?’


    ‘Wat je ook gelooft, zeg alsjeblieft niet tegen vrouwe Belcourt dat je denkt dat ze verdoemd is,’ waarschuwde Charlotte. Ze was tot stilstand gekomen aan het eind van de gang, bij een stel hoge ijzeren deuren beslagen met vierkante metalen platen, en keek haar drie metgezellen aan. ‘Ze is zo vriendelijk geweest om haar hulp aan te bieden, en het is nergens voor nodig om haar te beledigen. Dat geldt vooral voor jou, Will. Als je niet beleefd kunt zijn, stuur ik je het Sanctuarium uit. Jem, ik vertrouw erop dat jij je gebruikelijke charmante zelf bent. Tessa…’ Charlotte richtte haar ernstige, vriendelijke blik op Tessa. ‘Probeer niet bang te zijn.’


    Ze haalde een ijzeren sleutel uit de zak van haar jurk en stak hem in het slot. De achterkant van de sleutel had de vorm van een engel met gespreide vleugels; die vleugels glansden één keer kort toen Charlotte de sleutel omdraaide, en de deur zwaaide open. De kamer erachter leek wel een kluis. Er waren geen ramen, en geen andere deuren dan die waardoor zij binnenkwamen. Enorme stenen pilaren ondersteunden een beschaduwd plafond, verlicht door een rij kandelabers met brandende kaarsen. De pilaren waren rondom bewerkt met ingewikkelde linten van runen die het oog bedotten. Aan de muren hingen enorme kleden, elk met één hoekige rune erop. Er hing ook een grote vergulde spiegel, die de kamer nog twee keer zo groot deed lijken. In het midden van de kamer was een stenen fontein. Het bassin was rond, en in het midden stond een standbeeld van een engel met gevouwen vleugels. Rivieren van tranen stroomden uit zijn ogen en klaterden in het bassin.


    Bij de fontein, tussen twee van die enorme pilaren, stonden een paar stoelen bekleed met zwart fluweel. De vrouw die op de hoogste stoel zat, was slank en statig. Ze droeg een hoed met een grote zwarte pluim schuin op haar hoofd. Haar jurk was van kostbaar rood fluweel en haar sneeuwwitte huid puilde lichtjes over het nauwsluitende lijfje, hoewel haar borst niet op en neer ging van het ademen. Om haar hals zat een snoer van robijnen dat aan een litteken deed denken. Haar dikke, lichtblonde haar was in fijne krullen achter in haar nek samengebonden en haar ogen hadden een lichtgevende kleur groen en glansden als de ogen van een kat.


    Tessa’s adem stokte. Benedenlingen konden dus ook mooi zijn.


    ‘Doe je heksenlicht uit, Will,’ zei Charlotte zachtjes voordat ze zich naar binnen haastte om hun gast te begroeten. ‘Fijn dat je op ons hebt gewacht. Ik hoop dat het Sanctuarium comfortabel genoeg voor je was?’


    ‘Zoals altijd, Charlotte.’ Vrouwe Belcourt klonk verveeld; ze had een licht accent dat Tessa niet kon plaatsen.


    ‘Barones Belcourt, dit is Theresa Gray.’ Charlotte gebaarde naar Tessa, die niet wist wat ze anders moest en beleefd knikte. Ze probeerde zich te herinneren hoe je een barones moest aanspreken. Ze dacht dat het ervan afhing of ze al dan niet met een baron was getrouwd, maar dat wist ze niet meer precies. ‘Naast haar staat meneer James Carstairs, een van onze jonge schaduwjagers, en dit is…’


    Maar de groene ogen van vrouwe Belcourt waren al op Will gericht. ‘William Herondale,’ zei ze glimlachend. Tessa spande haar spieren, maar het gebit van de vampier zag er volkomen normaal uit; er was niets te zien van scherpe hoektanden. ‘Dat jij me nu toch komt begroeten.’


    ‘Kennen jullie elkaar?’ Charlotte keek stomverbaasd.


    ‘William heeft twintig pond van me gewonnen bij faro,’ zei vrouwe Belcourt, en haar groene blik rustte op Will op een manier waar Tessa’s nekhaartjes van overeind gingen staan. ‘Een paar weken geleden, in een gokhuis van de Pandemonium Club.’


    ‘O ja?’ Charlotte keek Will aan, die zijn schouders ophaalde.


    ‘Het maakte deel uit van ons onderzoek. Ik was vermomd als domme aardse gokker,’ legde Will uit. ‘Het zou verdenking hebben gewekt als ik had geweigerd mee te doen.’


    Charlotte stak haar kin naar voren. ‘Toch, Will, was het geld dat je had gewonnen bewijsmateriaal. Je had het aan de Kloof moeten geven.’


    ‘Ik heb het uitgegeven aan gin.’


    ‘Will.’


    Will haalde zijn schouders op. ‘Gokwinsten zijn een zware verantwoordelijkheid.’


    ‘Toch lijk jij die merkwaardig goed te dragen,’ merkte Jem met een geamuseerde fonkeling in zijn zilveren ogen op.


    Charlotte gooide haar handen omhoog. ‘Met jou praat ik later nog wel, William.’ Ze keek de vampier weer aan. ‘Klopt het dat jij ook lid bent van de Pandemonium Club?’


    Vrouwe Belcourt trok een vies gezicht. ‘Beslist niet. Ik was die avond in het gokhuis omdat een bevriende heksenmeester hoopte snel geld te winnen met kaarten. De clubavonden staan open voor de meeste benedenlingen. De leden zien ons daar graag komen, want het maakt indruk op de aardsen, en dan trekken ze gemakkelijker hun beurs. Ik weet dat benedenlingen er de leiding hebben, maar ik zou daar nooit aan meedoen. Die hele onderneming komt op mij zo declassé over.’


    ‘De Quincey is lid,’ zei Charlotte, en achter haar grote bruine ogen zag Tessa het licht van haar ongewone intelligentie. ‘Ik heb zelfs gehoord dat hij het hoofd is van die organisatie. Wist je dat?’


    Vrouwe Belcourt schudde haar hoofd. ‘De Quincey en ik waren jaren geleden bevriend, maar nu niet meer, en ik heb mijn gebrek aan belangstelling voor de club aan hem duidelijk gemaakt. Ik neem aan dat hij er de baas zou kunnen zijn; het is een belachelijke organisatie, als je het mij vraagt, maar ongetwijfeld zeer lucratief.’ Ze boog zich naar voren en verstrengelde haar slanke, gehandschoende handen op haar schoot. Al haar bewegingen hadden iets merkwaardig fascinerends, zelfs de kleinste. Ze had een soort dierlijke gratie, alsof je naar een kat keek die door de schaduwen sloop. ‘Het eerste wat je moet weten over de Quincey, is dat hij de gevaarlijkste vampier in Londen is. Hij heeft het tot de top van de machtigste clan van de stad geschopt. Iedere vampier in Londen moet doen wat hij zegt.’ Haar rode lippen werden een streep. ‘Het tweede wat je moet weten, is dat de Quincey oud is… zelfs voor een nachtkind. Het grootste deel van zijn leven speelde zich af voordat de Akkoorden werden gesloten, en hij haat ze. Hij haat het om onder het juk van de Wet te leven. En nog meer dan al het andere haat hij de Nephilim.’


    Tessa zag Jem iets tegen Will fluisteren, wiens mondhoek krulde in een glimlach.


    ‘Inderdaad,’ zei Will hardop. ‘Hoe kan iemand ons haten terwijl we zo charmant zijn?’


    ‘Je weet vast wel dat jullie bij de meeste benedenlingen niet geliefd zijn.’


    ‘Maar we dachten dat de Quincey een bondgenoot was.’ Charlotte legde haar smalle handen nerveus op de rugleuning van een fluwelen stoel. ‘Hij heeft altijd meegewerkt met de Kloof.’


    ‘Dat is maar schijn. Het is in zijn belang om met jullie mee te werken, dus doet hij dat. Maar hij zou jullie het liefst allemaal heel diep onder de zee zien verdwijnen.’


    Charlotte was bleek geworden, maar ze vermande zich. ‘En je weet niets van zijn betrokkenheid bij twee vrouwen die de Donkere Zusters worden genoemd? Niets over zijn belangstelling voor automaten… mechanische wezens?’


    ‘Bah, de Donkere Zusters.’ Vrouwe Belcourt rilde. ‘Zulke lelijke, onaangename schepsels. Heksenmeesters, geloof ik. Ik ontweek ze. Ze stonden erom bekend dat ze leden van de club bedienden die minder… respectabele interesses hadden. Demonendrugs, prostituees uit de Benedenwereld, dat soort dingen.’


    ‘En die automaten?’


    Vrouwe Belcourt gebaarde verveeld met haar slanke hand. ‘Als de Quincey een fascinatie heeft voor horlogeonderdelen, dan weet ik daar niets van. Toen je me voor het eerst benaderde over de Quincey, Charlotte, was ik helemaal niet van plan met informatie te komen. Het is nog tot daar aan toe om een paar geheimen van de Benedenwereld met de Kloof te delen, maar iets heel anders om de machtigste vampier in Londen te verraden. Althans, tot ik over je kleine gedaantewisselaar hoorde.’ Haar groene ogen richtten zich op Tessa en die rode lippen glimlachten. ‘Ik zie de familiegelijkenis.’


    Tessa staarde haar aan. ‘Met wie?’


    ‘Met Nathaniel, natuurlijk. Je broer.’


    Tessa had het gevoel alsof er ijswater in haar kraag was gegoten, en ze was meteen helemaal bij de les. ‘Hebt u mijn broer gezien?’


    Vrouwe Belcourt glimlachte, de glimlach van een vrouw die weet dat ze een publiek voor zich heeft gewonnen. ‘Ik heb hem een paar keer gezien bij verschillende bijeenkomsten van de Pandemonium Club,’ antwoordde ze. ‘Hij had zo’n ongelukkige blik, dat arme schepsel. De blik van een aardse die onder een betovering verkeert. Waarschijnlijk had hij alles vergokt wat hij had. Dat doen ze altijd. Charlotte zei dat de Donkere Zusters hem hadden ontvoerd; dat verbaast me niet. Ze genieten ervan om een aardse met schulden de afgrond in te drijven en hun geld dan te innen op de meest choquerende manieren…’


    ‘Maar hij leeft nog?’ vroeg Tessa. ‘U hebt hem levend gezien?’


    ‘Ja, maar dat is al een tijdje geleden.’ Vrouwe Belcourt wapperde met haar hand. Haar handschoenen waren scharlakenrood, waardoor haar handen eruitzagen alsof ze ze in bloed had gedoopt. ‘Terug naar waar we het over hadden,’ zei ze. ‘We hadden het over de Quincey. Vertel eens, Charlotte, wist je dat hij feestjes geeft in zijn stadswoning aan Carleton Square?’


    Charlotte haalde haar handen van de rugleuning van de stoel. ‘Dat heb ik weleens gehoord.’


    ‘Helaas,’ zei Will, ‘is hij vergeten ons uit te nodigen. Of misschien zijn zijn uitnodigingen kwijtgeraakt in de post.’


    ‘Op die feestjes,’ ging vrouwe Belcourt onverstoorbaar door, ‘worden mensen gemarteld en vermoord. Ik vermoed dat de lijken in de Theems worden gedumpt. Wist je dat?’


    Zelfs Will leek ontdaan. Charlotte zei: ‘Maar de moord op mensen door nachtkinderen is verboden onder de Wet…’


    ‘En de Quincey haat de Wet. Hij doet dit niet alleen omdat hij van het moorden geniet, maar net zo goed om de Nephilim te bespotten. En daar geniet hij echt van, vergis je niet.’


    Charlottes lippen waren bleek. ‘Hoelang is dat al aan de gang, Camille?’


    Dus zo heette ze, dacht Tessa. Camille. Het was een Frans klinkende naam; misschien verklaarde dat haar accent.


    ‘Minstens een jaar. Misschien langer.’ De toon van de vampier was koel, onverschillig.


    ‘En jij vertelt me dit nu pas omdat…’ Charlotte klonk gekwetst.


    ‘Op het onthullen van de geheimen van de Heer van Londen staat de doodstraf,’ zei Camille, en haar groene ogen werden donkerder. ‘Je zou trouwens toch niets aan die informatie hebben gehad. De Quincey is jullie bondgenoot. Jullie hebben geen reden en geen excuus om zijn huis binnen te vallen alsof hij een doodgewone misdadiger is. Niet zonder bewijs van enige overtreding van zijn kant. Ik heb begrepen dat onder de nieuwe Akkoorden een vampier daadwerkelijk door iemand moet worden gezien terwijl hij een mens kwaad doet voordat de Nephilim in actie kunnen komen?’


    ‘Ja,’ bevestigde Charlotte met tegenzin, ‘maar als we op een van die feestjes hadden kunnen komen…’


    Camille lachte kort. ‘De Quincey zou dat nooit laten gebeuren! Bij het eerste spoor van een schaduwjager zou hij de boel hebben vergrendeld. Je zou nooit naar binnen hebben gemogen.’


    ‘Maar jij wel,’ zei Charlotte. ‘Je had een van ons kunnen meenemen…’


    De pluim op Camilles hoed trilde toen ze haar hoofd in haar nek wierp. ‘En mijn eigen leven wagen?’


    ‘Nou, u leeft toch niet helemaal?’ vroeg Will.


    ‘Ik stel evenveel prijs op mijn bestaan als jij, schaduwjager,’ zei vrouwe Belcourt, die haar ogen tot spleetjes kneep. ‘Dat is een lesje dat je maar beter kunt leren. Het kan helemaal geen kwaad als de Nephilim eens van de gedachte afstappen dat iedereen die niet precies zo leeft als zij daarom niet echt leeft.’


    Voor het eerst sinds ze de kamer hadden betreden, liet Jem van zich horen. ‘Vrouwe Belcourt… als ik het vragen mag… wat wilt u precies van Tessa?’


    Camille keek recht naar Tessa, en haar groene ogen fonkelden als edelstenen. ‘Je kunt jezelf als willekeurig wie vermommen, is dat juist? Een perfecte vermomming… qua uiterlijk, stem en gedragingen? Dat heb ik althans gehoord.’ Haar lip krulde. ‘Ik heb zo mijn bronnen.’


    ‘Ja,’ antwoordde Tessa aarzelend. ‘Althans, er is me verteld dat de vermomming volmaakt is.’


    Camille keek haar met samengeknepen ogen aan. ‘Dat zou wel moeten. Als je je vermomt als mij…’


    ‘Als jou?’ vroeg Charlotte. ‘Camille, ik begrijp niet…’


    ‘Ik wel,’ zei Will meteen. ‘Als Tessa zich vermomt als vrouwe Belcourt, kan ze naar een feestje van de Quincey. Ze kan hem zien als hij de Wet overtreedt. Dan kan de Kloof aanvallen zonder de Akkoorden te schenden.’


    ‘Wat een strateeg ben je toch.’ Camille glimlachte en ontblootte haar witte tanden weer.


    ‘En het zou ook de perfecte kans zijn om het huis van de Quincey te doorzoeken,’ zei Jem. ‘Kijken wat we kunnen ontdekken over zijn belangstelling voor die automaten. Als hij echt aardsen vermoordt, dan kan dat nog andere doeleinden hebben dan alleen de sport.’ Hij keek Charlotte veelbetekenend aan, en Tessa wist dat hij net als zij dacht aan de lijken in de kelder van het Donkere Huis.


    ‘We zouden een manier moeten verzinnen om de Kloof te waarschuwen vanuit de Quinceys huis,’ zei Will peinzend, maar zijn blauwe ogen straalden al. ‘Misschien kan Henry iets uitvinden. Het zou ook heel waardevol zijn als we een plattegrond van het huis hadden…’


    ‘Will,’ protesteerde Tessa. ‘Ik denk niet…’


    ‘En natuurlijk hoef je niet alleen te gaan,’ kapte Will haar ongeduldig af. ‘Ik ga mee. Ik zal je niets laten overkomen.’


    ‘Will, nee,’ zei Charlotte. ‘Jij en Tessa in een huis vol vampiers? Ik verbied het.’


    ‘Wie zou je dán met haar meesturen?’ vroeg Will boos. ‘Je weet dat ik haar kan beschermen, en je weet dat ik de juiste keus ben…’


    ‘Ik zou zelf kunnen gaan. Of Henry…’


    Camille, die had toegekeken met een mengeling van verveling en geamuseerdheid, zei: ‘Ik vrees dat ik het met William eens ben. De enigen die worden toegelaten tot die feestjes zijn de Quinceys beste vrienden, vampiers en hun menselijke onderdanen. De Quincey heeft Will al eerder gezien toen hij zich uitgaf voor een aardse die gefascineerd was door het occulte; hij zal er niet van opkijken dat hij de menselijke onderdaan van een vampier is geworden.’


    Menselijke onderdaan. Tessa had over hen gelezen in de Codex: onderdanen, of duisterlingen, waren aardsen die hadden gezworen een vampier te dienen. Voor de vampier waren ze gezelschap en een voedselbron, en in ruil daarvoor kregen ze regelmatig kleine transfusies met vampierbloed. Dat bloed hield hen gebonden aan hun vampier-eigenaar en zorgde er tegelijkertijd voor dat ze zelf ook vampiers werden als ze overleden.


    ‘Maar Will is pas zeventien,’ protesteerde Charlotte.


    ‘De meeste menselijke onderdanen zijn jong,’ zei Will. ‘Vampiers werven hun onderdanen graag als ze jong zijn. Ze zijn leuker om naar te kijken en er is minder risico op ziek bloed. En ze leven wat langer, al is het niet veel.’ Hij keek zelfingenomen rond. ‘De meeste anderen in de Enclave zouden niet overtuigend voor een knappe jonge menselijke onderdaan kunnen doorgaan…’


    ‘Omdat de meeste anderen, wij dus, afzichtelijk zijn, zeker?’ vroeg Jem met een geamuseerde blik. ‘Is dat waarom ik het niet kan doen?’


    ‘Nee,’ zei Will. ‘Je weet best waarom jij het niet kunt doen.’ Hij zei het zonder bepaalde stembuiging, en Jem keek hem even aan en haalde toen zijn schouders op.


    ‘Ik ben hier echt niet zo zeker van,’ zei Charlotte. ‘Wanneer is het volgende feestje, Camille?’


    ‘Zaterdagavond.’


    Charlotte haalde diep adem. ‘Ik zal met de Enclave moeten overleggen voordat ik akkoord kan gaan. En Tessa zou er ook mee akkoord moeten gaan.’


    Iedereen keek naar Tessa.


    Tessa likte zenuwachtig langs haar droge lippen. ‘U denkt,’ zei ze tegen vrouwe Belcourt, ‘dat er een kans bestaat dat mijn broer daar is?’


    ‘Dat kan ik niet beloven. Het is mogelijk. Maar iemand daar zal waarschijnlijk weten wat er met hem is gebeurd. De Donkere Zusters kwamen heel vaak naar de Quinceys feestjes; ongetwijfeld zullen zij of hun trawanten wat antwoorden kunnen geven als ze worden gevangengenomen en verhoord.’


    Tessa’s maag kwam in opstand. ‘Ik doe het,’ zei ze. ‘Maar ik wil de belofte dat we Nate daar weghalen als hij er is, en als hij er niet is, dat we uitzoeken waar hij wel is. Ik wil zeker weten dat het niet alleen maar om het betrappen van de Quincey gaat. Het moet ook gaan om de redding van Nate.’


    ‘Natuurlijk,’ antwoordde Charlotte. ‘Maar ik weet het niet, Tessa. Het zal heel gevaarlijk zijn…’


    ‘Ben je weleens in een benedenling veranderd?’ vroeg Will. ‘Weet je wel of het mogelijk is?’


    Tessa schudde haar hoofd. ‘Dat heb ik nog nooit gedaan. Maar… ik kan het proberen.’ Ze keek vrouwe Belcourt aan. ‘Mag ik iets van u vasthouden? Een ring, of een zakdoek misschien?’


    Camille veegde de dikke lokken zilverblond haar uit haar nek en maakte haar ketting los. Ze liet hem tussen haar slanke vingers bungelen en stak hem naar Tessa uit. ‘Hier. Neem deze maar.’


    Met een frons stapte Jem naar voren om de ketting aan te pakken, en toen gaf hij hem aan Tessa. Ze voelde hoe zwaar de ketting was en de vierkante robijnen hanger ter grootte van een vogelei was heel koud, alsof hij in de sneeuw had gelegen. Toen ze haar hand eromheen sloot, leek het net alsof ze een scherf ijs vasthield. Ze haalde scherp adem en sloot haar ogen.


    Het voelde vreemd toen de transformatie begon. De duisternis kwam heel snel op en hulde zich om haar heen, en het licht dat ze in de verte zag, was een kille, zilveren gloed. Er straalde een bijtende kou uit. Maar Tessa trok het licht naar zich toe, hulde zich in het ijzige, brandende gevoel en duwde zichzelf naar de kern. Glinsterende witte wanden van licht rezen rondom haar op…


    Ze voelde een pijnscheut in haar borst en even werd haar hele gezichtsveld rood… dieprood, de kleur van bloed. Alles had de kleur van bloed en ze begon in paniek te raken, rukte zich los, haar ogen schoten open…


    En ze was weer in het Sanctuarium, waar alle anderen haar aanstaarden. Camille glimlachte flauwtjes; de anderen keken geschrokken, maar niet meer zo overdonderd als toen Tessa in Jessamine was veranderd.


    Maar er was iets vreselijk mis. Ze had een grote, holle leegte vanbinnen… Het was geen pijn, maar een gevoel dat er iets heel belangrijks ontbrak. Tessa snikte en ervoer een hevige schok door haar lichaam. Ze zonk in een leunstoel en drukte haar handen tegen haar borst, trillend over haar hele lijf.


    ‘Tessa?’ Jem hurkte bij haar stoel neer en pakte haar hand. Ze zag zichzelf in de spiegel aan de muur… of eigenlijk zag ze het spiegelbeeld van Camille. Camilles glanzende lichte haar lag los om haar schouders en haar bleke huid puilde over het lijfje van Tessa’s nu te strakke jurk op een manier waarvan ze zou blozen… als ze had kunnen blozen. Maar voor blozen had je stromend bloed in je aderen nodig, en ze herinnerde zich vol afgrijzen dat vampiers niet ademden, het niet warm of koud kregen en geen kloppend hart in hun borst hadden.


    Dat was dus die leegte, dat vreemde gevoel vanbinnen. Haar hart stond stil, als een dood ding. Ze haalde nog een keer snikkend adem. Het deed pijn, en ze besefte dat ze wel kon ademen, maar dat haar nieuwe lichaam daar geen behoefte aan had.


    ‘O god,’ zei ze zacht fluisterend tegen Jem. ‘Ik… Mijn hart klopt niet. Ik heb het gevoel dat ik ben doodgegaan. Jem…’


    Hij streelde zachtjes en troostend over haar hand en keek met zijn zilveren ogen naar haar op. De blik daarin was niet mee veranderd met de verandering in haar; hij keek nog net zo naar haar als voorheen, alsof ze nog steeds Tessa Gray was. ‘Je leeft,’ zei hij zo zachtjes dat alleen zij hem kon verstaan. ‘Je draagt een andere huid, maar je bent Tessa, en je leeft. Weet je hoe ik dat weet?’


    Ze schudde haar hoofd.


    ‘Omdat je net “god” zei. Een vampier zou dat nooit zeggen.’ Hij kneep in haar hand. ‘Je ziel is nog dezelfde.’


    Ze sloot haar ogen en bleef even stil zitten, geconcentreerd op de druk van zijn hand op de hare, zijn warme huid tegen haar ijskoude. Langzaam nam het trillen van haar lichaam af; ze opende haar ogen en glimlachte flauwtjes en beverig naar Jem.


    ‘Tessa,’ zei Charlotte. ‘Ben je… Is alles goed?’ Tessa rukte haar blik los van Jems gezicht en keek naar Charlotte, die ongerust leek. Naast Charlotte had Will een onpeilbare gezichtsuitdrukking.


    ‘Je zult een beetje moeten oefenen met je bewegingen en houding als je de Quincey ervan wilt overtuigen dat je mij bent,’ zei vrouwe Belcourt. ‘Ik zou nooit zo onderuitgezakt in een stoel zitten.’ Ze hield haar hoofd schuin. ‘Maar al met al is het een indrukwekkende prestatie. Iemand heeft je goed getraind.’


    Tessa dacht aan de Donkere Zusters. Hadden ze haar goed getraind? Hadden ze haar een gunst bewezen door de sluimerende kracht in haar te ontsluiten, ondanks haar haat voor hen én die kracht? Of zou het beter zijn geweest als ze nooit had geweten dat ze anders was?


    Langzaam liet ze de huid van Camille van zich afglijden. Het voelde alsof ze bovenkwam uit ijskoud water. Haar hand verstrakte om die van Jem toen de kilte door haar heen stroomde, van top tot teen, als een ijskoude waterval. En toen sprong er iets in haar borst. Als een vogel die verdoofd op de grond lag na een botsing met een raam, plotseling zijn kracht hervond en zich de lucht in lanceerde, begon haar hart weer te kloppen. Lucht vulde haar longen en ze liet Jem los. Haar handen vlogen naar haar borst en ze drukte haar vingers tegen haar huid om het zachte bonken daar te voelen.


    Ze keek in de spiegel aan de andere kant van de kamer. Ze was zichzelf weer: Tessa Gray, geen wonderbaarlijk mooie vampier. Het was een ontzettende opluchting.


    ‘Mijn ketting?’ zei vrouwe Belcourt koeltjes, en ze stak haar slanke hand uit. Vlak voordat ze de robijnen hanger aan Jem overhandigde om hem aan de vampier terug te geven, zag Tessa dat er woorden in het zilver van de hanger waren geëtst: AMOR VERUS NUMQUAM MORITUR.


    Ze keek naar Will, al wist ze niet goed waarom, en zag dat hij ook naar haar keek. Ze keken allebei snel weg. ‘Vrouwe Belcourt,’ zei Will. ‘Wij zijn geen van allen ooit in de Quinceys huis geweest. Zou u ons kunnen voorzien van een plattegrond, of van een ruwe schets van het terrein en de indeling?’


    ‘Ik zal jullie iets beters geven.’ Vrouwe Belcourt deed de ketting weer om haar hals. ‘Magnus Bane.’


    ‘De heksenmeester?’ Charlottes wenkbrauwen gingen omhoog.


    ‘Inderdaad,’ zei vrouwe Belcourt. ‘Hij kent die woning even goed als ik en wordt vaak uitgenodigd voor de sociale bijeenkomsten van de Quincey. Hoewel hij net als ik tot nu toe de feestjes waarbij moorden worden gepleegd, heeft vermeden.’


    ‘Wat nobel van hem,’ mompelde Will.


    ‘Hij zal je daar ontmoeten en door het huis gidsen. Niemand zal ervan opkijken ons samen te zien. Magnus Bane is mijn minnaar, weet je.’


    Tessa’s mond ging een stukje open. Dit was geen onderwerp dat dames in beleefd gezelschap aansneden, of in wat voor gezelschap dan ook. Maar misschien was het anders voor vampiers? De anderen leken net zo met stomheid geslagen als zij, behalve Will, die zoals gewoonlijk keek alsof hij zijn lachen probeerde in te houden.


    ‘Wat fijn,’ zei Charlotte uiteindelijk.


    ‘Dat is het inderdaad.’ Camille stond op. ‘En nu wil ik graag vertrekken. Het wordt al laat en ik heb nog niet gegeten.’


    Charlotte, die bezorgd naar Tessa keek, vroeg: ‘Will, Jem, lopen jullie met haar mee?’


    Tessa keek de twee jongens na die als soldaten – wat ze waarschijnlijk ook waren – met Camille meeliepen en haar de kamer uit leidden. Voordat ze naar buiten stapte, bleef de vampier nog even staan en keek achterom. Haar lichtblonde krullen streken langs haar wangen toen ze glimlachte; ze was zo mooi dat Tessa een steekje vanbinnen voelde terwijl ze naar haar keek, en dat was sterker dan haar instinctieve gevoel van afkeer.


    ‘Als dit je lukt,’ zei Camille, ‘of je je broer nu vindt of niet… dan kan ik je beloven, kleine gedaantewisselaar, dat je er geen spijt van zult krijgen.’


    Tessa fronste haar voorhoofd, maar Camille was al weg. Ze bewoog zich zo snel dat het leek alsof ze binnen een oogwenk verdwenen was. Tessa wendde zich tot Charlotte. ‘Wat denk je dat ze daarmee bedoelde? Dat ik er geen spijt van zal krijgen?’


    Charlotte schudde zuchtend haar hoofd. ‘Ik weet het niet. Ik zou graag denken dat het een troost voor je zal zijn om te weten dat je iets goeds hebt gedaan, maar zij is Camille, dus wat zij denkt…’


    ‘Zijn alle vampiers zo?’ vroeg Tessa. ‘Zo kil?’


    ‘Velen van hen leven al heel lang,’ antwoordde Charlotte diplomatiek. ‘Zij zien de dingen anders dan jij en ik.’


    Tessa drukte haar vingers tegen haar pijnlijke slapen. ‘Nou, dat is zeker.’


    Van alle dingen die Will dwarszaten aan vampiers – hoe geruisloos ze zich bewogen, het lage en onmenselijke timbre van hun stemmen – zat hun geur hem het meest dwars. Of eigenlijk hun gebrek eraan. Alle mensen hadden een geur – zweet, zeep, parfum – maar vampiers niet. Ze leken wel wassen poppen.


    Jem hield de laatste deur van het Sanctuarium naar de buitenste hal van het Instituut open. Al deze ruimtes waren verwereldlijkt, zodat vampiers en gelijksoortige schepsels ze konden gebruiken, maar Camille kon nooit verder het Instituut in komen dan tot hier. Het was meer dan alleen een beleefd gebaar om haar naar buiten te begeleiden. Ze zorgden er ook voor dat Camille niet per ongeluk op gewijde grond terechtkwam, want dat zou gevaarlijk zijn voor alle betrokkenen.


    Camille stapte langs Jem, waarbij ze hem amper een blik waardig keurde, en Will volgde en mompelde hem in het voorbijgaan toe: ‘Ze ruikt naar helemaal niets.’


    Jem keek hem geschrokken aan. ‘Heb je aan haar gesnuffeld?’


    Camille, die bij de volgende deur op hen wachtte, draaide haar hoofd en glimlachte. ‘Ik kan alles horen wat jullie zeggen, weet je,’ zei ze. ‘Maar het is waar: vampiers hebben geen geur. Dat maakt ons betere jagers.’


    ‘Maar wel een uitstekend gehoor.’ Jem liet de deur van de kleine vierkante hal achter Will dichtzwaaien.


    Camille legde haar hand op de klink van de voordeur alsof ze snel naar buiten wilde, maar er was niets van haast in haar gezicht te zien toen ze de twee jongemannen bekeek. ‘Moet je jullie toch eens zien,’ zei ze. ‘Zwart en zilver. Jij zou een vampier kunnen zijn,’ zei ze tegen Jem, ‘met je bleke huid en je uiterlijk. En jij…’ Ze keek naar Will. ‘Ik denk dat niemand bij de Quincey thuis zal betwijfelen dat jij mijn menselijke onderdaan bent.’


    Jem keek naar Camille met die blik waarvan Will altijd dacht dat hij er glas mee kon snijden. ‘Waarom doet u dit, vrouwe Belcourt?’ vroeg hij. ‘Dit plan van u, de Quincey… Waarom?’


    Camille glimlachte. Ze was mooi, dat moest Will toegeven… maar een heleboel vampiers waren mooi. Hij had hun schoonheid altijd vergeleken met de schoonheid van droogbloemen: prachtig, maar dood. ‘Omdat ik gewetensbezwaren kreeg bij de wetenschap van wat hij uitvoerde.’


    Jem schudde zijn hoofd. ‘Misschien bent u inderdaad zo iemand die zichzelf zou offeren op het altaar van de principes, maar dat betwijfel ik. De meesten van ons doen dingen om redenen die puur persoonlijk zijn. Uit liefde, of uit haat.’


    ‘Of uit wraak,’ zei Will. ‘U weet immers al een jaar wat daar gebeurt, maar u komt nu pas naar ons toe.’


    ‘Dat was vanwege juffrouw Gray.’


    ‘Ja, maar dat is niet alles, hè?’ zei Jem. ‘Tessa biedt een kans. Maar uw reden, uw motief, is iets anders.’ Hij hield zijn hoofd schuin. ‘Waarom haat u de Quincey zo erg?’


    ‘Ik zou niet weten wat jou dat aangaat, kleine zilveren schaduwjager,’ antwoordde Camille. Ze trok haar lippen naar achteren en ontblootte haar hoektanden, die als stukjes ivoor afstaken tegen het rood van haar lippen. Will wist dat vampiers hun hoektanden alleen lieten zien als ze dat wilden, en het was onrustbarend. ‘Wat maakt het uit wat mijn motieven zijn?’


    Will gaf het antwoord voor Jem, omdat hij al wist wat zijn vriend dacht. ‘Omdat we u anders niet kunnen vertrouwen. Misschien stuurt u ons wel een valstrik in. Charlotte zou dat niet willen geloven, maar dat maakt het nog niet onmogelijk.’


    ‘Denk je nou echt dat ik jullie een valstrik in zou sturen?’ Camilles toon was spottend. ‘En me de verschrikkelijke wraak van de Kloof op de hals halen? Onwaarschijnlijk!’


    ‘Vrouwe Belcourt,’ zei Jem. ‘Het maakt niet uit wat Charlotte u heeft beloofd. Als u onze hulp wilt, moet u antwoord geven op de vraag.’


    ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Ik snap dat jullie niet tevreden zijn voordat ik uitleg geef. Jij,’ zei ze, knikkend naar Will, ‘hebt gelijk. En je schijnt bijzonder veel te weten over liefde en wraak voor zo’n jonge man; we moeten daar op een dag eens over praten, jij en ik.’ Ze glimlachte weer, maar de glimlach bereikte haar ogen niet. ‘Ik had een geliefde, weet je,’ vervolgde ze. ‘Hij was een gedaantewisselaar, een lykantroop. Nachtkinderen mogen geen relatie hebben met maankinderen, dus we waren voorzichtig, maar de Quincey kwam er toch achter. Hij vermoordde mijn geliefde ongeveer op dezelfde manier als hij op zijn volgende feestje een arme aardse gevangene zal vermoorden.’ Haar ogen gloeiden als groene lampen toen ze hen aankeek. ‘Ik hield van hem, maar de Quincey vermoordde hem, en anderen van mijn soort hielpen de Quincey en spanden met hem samen. Dat zal ik ze nooit vergeven. Dood ze allemaal.’


    
      De Akkoorden, nu tien jaar oud, markeerden een historisch moment voor zowel de Nephilim als de benedenlingen. Niet langer zouden de twee groepen ernaar streven elkaar te vernietigen. Ze zouden zich verenigen tegen een gezamenlijke vijand, de demonen. Er waren vijftig personen aanwezig bij de ondertekening van de Akkoorden in Idris: tien nachtkinderen, tien van Liliths kinderen, bekend als de heksenmeesters, tien leden van het elfenvolk, tien maankinderen en tien kinderen van Raziëls bloed…

    


    Tessa schrok wakker toen er aan de deur werd geklopt; ze had liggen doezelen op haar kussen, met haar vinger nog tussen de Codex van schaduwjagers. Ze legde het boek opzij en had amper de tijd gehad om te gaan zitten en een deken over zich heen te trekken voordat de deur openging.


    Er kwam licht naar binnen, gevolgd door Charlotte. Tessa voelde een steekje vanbinnen, bijna teleurstelling… maar wie had ze anders verwacht? Ondanks het late uur was Charlotte gekleed alsof ze van plan was de deur uit te gaan. Haar gezicht stond heel serieus en er lagen donkere kringen van vermoeidheid onder haar ogen. ‘Ben je wakker?’


    Tessa knikte en tilde de Codex op. ‘Lezen.’


    Charlotte kwam zwijgend binnen, ging op het voeteneinde van Tessa’s bed zitten en stak haar hand uit. Er lag iets glanzends op; het was Tessa’s engelhanger. ‘Deze had je aan Henry geleend.’


    Tessa legde haar boek neer en pakte de hanger aan. Ze deed de ketting om haar hals en voelde zich meteen gerustgesteld toen ze het vertrouwde gewicht op haar borst voelde. ‘Heeft hij iets kunnen ontdekken?’


    ‘Dat weet ik niet. Henry zei alleen dat hij vol zat met jaren van roest en dat het een wonder was dat hij nog werkte. Hij heeft het mechanisme schoongemaakt, hoewel dat niet veel lijkt te hebben veranderd. Misschien tikt hij nu regelmatiger?’


    ‘Misschien.’ Het kon Tessa niet schelen; ze was gewoon blij dat ze de engel, het symbool van haar moeder en haar leven in New York, weer terug had.


    Charlotte vouwde haar handen op haar schoot. ‘Tessa, er is iets wat ik je nog niet heb verteld.’


    Tessa’s hart ging sneller slaan. ‘Wat dan?’


    ‘Mortmain…’ Charlotte aarzelde. ‘Toen ik zei dat Mortmain je broer had geïntroduceerd bij de Pandemonium Club, was dat de waarheid, maar niet de hele waarheid. Je broer wist al van de schaduwwereld voordat Mortmain hem erover vertelde. Het lijkt erop dat hij erover gehoord had van je vader.’


    Tessa zweeg onthutst.


    ‘Hoe oud was je toen je ouders overleden?’ vroeg Charlotte.


    ‘Ze zijn verongelukt toen ik drie was,’ antwoordde Tessa een beetje verdoofd. ‘Nate was toen zes.’


    Charlotte fronste haar voorhoofd. ‘Je broer was nog wel heel jong toen je vader hem in vertrouwen moet hebben genomen, maar… het zou kunnen.’


    ‘Nee,’ zei Tessa. ‘Nee, je begrijpt het niet. Ik heb de meest normale, meest menselijke opvoeding ooit gehad. Tante Harriet was de meest praktische vrouw ter wereld. En zij zou het dan toch hebben geweten? Ze was de jongere zus van mijn moeder; ze namen haar mee uit Londen toen ze naar Amerika verhuisden.’


    ‘Mensen hebben geheimen, Tessa, soms zelfs voor degenen die ze liefhebben.’ Charlotte streek met haar vingers over het kaft van de Codex. ‘En je moet toegeven dat het logisch is.’


    ‘Logisch? Het is helemaal niet logisch!’


    ‘Tessa…’ Charlotte zuchtte. ‘We weten niet waarom je die gave hebt. Maar als een van je ouders op wat voor manier dan ook te maken had met de magische wereld, is het dan niet logisch dat dat hiermee verband houdt? Als je vader lid was van de Pandemonium Club, verklaart dat misschien hoe de Quincey van jou wist, toch?’


    ‘Het zal wel,’ zei Tessa met tegenzin. ‘Alleen… Ik was er toen ik pas in Londen was, zo van overtuigd dat ik alles droomde. Dat mijn leven van daarvoor echt was geweest, en dit alleen maar een vreselijke nachtmerrie. Ik dacht dat we terug konden naar hoe ons leven vroeger was als ik Nate maar kon vinden.’ Ze keek Charlotte in de ogen. ‘Maar nu vraag ik me toch af of het leven dat ik voorheen had de droom was en dit allemaal de waarheid is. Als mijn ouders op de hoogte waren van de Pandemonium Club, als zij ook deel uitmaakten van de schaduwwereld, dan is er geen leven meer waarin ik weer vrij kan zijn van dit alles.’


    Charlotte, met haar handen nog steeds gevouwen op schoot, keek Tessa kalm aan. ‘Heb je je weleens afgevraagd hoe Sophie aan haar litteken komt?’


    Van haar stuk gebracht stamelde Tessa: ‘Ik… Ja, dat heb ik me wel afgevraagd, maar ik… Ik durfde er niet naar te vragen.’


    ‘Dat moet je ook niet doen.’ Charlotte klonk koel en ferm. ‘Toen ik Sophie voor het eerst zag, zat ze ineengedoken in een portiek. Ze was smerig en drukte een bloederig vod tegen haar wang. Ze zag me toen ik langsliep, ook al droeg ik een onzichtbaarheidsrune. Dat vestigde mijn aandacht op haar. Ze heeft een spoortje van het zicht, net als Thomas en Agatha. Ik wilde haar geld geven, maar dat nam ze niet aan. Toen ik haar overhaalde met me mee te gaan naar een theesalon, vertelde ze wat haar was overkomen. Ze was kamermeid geweest in een mooi huis in St. John’s Wood. Kamermeiden worden uiteraard gekozen om hoe ze eruitzien en Sophie was heel mooi… en dat bleek tegelijkertijd een groot voordeel en een groot nadeel te zijn. De zoon van het gezin kreeg belangstelling voor haar en probeerde haar te verleiden. Ze wees hem herhaaldelijk af, tot hij woedend een mes greep en haar gezicht opensneed. Als hij haar niet kon krijgen, zou hij ervoor zorgen dat niemand anders haar ooit nog zou willen, zei hij.’


    ‘Wat verschrikkelijk,’ fluisterde Tessa.


    ‘Ze stapte naar haar bazin, de moeder van die jongen, maar hij beweerde dat zij had geprobeerd hém te verleiden. Dat hij dat mes had gepakt om haar af te weren en zijn deugd te beschermen. Natuurlijk smeten ze haar toen op straat. Tegen de tijd dat ik haar vond, was haar wang ernstig ontstoken. Ik nam haar mee naar huis en de Stille Broeders behandelden haar, maar hoewel ze de ontsteking konden genezen, konden ze niets meer aan dat litteken doen.’


    Tessa legde in een gebaar van onbewust medeleven haar hand tegen haar eigen wang. ‘Arme Sophie.’


    Charlotte hield haar hoofd schuin en keek Tessa met stralende bruine ogen aan. Ze had zo’n sterke aanwezigheid, dacht Tessa, dat je soms vergat hoe klein van stuk ze was, hoe vogelachtig en tenger. ‘Sophie heeft een gave,’ zei ze. ‘Ze heeft het zicht. Zij ziet wat anderen niet kunnen zien. In haar vroegere leven vroeg ze zich weleens af of ze gek was. Nu weet ze dat ze niet gek is, maar bijzonder. Voorheen was ze alleen maar een kamermeid, die waarschijnlijk haar baan zou zijn kwijtgeraakt zodra ze haar schoonheid verloor. Nu is ze een gewaardeerd lid van onze huishouding, een begaafd meisje dat veel kan bijdragen.’


    Charlotte boog zich naar voren. ‘Als jij terugkijkt op het leven dat je vroeger had, Tessa, dan lijkt je dat veiliger dan dit leven. Maar jij en je tante waren heel arm, als ik me niet vergis. Als je niet naar Londen was gekomen, waar zou je dan na haar dood naartoe zijn gegaan? Wat zou je hebben gedaan? Zou je huilend in een portiek zijn beland, net als onze Sophie?’ Charlotte keek haar indringend aan. ‘Je hebt een gave van onschatbare waarde. Jij hoeft niemand ergens om te vragen. Je hoeft van niemand afhankelijk te zijn. Je bent vrij, en die vrijheid is een geschenk.’


    ‘Het is moeilijk om het als een geschenk te zien terwijl ik ervoor ben gevangengehouden en mishandeld.’


    Charlotte schudde haar hoofd. ‘Sophie zei een keer tegen me dat ze blij was met haar litteken. Iedereen die nu van haar hield, zei ze, hield van haar om wie ze werkelijk was, niet vanwege haar mooie gezicht. Dit is wie jij werkelijk bent, Tessa. Deze kracht is wie je bent. Iedereen die nu van je houdt – en je moet ook van jezelf houden – doet dat in de wetenschap van de waarheid over jou.’


    Tessa pakte de Codex en drukte het boek tegen haar borst. ‘Dus je bedoelt dat ik gelijk heb. Dit is echt, en mijn leven van voorheen was de droom.’


    ‘Inderdaad.’ Charlotte gaf een zacht klopje op Tessa’s schouder, en Tessa sprong bijna de lucht in. Het was heel lang geleden dat iemand haar op zo’n moederlijke manier had aangeraakt; ze dacht aan tante Harriet en haar keel deed pijn. ‘En nu is het tijd om wakker te worden.’
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    De Enclave


    
      May make my heart as a millstone, set my face as a flint,

      Cheat and be cheated, and die: who knows? we are ashes and dust.


      – Alfred, Lord Tennyson, ‘Maud’

    


    ‘Probeer het nog eens,’ zei Will. ‘Loop van de ene kant van de kamer naar de andere. Wij zeggen het wel zodra het er overtuigend uitziet.’


    Tessa zuchtte. Haar hoofd bonsde en ze voelde druk achter haar ogen. Het was uitputtend om je als vampier voor te doen.


    Vrouwe Belcourts bezoek was nu twee dagen geleden. Tessa had sindsdien bijna doorlopend pogingen gedaan om zich overtuigend in de vrouwelijke vampier te veranderen, maar zonder doorslaand succes. Ze had nog steeds het gevoel dat ze rondglibberde over het oppervlak van Camilles geest, niet in staat erdoorheen te dringen en haar gedachten of persoonlijkheid te pakken te krijgen. Ze kon er maar niet achter komen hoe ze precies moest lopen, hoe ze moest praten, wat voor gezicht ze moest opzetten wanneer ze de andere vampiers op het feestje van de Quincey ontmoette; allemaal vampiers die Camille goed kenden en die zouden verwachten dat Tessa hen ook kende.


    Ze waren in de bibliotheek. Sinds het middagmaal, al uren dus, oefende Tessa Camilles merkwaardig schrijdende gang en probeerde ze haar zorgvuldige, lijzige manier van spreken na te bootsen. Op haar schouder zat een kostbare broche die een van Camilles menselijke onderdanen, een gerimpeld mannetje dat Archer heette, in een kist was komen brengen. Er had ook een jurk in gezeten die Tessa naar het feest van de Quincey kon dragen, maar hij was veel te zwaar en onhandig om in te oefenen. Tessa had haar eigen nieuwe blauw-witte jurk aangehouden, al zat die irritant genoeg bij de boezem te strak en om het middel te los zodra ze in Camille veranderde. Jem en Will hadden zich geïnstalleerd aan een van de lange tafels achter in de bibliotheek, zogenaamd om haar te helpen en te adviseren, maar waarschijnlijk eerder om haar te bespotten en om haar opgelatenheid te lachen.


    ‘Je voeten draaien te ver naar buiten als je loopt,’ ging Will door. Hij poetste een appel op het voorpand van zijn hemd en leek niet te merken dat Tessa kwaad naar hem keek. ‘Camille loopt sierlijk. Als een hert in het bos. Niet als een eend.’


    ‘Ik loop niet als een eend.’


    ‘Ik hou van eenden,’ merkte Jem diplomatiek op. ‘Vooral die in Hyde Park.’ Hij keek zijdelings naar Will; beide jongens zaten inmiddels op de hoge tafel, met hun benen bungelend over de rand. ‘Weet je nog toen je me zo gek kreeg om een hartige gevogeltepastei aan de eenden in het park te voeren, omdat je wilde kijken of we een ras van kannibalistische eenden konden kweken?’


    ‘En ze aten hem op,’ zei Will mijmerend. ‘Bloeddorstige beestjes. Vertrouw nooit een eend.’


    ‘Mag ik even?’ riep Tessa. ‘Als jullie me niet helpen, kunnen jullie net zo goed weggaan. Ik heb geen tijd voor jullie geklets over eenden.’


    ‘Je ongeduld,’ zei Will, ‘is zeer ondamesachtig.’ Hij grijnsde om de appel heen. ‘Of laat Camilles vampierkarakter zich gelden?’


    Zijn toon klonk speels, en dat was vreemd, vond Tessa. Nog maar een paar dagen geleden had hij tegen haar gesnauwd toen ze naar zijn ouders vroeg, en later had hij haar met een brandend intense blik gesmeekt niets te zeggen over het bloed dat Jem ophoestte. Maar nu plaagde hij haar alsof ze het zusje van een goede vriend was, iemand die hij zijdelings kende, misschien iemand aan wie hij met genegenheid dacht, maar voor wie hij helemaal geen diepere gevoelens had.


    Tessa beet op haar lip… en grimaste toen ze een scherpe pijn voelde. Camilles vampiertanden – háár tanden – stonden onder invloed van een instinct dat ze niet begreep. Ze leken zonder enige waarschuwing of aanleiding uit te schuiven, en Tessa merkte dat pas aan de plotselinge pijn wanneer ze door de dunne huid van haar lip drongen. Ze proefde bloed; haar eigen bloed, zout en nog warm. Toen ze haar vingertoppen tegen haar mond drukte en ernaar keek, zaten er rode vlekjes op.


    ‘Afblijven,’ zei Will, die zijn appel neerlegde en opstond. ‘Je zult merken dat je heel snel geneest.’


    Tessa ging met haar tong langs haar hoektand. Hij was weer plat, een normale tand. ‘Ik snap niet waarom ze zomaar naar buiten komen!’


    ‘Honger,’ zei Jem. ‘Dacht je aan bloed?’


    ‘Nee.’


    ‘Dacht je eraan om mij op te eten?’ vroeg Will.


    ‘Nee!’


    ‘Niemand zou het je kwalijk nemen,’ zei Jem. ‘Hij is heel irritant.’


    Tessa zuchtte. ‘Camille is zo moeilijk. Ik snap helemaal niets van haar, laat staan hoe ik haar moet zijn.’


    Jem keek haar aandachtig aan. ‘Kun je haar gedachten horen? Je zei toch dat je de gedachten kon horen van de personen in wie je veranderde?’


    ‘Nog niet. Ik heb het geprobeerd, maar het enige wat ik krijg zijn losse flitsen, beelden. Haar gedachten lijken heel goed afgeschermd.’


    ‘Nou, hopelijk kun je voor morgenavond door die afscherming heen dringen,’ zei Will. ‘Anders geef ik niet veel voor onze kansen.’


    ‘Will,’ zei Jem berispend. ‘Dat moet je niet zeggen.’


    ‘Je hebt gelijk,’ zei Will. ‘Ik moet mijn eigen vaardigheden niet onderschatten. Als Tessa er een puinhoop van maakt, kan ik ons vast nog wel door de kwijlende massa vampiers een weg naar de vrijheid vechten.’


    Jem – zoals zijn gewoonte was, begon Tessa te ontdekken – negeerde Wills grappen. ‘Zou het kunnen,’ zei hij, ‘dat je alleen de gedachten van de doden kunt horen, Tessa? Misschien kwamen de meeste voorwerpen die de Donkere Zusters je gaven van mensen die ze hadden vermoord.’


    ‘Nee. Ik raakte Jessamines gedachten ook aan toen ik in haar veranderde. Daar ligt het dus niet aan, gelukkig. Wat een morbide talent zou dat zijn.’


    Jem keek haar met nadenkende zilveren ogen aan; iets aan de intensiteit van die blik maakte haar bijna onbehaaglijk. ‘Hoe duidelijk zijn die gedachten van de doden? Als ik je bijvoorbeeld iets gaf wat van mijn vader is geweest, zou je dan weten wat hij dacht toen hij overleed?’


    Nu keek Will geschrokken. ‘James, ik denk niet…’ begon hij, maar hij brak zijn zin af toen de deur aan de andere kant van de bibliotheek openging en Charlotte binnenkwam. Ze was niet alleen. Ze werd gevolgd door minstens tien personen. Tessa had ze geen van allen eerder gezien.


    ‘De Enclave,’ fluisterde Will, en hij gebaarde dat Jem en Tessa achter een van de hoge boekenkasten moesten duiken. Ze keken vanuit hun schuilplaats toe terwijl de bibliotheek zich vulde met schaduwjagers, de meeste waren mannen.


    Maar terwijl ze binnenkwamen, zag Tessa dat er ook twee vrouwen bij waren. Ze kon haar blik niet van hen losmaken en dacht aan wat Will had gezegd over Boudicca, en dat vrouwen ook strijders konden zijn. De langste vrouw – zij moest bijna een meter tachtig lang zijn – had poederwit haar dat op haar achterhoofd tot een soort kroon was gevlochten. Ze leek ver in de zestig, maar haar houding was vorstelijk. De tweede vrouw was jonger, met donker haar, katachtige ogen en een geheimzinnige uitstraling.


    De groep mannen was gemêleerder. De oudste was een lange man die helemaal in het grijs gekleed ging. Zijn haar en huid waren ook grijs, zijn gezicht was benig en langwerpig, met een sterke, smalle neus en een scherpe kin. Er zaten harde lijnen bij zijn ooghoeken, zijn wangen waren donkere holten en zijn ogen waren roodomrand. Naast hem stond de jongste van het stel, een jongen die waarschijnlijk niet meer dan een jaar ouder was dan Jem of Will. Hij was knap, met scherpe maar regelmatige gelaatstrekken, warrig bruin haar en een alerte blik.


    Jem maakte een geluid van verbazing en ongenoegen. ‘Gabriel Lightwood,’ mompelde hij zachtjes tegen Will. ‘Wat doet hij hier? Ik dacht dat hij op school zat in Idris.’


    Will had zich niet bewogen. Hij staarde met opgetrokken wenkbrauwen en een flauwe glimlach om zijn lippen naar de jongeman.


    ‘Zoek geen ruzie met hem, Will,’ voegde Jem er haastig aan toe. ‘Niet hier. Dat is het enige wat ik vraag.’


    ‘Nogal veel gevraagd, vind je ook niet?’ antwoordde Will zonder naar Jem te kijken. Hij stak zijn hoofd om de boekenkast en keek toe terwijl Charlotte iedereen naar de grote tafel voor in de ruimte dirigeerde. Ze leek voor al haar gasten al een plek aan tafel in gedachten te hebben.


    ‘Frederick Ashdown en George Penhallow hier, alsjeblieft,’ zei Charlotte. ‘Lilian Highsmith, als jij daar bij de kaart wilt gaan zitten…’


    ‘En waar is Henry?’ vroeg de grijsharige man met een air van bruuske beleefdheid. ‘Je echtgenoot? Als een van de hoofden van het Instituut zou hij hier echt bij moeten zijn.’


    Charlotte aarzelde slechts een fractie van een seconde voordat ze een glimlach op haar gezicht plakte. ‘Hij is onderweg, meneer Lightwood,’ zei ze, en Tessa besefte twee dingen: ten eerste dat de grijsharige man waarschijnlijk de vader was van Gabriel Lightwood, en ten tweede dat Charlotte loog.


    ‘Dat hoop ik maar,’ mompelde Lightwood. ‘Een vergadering van de Enclave zonder aanwezigheid van het hoofd van het Instituut… zou zeer ongebruikelijk zijn.’ Hij draaide zich ineens om, en hoewel Will snel weer achter de hoge boekenkast dook, was hij te laat. De man kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Wie is daar? Laat je zien!’


    Will keek even naar Jem, die zijn schouders ophaalde. ‘Het heeft weinig zin om te blijven zitten tot ze ons naar buiten sleuren, hè?’


    ‘Spreek voor jezelf,’ siste Tessa. ‘Ik wil niet dat Charlotte boos op me wordt omdat we hier niet horen te zijn.’


    ‘Maak je niet druk. Jij kon niet weten dat er een vergadering van de Enclave zou zijn, en dat weet Charlotte heus wel,’ zei Will. ‘Ze weet altijd precies wie ze de schuld moet geven.’ Hij grijnsde. ‘Ik zou alleen maar wel weer even jezelf worden, als je begrijpt wat ik bedoel. Anders krijgt hun grijze oude gestel misschien een wat al te grote schok.’


    ‘O!’ Even was Tessa vergeten dat ze nog de gedaante van Camille droeg. Snel begon ze de transformatie ongedaan te maken, en toen ze alle drie achter de boekenkast vandaan kwamen, was ze zichzelf weer.


    ‘Will.’ Charlotte zuchtte toen ze hem zag en schudde haar hoofd naar Tessa en Jem. ‘Ik had je verteld dat de Enclave hier om vier uur bijeen zou komen.’


    ‘O ja?’ zei Will onschuldig. ‘Dat ben ik dan zeker vergeten. Vreselijk.’ Zijn blik schoof opzij en hij grijnsde. ‘Hoi, Gabriel.’


    De jongen met het bruine haar beantwoordde Wills grijns met een woedende blik. Hij had heel felgroene ogen en zijn mond was gespannen van walging terwijl hij naar Will staarde. ‘William,’ zei hij uiteindelijk nogal verbeten. Hij richtte zijn blik op Jem. ‘En James. Zijn jullie niet een beetje te jong om bij vergaderingen van de Enclave rond te hangen?’


    ‘Ben jíj niet te jong?’ kaatste Jem terug.


    ‘Ik ben in juni achttien geworden,’ zei Gabriel. Hij leunde zo ver achterover in zijn stoel dat de voorpoten van de grond loskwamen. ‘Ik heb nu alle recht om deel te nemen aan activiteiten van de Enclave.’


    ‘Wat fascinerend,’ zei de witharige vrouw van wie Tessa vond dat ze er zo vorstelijk uitzag. ‘Dus dit is ze, Lottie? Dat heksenmeestermeisje over wie je het had?’ De vraag was gericht aan Charlotte, maar de vrouw keek naar Tessa. ‘Je zou niet veel voor haar geven.’


    ‘Voor Magnus Bane ook niet, de eerste keer dat ik hem zag,’ zei meneer Lightwood, die nieuwsgierig naar Tessa keek. ‘Goed, kom dan maar op. Laat zien wat je kunt.’


    ‘Ik ben geen heksenmeester,’ protesteerde Tessa boos.


    ‘Nou, je bent toch iets, meisje,’ zei de oudere vrouw. ‘Als je geen heksenmeester bent, wat ben je dan wel?’


    ‘Zo is het wel genoeg.’ Charlotte rechtte haar rug. ‘Juffrouw Gray heeft haar oprechtheid al aan mij en meneer Branwell bewezen. Dat zal voorlopig goed genoeg moeten zijn… in elk geval totdat de Enclave besluit gebruik te willen maken van haar talenten.’


    ‘Natuurlijk willen ze dat,’ zei Will. ‘Ons plan kan onmogelijk slagen zonder haar…’


    Gabriel liet zijn stoel zo abrupt zakken dat de voorpoten met een knal op de stenen vloer belandden. ‘Mevrouw Branwell,’ zei hij woedend, ‘is William wel of niet te jong om deel te nemen aan een vergadering van de Enclave?’


    Charlottes blik ging van Gabriels vurige gezicht naar Wills uitgestreken gezicht. Ze zuchtte. ‘Ja, dat is hij. Will, Jem, als jullie met Tessa buiten op de gang zouden willen wachten?’


    Wills gezicht verstrakte, maar Jem keek hem waarschuwend aan en hij hield zijn mond.


    ‘Ik laat jullie wel uit,’ zei Gabriel Lightwood triomfantelijk. Hij sprong overeind, dirigeerde de drie de bibliotheek uit en stapte achter hen aan de gang in. ‘Jij,’ beet hij Will toe, op gedempte toon zodat de mensen in de bibliotheek hem niet zouden horen. ‘Jij beschaamt de naam van alle schaduwjagers.’


    Will leunde tegen de muur en bekeek Gabriel met koele blauwe ogen. ‘Ik wist niet dat er nog veel naam te beschamen viel, nadat je vader…’


    ‘Ik zou het waarderen als je niet over mijn familie praat,’ grauwde Gabriel, die achter zich graaide om de bibliotheekdeur dicht te trekken.


    ‘Wat jammer dat het vooruitzicht van jouw waardering me niet verleidt,’ zei Will.


    Gabriel staarde hem aan met groene ogen die fonkelden van woede. Hij deed Tessa op dat moment aan iemand denken, maar ze zou niet kunnen zeggen wie. ‘Wat?’ gromde Gabriel.


    ‘Hij bedoelt,’ legde Jem uit, ‘dat het hem niet kan schelen of jij iets waardeert of niet.’


    Gabriels wangen werden donkerrood. ‘Als je niet minderjarig was, Herondale, zou ik je uitdagen voor monomachia. Alleen jij en ik, tot de dood. Ik zou je aan bloederige repen hakken…’


    ‘Hou op, Gabriel,’ onderbrak Jem hem voordat Will kon reageren. ‘Will uitdagen voor een duel… dat is net zoiets als een hond straffen nadat je hem net zo lang hebt gesard tot hij je bijt. Je weet hoe hij is.’


    ‘Dank je, James,’ zei Will zonder zijn blik van Gabriel los te maken. ‘Dank je voor die karakterbeschrijving.’


    Jem haalde zijn schouders op. ‘Het is de waarheid.’


    Gabriel keek Jem duister aan. ‘Hou je hierbuiten, Carstairs. Dit gaat jou niet aan.’


    Jem stapte dichter naar de deur, en naar Will, die doodstil bleef staan en nog steeds Gabriels kille blik beantwoordde. De haartjes achter in Tessa’s nek waren overeind gekomen. ‘Als het Will aangaat, gaat het mij aan,’ zei Jem.


    Gabriel schudde zijn hoofd. ‘Je bent een fatsoenlijke schaduwjager, James, en een heer. Je hebt je… gebrek, maar niemand neemt je dat kwalijk. Maar dit…’ Hij trok zijn lip op en priemde met een vinger in Wills richting. ‘Dit stuk tuig zal je alleen maar onderuithalen. Zoek iemand anders als parabatai. Niemand verwacht dat Will Herondale de twintig haalt, en niemand zal er rouwig om zijn hem te zien gaan…’


    Dat was te veel voor Tessa. Zonder erbij na te denken riep ze verontwaardigd: ‘Wat vreselijk om zoiets te zeggen!’


    Gabriel kapte zijn tirade af en keek haar geschokt aan, alsof een van de wandkleden ineens tegen hem had gesproken. ‘Sorry?’


    ‘Je hoort me wel. Je zegt toch niet dat je het niet erg zou vinden als iemand doodging! Dat is onvergeeflijk!’ Ze pakte Will bij zijn mouw. ‘Kom mee, Will. Die… die persoon is overduidelijk een verspilling van je tijd.’


    Will leek zich ontzettend te amuseren. ‘Dat is zó waar.’


    ‘Jij, jij…’ Gabriel stamelde een beetje en keek geschrokken naar Tessa. ‘Je hebt geen idee van wat hij allemaal heeft gedaan…’


    ‘En dat kan me ook niet schelen. Jullie zijn toch allemaal Nephilim? Nou, zo is het toch? Jullie horen aan dezelfde kant te staan.’ Tessa keek fronsend naar Gabriel. ‘Ik vind dat je Will je excuses moet aanbieden.’


    ‘Ik zou nog liever mijn ingewanden eruit laten trekken en ze voor mijn eigen ogen in knopen laten leggen dan mijn excuses aan te bieden aan zo’n worm.’


    ‘Hoffelijk,’ zei Jem mild. ‘Maar dat meen je niet. Niet dat Will een worm is, natuurlijk. Maar dat met die ingewanden. Dat klinkt vreselijk.’


    ‘Ik meen het wél,’ zei Gabriel, die voor de discussie begon warm te lopen. ‘Ik laat me nog liever in een vat malphasgif oplossen tot alleen mijn botten nog over zijn.’


    ‘O echt,’ zei Will. ‘Want ik ken toevallig een vent die ons een vaatje zou kunnen verkopen…’


    De deur van de bibliotheek ging open. Meneer Lightwood stond op de drempel. ‘Gabriel,’ zei hij op ijzige toon. ‘Ben je nog van plan de vergadering bij te wonen – je eerste vergadering van de Enclave, als ik je daaraan moet herinneren – of blijf je liever met de andere kinderen op de gang spelen?’


    Niemand leek erg blij met die opmerking, vooral Gabriel niet. Hij slikte moeizaam, knikte, wierp nog een laatste vernietigende blik op Will en volgde zijn vader de bibliotheek in, waarna hij de deur achter zich dichtsmeet.


    ‘Nou,’ zei Jem even later. ‘Dat ging ongeveer zo slecht als ik had verwacht. Was dit de eerste keer dat je hem weer zag na het kerstfeest van vorig jaar?’ vroeg hij aan Will.


    ‘Ja,’ antwoordde Will. ‘Had ik moeten zeggen dat ik hem gemist heb, denk je?’


    ‘Nee,’ zei Jem.


    ‘Is hij altijd zo?’ vroeg Tessa. ‘Zo vreselijk?’


    ‘Je zou zijn oudere broer eens moeten zien,’ zei Jem. ‘Bij hem vergeleken lijkt Gabriel poeslief. Die haat Will nog meer dan Gabriel, als dat al mogelijk is.’


    Will grijnsde, draaide zich om en liep fluitend weg. Na een korte aarzeling ging Jem achter hem aan, en hij wenkte Tessa mee.


    ‘Waarom haat Gabriel Lightwood je zo, Will?’ vroeg Tessa onder het lopen. ‘Wat heb je hem aangedaan?’


    ‘Hém niks,’ zei Will, ‘alleen zijn zus.’


    Tessa keek zijdelings naar Jem, die zijn schouders ophaalde en zei: ‘Overal waar onze Will gaat, zijn zeker zes boze meisjes die beweren dat hij hun deugd in gevaar heeft gebracht.’


    ‘Heb je dat gedaan?’ vroeg Tessa. Ze moest zich haasten om de jongens bij te houden. Je kon gewoon niet zo snel lopen in zware rokken die om je enkels ruisten. De nieuwe jurken uit Bond Street waren de vorige dag aangekomen, en ze moest er nog aan wennen om zulke dure kleding te dragen. Ze herinnerde zich de lichte jurken die ze als klein meisje had gehad, waarin ze naar haar broer kon rennen, hem tegen zijn enkel kon trappen en alweer weg kon zijn voordat hij haar kon grijpen. Ze vroeg zich heel even af wat er zou gebeuren als ze dat bij Will probeerde. Waarschijnlijk zou ze er spijt van krijgen, hoewel het idee toch een zekere aantrekkingskracht had. ‘Haar deugd in gevaar brengen, bedoel ik?’


    ‘Je hebt wel veel vragen, hè?’ zei Will, die naar links afboog en een smalle trap beklom.


    ‘Klopt,’ zei Tessa. De hakken van haar laarzen tikten luid op de stenen treden toen ze Will naar boven volgde. ‘Wat is een parabatai? En wat bedoelde je toen je zei dat Gabriels vader een schande was voor de schaduwjagers?’


    ‘Het Griekse woord “parabatai” verwijst naar een soldaat die een koppel vormt met de menner van een strijdwagen,’ vertelde Jem, ‘maar bij de Nephilim verwijst het naar een team van strijders: twee mannen die hebben gezworen elkaar te beschermen en rugdekking te geven.’


    ‘Mannen?’ vroeg Tessa. ‘Kan zo’n team niet uit twee vrouwen bestaan, of een vrouw en een man?’


    ‘Ik dacht dat je zei dat vrouwen geen bloeddorst hebben,’ zei Will zonder om te kijken. ‘En wat Gabriels vader betreft, laten we het erop houden dat hij de naam heeft nogal dol te zijn op demonen en benedenlingen. Het zou me niks verbazen als Lightwood senior een paar nachtelijke bezoekjes aan bepaalde huizen in Shadwell heeft gebracht en een akelig geval van demonenpokken heeft opgelopen.’


    ‘Demonenpokken?’ Tessa was geschokt en gefascineerd tegelijk.


    ‘Dat verzint hij,’ stelde Jem haar haastig gerust. ‘Kom op, Will. Hoe vaak moeten we je nog vertellen dat demonenpokken niet bestaan?’


    Will was voor een smalle deur in een bocht van de trap blijven staan. ‘Ik geloof dat dit het is,’ zei hij half in zichzelf, en hij draaide aan de klink. Toen er niets gebeurde, pakte hij zijn cilinder uit zijn jas en zette een zwart teken op de deur, waarop die met een stofwolkje openzwaaide. ‘Dit zou een opslagruimte moeten zijn.’


    Jem volgde hem naar binnen, en even later deed Tessa dat ook. Het was een kleine ruimte waar alleen licht binnenkwam door een gebogen raam hoog in de muur. Het licht was waterig, en de ruimte leek gevuld met kisten en kratten. Het had een willekeurige opslagruimte op een willekeurige plek kunnen zijn, maar in de hoeken lagen stapels oude wapens: roestige ijzeren zwaarden met brede klingen en kettingen met metalen bollen voorzien van spijkers.


    Will greep een kist en schoof hem opzij om ruimte vrij te maken op de houten vloer. Nog meer stof dwarrelde op. Jem hoestte en keek hem afkeurend aan. ‘Je zou denken dat je ons hierheen had gebracht om ons te vermoorden,’ zei hij, ‘al kan ik niet direct achterhalen wat je motieven daarvoor zouden zijn.’


    ‘Geen moord,’ zei Will. ‘Wacht even. Ik moet nog een kist verplaatsen.’


    Terwijl hij het zware ding tegen de muur schoof, wierp Tessa een zijdelingse blik op Jem. ‘Wat bedoelde Gabriel,’ vroeg ze heel zachtjes zodat Will het niet zou horen, ‘met “je gebrek”?’


    Jems zilveren ogen werden een klein beetje groter, maar toen antwoordde hij: ‘Mijn slechte gezondheid, meer niet.’


    Hij loog, wist Tessa. Hij keek net zoals Nate wanneer die loog: een beetje té onschuldig. Maar voordat ze erop door kon gaan, rechtte Will zijn rug en verklaarde: ‘Zo. Kom zitten.’


    Hij ging op de stoffige, vlekkerige vloer zitten. Jem liet zich naast hem zakken, maar Tessa aarzelde nog even. Will, die zijn cilinder had gepakt, keek met een scheve glimlach naar haar op. ‘Kom je er niet bij, Tessa? O, je wilt natuurlijk die mooie jurk die Jessamine voor je heeft gekocht niet vies maken.’


    Dat was inderdaad zo. Tessa wilde het mooiste kledingstuk dat ze ooit had gehad niet verpesten. Maar Wills spottende toon was irritanter dan de gedachte aan een vieze jurk. Ze klemde haar kaken op elkaar en ging tegenover de twee jongens zitten.


    Will zette de punt van de cilinder op de vuile vloer en begon hem te bewegen. Er vloeiden dikke, donkere lijnen uit de punt, en Tessa keek gefascineerd toe. De cilinder tekende op een heel bijzondere, mooie manier, niet zoals inkt uit een pen stroomt, maar alsof de lijnen er al hadden gestaan en Will ze alleen maar onthulde.


    Hij was halverwege toen Jem het teken dat zijn vriend maakte leek te herkennen. ‘Wat ga je…’ begon hij, maar Will stak zijn vrije hand op en schudde zijn hoofd.


    ‘Niet doen,’ zei Will. ‘Als ik dit verpest, kunnen we door de vloer zakken.’


    Jem rolde met zijn ogen, maar Will was al klaar en tilde de cilinder van zijn tekening. Tessa slaakte een kreetje toen de kromme vloerplanken begonnen te rimpelen… en vervolgens zo doorzichtig werden als een ruit. Ze vergat haar jurk, schoof naar voren en staarde erdoorheen.


    Ze keek van bovenaf in de bibliotheek, besefte ze. Ze zag de grote ronde tafel met de leden van de Enclave. Charlotte zat tussen Benedict Lightwood en de elegante witharige vrouw in. Ze was eenvoudig te herkennen, zelfs van bovenaf, door de nette knot in haar bruine haar en de snelle bewegingen van haar kleine handen terwijl ze sprak.


    ‘Waarom hier boven?’ vroeg Jem zachtjes aan Will. ‘Waarom niet de wapenkamer? Die is naast de bibliotheek.’


    ‘Het geluid draagt,’ antwoordde Will. ‘Van hier boven kunnen we net zo goed meeluisteren. En wie zegt dat niemand halverwege het idee krijgt om even in de wapenkamer te gaan kijken wat er op voorraad is? Dat is al eerder gebeurd.’


    Tessa, die gefascineerd naar beneden keek, besefte dat ze inderdaad het geroezemoes van stemmen kon horen. ‘Kunnen ze ons ook horen?’


    Will schudde zijn hoofd. ‘Deze betovering is puur eenrichtingsverkeer.’ Hij fronste zijn voorhoofd en boog zich naar voren. ‘Waar hebben ze het over?’


    Ze zwegen alle drie, en in de stilte konden ze de stem van Benedict Lightwood duidelijk verstaan. ‘Ik weet het zo net nog niet, Charlotte,’ zei hij. ‘Dit hele plan lijkt me bijzonder riskant.’


    ‘Maar we kunnen de Quincey niet simpelweg zo laten doorgaan,’ protesteerde Charlotte. ‘Hij is de leider van de Londense vampierclans. De rest van de nachtkinderen wendt zich tot hem voor begeleiding. Als we hem ongestraft de Wet laten overtreden, wat voor boodschap zenden we dan aan de Benedenwereld? Dat de Nephilim laks zijn geworden?’


    ‘Gewoon even voor mijn begrip…’ zei Lightwood. ‘Jij bent bereid vrouwe Belcourt op haar woord te geloven? Dat de Quincey, een oude bondgenoot van de Kloof, aardsen vermoordt in zijn eigen huis?’


    ‘Ik snap niet waarom je verbaasd bent, Benedict.’ Er klonk spanning door in Charlottes stem. ‘Zou jij haar melding willen negeren, terwijl ze ons in het verleden uitsluitend betrouwbare informatie heeft gegeven? En terwijl er straks, als ze ook nu weer de waarheid spreekt, het bloed van iedereen die de Quincey nog vermoordt aan onze handen kleeft?’


    ‘En terwijl we door de Wet gebonden zijn om elke melding over een schending van het Verbond te onderzoeken?’ viel een slanke, donkerharige man aan de andere kant van de tafel haar bij. ‘Jij weet dat even goed als wij, Benedict. Je doet gewoon halsstarrig.’


    Charlotte zuchtte toen Lightwoods gezicht betrok. ‘Dank je, George,’ zei ze.


    De lange vrouw die Charlottes naam eerder had afgekort tot Lottie, lachte laag en rommelend. ‘Doe niet zo theatraal, Charlotte,’ zei ze. ‘Je moet toegeven dat deze hele toestand bizar is. Een gedaantewisselend meisje dat mogelijk een heksenmeester is, bordelen vol lijken en een informant die zweert dat hij machineonderdelen aan de Quincey heeft verkocht. Dat laatste schijn jij te beschouwen als het ultieme bewijs, maar je weigert ons de naam van je informant te geven.’


    ‘Ik heb gezworen dat ik hem er niet bij zou betrekken,’ protesteerde Charlotte. ‘Hij is bang voor de Quincey.’


    ‘Is hij een schaduwjager?’ wilde Lightwood weten. ‘Want zo niet, dan is hij niet betrouwbaar.’


    ‘Werkelijk, Benedict, je ideeën zijn wel erg achterhaald,’ zei de vrouw met de katachtige ogen. ‘Als je jou hoort praten, zou je kunnen geloven dat de Akkoorden nooit zijn opgesteld.’


    ‘Lilian heeft gelijk. Je stelt je aan, Benedict,’ zei George Penhallow. ‘Zoeken naar een volkomen betrouwbare informant is net zoiets als zoeken naar een kuise maîtresse. Als ze zo deugdzaam zijn, heb je er weinig aan. Een informant levert informatie, maar het is onze taak om die na te trekken, en dat is wat Charlotte voorstelt.’


    ‘Ik wil gewoon niet dat de macht van de Enclave wordt misbruikt,’ zei Lightwood met een zijdezachte stem. Het was heel vreemd, dacht Tessa, om deze groep elegante volwassenen elkaar zo informeel bij hun voornamen te horen aanspreken. Maar het leek gebruikelijk te zijn bij de schaduwjagers. ‘Stel dat er bijvoorbeeld een vampier was die wrok koesterde tegen het hoofd van haar clan en hem graag uit zijn macht gezet zag worden. Zou het dan niet het mooist zijn als de Kloof het vuile werk voor haar opknapte?’


    ‘Verdomme,’ mompelde Will, die een blik wisselde met Jem. ‘Hoe weet hij dat?’


    Jem schudde zijn hoofd.


    ‘Hoe weet hij wát?’ fluisterde Tessa, maar ze werd overstemd toen Charlotte en de vrouw met het witte haar allebei tegelijk begonnen te praten.


    ‘Dat zou Camille nooit doen!’ protesteerde Charlotte. ‘Ze is geen dwaas, om te beginnen. Ze weet wat er voor straf op staat als ze tegen ons liegt!’


    ‘Benedict heeft wel gelijk,’ zei de oudere vrouw. ‘Het zou beter zijn geweest als een schaduwjager had gezien dat de Quincey de Wet overtrad…’


    ‘Maar dat is nu juist het punt van deze hele onderneming,’ drong Charlotte aan. Er klonk iets door in haar stem, iets van nervositeit, een verlangen om zichzelf te bewijzen. Tessa voelde een steek van medeleven. ‘Om met eigen ogen te zien dat de Quincey de Wet overtreedt, tante Callida.’


    Tessa maakte een geschrokken geluidje.


    Jem keek op. ‘Ja, zij is Charlottes tante,’ zei hij. ‘Haar broer – Charlottes vader – leidde vroeger het Instituut. Ze schrijft anderen graag de wet voor. Hoewel ze zelf natuurlijk altijd doet waar ze zin in heeft.’


    ‘Dat is zo,’ beaamde Will. ‘Wist je dat ze me een keer een oneerbaar voorstel heeft gedaan?’


    Jems blik gaf aan dat hij daar niets van geloofde. ‘Nietes.’


    ‘Welles,’ hield Will vol. ‘Het was allemaal heel schandelijk. Ik had misschien zelfs aan haar eisen gehoor gegeven als ik niet zo bang voor haar was.’


    Jem schudde zijn hoofd en richtte zijn aandacht weer op wat er in de bibliotheek gebeurde.


    ‘We hebben ook het teken van de Quincey gevonden,’ zei Charlotte, ‘in het lichaam van het mechanische meisje. Er is gewoonweg te veel bewijs dat hem met deze gebeurtenissen in verband brengt om géén onderzoek te doen.’


    ‘Dat vind ik ook,’ zei Lilian. ‘Dat met die mechanische wezens zit me dwars. Mechanische bedienden maken is nog tot daar aan toe, maar stel dat hij een mechanisch leger bouwt?’


    ‘Dat is pure speculatie, Lilian,’ zei Frederick Ashdown. Lilian wuifde dat weg. ‘Een automaat is niet verwant aan serafijnen of demonen; het is geen kind van God of de duivel. Zou hij wel kwetsbaar zijn voor onze wapens?’


    ‘Ik denk dat jullie een probleem zien dat er niet is,’ wierp Benedict Lightwood tegen. ‘Er bestaan al jaren machines; aardsen zijn gefascineerd door die dingen. Ze zijn nooit een bedreiging voor ons geweest.’


    ‘Ze zijn nooit eerder gemaakt met behulp van magie,’ zei Charlotte.


    ‘Voor zover jij weet.’ Lightwood keek haar ongeduldig aan.


    Charlotte rechtte haar rug; alleen Tessa en de twee jongens, die van bovenaf toekeken, konden zien dat ze haar handen strak had verstrengeld op haar schoot. ‘Jij bent bang, Benedict, dat we de Quincey straffen voor een misdaad die hij niet heeft begaan en daarmee de relatie tussen de nachtkinderen en de Nephilim in gevaar brengen. Heb ik dat goed?’


    Benedict Lightwood knikte.


    ‘Maar het enige wat Will in zijn plan voorstelt, is dat we de Quincey observeren. Als we hem de Wet niet zien overtreden, zullen we niets tegen hem ondernemen, en dan wordt de relatie niet bedreigd. Als we hem wel de Wet zien overtreden, dan is die relatie toch een leugen. We kunnen misbruik van de Wet van het Verbond niet toestaan, hoe… gemakkelijk het ook zou zijn om de andere kant op te kijken.’


    ‘Ik ben het met Charlotte eens,’ zei Gabriel Lightwood tot Tessa’s grote verbazing. ‘Ik vind het een goed plan, op één onderdeel na… dat we de gedaantewisselaar daarheen sturen met Will Herondale. Hij is niet eens oud genoeg om bij deze vergadering aanwezig te zijn. Hoe kunnen we hem zo’n belangrijke missie toevertrouwen?’


    ‘Flikflooiende kwast,’ grauwde Will. Hij boog zich verder naar voren, alsof hij door de magische poort wilde reiken om Gabriel te wurgen. ‘Als ik hem alleen tref…’


    ‘Ik zou degene moeten zijn die met haar meegaat,’ vervolgde Gabriel. ‘Ik kan haar beter beschermen. In plaats van alleen maar op mezelf te passen.’


    ‘De strop is te goed voor hem,’ beaamde Jem, die keek alsof hij zijn lachen inhield.


    ‘Tessa kent Will,’ protesteerde Charlotte. ‘Ze vertrouwt Will.’


    ‘Zover zou ik niet gaan,’ mompelde Tessa.


    ‘Bovendien,’ ging Charlotte door, ‘is Will degene die dit plan heeft bedacht, en Will kan de Quincey herkennen van de Pandemonium Club. Hij weet waar hij in het huis van de Quincey naar moet zoeken om hem in verband te brengen met de mechanische wezens en de vermoorde aardsen. Will is een uitstekende onderzoeker, Gabriel, en een goede schaduwjager. Dat moet je hem nageven.’


    Gabriel zakte achterover in zijn stoel en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Ik hoef hem helemaal niks na te geven.’


    ‘Dus Will en je jonge heksenmeester gaan dat huis binnen, blijven op de Quinceys feestje tot ze een of andere schending van de Wet constateren en waarschuwen ons dan… Hoe?’ vroeg Lilian.


    ‘Met Henry’s uitvinding,’ antwoordde Charlotte. Er was een lichte – heel lichte – trilling in haar stem te horen toen ze dat zei. ‘De fosfor. Daarmee laten ze een flits van extreem helder heksenlicht afgaan, waardoor alle ramen van de Quinceys huis heel even oplichten. En dat is ons teken.’


    ‘O, goeie god, niet weer een uitvinding van Henry,’ zei George.


    ‘Er zijn wat complicaties met de fosfor geweest, maar Henry heeft hem gisteravond gedemonstreerd,’ protesteerde Charlotte. ‘Hij werkt perfect.’


    Frederick snoof. ‘Weet je nog de laatste keer dat Henry ons een van zijn uitvindingen leende? We zijn allemaal nog dagen bezig geweest om vissendarmen van ons tenue te schrobben.’


    ‘Dat ding had niet in de buurt van water gebruikt moeten worden…’ begon Charlotte, nog steeds met trillende stem. Maar de anderen negeerden haar, ze kletsten opgewonden over Henry’s mislukte uitvindingen en de vreselijke gevolgen daarvan, en Charlotte zweeg. Arme Charlotte, dacht Tessa. Charlotte, die zoveel waarde hechtte aan haar gevoel van gezag, waar ze zo hard voor had gewerkt.


    ‘Klootzakken, dat ze zo door haar heen praten,’ mompelde Will. Tessa keek hem verbaasd aan. Hij staarde aandachtig naar het tafereel beneden, met zijn vuisten gebald. Dus hij was op Charlotte gesteld, dacht ze, en het verbaasde haar hoe blij haar dat maakte. Misschien had Will dan toch gevoel.


    Niet dat dat haar iets uitmaakte, natuurlijk. Ze keek snel weg van Will, naar Jem, die ook al uit zijn doen leek. Hij beet op zijn lip. ‘Waar is Henry? Had hij er al niet moeten zijn?’


    Op dat moment knalde de deur van de opslagruimte open. Ze draaiden zich alle drie abrupt om en zagen Henry met wilde ogen en wilde haren in de deuropening staan. Hij had iets in zijn hand: het koperen buisje met de zwarte knop aan de zijkant, waardoor Will bijna zijn arm had gebroken toen hij in de eetzaal van het dressoir was gevallen.


    Will keek er angstig naar. ‘Ga met dat verrekte ding bij me uit de buurt.’


    Henry, met een rood gezicht en zweet op zijn voorhoofd, staarde hen allemaal in afgrijzen aan. ‘Verdomd,’ zei hij. ‘Ik zocht de bibliotheek. De Enclave…’


    ‘Vergadert,’ zei Jem. ‘Ja, dat weten we. Dat is nog een verdieping lager, Henry. Derde deur rechts. En je kunt beter opschieten. Charlotte wacht op je.’


    ‘Weet ik,’ jammerde Henry. ‘Verdorie, verdorie, verdorie. Ik was alleen nog even met de fosfor bezig.’


    ‘Henry,’ zei Jem rustig, ‘Charlotte heeft je nodig.’


    ‘Juist.’ Henry draaide zich om en wilde de kamer uit rennen, maar toen draaide hij terug en staarde hen aan. Er trok een verwonderde uitdrukking over zijn gezicht, alsof hij zich nu pas afvroeg waarom Will, Tessa en Jem in een bijna vergeten opslagruimte op de grond zaten. ‘Wat doen jullie hier eigenlijk?’


    Will hield zijn hoofd schuin en glimlachte naar Henry. ‘Hints,’ zei hij. ‘Hartstikke leuk spel.’


    ‘Aha. Juist, ja.’ Henry rende de deur uit en liet hem achter zich dichtvallen.


    ‘Hints.’ Jem snoof walgend en boog zich met zijn ellebogen op zijn knieën weer naar voren terwijl Callida’s stem naar hen omhoogdreef.


    ‘Eerlijk, Charlotte,’ zei ze, ‘wanneer geef je eens toe dat Henry niets met het besturen van dit Instituut te maken heeft en dat je alles alleen doet? Misschien dat je wat hulp krijgt van James Carstairs en Will Herondale, maar die zijn geen van beiden ouder dan zeventien, dus hoeveel kun je aan hen hebben?’


    Charlotte mompelde afkeurend.


    ‘Het is te veel voor één persoon, vooral voor iemand van jouw leeftijd,’ zei Benedict. ‘Je bent pas drieëntwintig. Als je wilt aftreden…’


    Pas drieëntwintig! Tessa was stomverbaasd. Ze had gedacht dat Charlotte veel ouder was, waarschijnlijk omdat ze zo’n competente uitstraling had.


    ‘Consul Wayland heeft mij en mijn man vijf jaar geleden de leiding over het Instituut gegeven,’ antwoordde Charlotte scherp; ze had kennelijk haar stem weer gevonden. ‘Als jullie problemen hebben met zijn keus, moeten jullie dat bij hem aankaarten. Intussen zal ik het Instituut leiden zoals ik dat goedacht.’


    ‘Ik hoop dat dat betekent dat plannen zoals die jij nu voorstelt nog steeds aan stemming onderhevig zijn?’ vroeg Benedict Lightwood. ‘Of bestuur je nu met een volmacht?’


    ‘Doe niet zo stom, Lightwood, natuurlijk gaan we stemmen,’ antwoordde Lilian boos voordat Charlotte de kans had om te reageren. ‘Iedereen die vóór het onderzoek naar de Quincey is, zeg ja.’


    Tot Tessa’s verbazing klonk er een refrein van ja’s en geen enkel nee. Na de felle discussie was ze ervan overtuigd geweest dat minstens één schaduwjager zou proberen het plan tegen te houden.


    Jem zag haar verbaasde blik en glimlachte. ‘Zo doen ze altijd,’ mompelde hij. ‘Ze ruziën graag om de macht, maar niemand zou bij zo’n belangrijke zaak als deze tegenstemmen. Niemand wil voor lafaard worden uitgemaakt.’


    ‘Goed dan,’ zei Benedict. ‘Morgenavond, dus. Is iedereen voldoende voorbereid? Zijn er…’


    De deur naar de bibliotheek knalde open en Henry holde naar binnen. Zo mogelijk waren zijn ogen en haar nu nog wilder. ‘Ik ben er!’ riep hij. ‘Ik ben toch niet te laat?’


    Charlotte sloeg haar handen voor haar gezicht.


    ‘Henry,’ zei Benedict Lightwood droogjes. ‘Wat leuk om je te zien. Je vrouw praatte ons net bij over je nieuwste uitvinding. De fosfor, toch?’


    ‘Ja!’ Henry hield trots de fosfor omhoog. ‘Dit is hem. En hij werkt zoals beloofd. Kijk maar!’


    ‘Nee, een demonstratie is niet nodig,’ begon Benedict haastig, maar het was al te laat. Henry had al op de knop gedrukt. Er volgde een felle lichtflits en meteen gingen alle lampen in de bibliotheek uit, waardoor Tessa naar een zwart vierkant in de vloer zat te staren. Beneden klonken kreten. Er klonk een gil en iets brak aan stukken op de vloer. Boven dat alles uit was het gevloek van Benedict Lightwood te horen.


    Will keek grijnzend op. ‘Een beetje gênant voor Henry, natuurlijk,’ zei hij vrolijk, ‘maar toch ook heel tevredenstellend, vinden jullie ook niet?’


    Tessa kon niet anders dan het op beide punten met hem eens zijn.
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    Bleke koningen en prinsen


    
      I saw pale kings and princes too,

      Pale warriors, death-pale were they all


      – John Keats, ‘La Belle Dame Sans Merci’

    


    Terwijl de koets over de Strand ratelde, hief Will zijn gehandschoende hand en trok het fluwelen gordijn voor het raampje opzij, waardoor geel gaslicht de donkere koets in scheen. ‘Het lijkt erop,’ zei hij, ‘dat we misschien regen krijgen.’


    Tessa volgde zijn blik. De hemel was bewolkt en had een staalgrijze kleur; niets bijzonders in Londen, dacht ze. Mannen met hoeden op en gekleed in lange donkere jassen haastten zich aan weerskanten van de straat over de stoepen. Hun schouders waren opgetrokken tegen de harde wind met de geur van kolenstof, paardenmest en allerlei gruis dat in je ogen prikte. Tessa dacht ook de rivier weer te ruiken.


    ‘Is dat een kerk? Midden op straat?’ vroeg ze zich hardop af.


    ‘Ja, dat is St Mary le Strand,’ antwoordde Will, ‘en daar is een lang verhaal over, maar dat ga ik je nu niet vertellen. Heb je wel geluisterd naar wat ik zei?’


    ‘Jawel,’ zei Tessa, ‘totdat je over regen begon. Wat maakt het uit of het regent? We zijn op weg naar een evenement van een vampiergenootschap, ik heb geen idee hoe ik me daar moet gedragen, en tot nu toe heb jij me niet echt geholpen.’


    Wills mondhoek vertrok. ‘Wees gewoon voorzichtig. Als we eenmaal binnen zijn, kun je mij niet meer om hulp of raad vragen. Denk eraan dat ik je menselijke onderdaan ben. Je houdt me bij je voor mijn bloed – bloed wanneer je het maar wilt – en verder niets.’


    ‘Dus je gaat vanavond niet praten,’ zei Tessa. ‘Helemaal niet.’


    ‘Nee, behalve als jij me dat opdraagt,’ antwoordde Will.


    ‘Dan wordt deze avond misschien toch leuker dan ik had verwacht.’


    Will leek haar niet te hebben gehoord. Met zijn rechterhand trok hij de metalen manchet met messen om zijn linkerpols steviger aan. Hij staarde uit het raam alsof hij iets zag wat zij niet kon zien. ‘Jij denkt misschien dat vampiers woeste monsters zijn, maar dat geldt niet voor deze vampiers. Ze zijn even beschaafd als ze wreed zijn. Scherpe messen tegenover de botte wapens van de mensheid.’ Zijn kaak oogde gespannen in het schemerlicht. ‘Je zult moeten proberen ze bij te benen. En als dat niet lukt, zeg dan in godsnaam helemaal niets. Ze hebben een omslachtig en ondoorzichtig gevoel voor etiquette. Een ernstige sociale blunder kan je onmiddellijke dood betekenen.’


    Tessa kneep haar handen samen op haar schoot. Ze voelde de kou van Camilles huid dwars door haar handschoenen heen. ‘Is dat een grapje? Net zoals in de bibliotheek, met dat oude boek?’


    ‘Nee.’ Hij klonk verstrooid.


    ‘Will, je maakt me bang.’ De woorden kwamen uit Tessa’s mond voordat ze ze kon tegenhouden en ze spande haar spieren in de verwachting dat hij haar zou uitlachen.


    Will rukte zijn blik los van het raam en keek haar aan alsof hem ineens iets te binnen schoot. ‘Tess,’ zei hij, en Tessa voelde een schokje; niemand had haar ooit Tess genoemd. Soms had haar broer haar Tessie genoemd, maar verder niet. ‘Je weet dat je dit niet hoeft te doen als je niet wilt.’


    Ze haalde diep adem, al had ze dat niet nodig. ‘En dan? De koets omkeren en naar huis gaan?’


    Hij pakte haar beide handen vast. Camilles handen waren zo klein dat ze opgeslokt werden in Wills donkere handschoenen. ‘Een voor allen en allen voor een,’ zei hij.


    Ze glimlachte daar flauwtjes om. ‘De Drie Musketiers?’


    Zijn standvastige blik hield de hare vast en zijn blauwe ogen waren heel donker, heel uniek. Tessa kende wel meer mensen met blauwe ogen, maar die waren altijd lichtblauw. Wills ogen hadden de kleur van de hemel als de nacht inviel en zijn lange wimpers vormden er een sluier voor. ‘Soms, als ik iets moet doen wat ik niet wil, doe ik alsof ik een personage in een boek ben. Het is gemakkelijker om te bedenken wat die zou doen.’


    ‘Echt waar? Wie ben je dan? D’Artagnan?’ vroeg Tessa, de enige van de Drie Musketiers die ze zich kon herinneren.


    ‘“Ik ga iets veel, veel beters doen dan ik ooit eerder heb gedaan,”’ citeerde Will. ‘“Ik ga een veel, veel betere rust tegemoet dan ik ooit eerder heb gekend.”’


    ‘Sydney Carton? Maar je zei dat je De geschiedenis van twee steden haatte!’


    ‘Niet echt, eigenlijk.’ Will leek zich niet te schamen voor zijn leugen.


    ‘En Sydney Carton was een losbandige alcoholist.’


    ‘Precies. Hij was een waardeloze man die wist dat hij waardeloos was, maar hoe diep hij zijn ziel ook probeerde te laten zinken, er was altijd een deel van hem dat in staat bleef tot grootse dingen.’ Will dempte zijn stem. ‘Wat zegt hij ook alweer tegen Lucie Manette? Dat hij zwak is, maar nog steeds kan branden?’


    Tessa, die De geschiedenis van twee steden ontelbare keren had gelezen, fluisterde: ‘“En toch heb ik de zwakte gehad, en die heb ik nog steeds, dat ik je wil laten weten met welk onverwacht meesterschap je mij, hoopje as dat ik ben, in vuur hebt ontstoken.”’ Ze aarzelde. ‘Maar dat was omdat hij van haar hield.’


    ‘Ja,’ zei Will. ‘Hij hield genoeg van haar om te weten dat ze zonder hem beter af was.’ Zijn handen lagen nog steeds op de hare en zijn warmte gloeide dwars door haar handschoenen heen. Het waaide stevig buiten, en zijn inktzwarte haar was in de war gewaaid toen ze over het plein bij het Instituut naar de koets waren gelopen. Daardoor zag hij er jonger uit, en kwetsbaarder; zijn ogen waren ook kwetsbaar, open als een deur. Zoals hij nu naar haar keek… Ze had niet gedacht dat Will ooit zo naar iemand zou kunnen of willen kijken. Als ze kon blozen, dacht ze, zou ze dat nu doen.


    En toen wenste ze dat ze daar niet aan had gedacht. Want die gedachte leidde onvermijdelijk tot een andere, onaangename gedachte: keek hij nu naar haar of naar Camille, die inderdaad ontzettend mooi was? Was dat de reden voor de verandering in zijn blik? Zag hij Tessa onder de vermomming, of zag hij alleen het omhulsel?


    Ze ging achteruit en wilde haar handen terugtrekken, maar hij hield ze stevig vast en het kostte wat moeite om zich los te maken.


    ‘Tessa…’ begon hij, maar voordat hij nog meer kon zeggen, kwam de koets tot stilstand, met een ruk waardoor de fluwelen gordijnen heen en weer zwaaiden.


    Thomas riep vanaf de bok: ‘We zijn er!’ Will haalde diep adem, deed de deur open en sprong naar buiten, en hij bood haar zijn hand om haar te helpen uitstappen.


    Tessa boog tijdens het uitstappen haar hoofd om de rozen op Camilles hoed niet tegen het dak te pletten. Hoewel Will handschoenen droeg, net als zij, kon ze zich bijna voorstellen dat ze het pulseren van bloed onder zijn huid voelde, zelfs door de dubbele laag stof die hen van elkaar scheidde. Hij had een blos op zijn wangen en ze vroeg zich af of het de kou was die zijn bloed naar het oppervlak bracht, of iets anders.


    Ze stonden voor een hoog wit huis met witte pilaren bij de ingang. Aan weerskanten stonden gelijksoortige huizen, als een rij bleke dominostenen. Boven aan enkele witte treden waren twee zwartgeschilderde deuren. Ze stonden op een kier en Tessa zag de gloed van kaarslicht binnen, glinsterend als een kralengordijn.


    Ze draaide zich om en keek Will aan. Achter hen zat Thomas op de bok, met zijn hoed naar voren gekanteld om zijn gezicht te verbergen. Het pistool met de zilveren kolf dat hij in de zak van zijn vest had gestopt, was volkomen onzichtbaar.


    Ergens achter in haar hoofd voelde ze dat Camille lachte en ze wist – zonder te weten hoe ze het wist – dat haar bewondering voor Will de vrouwelijke vampier amuseerde. Dáár ben je, dacht Tessa, die ondanks haar irritatie opgelucht was. Ze was al gaan vrezen dat ze Camilles innerlijke stem nooit zou bereiken.


    Ze stapte achteruit van Will en hief haar kin. Die hooghartige houding was voor haar niet natuurlijk, maar wel voor Camille. ‘Je zult me niet aanspreken als Tessa, maar zoals een dienaar me zou aanspreken,’ zei ze, en haar lip krulde op. ‘Kom mee.’ Ze knikte gebiedend naar het trapje en liep erheen zonder te kijken of hij haar volgde.


    Boven aan het trapje wachtte een elegant geklede lakei haar op. ‘Vrouwe,’ mompelde hij, en toen hij een buiging maakte, zag Tessa de twee gaatjes van hoektanden in zijn nek, vlak boven zijn kraag. Ze draaide haar hoofd en zag dat Will achter haar stond. Ze wilde hem net aan de lakei voorstellen, toen Camilles stem achter in haar hoofd fluisterde: We stellen onze menselijke huisdieren niet aan elkaar voor. Ze zijn ons naamloze bezit, behalve als wij ze namen willen geven.


    Bah, dacht Tessa. Door haar walging liep ze haast gedachteloos achter de lakei aan, die haar door een lange gang naar een grotere ruimte met een marmeren vloer leidde. Hij maakte nog een buiging en vertrok; Will kwam naast haar staan, en even staarden ze allebei om zich heen.


    De ruimte werd uitsluitend met kaarsen verlicht. Tientallen gouden kandelabers met dikke witte kaarsen erin stonden verspreid in de kamer. Marmeren handen staken uit de muren, elk met een rode kaars erin, en druipers van rode was plakten tegen het bewerkte marmer.


    En te midden van de kandelabers liepen vampiers, hun gezichten zo wit als wolken, hun bewegingen sierlijk en vloeiend en vreemd. Tessa zag de gelijkenis tussen hen en Camille, de overeenkomsten in hun gelaatstrekken: de gladde huid zonder poriën, de ogen met de kleuren van edelstenen, de bleke wangen met een kunstmatige blos van rouge. Sommigen oogden menselijker dan anderen. Velen waren gekleed in de mode van voorbije tijden: kniebroeken en halsdoeken, rokken zo vol als die van Marie Antoinette of met een sleep aan de achterkant, kanten manchetten en linnen ruches. Tessa’s blik schoot paniekerig door de kamer, op zoek naar een bekende blonde figuur, maar Nathaniel was nergens te zien. In plaats daarvan bleef haar blik hangen bij een lange, haast skeletachtige vrouw met een grote pruik en een gepoederd gezicht zoals honderd jaar geleden de mode was. Haar gezicht was krijtwit en afschrikwekkend, nog witter dan het poeder in haar pruik. Dat is vrouwe Delilah, fluisterde Camilles stem in Tessa’s hoofd. Vrouwe Delilah hield een tengere jongeling bij de hand, en Tessa’s hart kromp haast ineen – een kind, hier? – maar toen hij zich omdraaide, zag ze dat hij ook een vampier was, met diepliggende donkere ogen in een rond, kinderlijk gezicht. Het wezen glimlachte naar Tessa en onthulde zijn hoektanden.


    ‘We moeten op zoek naar Magnus Bane,’ zei Will heel zachtjes. ‘Hij zou ons door deze chaos leiden. Ik zal hem aanwijzen als ik hem zie.’


    Ze stond op het punt tegen Will te zeggen dat Camille Magnus wel zou herkennen, toen ze een slanke man met blond haar zag, gekleed in een zwarte rokjas. Tessa’s hart maakte een sprongetje, maar er volgde bittere teleurstelling toen hij zich omdraaide. Het was Nathaniel niet. Deze man was een vampier met een bleek, hoekig gezicht. Zijn haar was niet gelig, zoals dat van Nate, maar bijna kleurloos in het kaarslicht. Hij knipoogde naar Tessa en begon zich door de drukte naar haar toe te werken. Er waren niet alleen vampiers hier, zag Tessa, maar ook menselijke onderdanen. Ze hadden glanzende dienbladen bij zich met lege glazen erop. Naast die glazen lagen zilveren werktuigjes, allemaal met een scherpe punt – messen, natuurlijk, en dunne gereedschappen die leken op de priemen waarmee schoenmakers gaatjes in leer maakten.


    Terwijl Tessa er niet-begrijpend naar keek, werd een van de onderdanen tegengehouden door de vrouw met de witte poederpruik. Ze knipte gebiedend met haar vingers en de duisterling – een bleke jongen in een grijs jasje – draaide gehoorzaam zijn hoofd opzij. De vampier plukte met haar magere vingers een dunne priem van het dienblad en haalde de scherpe punt ervan over de keel van de jongen, net onder zijn kaaklijn. De glazen ratelden op het dienblad toen zijn hand trilde, maar hij liet het dienblad niet vallen, zelfs niet toen de vrouw een glas pakte en het tegen zijn keel drukte om het dunne stroompje bloed erin op te vangen.


    Tessa’s maag verstrakte van een plotselinge mengeling van weerzin en honger; ze kon die honger niet ontkennen, ook al was hij van Camille en niet van haar. Maar sterker dan de honger was haar afgrijzen. De vrouwelijke vampier zette het glas aan haar lippen en dronk, en de menselijke jongen bleef met een asgrauw gezicht trillend naast haar staan.


    Ze wilde Wills hand pakken, maar een vampierbarones zou nooit de hand van haar menselijke onderdaan vasthouden. Ze rechtte haar rug en riep Will met een snelle knip van haar vingers naar zich toe. Hij keek verbaasd op en kwam dichterbij, zichtbaar vechtend om zijn ergernis te verbergen. Maar hij moest die verbergen. ‘Niet wegdwalen, William,’ zei ze met een betekenisvolle blik. ‘Ik wil je niet kwijtraken in de drukte.’


    Wills kaak verstrakte. ‘Ik krijg het merkwaardige gevoel dat je hiervan geniet,’ zei hij heel zachtjes.


    ‘Daar is niets merkwaardigs aan.’ In een ongelooflijk stoutmoedige bui tikte Tessa hem met de punt van haar kanten waaier onder zijn kin. ‘Gedraag je gewoon.’


    ‘Ze zijn lastig te trainen, hè?’ De man met het kleurloze haar kwam tussen de menigte vandaan en neigde zijn hoofd naar Tessa. ‘Menselijke onderdanen, bedoel ik,’ voegde hij eraan toe toen hij haar geschrokken blik voor onbegrip aanzag. ‘En als je ze dan eenmaal fatsoenlijk getraind hebt, gaan ze dood aan het een of ander. Kwetsbare wezens, mensen, met de levensduur van vlinders.’


    Hij glimlachte. Er waren tanden te zien. Zijn huid had de blauwige bleekheid van hard ijs. Zijn haar was bijna wit en hing kaarsrecht tot op de kraag van zijn elegante donkere jasje. Zijn vest was van grijze zijde, met een motief van kronkelende zilveren symbolen. Hij zag eruit als een Russische prins uit een boek. ‘Wat fijn om u te zien, vrouwe Belcourt,’ zei hij, en hij had ook een accent – niet Frans, maar… eerder Slavisch. ‘Ving ik nu buiten een glimp op van een nieuwe koets?’


    Dit is de Quincey, zei Camilles stem ademloos in Tessa’s geest. Plotseling kwamen er beelden bij haar op, alsof er een fontein was aangezet die beelden spoot in plaats van water. Ze zag zichzelf dansen met de Quincey, met haar hand op zijn schouder. Ze stond bij een zwarte rivier onder de witte hemel van een nacht op het noordelijk halfrond, terwijl hij zich voedde met iets bleeks op het gras. Ze zat roerloos aan een lange tafel met andere vampiers, met de Quincey aan het hoofd. Hij schreeuwde tegen haar en sloeg zo hard met zijn vuist op tafel dat het marmeren oppervlak barstte. Hij schreeuwde iets over een weerwolf en een relatie waar ze spijt van zou krijgen. Toen zat ze alleen in een donkere kamer, huilend. De Quincey kwam binnen, knielde bij haar stoel en pakte troostend haar hand vast, terwijl hij degene was die haar pijn had veroorzaakt. Kunnen vampiers huilen, dacht Tessa als eerste, en daarna: ze kennen elkaar al heel lang, Alexei de Quincey en Camille Belcourt. Ze waren ooit bevriend, en hij denkt dat ze nog steeds vrienden zijn.


    ‘Inderdaad, Alexei,’ antwoordde ze, en terwijl ze het zei, wist ze dat dat de naam was die ze zich laatst aan de eettafel had geprobeerd te herinneren: de buitenlandse naam die de Donkere Zusters hadden genoemd. Alexei. ‘Ik wilde iets… ruimers.’ Ze stak haar hand uit en bleef stilstaan toen hij die met koude lippen kuste.


    De Quinceys blik gleed langs Tessa naar Will en hij likte langs zijn lippen. ‘En ook een nieuwe onderdaan, zie ik. Wat een aantrekkelijke.’ Hij stak een slanke, bleke hand uit en streek met zijn wijsvinger over Wills wang. ‘Wat een ongebruikelijke haarkleur,’ zei hij mijmerend. ‘En die ogen.’


    ‘Dank je,’ zei Tessa, maar op een toon alsof ze een compliment kreeg over smaakvol gekozen behang. Ze keek nerveus toe toen de Quincey nog dichter bij Will ging staan, die er bleek en gespannen uitzag. Will had ongetwijfeld moeite om zich in te houden terwijl al zijn instincten hem toeschreeuwden: Vijand! Vijand!


    De Quincey ging met zijn vinger van Wills kaak naar zijn keel, naar het punt bij zijn sleutelbeen waar zijn hartslag klopte. ‘Daar,’ zei hij, en deze keer waren zijn witte hoektanden zichtbaar toen hij glimlachte. Ze waren scherp en dun, puntig als naalden. Zijn oogleden zakten zwaar en loom omlaag en zijn stem klonk dik toen hij sprak. ‘Je vindt het toch niet erg, Camille, als ik een klein hapje neem…’


    Tessa’s blikveld werd gevuld met wit. In gedachten zag ze de Quincey weer, het voorpand van zijn witte overhemd rood van het bloed, ze zag een lichaam ondersteboven in een boom hangen op de oever van het donkere riviertje en bleke vingers die in het zwarte water bungelden…


    Haar hand schoot naar voren, sneller dan ze ooit had gedacht te kunnen bewegen, en greep de Quinceys pols vast. ‘Lieverd, nee,’ zei ze met vleiende stem. ‘Ik wil hem zo graag nog even voor mezelf houden. Je weet hoe je eetlust soms met je aan de haal gaat.’ Ze sloeg haar ogen neer.


    De Quincey grinnikte. ‘Voor jou, Camille, zal ik me inhouden.’ Hij trok zijn hand terug en even, onder zijn flirtende blik, dacht Tessa een flits van woede in zijn ogen te zien, snel gemaskeerd. ‘Omwille van onze lange relatie.’


    ‘Dank je, Alexei.’


    ‘Heb je nog over mijn aanbod nagedacht, lieverd?’ begon hij. ‘Om lid te worden van de Pandemonium Club? Ik weet dat aardsen je vervelen, maar ze zijn een bron van financiën, meer niet. De voorzitters staan op het punt enkele… zeer opwindende ontdekkingen te doen. Meer macht dan in je wildste dromen, Camille.’


    Tessa wachtte, maar Camilles innerlijke stem zweeg. Waarom? Ze vocht tegen de paniek en wist naar de Quincey te glimlachen. ‘Mijn dromen,’ zei ze, in de hoop dat hij de heesheid van haar stem zou aanzien voor geamuseerdheid in plaats van angst, ‘zijn misschien al wilder dan jij je kunt voorstellen.’


    Ze kon merken dat Will haar even verbaasd aankeek; maar hij streek snel zijn gezicht weer glad en wendde zijn blik af. De Quincey glimlachte met glanzende ogen. ‘Ik vraag alleen maar of je erover na wilt denken, Camille. En nu moet ik me om mijn andere gasten bekommeren. Ik neem aan dat ik je wel bij de ceremonie zie?’


    Ze knikte verdoofd. ‘Natuurlijk.’


    De Quincey maakte een buiging, draaide zich om en verdween tussen de gasten. Tessa blies haar adem uit. Ze had niet gemerkt dat ze hem had ingehouden.


    ‘Niet doen,’ zei Will zachtjes. ‘Vampiers hoeven niet te ademen, weet je nog wel.’


    ‘Mijn god, Will.’ Tessa besefte dat ze trilde. ‘Hij zou je hebben gebeten.’


    Wills ogen waren donker van woede. ‘Ik zou hem hebben vermoord.’


    Er sprak een stem bij Tessa’s schouder. ‘En dan zouden jullie allebei dood zijn geweest.’


    Ze draaide zich met een ruk om en zag dat er een lange man vlak achter haar was verschenen, geruisloos alsof hij als een rooksliert naar haar toe was gezweefd. Hij droeg een druk versierd brokaten jasje, iets uit de vorige eeuw, met een overdaad van wit kant bij de kraag en manchetten. Onder de lange jas zag Tessa een kniebroek en hoge schoenen met gespen. Zijn haar leek op ruwe zwarte zijde, zo donker dat het een blauwige gloed had; zijn huid was bruin en zijn gelaatstrekken leken op die van Jem. Ze vroeg zich af of hij misschien net als Jem van buitenlandse afkomst was. In zijn oor zag ze een zilveren ringetje waaraan een diamanten hanger zo groot als een vinger hing, fonkelend in het kaarslicht, en er waren ook diamanten in de knop van zijn zilveren wandelstok gezet. Hij leek helemaal te gloeien, als heksenlicht. Tessa staarde naar hem; ze had nog nooit iemand zo buitenissig gekleed gezien.


    ‘Dit is Magnus,’ zei Will zachtjes, en hij klonk opgelucht. ‘Magnus Bane.’


    ‘Mijn liefste Camille,’ zei Magnus, die zich bukte om haar gehandschoende hand te kussen. ‘We hebben elkaar veel te lang niet gezien.’


    Zodra hij haar aanraakte, kwamen Camilles herinneringen in een stroom naar boven: herinneringen aan Magnus die haar omhelsde, kuste, haar op een heel intieme en persoonlijke manier aanraakte. Tessa rukte met een gilletje haar hand terug.


    Ja, nú laat je weer van je horen, dacht ze wrokkig tegen Camille.


    ‘Ik begrijp het,’ mompelde hij terwijl hij zijn rug rechtte. Toen hij zijn ogen op Tessa richtte, verloor ze bijna haar zelfbeheersing: ze waren goudgroen met langwerpige pupillen, de ogen van een kat in een verder menselijk gezicht. Ze fonkelden van geamuseerdheid. Anders dan Will, wiens ogen altijd iets droevigs bevatten, zelfs wanneer hij lachte, waren Magnus’ ogen vol van een verbazingwekkende vreugde. Hij keek opzij en gebaarde met zijn kin naar de andere kant van de zaal om aan te geven dat Tessa met hem mee moest lopen. ‘Kom dan maar. Er is een rustige kamer waar we kunnen praten.’


    Verdoofd volgde Tessa hem, met Will naast haar. Verbeeldde ze het zich, of draaiden de witte gezichten van de vampiers mee terwijl ze langsliep? Een roodharige vampier in een druk versierde blauwe jurk loerde naar haar toen ze langskwam; Camilles stem fluisterde haar toe dat de vrouw jaloers was op de Quinceys achting voor haar. Tessa was dankbaar toen Magnus eindelijk voor een deur bleef staan, die zo sluw in de muur was ingebouwd dat ze pas besefte dat het een deur was toen de heksenmeester een sleutel had gepakt. Hij schoof de deur met een zachte klik open. Will en Tessa liepen achter hem aan naar binnen.


    De kamer was een bibliotheek, die zo te zien zelden werd gebruikt. Hoewel er boeken langs de muren stonden, waren ze bedekt met een laag stof, net als de fluwelen gordijnen voor de ramen. Toen de deur achter hen dichtging, werd het donker in de kamer, maar voordat Tessa iets kon zeggen, knipte Magnus met zijn vingers en laaiden er vuurtjes op in de open haarden aan weerskanten. De vlammen waren blauw en er kwam een sterke geur vanaf, als van brandende wierookstokjes.


    ‘O!’ Tessa kon haar kreet van verbazing niet inhouden.


    Grijnzend dook Magnus op de grote marmeren tafel midden in de kamer en ging op zijn zij liggen, met zijn hoofd op zijn hand. ‘Heb je nog nooit een heksenmeester magie zien gebruiken?’


    Will zuchtte overdreven. ‘Plaag haar alsjeblieft niet, Magnus. Camille heeft je vast wel verteld dat ze heel weinig van de schaduwwereld weet.’


    ‘Inderdaad,’ zei Magnus zonder berouw, ‘maar dat is amper te geloven, als je nagaat wat ze kan.’ Zijn blik was op Tessa gericht. ‘Ik zag je gezicht toen ik je hand kuste. Je wist meteen wie ik was, hè? Jij weet wat Camille weet. Er zijn wel een paar heksenmeesters en demonen die kunnen veranderen, maar ik heb nog nooit van iemand gehoord die kan wat jij kunt.’


    ‘Het is niet zeker dat ik een heksenmeester ben,’ antwoordde Tessa. ‘Charlotte zegt dat ik niet de kenmerken heb die heksenmeesters normaal hebben.’


    ‘O, je bent een heksenmeester. Reken er maar op. Alleen het feit dat je geen vleermuisoren hebt…’ Magnus zag Tessa’s frons en trok zijn wenkbrauwen op. ‘O, je wilt geen heksenmeester zijn, hè? Je vindt het een vreselijk idee.’


    ‘Ik had alleen nooit gedacht…’ fluisterde Tessa, ‘dat ik iets anders was dan een mens.’


    Magnus’ toon was niet zonder medeleven. ‘Arm kind. Nu je de waarheid kent, kun je nooit meer terug.’


    ‘Laat haar met rust, Magnus.’ Wills toon was scherp. ‘Ik moet de kamer doorzoeken. Als je niet wilt helpen, probeer dan tenminste om Tessa niet te kwellen terwijl ik bezig ben.’ Hij stapte naar het grote eiken bureau in de hoek van de kamer en begon door de papieren die er lagen te bladeren.


    Magnus keek naar Tessa en knipoogde. ‘Ik denk dat hij jaloers is,’ fluisterde hij samenzweerderig.


    Tessa schudde haar hoofd en liep naar de dichtstbijzijnde boekenkast. Op de middelste plank lag een boek open alsof het werd tentoongesteld. De bladzijden stonden vol met kleurige, ingewikkelde afbeeldingen, en sommige delen van de illustraties glansden alsof ze met goudverf op het perkament waren geschilderd. ‘Dit is een bijbel!’ riep Tessa verbaasd uit.


    ‘Kijk je daarvan op?’ vroeg Magnus.


    ‘Ik dacht dat vampiers geen heilige dingen konden aanraken.’


    ‘Dat hangt van de vampier af… hoelang hij al leeft, wat zijn geloof is. De Quincey verzamelt oude bijbels. Hij zegt dat er nauwelijks een ander boek bestaat waar zoveel bloed aan kleeft.’


    Tessa keek even naar de gesloten deur. Erachter was het zachte geroezemoes van stemmen te horen. ‘Trekken we geen aandacht als we ons hier verstoppen? De anderen… de vampiers… Ik weet zeker dat ze naar ons staarden toen we hier naar binnen gingen.’


    ‘Ze staarden naar Will.’ In bepaalde opzichten was Magnus’ glimlach even onrustbarend als die van een vampier, al had hij geen scherpe hoektanden. ‘Er klopt iets niet aan hem.’


    Tessa keek naar Will, die de laden van het bureau doorzocht. ‘Daar kan ik weinig mee, komend van iemand die zich zo kleedt als jij,’ kaatste Will terug.


    Magnus negeerde dat. ‘Will gedraagt zich anders dan de andere menselijke onderdanen. Hij staart bijvoorbeeld niet in blinde adoratie naar zijn meesteres.’


    ‘Dat komt door die monsterlijke hoed van haar,’ zei Will. ‘Die stoot me af.’


    ‘Menselijke onderdanen worden nooit “afgestoten”,’ zei Magnus. ‘Ze aanbidden hun vampiermeesters, ongeacht wat die dragen. Al staarden de gasten natuurlijk ook omdat ze op de hoogte zijn van mijn relatie met Camille en zich afvragen wat we hier in de bibliotheek doen… alleen.’ Hij wiebelde met zijn wenkbrauwen naar Tessa.


    Tessa dacht weer aan haar visioenen. ‘De Quincey… Hij heeft iets tegen Camille gezegd, dat ze spijt zou krijgen van haar relatie met een weerwolf. Hij liet het klinken alsof ze een misdaad beging.’


    Magnus, die op zijn rug was gaan liggen en met zijn wandelstok boven zijn hoofd draaide, haalde zijn schouders op. ‘Voor hem was het dat ook. Vampiers en weerwolven haten elkaar. Ze beweren dat het komt doordat de twee demonenrassen waar ze uit voortkomen een bloedvete hadden, maar als je het mij vraagt, is het gewoon omdat ze allemaal roofdieren zijn, en roofdieren houden niet van indringers op hun grondgebied. Niet dat vampiers erg dol zijn op de elfen of op mijn soort, maar de Quincey mag mij wel. Hij denkt dat we vrienden zijn. Of eigenlijk dat hij graag meer dan vrienden zou willen zijn.’ Magnus grijnsde, en Tessa was verward. ‘Ik veracht hem, maar dat weet hij niet.’


    ‘Waarom ga je dan met hem om?’ vroeg Will. Hij was naar een hoge secretaire tussen twee ramen gelopen en bekeek de inhoud. ‘Waarom kom je naar zijn huis?’


    ‘Politiek,’ antwoordde Magnus schouderophalend. ‘Hij is het hoofd van de clan; als Camille niet naar zijn feestjes komt wanneer ze is uitgenodigd, wordt dat als een belediging opgevat. En haar alleen laten gaan zou… onvoorzichtig zijn. De Quincey is gevaarlijk, ook voor zijn eigen soortgenoten. Vooral wanneer die hem in het verleden hebben ontstemd.’


    ‘Dan moet je…’ begon Will, maar hij brak zijn zin af en zijn toon veranderde. ‘Ik heb iets gevonden.’ Hij zweeg even. ‘Misschien moet jij hier even naar kijken, Magnus.’ Will kwam naar de tafel toe en legde er een lange rol papier op. Hij gebaarde dat Tessa bij hem moest komen staan en rolde het papier over de tafel uit. ‘Er zat weinig interessants in het bureau, maar dit lag in een verborgen la in de kast. Magnus, wat denk jij ervan?’


    Tessa, die naast Will bij de tafel was komen staan, bekeek het vel papier. Het was een schetsmatige blauwdruk van een menselijk skelet dat was opgebouwd uit zuigers, nokken en metalen platen. De schedel had een gescharnierde kaak, lege oogkassen en een mond die vlak achter het gebit eindigde. Er zat ook een paneel in de borst, net zoals bij Miranda. Langs de linkerkant van het papier stonden notities gekrabbeld, maar in een taal die Tessa niet kon lezen. Ze had zulke letters nog nooit gezien.


    ‘Een blauwdruk voor een automaat,’ zei Magnus, die zijn hoofd schuin hield. ‘Een kunstmatige mens. Aardsen zijn altijd gefascineerd geweest door die dingen. Ik denk omdat ze mensachtig zijn, maar niet kunnen sterven of ziek kunnen worden. Heb je het boek Alles over ingenieuze mechanische toestellen weleens gelezen?’


    ‘Nog nooit van gehoord,’ zei Will. ‘Komen er sombere moerassen in voor, gehuld in mysterieuze nevelen? Spookbruiden die door de gangen van kasteelruïnes dolen? Een knappe vent die een mooie maar arme deerne te hulp schiet?’


    ‘Nee,’ antwoordde Magnus. ‘Halverwege staat wel een nogal smeuïg stukje over tandwielen, maar het meeste is vrij droge kost.’


    ‘Dan heeft Tessa het ook niet gelezen,’ zei Will.


    Tessa keek hem boos aan, maar ze zei niets; ze had het niet gelezen en had geen zin om zich door Will op de kast te laten jagen.


    ‘Nou,’ vertelde Magnus, ‘het is geschreven door een Arabische wetenschapper, twee eeuwen voor Leonardo da Vinci’s geboorte. Hij beschreef de bouw van machines die de handelingen van een mens konden nabootsen. Daar is op zich niets alarmerends aan, maar dit’ – Magnus’ lange vinger streek over de tekst aan de linkerkant van de pagina – ‘baart me wel zorgen.’


    Will boog zich eroverheen. Zijn mouw veegde langs Tessa’s arm. ‘Ja, daar wilde ik al naar vragen. Is dat een bezwering?’


    Magnus knikte. ‘Een bindingsbezwering om een levenloos voorwerp te doordrenken van demonische energie, waardoor dat voorwerp een soort leven krijgt. Ik heb die bezwering in de praktijk gezien. Voordat de Akkoorden werden opgesteld, vermaakten vampiers zich met het maken van kleine demonische mechanismen, zoals muziekdozen die alleen ’s nachts werkten, mechanische paarden die alleen na zonsondergang wilden lopen en dat soort onzin.’ Hij tikte peinzend op de knop van zijn wandelstok. ‘Een van de grote uitdagingen bij het bouwen van over-tuigende automaten is natuurlijk altijd hun uiterlijk geweest. Er bestaat geen enkel materiaal dat precies dezelfde uitstraling heeft als menselijk vlees.’


    ‘Maar als je dat nou gebruikt… menselijk vlees, bedoel ik?’ vroeg Tessa.


    Magnus zweeg even. ‘Het probleem daarvan is voor menselijke bouwers eh, vrij duidelijk. Pogingen om het vlees te conserveren, tasten het uiterlijk ervan aan. Je zou magie moeten gebruiken. En dan nog meer magie om de demonische energie aan het mechanische lichaam te binden.’


    ‘En wat zou je daarmee bereiken?’ vroeg Will met gespannen stem.


    ‘Er zijn automaten gebouwd die gedichten kunnen schrijven en landschappen kunnen tekenen… maar alleen die waartoe ze opdracht krijgen. Ze hebben geen eigen creativiteit of fantasie. Maar een automaat die tot leven wordt gebracht met demonische energie, zou wel een zekere mate van denkvermogen en wilskracht hebben. Hoewel iedere gebonden geest in feite een slaaf is en gehoorzaam moet zijn aan degene die hem heeft gebonden.’


    ‘Een mechanisch leger,’ zei Will met bittere humor in zijn stem. ‘Geboren uit hemel noch hel.’


    ‘Zover zou ik niet gaan,’ zei Magnus. ‘Demonische energie is niet iets waar je gemakkelijk aan komt. Je moet demonen oproepen en binden, en je weet wat een moeilijk proces dat is. Het is welhaast onmogelijk en buitengewoon riskant om genoeg demonische energie te verzamelen om een leger te bouwen. Zelfs voor een kwaadaardige smeerlap als de Quincey.’


    ‘Ik begrijp het.’ Will rolde het papier op en stopte het onder zijn jasje. ‘Bedankt voor je hulp, Magnus.’


    Magnus keek een beetje verwonderd, maar zijn reactie was beleefd: ‘Natuurlijk.’


    ‘Ik krijg de indruk dat je het niet zou betreuren als de Quincey verdween en een andere vampier zijn plaats innam,’ zei Will. ‘Heb je hem weleens daadwerkelijk de Wet zien overtreden?’


    ‘Eén keer. Ik was hier uitgenodigd voor een van zijn “ceremonies”. Dat bleek…’ Magnus keek voor zijn doen erg grimmig. ‘Nou, ik zal het je laten zien.’


    Hij draaide zich om, liep naar de boekenkast die Tessa eerder had bekeken en wenkte hen. Toen Magnus met zijn vingers knipte, verschenen er blauwe vonken. De geïllustreerde bijbel schoof opzij en onthulde een kleine opening in het hout aan de achterkant van het schap.


    Tessa boog zich verbaasd naar voren en zag dat het een kijkopening naar een elegante muziekkamer was. Althans, dat was haar eerste gedachte toen ze de rijen stoelen zag die achter in de kamer stonden; het leek een soort theatertje. Er stonden vele kandelaars met kaarsen voor de verlichting. De achterste muur werd aan het zicht onttrokken door lange roodsatijnen gordijnen en de vloer was daar iets hoger, alsof het een soort podiumpje was. Er stond één stoel met een hoge rugleuning op. De armleuningen van de stoel waren voorzien van stalen boeien, die in het kaarslicht glinsterden als de schildjes van insecten. Op de houten stoel zaten hier en daar donkerrode vlekken en de stoelpoten, zag Tessa, waren aan de vloer vastgespijkerd.


    ‘Hier houden ze hun kleine… voorstellingen,’ zei Magnus met een ondertoon van afkeer in zijn stem. ‘Ze zetten een mens vast op die stoel en drinken om beurten langzaam hun slachtoffer leeg, terwijl de toeschouwers applaudisseren.’


    ‘En daar genieten ze van?’ vroeg Will. De walging in zijn stem was meer dan een ondertoon. ‘De pijn van de aardse? Zijn angst?’


    ‘Niet alle nachtkinderen zijn zo,’ zei Magnus zachtjes. ‘Dit zijn de ergsten.’


    ‘En hun slachtoffers?’ vroeg Will. ‘Waar halen ze die vandaan?’


    ‘De meesten zijn misdadigers,’ antwoordde Magnus, ‘of alcoholisten, verslaafden en hoeren. Vergeten en verloren mensen. Mensen die niet gemist zullen worden.’ Hij keek Will recht aan. ‘Zou je willen uitweiden over je plan?’


    ‘We beginnen zodra we zien dat de Wet wordt overtreden,’ zei Will. ‘Zodra een vampier iets doet om een mens schade te berokkenen, waarschuw ik de Enclave. Dan vallen ze aan.’


    ‘O echt,’ zei Magnus. ‘En hoe komen ze binnen?’


    ‘Maak je daar maar geen zorgen om.’ Will was niet van zijn stuk gebracht. ‘Jouw taak op dat moment is om je over Tessa te ontfermen en haar hier veilig weg te krijgen. Thomas wacht buiten met de koets. Stap in, en hij brengt jullie terug naar het Instituut.’


    ‘Dat lijkt me nogal een verspilling van mijn talenten. Oppassen op één klein formaat meisje,’ merkte Magnus op. ‘Je kunt me toch vast wel gebruiken voor wat…’


    ‘Dit is een zaak van de schaduwjagers,’ kapte Will hem af. ‘Wij maken de Wet, wij handhaven de Wet. De hulp die jij ons nu al hebt gegeven, was heel waardevol, maar verder hebben we niets van je nodig.’


    Magnus keek over Wills schouder in Tessa’s ogen; zijn blik was droogjes. ‘De trotse isolatie van de Nephilim. Ze hebben je nodig als ze je nodig hebben, maar ze kunnen zich er niet toe zetten een overwinning met benedenlingen te delen.’


    Tessa keek Will aan. ‘En je stuurt mij ook weg, nog voordat de gevechten beginnen?’


    ‘Ik moet wel,’ antwoordde Will. ‘Het is beter als niemand ziet dat Camille met schaduwjagers samenwerkt.’


    ‘Dat is onzin,’ zei Tessa. ‘De Quincey zal weten dat ik… dat zij jullie heeft binnengehaald. Hij zal weten dat ze heeft gelogen over waar ze je gevonden had. Denk je dat de rest van de clan na vanavond niet zal weten dat ze een verraadster is?’


    Ergens achter in haar hoofd hoorde Tessa Camilles zacht snorrende lach. Ze klonk niet bang.


    Will en Magnus keken elkaar even aan. ‘Ze verwacht,’ zei Magnus langzaam, ‘dat geen enkele vampier die hier vanavond is het zal overleven en haar zal kunnen beschuldigen.’


    ‘De doden praten niet,’ zei Will zachtjes. Het flikkerende licht in de kamer tekende zijn gezicht afwisselend in zwart en goud af en zijn kaak stond gespannen. Hij keek naar het kijkgat en zijn ogen werden spleetjes. ‘Kijk.’


    Ze verdrongen zich om het kijkgat en zagen de schuifdeuren aan het einde van de muziekkamer opengaan. Daarachter was een grote, met kaarsen verlichte zitkamer; vampiers begonnen binnen te stromen en plaats te nemen op de stoelen voor het podium.


    ‘Het is zover,’ zei Magnus zachtjes, en hij schoof het kijkgat dicht.


    De muziekkamer was bijna vol. Tessa, arm in arm met Magnus, keek toe terwijl Will zich een weg door de drukte baande, op zoek naar drie vrije zitplaatsen bij elkaar. Hij hield zijn hoofd gebogen en zijn blik omlaag gericht, maar toch…


    ‘Ze kijken nog steeds naar hem,’ zei Tessa zachtjes tegen Magnus. ‘Naar Will, bedoel ik.’


    ‘Natuurlijk,’ antwoordde Magnus. Zijn ogen weerspiegelden het licht zoals die van een kat terwijl hij door de kamer keek. ‘Moet je hem zien. Het gezicht van een gevallen engel en ogen als de nachthemel in de hel. Hij is heel knap. Daar houden vampiers van. Ik vind hem zelf ook niet lelijk.’ Magnus grijnsde. ‘Zwart haar en blauwe ogen, mijn favoriete combinatie.’


    Tessa raakte onwillekeurig Camilles lichtblonde krullen aan, en Magnus haalde zijn schouders op. ‘Niemand is perfect.’


    Tessa hoefde niet te antwoorden; Will had drie stoelen naast elkaar gevonden en wenkte hen. Ze probeerde niet te letten op de manier waarop de vampiers naar hem keken terwijl ze zich door Magnus naar de stoelen liet leiden. Goed, hij was mooi om te zien, maar wat kon hun dat schelen? Will was toch gewoon voedsel voor hen?


    Toen ze tussen Magnus en Will in ging zitten, ruisten haar tafzijden rokken als bladeren in een straffe wind. Het was koel in deze kamer, veel kouder dan in een kamer vol mensen, want vampiers gaven geen lichaamswarmte af. Wills mouw schoof een stukje omhoog toen hij op de zak van zijn vest klopte, en ze zag dat hij kippenvel had. Misschien hadden de menselijke metgezellen van vampiers het wel altijd koud.


    Er ging gefluister op in het publiek en Tessa rukte haar blik los van Will. Het licht van de kandelabers bereikte niet alle hoeken van de kamer; delen van het toneel – achterin – waren beschaduwd en zelfs Tessa’s vampierogen konden niet zien wat er in de duisternis bewoog. Totdat de Quincey plotseling uit de schaduwen naar voren stapte.


    Het publiek zweeg. De Quincey grijnsde. Het was een maniakale grijns met hoektanden, die zijn hele gezicht transformeerde. Hij zag er woest en wild uit, haast wolfachtig. Een zacht geroezemoes van goedkeuring steeg op van het publiek, zoals een menselijk publiek zijn goedkeuring zou uiten voor een acteur met een buitengewone uitstraling.


    ‘Goedenavond,’ begon de Quincey. ‘Welkom, vrienden. Jullie die hier aanwezig zijn’ – en hij glimlachte recht naar Tessa, die zo nerveus was dat ze hem alleen maar kon aanstaren – ‘zijn de trotse zonen en dochters van de nachtkinderen. Wij buigen niet onder het juk dat de Wet heet. Wij leggen geen verantwoording af aan de Nephilim. Noch zullen we onze eeuwenoude gebruiken afzweren omdat zij dat zeggen.’


    Het effect dat de Quinceys speech op Will had, kon Tessa onmogelijk ontgaan. Hij was gespannen als een veer, zijn handen lagen verstrengeld op zijn schoot en de adertjes in zijn nek bolden op.


    ‘We hebben een gevangene,’ ging de Quincey door. ‘Zijn misdaad is dat hij de nachtkinderen heeft verraden.’ Hij liet zijn blik over het publiek van verwachtingsvolle vampiers glijden. ‘En wat is de straf voor dergelijk verraad?’


    ‘De dood!’ riep een stem. Het was de vrouwelijke vampier Delilah. Ze zat op het puntje van haar stoel, met een afschrikwekkend gretig gezicht.


    De andere vampiers namen die roep over. ‘De dood! De dood!’


    Er glipten nog meer schimmige omtrekken tussen de gordijnen achter het podium door. Het waren twee vampiers, met tussen hen in de worstelende gedaante van een menselijke man. Zijn gezicht ging verborgen onder een zwarte kap en het enige wat Tessa van hem kon zien, was dat hij slank was, waarschijnlijk jong… en vuil. Zijn fraaie kleding was gescheurd en gerafeld en zijn blote voeten lieten bloederige vegen op de planken achter toen de vampiers hem naar voren sleepten en in de stoel kwakten. Een zacht kreetje van medelijden ontsnapte aan Tessa’s keel; ze voelde dat Will zich naast haar spande.


    De man bleef zich zwakjes verzetten als een insect op een speld terwijl de vampiers zijn polsen en enkels aan de stoel boeiden en achteruitstapten. De Quincey grijnsde. Zijn hoektanden glansden als ivoren naalden terwijl hij het publiek in keek. Tessa voelde de rusteloosheid van de vampiers, en nog meer dan alleen hun rusteloosheid: hun honger. Ze zagen er niet langer uit als een goed opgevoed publiek van menselijke theatergangers. Ze waren alert als leeuwen die prooi roken. Ze hingen met grote, gloeiende ogen en open mond naar voren in hun stoelen.


    ‘Wanneer roep je de Enclave op?’ vroeg Tessa op dringende fluistertoon aan Will.


    Wills stem klonk benepen. ‘Pas als hij hem laat bloeden. We moeten het hem zien doen.’


    ‘Will…’


    ‘Tessa.’ Hij fluisterde haar echte naam en zijn vingers omklemden de hare. ‘Stil nu.’


    Met tegenzin richtte Tessa haar aandacht weer op het podium, waar de Quincey naar de geketende gevangene toe liep. Hij bleef bij de stoel staan, stak zijn hand uit en streek met zijn dunne bleke vingers over de schouder van de man, licht als de aanraking van een spin. De gevangene bewoog zich met een ruk van wanhopige angst toen de hand van de vampier van zijn schouder naar zijn hals gleed. De Quincey legde twee witte vingers tegen zijn halsslagader, als een dokter die de hartslag van een patiënt controleert.


    De Quincey droeg een zilveren ring om zijn vinger, zag Tessa, en de ene kant daarvan was tot een naaldpunt geslepen, die naar voren stak als hij zijn vuist balde. Er was een fonkeling van zilver te zien en de gevangene schreeuwde; het eerste geluid dat ze van hem hoorden. Dat geluid had iets bekends.


    Er verscheen een dunne rode streep op de keel van de gevangene, als een lus van rood garen. Bloed welde op en liep omlaag naar de holte van zijn sleutelbeen. De man kronkelde en verzette zich toen de Quincey, met een gezicht dat nu een masker van honger was, twee vingers in het bloed drukte en ze naar zijn mond bracht. Het publiek siste en kreunde, amper in staat te blijven zitten. Tessa keek naar een vrouw met een hoed met een witte pluim. Haar mond stond open en haar kin was nat van het kwijl.


    ‘Will,’ mompelde Tessa. ‘Will, alsjeblieft.’


    Will keek langs haar heen naar Magnus. ‘Magnus. Haal haar hier weg.’


    Tessa kwam in opstand tegen het idee om weggestuurd te worden. ‘Will, nee, ik red me wel…’


    Wills stem klonk rustig, maar zijn ogen fonkelden. ‘We hebben dit al besproken. Ga, anders roep ik de Enclave niet op. Ga, of die man sterft.’


    ‘Kom.’ Dit kwam van Magnus, die zijn hand op Tessa’s elleboog legde en haar hielp opstaan. Met tegenzin liet ze zich overeind trekken en in de richting van de deuren leiden. Ze keek ongerust om zich heen om te zien of niemand hun vertrek opmerkte, maar geen van de vampiers keek naar hen. Alle aandacht ging uit naar de Quincey en de gevangene, en vele vampiers stonden al overeind, sissend en joelend met onmenselijk hongerige stemmen.


    Te midden van het opgewonden publiek zat Will nog op zijn stoel, naar voren gebogen als een jachthond die aan de leiband trekt. Hij schoof zijn linkerhand in de zak van zijn vest en haalde er iets van koper uit.


    De fosfor.


    Magnus trok de deur open. ‘Snel.’


    Tessa aarzelde en keek om naar het podium. De Quincey was achter de gevangene gaan staan. Zijn grijnzende mond was besmeurd met bloed. Hij greep de kap op het hoofd van de gevangene vast.


    Will stond op en stak de fosfor omhoog. Magnus trok vloekend aan Tessa’s arm. Ze draaide zich half om om met hem mee te gaan, maar verstijfde toen de Quincey de zwarte kap afrukte en het gezicht van de gevangene onthulde.


    Zijn gezicht was opgezet en beurs. Zijn ene oog was blauw en dichtgezwollen. Zijn blonde haar zat tegen zijn hoofdhuid geplakt van het bloed en zweet. Maar dat maakte allemaal niet uit; Tessa zou hem uit duizenden hebben herkend. Nu wist ze waarom die kreet van pijn zo bekend had geklonken.


    Het was Nathaniel.
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    Weinigen zijn engelen


    
      We all are men,

      In our own natures frail, and capable

      Of our flesh; few are angels


      – Shakespeare, King Henry viii

    


    Tessa gilde.


    Het was geen menselijke gil, maar een vampiergil. Ze herkende het geluid dat uit haar keel kwam amper; het klonk als brekend glas. Pas later besefte ze dat ze woorden gilde. Ze dacht dat ze de naam van haar broer zou uitschreeuwen, maar dat was niet zo.


    ‘Will!’ schreeuwde ze. ‘Will, nu! Doe het nu!’


    Er gingen kreten op in de kamer. Tientallen witte gezichten draaiden naar Tessa toe. Haar schreeuw was door hun bloeddorst heen gedrongen. De Quincey stond roerloos op het toneel; zelfs Nathaniel staarde versuft naar haar, alsof hij zich afvroeg of haar geschreeuw een droom was die voortkwam uit zijn pijn.


    Will aarzelde, met zijn vinger op de knop van de fosfor. Zijn blik ontmoette die van Tessa. Het duurde maar een fractie van een seconde, maar de Quincey zag die blik.


    De uitdrukking op zijn gezicht veranderde, zijn hand kwam omhoog en hij wees recht naar Will. ‘Die jongen!’ blafte hij. ‘Hou hem tegen!’


    Will rukte zijn blik van Tessa los. De vampiers stonden al overeind en kwamen met ogen die glinsterden van woede en honger zijn kant op. Will keek langs hen heen naar de Quincey, die woedend naar Will staarde. Er was geen angst in Wills ogen te zien toen hij in die van de vampier keek… geen aarzeling, en geen verbazing.


    ‘Ik ben geen jongen,’ zei hij. ‘Ik ben Nephilim.’ En hij drukte op de knop.


    Tessa zette zich schrap voor een flits van wit heksenlicht. In plaats daarvan klonk er een luid gesis toen de vlammen van de kaarsen in de kandelabers naar het plafond schoten. Vonken spatten rond en er belandden gloeiende sintels op de vloer, in de gordijnen, in de jurken van de vrouwen. Plotseling was de kamer gevuld met kolkende zwarte rook en schrille, afschuwelijke kreten.


    Tessa kon Will niet meer zien. Ze wilde naar voren duiken, maar Magnus – ze was al bijna vergeten dat hij er was – pakte haar stevig bij de pols. ‘Theresa, nee,’ zei hij, en toen ze reageerde door harder te trekken, waarschuwde hij: ‘Theresa Gray! Je bent nu een vampier! Als je vlam vat, vlieg je in brand als aanmaakhout…’


    Op dat moment landde er een vonk op de witte pruik van vrouwe Delilah. Hij vloog in brand. Met een kreet probeerde ze hem van haar hoofd te rukken, maar toen haar handen in aanraking kwamen met de vlammen, vlogen ook die in brand alsof ze van papier waren gemaakt. Binnen een seconde brandden allebei haar armen als fakkels. Jankend rende ze naar de deur, maar het vuur was sneller dan zij. Nog een paar seconden later was ze omhuld door een vlammenzee. Tessa zag alleen nog de omtrek van een zwartgeblakerde gedaante binnen de vlammen schreeuwen en kronkelen.


    ‘Snap je wat ik bedoel?’ schreeuwde Magnus in Tessa’s oor om zich verstaanbaar te maken bij het gejammer van de vampiers, die alle kanten op renden om aan het vuur te ontkomen.


    ‘Laat me los!’ krijste Tessa. De Quincey was in de drukte gesprongen. Nathaniel zat alleen op het podium, schijnbaar bewusteloos en uitsluitend door zijn boeien op de stoel gehouden. ‘Dat is mijn broer. Mijn broer!’


    Magnus staarde haar aan. Gebruikmakend van zijn verwarring rukte Tessa haar arm los en rende naar het podium toe. Het was een chaos: vampiers renden heen en weer, de meeste op weg naar de deur. De vampiers bij de deur werkten elkaar met hun ellebogen opzij om als eerste naar buiten te komen; andere waren de andere kant op gegaan en renden naar de openslaande tuindeuren.


    Tessa zwenkte om een omgevallen stoel heen en botste bijna tegen de roodharige vampier in de blauwe jurk die eerder zo kwaad naar haar had gekeken. Nu zag ze er doodsbang uit. Ze dook op Tessa af… en struikelde. Haar mond ging open om te gillen… maar er spoot een straal bloed uit. Haar gezicht zakte in, de huid verging tot stof, dat van haar schedel afstroomde. Haar rode haar verdorde en werd grijs, de huid op haar armen veranderde in poeder, en na een laatste wanhopige kreet bleef er van de vampier alleen een draderig hoopje botten en stof in een lege satijnen jurk over.


    Tessa kokhalsde, rukte haar blik los van de overblijfselen en zag Will. Hij stond recht voor haar met een lang zilveren mes in zijn hand; het lemmet was besmeurd met bloed. Zijn gezicht was ook bloederig en zijn ogen stonden wild. ‘Wat doe jij hier verdomme nog?’ riep hij naar Tessa. ‘Jij ongelooflijk stomme…’


    Tessa hoorde het geluid eerder dan Will: een ijl, jankend geluid als van een kapotte machine. De blonde jongen in het grijze jasje – de menselijke dienaar wiens bloed vrouwe Delilah eerder die avond had gedronken – rende op Will af. Er kwam een schril gejammer uit zijn keel en zijn gezicht zat onder de vegen van tranen en bloed. Hij had een afgebroken stoelpoot in zijn hand; het uiteinde ervan was gekarteld en scherp.


    ‘Will, kijk uit!’ riep Tessa, en Will draaide zich om. Hij bewoog zich heel snel, zag Tessa, en het mes in zijn hand was een zilveren fonkeling in het rokerige halfduister. Toen hij weer stilstond, lag de jongen op de grond, met het mes in zijn borst. Bloed welde op om de wond, dikker en donkerder dan vampierbloed.


    Will staarde met een asgrauw gezicht naar hem. ‘Ik dacht…’


    ‘Hij zou je hebben vermoord,’ zei Tessa.


    ‘Daar weet je niks van,’ zei Will. Hij schudde zijn hoofd één keer, alsof hij haar stem van zich afschudde, of de aanblik van de jongen op de grond. De onderdaan zag er heel jong uit en zijn verwrongen gezicht was verzacht in de dood. ‘Ik zei dat je weg moest…’


    ‘Dat is mijn broer,’ zei Tessa, wijzend naar het podium. Nathaniel was nog bewusteloos en hing slap in zijn boeien. Als er niet nog steeds bloed uit de wond in zijn nek had gestroomd, zou ze hebben gedacht dat hij dood was. ‘Nathaniel. In die stoel.’


    Wills ogen werden groot van verbazing. ‘Maar hoe…’ begon hij. Hij kreeg echter niet de kans om zijn vraag af te maken. Op dat moment klonk het geluid van brekend glas. De ramen barstten naar binnen en de kamer was plotseling gevuld met schaduwjagers in hun donkere strijdtenues. Ze dreven een schreeuwende, verwarde groep vampiers voor zich uit die naar de tuin waren gevlucht. Er kwamen nu ook schaduwjagers door de andere deuren binnen. Ze dreven nog meer vampiers voor zich uit, als honden die schapen naar een omheining dreven. De Quincey wankelde voor de andere vampiers uit, met een bleek gezicht besmeurd met as en ontblote tanden.


    Tessa zag Henry tussen de Nephilim, eenvoudig herkenbaar aan zijn rossige haar. Charlotte was er ook, gekleed als een man in een donker strijdtenue, net als de vrouwen die Tessa in het boek van de schaduwjagers had gezien. Charlotte oogde klein, vastberaden en verbazingwekkend fel. En dan was Jem er nog. Zijn tenue deed hem nog bleker lijken en de zwarte tekens op zijn huid staken af als inkt op papier. In de drukte herkende ze ook Gabriel Lightwood, zijn vader Benedict en de slanke, zwartharige mevrouw Highsmith. Magnus beende achter hen aan, en er vlogen blauwe vonken van zijn handen toen hij gebaarde.


    Will zuchtte diep en er keerde wat kleur terug op zijn wangen. ‘Ik wist niet zeker of ze zouden komen,’ mompelde hij, ‘toen de fosfor het niet deed.’ Hij maakte zijn blik los van zijn vrienden en keek Tessa aan. ‘Ga naar je broer. Daar blijf je wel bij het ergste uit de buurt. Hoop ik.’


    Hij draaide zich om en liep zonder nog om te kijken bij haar weg. De Nephilim hadden de overige vampiers, degenen die niet ten prooi waren gevallen aan het vuur – of aan Will – bijeengedreven in het midden van een kring van schaduwjagers. De Quincey torende boven de rest uit. Zijn bleke gezicht was verwrongen van razernij en zijn overhemd was bevlekt met bloed; of het van hemzelf of van iemand anders was, viel niet te bepalen. De andere vampiers stonden ineengedoken achter hem als kinderen achter hun vader, en ze zagen er tegelijkertijd bloeddorstig en ellendig uit.


    ‘De Wet,’ grauwde de Quincey toen Benedict Lightwood met een glanzend mes in zijn rechterhand naar hem toe stapte. In het lemmet waren zwarte runen geëtst. ‘De Wet beschermt ons. We geven ons over. De Wet…’


    ‘Je hebt de Wet overtreden,’ grauwde Benedict. ‘Daarom strekt de bescherming ervan zich niet langer tot jou uit. De straf daarvoor is de dood.’


    ‘Eén aardse,’ zei de Quincey met een blik op Nathaniel. ‘Eén aardse die ook de Wet van het Verbond heeft geschonden…’


    ‘De Wet geldt niet voor aardsen. Zij kunnen niet gehouden worden aan de wetten van een wereld waar ze niets van weten.’


    ‘Die knul is waardeloos,’ zei de Quincey. ‘Je weet niet hoe waardeloos hij is. Wil je echt ons bondgenootschap tenietdoen vanwege één waardeloze aardse?’


    ‘Het is meer dan alleen maar één aardse!’ riep Charlotte, en ze haalde het papier onder haar jas vandaan dat Will uit de bibliotheek had meegenomen. Tessa had niet eens gezien dat Will het aan Charlotte had gegeven. ‘En deze bezweringen? Dacht je dat we die niet zouden vinden? Deze… deze zwarte magie is strikt verboden door het Verbond!’


    De Quinceys gezicht verraadde slechts een spoortje verbazing. ‘Hoe kom je daaraan?’


    Charlottes mond was een harde, dunne streep. ‘Dat maakt niet uit.’


    ‘Wat je ook denkt te weten…’ begon de Quincey.


    ‘We weten genoeg!’ Charlottes stem klonk hartstochtelijk. ‘We weten dat je ons haat en veracht! We weten dat je bondgenootschap met ons pure misleiding was!’


    ‘Is het nu dan ook al een schending van de Wet van het Verbond om een hekel te hebben aan schaduwjagers?’ vroeg de Quincey, maar de snerende toon was uit zijn stem verdwenen en hij klonk aangedaan.


    ‘Speel geen spelletjes met ons,’ snauwde Benedict. ‘Na alles wat we voor je hebben gedaan nadat de Akkoorden tot Wet waren verheven… Waarom? We hebben geprobeerd jullie als gelijken te behandelen…’


    De Quinceys gezicht verwrong. ‘Gelijken? Je weet niet eens wat dat woord betekent. Jullie kunnen je overtuigingen niet lang genoeg loslaten, jullie geloof in je eigen inherente superioriteit, om daar werkelijk invulling aan te geven. Gelijken? Waar zijn dan onze zetels in de Raad? Waar is onze ambassade in Idris?’


    ‘Maar dat… dat is belachelijk,’ protesteerde Charlotte, hoewel ze verbleekt was.


    Benedict keek Charlotte ongeduldig aan. ‘En irrelevant. Dit is allemaal geen excuus voor je gedrag, de Quincey. Terwijl jij bij ons in de Raad zat en deed alsof je vrede wilde, overtrad je achter onze rug om de Wet en bespotte je onze macht. Geef je over, vertel ons wat we weten willen, en misschien laten we je clan dan leven. Anders zal er geen genade worden geschonken.’


    Een andere vampier liet van zich horen. Het was een van de mannen die Nathaniel aan zijn stoel hadden gebonden, een grote man met rood haar en een kwaad gezicht. ‘Als we nog meer bewijs nodig hadden dat de Nephilim hun beloften van vrede nooit echt meenden, dan is dit het wel. Waag het ons aan te vallen, schaduwjagers, dan hebben jullie oorlog!’


    Benedict grijnsde. ‘Laat de oorlog dan maar hier beginnen.’ Hij smeet het mes naar de Quincey toe. Het tuimelde door de lucht… en zakte tot aan het heft in de borst van de roodharige vampier, die zich voor zijn clanleider had geworpen. Hij ontplofte in een wolk van bloed terwijl de andere vampiers krijsten. Jankend dook de Quincey op Benedict af. De andere vampiers leken te ontwaken uit hun paniek en verdoving en volgden snel zijn voorbeeld. Binnen een paar seconden was de kamer vol geschreeuw en chaos.


    Tessa kwam ook weer in beweging. Ze greep haar rokken bij elkaar, rende naar het podium en liet zich op haar knieën bij Nathaniels stoel vallen. Zijn hoofd hing slap opzij en zijn ogen waren dicht. Het bloeden van de wond in zijn hals was vertraagd tot een paar druppeltjes. Tessa greep zijn kin vast. ‘Nate,’ fluisterde ze. ‘Nate, ik ben het.’


    Hij kreunde, maar verder reageerde hij niet. Tessa beet op haar lip en concentreerde zich op de boeien waarmee zijn polsen aan de stoel waren gebonden. Ze waren van hard ijzer en met spijkers aan de stevige stoelleuningen bevestigd; kennelijk was het de bedoeling dat ze zelfs tegen de kracht van een vampier bestand waren. Tessa trok eraan tot haar vingers bloedden, maar er zat geen beweging in. Had ze maar een van Wills messen.


    Ze keek achterom. Er hing nog steeds donkere rook en te midden van het wervelende zwart zag ze felle flitsen. Dat waren de helwitte dolken van de schaduwjagers, waarvan Tessa nu wist dat ze serafijnendolken heetten en gloeiend tot leven werden gewekt door de naam van een engel uit te spreken. Vampierbloed spatte van de lemmeten af, helderrood als een handvol robijnen. Ze besefte – met een verbaasde schok, want in het begin was ze doodsbang voor de vampiers geweest – dat de vampiers hier in het nadeel waren. Hoewel de nachtkinderen fel en heel snel waren, waren de schaduwjagers bijna net zo snel, en zij hadden het voordeel van hun goede wapens en training. De ene na de andere vampier viel ten prooi aan de serafijnendolken. Bloed stroomde over de vloer en doordrenkte de Perzische tapijten.


    Op één plek trok de rook even op, waardoor Tessa kon zien hoe Charlotte een potige vampier in een grijs smokingjasje uitschakelde. Ze haalde het lemmet van haar mes over zijn keel. Zijn bloed spatte tegen de muur, hij zonk grauwend op zijn knieën, en Charlotte maakte hem af met een messteek in de borst.


    Er verscheen een waas van beweging achter Charlotte; het was Will, achtervolgd door een vampier met wilde ogen en een zilveren pistool. Hij richtte het op Will en vuurde. Will dook neer en gleed een stukje over de bloederige vloer, kwam soepel weer overeind en sprong op een fluwelen stoel. Hij dook onder een volgend schot door, sprong weer, en Tessa keek vol ongeloof toe terwijl hij lichtvoetig over een rij stoelleuningen rende en van de laatste afsprong. Hij draaide zich naar de vampier om, die nu tegenover hem aan de andere kant van de kamer stond. Op de een of andere manier was er een mes met een kort lemmet in Wills hand verschenen. Hij gooide het. De vampier dook opzij, maar was net niet snel genoeg; het mes belandde in zijn schouder. Hij brulde van pijn en wilde het mes grijpen, toen er uit het niets een slanke, donkere schaduw opdoemde. Iets zilverachtigs fonkelde en de vampier werd opgeblazen in een wolk van bloed en stof. Toen het stof neerdaalde, zag Tessa Jem staan, met een lang mes nog geheven in zijn vuist. Hij grijnsde en schopte het zilveren pistool dat tussen de overblijfselen van de vampier was beland opzij. Het stuiterde over de vloer en kwam tot stilstand aan Wills voeten. Will knikte naar Jem en grijnsde terug, griste het pistool van de vloer en propte het achter zijn riem.


    ‘Will!’ riep Tessa naar hem, hoewel ze niet zeker wist of hij haar wel zou kunnen horen bij dit lawaai. ‘Will…’


    Op dat moment werd de achterkant van haar jurk vastgegrepen en vloog ze achterwaarts de lucht in. Het voelde alsof ze was gegrepen door de klauwen van een enorme vogel. Tessa gilde één keer toen ze naar voren werd gekegeld en over de vloer gleed. Ze raakte een stapel stoelen, die met een oorverdovende klap tegen de grond gingen, en keek met een kreet van pijn op.


    De Quincey stond over haar heen. Zijn zwarte ogen waren wild, roodomrand, zijn witte haar hing in piekerige slierten over zijn voorhoofd en zijn overhemd was aan de voorkant opengesneden; de randen van de scheur waren nat van het bloed. Hij moest een wond hebben opgelopen, alleen niet diep genoeg om dodelijk te zijn, en kennelijk had hij zichzelf al genezen, want op de huid onder het gescheurde hemd was niets te zien. ‘Kreng,’ grauwde hij naar Tessa. ‘Leugenachtig, verraderlijk kreng. Jij hebt die jongen meegenomen, Camille. Die Nephilim.’


    Tessa krabbelde achteruit; haar rug raakte de berg omgevallen stoelen.


    ‘Ik had je weer welkom willen heten bij de clan, zelfs na je walgelijke… avontuurtje met die lykantroop. Ik tolereer die belachelijke heksenmeester van je. En zo beloon je me. Zo beloon je ons.’ Hij stak zijn handen naar haar uit; ze waren besmeurd met zwarte as. ‘Zie je dit?’ vroeg hij. ‘Het stof van onze doden. Dode vampiers. En jij hebt ze verraden aan de Nephilim.’ Dat laatste woord spuugde hij uit alsof het vergif was.


    Er borrelde iets in Tessa’s keel omhoog. Gelach. Niet haar gelach, maar dat van Camille. ‘“Walgelijk avontuurtje?”’ De woorden kwamen uit Tessa’s mond voordat ze ze kon tegenhouden. Het leek alsof ze er geen controle over had. ‘“Ik hield van hem… zoals jij nooit van me hebt gehouden… zoals je nooit van wat dan ook hebt gehouden. En jij vermoordde hem, gewoon om de clan te laten zien dat je het kon. Ik wil dat je weet hoe het is om alles te verliezen wat belangrijk voor je is. Ik wil dat je weet, terwijl je huis afbrandt, je clan in de as wordt gelegd en je eigen ellendige leven eindigt, dat ik degene ben die je dit aandoet.”’


    Camille was even snel verdwenen als ze was gekomen en liet Tessa uitgeput en geschokt achter. Maar dat weerhield haar er niet van om met haar handen tussen de kapotte stoelen achter haar te graaien. Er moest iets liggen, een brokstuk dat ze als wapen kon gebruiken. De Quincey staarde haar geschokt aan, met open mond. Tessa vermoedde dat er nog nooit iemand zo tegen hem had gesproken, en al helemaal geen andere vampier.


    ‘Misschien,’ zei hij. ‘Misschien heb ik je onderschat. Misschien vernietig jij me wel.’ Hij kwam naar haar toe en stak zijn handen uit. ‘Maar ik neem jou mee…’


    Tessa’s vingers sloten zich om een stoelpoot; zonder erbij na te denken zwaaide ze de stoel omhoog en liet hem met een klap op de Quinceys rug neerkomen. Ze was opgetogen toen hij schreeuwde en achteruitwankelde. Terwijl de vampier zijn rug rechtte, krabbelde ze overeind en haalde nog eens met de stoel naar hem uit. Deze keer raakte een kartelig stuk van de armleuning hem in zijn gezicht en opende daar een lange, rode snee. Zijn lippen weken van zijn tanden in een stille grauw en hij sprong… Het leek op de geruisloze sprong van een kat. Hij duwde Tessa tegen de grond, belandde boven op haar en mepte de stoel uit haar hand. Toen hij met ontblote tanden op haar keel af dook, harkte zij met haar nagels over zijn gezicht, maar toen zijn bloed op haar droop, brandde dat als zuur. Ze gilde en haalde nog harder naar hem uit, maar hij lachte alleen; zijn pupillen waren helemaal verdwenen in het zwart van zijn ogen en hij zag er volkomen onmenselijk uit, als een soort monsterlijke, bloeddorstige slang.


    Hij pakte haar polsen beet en drukte ze aan weerskanten van haar lichaam hard tegen de grond. ‘Camille,’ zei hij, over haar heen gebogen en pratend met een dikke stem. ‘Stil, kleine Camille. Het is zo voorbij…’ Hij kromde zijn hoofd naar achteren als een aanvallende cobra.


    Doodsbang probeerde Tessa haar vastgepinde benen te bevrijden om hem te trappen, zo hard als ze kon…


    Plotseling brulde hij het uit. Hij begon te kronkelen, en Tessa zag dat een hand zijn haar had vastgegrepen, zijn hoofd naar achteren rukte en hem overeind sleurde. Een hand met wervelende zwarte tekens erop.


    Wills hand.


    De Quincey werd schreeuwend overeind getrokken, met zijn handen tegen zijn hoofd gedrukt. Tessa stond op en staarde naar Will toen die de jankende vampier minachtend van zich afsmeet. Will glimlachte niet meer, maar zijn ogen glinsterden, en Tessa zag nu waarom Magnus de kleur ervan had beschreven als die van de avondlucht in de hel.


    ‘Nephilim.’ De Quincey wankelde, rechtte zijn rug en spuugde voor Wills voeten.


    Will trok het pistool achter zijn riem vandaan en richtte het op de Quincey. ‘Je bent een gruwel van de duivel zelf, hè? Je verdient het niet eens om in deze wereld te leven met de rest van ons, en als we je dan uit medelijden toch laten leven, smijt je dat geschenk in ons gezicht terug.’


    ‘Alsof we jullie medelijden nodig hebben,’ antwoordde de Quincey. ‘Alsof wij minder zijn dan jullie. Jullie Nephilim spelen voor…’ Hij brak abrupt zijn zin af. Hij was zo besmeurd met vuil dat het moeilijk te zien was, maar het leek erop dat de snee in zijn gezicht alweer genezen was.


    ‘Voor wat?’ Will haalde de veiligheidspal van het pistool; de klik was luid, zelfs bij het lawaai van de strijd. ‘Zeg het.’


    De ogen van de vampier gloeiden. ‘Zeg wát?’


    ‘God,’ zei Will. ‘Je wilde zeggen dat wij Nephilim voor God spelen, toch? Alleen kun je dat woord niet eens zeggen. Bespot de Bijbel zoveel je wilt met je verzamelingetje, je kunt dat woord nog steeds niet uitspreken.’ Zijn vinger was wit om de trekker van het pistool. ‘Zeg het. Zeg het, en ik laat je leven.’


    De vampier ontblootte zijn tanden. ‘Je kunt me niet vermoorden met dat… dat stomme mensenspeelgoed.’


    ‘Als de kogel door je hart gaat,’ zei Will met vaste hand, ‘dan ga je dood. En ik kan heel goed mikken.’


    Tessa bleef verstijfd naar het tafereel staan staren. Ze wilde achteruitstappen, naar Nathaniel toe gaan, maar ze durfde zich niet te bewegen.


    De Quincey hief zijn hoofd. Hij opende zijn mond. Er kwam een ijl gereutel over zijn lippen toen hij probeerde een woord uit te spreken dat zijn ziel hem niet toestond uit te spreken. Hij maakte een verstikt geluid en drukte zijn hand tegen zijn keel. Will begon te lachen…


    En de vampier sprong. Met een gezicht dat was verwrongen van razernij en pijn dook hij jankend op Will af. Er volgde een waas van beweging, het pistool ging af en er verscheen een wolk van bloed. Will raakte de vloer, het pistool vloog uit zijn hand, de vampier belandde boven op hem… Tessa rende naar het pistool toe, raapte het op en draaide zich om. Ze zag dat de Quincey Will van achteren had vastgegrepen, met zijn onderarm tegen Wills keel gedrukt. Ze hief met trillende handen het pistool… maar ze had nog nooit een pistool gebruikt, had nog nooit ergens op geschoten, en hoe moest ze op de vampier schieten zonder Will te raken? Will begon te stikken; zijn gezicht liep rood aan. De Quincey grauwde iets en verstrakte zijn greep…


    En Will liet zijn hoofd zakken en zette zijn tanden in de onderarm van de vampier. De Quincey gilde en rukte zijn arm weg. Will dook kokhalzend opzij, kwam op zijn knieën overeind en spuugde bloed op de grond. Toen hij opkeek, zat er glinsterend bloed op zijn kin. Zijn tanden waren ook rood toen hij – en Tessa kon haar ogen niet geloven – grijnsde, echt grijnsde, en aan de Quincey vroeg: ‘Hoe vond je dat, vampier? Daarstraks wilde je die aardse bijten. Nu weet je hoe dat voelt, hè?’


    De Quincey zat op zijn knieën en staarde van Will naar de lelijke rode wond in zijn arm, die zich al begon te sluiten, hoewel er nog steeds een spoortje donker bloed uit liep. ‘Daarvoor,’ zei hij, ‘zul je sterven, Nephilim.’


    Will spreidde zijn armen. Op zijn knieën, grijnzend als een demon, terwijl het bloed van zijn mond droop, leek hij zelf nog amper menselijk. ‘Kom me maar halen.’


    De Quincey bereidde zich voor op zijn sprong… en Tessa haalde de trekker over. Het pistool sloeg hard terug in haar hand, en de vampier viel opzij met een bloedende wond in zijn schouder. Ze had zijn hart gemist. Verdomme.


    Jankend van pijn begon de Quincey zich overeind te trekken. Tessa hief haar arm en haalde de trekker nog een keer over… Niets. Een zachte klik die haar vertelde dat het wapen leeg was.


    De Quincey lachte. Hij drukte nog steeds een hand tegen zijn schouder, hoewel het bloeden al bijna was opgehouden. ‘Camille,’ spuugde hij Tessa toe. ‘Voor jou kom ik straks terug. Je zult er spijt van krijgen dat je ooit herboren bent.’


    Tessa voelde een kilte diep in haar buik – niet alleen haar eigen angst, maar ook die van Camille. De Quincey ontblootte zijn tanden nog een laatste keer en draaide zich met onvoorstelbare snelheid om. Hij rende door de kamer en sprong op een hoog glazen raam af. Het barstte in een explosie van glas naar buiten; hij ging mee alsof hij op een golf werd gedragen en verdween in de nacht.


    Will vloekte. ‘We mogen hem niet kwijtraken…’ begon hij, en hij zette een stap naar voren. Maar hij draaide zich weer om toen Tessa gilde. Een verfomfaaide vampier was achter haar opgedoken en had haar bij de schouders gegrepen. Ze probeerde zich los te rukken, maar hij was te sterk. Ze hoorde hem verschrikkelijke dreigementen in haar oor mompelen, dat ze de nachtkinderen had verraden en dat hij haar met zijn tanden zou verscheuren.


    ‘Tessa!’ schreeuwde Will, en ze kon niet bepalen of hij kwaad klonk of dat het een andere emotie was. Hij reikte naar de glanzende wapens achter zijn riem. Zijn hand sloot zich om het heft van een serafijnendolk, en toen draaide de vampier Tessa naar zich toe. Ze zag een loerend wit gezicht, bloederige hoektanden, klaar om te bijten. De vampier kwam naar voren…


    En ontplofte in een wolk van stof en bloed. Hij loste op, het vlees smolt van zijn gezicht en handen, en heel even zag Tessa zijn zwartgeblakerde skelet voordat ook dat verkruimelde en er alleen een leeg hoopje kleding achterbleef. Kleding en een glanzend zilveren mes.


    Ze keek om. Jem stond een stukje verderop en oogde heel bleek. Hij hield een mes in zijn linkerhand; de rechter was leeg. Hij had een lange snee in zijn wang, maar verder leek hij ongedeerd. Zijn haar en ogen glansden fel zilver in het licht van de dovende vlammen. ‘Ik denk,’ zei hij, ‘dat dat de laatste was.’


    Verbaasd keek Tessa om zich heen. De chaos was over. Hier en daar liepen schaduwjagers door de puinhopen, sommige zaten op een stoel en werden verzorgd door genezers met cilinders, maar ze zag niet één vampier meer. De rook van de brand was bijna weg, hoewel er nog witte as van de verbrande gordijnen als sneeuw door de kamer dwarrelde.


    Will, bij wie het bloed nog van zijn kin droop, keek met opgetrokken wenkbrauwen naar Jem. ‘Mooie worp,’ zei hij.


    Jem schudde zijn hoofd. ‘Je hebt de Quincey gebeten,’ zei hij. ‘Stommeling. Hij is een vampier. Je weet wat het betekent als je een vampier bijt.’


    ‘Ik had geen keus,’ zei Will. ‘Hij wurgde me.’


    ‘Weet ik,’ zei Jem. ‘Maar kom op, Will. Alweer?’


    Uiteindelijk was Henry degene die Nathaniel van de martelstoel bevrijdde door met het plat van een zwaard op de boeien te rammen totdat ze losbraken. Nathaniel gleed op de vloer en bleef kermend liggen, in de armen van Tessa. Charlotte drentelde om hem heen, haalde natte doeken om Nates gezicht mee te betten en een gerafeld stuk gordijn om over hem heen te leggen. Daarna rende ze weg om een heftige discussie aan te gaan met Benedict Lightwood, waarbij ze afwisselend naar Tessa en Nathaniel wees en druk met haar handen gebaarde. Tessa, verdoofd en uitgeput, vroeg zich af waar Charlotte in vredesnaam mee bezig was.


    Maar het maakte eigenlijk niet uit. Het leek allemaal een droom. Ze zat op de vloer met Nathaniel terwijl de schaduwjagers om haar heen liepen en op elkaar tekenden met hun cilinders. Het was ongelooflijk om hun verwondingen te zien verdwijnen terwijl de genezende runen op hun huid werden gezet. Ze leken die tekens allemaal te kunnen maken. Tessa keek toe terwijl Jem grimassend van pijn zijn hemd openknoopte en een lange snee in zijn bleke schouder onthulde; hij keek met strakke lippen weg toen Will nauwgezet een teken vlak onder de wond aanbracht.


    Pas toen Will klaar was en naar haar toe kwam slenteren, besefte ze waarom ze zo moe was.


    ‘Je bent jezelf weer, zie ik,’ zei hij. Hij had een vochtige doek in zijn hand, maar had nog niet de moeite genomen om het bloed van zijn gezicht en hals te vegen.


    Tessa keek naar zichzelf. Het was waar. Op enig moment was ze Camille kwijtgeraakt en was ze weer zichzelf geworden. Ze moest wel heel versuft zijn geweest, dacht ze, dat ze de terugkeer van haar hartslag niet had opgemerkt. Haar hart klopte in haar borst als een trommel.


    ‘Ik wist niet dat je met pistolen kon omgaan,’ voegde Will eraan toe.


    ‘Kan ik ook niet,’ zei Tessa. ‘Misschien kan Camille het. Het was… instinctief.’ Ze beet op haar lip. ‘Niet dat het uitmaakt, aangezien het mislukte.’


    ‘We gebruiken ze niet vaak. Als je runen in het metaal van een vuurwapen of kogel etst, belemmert dat de ontbranding van het kruit; niemand weet waarom. Henry heeft geprobeerd om iets aan dat probleem te doen, uiteraard, maar zonder succes. En aangezien je demonen niet kunt doden zonder wapen voorzien van runen of een serafijnendolk, hebben wij niet veel aan vuurwapens. Vampiers gaan dood als je ze door het hart schiet, dat wel, en weerwolven kun je verwonden met een zilveren kogel, maar als je de belangrijkste organen mist, komen ze alleen maar kwader dan ooit achter je aan. Messen met runen werken gewoon beter voor onze doeleinden. Als je een vampier verwondt met een runenmes, heeft hij veel meer moeite om zichzelf te genezen.’


    Tessa keek hem standvastig aan. ‘Is het niet moeilijk?’


    Will gooide het vochtige doekje opzij. Het was rood van het bloed. ‘Is wat niet moeilijk?’


    ‘Vampiers doden,’ zei ze. ‘Het zijn dan misschien geen mensen, maar ze zien er wel uit als mensen. Ze hebben gevoel, net zoals mensen. Ze schreeuwen en bloeden. Is het niet moeilijk om ze af te slachten?’


    Wills kaak verstrakte. ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘En als je echt iets over ze wist…’


    ‘Camille heeft gevoel,’ zei ze. ‘Ze voelt liefde en haat.’


    ‘En ze leeft nog. Iedereen heeft keuzes, Tessa. Die vampiers zouden hier vanavond niet zijn geweest als ze die keuze niet hadden gemaakt.’ Hij keek naar Nathaniel, die slap op Tessa’s schoot lag. ‘En je broer ook niet, denk ik.’


    ‘Ik weet niet waarom de Quincey hem dood wilde hebben,’ zei Tessa zachtjes. ‘Ik weet niet wat hij heeft gedaan waar de vampiers zo kwaad om zijn.’


    ‘Tessa!’ Het was Charlotte, die snel als een kolibrie naar Tessa en Will toe kwam. Ze leek nog steeds zo klein en onschadelijk, dacht Tessa; ondanks haar strijdtenue en de zwarte tekens die als krullende slangen over haar huid lagen. ‘We hebben toestemming gekregen om je broer mee te nemen naar het Instituut,’ kondigde ze aan, gebarend naar Nathaniel met een kleine hand. ‘De vampiers hebben hem misschien gedrogeerd. Hij is beslist gebeten, en wie weet wat nog meer. Hij kan een duisterling worden… of erger, als wij er niets tegen doen. Hoe dan ook, ik denk toch niet dat ze hem in een aards ziekenhuis zouden kunnen helpen. Bij ons kunnen de Stille Broeders tenminste voor die arme jongen zorgen.’


    ‘Die arme jongen?’ herhaalde Will nogal onbeleefd. ‘Hij heeft dit toch wel een beetje aan zichzelf te danken, hè? Niemand heeft hem gedwongen om weg te lopen en zich met een stel benedenlingen in te laten.’


    ‘Toe, Will.’ Charlotte bekeek hem koeltjes. ‘Heb je niet een klein beetje inlevingsvermogen?’


    ‘Goeie god,’ zei Will, die van Charlotte naar Nate en weer terug keek. ‘Is er dan niks waar vrouwen onnozeler over doen dan de aanblik van een gewonde jonge vent?’


    Tessa kneep haar ogen naar hem samen. ‘Jij kunt beter de rest van het bloed van je gezicht vegen, anders ben jij de volgende.’


    Will gooide zijn handen in de lucht en beende weg. Charlotte keek naar Tessa met een flauwe, scheve glimlach. ‘Ik mag dat wel, hoe je Will in toom houdt.’


    Tessa schudde haar hoofd. ‘Niemand houdt Will in toom.’


    Er werd snel besloten dat Tessa en Nathaniel met Henry en Charlotte in de stadskoets zouden meerijden; Will en Jem zouden naar huis gaan in een kleinere koets die ze van Charlottes tante konden lenen, met Thomas als menner. De Lightwoods en de rest van de Enclave zouden achterblijven om de Quinceys huis te doorzoeken en de sporen van de strijd uit te wissen, zodat de aardsen de volgende ochtend niets zouden vinden. Will had willen blijven om mee te zoeken, maar Charlotte had daar een stokje voor gestoken. Hij had vampierbloed binnengekregen en moest zo snel mogelijk terug naar het Instituut om met zijn behandeling te beginnen.


    Maar Thomas wilde Will niet in de koets laten stappen, want hij zat nog onder het bloed. Met de mededeling dat hij binnen ‘een halve tel’ terug zou zijn, was Thomas op zoek gegaan naar een vochtig doekje. Will leunde tegen de koetsdeur en keek toe terwijl de leden van de Enclave als mieren de Quinceys huis in en uit liepen en documenten en andere dingen redden uit de resten van de brand.


    Thomas keerde terug met een natte doek, gaf hem aan Will en leunde tegen de zijkant van de koets, die wiebelde door zijn gewicht. Charlotte had Thomas altijd aangemoedigd om met Jem en Wills fysieke training mee te doen, en in de loop der jaren was Thomas van een mager kind uitgegroeid tot een man die zo groot en gespierd was dat kleermakers zich geen raad wisten met zijn maten. Will was dan misschien de betere vechter – vanwege zijn bloed – maar Thomas’ indrukwekkende postuur was niet gemakkelijk te negeren.


    Soms dacht Will onwillekeurig terug aan de tijd toen Thomas pas bij het Instituut was. Hij was lid van een familie die de Nephilim al jaren diende, maar hij was bij zijn geboorte zo zwak geweest dat niemand had verwacht dat hij lang zou leven. Op zijn twaalfde was hij naar het Instituut gestuurd, een jongen die zo klein was dat hij eerder negen dan twaalf leek. Will had Charlotte uitgelachen omdat ze hem een baan wilde geven, maar stiekem had hij gehoopt dat Thomas zou blijven, zodat er nog een jongen van zijn leeftijd in huis zou zijn. En ze waren een soort vrienden geweest, de schaduwjager en de jonge bediende… totdat Jem kwam en Will Thomas bijna vergat. Thomas had nooit de indruk gewekt dat hij hem dat kwalijk nam en was altijd net zo vriendelijk tegen Will blijven doen als hij iedereen behandelde.


    ‘Ik sla d’r elke keer weer steil van achterover als dit soort dingen gebeurt, en dat dan niet een van de buren toevallig een ommetje maakt,’ zei Thomas terwijl hij door de straat keek. Charlotte stond er altijd op dat de werknemers van het Instituut ‘fatsoenlijk’ spraken, maar Thomas’ volkse manier van praten kwam terug als hij dat even vergat.


    ‘Er zijn hier sterke onzichtbaarheidsrunen aan het werk.’ Will boende zijn gezicht en hals. ‘En ik denk dat hier in de straat behoorlijk wat niet-aardsen wonen die weten dat ze zich met hun eigen zaken moeten bemoeien als er schaduwjagers in de buurt zijn.’


    ‘Nou, jullie zijn een angstaanjagend stel, dat zeker,’ zei Thomas zo gelijkmoedig dat Will vermoedde dat hij werd uitgelachen. Thomas wees naar Wills gezicht. ‘Je hebt daar morgen een prachtig blauw oog als je er geen iratze op zet.’


    ‘Misschien wíl ik wel een blauw oog,’ zei Will kinderachtig. ‘Heb je daar weleens aan gedacht?’


    Thomas grijnsde en hees zich op de bok van de koets. Will schrobde nog meer opgedroogd vampierbloed van zijn handen en armen. Hij werd er zodanig door in beslag genomen dat hij het voor elkaar kreeg om Gabriel Lightwood bijna compleet te negeren toen de jongen uit de schaduwen verscheen en met een superieure glimlach op zijn gezicht naar Will toe slenterde.


    ‘Knap werk daar binnen, Herondale, met die brand en zo,’ sneerde Gabriel. ‘Maar goed dat wij binnenkwamen om je rotzooi op te ruimen, anders zou het hele plan in vlammen zijn opgegaan, samen met de resten van je reputatie.’


    ‘Wil je beweren dat er nog resten van mijn reputatie intact zijn?’ vroeg Will in geveinsd afgrijzen. ‘Dan heb ik duidelijk iets verkeerd gedaan. Of niets verkeerd gedaan, afhankelijk van hoe je het bekijkt.’ Hij sloeg tegen de zijkant van de koets. ‘Thomas! We moeten onmiddellijk naar het dichtstbijzijnde bordeel! Ik wil schandaal en losbandig gezelschap.’


    Thomas snoof en mompelde iets wat klonk als ‘kletskoek’, wat Will negeerde.


    Gabriels gezicht betrok. ‘Is er dan helemaal niks wat geen grap voor je is?’


    ‘Niks wat ik kan bedenken.’


    ‘Weet je, Will, er was een tijd dat ik dacht dat we vrienden konden zijn,’ zei Gabriel.


    ‘Er was een tijd dat ik dacht dat ik een fret was,’ antwoordde Will, ‘maar dat bleek door de opium te komen. Wist je dat die dat effect had? Ik wist het namelijk niet.’


    ‘Ik denk,’ zei Gabriel ijzig, ‘dat je er eens bij stil moet staan of grapjes over opium wel amusant of gepast zijn, gezien de… situatie van je vriend Carstairs.’


    Will verstijfde. Nog steeds op dezelfde toon vroeg hij: ‘Bedoel je zijn gebrek?’


    Gabriel knipperde met zijn ogen. ‘Wat?’


    ‘Zo noemde je het. In het Instituut. Zijn “gebrek”.’ Will gooide het bloederige doekje opzij. ‘En dan vraag jij je af waarom we geen vrienden zijn.’


    ‘Ik vroeg me gewoon af,’ zei Gabriel iets rustiger, ‘of je er nooit genoeg van kreeg.’


    ‘Waarvan?’


    ‘Van dat gedrag van je.’


    Will sloeg zijn armen over elkaar. Zijn ogen glinsterden gevaarlijk. ‘O, ik kan er nooit genoeg van krijgen. Wat trouwens precies is wat je zus tegen me zei toen…’


    De koetsdeur vloog open. Een hand schoot naar buiten, greep Will bij de kraag van zijn hemd en sleurde hem naar binnen. De deur sloeg achter hem dicht en Thomas, die stijf rechtop zat, greep de leidsels van de paarden. Even later zette de koets zich in beweging en bleef Gabriel hem woedend staan nakijken.


    ‘Wat haal je je in je hoofd?’ Jem, die Will op het bankje tegenover zich had gegooid, schudde zijn hoofd en zijn zilveren ogen glansden in het halfduister. Hij had zijn stok tussen zijn knieën staan en zijn hand rustte lichtjes op de drakenkop. De wandelstok was van Jems vader geweest, wist Will, en was voor hem gemaakt door een wapenmaker van de schaduwjagers in Beijing. ‘Gabriel Lightwood zo sarren… Waarom doe je dat? Wat heeft het voor nut?’


    ‘Je hebt gehoord wat hij over jou zei…’


    ‘Het kan me niet schelen wat hij over mij zegt. Het is wat iedereen denkt. Hij heeft alleen het lef om het hardop te zeggen.’ Jem boog zich naar voren en legde zijn kin op zijn hand. ‘Weet je, ik kan niet altijd blijven bijspringen om jouw ontbrekende gevoel voor zelfbehoud aan te vullen. Uiteindelijk zul je moeten leren het zonder mij te redden.’


    Will, zoals altijd, negeerde dat. ‘Gabriel Lightwood is niet bepaald een grote dreiging.’


    ‘Vergeet Gabriel dan. Is er een specifieke reden waarom je vampiers blijft bijten?’


    Will raakte het gedroogde bloed op zijn pols aan en glimlachte. ‘Ze verwachten het niet.’


    ‘Natuurlijk niet. Ze weten wat er gebeurt als we vampierbloed binnenkrijgen. Ze verwachten waarschijnlijk dat je er te slim voor bent.’


    ‘Die verwachting doet hun nooit veel goed, hè?’


    ‘Jou ook niet.’ Jem keek Will peinzend aan. Hij was de enige die nooit boos werd op Will. Wat Will ook deed, de meest extreme reactie die hij bij Jem leek te kunnen oproepen, was milde ergernis. ‘Wat gebeurde er daar binnen? We wachtten op het teken…’


    ‘Henry’s stomme fosfor deed het niet. In plaats van een lichtflits af te geven, stak hij de gordijnen in brand.’ Jem maakte een verstikt geluid. Will keek hem kwaad aan. ‘Dat is niet grappig. Ik wist niet of jullie wel zouden komen opdagen.’


    ‘Dacht je nou echt dat we niet zouden komen toen de hele boel als een fakkel begon te branden?’ vroeg Jem heel redelijk. ‘Ze konden je wel aan het roosteren zijn aan het spit; wisten wij veel.’


    ‘En Tessa, die domme meid, had de deur al uit moeten zijn met Magnus, maar ze wilde niet weggaan…’


    ‘Haar broer zat op een stoel in de kamer vastgebonden,’ merkte Jem op. ‘Ik weet niet of ík in dat geval zou zijn weggegaan.’


    ‘Ik zie dat je vastbesloten bent om me niet te snappen.’


    ‘Als je bedoelt dat er een mooi meisje in de kamer was en dat je daardoor afgeleid was, dan denk ik dat ik je best snap.’


    ‘Vind je haar mooi?’ Will was verbaasd; Jem gaf maar zelden zijn mening over dergelijke dingen.


    ‘Ja, en jij ook.’


    ‘Het was me eigenlijk niet opgevallen.’


    ‘Jawel, en het is mij opgevallen dat het jou is opgevallen.’ Jem glimlachte. Ondanks de stress van de strijd zag hij er vanavond gezond uit. Hij had kleur op zijn wangen en zijn ogen hadden een donkere, standvastige zilveren kleur. Soms, wanneer de ziekte op haar ergst was, verdween alle kleur uit zijn ogen en werden ze heel bleek, bijna wit, met die zwarte pupil als een stip in het midden, als as op sneeuw. In dat soort tijden ging hij ook ijlen. Will had Jem weleens vastgehouden als hij lag te stuiptrekken en te schreeuwen in vreemde talen en zijn ogen wegrolden in zijn kassen, en elke keer wanneer dat gebeurde, dacht hij dat dit het einde was, dat Jem nu echt zou sterven. Hij probeerde zich dan weleens in te denken wat hij naderhand zou doen, maar hij kon het zich niet voorstellen, net zomin als hij kon terugdenken aan zijn leven voordat hij naar het Instituut was gekomen. Hij kon het gewoon niet verdragen om lang aan die twee dingen te denken.


    Maar er waren ook andere keren, zoals nu, wanneer hij naar Jem keek, geen spoor van ziekte bij hem zag en zich afvroeg hoe een wereld zou zijn waarin Jem niet stervende was. En dat kon hij dan ook niet verdragen. Het was een verschrikkelijke, zwarte plek binnen in hem waar die angst vandaan kwam, een duistere stem die hij alleen het zwijgen kon opleggen met woede, risico’s en pijn.


    ‘Will.’ Jems stem doorbrak Wills onaangename overpeinzingen. ‘Heb je wel één woord gehoord van wat ik de afgelopen vijf minuten heb gezegd?’


    ‘Niet echt.’


    ‘We hoeven niet over Tessa te praten als je niet wilt.’


    ‘Het ligt niet aan Tessa.’ Dat was waar. Will had niet aan Tessa gedacht. Hij begon er goed in te worden om niet aan haar te denken; het kostte alleen wat vastberadenheid en oefening. ‘Een van de vampiers had een menselijke dienaar die op me afkwam. Ik heb hem gedood,’ zei Will. ‘Zonder er zelfs maar bij na te denken. Hij was gewoon een stomme mensenjongen, en ik heb hem vermoord.’


    ‘Hij was een duisterling,’ zei Jem. ‘Hij was al aan het veranderen. Het zou een kwestie van tijd zijn geweest.’


    ‘Hij was nog maar een jongen,’ herhaalde Will. Hij draaide zijn gezicht naar het raampje toe, hoewel hij door het heksenlicht in de koets alleen zijn eigen gezicht in de ruit weerspiegeld zag. ‘Als we thuiskomen, ga ik me bezatten,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik denk dat ik wel moet.’


    ‘Nee, dat ga je niet,’ zei Jem. ‘Je weet precies wat er gaat gebeuren als we thuiskomen.’


    Omdat hij gelijk had, keek Will hem chagrijnig aan.


    In de voorste koets zat Tessa op het fluwelen bankje tegenover Henry en Charlotte, die zachtjes praatten over de avond en hoe die was verlopen.


    Tessa liet hun woorden langs zich heen gaan en gaf er nauwelijks om. Er waren maar twee schaduwjagers omgekomen, maar de Quinceys ontsnapping was een ramp, en Charlotte was bang dat de Enclave boos op haar zou zijn. Henry probeerde haar gerust te stellen, maar Charlotte leek ontroostbaar. Tessa zou medelijden met haar hebben gehad als ze de fut had gehad om wat dan ook te voelen.


    Nathaniel lag met zijn hoofd op Tessa’s schoot. Ze boog zich over hem heen en streelde zijn vuile, vervilte haar met haar gehandschoende vingers. ‘Nate,’ zei ze, zo zachtjes dat ze hoopte dat Charlotte haar niet zou horen. ‘Het is nu allemaal goed. Alles is goed.’


    Nathaniels wimpers bewogen en zijn ogen gingen open. Hij tilde zijn hand op – zijn nagels waren gescheurd, zijn gewrichten opgezwollen – pakte haar hand stevig vast en verstrengelde zijn vingers met de hare. ‘Niet weggaan,’ zei hij met dikke keel. Zijn ogen zakten weer dicht; hij was steeds maar heel even bij bewustzijn, als het al echt bewustzijn was. ‘Tessie… blijf.’


    Niemand anders noemde haar ooit zo. Tessa sloot haar ogen en slikte tranen weg. Ze wilde niet dat Charlotte – of wie dan ook – haar zag huilen.
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    Bloed en water


    
      I dare not always touch her, lest the kiss

      Leave my lips charred. Yea, Lord, a little bliss,

      Brief bitter bliss, one hath for a great sin;

      Nathless thou knowest how sweet a thing it is.


      – Algernon Charles Swinburne, ‘Laus Veneris’

    


    Toen ze het Instituut bereikten, stonden Sophie en Agatha bij de open deuren te wachten met lantaarns. Tessa wankelde van vermoeidheid terwijl ze uit de koets stapte en was verbaasd en dankbaar dat Sophie kwam om haar de trap naar de deur op te helpen. Charlotte en Henry droegen Nathaniel tussen zich in. Achter hen kwam de koets met Will en Jem erin de poorten door rijden, en Thomas’ stem droeg ver in de koele nachtlucht toen hij een begroeting riep.


    Jessamine was nergens te zien, maar dat verbaasde Tessa niet.


    Ze legden Nathaniel in een slaapkamer die veel op die van Tessa leek: dezelfde zware, donkere meubels, hetzelfde grote bed en dezelfde kledingkast. Terwijl Charlotte en Agatha Nathaniel in bed stopten, liet Tessa zich in de stoel ernaast zakken, half koortsig van ongerustheid en uitputting. Stemmen – de zachte stemmen in de kamer van een zieke – roezemoesden om haar heen. Ze hoorde Charlotte iets zeggen over de Stille Broeders en Henry op gedempte toon antwoorden. Op enig moment verscheen Sophie en drong Tessa iets te drinken op. Het was warm en zoetzuur en langzaam stroomde er weer wat energie door haar aderen. Al snel kon ze rechtop zitten en een beetje om zich heen kijken, en ze besefte tot haar verbazing dat de kamer verlaten was, op haar en haar broer na. Iedereen was weg.


    Ze keek naar Nathaniel. Hij lag doodstil, met blauwe plekken in zijn gezicht en zijn vervilte haar op het kussen. Tessa dacht verdrietig terug aan de fraai geklede broer van vroeger, die zijn blonde haar altijd zo netjes borstelde, zijn schoenen onberispelijk poetste en altijd schone overhemden droeg. Deze Nathaniel zag er niet uit als de jongen die zijn zusje door de woonkamer had laten wervelen in een dans, zingend van pure levensvreugde.


    Ze boog zich naar voren om zijn gezicht beter te bekijken en zag vanuit haar ooghoeken een flits van beweging. Toen ze haar hoofd draaide, zag ze dat ze het zelf was, haar spiegelbeeld in de spiegel aan de muur. Ze zag er in Camilles jurk uit als een kind dat zich had verkleed, vond ze. Ze was te tenger voor zo’n druk versierde japon. Ze leek wel een kind… een dom kind. Geen wonder dat Will…


    ‘Tessie?’ Nathaniels stem, zwak en broos, haalde haar meteen terug van die gedachten over Will. ‘Tessie, laat me niet alleen. Ik denk dat ik ziek ben.’


    ‘Nate.’ Ze pakte zijn hand en kneep erin. ‘Het is goed. Het komt wel goed met je. Ze hebben artsen geroepen…’


    ‘Wie zijn “ze”?’ Zijn stem was een ijle kreet. ‘Waar zijn we? Ik ken het hier niet.’


    ‘Dit is het Instituut. Je bent hier veilig.’


    Nathaniel knipperde met zijn ogen. Er lagen donkere kringen onder, bijna zwart, en zijn lippen zaten onder de korstjes van wat op geronnen bloed leek. Zijn ogen dwaalden van de ene naar de andere kant zonder zich ergens op te richten. ‘Schaduwjagers.’ Het klonk als een zucht. ‘Ik dacht niet dat die echt bestonden… De magister,’ fluisterde Nathaniel ineens, en Tessa’s zenuwen trilden. ‘Hij zei dat ze de Wet waren. Hij zei dat ik ze moest vrezen. Maar er is geen Wet in deze wereld. Er is geen straf… alleen doden of gedood worden.’ Zijn stem werd luider. ‘Tessie, het spijt me zo… van alles…’


    ‘De magister. Bedoel je de Quincey?’ vroeg Tessa, maar Nate maakte een verstikt geluid en staarde met een angstige blik langs haar heen. Tessa liet zijn hand los en keek over haar schouder.


    Charlotte was bijna geluidloos de kamer in gekomen. Ze droeg nog steeds haar mannenkleding, hoewel ze er wel een ouderwetse lange cape overheen had aangetrokken, met een dubbele gesp bij de kraag. Ze oogde heel klein, deels omdat broeder Enoch naast haar stond en een enorme schaduw over de vloer wierp. Hij droeg dezelfde perkamentkleurige mantel als voorheen, hoewel zijn staf nu zwart was en de knop de vorm had van donkere vleugels. Hij droeg ook zijn kap, waardoor zijn gezicht in schaduwen werd gehuld.


    ‘Tessa,’ zei Charlotte. ‘Je herinnert je broeder Enoch nog wel. Hij is hier om Nathaniel te helpen.’


    Met een dierlijk gejank van angst pakte Nate Tessa’s pols vast. Ze keek hem onthutst aan. ‘Nathaniel? Wat is er?’


    ‘De Quincey heeft me over hen verteld,’ zei Nathaniel ademloos. ‘De gregori… de Stille Broeders. Ze kunnen je doden met een gedachte.’ Hij huiverde. ‘Tessa.’ Zijn stem was een fluistering. ‘Moet je zijn gezicht zien.’


    Tessa keek. Terwijl zij met haar broer praatte, had broeder Enoch zijn kap afgezet. De gladde kuilen van zijn oogkassen reflecteerden het heksenlicht, en het licht scheen meedogenloos op de zwarte hechtingen in zijn lippen.


    Charlotte zette een stap naar voren. ‘Als broeder Enoch meneer Gray even kan onderzoeken…’


    ‘Nee!’ riep Tessa. Ze rukte haar arm uit Nates greep en ging tussen haar broer en de twee anderen in staan. ‘Raak hem niet aan.’


    Charlotte aarzelde met een ongerust gezicht. ‘De Stille Broeders zijn onze beste genezers. Zonder broeder Enoch kan Nathaniel…’ Haar stem stierf weg. ‘Nou, dan is er niet veel wat we voor hem kunnen doen.’


    Theresa Gray.


    Het duurde even voordat ze in de gaten had dat dat woord, haar naam, niet hardop was uitgesproken. In plaats daarvan had het als een flard van een half vergeten liedje door haar hoofd gegalmd, maar niet in de stem van haar eigen gedachten. Deze gedachte kwam van buiten, was een indringer, van een ander. Broeder Enochs stem. Zo had hij ook tegen haar gesproken toen hij de kamer had verlaten op haar eerste dag in het Instituut.


    Het is interessant, Theresa Gray, ging broeder Enoch door, dat jij een benedenling bent, en je broer niet. Hoe is dat gekomen?


    Tessa bleef heel stil staan. ‘Kunt u… Kunt u dat zien door gewoon naar hem te kijken?’


    ‘Tessie!’ Nathaniel duwde zich overeind tegen de kussens. Er was een blos op zijn bleke wangen verschenen. ‘Wat doe je? Waarom praat je tegen die gregori? Hij is gevaarlijk!’


    ‘Het is al goed, Nate,’ zei Tessa zonder haar blik van broeder Enoch los te maken. Ze wist dat ze bang zou moeten zijn, maar wat ze eigenlijk voelde, was teleurstelling. ‘Bedoelt u dat er niets ongewoons is aan Nate?’ vroeg ze op gedempte toon. ‘Niets bovennatuurlijks?’


    Helemaal niets, antwoordde de Stille Broeder.


    Tessa besefte nu pas hoezeer ze had gehoopt dat haar broer net zo was als zij. De teleurstelling verscherpte haar stem. ‘Als u zoveel weet, weet u dan toevallig ook wat ik ben? Ben ik een heksenmeester?’


    Dat kan ik je niet vertellen. Er is iets wat je kenmerkt als een van Liliths kinderen, maar je draagt geen demonentekens.


    ‘Dat had ik al opgemerkt,’ zei Charlotte, en Tessa besefte dat zij broeder Enochs stem ook kon horen. ‘Ik dacht dat ze misschien toch geen heksenmeester was. Sommige mensen worden geboren met een zwakke gave, zoals het zicht. Of misschien heeft ze elfenbloed…’


    Ze is niet menselijk. Ze is iets anders. Ik zal me erin verdiepen. Misschien kan ik iets in de archieven vinden. Hoewel hij geen ogen had, leek broeder Enoch Tessa’s gezicht toch onderzoekend te bekijken. Ik voel dat je een kracht hebt. Een kracht die geen enkele andere heksenmeester heeft.


    ‘De verandering, bedoelt u,’ zei Tessa.


    Nee. Dat bedoel ik niet.


    ‘Wat dan?’ Tessa was stomverbaasd. ‘Wat zou ik…’ Ze brak haar zin af toen ze een geluid hoorde van Nathaniel. Ze draaide zich om en zag dat hij zich had ontworsteld aan zijn dekens en half van het bed was gevallen, alsof hij had geprobeerd op te staan; zijn gezicht was bezweet en doodsbleek. Tessa voelde zich meteen schuldig. Ze was in beslag genomen door wat broeder Enoch zei en was haar broer vergeten. Ze rende naar het bed, en met de hulp van Charlotte hees ze Nate terug op de kussens en trok de deken over hem heen. Hij leek er ineens veel slechter aan toe.


    Toen Tessa hem instopte, pakte hij haar pols weer vast en stonden zijn ogen wild. ‘Weet hij het?’ vroeg hij. ‘Weet hij waar ik ben?’


    ‘Wie bedoel je? De Quincey?’


    ‘Tessie.’ Hij kneep hard in haar pols en trok haar naar zich toe om in haar oor te fluisteren. ‘Je moet me vergeven. Hij zei dat jij de koningin van hen allemaal zou worden. Hij zei dat ze me gingen vermoorden. Ik wil niet dood, Tessie. Ik wil niet dood.’


    ‘Natuurlijk niet,’ zei ze troostend, maar hij leek haar niet te horen. Zijn ogen bleven gefixeerd op haar gezicht, toen werden ze plotseling groot en schreeuwde hij: ‘Haal het bij me weg! Haal het bij me weg!’


    Hij duwde haar van zich af en draaide woest zijn hoofd heen en weer op het kussen. ‘Goeie god, laat het me niet aanraken!’


    Angstig rukte Tessa haar hand terug en keek naar Charlotte… maar Charlotte was weggestapt bij het bed en broeder Enoch stond daar, met zijn onbewogen gezicht zonder ogen. Je moet me je broer laten helpen, anders sterft hij waarschijnlijk, zei hij.


    ‘Waar hebt u het over?’ vroeg Tessa met een ellendig gevoel. ‘Wat is er met hem?’


    De vampiers hebben hem gedrogeerd om hem rustig te houden terwijl ze zich met hem voedden. Als hij niet wordt genezen, zal die drug hem eerst gek maken en daarna doden. Hij begint nu al te hallucineren.


    ‘Het is niet mijn schuld!’ krijste Nathaniel. ‘Ik had geen keus! Het is niet mijn schuld!’ Hij draaide zijn hoofd naar Tessa toe, en ze zag tot haar afgrijzen dat zijn ogen helemaal zwart waren geworden, als de ogen van een insect.


    Ze slaakte een kreet en deinsde achteruit. ‘Help hem. Help hem alstublieft.’ Ze pakte broeder Enochs mouw vast, en had daar onmiddellijk spijt van; de arm onder die mouw was zo hard als marmer, en ijskoud. Ze liet geschrokken haar hand zakken, maar de Stille Broeder leek haar aanwezigheid niet eens meer op te merken. Hij was langs haar heen gestapt en legde zijn vingers met littekens tegen Nathaniels voorhoofd. Nathaniel zonk achteruit in de kussens en zijn ogen gingen dicht.


    Je moet weg. Broeder Enoch sprak zonder zich van het bed om te draaien. Jouw aanwezigheid zal zijn genezing alleen maar vertragen.


    ‘Maar Nate wil dat ik blijf…’


    Ga. De stem in Tessa’s geest klonk ijzig.


    Tessa keek naar haar broer; hij lag stil op de kussens en zijn gezicht was slap. Ze draaide zich naar Charlotte om en wilde protesteren, maar Charlotte keek haar met een licht hoofdschudden aan. Er was medeleven in haar ogen te zien, maar ook onverzettelijkheid. ‘Zodra de toestand van je broer verandert, kom ik je halen. Ik beloof het.’


    Tessa keek naar broeder Enoch. Hij had een buidel aan zijn middel geopend en stalde rustig en nauwgezet voorwerpen op het nachtkastje uit. Glazen flesjes met poedertjes en vloeistoffen, bosjes gedroogde planten, een soort zwarte stokjes die op zachte houtskool leken. ‘Als er iets met Nate gebeurt,’ zei Tessa, ‘zal ik u dat nooit vergeven. Nooit.’


    Het was alsof ze tegen een standbeeld sprak. Broeder Enoch vertrok geen spier.


    Tessa ontvluchtte de kamer.


    Na het halfduister van Nates ziekenkamer stak het felle licht van de fakkels in de gang in Tessa’s ogen. Ze leunde tegen de muur naast de deur en slikte haar tranen weg. Dit was de tweede keer vanavond dat ze bijna moest huilen, en dat ergerde haar. Ze balde haar rechterhand tot een vuist en sloeg ermee tegen de muur, zo hard dat er een pijnscheut door haar arm omhoogtrok. Het verjoeg de tranen en maakte haar hoofd weer helder.


    ‘Dat zag er pijnlijk uit.’


    Tessa keek opzij. Jem was door de gang komen aanlopen, geruisloos als een kat. Hij had zijn tenue uitgetrokken en droeg nu een wijde donkere broek met een riem en een wit overhemd dat maar een paar tinten lichter was dan zijn huid. Zijn fijne lichte haar was vochtig en krulde bij zijn slapen en achter in zijn nek.


    ‘Was het ook.’ Tessa drukte haar hand tegen haar borst. De handschoen die ze droeg had de klap verzacht, maar toch deed haar hand pijn.


    ‘Je broer,’ zei Jem. ‘Komt het goed met hem?’


    ‘Weet ik niet. Hij is daar binnen, met zo’n… zo’n monnikachtige.’


    ‘Broeder Enoch.’ Jem keek haar met medelevende ogen aan. ‘Ik weet hoe de Stille Broeders eruitzien, maar het zijn echt heel goede artsen. Ze vinden genezing en geneeskunde ontzettend belangrijk. Ze leven heel lang en weten heel veel.’


    ‘Het lijkt me amper de moeite waard om zo lang te leven als je er zo uitziet.’


    Jems mondhoek trilde. ‘Dat hangt ervan af waar je voor leeft, denk ik.’ Hij bekeek haar wat aandachtiger. Er was iets met de manier waarop Jem naar haar keek, dacht ze. Alsof hij in haar kon kijken, en door haar heen. Maar ook alsof niets van wat hij van haar zag of hoorde hem zou dwarszitten, boos maken of teleurstellen.


    ‘Broeder Enoch,’ zei ze ineens. ‘Weet je wat hij zei? Hij zei dat Nate niet zo is als ik. Hij is gewoon een mens. Helemaal geen bijzondere krachten.’


    ‘En daar ben je overstuur van?’


    ‘Ik weet het niet. Aan de ene kant zou ik dit… dit wat ik ben… hem nooit toewensen, of wie dan ook. Maar als hij niet net zo is als ik, dan betekent dat dat hij niet volledig mijn broer is. Hij is de zoon van mijn ouders, maar wiens dochter ben ik dan?’


    ‘Daar moet je je niet druk over maken. Natuurlijk zou het prachtig zijn als we allemaal precies wisten wie we waren. Maar die kennis komt niet van buiten, maar van binnen. “Ken uzelve”, zoals het orakel zegt.’ Jem grijnsde. ‘Sorry als dat opgeklopt klinkt. Ik vertel je alleen maar wat ik uit eigen ervaring heb geleerd.’


    ‘Maar ik ken mezelf niet.’ Tessa schudde haar hoofd. ‘Sorry. Ik heb je zien vechten in de Quinceys huis en je zult me wel een ongelooflijke lafaard vinden, dat ik sta te jammeren omdat mijn broer geen monster is en ik niet de moed heb om helemaal in mijn eentje een monster te zijn.’


    ‘Je bent geen monster,’ zei Jem. ‘En ook geen lafaard. Integendeel, ik was behoorlijk onder de indruk van je toen je op de Quincey schoot. Je zou hem bijna zeker hebben gedood als er nog kogels in dat pistool hadden gezeten.’


    ‘Ja, dat denk ik ook. Ik wilde ze allemaal vermoorden.’


    ‘Dat had Camille ons gevraagd, weet je. Om ze allemaal te vermoorden. Misschien voelde je haar emoties?’


    ‘Maar Camille had geen reden om Nate te willen redden, of om erom te malen wat er met hem gebeurde, en dat was het moment dat ik die moorddadige bui kreeg. Toen ik Nate daar zag, toen ik besefte wat ze met hem wilden doen…’ Ze haalde bevend adem. ‘Ik weet niet hoeveel daarvan van mij kwam en hoeveel van Camille. En ik weet niet eens of het wel goed is om dat soort gevoelens te hebben…’


    ‘Je bedoelt,’ zei Jem, ‘als een meisje dat soort gevoelens heeft?’


    ‘Of wie dan ook, misschien… Ik weet niet. Misschien bedoel ik wel wat jij zegt.’


    Jem leek even dwars door haar heen te kijken, alsof hij iets zag wat verder weg was, verder dan de gang, verder dan het Instituut. ‘Wat je fysiek ook bent,’ zei hij, ‘mannelijk of vrouwelijk, sterk of zwak, ziek of gezond… al die dingen zijn minder belangrijk dan wat er in je hart zit. Als je de ziel hebt van een strijder, ben je een strijder. Wat de kleur, de vorm of het motief van het kapje ook is, de vlam in de lamp blijft hetzelfde. Jij bent die vlam.’ Hij glimlachte toen hij weer tot zichzelf kwam en leek een beetje opgelaten. ‘Dat is wat ik geloof.’


    Voordat Tessa kon antwoorden, ging de deur van Nates kamer open en kwam Charlotte naar buiten. Ze reageerde op Tessa’s vragende blik met een uitgeput knikje. ‘Broeder Enoch heeft je broer heel goed geholpen,’ zei ze, ‘maar er moet nog veel gebeuren en het duurt zeker nog tot de ochtend voordat we meer weten. Ik stel voor dat je gaat slapen, Tessa. Nathaniel heeft er niets aan als je jezelf uitput.’


    Met uiterste wilsinspanning dwong Tessa zichzelf om alleen te knikken en geen spervuur van vragen op Charlotte af te vuren waar ze toch geen antwoorden op zou krijgen.


    ‘En Jem.’ Charlotte keek hem aan. ‘Kan ik jou nog even spreken? Loop je met me mee naar de bibliotheek?’


    Jem knikte. ‘Natuurlijk.’ Hij glimlachte naar Tessa en knikte. ‘Tot morgen,’ zei hij, en hij volgde Charlotte door de gang.


    Zodra ze om de hoek verdwenen, probeerde Tessa de deur van Nates kamer. Hij zat op slot. Met een zucht draaide ze zich om en liep de andere kant op. Misschien had Charlotte gelijk. Misschien moest ze maar eens gaan slapen.


    Halverwege de gang hoorde ze lawaai. Sophie, met in elke hand een metalen emmer, stapte de gang in en sloeg een deur achter zich dicht. Ze keek woest. ‘Zijne Hoogheid heeft een bijzonder prettig humeur vanavond,’ verklaarde ze toen Tessa naderde. ‘Hij heeft me een emmer naar mijn hoofd gegooid.’


    ‘Wie?’ vroeg Tessa, maar toen begreep ze het. ‘O, je bedoelt Will. Maakt hij het goed?’


    ‘Goed genoeg om met emmers te smijten,’ zei Sophie boos. ‘En me uit te schelden. Ik weet niet wat het betekende, maar volgens mij was het Frans, en dat betekent meestal dat iemand je voor hoer uitmaakt.’ Haar lippen verstrakten. ‘Ik kan beter gauw mevrouw Branwell gaan halen. Misschien kan zij hem zover krijgen dat hij het middel neemt, als het mij niet lukt.’


    ‘Het middel?’


    ‘Hij moet dit opdrinken.’ Sophie stak een emmer naar Tessa uit; Tessa kon niet goed zien wat erin zat, maar het leek gewoon water. ‘Hij moet. Anders durf ik niet te voorspellen wat er gaat gebeuren.’


    Een waanzinnige drang nam bezit van Tessa. ‘Ik krijg hem wel zover. Waar is hij?’


    ‘Boven, op zolder.’ Sophies ogen waren groot. ‘Maar ik zou het maar niet doen, juffrouw. Hij is echt heel gemeen als hij in zo’n bui is.’


    ‘Dat kan me niet schelen,’ zei Tessa, die naar de emmer reikte. Sophie gaf hem aan haar met een blik vol opluchting en ongerustheid. De emmer was tot de rand met water gevuld en verrassend zwaar. ‘Will Herondale moet maar eens leren zijn medicijn in te nemen als een man,’ voegde Tessa eraan toe. Ze duwde de deur naar de zolder open, terwijl Sophie haar nakeek met een gezicht waaruit duidelijk sprak dat ze dacht dat Tessa gek was geworden.


    Achter de deur was een smalle trap naar boven. Tessa hield de emmer voor zich uit terwijl ze hem beklom. Er klotste koud water over het lijfje van haar jurk, waardoor ze kippenvel kreeg. Tegen de tijd dat ze boven was aangekomen, was ze doornat en buiten adem.


    Er was geen deur boven aan de trap; hij kwam rechtstreeks uit op de zolder, een enorme ruimte met een dak zo steil dat het leek alsof het plafond heel laag was. Vlak boven Tessa’s hoofd liepen dakbalken, er zaten op regelmatige afstanden lage ramen in de muren, en daarachter zag Tessa het grijze licht van de vroege ochtend. De vloer bestond uit kale planken. Er stonden helemaal geen meubels en er was geen ander licht dan de bleke gloed van de ramen. Een nog smaller trapje leidde naar een gesloten luik in het plafond.


    Midden in de kamer lag Will. Hij was blootsvoets en lag plat op zijn rug. Er stonden een aantal emmers om hem heen en de vloer, zag Tessa toen ze dichterbij kwam, was kletsnat. Water liep in stroompjes over de planken en verzamelde zich in holten in de vloer. Op sommige plekken was het water roodachtig van kleur, alsof het zich had vermengd met bloed.


    Will had een arm over zijn ogen geslagen. Hij lag niet stil, maar bewoog zich rusteloos, alsof hij pijn had. Toen Tessa dichterbij kwam, zei hij met een lage stem iets wat klonk als een naam. Cecily, dacht Tessa. Ja, het leek er heel erg op dat hij de naam Cecily had gezegd.


    ‘Will?’ zei ze. ‘Tegen wie heb je het?’


    ‘Ben je alweer terug, Sophie?’ antwoordde Will zonder op te kijken. ‘Ik heb je al gezegd: als je met nog zo’n rotemmer aankomt, dan…’


    ‘Ik ben Sophie niet,’ zei Tessa. ‘Ik ben het. Tessa.’


    Even bleef Will stil en roerloos liggen, op het rijzen en dalen van zijn borst na. Hij droeg alleen een donkere broek en een wit hemd, en net als de vloer om hem heen was hij kletsnat. De stof van zijn kleding kleefde tegen zijn huid en zijn zwarte haar zat als een natte doek tegen zijn hoofd geplakt. Hij moest het ijskoud hebben.


    ‘Hebben ze jou gestuurd?’ vroeg hij uiteindelijk. Er was ongeloof in zijn stem te horen, en nog iets anders.


    ‘Ja,’ antwoordde Tessa, al was dat niet helemaal waar.


    Will opende zijn ogen en draaide zijn hoofd naar haar toe. Zelfs in het halfduister zag ze de intensiteit van zijn oogkleur. ‘Best. Laat het water maar staan en ga weg.’


    Tessa keek naar de emmer. Om de een of andere reden wilde haar hand het metalen hengsel niet loslaten. ‘Wat is het dan? Ik bedoel… wat zit er eigenlijk precies in?’


    ‘Hebben ze je dat niet verteld?’ Hij knipperde verbaasd met zijn ogen. ‘Het is wijwater. Om weg te branden wat er in me zit.’


    Nu was Tessa verbaasd. ‘Bedoel je…’


    ‘Ik vergeet steeds dat je een heleboel niet weet,’ zei Will. ‘Maar weet je nog dat ik vanavond de Quincey heb gebeten? Nou, ik heb wat van zijn bloed ingeslikt. Niet veel, maar er is ook niet veel voor nodig.’


    ‘Waarvoor nodig?’


    ‘Om je in een vampier te veranderen.’


    Tessa liet bijna de emmer vallen. ‘Verander je in een vampier?’


    Will grijnsde en duwde zich op zijn elleboog overeind. ‘Je hoeft niet zo te schrikken. Het duurt dagen voordat de transformatie plaatsvindt, en dan zou ik nog eerst dood moeten gaan voordat het echt zover is. Het bloed heeft als effect dat ik me onweerstaanbaar tot vampiers aangetrokken ga voelen… in de hoop dat ze van mij ook een vampier maken. Net als hun menselijke onderdanen.’


    ‘En dat wijwater…’


    ‘Gaat de effecten van het bloed tegen. Ik moet het blijven drinken. Ik word er ziek van, natuurlijk, want het zorgt ervoor dat ik het bloed en al het andere in mijn maag uitkots.’


    ‘Goeie god.’ Tessa duwde grimassend de emmer naar hem toe. ‘Dan kan ik het je maar beter geven.’


    ‘Dat denk ik ook.’ Will ging zitten en stak zijn handen uit om de emmer van haar aan te pakken. Hij keek er fronsend in, tilde hem op en zette hem aan zijn lippen. Na een paar slokken grimaste hij en dumpte de rest zonder meer over zijn hoofd. Daarna smeet hij de emmer opzij.


    ‘Helpt dat?’ vroeg Tessa met oprechte nieuwsgierigheid. ‘Als je het zo over je hoofd giet?’


    Will maakte een verstikt geluid dat slechts vaag op een lach leek. ‘De vragen die jij stelt…’ Hij schudde zijn hoofd, waardoor waterdruppeltjes van zijn haar vlogen en op Tessa’s kleding belandden. Zijn kraag en het voorpand van zijn witte hemd waren drijfnat en maakten de stof doorzichtig. De manier waarop de stof aan hem vastplakte en de lijnen van zijn lichaam onthulde – de harde spieren, de scherpe rand van zijn sleutelbeen, de tekens die erdoorheen schemerden als zwart vuur – deed Tessa denken aan de methode om dun papier over een gravure te leggen en er met houtskool overheen te gaan om de vorm op het papier over te brengen. Ze slikte moeizaam. ‘Het bloed maakt me koortsig, laat mijn huid gloeien,’ zei Will. ‘Ik kan niet afkoelen. Maar inderdaad, dat water helpt.’


    Tessa staarde hem alleen maar aan. Toen hij haar kamer in was gekomen in het Donkere Huis had ze hem de mooiste jongen gevonden die ze ooit had gezien, maar nu, terwijl ze naar hem keek… zo had ze nog nooit naar een jongen gekeken, niet op zo’n manier dat haar wangen warm werden en haar borst verstrakte. Ze wilde hem dolgraag aanraken, zijn natte haar voelen, onderzoeken of zijn armen met die pezige spieren zo hard waren als ze eruitzagen, of zijn eeltige handen ruw aanvoelden. Haar wang tegen de zijne leggen en zijn wimpers langs haar huid voelen kriebelen. Zulke lange wimpers…


    ‘Will,’ zei ze, en haar stem klonk haarzelf ijl in de oren. ‘Will, ik wilde je vragen…’


    Hij keek haar aan. Zijn wimpers plakten aan elkaar vast van het vocht en vormden sterachtige puntjes. ‘Wat?’


    ‘Je doet alsof je nergens om geeft,’ zei ze met een zucht. Ze had het gevoel dat ze had hardgelopen, dat ze een heuvel had beklommen en aan de andere kant naar beneden rende, en nu kon ze niet meer stoppen. De zwaartekracht trok haar mee. ‘Maar… iedereen geeft toch wel ergens om?’


    ‘O ja?’ zei Will zachtjes. Toen ze niet antwoordde, leunde hij achterover op zijn handen. ‘Tess. Kom even bij me zitten.’


    Dat deed ze. De vloer was koud en vochtig, maar ze ging toch zitten, met haar rokken om haar benen zodat alleen de neuzen van haar laarzen te zien waren. Ze keek Will aan; ze zaten heel dicht bij elkaar, tegenover elkaar. In het grijze licht was zijn profiel kil en scherp en leek alleen zijn mond zacht.


    ‘Je lacht nooit,’ zei ze. ‘Je doet alsof je alles grappig vindt, maar je lacht nooit. Soms glimlach je als je denkt dat niemand het ziet.’


    Hij antwoordde niet meteen. ‘Jij,’ zei hij uiteindelijk schoorvoetend. ‘Jij maakt me aan het lachen. Vanaf het moment dat je me met die fles sloeg.’


    ‘Het was een kan,’ zei ze automatisch.


    Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Niet te vergeten hoe je me altijd corrigeert. Met die grappige uitdrukking op je gezicht. En hoe je schreeuwde tegen Gabriel Lightwood. En zelfs de manier waarop je weerwoord gaf aan de Quincey. Jij geeft me…’ Hij brak zijn zin af en keek haar aan, en ze vroeg zich af of ze er net zo uitzag als ze zich voelde: verbaasd en ademloos. ‘Laat je handen eens zien,’ zei hij ineens.


    Ze gaf hem haar handen, met de palmen omhoog, en keek er zelf amper naar. Ze kon niet wegkijken van zijn gezicht.


    ‘Er zit nog bloed op,’ zei hij. ‘Op je handschoenen.’ Toen ze omlaag keek, zag ze dat het waar was. Ze had Camilles witleren handschoenen nog aan; ze waren besmeurd met bloed en vuil en de vingertoppen waren gescheurd van het peuteren aan Nates boeien.


    ‘O,’ zei ze, en ze begon haar handen terug te trekken om de handschoenen uit te doen, maar Will liet alleen haar linkerhand los. Hij hield de rechter lichtjes bij de pols vast. Er zat een dikke zilveren ring om zijn rechterwijsvinger, zag ze, bewerkt met een sierlijk motief van vliegende vogels. Zijn hoofd was gebogen, zijn vochtige zwarte haar viel naar voren, dus ze kon zijn gezicht niet zien. Hij streek met zijn vingers lichtjes over haar handschoen. Er zaten vier paarlemoeren knoopjes bij de manchet, en toen hij er met zijn vingertoppen overheen ging, sprongen ze open en streek zijn duim langs de binnenkant van haar pols, waar blauwe adertjes klopten.


    Ze sprong bijna uit haar huid. ‘Will.’


    ‘Tessa,’ zei hij. ‘Wat wil je van me?’


    Hij streelde nog steeds over de binnenkant van haar pols en zijn aanraking deed vreemde, heerlijke dingen met haar zenuwuiteinden. Haar stem trilde toen ze antwoordde. ‘Ik… Ik wil je begrijpen.’


    Hij keek door zijn wimpers naar haar. ‘Is dat echt nodig?’


    ‘Weet ik niet,’ antwoordde Tessa. ‘Ik weet niet of iemand je wel begrijpt, behalve misschien Jem.’


    ‘Jem begrijpt me niet,’ zei Will. ‘Hij geeft om me… zoals een broer. Dat is niet hetzelfde.’


    ‘Wil je niet dat hij je begrijpt?’


    ‘Goeie god, nee,’ antwoordde hij. ‘Waarom zou hij moeten weten waarom ik leef zoals ik leef?’


    ‘Misschien,’ zei Tessa, ‘wil hij alleen maar weten of er een reden voor is.’


    ‘Maakt het uit?’ vroeg Will zachtjes, en met een snelle beweging trok hij haar handschoen uit. De koude lucht op zolder was een schok op haar blote huid en er ging een rilling door Tessa’s hele lichaam, alsof ze plotseling naakt in de kou stond. ‘Zijn redenen belangrijk als je toch niets kunt doen om dingen te veranderen?’


    Tessa zocht naar een antwoord, maar vond het niet. Ze rilde bijna te heftig om te praten.


    ‘Heb je het koud?’ Will verstrengelde zijn vingers met de hare, pakte haar hand en drukte hem tegen zijn wang. Ze schrok van de koortsachtige warmte van zijn huid. ‘Tess,’ zei hij met een stem die dik en zacht klonk van verlangen, en ze boog zich naar hem toe, als een boom waarvan de takken doorbuigen van de sneeuw. Haar hele lichaam deed pijn; zij had pijn, alsof er een vreselijke leegte binnen in haar zat. Ze was zich bewuster van Will dan ze zich ooit van iets of iemand anders bewust was geweest. De lichte blauwe gloed onder zijn halfgesloten oogleden, de schaduw van stoppeltjes op zijn ongeschoren kin, de vage witte littekens op zijn schouders en hals… en het meest van alles zijn mond, de maanvorm ervan, het deukje midden in zijn onderlip. Toen hij zich naar voren boog en zijn lippen over de hare streken, reikte ze naar hem alsof ze anders zou verdrinken.


    Even lagen hun lippen warm op elkaar en voelde ze Wills hand in haar haar. Tessa hijgde toen zijn armen om haar heen gingen. Haar rokken bleven achter oneffenheden in de vloer haken toen hij haar met een ruk tegen zich aan trok. Ze legde haar handen lichtjes om zijn nek; zijn huid was gloeiend heet. Door het dunne, natte materiaal van zijn hemd voelde ze zijn schouderspieren, hard en glad. Zijn vingers vonden haar haarspeld en trokken eraan, haar haar viel om haar schouders en de speld kletterde op de vloer, en Tessa slaakte een kreetje van verbazing tegen zijn mond. Maar toen, zonder enige waarschuwing, duwde hij tegen haar schouders, met zoveel kracht dat ze bijna achteroverviel en zich alleen kon tegenhouden door haar handen achter zich op de vloer te zetten.


    Van achter haar gordijn van haar kon ze alleen maar in opperste verbazing naar hem staren. Will zat op zijn knieën en zijn borst ging zwoegend op en neer alsof hij heel hard had gerend. Hij was bleek, op twee vuurrode plekken op zijn wangen na. ‘God in de hemel,’ fluisterde hij. ‘Wat was dat?’


    Tessa voelde dat haar wangen knalrood werden. Was Will niet degene die precies zou moeten weten wat dat was geweest, en was zij niet degene die hém had moeten wegduwen?


    ‘Ik kan dit niet.’ Zijn handen waren tot vuisten gebald langs zijn lichaam; ze zag ze trillen. ‘Tessa, ik denk dat je beter kunt weggaan.’


    ‘Weggaan?’ Haar hoofd tolde. Ze had het gevoel dat ze op een warme, veilige plek was geweest en toen zonder enige waarschuwing in een ijskoude, lege duisternis was gesmeten. ‘Ik… Ik had niet zo vrijpostig moeten zijn. Sorry…’


    Er trok een uitdrukking van intense pijn over zijn gezicht. ‘God. Tessa.’ Hij leek de woorden bijna niet naar buiten te kunnen krijgen. ‘Alsjeblieft. Ga gewoon weg. Ik kan je hier niet hebben. Het is… onmogelijk.’


    ‘Will, alsjeblieft…’


    ‘Nee.’ Hij rukte zijn blik van haar los, wendde zijn gezicht af en keek strak naar de vloer. ‘Morgen vertel ik je alles wat je weten wilt. Alles. Maar laat me nu alleen.’ Zijn stem brak. ‘Tessa, ik smeek je. Begrijp je? Ik smeek je. Alsjeblieft. Ga alsjeblieft weg.’


    ‘Goed dan,’ zei Tessa, en met een mengeling van verbazing en pijn zag ze dat de spanning uit zijn schouders wegtrok. Was het zo vreselijk voor hem dat ze hier was, en was het zo’n opluchting dat ze wegging? Ze stond op en gleed bijna uit op de natte vloer. Haar jurk was vochtig, koud en zwaar. Will bewoog zich niet en keek niet op, maar hij bleef op zijn knieën zitten, starend naar de vloer terwijl Tessa zonder om te kijken naar de trap liep en naar beneden ging.


    Enige tijd later, in de bleke gloed van de Londense zonsopgang, lag Tessa op haar bed, te uitgeput om Camilles jurk uit te trekken… en zelfs te uitgeput om te slapen. Het was een dag vol nieuwe ervaringen geweest. De eerste keer dat ze haar gave had gebruikt zoals ze dat zelf wilde, en dat was een goed gevoel geweest. De eerste keer dat ze met een pistool had geschoten. En… de nieuwe ervaring waar ze jarenlang van had gedroomd… haar eerste kus.


    Tessa draaide zich om en drukte haar gezicht in het kussen. Zoveel jaren had ze zich afgevraagd hoe haar eerste kus zou zijn. Of de jongen knap zou zijn, of hij van haar zou houden, of hij aardig zou zijn. Nooit had ze zich daarbij voorgesteld dat haar eerste kus zo kort, wanhopig en woest zou zijn. Of dat hij naar wijwater zou smaken. Wijwater en bloed.
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    Iets donkers


    
      Sometimes we are less unhappy in being deceived

      by those we love, than in being undeceived by them.


      – François La Rochefoucauld, Spreuken

    


    Tessa werd de volgende dag wakker doordat Sophie de lamp bij haar bed aanstak. Met een kreun trok ze de lakens over haar pijnlijke ogen.


    ‘Kom op, juffrouw.’ Sophie sprak op haar gebruikelijke ferme toon. ‘U hebt de hele dag weggeslapen. Het is al na acht uur ’s avonds, en Charlotte zei dat ik u moest wekken.’


    ‘Na achten? ’s Avonds?’ Tessa gooide haar dekens opzij en besefte tot haar verbazing dat ze nog steeds Camilles jurk droeg, die gekreukeld en verfomfaaid was en vol vlekken zat. Ze moest volledig aangekleed in bed zijn gevallen. Herinneringen aan de vorige avond kwamen bij haar terug: de witte gezichten van vampiers, het vuur dat tegen de gordijnen omhoogkroop, Magnus Bane die lachte, de Quincey, Nathaniel, en Will. O god, dacht ze. Will.


    Ze zette de gedachte aan hem uit haar hoofd, ging zitten en keek ongerust naar Sophie. ‘Mijn broer,’ zei ze. ‘Is hij…’


    Sophies glimlach trilde. ‘Niet slechter, eigenlijk, maar ook niet beter.’ Toen ze Tessa’s aangeslagen gezicht zag, zei ze: ‘Een warm bad en iets eten, juffrouw, dat is wat u nodig hebt. Uw broer wordt er niet beter van als u verhongert en uzelf verwaarloost.’


    Tessa keek naar zichzelf. Camilles jurk was verpest, dat was wel duidelijk. Hij was gescheurd en overal zaten vlekken van bloed en as. Haar zijden kousen waren ook gescheurd, haar voeten vuil, haar handen en armen groezelig. Ze moest er niet aan denken hoe haar haar eruitzag. ‘Je zult wel gelijk hebben.’


    De badkuip met klauwpootjes stond achter een scherm in de hoek van de kamer. Sophie had hem gevuld met warm water, dat al begon af te koelen. Tessa stapte achter het scherm, kleedde zich uit en liet zich in het bad zakken. Het water kwam tot aan haar schouders en warmde haar op. Even bleef ze stil liggen en liet de warmte in haar koude botten trekken. Langzaam begon ze zich te ontspannen, en ze sloot haar ogen. Meteen drongen herinneringen aan Will zich aan haar op. Will, de zolder, hoe hij haar hand had aangeraakt. Hoe hij haar had gekust en vervolgens had weggestuurd.


    Ze liet zich onder water zakken alsof ze zich kon verstoppen voor die vernederende herinnering. Dat lukte niet. En jezelf verdrinken helpt ook niet, zei ze streng tegen zichzelf. Maar als ze Will verdronk… Ze ging zitten, pakte het stuk lavendelzeep van de rand van het bad en schrobde haar huid en haar ermee tot het water zwart was van de as en het vuil. Misschien was het niet mogelijk om gedachten over iemand weg te schrobben, maar ze kon het proberen.


    Sophie stond op haar te wachten toen ze achter het scherm vandaan kwam. Ze had een dienblad met sandwiches en thee klaargezet. Voor de spiegel hielp ze Tessa haar gele jurk met donker vlechtwerk aan te trekken; hij was ingewikkelder dan Tessa lief was, maar Jessamine had het model in de winkel heel erg mooi gevonden en erop gestaan dat Tessa er een liet maken. Ik kan zelf geen geel dragen, maar het past zo goed bij meisjes met saai bruin haar zoals het jouwe, had ze gezegd.


    Het voelde fijn toen de borstel door haar haar ging; het gevoel deed Tessa denken aan toen ze nog een klein meisje was en tante Harriet haar haar borstelde. Het was zo ontspannend dat ze een beetje schrok toen Sophie weer iets zei.


    ‘Hebt u meneer Herondale gisteravond nog zijn medicijn kunnen laten innemen, juffrouw?’


    ‘O, ik…’ Tessa probeerde zich snel te herstellen, maar het was te laat; ze was knalrood geworden. ‘Hij wilde eerst niet,’ zei ze zwakjes, ‘maar uiteindelijk heb ik hem overgehaald.’


    ‘Ik begrijp het.’ Sophies gezichtsuitdrukking veranderde niet, maar de ritmische halen van de borstel door Tessa’s haar gingen wat sneller. ‘Ik weet dat het niet mijn plaats is, maar…’


    ‘Sophie, je mag alles tegen me zeggen wat je wilt. Echt.’


    ‘Ik… Meester Will.’ Sophies woorden tuimelden over haar lippen. ‘Hij is niet iemand om wie u zou moeten geven, juffrouw Tessa. Niet op die manier. Hij is niet te vertrouwen, niet betrouwbaar. Hij… Hij is niet wat u denkt dat hij is.’


    Tessa verstrengelde haar handen op schoot. Ze voelde zich een beetje onwezenlijk. Was het echt al zover gekomen dat ze voor Will gewaarschuwd moest worden? En toch was het fijn om iemand te hebben met wie ze over hem kon praten. Ze voelde zich een beetje als een uitgehongerde vrouw die eten aangeboden kreeg. ‘Ik weet niet wat ik denk dat hij is, Sophie. De ene keer is hij zo, en dan kan hij ineens volslagen veranderen, als een blad aan een boom, zonder dat ik snap waarom, of wat er is gebeurd…’


    ‘Niets. Er is niets gebeurd. Hij geeft alleen om niemand behalve zichzelf.’


    ‘Hij geeft om Jem,’ zei Tessa zachtjes.


    De borstel viel stil; Sophie was verstijfd. Ze wilde iets zeggen, dacht Tessa, iets waarvan ze zichzelf weerhield. Maar wat?


    De borstel kwam weer in beweging. ‘Dat is niet genoeg.’


    ‘Bedoel je dat ik mijn hart niet moet uitwringen om een jongen die nooit om me zal geven…’


    ‘Nee!’ zei Sophie. ‘Er zijn ergere dingen dan dat. Het is niet erg om van iemand te houden die niet van jou houdt, zolang diegene je liefde maar waard is. Zolang hij het verdient.’


    De hartstocht in Sophies stem verbaasde Tessa. Ze draaide zich om en keek het meisje aan. ‘Sophie, is er iemand om wie jij geeft? Is het Thomas?’


    Sophie keek stomverbaasd. ‘Thomas? Nee. Hoe komt u daar nou bij?’


    ‘Nou, omdat ik denk dat hij om jou geeft,’ antwoordde Tessa. ‘Ik heb hem naar je zien kijken. Hij kijkt altijd naar je als je in de kamer bent. Ik dacht…’ Haar stem stierf weg bij Sophies verbijsterde blik.


    ‘Thomas?’ herhaalde Sophie. ‘Nee, dat kan niet. Ik weet zeker dat hij niet zulke gedachten over mij heeft.’


    Tessa sprak haar niet tegen; wat voor gevoelens Thomas ook had, het was duidelijk dat Sophie ze niet beantwoordde. Dan bleef over…


    ‘Will?’ vroeg Tessa. ‘Bedoel je dat je zelf ooit om Will gaf?’ Dat zou de bitterheid en afkeer verklaren, dacht ze, als je naging hoe Will met meisjes omging die hem leuk vonden.


    ‘Will?’ Sophies stem was vervuld van afgrijzen… zoveel afgrijzen dat ze vergat om Will meneer Herondale te noemen. ‘Vraagt u of ik ooit verliefd op hem ben geweest?’


    ‘Nou, ik dacht… Ik bedoel, hij is wel ontzettend knap.’ Tessa besefte dat ze nogal zwakjes klonk.


    ‘Aantrekkingskracht draait om meer dan alleen hoe iemand eruitziet. Mijn vorige werkgever ging aldoor op safari in Afrika en India, om op tijgers en andere beesten te jagen. Hij zei dat je zeker kunt weten dat insecten of slangen giftig zijn als ze heel mooie, felle kleuren hebben. Hoe mooier, hoe dodelijker. Zo is Will ook. Dat mooie gezicht van hem verbergt alleen maar hoe gestoord en verrot hij vanbinnen is.’


    ‘Sophie, ik weet niet…’


    ‘Er zit iets donkers in hem,’ zei Sophie. ‘Iets zwarts en donkers wat hij verbergt. Hij heeft een of ander geheim, het soort geheim dat je vanbinnen opvreet.’ Ze legde de zilveren haarborstel op de kaptafel, en Tessa zag dat haar hand trilde. ‘Let op mijn woorden.’


    Toen Sophie weg was, pakte Tessa haar mechanische engel van haar nachtkastje en hing hem om haar hals. Zodra hij op haar borst rustte, voelde ze zich beter. Ze had hem gemist terwijl ze vermomd was als Camille. De aanwezigheid ervan was een troost en ze dacht – hoewel het onzin was, dat wist ze wel – dat Nate hem ook zou voelen – als ze bij hem op bezoek gingen dat hij dan gerustgesteld zou zijn.


    Ze hield haar hand erop terwijl ze de slaapkamerdeur achter zich sloot, door de gang liep en zachtjes op zijn deur klopte. Toen er geen reactie kwam, pakte ze de klink en duwde de deur open. De gordijnen waren geopend, de kamer was zacht verlicht, en ze zag dat Nate op zijn rug lag te slapen, ondersteund door een stapel kussens. Zijn ene arm lag over zijn voorhoofd en zijn wangen waren vurig van de koorts.


    En hij was niet alleen. In de leunstoel bij het hoofdeinde van het bed zat Jessamine, met een boek open op schoot. Ze beantwoordde Tessa’s verbaasde blik met een koele, gelijkmatige glimlach.


    ‘Ik…’ begon Tessa, maar ze vermande zich. ‘Wat doe jij hier?’


    ‘Ik wilde je broer een tijdje voorlezen,’ zei Jessamine. ‘Iedereen heeft de halve dag geslapen en hij werd vreselijk verwaarloosd. Alleen Sophie kwam af en toe bij hem kijken, en op haar hoef je niet te rekenen voor een fatsoenlijk gesprek.’


    ‘Nate is bewusteloos, Jessamine; hij wil geen gesprek.’


    ‘Dat weet je niet,’ zei Jessamine. ‘Ik heb gehoord dat mensen kunnen horen wat je tegen ze zegt als ze bewusteloos zijn, of zelfs dood.’


    ‘Hij is ook niet dood.’


    ‘Beslist niet.’ Jessamine keek langdurig naar hem. ‘Hij is veel te knap om dood te gaan. Is hij getrouwd, Tessa? Of is er een meisje in New York dat aanspraak op hem maakt?’


    ‘Op Nate?’ Tessa staarde haar aan. Er waren altijd meisjes geweest, allerlei soorten meisjes die belangstelling hadden gehad voor Nate, maar hij had de attentiespanne van een vlinder. ‘Jessamine, hij is niet eens bij bewustzijn. Dit is amper het moment…’


    ‘Hij wordt wel beter,’ verklaarde Jessamine. ‘En als hij beter is, zal hij weten dat ik degene ben die hem heeft verpleegd. Mannen worden altijd verliefd op de vrouw die hen verpleegt. “Wanneer mijn gelaat vertrekt van smart en pijn, zijt gij verzorgende engel mijn zonneschijn!”’ Ze grijnsde zelfingenomen. Toen ze Tessa’s blik van afgrijzen zag, fronste ze haar voorhoofd. ‘Wat is er? Ben ik niet goed genoeg voor je geliefde broer?’


    ‘Hij heeft geen geld, Jessie…’


    ‘Ik heb genoeg geld voor ons allebei. Ik heb alleen maar iemand nodig die me hier weghaalt. Dat heb ik je al verteld.’


    ‘Sterker, je vroeg mij om dat te doen.’


    ‘Is dat waarom je van streek bent?’ vroeg Jessamine. ‘Werkelijk, Tessa, we kunnen nog steeds de beste vriendinnen blijven wanneer we schoonzussen zijn, maar een man is altijd beter dan een vrouw voor dit soort dingen, vind je ook niet?’


    Tessa wist daar niets op te zeggen.


    Jessamine haalde haar schouders op. ‘Charlotte wil je trouwens spreken. In de zitkamer. Dat moest ik je zeggen. Je hoeft je geen zorgen te maken om Nathaniel. Ik controleer elk kwartier zijn temperatuur en leg koude kompressen op zijn voorhoofd.’


    Tessa wist niet of ze dat wel geloofde, maar aangezien Jessamine duidelijk niet van zins was haar plek aan Nathaniels zijde af te staan en het amper een ruzie waard leek, draaide ze zich met een zucht van weerzin om en verliet de kamer.


    De deur naar de zitkamer stond op een kier; ze hoorde stemverheffing binnen. Ze aarzelde, met haar hand al half omhoog om aan te kloppen, en toen hoorde ze haar naam en verstijfde.


    ‘Dit is het London Hospital niet. Tessa’s broer heeft hier niks te zoeken!’ Dat was Wills stem. ‘Hij is geen benedenling, alleen maar een stomme, corrupte aardse die bij iets betrokken is geraakt wat hij niet aankon…’


    ‘Hij kan niet worden behandeld in een aards ziekenhuis,’ antwoordde Charlotte. ‘Niet voor wat hem scheelt. Wees redelijk, Will.’


    ‘Hij weet al van de Benedenwereld.’ Die stem was van Jem: kalm, logisch. ‘In feite heeft hij misschien behoorlijk wat belangrijke informatie die wij niet hebben. Mortmain beweerde dat Nathaniel voor de Quincey werkte; hij heeft mogelijk informatie over de Quinceys plannen, de automaten, het doen en laten van de magister… alles. De Quincey wilde hem immers dood hebben. Misschien was dat omdat hij te veel weet.’


    Er viel een lange stilte. ‘We kunnen de Stille Broeders er weer bij roepen,’ zei Will. ‘Zij kunnen in zijn geest wroeten, kijken wat ze kunnen vinden. We hoeven niet te wachten tot hij bijkomt.’


    ‘Je weet dat zo’n proces moeilijk is bij aardsen,’ protesteerde Charlotte. ‘Broeder Enoch heeft al gezegd dat de koorts bij meneer Gray voor hallucinaties zorgt. Hij kan nu onmogelijk in de geest van die jongen het onderscheid maken tussen waarheid en koortsdelirium. Niet zonder zijn hersenen misschien wel blijvende schade te berokkenen.’


    ‘Ik kan me niet voorstellen dat hij veel hersenen heeft.’ Tessa hoorde Wills walgende toon zelfs door de deur en voelde haar maag verstrakken van woede.


    ‘Je weet niets van die man.’ Jem klonk killer dan Tessa hem ooit eerder had gehoord. ‘Ik snap niet waar die bui van je vandaan komt, Will, maar het past je niet.’


    ‘Ik weet wel wat het is,’ zei Charlotte.


    ‘O ja?’ Will klonk onthutst.


    ‘Jij bent net zo van streek als ik over hoe het gisteravond is gegaan. Er zijn bij ons maar twee slachtoffers gevallen, dat is waar, maar het is slecht voor ons dat de Quincey is ontsnapt. Het was mijn plan. Ik heb het de Enclave opgedrongen, en nu zullen ze mij de schuld geven van alles wat er fout is gegaan. Niet te vergeten dat Camille heeft moeten onderduiken omdat we geen idee hebben waar de Quincey is, en inmiddels staat er waarschijnlijk een bloedprijs op haar hoofd. En Magnus Bane is natuurlijk woest op ons omdat Camille is verdwenen. Dus onze beste informant en onze beste heksenmeester zijn we momenteel kwijt.’


    ‘Maar we hebben wel voorkomen dat de Quincey Tessa’s broer en wie weet hoeveel aardsen nog meer vermoordde,’ zei Jem. ‘Dat moet ook iets waard zijn. Benedict Lightwood wilde eerst niet in de Quinceys verraad geloven; nu heeft hij geen keus meer. Hij weet nu dat je gelijk had.’


    ‘Dat,’ zei Charlotte, ‘zal hem waarschijnlijk alleen maar kwader maken.’


    ‘Misschien,’ zei Will. ‘En als je er niet op had aangedrongen om het succes van mijn plan op te hangen aan een van Henry’s belachelijke uitvindingen, zouden we dit gesprek nu niet voeren. Je kunt eromheen draaien zoveel je wilt, maar de reden waarom alles gisteravond in het honderd liep, is dat de fosfor het niet deed. Henry’s uitvindingen werken nooit. Als je gewoon toegeeft dat je echtgenoot een nutteloze dwaas is, zijn we allemaal een stuk beter af.’


    ‘Will.’ Jem klonk kil en woedend.


    ‘Nee, James, laat maar.’ Charlottes stem trilde; er klonk een plof, alsof ze zich in een stoel had laten vallen. ‘Will,’ zei ze, ‘Henry is een goede, vriendelijke man en hij houdt van je.’


    ‘Doe niet zo sentimenteel, Charlotte,’ zei Will spottend.


    ‘Hij kent je al sinds je klein was. Hij geeft om je alsof je zijn broertje bent. Net als ik. Het enige wat ik ooit heb gedaan, is van je houden…’


    ‘Ja,’ zei Will, ‘en dat heb ik liever niet.’


    Charlotte maakte een gepijnigd geluid, als een hondje dat een schop heeft gekregen. ‘Ik weet dat je dat niet meent.’


    ‘Ik meen alles wat ik zeg,’ wierp Will tegen. ‘Vooral als ik je zeg dat we beter nu in Nathaniel Grays geest kunnen kijken dan later. Als jij te sentimenteel bent om het te doen…’


    Charlotte wilde hem in de rede vallen, maar het maakte niet meer uit. Dit was te veel voor Tessa. Ze smeet de deur open en beende naar binnen. De kamer werd verlicht door een laaiend vuur, dat een contrast vormde met de vierkante donkere ruiten met uitzicht op de bewolkte avondhemel. Charlotte zat achter het grote bureau, Jem in een stoel naast haar. Will leunde tegen de schoorsteenmantel; zijn wangen droegen een blos van woede, zijn ogen spoten vuur en de kraag van zijn hemd zat scheef. Zijn blik ontmoette die van Tessa in een moment van pure verbazing. Eventuele hoop dat hij misschien op magische wijze was vergeten wat er de vorige avond op zolder was gebeurd, vervloog direct. Hij bloosde toen hij haar zag, zijn peilloos diepe blauwe ogen werden donkerder en hij wendde zijn blik af alsof hij het niet kon verdragen haar te blijven aankijken.


    ‘Je hebt zeker afgeluisterd?’ vroeg hij. ‘En nu kom je me de les lezen over je geliefde broer?’


    ‘Ja, want ík kan nog nadenken. Nathaniel straks niet meer, als jij je zin krijgt.’ Tessa wendde zich tot Charlotte. ‘Ik laat broeder Enoch niet in Nates geest wroeten. Hij is al ziek genoeg; het zou waarschijnlijk zijn dood worden.’


    Charlotte schudde haar hoofd. Ze oogde uitgeput, met een grauw gezicht en geloken ogen. Tessa vroeg zich af of ze wel geslapen had. ‘Ik verzeker je, we laten hem eerst herstellen voordat we overwegen hem te verhoren.’


    ‘Stel dat hij nog weken ziek blijft? Of maanden?’ vroeg Will. ‘We hebben misschien niet zoveel tijd.’


    ‘Waarom niet? Wat is er zo dringend dat je mijn broers leven ervoor wilt riskeren?’ snauwde Tessa.


    Wills ogen waren scherven blauw glas. ‘Het enige wat jij ooit wilde, was je broer terugvinden. Nu heb je hem gevonden. Fijn voor je. Maar dat was nooit óns doel. Dat besef je toch wel? We doen normaal gesproken echt niet zoveel moeite voor één delinquente aardse.’


    Jem viel hem in de rede. ‘Wat Will probeert te zeggen, al brengt hij het wat onbeschaafd…’ Hij brak zijn zin af en zuchtte. ‘De Quincey zei dat hij je broer had vertrouwd. En nu is de Quincey weg, en we hebben geen idee waar hij zich schuilhoudt. De aantekeningen uit zijn kantoor wijzen erop dat hij gelooft dat het binnenkort oorlog zal worden tussen benedenlingen en schaduwjagers, een oorlog waarin die mechanische wezens waar hij aan werkt ongetwijfeld een prominente rol zullen spelen. Je snapt wel waarom we willen weten waar hij is en wat je broer mogelijk nog meer weet.’


    ‘Misschien willen júllie die dingen weten,’ zei Tessa, ‘maar dit is niet mijn strijd. Ik ben geen schaduwjager.’


    ‘Inderdaad,’ zei Will. ‘Denk maar niet dat we dat niet weten.’


    ‘Hou je mond, Will.’ Charlottes toon was onvriendelijker dan normaal. Ze keek Tessa met smekende bruine ogen aan. ‘We vertrouwen je, Tessa. Jij moet ons ook vertrouwen.’


    ‘Nee,’ zei Tessa. ‘Nee, dat doe ik niet.’ Ze voelde Wills blik en werd plotseling ontzettend boos. Hoe durfde hij zo kil tegen haar te doen, zo kwaad op haar te zijn? Waar had ze dat aan verdiend? Ze had zich door hem laten kussen, dat was alles. Op de een of andere manier leek het wel alsof dat alles had uitgewist wat ze die avond had gedaan… alsof het niet meer uitmaakte dat ze ook heel moedig was geweest, alleen omdat ze Will had gekust.


    ‘Jullie wilden me gebruiken, net zoals de Donkere Zusters, en zodra jullie de kans kregen, zodra vrouwe Belcourt langskwam en jullie mijn gave nodig hadden, wilden jullie dat ik hielp. Ongeacht hoe gevaarlijk het was! Jullie doen alsof ik verantwoordelijkheid draag voor jullie wereld, jullie wetten en jullie Akkoorden, maar het is júllie wereld, en júllie zijn degenen die hem moeten besturen. Het is niet mijn schuld als jullie er niets van terechtbrengen!’


    Tessa zag Charlotte verbleken en achteroverleunen en voelde een scherpe steek in haar borst. Charlotte was niet degene die ze had willen kwetsen. Toch ging ze door. Ze kon er niets aan doen, de woorden tuimelden over haar lippen. ‘Al dat geklets over benedenlingen en dat jullie die niet haten. Dat stelt allemaal niks voor, hè? Het zijn maar woorden. Jullie menen ze niet. En wat de aardsen betreft, hebben jullie weleens bedacht dat jullie die veel beter zouden kunnen beschermen als jullie ze niet allemaal zo minachtten?’ Ze keek Will aan. Hij was bleek, maar zijn ogen fonkelden. Hij leek… Ze wist eigenlijk niet of ze zijn gezichtsuitdrukking kon omschrijven. Verafschuwd, dacht ze, maar niet vanwege haar; de afschuw ging dieper.


    ‘Tessa,’ zei Charlotte verdedigend, maar Tessa liep al naar de deur. Op het laatste moment draaide ze zich om, op de drempel, en zag dat ze allemaal naar haar staarden.


    ‘Blijf bij mijn broer uit de buurt,’ snauwde ze. ‘En kom niet achter me aan.’


    Woede, dacht Tessa, gaf op zijn eigen manier voldoening als je die bij jezelf toeliet. Het voelde om de een of andere reden best fijn om in blinde woede te blijven tieren totdat je woorden op waren.


    Al was de nasleep natuurlijk minder aangenaam. Als je eenmaal iedereen had verteld dat je hen haatte en dat ze niet achter je aan moesten komen, waar moest je dan naartoe? Als Tessa naar haar kamer terugging, zou ze toegeven dat het maar een woede-uitbarsting was geweest, die wel weer over zou gaan. Ze kon in haar duistere stemming niet naar Nate toe, en als ze ergens anders ging zitten, liep ze het risico dat Sophie of Agatha haar mokkend aantrof.


    Uiteindelijk nam ze de smalle, kronkelende trap naar beneden. Ze liep door de hal met heksenlicht en kwam op de brede trap voor het Instituut uit, waar ze ging zitten en haar armen om haar benen sloeg, rillend in de onverwacht koude bries. Het moest overdag hebben geregend, want de treden waren vochtig en de zwarte keien van het plein glansden als een spiegel. De maan dook nu en dan op tussen wolkenflarden die door de wind snel werden voortgeduwd, en het enorme ijzeren hek glansde zwart in het ijle licht. Wij zijn stof en schaduwen.


    ‘Ik weet wat je denkt.’ De stem die uit de deuropening achter Tessa kwam, was zo zacht dat hij bijna deel had kunnen uitmaken van de wind die de bladeren aan de boomtakken liet ruisen.


    Tessa keek om. Jem stond in de deuropening. Het witte heksenlicht achter hem scheen op zijn haar, waardoor het glansde als metaal, maar zijn gezicht ging verborgen in schaduw. Hij had zijn stok in zijn rechterhand; de drakenogen glansden waakzaam.


    ‘Dat denk ik niet.’


    ‘Jij denkt: als ze dit akelig vochtige weer hier zomer noemen, hoe moet de winter dan wel niet zijn? Daar zou je nog van opkijken. De winter is eigenlijk min of meer hetzelfde.’ Hij stapte weg bij de deur en ging op de tree naast Tessa zitten, maar niet te dichtbij. ‘De lente is pas echt mooi.’


    ‘O ja?’ zei Tessa zonder veel belangstelling.


    ‘Nee. Eigenlijk is het dan ook behoorlijk mistig en nat.’ Hij keek haar zijdelings aan. ‘Ik weet dat we niet achter je aan mochten komen, maar ik hoopte eigenlijk dat je alleen Will bedoelde.’


    ‘Klopt.’ Tessa draaide zich om en keek hem aan. ‘Ik had niet zo moeten schreeuwen.’


    ‘Nee, je had gelijk met wat je zei,’ zei Jem. ‘Wij schaduwjagers zijn al zo lang wat we zijn, en we zijn zo geïsoleerd, dat we vaak vergeten een situatie vanuit het oogpunt van iemand anders te bekijken. Het draait altijd alleen maar om wat goed is voor de Nephilim of wat slecht is voor de Nephilim. Soms denk ik dat we vergeten ons af te vragen wat goed of slecht is voor de wereld.’


    ‘Ik heb Charlotte nooit willen kwetsen.’


    ‘Charlotte is heel gevoelig als het gaat om het runnen van het Instituut. Als vrouw moet ze vechten om gehoord te worden, en zelfs dan nog worden al haar beslissingen in twijfel getrokken. Je hebt Benedict Lightwood bij de vergadering van de Enclave gehoord. Ze heeft het gevoel dat ze niet de vrijheid heeft om fouten te maken.’


    ‘Heeft iemand anders die dan wel? Hebben jullie die? Alles is leven of dood voor jullie.’ Tessa zoog een diepe teug mistige lucht naar binnen; die smaakte naar stad, metaal, as, paarden en rivierwater. ‘Ik heb soms gewoon… soms het gevoel dat ik het niet kan verdragen. Alles. Had ik maar nooit ontdekt wat ik was. Was Nate maar thuisgebleven en was dit allemaal maar nooit gebeurd!’


    ‘Soms,’ zei Jem, ‘kan ons leven zo plotseling veranderen dat die verandering sneller gaat dan we kunnen bijbenen. Het is op die momenten, denk ik, wanneer ons leven is veranderd maar we nog terugverlangen naar de tijd voordat alles anders werd… dat we de ergste pijn voelen. Maar ik kan je uit ervaring vertellen dat je eraan went. Je leert met je nieuwe leven om te gaan, en dan kun je je niet meer voorstellen of eigenlijk zelfs nog goed herinneren hoe het voorheen was.’


    ‘Je bedoelt dat ik er wel aan wen dat ik een heksenmeester ben, of wat dan ook.’


    ‘Je bent altijd geweest wat je bent. Dat is niet nieuw. Waar je aan moet wennen, is dat je het nu weet.’


    Tessa haalde diep adem en blies langzaam weer uit. ‘Ik meende het niet, wat ik boven zei. Zo verschrikkelijk vind ik de Nephilim helemaal niet.’


    ‘Dat weet ik. Als je het wel meende, zou je hier niet zitten. Dan zou je aan het bed van je broer zitten om hem tegen onze snode plannen te beschermen.’


    ‘Will meende ook niet echt wat hij zei, hè?’ vroeg Tessa even later. ‘Hij zou Nate niets doen.’


    ‘Ach.’ Jem keek naar de poort, en zijn grijze ogen stonden peinzend. ‘Daar heb je gelijk in. Maar ik kijk ervan op dat je dat weet. Ik weet het, maar ik heb jaren de tijd gehad om Will te leren begrijpen. Te herkennen wanneer hij meent wat hij zegt en wanneer niet.’


    ‘Word je dan nooit boos op hem?’


    Jem lachte. ‘Dat zou ik niet zeggen. Soms kan ik hem wel wurgen.’


    ‘Hoe hou je jezelf in vredesnaam in?’


    ‘Ik ga naar mijn lievelingsplek in Londen,’ antwoordde Jem. ‘Ik ga naar het water staan kijken, en ik denk aan de continuïteit van het leven en hoe de rivier blijft stromen zonder zich iets aan te trekken van de kleine verstoringen in ons leven.’


    Tessa was gefascineerd. ‘Helpt dat?’


    ‘Niet echt, maar als ik bedenk dat ik hem in zijn slaap zou kunnen vermoorden als ik dat echt wilde, dan voel ik me beter.’


    Tessa giechelde. ‘Waar is die dan? Je lievelingsplek?’


    Even keek Jem bedachtzaam, maar toen sprong hij overeind en stak zijn vrije hand uit. ‘Kom mee, dan laat ik het je zien.’


    ‘Is het ver?’


    ‘Helemaal niet.’ Hij glimlachte. Hij had een mooie lach, dacht Tessa… en een aanstekelijke. Ze merkte dat ze teruglachte, voor het eerst in tijden.


    Tessa liet zich overeind trekken. Jems hand was warm, sterk en verbazingwekkend geruststellend. Ze keek nog één keer om naar het Instituut, aarzelde, en liet zich toen door de ijzeren poort meetrekken naar de schaduwen van de stad.
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    Blackfriars Bridge


    
      Twenty bridges from Tower to Kew

      Wanted to know what the River knew,

      For they were young and the Thames was old,

      And this is the tale that the River told.


      – Rudyard Kipling, ‘The River’s Tale’

    


    Toen ze door de ijzeren poort van het Instituut stapte, voelde Tessa zich een beetje als de schone slaapster die haar kasteel achter de muur van doorns achterliet. Het Instituut stond midden op een plein waar aan alle kanten straten van uitstraalden naar smalle labyrinten tussen de huizen. Met zijn hand hoffelijk op haar elleboog leidde Jem Tessa door een smalle steeg. De hemel boven hen was staalgrijs. De grond was nog vochtig van de regen van eerder die dag, en de gevels van de gebouwen die aan weerskanten opdoemden, droegen vochtige strepen en zwarte stofvegen.


    Jem praatte de hele weg. Hij zei niet veel belangrijks maar bleef geruststellend kletsen, vertelde haar wat hij van Londen had gevonden toen hij hier pas was, hoe alles in zijn ogen grijs had geleken… zelfs de mensen! Hij had niet kunnen geloven hoeveel het op één plek kon regenen, en zo onophoudelijk. Het vocht was dwars door de vloeren omhooggekomen en in zijn botten getrokken, waardoor hij had gedacht dat hij uiteindelijk zou gaan schimmelen als een boomstronk. ‘Maar je went er echt aan,’ zei hij toen ze uit de smalle steeg kwamen en de brede Fleet Street bereikten. ‘Zelfs al heb je soms het gevoel dat ze je kunnen uitwringen als een dweil.’


    Terugdenkend aan het chaotische verkeer dat ze overdag had gezien, was Tessa blij dat het ’s avonds een stuk rustiger was. De drukke menigte was verdwenen en er liep slechts af en toe iemand over de stoep, met zijn hoofd omlaag, in de schaduwen blijvend. Er reden nog wat koetsen en mensen te paard over straat, maar niemand leek Tessa en Jem op te merken. Kwam dat door een onzichtbaarheidsrune? Tessa stelde geen vragen. Ze genoot ervan om gewoon naar Jem te luisteren. Dit was het oudste deel van de stad, vertelde hij, waar Londen was ontstaan. De winkels langs de straat waren gesloten, de luiken dicht, maar overal waren schelle reclames te zien voor alles van Pears-zeep tot haartonic en affiches die mensen aanspoorden lezingen over spiritualisme bij te wonen. Onder het lopen ving Tessa tussen de gebouwen glimpen op van de spitsen van het Instituut, en ze vroeg zich af of anderen ze ook konden zien. Ze herinnerde zich de papegaaienvrouw met de groene huid en veren. Was het Instituut echt onder ieders neus verstopt? Toen haar nieuwsgierigheid het won, vroeg ze Jem ernaar.


    ‘Ik zal je iets laten zien,’ zei hij. ‘Blijf staan.’ Hij pakte Tessa bij de elleboog, draaide haar om naar de straat en wees. ‘Wat zie je daar?’


    Ze tuurde naar de overkant van de straat; ze waren vlak bij de kruising van Fleet Street en Chancery Lane. Er was niets opmerkelijks te zien aan deze plek. ‘Een bankgebouw. Wat is er nog meer te zien?’


    ‘Laat nu je gedachten een beetje afdwalen,’ zei hij nog steeds met dezelfde zachte stem. ‘Kijk naar iets anders, zoals je niet recht in de ogen van een kat kijkt om hem niet bang te maken. Kijk weer naar de bank, maar alleen vanuit je ooghoeken. En kijk er nu recht naar, heel snel!’


    Tessa deed wat hij zei… en haar ogen werden groot. De bank was verdwenen; op die plek stond een taveerne, half van hout, met grote ramen. Het licht achter de ramen had een rossige gloed en door de open voordeur scheen nog meer rood licht op de stoep. Achter het glas bewogen donkere schaduwen… niet de bekende schaduwen van mannen en vrouwen, maar omtrekken die te lang en te dun waren, te afwijkend van vorm of met te veel ledematen om menselijk te zijn. Ze hoorde uitbarstingen van gelach en zoete, ijle muziek, spookachtig en verlokkelijk. Op een bord boven de deur stond een afbeelding van een man die in de neus van een gehoornde demon kneep. Onder die tekening stonden de woorden DEVIL TAVERN.


    Dit was de plek waar Will laatst was. Tessa keek naar Jem. Hij staarde naar de taveerne, met zijn hand lichtjes op haar arm, en zijn ademhaling was rustig en zacht. Ze zag het rode licht van de pub weerspiegeld in zijn zilveren ogen, als een zonsondergang op water. ‘Is dit je lievelingsplek?’ vroeg ze.


    De intensiteit verdween uit zijn blik; hij keek haar aan en begon te lachen. ‘God, nee,’ zei hij. ‘Gewoon iets wat ik je wilde laten zien.’


    Op dat moment kwam er iemand de taveerne uit, een man in een lange zwarte overjas en met een elegante gevlamd zijden hoed op zijn hoofd. Terwijl hij de straat door keek, zag Tessa dat zijn huid de kleur van donkerblauwe inkt had, terwijl zijn haar en baard zo wit waren als ijs. Hij ging oostwaarts in de richting van de Strand, en Tessa vroeg zich af of hij vreemde blikken zou trekken, maar hij werd niet door voorbijgangers opgemerkt, alsof hij een spook was. De aardsen die langs de Devil Tavern liepen, leken die zelfs amper op te merken, zelfs niet toen een paar stakige, kwetterende figuren naar buiten kwamen en bijna tegen een vermoeid uitziende man met een lege kar botsten. Hij bleef even staan en keek verwonderd om zich heen, maar toen haalde hij zijn schouders op en sjokte door.


    ‘Ooit was hier een heel normale pub,’ vertelde Jem. ‘Toen er steeds meer benedenlingen kwamen, werden de Nephilim bezorgd over een vermenging van de schaduwwereld met de aardse wereld. Ze weerden aardsen door simpelweg een onzichtbaarheidsrune te plaatsen, die hen ervan overtuigde dat de kroeg was afgebroken en er een bank voor in de plaats was gekomen. De Devil wordt nu bijna uitsluitend nog door benedenlingen bezocht.’ Jem keek naar de maan en er trok een frons over zijn gezicht. ‘Het wordt al laat. We kunnen beter doorlopen.’


    Na nog een laatste blik op de pub liep Tessa achter Jem aan, die rustig bleef kletsen en haar wees op interessante dingen: de Temple Church, waar de gerechtshoven nu waren en waar de tempeliers ooit pelgrims hadden opgevangen op hun weg naar het Heilige Land. ‘Ze waren vrienden van de Nephilim, de tempelridders. Aardsen, maar met kennis van de schaduwwereld. En natuurlijk,’ voegde hij eraan toe toen ze het netwerk van straten achter zich lieten en bij de Blackfriars Bridge aankwamen, ‘denken velen dat de Stille Broeders de oorspronkelijke Black Friars zijn, de Zwarte Broeders, al kan niemand dat bewijzen. Hier is het,’ zei hij, gebarend met zijn hand. ‘Mijn lievelingsplek in Londen.’


    Terwijl ze over de brug uitkeek, vroeg Tessa zich af wat Jem er zo in aantrok. Hij strekte zich uit van de ene oever van de Theems naar de andere, een lage granieten brug met meerdere bogen, de zijkanten beschilderd in goud en rood dat glansde in het maanlicht. Hij zou best mooi zijn geweest als er langs de oostkant geen spoorbrug had gelopen. Hij hing in de schaduwen, maar was toch een lelijk raster van ijzeren balken dat zich helemaal naar de overkant van de rivier uitstrekte.


    ‘Ik weet wat je denkt,’ zei Jem weer, net zoals op de stoep van het Instituut. ‘Die spoorbrug is afgrijselijk. Maar het betekent wel dat hier maar weinig mensen komen om het uitzicht te bewonderen. Ik hou van de afzondering hier en gewoon van hoe de rivier eruitziet, zo stil onder de maan.’


    Ze liepen naar het midden van de brug, waar Tessa tegen de granieten balustrade leunde en omlaag keek. De Theems was zwart in het maanlicht. Londen strekte zich op beide oevers uit, de grote koepel van St Paul’s doemde achter hen op als een wit spook, en alles werd verzacht door de mist die als een deken over de harde lijnen van de stad lag.


    Tessa keek naar de rivier. Er kwam een geur van zout en vuil en verrotting van het water, vermengd met de mist. Toch had de rivier van Londen iets gewichtigs, alsof hij de hele geschiedenis op zijn stromingen meedroeg. Er kwam een stukje van een oud gedicht bij haar op. ‘“Theems zoet, stroom zacht, tot ’t einde van mijn lied,”’ zei ze half in zichzelf. Normaal gesproken zou ze nooit verzen citeren waar iemand bij was, maar Jem straalde iets uit wat haar het gevoel gaf dat hij haar nooit zou veroordelen, ongeacht wat ze deed.


    ‘Dat heb ik weleens eerder gehoord,’ was het enige wat hij zei. ‘Van Will. Wat is dat?’


    ‘Spenser. “Prothalamion”.’ Tessa fronste haar voorhoofd. ‘Will heeft wel een vreemde voorliefde voor poëzie voor iemand die zo… zo…’


    ‘Will leest voortdurend, en hij heeft een uitstekend geheugen,’ zei Jem. ‘Er is maar heel weinig wat hij vergeet.’ Er klonk iets in zijn stem wat die uitspraak meer gewicht verleende.


    ‘Je mag Will graag, hè?’ vroeg Tessa. ‘Ik bedoel, je bent op hem gesteld.’


    ‘Ik hou van hem als van een broer,’ zei Jem nuchter.


    ‘Dat kun jij wel zeggen,’ zei Tessa. ‘Hoe vreselijk hij ook tegen anderen doet, hij houdt van jou. Hij is aardig voor je. Wat heb je ooit gedaan dat hij je zo anders behandelt dan alle anderen?’


    Jem leunde zijdelings tegen de muur en keek haar aan, maar zijn blik was ver weg. Hij trommelde peinzend met zijn vingers op de jaden knop van zijn wandelstok. Gebruikmakend van zijn overduidelijke afleiding staarde Tessa naar hem en verwonderde zich een beetje over zijn merkwaardige schoonheid in het maanlicht. Hij was een en al zilver en asgrauw, zonder Wills sterke blauw, zwart en goud.


    Uiteindelijk zei hij: ‘Ik weet het eigenlijk niet. Vroeger dacht ik dat het was omdat we allebei geen ouders hadden, dat hij daardoor het gevoel had dat we hetzelfde waren…’


    ‘Ik ben ook een wees,’ merkte Tessa op. ‘En Jessamine ook. Hij denkt echter niet dat hij hetzelfde is als wij.’


    ‘Nee, dat klopt.’ Jems ogen stonden behoedzaam, alsof hij iets verzweeg.


    ‘Ik begrijp hem niet,’ zei Tessa. ‘Hij kan het ene moment aardig zijn, en het volgende echt vreselijk. Ik weet niet of hij vriendelijk of wreed is, liefhebbend of hatelijk…’


    ‘Maakt het uit?’ vroeg Jem. ‘Is het nodig om zo’n keus te maken?’


    ‘Laatst,’ ging ze door, ‘toen ik ’s avonds in je kamer was en Will binnenkwam, zei hij dat hij de hele avond had zitten drinken, maar later, toen jij… Later leek hij in één klap nuchter. Ik heb mijn broer dronken gezien. Ik weet dat het nooit zo plotsklaps over is. Zelfs als mijn tante een emmer koud water in Nates gezicht gooide, kwam hij niet bij uit zijn versuffing, niet als hij echt dronken was. En Will rook niet naar alcohol, en hij leek zich ook de volgende morgen niet slecht te voelen. Maar waarom zou hij zeggen dat hij dronken was als dat niet zo was?’


    Jem keek haar gelaten aan. ‘En daar heb je het essentiële mysterie van Will Herondale. Vroeger vroeg ik me dat soort dingen ook af. Hoe iemand zoveel kon drinken als hij beweerde te doen en dat kon overleven, laat staan dat hij nog zo goed kon vechten. Dus ben ik hem op een avond gevolgd.’


    ‘Echt waar?’


    Jem grijnsde scheef. ‘Ja. Hij beweerde dat hij een of andere afspraak had en ging weg, en ik ben hem gevolgd. Als ik had geweten wat ik kon verwachten, zou ik stevigere schoenen hebben aangetrokken. Hij liep de hele nacht door de stad, van St Paul’s naar Spitalfields en door naar Whitechapel High Street. Hij liep langs de rivier en dwaalde door de havens. Geen enkele keer bleef hij staan om met iemand te praten. Het was net alsof ik een spook volgde. De volgende morgen kwam hij met een of ander verzonnen schunnig verhaal over zijn avonturen, en ik heb nooit naar de waarheid gevraagd. Als hij tegen me wil liegen, dan zal hij daar wel een reden voor hebben.’


    ‘Hij liegt tegen je, en toch vertrouw je hem?’


    ‘Ja,’ zei Jem. ‘Ik vertrouw hem.’


    ‘Maar…’


    ‘Hij liegt voortdurend. Hij verzint altijd het verhaal dat hem er het slechtst op doet staan.’


    ‘Heeft hij je dan verteld wat er met zijn ouders is gebeurd? De waarheid, of misschien leugens?’


    ‘Niet helemaal. Stukjes en beetjes,’ zei Jem na een lange stilte. ‘Ik weet dat zijn vader bij de Nephilim is weggegaan. Al voordat Will werd geboren. Hij werd verliefd op een aards meisje, en toen de Raad weigerde een schaduwjager van haar te maken, verliet hij de Kloof en verhuisde met haar naar een afgelegen deel van Wales, waar ze dachten dat niemand zich met hen zou bemoeien. De Kloof was woest.’


    ‘Was Wills moeder een aardse? Bedoel je dat hij maar een halve schaduwjager is?’


    ‘Het Nephilimbloed is dominant,’ zei Jem. ‘Daarom zijn er drie regels voor leden die de Kloof verlaten. Ten eerste moet je het contact verbreken met alle schaduwjagers die je ooit hebt gekend, zelfs je eigen familie. Ze mogen nooit meer met je praten, en jij niet met hen. Ten tweede kun je de Kloof niet meer benaderen voor hulp, hoeveel gevaar je ook loopt. En ten derde…’


    ‘Wat is de derde?’


    ‘Zelfs al verlaat je de Kloof,’ zei Jem, ‘de Kloof kan nog steeds aanspraak maken op je kinderen.’


    Er liep een rilling over Tessa’s rug. Jem staarde naar de rivier alsof hij Will op het zilveren wateroppervlak kon zien. ‘Elke zes jaar,’ ging hij door, ‘totdat het kind achttien is, komt er een afgevaardigde van de Kloof naar je huis en vraagt het kind om zijn familie te verlaten en zich bij de Nephilim aan te sluiten.’


    ‘Ik kan me niet voorstellen dat iemand dat zou doen,’ zei Tessa ontzet. ‘Ik bedoel, je zou je familieleden dan toch nooit meer kunnen spreken?’


    Jem schudde zijn hoofd.


    ‘En Will ging daarmee akkoord? Hij sloot zich toch aan bij de schaduwjagers?’


    ‘Nee, hij weigerde. Maar op een dag – Will was toen een jaar of twaalf – werd er op de deur van het Instituut geklopt en deed Charlotte open. Zij was toen achttien, denk ik. Will stond op de stoep. Ze zei dat hij onder het vuil en stof zat, alsof hij in de buitenlucht had geslapen. Hij zei: “Ik ben een schaduwjager. Een van jullie. Je moet me binnenlaten. Ik kan nergens anders naartoe.”’


    ‘Zei hij dat? Will? “Ik kan nergens anders naartoe”?’


    Jem aarzelde. ‘Je moet begrijpen dat dit allemaal dingen zijn die ik van Charlotte heb gehoord. Will heeft er zelf nooit een woord over gezegd. Dit is wat zij beweerde dat hij zei.’


    ‘Ik begrijp het niet. Zijn ouders… die zijn toch dood? Anders zouden ze wel naar hem op zoek zijn gegaan.’


    ‘Dat deden ze ook,’ zei Jem zachtjes. ‘Toen Will een paar weken in het Instituut woonde, heeft Charlotte me verteld, kwamen zijn ouders achter hem aan. Ze bonsden op de voordeur en riepen om hem. Charlotte ging naar Wills kamer om te vragen of hij hen wilde spreken. Hij was onder zijn bed gekropen en had zijn handen over zijn oren geslagen. Hij wilde er niet onder vandaan komen, hoe ze ook smeekte, en hij wilde hen niet spreken. Ik denk dat Charlotte uiteindelijk naar beneden ging en ze wegstuurde, of ze vertrokken uit eigen beweging, dat weet ik niet…’


    ‘Stuurde ze hen weg? Maar hun kind was in het Instituut. Ze hadden het recht…’


    ‘Ze hadden geen rechten.’ Jems stem klonk rustig, vond Tessa, maar iets in zijn toon gaf haar de indruk dat hij zo ver bij haar vandaan was als de maan. ‘Will besloot zich bij de schaduwjagers aan te sluiten. Toen hij die keus eenmaal had gemaakt, konden zijn ouders geen aanspraak meer op hem maken. Het was het recht en de verantwoordelijkheid van de Kloof om hen weg te sturen.’


    ‘En je hebt hem nooit gevraagd waarom?’


    ‘Als hij wilde dat ik het wist, zou hij het me wel vertellen,’ zei Jem. ‘Je vroeg waarom ik denk dat hij mij meer dan andere mensen tolereert. Ik denk eigenlijk dat het komt doordat ik hem nooit heb gevraagd waarom.’ Hij glimlachte droogjes naar haar. De koude lucht had kleur op zijn wangen gebracht en zijn ogen straalden. Hun handen lagen dicht bij elkaar op het muurtje. Even, een verward moment lang, dacht Tessa dat hij misschien zijn hand op de hare zou leggen, maar zijn blik gleed langs haar heen en hij fronste zijn voorhoofd. ‘Een beetje laat voor een wandeling, hè?’


    Ze volgde zijn blik en zag de schimmige gedaanten van een man en een vrouw over de brug naar hen toe komen. De man droeg een vilten arbeidershoed en een donkere wollen jas; de vrouw had haar hand op zijn arm en haar gezicht naar hem toe gedraaid. ‘Zij denken waarschijnlijk hetzelfde over ons,’ zei Tessa. Ze keek in Jems ogen. ‘En jij, ben jij ook naar het Instituut gekomen omdat je nergens anders heen kon? Waarom ben je niet in Shanghai gebleven?’


    ‘Mijn ouders leidden het Instituut daar,’ antwoordde Jem, ‘maar ze werden vermoord door een demon. Hij… heette Yanluo.’ Zijn stem klonk heel rustig. ‘Toen ze dood waren, leek het iedereen het veiligst als ik het land uit ging, voor het geval de demon of zijn trawanten ook achter mij aan zouden komen.’


    ‘Maar waarom hier, waarom Engeland?’


    ‘Mijn vader was Brits. Ik sprak Engels. Het leek de beste keus.’ Jems toon was kalm als altijd, maar Tessa voelde aan dat hij iets verzweeg. ‘Ik dacht dat ik me hier meer thuis zou voelen dan in Idris, waar mijn ouders geen van beiden ooit waren geweest.’


    Het wandelende stel was aan de overkant van de brug blijven staan; de man leek de vrouw te wijzen op kenmerken van de spoorbrug, en de vrouw knikte.


    ‘En was dat zo? Voelde je je er thuis, bedoel ik?’


    ‘Niet helemaal,’ zei Jem. ‘Een van de eerste dingen die ik besefte toen ik hier aankwam, was dat mijn vader zichzelf nooit als een Brit had beschouwd, niet zoals een Engelsman dat zou doen. Echte Engelsen zijn op de eerste plaats Brits, en dan pas heren. Wat ze verder ook nog zijn – dokter, magistraat of grondbezitter – dat komt op de derde plaats. Voor schaduwjagers is het anders. Wij zijn op de eerste plaats Nephilim, en pas op de tweede plaats kijken we naar het land waar we zijn geboren en getogen. En de derde plaats… die is er niet. Wij zijn altijd alleen maar schaduwjagers. Als andere Nephilim naar me kijken, zien ze alleen een schaduwjager. Niet zoals bij aardsen, die naar me kijken en een jongen zien die niet helemaal buitenlands is, maar ook niet helemaal zoals zij.’


    ‘Half het een en half het ander,’ zei Tessa. ‘Zoals ik. Maar jij weet dat je een mens bent.’


    Jems gezicht verzachtte. ‘En jij ook. In alle opzichten die ertoe doen.’


    Tessa voelde tranen in haar ogen prikken. Ze keek omhoog en zag dat de maan achter een wolk was verdwenen en die een paarlemoeren glans gaf. ‘We kunnen misschien beter teruggaan. De anderen zullen wel ongerust zijn.’


    Jem wilde haar zijn arm aanbieden… maar verstijfde. Het wandelende stel dat Jem eerder had opgemerkt, stond plotseling voor hen en versperde hun de weg. Hoewel ze heel rap moesten hebben gelopen om de andere kant van de brug zo snel te bereiken, stonden ze nu griezelig stil, arm in arm. Het gezicht van de vrouw ging verborgen in de schaduw van een eenvoudige muts, dat van de man onder de rand van zijn vilten hoed.


    Jems hand verstrakte op Tessa’s arm, maar zijn stem bleef neutraal. ‘Goedenavond. Kunnen we u ergens mee van dienst zijn?’


    Ze spraken geen van beiden, maar kwamen wel een stap dichterbij. De rokken van de vrouw ruisten in de wind. Tessa keek om zich heen, maar er was niemand anders op de brug en ook niemand op de oevers te zien. Londen leek volkomen verlaten onder de wazige maan.


    ‘Pardon,’ zei Jem. ‘Als u ons even door zou willen laten.’ Hij zette een stap naar voren, en Tessa volgde. Ze waren nu zo dicht bij het zwijgende stel dat toen de maan achter een wolk vandaan kwam en de brug werd overspoeld met zilveren licht dat op het gezicht van de man met de vilten hoed scheen, Tessa hem ogenblikkelijk herkende.


    Dat warrige haar, die brede neus die ooit gebroken was geweest, die littekens op zijn kin, en bovenal die uitpuilende ogen, dezelfde ogen als de vrouw die naast hem stond, met een lege blik die Tessa angstaanjagend veel aan Miranda deed denken.


    Maar jij bent dood. Will heeft je gedood. Ik heb je lijk gezien, dacht Tessa. Ze fluisterde: ‘Hij is het, de koetsier. Hij is van de Donkere Zusters.’


    De koetsier grinnikte. ‘Ik ben van de magister,’ zei hij. ‘Zoals de Donkere Zusters hem dienden, zo diende ik de zusters. Nu dien ik alleen nog hem.’


    De stem van de koetsier klonk anders dan Tessa zich herinnerde: minder dik, gearticuleerder, met een bijna sinistere gladheid.


    Naast Tessa was Jem heel stil blijven staan. ‘Wie zijn jullie?’ vroeg hij. ‘Waarom volgen jullie ons?’


    ‘De magister heeft ons dat opgedragen,’ antwoordde de koetsier. ‘Jullie zijn Nephilim. Jullie zijn verantwoordelijk voor de verwoesting van zijn huis en de vernietiging van zijn volk, de nachtkinderen. Wij zijn hier om een oorlogsverklaring af te geven. En we zijn hier voor het meisje.’ Hij richtte zijn blik op Tessa. ‘Ze is eigendom van de magister en hij wil haar hebben.’


    ‘De magister,’ zei Jem, en zijn ogen waren heel zilver in het maanlicht. ‘Bedoel je de Quincey?’


    ‘De naam die jij hem geeft, doet er niet toe. Hij is de magister. Hij heeft ons opgedragen een boodschap over te brengen. Die boodschap is oorlog.’


    Jems hand verstrakte op de knop van zijn wandelstok. ‘Jullie dienen de Quincey, maar jullie zijn geen vampiers. Wat zijn jullie?’


    De vrouw die naast de koetsier stond, maakte een vreemd zuchtend geluid, als de hoge fluittoon van een trein. ‘Pas op, Nephilim. Zoals jullie anderen doden, zo zullen jullie worden gedood. Jullie engel kan jullie niet beschermen tegen datgene wat noch God, noch de duivel heeft gemaakt.’


    Tessa begon zich naar Jem toe te draaien, maar hij was al in beweging gekomen. Zijn hand schoot omhoog, en de wandelstok met de jaden knop kwam mee. Er volgde een flits. Een gemeen scherpe en glanzende kling schoot uit het uiteinde van de wandelstok. Met een snelle draai van zijn lichaam stak Jem de kling in de borst van de koetsier. De man wankelde achteruit en er kwam een hoog zoemend geluid van verbazing uit zijn keel.


    Tessa haalde diep adem. Er gaapte een lange snee in het hemd van de koetsier en daaronder was geen vlees of bloed zichtbaar, maar glanzend metaal, met een diepe kras van Jems wapen erin.


    Jem trok zijn kling terug en slaakte een zucht van tevredenheid vermengd met opluchting. ‘Ik wist het…’


    De koetsier grauwde. Zijn hand schoot onder zijn jas en haalde er een lang, gekarteld mes onder vandaan, het soort dat slagers gebruiken om door botten te snijden, terwijl de vrouw heel plotseling met uitgestoken handen naar Tessa toe kwam. Hun bewegingen waren houterig, ongelijkmatig, maar heel, heel snel, veel sneller dan Tessa van hen had verwacht. De vrouw kwam met een uitdrukkingsloos gezicht en haar mond halfopen op Tessa af. Er glinsterde iets metaligs in haar mond, ijzer of koper. Ze had geen slokdarm, en waarschijnlijk ook geen maag. Haar mond eindigde bij een plaat metaal achter haar gebit.


    Tessa ging achteruit tot ze met haar rug tegen het muurtje stond. Ze keek naar Jem, maar de koetsier ging alweer op hem af. Jem hakte op hem in met zijn kling, maar dat leek de man alleen maar te vertragen. De jas en het hemd van de koetsier hingen nu in flarden om zijn lijf en het metalen schild eronder was duidelijk te zien.


    Toen de vrouw naar Tessa graaide, sprong ze opzij. De vrouw bleef doorlopen en botste tegen het muurtje, maar ze scheen al niet gevoeliger voor pijn dan de koetsier; ze rechtte stijfjes haar rug en draaide zich weer naar Tessa om. Maar de botsing leek haar linkerarm te hebben beschadigd, want die hing krom langs haar lichaam. Ze haalde naar Tessa uit met haar rechterarm, met graaiende vingers, en greep haar bij de pols. Haar hand was zo sterk dat Tessa het uitgilde toen er een pijnscheut door de botjes in haar pols trok. Ze klauwde naar de hand die haar vasthield en haar vingers zonken weg in gladde, zachte huid. Die huid liet echter los als de schil van een vrucht en Tessa’s nagels schraapten langs het metaal eronder met een geluid waar de rillingen haar van over de rug liepen.


    Ze probeerde haar hand terug te trekken, maar ze trok alleen de vrouw naar zich toe; die maakte een zoemend, klikkend keelgeluid dat onaangenaam insectachtig klonk, en van dichtbij waren haar ogen zwart, zonder pupillen. Tessa haalde haar voet uit om te trappen…


    Er klonk een plotselinge klap van metaal op metaal; Jems kling kwam fonkelend omlaag en hakte de arm van de vrouw bij de elleboog doormidden. Tessa, bevrijd, viel achterover en de afgehakte hand kletterde op de grond aan haar voeten. De vrouw draaide zich met een ruk om naar Jem; zoem-klik, zoemk-lik klonk het. Hij stapte naar voren en sloeg de vrouw hard met het vlakke deel van zijn wandelstok, waardoor ze een stap achteruit deed, en toen nog een keer en nog een keer, tot ze zo hard tegen de balustrade van de brug botste dat ze haar evenwicht verloor. Zonder een kik te geven viel ze eroverheen en belandde in het water. Tessa rende naar de rand van de brug, nog net op tijd om haar onder water te zien verdwijnen. Er rezen geen luchtbellen omhoog op de plek waar de vrouw was ondergegaan.


    Tessa draaide zich weer om. Jem hield zijn wandelstok stevig vast en stond te hijgen. Er liep bloed over zijn wang van een snee, maar verder leek hij ongedeerd. Hij hield zijn wapen losjes in zijn ene hand terwijl hij naar een donkere gedaante aan zijn voeten keek, een gedaante die met rukken bewoog terwijl flitsen van metaal zichtbaar waren tussen de flarden van zijn kleding. Tessa zag dat het de koetsier was, kronkelend en stuiptrekkend. Zijn hoofd was er afgehakt en een donkere, olieachtige substantie golfde uit de stomp van zijn nek en vormde een plasje op de grond.


    Jem streek zijn bezwete haar naar achteren en smeerde daarbij het bloed uit over zijn wang. Zijn hand trilde. Aarzelend raakte Tessa zijn arm aan. ‘Gaat het?’


    Zijn glimlach was flauw. ‘Dat kan ik beter aan jou vragen.’ Hij rilde een beetje. ‘Die mechanische dingen, ik krijg er de kriebels van. Ze…’ Hij brak zijn zin af en staarde langs haar heen.


    Vanaf de zuidkant van de brug kwamen nog minstens zes van die mechanische wezens op hen af. Ondanks hun haperende bewegingen kwamen ze snel, bijna rennend. Ze waren al op een derde van de brug.


    Met een scherpe klik verdween de kling weer in Jems wandelstok. Hij greep Tessa’s hand en zijn stem klonk ademloos. ‘Rennen.’


    Ze renden hand in hand weg. Tessa keek maar één keer doodsbang achterom. De wezens waren op het midden van de brug en kwamen nog steeds achter hen aan. Het waren mannen, zag Tessa, gekleed in dezelfde wollen jassen en vilthoeden als de koetsier. Hun gezichten glansden in het maanlicht.


    Jem en Tessa bereikten het einde van de brug, en Jem hield Tessa’s hand stevig vast terwijl ze de trap afrenden. Haar laarzen glipten weg op de vochtige stenen, maar hij ving haar op, waarbij zijn wandelstok onhandig tegen haar rug sloeg. Ze voelde zijn borst heel snel rijzen en dalen, alsof hij hijgde. Maar hij kon toch niet buiten adem zijn? Hij was een schaduwjager. Volgens de Codex konden die mijlen achter elkaar rennen. Jem stapte achteruit en ze zag dat zijn gezicht gespannen stond, alsof hij pijn had. Ze wilde hem vragen of hij gewond was geraakt, maar daar was geen tijd voor. Ze hoorden kletterende voetstappen op de trap boven hen. Zonder een woord te zeggen pakte Jem haar pols weer vast en trok haar mee. Ze renden langs de Embankment, verlicht door de gloed van de dolfijnlantaarns, en toen sloeg Jem af en dook een smalle steeg tussen twee gebouwen in. De steeg helde omhoog, weg van de rivier. Het was donker en benauwd tussen de gebouwen en de keien waren glibberig van het vuil. Wasgoed wapperde als spoken voor de ramen boven hen. Tessa’s voeten schreeuwden het uit in haar modieuze laarzen, haar hart bonkte tegen haar ribben, maar ze konden niet vertragen. Ze hoorde de wezens achter hen, het zoem-klik van hun bewegingen, almaar dichterbij.


    De steeg kwam uit op een brede straat, en daar, voor hen, stond het imposante gebouw van het Instituut. Ze renden de poorten door, en Jem liet haar los om ze snel achter hen te vergrendelen. De wezens bereikten hen net toen de grendel op zijn plek viel; ze botsten tegen de poorten als opwindspeelgoed dat zichzelf niet kon afremmen, en het ijzer rammelde vervaarlijk.


    Tessa deinsde met grote ogen achteruit. De mechanische wezens stonden tegen de poorten gedrukt en graaiden met hun handen tussen de spijlen door. Ze keek paniekerig om zich heen. Jem stond naast haar. Hij was krijtwit en had één hand tegen zijn zij gedrukt. Ze wilde zijn hand pakken, maar hij stapte achteruit, buiten haar bereik. ‘Tessa.’ Zijn stem sloeg over. ‘Ga naar het Instituut. Je moet naar binnen.’


    ‘Ben je gewond? Jem, ben je gewond geraakt?’


    ‘Nee.’ Zijn stem klonk gedempt.


    Gerammel bij de poort deed Tessa opkijken. Een van de mechanische mannen had zijn hand door een opening in de poort gestoken en trok aan de ijzeren ketting waarmee die dichtzat. Terwijl zij in gefascineerd afgrijzen naar hem staarde, zag ze dat hij met zoveel kracht aan de schakels trok dat de huid van zijn vingers losliet en de metalen scharnieren eronder zichtbaar werden. Er lag overduidelijk een ontzagwekkende kracht in die handen; het metaal verwrong en vervormde in zijn greep. Het was hooguit een kwestie van minuten voordat de ketting het begaf.


    Tessa greep Jems arm vast. Zijn huid was gloeiend heet; ze voelde het dwars door zijn kleding heen. ‘Kom mee.’


    Kreunend liet hij zich meetrekken naar de voordeur. Hij wankelde en leunde zwaar op haar, en zijn adem klonk rochelend. Ze zwalkten de trap op. Bijna zodra ze boven waren, gleed Jem uit haar greep. Hij viel op zijn knieën en begon verschrikkelijk te hoesten, waardoor zijn hele lichaam schokte.


    De poort knalde open. De mechanische wezens renden de oprit op, geleid door de man die de ketting had gebroken, en zijn ontvelde handen glansden in het maanlicht.


    Terugdenkend aan wat Will had gezegd, dat je schaduwjagersbloed moest hebben om de deur te openen, reikte Tessa naar het koord van de bel die ernaast hing en gaf er een harde ruk aan, maar ze hoorde niets. Wanhopig draaide ze zich weer naar Jem om, die nog op de grond lag. ‘Jem! Jem, alsjeblieft, jij moet de deur opendoen…’


    Hij keek op. Zijn ogen waren open, maar ze waren kleurloos. Ze waren helemaal wit, als knikkers. De maan werd erin weerspiegeld.


    ‘Jem!’


    Hij probeerde op te staan, maar zijn knieën begaven het en hij zakte weer op de grond. Er liep bloed uit zijn mondhoek. De wandelstok was uit zijn hand gevallen en bijna tot aan Tessa’s voeten doorgerold.


    De wezens waren nu onder aan het trapje; ze begonnen naar boven te komen, een beetje slingerend, de man met de ontvelde handen voorop. Tessa gooide zich tegen de deuren van het Instituut en bonsde met haar vuisten op het eikenhout. Ze werd wanhopig toen ze de holle trillingen van haar gebons aan de andere kant van de deur hoorde weerkaatsen. Het Instituut was zo enorm groot, en ze hadden geen tijd. Uiteindelijk gaf ze het op. Toen ze zich afwendde van de deur, zag ze tot haar afschuw dat de leider van de wezens Jem had bereikt en over hem heen stond, met zijn ontvelde metalen handen op Jems borst.


    Met een kreet greep ze Jems wandelstok en zwaaide ermee. ‘Ga bij hem weg!’ riep ze.


    Het wezen kwam overeind en nu, voor het eerst, zag ze zijn gezicht duidelijk in het maanlicht. Het was glad, bijna zonder gelaatstrekken, met deuken waar de ogen en mond hadden moeten zitten en helemaal geen neus. Hij hief zijn ontvelde handen; ze waren donker van Jems bloed. Jem zelf lag heel stil in een donkere bloedplas. Zijn hemd was gescheurd. Terwijl Tessa in afgrijzen naar hem staarde, wiebelde de mechanische man met zijn bloederige vingers naar haar als een soort groteske parodie van een zwaai… en toen draaide hij zich om en sprong het trapje af, bijna scharrelend als een spin. Hij rende de poort door en verdween uit het zicht.


    Tessa stapte naar Jem toe, maar de andere automaten versperden haar de weg. Ze hadden allemaal net zulke lege gezichten als hun leider, een identieke set gezichtloze strijders, alsof er niet voldoende tijd was geweest om ze te voltooien.


    Met een zoem-klik reikte een paar metalen handen naar haar, en ze haalde bijna blindelings uit met de wandelstok. Ze raakte de zijkant van het hoofd van een mechanische man. De klap van hout op metaal trok door haar arm omhoog en hij wankelde opzij, maar het duurde niet lang. Zijn hoofd draaide met onvoorstelbare snelheid weer haar kant op. Ze sloeg hem nog eens, deze keer op zijn schouder; hij wankelde, maar andere handen schoten naar voren, grepen de stok en rukten die met zoveel kracht uit haar handen dat haar huid verbrandde. Ze werd herinnerd aan de pijnlijke kracht van Miranda’s greep toen de automaat die haar de stok had afgepakt hem met ongelooflijke kracht op zijn knie liet neerkomen.


    De stok knapte met een afschuwelijk geluid in tweeën. Tessa draaide zich om en wilde vluchten, maar metalen armen sloten zich om haar schouders en rukten haar achteruit. Ze probeerde zich te bevrijden…


    En de deuren van het Instituut knalden open. Het licht dat naar buiten stroomde, verblindde haar even en ze zag alleen de omtrekken van donkere gedaanten die de kerk uit kwamen. Iets suisde langs haar hoofd en schampte haar wang. Er klonk een knarsend geluid van metaal op metaal, de armen van het mechanische wezen ontspanden en ze viel hoestend naar voren op het trapje.


    Tessa keek op en zag Charlotte staan. Haar gezicht was bleek en gespannen en ze had een scherpe metalen schijf in haar hand. Net zo’n schijf zat ingebed in de borst van de mechanische man die haar had vastgehouden. Hij lag kronkelend in een cirkel te draaien, als kapot speelgoed, en er schoten blauwe vonken uit de snee in zijn borst.


    De rest van die wezens stond om zich heen te maaien terwijl de schaduwjagers ze omsingelden. Henry viel aan met zijn serafijnendolk en hakte de borst open van een van de automaten, die draaiend en schokkend in de schaduwen verdween. Naast hem stond Will, die met een soort zeis zwaaide en een ander wezen aan stukken hakte, met zoveel felheid dat er een waaier van blauwe vonken omhoogschoot. Charlotte, die het trapje afrende, gooide haar tweede schijf; hij scheerde met een misselijkmakend geluid door het hoofd van een metalen monster. Hij zakte op de grond te midden van nog meer vonken en zwarte olie.


    De overige twee wezens, die zich schenen te bedenken, draaiden zich om en renden naar de poorten. Henry rende achter hen aan, met Charlotte op zijn hielen, maar Will liet zijn wapen vallen, draaide zich om en rende terug naar het trapje. ‘Wat is er gebeurd?’ riep hij naar Tessa. Ze staarde hem aan, te verdoofd om te antwoorden. Zijn stem werd luider, gekleurd door woedende paniek. ‘Ben je gewond? Waar is Jem?’


    ‘Ik ben niet gewond,’ fluisterde ze. ‘Maar Jem is ingestort. Daar.’ Ze wees naar Jem, die slap in de schaduwen bij de deur lag.


    Wills gezicht werd leeg als een schoolbord dat wordt schoongeveegd. Zonder nog naar haar te kijken rende hij het trapje op, liet zich naast Jem vallen en zei op gedempte toon iets. Toen er geen reactie kwam, riep Will dat Thomas hem moest helpen Jem te dragen, en nog iets anders, iets wat Tessa in haar duizeligheid niet kon verstaan. Misschien schreeuwde hij tegen haar. Misschien dacht hij dat dit allemaal haar schuld was. Als zij niet zo kwaad was geworden, als zij niet was weggerend, waardoor Jem achter haar aan was gekomen…


    Er doemde een donkere schaduw op in de verlichte deuropening. Het was Thomas, met warrig haar en een serieus gezicht, die zonder een woord naast Will neerknielde. Samen hielpen ze Jem overeind en sloegen zijn armen om hun schouders. Ze haastten zich naar binnen zonder nog om te kijken.


    Verdoofd keek Tessa over het plein. Er was iets veranderd. Het was de plotselinge stilte na alle herrie en drukte. De verwoeste mechanische wezens lagen in stukken over het plein verspreid, de grond was glibberig van de vloeistoffen, de poorten stonden open en de maan scheen rustig op alles neer, net zoals hij op haar en Jem had geschenen op de brug, toen hij tegen haar had gezegd dat ze een mens was.

  


  
    15


    Buitenlandse modder


    
      Ah God, that love were as a flower or flame,

      That life were as the naming of a name,

      That death were not more pitiful than desire,

      That these things were not one thing and the same!


      – Algernon Charles Swinburne, ‘Laus Veneris’

    


    ‘Juffrouw Tessa.’ Het was Sophies stem. Tessa draaide zich om en zag haar met een bungelende lantaarn in haar hand in de deuropening staan. ‘Is alles goed met u?’


    Tessa was ontzettend blij om het andere meisje te zien. Ze had zich zo alleen gevoeld. ‘Ik heb niks. Maar Henry is achter die wezens aan gegaan, en Charlotte…’


    ‘Die redden zich heus wel.’ Sophie legde een hand op Tessa’s elleboog. ‘Kom binnen, juffrouw. U bloedt.’


    ‘O ja?’ Verbaasd drukte Tessa haar vingers tegen haar voorhoofd; toen ze ernaar keek, zat er bloed op. ‘Ik moet mijn hoofd hebben gestoten toen ik op het trapje viel. Maar ik heb het niet eens gevoeld.’


    ‘Shock,’ zei Sophie rustig, en Tessa dacht eraan hoe vaak Sophie dit soort dingen al moest hebben gedaan tijdens haar dienstverband hier: sneetjes verbinden, bloed wegvegen. ‘Kom maar, dan haal ik een kompres voor uw hoofd.’


    Tessa knikte. Met een laatste blik naar de vernietiging op het plein liet ze zich door Sophie het Instituut in leiden. De periode erna was een beetje wazig. Nadat Sophie haar naar boven had geholpen en in een leunstoel in de zitkamer had gezet, drentelde ze weg en kwam even later terug met Agatha, die een beker met iets warms in Tessa’s hand drukte.


    Tessa wist wat het was zodra ze het rook: brandewijn met water. Ze dacht aan Nate en aarzelde, maar toen ze eenmaal een paar slokjes had genomen, begon alles weer helderder te worden. Charlotte en Henry keerden terug, omringd door de geur van metaal en strijd. Met samengeknepen lippen legde Charlotte haar wapens op een tafel en riep Will. Hij antwoordde niet, maar Thomas wel. Hij kwam door de gang aanrennen met bloedvlekken op zijn jas en vertelde dat Will bij Jem was en dat alles met hem goed zou komen.


    ‘Die wezens hebben hem verwond, en hij heeft wat bloed verloren,’ zei Thomas, die met zijn hand door zijn toch al warrige bruine haar streek. Hij keek Sophie aan terwijl hij het zei. ‘Maar Will heeft hem een iratze gegeven…’


    ‘En zijn medicijnen?’ vroeg Sophie snel. ‘Heeft hij die?’


    Thomas knikte en Sophies schouders ontspanden een beetje. Charlottes blik verzachtte ook. ‘Dank je, Thomas,’ zei ze. ‘Kun jij gaan kijken of hij verder nog iets nodig heeft?’


    Thomas knikte en liep weer weg door de gang, met nog een laatste blik achterom naar Sophie, die dat niet scheen te merken. Charlotte liet zich op de voetenbank tegenover Tessa zakken. ‘Tessa, kun jij vertellen wat er is gebeurd?’


    Met de beker in haar koude handen huiverde Tessa. ‘Hebben jullie de wezens die waren ontsnapt te pakken gekregen? Die… wat ze ook zijn. Die metalen monsters?’


    Charlotte schudde ernstig haar hoofd. ‘We renden ze achterna, maar ze verdwenen in de buurt van de Hungerford Bridge. Henry denkt dat er magie bij betrokken was.’


    ‘Of een geheime tunnel,’ zei Henry. ‘Ik zei ook dat er misschien een geheime tunnel was, lieverd.’ Hij keek Tessa aan. Zijn vriendelijke gezicht was besmeurd met bloed en olie en zijn vrolijk gekleurde vest was gescheurd. Hij zag eruit als een schooljongen die bij een knokpartij betrokken was geraakt. ‘Heb jij ze misschien uit een tunnel zien komen, Theresa?’


    ‘Nee,’ zei Tessa half fluisterend. Om haar keel te smeren nam ze nog een slok uit de beker die Agatha haar had gegeven en ze zette hem neer voordat ze begon te vertellen: over de brug, de koetsier, de achtervolging, wat dat wezen had gezegd, hoe ze door de poorten van het Instituut waren gekomen. Charlotte luisterde met een bleek gezicht; zelfs Henry zag er grimmig uit. Sophie, die rustig in een stoel zat, luisterde naar het verhaal met de ernstige aandacht van een schoolmeisje.


    ‘Ze zeiden dat het een oorlogsverklaring was,’ voltooide Tessa. ‘Dat ze wraak kwamen nemen op ons… op jullie, denk ik, voor wat er met de Quincey was gebeurd.’


    ‘En dat wezen noemde hem de magister?’ vroeg Charlotte.


    Tessa drukte haar lippen stevig op elkaar om te voorkomen dat ze gingen trillen. ‘Ja. Hij zei dat de magister me wilde hebben en dat hij was gestuurd om me op te halen. Charlotte, dit is mijn schuld. Als ik er niet was geweest, zou de Quincey die wezens vanavond niet hebben gestuurd en zou Jem…’ Ze keek naar haar handen. ‘Misschien moet je hem gewoon zijn zin geven.’


    Charlotte schudde haar hoofd. ‘Tessa, je hebt de Quincey gisteravond gehoord. Hij haat schaduwjagers. Hij zou de Kloof toch wel aanvallen. En als we jou aan hem geven, zouden we alleen maar een potentieel machtig wapen aan hem overhandigen.’ Ze keek naar Henry. ‘Ik vraag me af waarom hij zo lang heeft gewacht. Waarom kwam hij niet achter Tessa aan toen ze in de stad was met Jessie? Anders dan demonen kunnen die mechanische wezens gewoon overdag naar buiten.’


    ‘Dat is zo,’ zei Henry, ‘maar niet zonder de bevolking te alarmeren… nog niet. Ze lijken nog niet genoeg op gewone mensen om geen aandacht te trekken.’ Hij haalde een glanzend tandwiel uit zijn zak en stak het omhoog. ‘Ik heb de resten van de automaten op het plein bekeken. Deze, die de Quincey achter Tessa aan stuurde op de brug, zijn anders dan die in de crypte. Ze zijn vooruitstrevender, gemaakt van sterkere metalen en met meer geavanceerde scharnieren. Iemand heeft het model op de blauwdrukken die Will had gevonden verder uitgewerkt en verfijnd. De wezens zijn nu sneller, en dodelijker.’


    Maar hoe verfijnd? ‘Er stond een bezwering op,’ zei Tessa snel. ‘Op die blauwdruk. Magnus heeft die ontcijferd…’


    ‘De bindingsbezwering. Bedoeld om demonische energie aan een automaat te koppelen.’ Charlotte keek Henry aan. ‘Heeft de Quincey…’


    ‘Die weten uit te voeren?’ Henry schudde zijn hoofd. ‘Nee. De wezens zijn gewoon geconstrueerd om een patroon te volgen, als muziekdozen. Maar ze leven niet. Ze hebben geen intelligentie of eigen wil of leven. En er is niets demonisch aan.’


    Charlotte zuchtte opgelucht. ‘We moeten de Quincey vinden voordat hij in zijn opzet slaagt. Die wezens zijn nu al moeilijk genoeg te doden. De Engel weet hoeveel hij er heeft gemaakt, en hoe lastig ze te doden zouden zijn als ze de sluwheid van demonen hadden.’


    ‘Een leger geboren uit noch de hemel, noch de hel,’ zei Tessa zachtjes.


    ‘Precies,’ zei Henry. ‘De Quincey moet worden tegengehouden. En intussen, Tessa, moet jij in het Instituut blijven. Niet dat we je hier gevangen willen houden, maar het is veiliger als je binnenblijft.’


    ‘Hoelang…’ begon Tessa, maar ze brak haar zin af toen ze Sophies gezicht zag veranderen. Ze keek naar iets achter Tessa en haar donkerbruine ogen waren plotseling groot geworden. Tessa volgde haar blik.


    Het was Will. Hij stond in de deuropening naar de zitkamer. Er zat een streep bloed op zijn witte hemd; het leek wel verf. Zijn gezicht was onbewogen, bijna een masker, en zijn blik was op Tessa gefixeerd. Toen hun blikken elkaar kruisten, voelde ze haar hartslag in haar keel.


    ‘Hij wil jou spreken,’ zei Will.


    Het bleef even stil terwijl iedereen in de zitkamer naar hem keek. De intensiteit van Wills blik, hoe stil hij stond, had iets onheilspellends. Sophie had haar hand tegen haar keel gedrukt en haar vingers trilden nerveus op haar kraag.


    ‘Will?’ zei Charlotte uiteindelijk. ‘Bedoel je Jem? Is hij in orde?’


    ‘Hij is wakker en hij praat,’ antwoordde Will. Zijn blik gleed even naar Sophie, die omlaag keek alsof ze haar gezicht wilde verbergen. ‘En nu wil hij Tessa spreken.’


    ‘Maar…’ Tessa keek naar Charlotte, die ongerust leek. ‘Gaat het wel goed met hem? Goed genoeg?’


    Wills gezichtsuitdrukking veranderde niet. ‘Hij wil je spreken,’ zei hij, elk woord heel duidelijk uitgesproken. ‘Dus je staat op, je loopt met me mee en je praat met hem. Is dat begrepen?’


    ‘Will,’ begon Charlotte scherp, maar Tessa stond al op en streek haar gekreukelde rokken glad. Charlotte keek haar ongerust aan, maar ze zei verder niets.


    Will zweeg terwijl ze door de gang liepen, waar houders met heksenlichten stakige schaduwen tegen de muren wierpen. Er zat zwarte olie en bloed op zijn hemd en op zijn wang, zijn haar zat in de war en zijn kaak was gespannen. Ze vroeg zich af of hij wel had geslapen sinds vanochtend heel vroeg, toen ze hem op zolder had achtergelaten. Ze wilde het hem vragen, maar alles aan hem – zijn houding, zijn zwijgen, de stand van zijn schouders – wees erop dat hij niet op vragen zat te wachten.


    Hij duwde de deur van Jems kamer open en dirigeerde haar naar binnen. Het enige licht binnen kwam door het raam en van een heksenlicht op het nachtkastje. Jem lag half onder de dekens van het hoge, bewerkte bed. Hij was zo wit als zijn nachthemd en zijn gesloten oogleden waren donkerblauw. Tegen de zijkant van het bed stond zijn wandelstok met de jaden knop. Op de een of andere manier was die weer heel, glanzend als nieuw.


    Jem draaide zijn gezicht naar de deur toe toen die openging, maar hij deed zijn ogen niet open. ‘Will?’


    Toen deed Will iets waar Tessa versteld van stond. Hij forceerde een glimlach en zei op vrij overtuigend vrolijke toon: ‘Ik heb haar opgehaald, zoals je vroeg.’


    Jems ogen gingen open; Tessa was opgelucht te zien dat ze hun gebruikelijke kleur weer hadden. Toch leken het net beschaduwde gaten in zijn bleke gezicht.


    ‘Tessa,’ zei hij, ‘het spijt me zo.’


    Tessa keek naar Will… voor toestemming of begeleiding, dat wist ze niet, maar hij staarde recht voor zich uit. Het was duidelijk dat er van hem geen hulp te verwachten viel. Zonder nog naar hem te kijken haastte ze zich naar binnen en ging in de stoel bij Jems bed zitten. ‘Jem,’ zei ze zachtjes, ‘jij hoeft nergens spijt van te hebben. Ik moet me verontschuldigen. Jij hebt niks fout gedaan. Ik was het doelwit van die mechanische dingen, niet jij.’ Ze klopte zachtjes op de dekens; ze wilde zijn hand aanraken, maar durfde dat niet. ‘Als ik er niet was geweest, zou jij nooit gewond zijn geraakt.’


    ‘Gewond.’ Jem sprak het woord in een zucht uit, bijna walgend. ‘Ik ben niet gewond.’


    ‘James.’ Wills toon klonk waarschuwend.


    ‘Ze moet het weten, William. Anders denkt ze dat dit allemaal haar schuld is.’


    ‘Je was ziek,’ zei Will zonder naar Tessa te kijken. ‘Het is niemands schuld.’ Hij zweeg even. ‘Ik vind gewoon dat je moet oppassen. Je bent nog steeds niet in orde. Praten zal je alleen maar vermoeien.’


    ‘Er zijn belangrijkere dingen dan oppassen.’ Jem worstelde om te gaan zitten, en de pezen in zijn nek bolden op terwijl hij zich overeind hees en met zijn rug tegen de kussens ging zitten. Toen hij weer sprak, was hij een beetje buiten adem. ‘Als je het niet leuk vindt, Will, hoef je niet te blijven.’


    Tessa hoorde de deur achter zich openen en met een zachte klik dichtgaan. Ze wist zonder te kijken dat Will was vertrokken. Ze kon er niets aan doen, maar ze voelde een steekje, zoals altijd wanneer hij een kamer verliet.


    Jem zuchtte. ‘Hij is zo koppig.’


    ‘Hij had gelijk,’ zei Tessa. ‘Althans, hij had er gelijk in dat je me niets hoeft te vertellen als je niet wilt. Ik weet dat dit allemaal niet jouw schuld was.’


    ‘Schuld heeft er niets mee te maken,’ zei Jem. ‘Ik vind gewoon dat ik je net zo goed de waarheid kan vertellen. Je hebt er maar zelden iets aan om de waarheid te verbergen.’ Hij keek even naar de deur, alsof zijn woorden ook een beetje voor de afwezige Will bestemd waren. Toen zuchtte hij weer en harkte met zijn handen door zijn haar. ‘Weet je,’ vervolgde hij, ‘dat ik het grootste deel van mijn leven met mijn ouders in Shanghai heb gewoond? Dat ik ben grootgebracht in het Instituut daar?’


    ‘Ja,’ zei Tessa, die zich afvroeg of hij nog een beetje verdwaasd was. ‘Dat heb je me verteld, op de brug. En je zei dat een demon je ouders had vermoord.’


    ‘Yanluo,’ zei Jem. Er klonk haat in zijn stem. ‘De demon wilde wraak nemen op mijn moeder. Zij was verantwoordelijk geweest voor de dood van een paar van zijn demonische nakomelingen. Ze hadden een nest in een stadje dat Lijiang heet, waar ze zich voedden met mensenkinderen. Mijn moeder stak hun nest in brand en ontsnapte voordat de demon haar kon vinden. Yanluo wachtte jarenlang af – opperdemonen hebben het eeuwige leven – maar hij vergat haar nooit. Toen ik elf was, vond Yanluo een zwakke plek in de waaklijn die ons Instituut beschermde en drong er binnen. De demon vermoordde de wachters en nam mijn familie gevangen. Hij bond ons allemaal vast op stoelen in de zitkamer. En toen ging hij aan het werk.


    Yanluo martelde me voor de ogen van mijn ouders,’ vervolgde Jem met holle stem. ‘Steeds opnieuw injecteerde hij me met een demonisch gif dat mijn aderen verbrandde en mijn geest verscheurde. Twee dagen lang had ik allerlei hallucinaties en dromen. Ik zag de wereld verdrinken in rivieren van bloed en hoorde het geschreeuw van alle stervenden door de hele geschiedenis. Ik zag Londen in brand staan, en grote metalen wezens die rondliepen als enorme spinnen…’ Zijn adem stokte. Hij was heel bleek en zijn nachthemd plakte aan zijn bezwete borst, maar hij wuifde Tessa’s ongeruste opmerkingen weg. ‘Elke paar uur kwam ik lang genoeg bij zinnen om mijn ouders mijn naam te horen schreeuwen. Op de tweede dag kwam ik bij en hoorde ik alleen nog mijn moeder. Mijn vader was het zwijgen opgelegd. De stem van mijn moeder was hees, maar ze zei nog steeds mijn naam. Niet mijn naam in het Engels, maar de naam die ze me bij mijn geboorte had gegeven: Jian. Ik hoor haar soms nog steeds om me roepen.’


    Zijn handen lagen strak om het kussen dat hij vasthield, zo strak dat de stof begon te scheuren.


    ‘Jem,’ zei Tessa zachtjes. ‘Je hoeft niet door te gaan. Je hoeft me niet alles nu te vertellen.’


    ‘Weet je nog dat ik zei dat Mortmain zijn fortuin waarschijnlijk had verdiend met de smokkel van opium?’ vroeg hij. ‘De Engelsen verschepen tonnen opium naar China. Ze hebben een natie van verslaafden van ons gemaakt. In het Chinees noemen we het “buitenlandse modder” of “zwarte rook”. In bepaalde opzichten is Shanghai, mijn stad, gebouwd op opium. De stad zou zonder opium niet dezelfde zijn. Het is er vol salons waar mannen met holle ogen doodhongeren omdat ze alleen die drug willen, nog meer van dat verdovende middel. Ze geven er alles voor. Vroeger verachtte ik dat soort mannen. Ik snapte niet hoe ze zo zwak konden zijn.’


    Hij haalde diep adem.


    ‘Tegen de tijd dat de Enclave in Shanghai zich zorgen begon te maken omdat ze niets van het Instituut hoorden en binnenvielen om ons te redden, waren allebei mijn ouders al dood. Ik herinner me daar niets van. Ik schreeuwde en ijlde. Ze brachten me naar de Stille Broeders, die mijn lichaam zo goed mogelijk hielpen genezen. Maar er was één ding dat ze niet konden herstellen. Ik was verslaafd geraakt aan het spul waarmee de demon me had vergiftigd. Mijn lichaam was ervan afhankelijk geworden zoals het lichaam van een opiumverslaafde van die drug afhankelijk is. Ze hebben geprobeerd me te laten afkicken, maar dat veroorzaakte verschrikkelijke pijn. Zelfs als ze de pijn konden blokkeren met bezweringen van de heksenmeesters, bracht het gemis van de drug mijn lichaam tot het randje van de dood. Na weken van experimenteren concludeerden ze dat er niets aan te doen was: ik kon niet leven zonder die drug. Het gif zelf betekende een trage dood, maar als ik het niet meer kreeg, zou ik heel snel doodgaan.’


    ‘Weken van experimenteren?’ herhaalde Tessa. ‘Terwijl je nog maar elf was? Dat lijkt me wreed.’


    ‘Goedheid – echte goedheid – heeft ook een soort wreedheid in zich,’ zei Jem, die langs haar heen keek. ‘Naast je op het nachtkastje staat een kistje. Kun je me dat aangeven?’


    Tessa pakte het kistje. Het was van zilver en in het deksel was met email een afbeelding ingelegd van een slanke vrouw in een witte mantel, op blote voeten, die water uit een vaas in een riviertje goot. ‘Wie is dat?’ vroeg ze terwijl ze het kistje aan Jem gaf.


    ‘Kwan Yin, de godin van genade en medeleven. Ze zeggen dat zij elk gebed en elke schreeuw van pijn hoort en doet wat ze kan om die te beantwoorden. Ik dacht dat het lijden misschien wat minder zou worden als ik de oorzaak van mijn lijden in een kistje met haar afbeelding bewaarde.’ Hij duwde het sluitinkje van het kistje omhoog en het deksel ging open. Binnenin lag een dikke laag van wat Tessa eerst aanzag voor as, maar de kleur was te helder. Het was een dik, zilverachtig poeder, met bijna dezelfde felle zilveren kleur als Jems ogen.


    ‘Dit is de drug,’ zei hij. ‘Het komt van een bevriende heksenmeester in Limehouse. Ik neem er elke dag wat van. Daarom zie ik er zo… spookachtig uit. Het middel trekt de kleur uit mijn ogen en haar, en zelfs uit mijn huid. Ik vraag me soms af of mijn eigen ouders me nog wel zouden herkennen…’ Zijn stem stierf weg. ‘Als ik moet vechten, neem ik meer. Als ik minder neem, verzwak ik. Ik had vandaag nog niets genomen voordat we naar de brug gingen. Daarom stortte ik in. Niet vanwege die mechanische wezens. Vanwege de drug. Zonder dat spul in mijn lijf was het vechten en rennen te veel voor me. Mijn lichaam begon zichzelf te verteren, en ik stortte in.’ Hij sloeg het deksel met een klap dicht en gaf het kistje aan Tessa terug. ‘Hier. Zet maar weer neer.’


    ‘Heb je niets nodig?’


    ‘Nee, ik heb voor vanavond genoeg gehad.’


    ‘Je zei dat de drug een trage dood betekende,’ zei Tessa. ‘Bedoel je dat dit spul je het leven kost?’


    Jem knikte, en lokken licht haar vielen over zijn voorhoofd.


    Tessa voelde haar hart pijnlijk een slag overslaan. ‘En als je vecht, heb je er meer van nodig? Waarom stop je dan niet met vechten? Will en de anderen…’


    ‘… zouden het begrijpen,’ zei Jem om haar zin af te maken. ‘Dat weet ik wel. Maar het leven draait om meer dan alleen maar niet doodgaan. Ik ben een schaduwjager. Dat is wat ik ben, niet alleen maar wat ik doe. Ik kan niet zonder.’


    ‘Je bedoelt dat je dat niet wilt.’


    Will, dacht Tessa, zou boos zijn geworden als ze dat tegen hem had gezegd, maar Jem keek haar alleen indringend aan. ‘Ik bedoel dat ik dat niet wil. Ik heb een hele tijd gezocht naar een remedie, maar uiteindelijk ben ik ermee opgehouden, en ik heb Will en de rest gevraagd er ook mee op te houden. Ik bén niet deze drug, of de greep die die op me heeft. Ik geloof dat ik beter ben dan dat. Dat mijn leven om meer draait dan alleen dat, hoe en wanneer het ook eindigt.’


    ‘Nou, ik wil niet dat je doodgaat,’ zei Tessa. ‘Ik weet niet waarom ik dat zo sterk voel, want ik ken je nog maar kort, maar ik wil niet dat je doodgaat.’


    ‘En ik vertrouw jou,’ zei hij. ‘Ik weet niet waarom, want ik ken je nog maar kort, maar het is zo.’ Zijn handen knepen niet langer in het kussen maar lagen plat en stil op de kwastjes. Het waren magere handen, de knokkels een beetje te groot, de vingers slank en taps toelopend, met een dik wit litteken op zijn rechterduim. Tessa wilde haar hand over de zijne leggen, wilde hem heel stevig vasthouden en troosten…


    ‘Nou, wat roerend allemaal.’ Dat was Will, natuurlijk, die geruisloos de kamer binnen was gekomen. Hij had zijn bloederige hemd uitgetrokken en leek zich haastig te hebben gewassen. Zijn haar zag er vochtig uit, zijn gezicht geschrobd, hoewel zijn nagels nog zwart waren van het vuil en de olie. Hij keek van Jem naar Tessa, met een zorgvuldig uitgestreken gezicht. ‘Ik zie dat je het haar hebt verteld.’


    ‘Klopt.’ Er lag niets uitdagends in Jems toon. Hij keek nooit anders dan met genegenheid naar Will, dacht Tessa, hoe Will hem ook provoceerde. ‘Het is gebeurd. Je hoeft je er niet meer druk om te maken.’


    ‘Dat ben ik niet met je eens,’ zei Will. Hij keek Tessa nadrukkelijk aan. Ze herinnerde zich dat hij had gezegd dat ze Jem niet moest vermoeien en stond op uit haar stoel.


    Jem keek haar verlangend aan. ‘Moet je nu al weg? Ik hoopte eigenlijk dat je zou blijven en mijn engelverzorger zou zijn, maar als je weg moet, moet je weg.’


    ‘Ik blijf wel,’ zei Will een beetje boos, en hij plofte in de leunstoel waar Tessa net uit was opgestaan. ‘Ik kan ook engelachtig verzorgen.’


    ‘Niet al te overtuigend. En je bent niet zo mooi om naar te kijken als Tessa,’ zei Jem, die zijn ogen dichtdeed en weer tegen zijn kussen zakte.


    ‘Wat onbeleefd. Velen die mij hebben aanschouwd, vergeleken die ervaring met kijken naar de stralende zon.’


    Jem had nog steeds zijn ogen dicht. ‘Als ze bedoelen dat ze er hoofdpijn van kregen, hebben ze dat goed.’


    ‘Bovendien,’ zei Will, met zijn blik op Tessa gericht, ‘is het niet eerlijk om haar weg te houden bij haar broer. Ze heeft al sinds vanochtend niet meer bij hem kunnen kijken.’


    ‘Dat is waar.’ Jems ogen gingen even open; ze waren zilverachtig zwart, donker van de slaap. ‘Sorry, Tessa. Ik was het bijna vergeten.’


    Tessa zei niets. Ze was te geschokt door het feit dat Jem niet de enige was die haar broer bijna was vergeten. Geeft niet, wilde ze zeggen, maar Jems ogen waren alweer dicht en ze dacht dat hij misschien al sliep. Will boog zich naar voren en trok de dekens over Jems borst.


    Tessa draaide zich om en liep zo geluidloos mogelijk de kamer uit.


    Het licht in de gangen was gedimd, of misschien was het gewoon lichter geweest in Jems kamer. Tessa bleef even met haar ogen knipperend staan tot ze eraan gewend waren. Ze schrok. ‘Sophie?’


    Het andere meisje was een reeks bleke vegen in het halfduister: haar bleke gezicht, en het witte mutsje dat aan een van de bandjes aan haar hand bungelde.


    ‘Sophie?’ vroeg Tessa. ‘Is er iets?’


    ‘Gaat het goed met hem?’ vroeg Sophie met een vreemde hik in haar stem. ‘Komt het goed met hem?’


    Te geschrokken om die vraag te begrijpen vroeg Tessa: ‘Wie?’


    Sophie staarde haar met doffe, tragische ogen aan. ‘Jem.’


    Niet meester Jem, of meneer Carstairs. Jem. Tessa keek haar in stomme verbazing aan, en plotseling wist ze het weer. Het is niet erg om van iemand te houden die niet van jou houdt, zolang diegene je liefde maar waard is. Zolang hij het verdient.


    Natuurlijk, dacht Tessa. Wat ben ik toch stom. Ze is verliefd op Jem.


    ‘Het gaat prima,’ zei ze zo vriendelijk mogelijk. ‘Hij slaapt, maar net zat hij rechtop en praatte. Hij is vast snel weer helemaal beter. Misschien, als je hem wilt zien…’


    ‘Nee!’ riep Sophie meteen. ‘Nee, dat zou niet gepast zijn.’ Haar ogen straalden. ‘Dank u wel, juffrouw. Ik…’


    Toen draaide ze zich om en rende weg. Tessa keek haar ongerust en verwonderd na. Hoe had haar dat kunnen ontgaan? Hoe had ze zo blind kunnen zijn? Wat vreemd om de macht te hebben om je letterlijk in andere mensen te veranderen, en toch niet in staat te zijn om je in hen te verplaatsen.


    De deur van Nates kamer stond op een kiertje; Tessa duwde hem stilletjes verder open en gluurde naar binnen.


    Haar broer was een bult dekens. Het licht van de sputterende kaars op het nachtkastje viel op zijn blonde haar, dat op zijn kussen uitgespreid lag. Zijn ogen waren dicht, zijn borst rees en daalde regelmatig.


    In de stoel naast het bed zat Jessamine. Zij sliep ook. Haar blonde haar kwam los uit haar keurige wrong en de krullen hingen op haar schouders. Iemand had een dikke wollen deken over haar heen gelegd en ze omklemde die met haar handen, hield hem tegen haar borst aan. Ze zag er jonger uit dan Tessa haar ooit eerder had gezien, en kwetsbaar. Er was niets aan haar te zien van het meisje dat de gnoom had gedood in het park.


    Vreemd, dacht Tessa, wat tederheid in mensen bovenbracht. Het was nooit wat je verwachtte. Zo stilletjes mogelijk draaide ze zich om en sloot de deur weer achter zich.


    Tessa sliep onrustig die nacht en werd diverse keren wakker uit dromen over mechanische wezens die haar achtervolgden. Ze graaiden met hun griezelige handen met metalen gewrichten naar haar en wilden haar verscheuren. Uiteindelijk werd het een droom over Jem. Hij lag te slapen in een bed toen er een zilveren poeder over hem neerdaalde, dat in brand vloog toen het de deken raakte waar hij onder lag, totdat uiteindelijk het hele bed in brand stond, maar Jem sliep rustig door, zonder Tessa’s waarschuwende kreten te horen.


    Ten slotte droomde ze over Will. Hij stond boven op de koepel van St Paul’s Cathedral onder het licht van een heel witte maan. Hij droeg een zwarte jas en onder de gloed van de hemel waren de tekens op zijn hals en handen duidelijk te zien. Hij keek over Londen uit als een gevallen engel die had gezworen de stad te redden van zijn ergste nachtmerries, terwijl Londen beneden doorsliep, onverschillig en onwetend.


    Tessa werd uit de droom gerukt door een stem in haar oor en een hand die heftig aan haar schouder schudde. ‘Juffrouw!’ Het was Sophie, en haar stem klonk scherp. ‘Juffrouw Gray, u moet wakker worden. Er is iets met uw broer.’


    Tessa schoot overeind, en haar kussens vielen van het bed. Er scheen middaglicht door de ramen naar binnen en ze zag Sophies ongeruste gezicht. ‘Is Nate bijgekomen? Maakt hij het goed?’


    ‘Ja… Ik bedoel, nee. Ik bedoel, ik weet het niet, juffrouw.’ Sophies stem sloeg over. ‘Hij is verdwenen.’
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    De bindingsbezwering


    
      And once, or twice, to throw the dice

      Is a gentlemanly game,

      But he does not win who plays with sin

      In the secret House of Shame.


      – Oscar Wilde, ‘The Ballad of Reading Gaol’

    


    ‘Jessamine! Jessamine, wat is er aan de hand? Waar is Nate?’


    Jessamine, die bij de deur van Nates kamer stond, draaide zich om toen Tessa zich door de gang naar haar toe haastte. Haar ogen waren roodomrand en haar gezicht stond boos. Er waren nog meer blonde lokken losgekomen uit de meestal zo nette knot achter op haar hoofd. ‘Ik weet het niet,’ snauwde ze. ‘Ik viel in slaap in de stoel naast het bed, en toen ik wakker werd, was hij weg… gewoon weg!’ Ze kneep haar ogen tot spleetjes. ‘Hemeltje, je ziet er vreselijk uit.’


    Tessa keek naar zichzelf. Ze had niet de moeite genomen om een crinoline aan te trekken, of zelfs schoenen. Ze had gewoon een jurk over haar hoofd getrokken en haar blote voeten in pantoffels gestoken. Haar haar hing warrig om haar schouders, en ze vermoedde dat ze eruitzag als een waanzinnige. ‘Nou, Nate kan niet ver weg zijn gegaan, zo ziek als hij is,’ zei ze. ‘Zoekt er niemand naar hem?’


    Jessamine gooide haar handen in de lucht. ‘Iedereen zoekt hem. Will, Charlotte, Henry, Thomas, en zelfs Agatha. Of moeten we soms ook nog die arme Jem van zijn bed lichten en laten meezoeken?’


    Tessa schudde haar hoofd. ‘Eerlijk, Jessamine…’ Ze maakte haar zin niet af en draaide zich om. ‘Nou, ik ga ook zoeken. Jij mag hier blijven als je wilt.’


    ‘Dat wil ik inderdaad.’ Jessamine gooide haar hoofd achterover terwijl Tessa vurig nadenkend door de gang beende. Waar kon Nate in vredesnaam naartoe zijn gegaan? Had hij koorts gehad, was hij gaan slaapwandelen? Was hij uit bed gekomen zonder te weten waar hij was en naar haar op zoek gegaan? Bij die gedachte verkrampte haar hart. Het Instituut was een onvoorstelbare doolhof, dacht ze terwijl ze alweer een blinde hoek omging en in alweer een gang met wandtapijten uitkwam. Zij kon nog maar amper de weg vinden, dus hoe moest Nate dan…


    ‘Juffrouw Gray?’


    Tessa draaide zich om en zag Thomas uit een van de deuren langs de gang komen. Hij droeg geen jasje, zijn haar zat zoals gewoonlijk in de war en zijn bruine ogen stonden heel serieus. Ze voelde zichzelf verstillen. O god, hij heeft slecht nieuws, dacht ze. ‘Ja?’


    ‘Ik heb uw broer gevonden,’ zei Thomas tot Tessa’s grote verbazing.


    ‘Echt? Maar waar was hij dan?’


    ‘In de zitkamer. Hij had zich verstopt achter de gordijnen.’ Thomas sprak gehaast, met een schaapachtige blik. ‘Zodra hij me zag, werd hij helemaal dol. Begon te schreeuwen en te tieren. Hij probeerde langs me heen te rennen en ik moest hem bijna een opdoffer geven om hem tegen te houden…’ Bij Tessa’s niet-begrijpende blik zweeg Thomas even en schraapte zijn keel. ‘Ik bedoel, ik vrees dat ik hem bang heb gemaakt, juffrouw.’


    Tessa sloeg haar hand voor haar mond. ‘O jee. Maar gaat het goed met hem?’


    Het leek erop dat Thomas niet wist waar hij moest kijken. Hij vond het gênant dat hij Nate ineengedoken achter Charlottes gordijnen had gevonden, dacht Tessa, en ze voelde zich uit Nates naam verontwaardigd. Haar broer was geen schaduwjager. Hij was niet opgegroeid met vechten en doorlopend levensgevaarlijke situaties. Natuurlijk was hij doodsbang. En hij was waarschijnlijk verward van de koorts, ook dat nog eens. ‘Ik kan maar beter naar hem toe gaan. Alleen ik, hoor je? Ik denk dat hij behoefte heeft aan een bekend gezicht.’


    Thomas keek opgelucht. ‘Ja, juffrouw. En ik wacht wel hier. Zeg het maar als ik de anderen moet roepen.’


    Tessa knikte en stapte langs Thomas om de deur open te doen. Er brandden geen lampen in de zitkamer en alleen het grijze middaglicht kwam door de hoge ramen naar binnen. In de schaduwen leken de banken en stoelen wel ineengedoken beesten. In een van de grotere stoelen bij de haard zat Nate. Hij had het bebloede hemd en de broek teruggevonden die hij bij de Quincey had gedragen en die weer aangetrokken, maar zijn voeten waren bloot. Hij zat met zijn ellebogen op zijn knieën en zijn gezicht in zijn handen en oogde doodongelukkig.


    ‘Nate?’ zei Tessa zachtjes.


    Hij keek op en sprong met een ongelovig, dolgelukkig gezicht overeind. ‘Tessie!’


    Met een kreetje rende Tessa door de kamer en sloeg haar armen om haar broer heen om hem stevig te omhelzen. Ze hoorde dat hij zachtjes jammerde van pijn, maar zijn armen kwamen ook om haar heen en even, terwijl ze hem omhelsde, was Tessa terug in de kleine keuken van haar tante in New York, met kookgeuren en het zachte gelach van haar tante als ze hun op hun kop gaf omdat ze zoveel lawaai maakten.


    Nate stapte als eerste achteruit en keek haar aan. ‘God, Tessie, je ziet er zo anders uit…’


    Er liep een rilling over haar rug. ‘Hoe bedoel je?’


    Hij gaf bijna verstrooid een klopje op haar wang. ‘Ouder,’ zei hij. ‘Dunner. Je was een klein meisje met een rond gezichtje toen ik uit New York wegging, hè? Of is dat alleen maar mijn herinnering?’


    Tessa verzekerde haar broer dat ze nog steeds hetzelfde zusje was dat hij altijd had gekend, maar haar gedachten bleven toch deels met zijn vraag bezig. Ze kon het niet laten ongerust naar hem te staren; hij zag niet meer zo grauw als eerst, maar hij was nog steeds bleek en er zaten blauwe, zwarte en gele bloeduitstortingen in zijn gezicht en hals. ‘Nate…’


    ‘Het is niet zo erg als het eruitziet,’ zei hij toen hij de ongerustheid op haar gezicht zag.


    ‘Jawel. Je zou in bed moeten liggen, moeten uitrusten. Wat doe je hier?’


    ‘Ik zocht jou. Ik wist dat je hier ergens was. Ik zag je, voordat die kale smeerlap zonder ogen bij me kwam. Ik dacht dat ze jou ook gevangenhielden en wilde proberen ons hier weg te krijgen.’


    ‘Gevangen? Nate, nee, zo is het niet.’ Ze schudde haar hoofd. ‘We zijn hier veilig.’


    Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Dit is het Instituut, hè? Ik ben gewaarschuwd voor deze plek. De Quincey zei dat het werd geleid door krankzinnigen, monsters die zichzelf Nephilim noemen. Hij zei dat ze de verdoemde zielen van mensen opsluiten in een of andere kist…’


    ‘Wat, de pyxis? Die bevat demonische energie, Nate, geen menselijke zielen! Het is volkomen onschuldig. Ik zal hem je straks wel laten zien, in de wapenkamer, als je me niet gelooft.’


    Nate keek niet minder grimmig. ‘Hij zei dat de Nephilim me stukje bij beetje zouden verscheuren als ze me in handen kregen omdat ik hun Wetten had overtreden.’


    Er liep alweer een koude rilling over Tessa’s rug; ze stapte bij haar broer weg en zag dat een van de ramen in de zitkamer openstond en dat de gordijnen wapperden in de bries. Haar rilling kwam dus van meer dan zenuwen alleen. ‘Heb jij het raam opengezet? Het is hier koud, Nate.’


    Nate schudde zijn hoofd. ‘Dat stond al open toen ik binnenkwam.’


    Hoofdschuddend liep Tessa naar het raam en trok het dicht. ‘Je wordt nog doodziek…’


    ‘Dat maakt niet uit,’ zei Nate geërgerd. ‘Hoe zit het met die schaduwjagers? Wil je beweren dat je niet hun gevangene bent?’


    ‘Nee.’ Tessa wendde zich af van het raam. ‘Dat ben ik niet. De schaduwjagers zijn vreemde mensen, maar ze hebben me goed behandeld. Ik wilde hier blijven. Zij zijn zo grootmoedig geweest om daarmee akkoord te gaan.’


    Nate schudde zijn hoofd. ‘Ik begrijp het niet.’


    Tessa voelde een steek van woede die haar verbaasde, maar ze zette het van zich af. Dit was niet Nates schuld. Er was zoveel wat hij niet wist. ‘Waar moest ik anders naartoe, Nate?’ vroeg ze. Ze liep naar hem toe en pakte zijn arm om hem weer naar de stoel te leiden. ‘Ga zitten. Je put jezelf uit.’


    Nate ging gehoorzaam zitten en keek haar aan. Er lag een afwezige blik in zijn ogen. Tessa kende die blik. Die betekende dat hij plannen smeedde, een of ander gestoord idee, een belachelijke droom. ‘We kunnen hier nog steeds weg,’ zei hij. ‘Naar Liverpool gaan en op een stoomboot stappen. Terugkeren naar New York.’


    ‘En wat dan?’ vroeg Tessa zo vriendelijk mogelijk. ‘Er is daar niets voor ons. Niet nu tante dood is. Ik heb al onze spullen moeten verkopen om de begrafenis te betalen. Het appartement is weg, want er was geen geld meer voor de huur. Er is geen plek voor ons in New York, Nate.’


    ‘Dan maken we die. Een nieuw leven.’


    Tessa keek droevig naar haar broer. Het deed pijn om hem zo te zien, met een hopeloze smeekbede in zijn ogen, blauwe plekken op zijn jukbeenderen, zijn lichte haar nog hier en daar vastgekoekt met bloed. Nate was anders dan andere mensen, had tante Harriet altijd gezegd. Hij had een onschuld die koste wat het kost moest worden beschermd.


    En dat had Tessa geprobeerd. Zij en haar tante hadden Nates zwakten voor hemzelf verborgen gehouden, de gevolgen van zijn tekortkomingen en gebreken. Ze hadden hem nooit verteld hoe hard tante Harriet had moeten werken om het geld terug te betalen dat hij had vergokt, of over het gepest dat Tessa had doorstaan van andere kinderen die haar broer een zatlap en een nietsnut noemden. Ze hadden die dingen voor Nate verborgen gehouden om ervoor te zorgen dat hij niet werd gekwetst. Maar hij was toch gekwetst, dacht Tessa. Misschien had Jem gelijk. Misschien was het altijd het beste om de waarheid te vertellen.


    Ze ging op de voetenbank tegenover haar broer zitten en keek hem rustig aan. ‘Dat kan niet, Nate. Nog niet. De puinhoop waar we nu in zitten zal ons achtervolgen, ook als we vluchten. En als we vluchten, staan we er alleen voor wanneer die ons inhaalt. Dan is er niemand die ons kan helpen of beschermen. We hebben het Instituut nodig, Nate. We hebben de Nephilim nodig.’


    Nates blauwe ogen stonden versuft. ‘Het zal wel,’ zei hij. Nu Tessa al bijna twee maanden alleen maar Britse stemmen hoorde, kwam zijn accent zo Amerikaans op haar over dat ze er heimwee van kreeg. ‘Je bent hier vanwege mij. De Quincey had me gemarteld. Hij dwong me die brieven te schrijven, je dat kaartje voor de boot te sturen. Hij zei dat hij je niets zou doen als hij je eenmaal had, maar toen mocht ik je niet bezoeken en ik dacht… Ik dacht…’ Hij keek haar mat aan. ‘Je zou me moeten haten.’


    Tessa’s stem klonk overtuigd. ‘Ik zou je nooit kunnen haten. Je bent mijn broer. Je bent mijn bloed.’


    ‘Denk je dat we naar huis kunnen als dit allemaal voorbij is?’ vroeg Nate. ‘Kunnen vergeten dat dit ooit is gebeurd? Een normaal leven kunnen leiden?’ Een normaal leven kunnen leiden. Die woorden riepen een beeld op van haar en Nate in een klein, zonnig appartement. Nate kon een nieuwe baan zoeken, zij kon koken en schoonmaken, en dan konden ze in het weekend in het park wandelen of met de trein naar Coney Island gaan en een ritje in de draaimolen maken, of naar de top van de Iron Tower gaan en het nachtelijke vuurwerk boven het Manhattan Beach Hotel zien. Daar zou echte zon zijn, niet de grauwe, waterige versie van de zomer hier, en Tessa zou een gewoon meisje kunnen zijn, met haar neus in een boek en haar voeten stevig op de vertrouwde straten van New York City.


    Maar toen ze probeerde dat plaatje in haar hoofd vast te houden, leek het te verbrokkelen en weg te vallen, als een spinnenweb wanneer je probeert dat in zijn geheel op te tillen. Ze zag Wills gezicht, en dat van Jem, en van Charlotte, en zelfs van Magnus toen hij zei: ‘Arm kind. Nu je de waarheid kent, kun je nooit meer terug.’


    ‘Maar we zijn niet normaal,’ zei Tessa. ‘Ik ben niet normaal. En dat weet je, Nate.’


    Hij keek naar de vloer. ‘Weet ik.’ Hij zwaaide hulpeloos met zijn hand. ‘Dus het is waar. Je bent wat de Quincey zei dat je was. Iets magisch. Hij zei dat je de macht hebt om van gedaante te veranderen, Tessie, dat je alles kunt worden wat je wilt.’


    ‘Geloofde je hem dan? Het is waar… nou, bijna waar, maar ik geloofde het zelf in het begin amper. Het is zo vreemd…’


    ‘Ik heb wel vreemdere dingen gezien.’ Zijn stem klonk hol. ‘God, ík had het moeten zijn.’


    Tessa fronste haar voorhoofd. ‘Hoe bedoel je?’


    Maar voordat hij kon antwoorden, ging de deur open. ‘Juffrouw Gray.’ Het was Thomas, en hij keek verontschuldigend. ‘Juffrouw Gray, meester Will is…’


    ‘Meester Will is hier.’ Het was Will, die handig om Thomas heen dook, ondanks het forse postuur van de andere jongen. Hij droeg nog steeds de kleding die hij de vorige avond aanhad en oogde verfomfaaid. Tessa vroeg zich af of hij in de stoel in Jems kamer had geslapen. Er lagen blauwgrijze schaduwen onder zijn ogen en hij zag er moe uit, hoewel zijn blik opklaarde – van opluchting? Geamuseerdheid? Tessa wist het niet – toen hij Nate zag. ‘Onze doler, eindelijk gevonden,’ zei hij. ‘Thomas zei dat je achter de gordijnen zat?’


    Nate keek Will mat aan. ‘Wie ben jij?’


    Snel stelde Tessa hen aan elkaar voor, hoewel ze geen van beiden erg blij leken om kennis met elkaar te maken. Nate zag er nog steeds uit alsof hij stervende was en Will keek naar Nate alsof hij een nieuwe wetenschappelijke ontdekking was, en niet zo’n heel aantrekkelijke.


    ‘Dus jij bent een schaduwjager,’ zei Nate. ‘De Quincey zei dat jullie monsters waren.’


    ‘Was dat voor of nadat hij probeerde je op te eten?’ vroeg Will.


    Tessa kwam snel overeind. ‘Will. Kan ik je even op de gang spreken, alsjeblieft?’


    Ze had weerstand verwacht, maar die kwam niet. Na nog een laatste vijandige blik op Nate knikte Will en liep zwijgend met haar mee naar de gang, en hij sloot de deur van de zitkamer achter zich.


    De verlichting in de vensterloze gang was niet overal gelijk, want het heksenlicht verspreidde heldere lichtpoelen die elkaar net niet helemaal raakten. Will en Tessa stonden in de schaduwen tussen twee lichtpoelen en keken elkaar aan – behoedzaam, dacht Tessa, als kwade katten die om elkaar heen draaien in een steegje.


    Will verbrak de stilte. ‘Nou, je hebt me voor je alleen…’


    ‘Ja, ja,’ zei Tessa ongeduldig, ‘en duizenden vrouwen in Engeland zouden heel wat overhebben voor dat privilege. Kunnen we je scherpzinnige humor even terzijde schuiven? Dit is belangrijk.’


    ‘Je wilt dat ik mijn excuses aanbied, hè?’ zei Will. ‘Voor wat er op zolder is gebeurd?’


    Tessa, van haar stuk gebracht, knipperde met haar ogen. ‘Op zolder?’


    ‘Je wilt van me horen dat het me spijt dat ik je heb gekust.’


    Bij die woorden kwam de herinnering met onverwachte helderheid weer bij Tessa boven: Wills vingers in haar haar, zijn hand op haar handschoen, zijn lippen op de hare. Ze voelde dat ze bloosde en hoopte vurig dat het in het halfduister niet te zien was. ‘Wat? Nee. Nee!’


    ‘Dus je wilt niet dat het me spijt,’ zei Will. Hij glimlachte nu heel flauwtjes, het soort glimlach waarmee een kind naar het blokkenkasteel kijkt dat hij heeft gebouwd voordat hij het met een zwaai van zijn arm laat instorten.


    ‘Het kan me niet schelen of je er spijt van hebt of niet,’ zei Tessa. ‘Dat is niet waar ik je over wilde spreken. Ik wilde zeggen dat je aardig moet zijn voor mijn broer. Hij heeft iets verschrikkelijks meegemaakt. Je moet hem niet ondervragen alsof hij een misdadiger is.’


    Will antwoordde zachter dan Tessa had verwacht. ‘Dat snap ik. Maar als hij iets verbergt…’


    ‘Iedereen verbergt dingen!’ liet Tessa zich ontvallen, waarmee ze zichzelf verbaasde. ‘Er zijn dingen waarvan ik weet dat hij zich ervoor schaamt, maar dat betekent nog niet dat ze voor jou belangrijk zijn. Jij vertelt toch ook niet iedereen alles?’


    Will keek haar behoedzaam aan. ‘Waar heb je het over?’


    Hoe zit het met je ouders, Will? Waarom wilde je die niet spreken? Waarom kun je nergens anders naartoe dan hier? En waarom stuurde je me weg van de zolder? Maar dat vroeg Tessa allemaal niet. In plaats daarvan vroeg ze: ‘Wat dacht je van Jem? Waarom had je me niet verteld dat hij zo ziek was?’


    ‘Jem?’ Wills verbazing leek echt. ‘Dat wilde hij niet. Hij vindt dat het zijn eigen zaken zijn. Wat ook zo is. Je herinnert je misschien nog dat ik er niet eens voor was dat hij het je zelf vertelde. Hij vond dat hij je een verklaring schuldig was, maar dat was niet zo. Jem is niemand iets schuldig. Wat hem is overkomen was niet zijn schuld, en toch draagt hij die last en schaamt hij zich…’


    ‘Hij heeft niks om zich voor te schamen.’


    ‘Dat denk jij misschien. Anderen zien geen verschil tussen zijn ziekte en een gewone verslaving en verachten hem om zijn zwakte. Alsof hij best kon stoppen met die drug, als hij maar de wilskracht had.’ Will klonk verbazingwekkend bitter. ‘Dat hebben ze ook gezegd, soms in zijn gezicht. Ik wilde niet dat hij het ook nog eens van jou zou horen.’


    ‘Dat zou ik nooit hebben gezegd.’


    ‘Hoe moest ik dat weten?’ zei Will. ‘Ik ken je niet echt, Tessa, of wel? Net zomin als jij mij kent.’


    ‘Jij wílt niet dat iemand je kent,’ snauwde Tessa. ‘En goed, ik zal het niet proberen. Maar doe niet alsof Jem net zo is als jij. Misschien heeft hij liever dat mensen de waarheid weten over wie hij is.’


    ‘Niet doen.’ Wills blauwe ogen werden donkerder. ‘Denk niet dat je Jem beter kent dan ik.’


    ‘Als je zoveel om hem geeft, waarom doe je dan niks om hem te helpen? Waarom zoek je niet naar een remedie?’


    ‘Denk je dat we dat niet hebben gedaan? Denk je dat Charlotte niet heeft gezocht, dat Henry niet heeft gezocht, dat we geen heksenmeesters hebben ingehuurd, dat we niet hebben betaald voor informatie, dat we geen gunsten hebben verzilverd? Denk je dat we allemaal gewoon hebben geaccepteerd dat Jem doodgaat, zonder er ooit tegen te vechten?’


    ‘Jem zei dat hij jullie had gevraagd op te houden met zoeken,’ zei Tessa, die kalm bleef onder zijn woede, ‘en dat jullie dat hadden gedaan. Is dat zo?’


    ‘O ja, heeft hij je dat verteld?’


    ‘Zijn jullie opgehouden?’


    ‘Er is niets te vinden, Tessa. Er is geen remedie.’


    ‘Dat weet je niet. Je zou kunnen blijven zoeken zonder dat hij het wist. Misschien is er iets. Al is het maar de kleinste kans…’


    Will trok zijn wenkbrauwen op. Het flikkerende licht in de gang verdiepte de schaduwen onder zijn ogen en de hoeken van zijn jukbeenderen. ‘Vind je dat we zijn wensen naast ons moeten neerleggen?’


    ‘Ik vind dat jullie alles moeten doen wat jullie kunnen, zelfs als dat betekent dat jullie tegen hem moeten liegen. Ik begrijp jullie acceptatie van zijn dood gewoon niet.’


    ‘En ik denk dat je niet begrijpt dat de enige keus soms gaat tussen acceptatie en waanzin.’


    Achter hen schraapte iemand zijn keel. ‘Wat is hier allemaal aan de hand?’ vroeg een bekende stem. Tessa en Will waren zo opgegaan in hun discussie dat ze Jem niet hadden horen aankomen. Will schrok schuldbewust voordat hij zich omdraaide naar zijn vriend, die hen allebei met kalme belangstelling stond te bekijken. Jem was volledig aangekleed, maar hij zag eruit alsof hij net was ontwaakt uit een koortsachtige slaap, met zijn haar in de war en een vurige kleur op zijn wangen.


    Will keek verbaasd, en niet heel blij om hem te zien. ‘Wat doe jij uit bed?’


    ‘Ik kwam Charlotte in de gang tegen. Ze zei dat iedereen bij elkaar kwam in de zitkamer om met Tessa’s broer te praten.’ Jems toon was mild, en aan zijn gezicht was onmogelijk te zien hoeveel hij van Tessa en Wills gesprek had gehoord. ‘Ik voel me goed genoeg om erbij te zijn.’


    ‘O, mooi, jullie zijn er.’ Het was Charlotte, die zich door de gang haastte. Achter haar liep Henry, en aan weerskanten van hem liepen Jessamine en Sophie. Jessie had een van haar mooiste jurken aangetrokken, merkte Tessa op, van gladde blauwe mousseline, en ze had een opgevouwen deken bij zich. Sophie had een dienblad met thee en sandwiches in haar handen.


    ‘Is dat voor Nate?’ vroeg Tessa verbaasd. ‘Die thee en de dekens?’


    Sophie knikte. ‘Mevrouw Branwell dacht dat hij wel honger zou hebben…’


    ‘En ik dacht dat hij het misschien koud had. Hij rilde vannacht zo hevig,’ zei Jessamine gretig. ‘Zullen we alles dan maar naar binnen brengen?’


    Charlotte keek naar Tessa voor haar goedkeuring, en dat ontwapende haar. Charlotte zou wel vriendelijk zijn voor Nate; ze kon niet anders. ‘Ja. Hij wacht op jullie.’


    ‘Dank je, Tessa,’ zei Charlotte zachtjes, en toen duwde ze de deur naar de zitkamer open en ging naar binnen, gevolgd door de anderen.


    Toen Tessa achter hen aan wilde gaan, voelde ze een hand op haar arm, een zo lichte aanraking dat ze het bijna niet had gemerkt.


    Het was Jem. ‘Wacht,’ zei hij. ‘Heel even.’


    Ze draaide zich naar hem om. Door de open deur hoorde ze het geroezemoes van stemmen; Henry’s vriendelijke bariton, Jessamines gretige falsetstem toen ze Nates naam zei. ‘Wat is er?’


    Hij aarzelde. Zijn hand op haar arm was koel en zijn vingers voelden als dunne stengels van glas op haar huid. Ze vroeg zich af of zijn wangen, die er zo vurig en koortsig uitzagen, wel warm zouden zijn.


    ‘Maar mijn zus…’ Nates ongeruste stem dreef de gang in. ‘Komt zij ook? Waar is ze?’


    ‘Laat maar. Het is niets.’ Met een geruststellende glimlach liet Jem zijn hand zakken. Tessa verwonderde zich daarover, maar ze draaide zich om en liep de zitkamer in, met Jem achter haar aan.


    Sophie zat op haar knieën bij de haard om het vuurtje op te stoken; Nate zat nog in de leunstoel, met Jessamines deken op schoot. Jessamine, rechtop op een krukje, straalde van trots. Henry en Charlotte hadden op de bank tegenover Nate plaatsgenomen; Charlotte barstte overduidelijk van nieuwsgierigheid. Will, zoals gewoonlijk, leunde tegen de muur en wist geërgerd en geamuseerd tegelijk te kijken.


    Terwijl Jem naar Will toe liep, richtte Tessa haar aandacht op haar broer. Iets van de spanning was uit zijn houding verdwenen toen zij was binnengekomen, maar hij oogde nog steeds ongelukkig. Hij plukte met zijn vingertoppen aan Jessamines deken. Ze ging weer op het voetenbankje bij zijn stoel zitten en weerstond de neiging om door zijn haar te woelen of een klopje op zijn schouder te geven. Ze voelde alle ogen in de kamer op zich gericht. Iedereen keek naar haar en haar broer, en je kon een speld horen vallen.


    ‘Nate,’ zei ze zachtjes. ‘Heeft iedereen zich aan je voorgesteld?’


    Nate knikte, nog steeds peuterend aan de deken.


    ‘Meneer Gray,’ zei Charlotte, ‘we hebben meneer Mortmain al gesproken. Hij heeft ons een heleboel over u verteld. Over uw voorliefde voor de Benedenwereld. En het gokken.’


    ‘Charlotte,’ protesteerde Tessa.


    Nate sprak met dikke stem. ‘Het is waar, Tessie.’


    ‘Niemand neemt je broer kwalijk wat er is gebeurd, Tessa.’ Charlotte liet haar stem heel vriendelijk klinken toen ze zich weer tot Nate wendde. ‘Mortmain zei dat u al wist dat hij zich bezighield met occulte praktijken toen u in Londen aankwam. Hoe wist u dat hij lid was van de Pandemonium Club?’


    Nate aarzelde.


    ‘Meneer Gray, het is heel belangrijk dat we begrijpen wat er met u is gebeurd. De Quinceys belangstelling voor u… Ik weet dat u zich niet goed voelt, en we willen u niet wreed ondervragen, maar als u ons een klein beetje informatie zou kunnen geven, kan dat ongelooflijk veel helpen…’


    ‘Het kwam door tante Harriets naaiboekje,’ zei Nate op gedempte toon.


    Tessa knipperde met haar ogen. ‘Wat?’


    Nate ging door. ‘Tante Harriet had het oude juwelenkistje van moeder altijd op haar nachtkastje staan. Ze zei dat ze er een naaiboekje in bewaarde, maar ik…’ Nate haalde diep adem en keek Tessa aan. ‘Ik had schulden. Ik had een paar domme weddenschappen afgesloten, wat geld verspeeld, en ik zat in de problemen. Ik wilde niet dat jij of tante dat wist. Toen herinnerde ik me dat moeder een gouden armband had gehad. Ik raakte ervan overtuigd dat die nog in dat juwelenkistje moest zitten en dat tante Harriet gewoon te koppig was om hem te verkopen. Je weet hoe ze is… was. Maar goed, het idee liet me niet meer los. Als ik die armband kon verpanden, had ik het geld om mijn gokschuld af te betalen. Dus op een dag, toen jij en tante niet thuis waren, pakte ik dat kistje en keek erin.


    Natuurlijk zat die armband er niet in. Maar ik vond wel een valse bodem. Er zat niets van waarde onder, alleen een paar opgevouwen oude papieren. Ik griste ze eruit toen ik jullie de trap op hoorde komen en nam ze mee naar mijn eigen kamer.’


    Nate zweeg even. Alle ogen waren op hem gericht. Even later vroeg Tessa, die zich niet langer kon inhouden: ‘En?’


    ‘Het waren dagboekpagina’s van moeder,’ antwoordde Nate. ‘Uit het oorspronkelijke dagboek gescheurd, en er ontbraken er behoorlijk wat, maar het was genoeg om een merkwaardig verhaal uit op te maken.


    Het begon toen onze ouders in Londen woonden. Vader was vaak weg, aan het werk in Mortmains kantoren bij de haven, maar moeder had tante Harriet om haar gezelschap te houden en had het druk met mij. Ik was pas geboren. Totdat vader avond na avond meer uit zijn doen was als hij van zijn werk thuiskwam. Hij had het over vreemde gebeurtenissen in de fabriek, machines die rare storingen hadden, geluiden op vreemde tijdstippen, en zelfs op een nacht de vermissing van de nachtportier. Er waren ook geruchten dat Mortmain betrokken was bij occulte praktijken.’ Nate klonk alsof hij het verhaal uit zijn hoofd had geleerd. ‘Vader wees die geruchten aanvankelijk van de hand, maar uiteindelijk vertelde hij Mortmain wat hij had gehoord, en die gaf alles toe. Ik denk dat Mortmain het allemaal nogal onschuldig deed overkomen, alsof die bezweringen en pentagrammen en zo alleen maar een lolletje waren. Hij noemde de organisatie waar hij lid van was de Pandemonium Club. Toen stelde hij voor dat vader eens naar een bijeenkomst moest komen, en moeder ook.’


    ‘Moeder ook? Maar dat zal vader vast niet hebben gewild…’


    ‘Dat denk ik ook niet, maar met een nieuwe echtgenote en een jonge baby wilde vader waarschijnlijk graag zijn werkgever tevredenstellen. Hij beloofde dat ze allebei zouden komen.’


    ‘Vader had naar de politie moeten gaan…’


    ‘Een rijk man als Mortmain had de politie ongetwijfeld in zijn zak,’ viel Will haar in de rede. ‘Als je vader naar de politie was gegaan, hadden ze hem alleen maar uitgelachen.’


    Nathaniel streek pieken haar weg die in het zweet op zijn voorhoofd plakten. ‘Mortmain regelde een koets die hen laat op de avond zou komen ophalen, als niemand hen zag. De koets bracht hen naar de stadswoning van Mortmain. Daarna ontbraken er een heleboel bladzijden, dus ik weet niet wat er die avond verder gebeurde. Het was de eerste keer dat ze gingen, maar niet de laatste keer. In de maanden erna gingen ze verscheidene keren naar de Pandemonium Club. Moeder vond het vreselijk, maar ze bleven naar de bijeenkomsten gaan, tot er abrupt iets veranderde. Ik weet niet wat dat was; daarna waren er niet veel bladzijden meer. Het enige wat ik er nog uit op kon maken, was dat ze Londen midden in de nacht verlieten, dat ze niemand vertelden waar ze heen gingen en ook geen nieuw adres achterlieten. Ze wilden verdwijnen. Maar in het dagboek stond niet waarom…’


    Nathaniel brak zijn verhaal af met een droge hoestbui. Jessamine pakte snel de theepot die Sophie op het bijzettafeltje had gezet, en even later drukte ze een kop-en-schotel in Nates handen. Ze keek Tessa hooghartig aan, alsof ze wilde zeggen dat Tessa daar eigenlijk als eerste aan had moeten denken.


    Toen Nate wat thee had gedronken en zijn hoestbui bedaard was, ging hij door. ‘Met de vondst van die dagboekpagina’s had ik het gevoel dat ik op een goudmijn was gestuit. Ik had al eens van Mortmain gehoord en wist dat die man schatrijk was, ook al was hij blijkbaar een beetje gek. Ik schreef naar hem en zei dat ik Nathaniel Gray was, de zoon van Richard en Elizabeth Gray, dat mijn vader dood was, en mijn moeder ook, en dat ik tussen haar papieren bewijs had gevonden van zijn occulte activiteiten. Ik schreef dat ik hem graag wilde ontmoeten om over een mogelijke dienstbetrekking te praten, en als hij daar minder enthousiast over was, dat er dan vast een paar kranten waren die belangstelling zouden hebben voor het dagboek van mijn moeder.’


    ‘Dat was ondernemend.’ Will klonk bijna alsof hij onder de indruk was.


    Nate glimlachte. Tessa keek hem woest aan. ‘Kijk niet zo zelfingenomen. Als Will “ondernemend” zegt, bedoelt hij “moreel gebrekkig”.’


    ‘Nee, ik bedoel ondernemend,’ zei Will. ‘Als ik moreel gebrekkig bedoel, zeg ik: dat zou ik nou ook hebben gedaan.’


    ‘Zo is het genoeg, Will,’ onderbrak Charlotte hem. ‘Laat meneer Gray zijn verhaal afmaken.’


    ‘Ik dacht dat hij misschien smeergeld zou sturen om ervoor te zorgen dat ik mijn mond hield,’ ging Nate door. ‘Maar ik kreeg een eersteklaskaartje voor een stoomschip naar Londen en een officieel aanbod voor een baan zodra ik arriveerde. Ik dacht dat ik goed bezig was en nam me voor om het voor het eerst in mijn leven niet te verpesten.


    Toen ik in Londen aankwam, ging ik meteen door naar Mortmains huis, waar ik naar zijn werkkamer werd geleid. Hij begroette me heel hartelijk, zei dat hij blij was om me te zien en dat ik sprekend op mijn lieve overleden moeder leek. Toen werd hij serieus. Hij vertelde dat hij mijn ouders altijd graag had gemogen en heel verdrietig was geweest toen ze Engeland verlieten. Pas toen hij mijn brief kreeg, wist hij dat ze dood waren. Zelfs als ik de publiciteit zou opzoeken met wat ik over hem wist, beweerde hij, zou hij me graag een baan geven en me helpen waar hij kon, omwille van mijn ouders.


    Ik beloofde Mortmain dat ik zijn geheim zou bewaren… als hij me meenam naar een bijeenkomst van de Pandemonium Club. Ik vond dat hij het me verschuldigd was om mij te laten zien wat hij mijn ouders had laten zien. Maar eigenlijk had de opmerking over gokken in het dagboek van mijn moeder mijn belangstelling gewekt. Ik stelde me een groep mannen voor die zo dom waren om in magie en duivels te geloven. Het zou vast niet moeilijk zijn om wat geld te winnen van zulke dwazen.’ Nate sloot zijn ogen.


    ‘Mortmain beloofde met tegenzin dat hij me zou meenemen. Ik denk dat hij geen keus had. Die avond was de bijeenkomst bij de Quincey thuis. Zodra de deur openging, wist ik dat ík de dwaas was. Dit was geen groep amateurs die rommelden met spiritualisme. Dit was het echte werk, de schaduwwereld waar mijn moeder in haar dagboek slechts vaag naar had verwezen. Het was echt. Ik kan amper beschrijven hoe geschokt ik was toen ik om me heen staarde… Het huis was vol met onbeschrijflijk groteske wezens. De Donkere Zusters waren er, loerend naar me van achter hun speelkaarten, met hun nagels als klauwen. Vrouwen met gepoederde gezichten en schouders glimlachten naar me, maar er liep bloed uit hun mondhoeken. Er drentelden kleine schepsels rond met ogen die van kleur veranderden. Ik had nooit gedacht dat zulke dingen echt bestonden, en dat zei ik ook tegen Mortmain.


    “Er is meer tussen hemel en aarde, Nathaniel, dan waar jij in jouw filosofie van dromen kunt,” zei hij.


    Dat citaat kende ik dankzij jou, Tessa. Jij las me altijd Shakespeare voor, en soms luisterde ik zelfs. Ik wilde net tegen Mortmain zeggen dat hij me niet belachelijk moest maken, toen er een man naar ons toe kwam. Mortmain werd zo stijf als een plank, alsof dit iemand was voor wie hij bang was. Hij stelde mij voor als Nathaniel, een nieuwe medewerker, en vertelde me de naam van die man. De Quincey.


    Toen de Quincey glimlachte, wist ik meteen dat hij niet menselijk was. Ik had nog nooit een vampier gezien, met die doodsbleke huid van ze, en natuurlijk zag ik zijn tanden toen hij glimlachte. Ik geloof dat ik alleen maar staarde. “Mortmain, je houdt weer dingen voor me achter,” zei hij. “Dit is meer dan alleen maar een nieuwe medewerker. Dit is Nathaniel Gray. De zoon van Elizabeth en Richard Gray.”


    Mortmain stamelde iets en leek stomverbaasd. De Quincey grinnikte. “Ik hoor weleens dingen, Axel,” zei hij. Toen wendde hij zich tot mij. “Ik heb je vader gekend,” zei hij. “Ik mocht hem behoorlijk graag. Misschien wil je een potje met me kaarten?”


    Mortmain schudde zijn hoofd naar me, maar ik had op weg naar binnen natuurlijk de kaartkamer al gezien. Ik werd naar de goktafels toe getrokken als een mot naar een lamp. Ik heb de hele avond faro zitten spelen met een vampier, twee weerwolven en een heksenmeester met wild haar. Het was een zeer succesvolle avond voor me, ik won een heleboel geld en dronk een heleboel kleurrijke, sprankelende drankjes die door bedienden met zilveren dienbladen werden geserveerd. Op enig moment vertrok Mortmain, maar dat kon me niet schelen. Bij het ochtendgloren stapte ik naar buiten met een opgetogen gevoel, als koning van de wereld… en met een uitnodiging van de Quincey om terug te keren naar de club wanneer ik maar wilde.


    Ik was dom, natuurlijk. Ik had me zo kostelijk vermaakt omdat de drankjes vermengd waren met middeltjes van de heksenmeesters, verslavende middeltjes. En ze hadden me die avond laten winnen. Natuurlijk ging ik terug, zonder Mortmain, avond na avond. In het begin won ik heel vaak, daarom kon ik geld naar jou en tante Harriet sturen, Tessie. Ik verdiende echt niet zoveel bij Mortmain. Ik ging op onregelmatige tijden naar mijn werk en kon me amper concentreren op de eenvoudigste taken. Het enige waar ik aan dacht, was dat ik terug wilde naar die club, meer van die drankjes wilde drinken, meer geld wilde winnen.


    Maar toen begon ik te verliezen. Hoe meer geld ik verloor, hoe groter mijn obsessie werd om het terug te winnen. De Quincey zei dat ik ook op krediet kon spelen, dus leende ik geld. Ik ging helemaal niet meer naar mijn werk; ik sliep de hele dag en gokte de hele nacht. Ik raakte alles kwijt.’ Zijn stem klonk afwezig. ‘Toen ik je brief kreeg dat tante was overleden, Tessa, dacht ik dat ik werd gestraft voor mijn gedrag. Ik wilde meteen een kaartje kopen en diezelfde dag nog naar New York terugkeren, maar ik had geen geld. Wanhopig ging ik naar de club… ongeschoren, ellendig, met bloeddoorlopen ogen. Ik moet eruit hebben gezien als een man die niet dieper kon zinken, want toen benaderde de Quincey me met een voorstel. Hij wees me erop dat ik de club meer schuldig was dan één man ooit kon terugbetalen. Hij leek geamuseerd, die duivel, veegde niet-bestaande stofjes van zijn mouw en grijnsde naar me met die naaldachtige tanden van hem. Hij vroeg wat ik bereid zou zijn te geven om van mijn schulden af te komen. “Alles,” zei ik. En hij vroeg: “Ook je zus?”’


    Tessa voelde de haartjes op haar armen overeind komen en was zich onbehaaglijk bewust van de blikken van iedereen in de kamer. ‘Wat… Wat zei hij over mij?’


    ‘Ik was volkomen overrompeld,’ ging Nate door. ‘Ik herinnerde me niet dat ik het ooit met hem over jou had gehad, maar ik was heel vaak dronken geweest in de club en we hadden vele openhartige gesprekken met elkaar gevoerd…’ De theekop in zijn hand rammelde op het schoteltje; hij zette ze met een klap neer. ‘Ik vroeg wat hij in vredesnaam met mijn zus wilde, en hij zei dat hij reden had om aan te nemen dat een van mijn moeders kinderen… bijzonder was. Hij had gedacht dat ik het misschien was, maar hij had de tijd gehad om me te observeren en wist nu dat het enige bijzondere aan mij mijn dwaasheid was.’ Nates toon klonk bitter. ‘“Maar je zus is een heel ander verhaal,” zei hij tegen me. “Zij heeft alle krachten die jij niet hebt. Ik heb niet de bedoeling om haar iets aan te doen. Ze is veel te belangrijk.”


    Ik protesteerde en smeekte om meer informatie, maar hij was onverzettelijk. Ofwel ik gaf hem Tessa, of ik zou sterven. Hij vertelde me zelfs wat ik precies moest doen.’


    Tessa blies langzaam haar adem uit. ‘De Quincey zei dat je me die brief moest schrijven. Hij zei dat je me dat kaartje voor de Main moest sturen. Hij droeg je op mij hierheen te halen.’


    Nates ogen smeekten om begrip. ‘Hij zwoer dat hij je niets zou aandoen. Hij zei dat hij je alleen maar wilde leren je krachten te gebruiken, dat je geëerd zou worden, en onvoorstelbaar rijk…’


    ‘Nou, dat is dan prima,’ viel Will hem in de rede. ‘Want er is niets belangrijkers dan geld.’ Zijn ogen fonkelden van verontwaardiging; Jems blik bevatte al evenveel walging.


    ‘Het is niet Nates schuld!’ snauwde Jessamine. ‘Hebben jullie hem niet gehoord? De Quincey dreigde hem te vermoorden. Hij wist wie Nate was en waar hij vandaan kwam; hij zou Tessa uiteindelijk toch wel hebben gevonden, en dan zou Nate zonder reden zijn gestorven.’


    ‘Dat is dus jouw objectieve ethische oordeel, Jess?’ vroeg Will. ‘En het heeft zeker niks te maken met het feit dat je al kwijlend naar Tessa’s broer loert sinds hij is aangekomen? Maar iedere aardse zal voor jou wel voldoen, zeker, ongeacht hoe waardeloos…’


    Jessamine piepte verontwaardigd en stond op. Charlotte probeerde de ruzie die uitbrak te sussen, maar Tessa luisterde al niet meer; zij keek naar Nate.


    Ze wist al enige tijd dat haar broer zwak was, dat wat haar tante onschuld had genoemd, eigenlijk verwende kinderlijkheid was. Dat Nate als jongen, als oudste kind, als mooi kind, altijd de prins van zijn eigen koninkrijkje was geweest. Hoewel het zijn taak als oudere broer was om haar te beschermen, was het eigenlijk altijd zo geweest dat zij en haar tante hém hadden beschermd. Maar hij was haar broer; ze hield van hem, en haar beschermingsdrang kwam weer bij haar boven. Zo was het altijd geweest waar het Nate betrof en zo zou het waarschijnlijk altijd blijven.


    ‘Jessamine heeft gelijk.’ Tessa verhief haar stem om het boze getier in de kamer te overstemmen. ‘Hij zou er niets aan hebben gehad als hij de Quinceys verzoek had geweigerd, en het heeft geen zin om er nu nog over te ruziën. We moeten nog steeds weten wat de Quinceys plannen zijn. Weet jij dat, Nate? Heeft hij jou verteld wat hij met me wilde?’


    Nate schudde zijn hoofd. ‘Toen ik eenmaal had beloofd je te laten overkomen, sloot hij me op in zijn stadswoning. Hij liet me ook een brief aan Mortmain schrijven, uiteraard, om ontslag te nemen; die arme man zal me wel verschrikkelijk ondankbaar hebben gevonden. De Quincey wilde me niet meer uit het oog verliezen tot hij jou in handen had, Tessie; ik was zijn verzekering. Hij gaf de Donkere Zusters mijn ring om jou te kunnen bewijzen dat ze me in hun macht hadden. Hij bleef maar beloven dat hij je geen pijn zou doen, dat de zusters je alleen maar zouden leren je krachten te gebruiken. De Donkere Zusters brachten elke dag verslag uit over je vooruitgang, en daardoor wist ik dat je nog leefde.


    Aangezien ik toch daar in huis was, kon ik de Pandemonium Club goed observeren. Ik zag dat er verschillende rangen waren. Er waren laaggeplaatste lieden, die zich aan de periferie ophielden, zoals Mortmain en zijn soort. De Quincey en de hogergeplaatsten tolereerden hen voornamelijk omdat ze geld hadden, en ze verleidden hen met kleine glimpen van magie en de schaduwwereld om ervoor te zorgen dat ze terugkwamen. Dan waren er nog lieden zoals de Donkere Zusters, die meer macht en verantwoordelijkheid hadden bij de club. Dat waren allemaal bovennatuurlijke wezens, geen mensen. En bovenaan stond de Quincey. De anderen noemden hem de magister.


    Ze hielden vaak bijeenkomsten waar mensen en andere lagere leden niet voor werden uitgenodigd. Daar hoorde ik voor het eerst over de schaduwjagers. De Quincey veracht schaduwjagers,’ zei Nate, kijkend naar Henry en Charlotte. ‘Hij koestert wrok tegen ze… tegen jullie. Hij bleef maar zeggen hoeveel beter het zou zijn als de schaduwjagers werden vernietigd, zodat de benedenlingen in vrede konden leven en handelen…’


    ‘Wat een larie.’ Henry keek echt gekrenkt. ‘Wat voor vrede denkt hij dat er zonder schaduwjagers zou zijn?’


    ‘Hij had het erover dat het nooit mogelijk was geweest om de schaduwjagers te verslaan, omdat hun wapens zo superieur waren. Dat de legende ging dat God de Nephilim had bedoeld als superieure strijders die door geen enkel levend wezen vernietigd konden worden. Dus kennelijk dacht hij: waarom dan geen wezen dat helemaal niet leeft?’


    ‘De automaten,’ zei Charlotte. ‘Zijn leger van machines.’


    Nate keek verwonderd. ‘Heb je ze gezien?’


    ‘Een paar daarvan vielen gisteravond je zus aan,’ zei Will. ‘Gelukkig waren wij monsters van schaduwjagers in de buurt om haar te redden.’


    ‘Niet dat ze het in haar eentje slecht deed,’ mompelde Jem.


    ‘Weet je iets van die machines?’ vroeg Charlotte, die zich gretig naar voren boog. ‘Wat dan ook? Heeft de Quincey het er ooit over gehad waar je bij was?’


    Nate zakte onderuit in zijn stoel. ‘Ja, maar het meeste begreep ik niet. Ik heb eigenlijk geen technisch inzicht…’


    ‘Het is heel simpel.’ Dit kwam van Henry, op de toon van iemand die probeert een bange kat gerust te stellen. ‘Momenteel werken de machines van de Quincey alleen maar mechanisch. Ze moeten worden opgewonden als een klok. Maar in zijn bibliotheek hebben we een bezwering gevonden die erop wijst dat hij wil proberen ze leven te geven, door demonische energie in het mechanische omhulsel te gieten en het zo tot leven te brengen.’


    ‘O, dat! Ja, daar had hij het over,’ zei Nathaniel als een kind dat blij is het juiste antwoord te kunnen geven in de klas. Tessa zag de schaduwjagers aandachtig hun oren spitsen. Dit was wat ze echt wilden weten. ‘Daarvoor huurde hij de Donkere Zusters in… niet alleen om Tessa te trainen. Het zijn heksenmeesters, weet je, en zij moesten uitzoeken hoe dat plan te realiseren was. En dat lukte hun. Nog niet zo lang geleden – een paar weken – maar ze kregen het voor elkaar.’


    ‘Echt?’ Charlotte keek geschokt. ‘Maar waarom heeft de Quincey dat dan nog niet gedaan? Waar wacht hij op?’


    Nate keek van haar ongeruste gezicht naar Tessa, en toen de kamer rond. ‘Ik… Ik dacht dat jullie dat wisten. Hij zei dat de bezwering alleen zou werken bij vollemaan. Zodra het zover is, gaan de Donkere Zusters aan het werk, en dan… Hij heeft tientallen van die dingen opgeslagen in zijn bergplaats en ik weet dat hij er nog meer wil maken… honderden, misschien wel duizenden. Die zal hij dan wel tot leven wekken, en…’


    ‘Bij vollemaan?’ Charlotte keek naar het raam en beet op haar lip. ‘Dat is al heel snel… Morgenavond, denk ik.’


    Jem schoot overeind. ‘Ik kijk wel even in de maantabellen in de bibliotheek. Ik ben zo terug.’ Hij liep de kamer uit.


    Charlotte wendde zich tot Nate. ‘Weet je dit heel zeker?’


    Nate knikte en slikte moeizaam. ‘Toen Tessa aan de Donkere Zusters ontsnapte, gaf de Quincey mij de schuld, ook al had ik er niets van geweten. Hij zei dat hij de nachtkinderen mijn bloed zou laten drinken, voor straf. Hij hield me voor het feest dagenlang gevangen. Toen was hij niet meer zo voorzichtig met wat hij in mijn bijzijn zei, want hij wist dat ik toch zou sterven. Ik hoorde hem zeggen dat de zusters de bindingsbezwering klaar hadden. Dat het niet lang meer zou duren voordat de Nephilim werden vernietigd en de leden van de Pandemonium Club over Londen zouden heersen.’


    Will sprak met rauwe stem. ‘Heb je enig idee waar de Quincey zich schuilhoudt, nu zijn huis is afgebrand?’


    Nate oogde uitgeput. ‘Hij heeft een schuiladres in Chelsea. Hij zal daar zijn ondergedoken met degenen die trouw aan hem zijn… er zijn waarschijnlijk nog wel honderd vampiers van zijn clan over, die die avond niet in zijn huis waren. Ik weet waar het is. Ik kan het aanwijzen op een kaart…’ Hij liet zijn stem wegsterven toen Jem met heel grote ogen de kamer in kwam rennen.


    ‘Het is niet pas morgen!’ riep Jem. ‘Het is vanavond al vollemaan!’
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    Roep de duisternis omlaag


    
      The old church tower and garden wall

      Are black with autumn rain,

      And dreary winds foreboding call

      The darkness down again.


      – Emily Brontë, ‘The Old Church Tower’

    


    Terwijl Charlotte naar de bibliotheek rende om de Enclave te waarschuwen dat er die avond actie moest worden genomen, bleef Henry met Nathaniel en de anderen in de zitkamer. Hij was ontzettend geduldig terwijl Nate op een kaart van Londen moeizaam de locatie aanwees waarvan hij dacht dat het de Quinceys schuiladres was: een straat in Chelsea, in de buurt van de Theems. ‘Ik weet niet precies welk huis het is,’ zei Nate, ‘dus jullie zullen voorzichtig moeten zijn.’


    ‘Wij zijn altijd voorzichtig,’ zei Henry, die Wills droge blik in zijn richting negeerde. Maar niet lang daarna stuurde hij Will en Jem met Thomas naar de wapenkamer om serafijnendolken en andere wapens klaar te leggen.


    Tessa bleef in de zitkamer bij Jessamine en Nate, terwijl Henry zich naar de crypte haastte om een paar van zijn recente uitvindingen op te halen.


    Zodra de anderen weg waren, begon Jessamine om Nate heen te draaien. Ze stookte het haardvuur voor hem op, ging nog een deken voor hem halen en bood aan om hem iets voor te lezen, een aanbod dat hij afsloeg. Als Jessamine hoopte Nates hart te winnen door hem te bemoederen, dacht Tessa, stond haar een teleurstelling te wachten. Nate verwachtte niet anders dan dat mensen hem bemoederden en zou haar speciale aandacht niets bijzonders vinden.


    ‘En wat gaat er nu gebeuren?’ vroeg hij uiteindelijk, half begraven onder een stapel dekens. ‘Meneer en mevrouw Branwell…’


    ‘O, zeg maar gewoon Henry en Charlotte. Dat doet iedereen,’ zei Jessamine.


    ‘Ze gaan de Enclave – de rest van de schaduwjagers in Londen – de locatie van de Quinceys schuiladres geven, zodat ze een aanval kunnen voorbereiden,’ antwoordde Tessa. ‘Maar echt, Nate, daar moet jij je niet druk om maken. Jij moet rusten.’


    ‘Dus dan zijn we straks alleen.’ Nate had zijn ogen dichtgedaan. ‘In dit grote oude gebouw. Dat lijkt me best vreemd.’


    ‘O, Will en Jem gaan niet met ze mee,’ zei Jessamine. ‘Ik hoorde ze met Charlotte praten in de wapenkamer toen ik die deken voor je ging halen.’


    Nates ogen gingen open. ‘Niet?’ Hij klonk verbaasd. ‘Waarom niet?’


    ‘Ze zijn te jong,’ antwoordde Jessamine. ‘Schaduwjagers worden pas op hun achttiende als volwassen beschouwd, en bij dit soort ondernemingen – iets gevaarlijks waar de hele Enclave aan meedoet – laten ze de jongsten meestal thuis.’


    Tessa voelde een merkwaardige opluchting, die ze snel verborg door te zeggen: ‘Maar ze lieten Will en Jem wel naar het huis van de Quincey gaan…’


    ‘En daarom mogen ze nu niet mee. Kennelijk beweert Benedict Lightwood dat de inval bij de Quincey zo fout ging omdat Will en Jem onvoldoende getraind zijn, al snap ik niet waar hij het vandaan haalt dat Jem er schuld aan had. Als je het mij vraagt, zoekt hij gewoon een smoes om Gabriel thuis te houden, ook al is hij al achttien. Hij behandelt hem echt als een klein kind. Volgens Charlotte zei hij dat er al eerder hele Enclaves op één avond zijn uitgeroeid en dat de Nephilim de plicht hebben om de jongere generatie te behoeden, om het werk te kunnen voortzetten, als het ware.’


    Tessa’s maag verkrampte. Voordat ze iets kon zeggen, ging de deur open en kwam Thomas binnen. Hij had een stapel kleding bij zich. ‘Dit zijn oude kleren van meester Jem,’ zei hij met een ietwat opgelaten blik tegen Nate. ‘Zo te zien hebben jullie ongeveer dezelfde maat, en u hebt andere kleding nodig. Als u meeloopt naar uw kamer, kunnen we kijken of ze passen.’


    Jessamine rolde met haar ogen. Tessa wist niet goed waarom. Misschien vond ze afdankertjes niet goed genoeg voor Nate.


    ‘Dank je, Thomas,’ zei Nate, die opstond. ‘En ik moet me verontschuldigen voor mijn eerdere gedrag, toen ik eh, me voor je verstopte. Het moet de koorts zijn geweest. Dat is de enige verklaring.’


    Thomas bloosde. ‘Ik doe alleen maar mijn werk, meneer.’


    ‘Misschien kun je beter gaan slapen,’ zei Tessa toen ze de donkere kringen van vermoeidheid onder de ogen van haar broer zag. ‘Wij hebben nu toch niet veel te doen totdat ze terugkeren.’


    ‘Eigenlijk,’ zei Nate, die heen en weer keek tussen Jessamine en Tessa, ‘denk ik dat ik wel genoeg heb geslapen. Ik moet toch een keer weer op de been komen, hè? Ik zou nog wel iets lusten, en een beetje gezelschap zou leuk zijn. Als jullie erbij zouden willen komen als ik omgekleed ben?’


    ‘Natuurlijk!’ Jessamine keek opgetogen. ‘Ik zal Agatha vragen om iets licht verteerbaars klaar te maken. Sandwiches en thee, denk ik. En misschien kunnen we een potje kaarten om de tijd te doden.’ Ze klapte blij in haar handen toen Thomas en Nate de kamer verlieten en keek Tessa met stralende ogen aan. ‘Lijkt je dat niet leuk?’


    ‘Kaarten?’ Tessa, die bijna sprakeloos was van Jessamines voorstel, vond haar stem weer. ‘Vind je nou echt dat we moeten gaan kaarten? Terwijl Henry en Charlotte aan het vechten zijn tegen de Quincey?’


    Jessamine gooide haar hoofd achterover. ‘Alsof zij er iets aan hebben als wij gaan zitten mokken! Ze hebben vast liever dat wij vrolijk en actief zijn dan dat we somber gaan zitten niksen tot ze terugkomen.’


    Tessa fronste haar voorhoofd. ‘Ik vind het echt geen goed idee dat je wilt gaan kaarten met Nate, Jessamine. Je weet heel goed dat hij… een probleem heeft… met gokken.’


    ‘We gaan niet gokken,’ kaatste Jessamine hooghartig terug. ‘Alleen maar een vriendschappelijk potje kaarten. Werkelijk, Tessa, moet je zo negatief zijn?’


    ‘Wat? Jessamine, ik weet dat je alleen maar probeert om Nate blij te maken, maar dit is niet de manier…’


    ‘Jij weet zeker precies hoe je de genegenheid van een man moet winnen?’ snauwde Jessamine, en haar bruine ogen fonkelden van woede. ‘Denk je dat ik je niet met van die hondenogen naar Will heb zien kijken? Alsof hij… O!’ Ze gooide haar handen in de lucht. ‘Laat maar. Ik word misselijk van je. Ik ga met Agatha praten.’ Ze stond op en beende de kamer uit, maar ze bleef bij de deur nog even staan om te zeggen: ‘En ik weet dat het je niet kan schelen hoe je eruitziet, maar je zou minimaal je haar even kunnen fatsoeneren, Tessa. Het lijkt wel een vogelnest!’ De deur sloeg achter haar dicht.


    Tessa wist dat het onzin was, maar toch staken Jessamines woorden haar. Ze haastte zich terug naar haar kamer om wat water in haar gezicht te spetteren en een borstel door haar geklitte haar te halen. Terwijl ze naar haar bleke gezicht in de spiegel keek, vroeg ze zich onwillekeurig af of ze er nog steeds uitzag als het zusje dat Nate zich herinnerde. Hoe ze mogelijk was veranderd.


    Toen ze klaar was, rende ze haar kamer uit… en botste bijna op Will, die tegenover haar deur tegen de muur leunde en zijn nagels inspecteerde. Hij droeg alleen een overhemd, met enkele leren banden kruiselings over zijn borst. Op zijn rug hing een lang, dun zwaard – ze zag het gevest ervan over zijn schouder steken – en aan zijn riem hingen een paar lange, dunne, witte serafijnendolken.


    ‘Ik…’ Jessamines stem galmde door Tessa’s hoofd: Denk je dat ik je niet met van die hondenogen naar Will heb zien kijken? Het heksenlicht in de gang was gedimd, en Tessa hoopte dat er te weinig licht was om haar blos te zien. ‘Ik dacht dat jij vanavond niet met de Enclave meeging,’ zei ze uiteindelijk, al was het vooral om iets te kunnen zeggen.


    ‘Ik ga ook niet. Deze wapens zijn voor Charlotte en Henry. Ze staan buiten te wachten op Benedict Lightwoods koets, want die is sneller dan de onze. Hij zal zo wel komen.’ Het was zo donker in de gang dat Tessa niet kon zien of Will nu echt glimlachte. ‘Ben je bezorgd om me? Of wilde je me een aandenken meegeven dat ik naar de strijd kan meedragen, zoals Wilfred van Ivanhoe?’


    ‘Dat heb ik nooit een mooi boek gevonden,’ zei Tessa. ‘Rowena was zo’n onnozele hals. Ivanhoe had Rebecca moeten kiezen.’


    ‘Dat donkerharige meisje, niet die blonde? Echt?’ Nu wist ze bijna zeker dat hij glimlachte.


    ‘Will?’


    ‘Ja?’


    ‘Denk je dat de Enclave hem zal kunnen doden? De Quincey, bedoel ik?’


    ‘Ja.’ Hij sprak zonder aarzeling. ‘De tijd van onderhandelen is voorbij. Als je ooit terriërs in een rattenkuil hebt gezien… Nee, dat zal ook wel niet. Maar zo zal het vanavond gaan. De Kloof zal de vampiers een voor een doden, tot ze volledig zijn uitgeroeid.’


    ‘Bedoel je dat er dan geen vampiers meer in Londen zullen zijn?’


    Will haalde zijn schouders op. ‘Er zijn altijd vampiers. Maar de Quinceys clan zal ophouden te bestaan.’


    ‘En als het voorbij is, als de magister verslagen is, dan is er geen reden meer waarom Nate en ik nog in het Instituut zouden moeten blijven, hè?’


    ‘Ik…’ Will leek daar echt van op te kijken. ‘Ik neem aan… Ja, dat is waar. Jullie zullen wel liever op een minder… gewelddadige plek willen wonen. Misschien zouden jullie de mooiere delen van Londen kunnen gaan bekijken. Westminster Abbey…’


    ‘Ik ga liever naar huis,’ zei Tessa. ‘Naar New York.’


    Will zei niets. Het heksenlicht in de gang was nog verder gedimd; in de schaduwen kon ze zijn gezicht niet goed zien.


    ‘Behalve als er een reden is waarom ik zou moeten blijven,’ ging ze door, al wist ze zelf niet goed wat ze daarmee bedoelde. Het was gemakkelijker om zo met Will te praten, nu ze zijn gezicht niet kon zien en alleen zijn aanwezigheid kon voelen.


    Ze zag hem niet bewegen, maar ze voelde dat zijn vingers zachtjes de rug van haar hand aanraakten. ‘Tessa,’ zei hij, ‘maak je alsjeblieft geen zorgen. Straks is alles opgelost.’


    Haar hart bonsde pijnlijk tegen haar ribben. Wát zou straks zijn opgelost? Hij kon niet bedoelen wat ze dacht dat hij bedoelde. Het moest iets anders zijn. ‘Wil jij niet naar huis?’


    Hij bewoog zich niet, maar zijn vingers streken nog over haar hand. ‘Ik kan nooit naar huis.’


    ‘Waarom niet?’ fluisterde ze, maar het was te laat. Ze voelde dat hij zich van haar verwijderde. Zijn hand liet de hare los. ‘Ik weet dat je ouders naar het Instituut kwamen toen je twaalf was en dat jij hen niet wilde spreken. Waarom niet? Wat voor vreselijks hadden ze je aangedaan?’


    ‘Zij hadden niks gedaan.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik moet gaan. Henry en Charlotte staan te wachten.’


    ‘Will,’ zei ze, maar hij liep al naar de trap, een slanke, donkere schaduw. ‘Will,’ riep ze hem na. ‘Will, wie is Cecily?’


    Maar hij was al weg.


    Tegen de tijd dat Tessa naar de zitkamer terugkeerde, zaten Nate en Jessamine daar al en begon de zon onder te gaan. Ze liep meteen naar het raam om naar buiten te kijken. Op het plein beneden stonden Jem, Henry, Will en Charlotte, en hun schaduwen werden lang uitgerekt op het trapje voor het Instituut. Henry zette nog een laatste iratze op zijn arm, terwijl Charlotte Jem en Will instructies leek te geven. Jem knikte, maar Tessa kon zelfs van deze afstand zien dat Will, die met zijn armen over elkaar geslagen stond, korzelig deed. Hij wil met ze mee, dacht ze. Hij wil niet hier blijven. Jem wilde waarschijnlijk ook mee, maar hij zou er niet over klagen. Dat was het verschil tussen de twee jongens. Een van hun verschillen, in elk geval.


    ‘Tessie, weet je zeker dat je niet wilt meespelen?’ Nate draaide zich om en keek naar haar. Hij zat weer in de leunstoel, met een deken over zijn benen. Hun kaarten lagen op een tafeltje tussen hem en Jessamine in, en er stonden ook een zilveren theeservies en een bordje met sandwiches. Nates haar zag er een beetje vochtig uit, alsof hij het had gewassen, en hij droeg Jems kleding. Hij was afgevallen, zag Tessa, maar Jem was zo slank dat zijn hemd Nate bij de kraag en manchetten toch een beetje te strak zat; hoewel Jems schouders breder waren en Nate er wat tengerder uitzag in Jems jasje.


    Tessa keek weer uit het raam. Er was een grote zwarte koets met een afbeelding van twee brandende fakkels op de deur gearriveerd, en Henry en Charlotte stapten in. Will en Jem waren uit het zicht verdwenen.


    ‘Ze weet het zeker.’ Jessamine snoof toen Tessa niet reageerde. ‘Moet je haar nou zien. Die afkeurende blik.’


    Tessa draaide zich om van het raam. ‘Ik ben niet afkeurend. Ik vind het gewoon niet goed om spelletjes te doen terwijl Henry en Charlotte en anderen daar buiten hun leven riskeren.’


    ‘Ja, dat weet ik, dat heb je al gezegd.’ Jessamine legde haar kaarten neer. ‘Werkelijk, Tessa. Dit gebeurt hier zo vaak. Ze trekken ten strijde, ze komen terug. Je hoeft je echt nergens druk om te maken.’


    Tessa beet op haar lip. ‘Ik had afscheid willen nemen of ze geluk willen wensen, maar iedereen rende zo rond…’


    ‘Maak je geen zorgen.’ Dit zei Jem, die de zitkamer binnenkwam, met Will op zijn hielen. ‘Schaduwjagers nemen geen afscheid voor een strijd. En ze wensen elkaar ook geen geluk. Je moet doen alsof het vaststaat dat je terugkeert; het is geen kwestie van toeval.’


    ‘Wij hebben geen geluk nodig,’ zei Will. Hij plofte op een stoel naast Jessamine, die hem kwaad aankeek. ‘We hebben immers een hemels mandaat. Wie heeft er geluk nodig als God aan zijn kant staat?’ Hij klonk verbazingwekkend bitter.


    ‘O, doe niet zo deprimerend, Will,’ zei Jessamine. ‘We zijn aan het kaarten. Doe mee of hou je mond.’


    Will trok één wenkbrauw op. ‘Wat spelen jullie?’


    ‘Pausin Johanna,’ antwoordde Jessamine koeltjes terwijl ze de kaarten deelde. ‘Ik legde meneer Gray net de regels uit.’


    ‘Juffrouw Lovelace zegt dat je wint zodra je van al je kaarten af bent. Dat lijkt mij de omgekeerde wereld.’ Nate grijnsde over het tafeltje naar Jessamine, die straalde.


    Will porde tegen de dampende beker bij Nathaniels elleboog. ‘Zit hier thee in,’ vroeg hij, ‘of is het pure brandewijn?’


    Nate bloosde. ‘Brandewijn is verkwikkend.’


    ‘Ja,’ zei Jem met lichte spanning in zijn stem. ‘Zo verkwikkend dat mannen rechtstreeks in het armenhuis belanden.’


    ‘Nou! Jullie tweeën toch! Wat hypocriet. Will drinkt zelf ook, en Jem…’ Jessamine maakte haar zin niet af, maar beet op haar lip. ‘Jullie zijn gewoon nijdig omdat Henry en Charlotte jullie niet wilden meenemen,’ zei ze uiteindelijk. ‘Omdat jullie te jong zijn.’ Ze glimlachte over het tafeltje naar Nate. ‘Zelf geef ik de voorkeur aan het gezelschap van een volwassener man.’


    Nate, dacht Tessa walgend, is precies twee jaar ouder dan Will. Zoveel is dat niet. En hij is ook in de verste verte niet ‘volwassen’. Maar voordat ze iets kon zeggen, galmde er klokgelui door het Instituut.


    Nate trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik dacht dat dit geen echte kerk was. Ik dacht dat er geen klokken waren.’


    ‘Die zijn er ook niet. Dat zijn geen kerkklokken.’ Will stond op. ‘Dat is de deurbel. Het betekent dat er iemand beneden staat die de schaduwjagers wil spreken. En aangezien James en ik de enigen zijn…’


    Hij keek naar Jessamine, en Tessa besefte dat hij wachtte tot Jessamine hem zou tegenspreken, zou zeggen dat zij ook een schaduwjager was. Maar Jessamine zat naar Nate te glimlachen, die zich naar voren boog om iets in haar oor te zeggen; ze besteedden geen van beiden aandacht aan wat er verder in de kamer gebeurde.


    Jem keek Will aan en schudde zijn hoofd. Ze draaiden zich allebei om naar de deur; terwijl ze naar buiten stapten, keek Jem nog even naar Tessa en haalde lichtjes glimlachend zijn schouders op. Was jíj maar een schaduwjager, dacht ze hem te zien denken, maar misschien hoopte ze dat alleen maar. Misschien glimlachte hij gewoon uit vriendelijkheid en zat er geen diepere betekenis achter.


    Nate schonk zichzelf nog een beker warm water met brandewijn in. Hij en Jessamine hadden hun kaarten neergelegd en zaten dicht naar elkaar toe gebogen om op gedempte toon te praten. Tessa voelde een matte teleurstelling. Om de een of andere reden had ze verwacht dat alles wat Nate had meegemaakt hem bedachtzamer zou maken, dat hij zou begrijpen dat er grotere dingen speelden in de wereld, belangrijkere dingen dan zijn eigen onmiddellijke genoegens. Van Jessamine had ze niets beters verwacht, maar wat eerder zo charmant had geleken aan Nate werkte haar nu op de zenuwen, en dat verbaasde haar.


    Ze keek uit het raam. Er stond weer een koets op het plein. Will en Jem stonden op het bordes voor het gebouw. Ze zag een man in avondkleding: een deftig zwart jacquet, een hoge zijden hoed en een wit vest dat glansde in het licht van de heksenlichtfakkels. Hij zag eruit als een aardse, hoewel het van deze afstand lastig te bepalen viel. Terwijl Tessa toekeek, hief hij zijn armen en maakte een weids gebaar. Ze zag dat Will Jem aankeek en dat Jem knikte, en ze vroeg zich af waar ze het in vredesnaam over hadden. Tessa keek langs de man naar de koets achter hem… en verstarde. In plaats van een wapenschild was de naam van een bedrijf op een van de deuren geschilderd: MORTMAIN & COMPANY.


    Mortmain. De man voor wie haar vader had gewerkt, die Nathaniel had afgeperst, die haar broer had geïntroduceerd in de schaduwwereld. Wat deed hij hier?


    Ze keek weer naar Nate toen haar ergernis werd verdreven door beschermingsdrang. Als hij wist dat Mortmain hier was, zou hij ongetwijfeld overstuur raken. Het was beter als ze eerst zelf uitzocht wat er aan de hand was. Ze gleed van de vensterbank en liep zachtjes naar de deur. Nate was in gesprek met Jessamine en leek het amper te merken toen ze de kamer verliet.


    Het kostte Tessa verrassend weinig moeite om de weg te vinden naar de enorme stenen trap die door het midden van het Instituut liep. Ze begon het gebouw zeker eindelijk te leren kennen, concludeerde ze terwijl ze de trap naar de begane grond afliep.


    Thomas stond bij de ingang. Hij had een enorm zwaard in zijn handen, dat met de punt op de vloer rustte, en hij keek heel serieus. Achter hem stonden de gigantische dubbele deuren van het Instituut open en daarachter was een blauwzwart, vierkant stuk van de avondschemering te zien, met hier en daar de gloed van de heksenlichtfakkels op het plein. Thomas leek verbaasd om Tessa te zien. ‘Juffrouw Gray?’


    Ze sprak op gedempte toon. ‘Wat is er aan de hand, Thomas?’


    Hij haalde zijn schouders op. ‘Meneer Mortmain,’ zei hij. ‘Hij wilde meneer en mevrouw Branwell spreken, maar aangezien die er niet zijn…’


    Tessa liep naar de deur.


    Geschrokken probeerde Thomas haar de weg te versperren. ‘Juffrouw Gray, ik denk niet…’


    ‘Je zult dat zwaard moeten gebruiken als je me wilt tegenhouden, Thomas,’ zei Tessa streng, en na een korte aarzeling stapte Thomas opzij. Tessa hoopte maar dat ze hem niet gekwetst had, maar hij leek eigenlijk vooral stomverbaasd. Ze stapte langs hem op het bordes voor het Instituut, waar Will en Jem stonden. Er stak een harde wind op, die haar haar in de war blies en een rilling over haar rug liet lopen. Onder aan het trapje stond de man die ze vanuit het raam al had gezien. Hij was kleiner dan ze had gedacht: klein en pezig, met een getaand, vriendelijk gezicht. Ondanks zijn elegante kleding en hoge hoed had hij de bruuske houding van een zeeman of handelaar.


    ‘Ja,’ zei hij, ‘meneer en mevrouw Branwell waren zo vriendelijk om vorige week bij me langs te komen. En nog vriendelijker, begrijp ik nu, door onze ontmoeting min of meer geheim te houden.’


    ‘Ze hebben de Enclave niets verteld over uw occulte experimenten, als u dat bedoelt,’ reageerde Will een beetje kortaf.


    Mortmain kleurde. ‘Ja. Dat was een gunst. En ik wilde hun eenzelfde gunst verlenen…’ Hij brak zijn zin af en keek langs Will naar Tessa. ‘En wie is dit? Ook een schaduwjager?’


    Will en Jem draaiden zich tegelijkertijd om en zagen Tessa staan. Jem leek blij om haar te zien; Will keek natuurlijk geërgerd, en misschien een beetje geamuseerd. ‘Tessa,’ zei hij. ‘Je kon je neus er dus weer niet buiten houden?’ Hij wendde zich weer tot Mortmain. ‘Dit is juffrouw Gray, natuurlijk. Nathaniel Grays zus.’


    Mortmain keek ontzet. ‘O, goeie god. Ik had het moeten beseffen. U lijkt op hem. Juffrouw Gray…’


    ‘Dat vind ik eigenlijk helemaal niet,’ zei Will, maar nogal zachtjes, waardoor Tessa betwijfelde of Mortmain hem kon horen.


    ‘U kunt Nate niet spreken,’ zei Tessa. ‘Ik weet niet of dat is waarvoor u hier bent, meneer Mortmain, maar hij voelt zich niet goed genoeg. Hij moet nog herstellen van zijn beproeving, niet eraan herinnerd worden.’


    De lijnen rondom Mortmains mond verdiepten. ‘Ik ben hier niet om die jongen te spreken,’ zei hij. ‘Ik erken dat ik hem in de steek heb gelaten, ontzettend in de steek heb gelaten. Mevrouw Branwell had dat al duidelijk gemaakt…’


    ‘U had naar hem moeten zoeken,’ zei Tessa. ‘Mijn broer. U liet toe dat hij spoorloos in de schaduwwereld verdween.’ Tessa stond er zelf van te kijken dat ze zo stoutmoedig was, maar toch ging ze door. ‘Toen hij schreef dat hij voor de Quincey ging werken, had u iets moeten doen. U wist wat voor man de Quincey was… Als je hem al een man kunt noemen.’


    ‘Ik weet het.’ Mortmain oogde grauw onder zijn hoed. ‘Daarom ben ik hier. Om te proberen goed te maken wat ik heb gedaan.’


    ‘Hoe wilde u dat doen?’ vroeg Jem met zijn heldere, sterke stem. ‘En waarom nu?’


    Mortmain keek naar Tessa. ‘Uw ouders waren goede, vriendelijke mensen. Ik heb er altijd spijt van gehad dat ik ze heb geïntroduceerd in de schaduwwereld. Destijds vond ik het allemaal een heerlijk spelletje en een beetje een grap. Sindsdien weet ik beter. Om dat schuldgevoel te verlichten zal ik u vertellen wat ik weet. Zelfs al betekent het dat ik Engeland moet ontvluchten om de Quinceys wraak te ontlopen.’ Hij zuchtte. ‘Enige tijd geleden bestelde de Quincey een aantal mechanische onderdelen bij me… Nokken, zuigers, tandwielen en zo. Ik vroeg niet waar hij ze voor nodig had. Je vraagt dergelijke dingen niet aan de magister. Pas toen jullie Nephilim bij me langskwamen, schoot het me te binnen dat hij er mogelijk snode plannen mee had. Ik ging op onderzoek uit, en een informant binnen de club vertelde me dat de Quincey van plan was een leger van mechanische monsters te bouwen om de schaduwjagers te vernietigen.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘De Quincey en zijn trawanten verachten de schaduwjagers dan misschien, maar ik niet. Ik ben maar een gewoon mens. Ik weet dat de schaduwjagers de enigen zijn die onze wereld beschermen tegen de demonen die mij en mijn soortgenoten als speelballen willen gebruiken. Ik kan niet achter de Quinceys daden staan.’


    ‘Dat is allemaal goed en wel,’ zei Will met een spoortje ongeduld in zijn stem, ‘maar u vertelt ons nog niets wat we niet al wisten.’


    ‘Wisten jullie ook al,’ zei Mortmain, ‘dat hij een duo van heksenmeesters, de Donkere Zusters, heeft betaald om een bindingsbezwering te maken, om zijn mechanische wezens te kunnen bezielen met demonische energie?’


    ‘Ja,’ antwoordde Jem. ‘Hoewel er nog maar één Donkere Zuster over is. Will heeft de andere vernietigd.’


    ‘Nee, want haar zuster heeft haar teruggehaald met een necromantische bezwering,’ zei Mortmain met iets van triomf in zijn toon, alsof hij opgelucht was dat hij in elk geval één stukje nieuwe informatie had. ‘Op dit ogenblik zitten die twee in een gebarricadeerd landhuis in Highgate – het huis van een andere heksenmeester, totdat de Quincey hem liet vermoorden – om aan die bindingsbezwering te werken. Als mijn bronnen gelijk hebben, zullen de Donkere Zusters vanavond proberen de bezwering te implementeren.’


    Wills blauwe ogen waren donker en peinzend. ‘Dank u voor die informatie,’ zei hij, ‘maar de Quincey zal straks geen dreiging meer voor ons zijn, en zijn mechanische monsters ook niet.’


    Mortmains ogen werden groot. ‘Gaat de Kloof optreden tegen de magister? Vanavond?’


    ‘Goh,’ zei Will. ‘U kent echt alle termen, nietwaar? Dat is nogal onrustbarend, van een aardse.’ Hij glimlachte vriendelijk.


    ‘U bedoelt dat u me niets gaat vertellen,’ zei Mortmain treurig. ‘Nee, dat zal ook wel niet. Maar u moet weten dat de Quincey de beschikking heeft over honderden van die mechanische schepsels. Een leger. Zodra de Donkere Zusters hun bezwering uitvoeren, zal dat leger opstaan en zich bij de Quincey aansluiten. Als de Enclave hem wil verslaan, is het beter om te voorkomen dat dat leger opstaat, want het zal bijna onmogelijk te verslaan zijn.’


    ‘Weet u waar de Donkere Zusters precies zijn; een preciezere locatie dan alleen Highgate, bedoel ik?’ vroeg Jem.


    Mortmain knikte. ‘Zeer zeker,’ zei hij, en hij ratelde een straatnaam en huisnummer af.


    Will knikte. ‘Nou, we zullen dit allemaal zeker in overweging nemen. Dank u.’


    ‘Inderdaad,’ zei Jem. ‘Goedenavond, meneer Mortmain.’


    ‘Maar…’ Mortmain keek ontdaan. ‘Gaan jullie iets doen met mijn informatie of niet?’


    ‘Ik zei dat we het in overweging nemen,’ liet Will hem weten. ‘Maar u, meneer Mortmain, ziet eruit als een man die ergens naartoe moet.’


    ‘Wat?’ Mortmain keek naar zijn avondkleding en grinnikte. ‘Ach, ja. Maar… Als de magister ontdekt dat ik jullie dit verteld heb, is mijn leven in gevaar.’


    ‘Dan is dit misschien een goed moment voor een vakantie,’ opperde Jem. ‘Ik heb gehoord dat het in Italië uitstekend toeven is in deze tijd van het jaar.’


    Mortmain keek van Will naar Jem en weer terug, en toen leek hij het op te geven. Zijn schouders zakten omlaag. Hij keek Tessa aan. ‘Als u mijn verontschuldigingen zou willen overbrengen aan uw broer…’


    ‘Dat denk ik niet,’ zei Tessa, ‘maar dank u, meneer Mortmain.’


    Na een lange stilte knikte hij en draaide zich om. Ze keken met hun drieën toe terwijl hij in zijn koets stapte. Het geluid van de paardenhoeven klonk luid op het plein toen de koets de poorten van het Instituut uit reed.


    ‘Wat gaan jullie doen?’ vroeg Tessa zodra de koets uit het zicht was verdwenen. ‘Aan de Donkere Zusters?’


    ‘We gaan erheen, natuurlijk.’ Wills wangen droegen een blos en zijn ogen glinsterden. ‘Je broer zei dat de Quincey tientallen van die wezens had; Mortmain zegt dat het er honderden zijn. Als Mortmain gelijk heeft, moeten we bij de Donkere Zusters zien te komen voordat ze hun bezwering uitvoeren, anders wacht de Enclave misschien een bloedbad.’


    ‘Maar… misschien is het beter om Henry en Charlotte en de anderen te waarschuwen…’


    ‘Hoe?’ Will wist dat ene woord bijtend te laten klinken. ‘We zouden Thomas erheen kunnen sturen om de Enclave te waarschuwen, maar er is geen garantie dat hij op tijd komt. En als de Donkere Zusters dat leger kunnen laten opstaan, is Thomas dood, samen met de rest. Nee, we moeten zelf met de Donkere Zusters afrekenen. Ik heb er al eerder een gedood; Jem en ik zouden er best twee moeten kunnen verslaan.’


    ‘Maar misschien vergist Mortmain zich,’ drong Tessa aan. ‘Jullie hebben alleen zijn woord, en wie weet of hij wel de juiste informatie heeft.’


    ‘Dat kan,’ erkende Jem, ‘maar kun je je voorstellen wat er gebeurt als het echt zo is en wij hem negeren? De gevolgen voor de Enclave kunnen desastreus zijn.’


    Tessa, die wist dat hij gelijk had, werd moedeloos. ‘Misschien kan ik helpen. Ik heb al eerder met jullie tegen de Donkere Zusters gevochten. Als ik meega…’


    ‘Nee,’ zei Will om haar af te kappen. ‘Uitgesloten. We hebben zo weinig voorbereidingstijd dat we moeten vertrouwen op onze strijdervaring. En die heb jij niet.’


    ‘Ik heb de Quincey van me af gevochten op het feest…’


    ‘Ik zei nee.’ Wills toon klonk definitief. Tessa keek naar Jem, maar die haalde verontschuldigend zijn schouders op, alsof het hem speet maar hij toch vond dat Will gelijk had.


    Ze richtte haar blik weer op Will. ‘En Boudicca dan?’


    Even dacht ze dat hij was vergeten wat hij haar in de bibliotheek had verteld, maar toen vertrok zijn mond in een heel lichte glimlach, alsof hij het probeerde tegen te houden maar dat niet lukte. ‘Op een dag ben je Boudicca, Tessa,’ zei hij, ‘maar niet vanavond.’ Hij wendde zich tot Jem. ‘We moeten Thomas vragen of hij de koets klaarzet. Highgate ligt niet om de hoek, dus we kunnen beter beginnen.’


    Het was volledig donker geworden tegen de tijd dat Will en Jem buiten bij de koets stonden, bijna klaar voor vertrek. Thomas controleerde de ingespannen paarden, terwijl Will een teken op Jems blote onderarm zette. Zijn cilinder fonkelde wit op. Tessa had haar afkeuring al laten blijken, dus nu stond ze op het bordes en keek met een hol gevoel in haar buik naar hen.


    Toen Thomas ervan overtuigd was dat de paarden goed waren ingespannen, draaide hij zich om en rende lichtvoetig het trapje op, maar hij bleef staan toen Tessa haar hand opstak om hem tegen te houden. ‘Gaan ze nu?’ vroeg ze. ‘Is dat alles?’


    Hij knikte. ‘Klaar voor vertrek, juffrouw.’ Hij had geprobeerd Jem en Will over te halen hem mee te nemen, maar Will was bang dat Charlotte dan boos op Thomas zou worden en had hem gevraagd thuis te blijven.


    ‘Bovendien,’ had Will gezegd, ‘moet er een man in huis zijn… iemand die het Instituut kan bewaken terwijl wij weg zijn. Nathaniel telt niet,’ had hij eraan toegevoegd met een zijdelingse blik op Tessa, maar dat had ze genegeerd.


    Will schoof Jems mouw omlaag en bedekte de tekens. Terwijl hij de cilinder weer in zijn zak stak, stond Jem naar hem op te kijken; hun gezichten waren bleke vlekken in het fakkellicht. Tessa hief haar hand, maar toen liet ze hem langzaam weer zakken. Wat had Jem ook alweer gezegd? Schaduwjagers nemen geen afscheid voor een strijd. En ze wensen elkaar ook geen geluk. Je moet doen alsof het vaststaat dat je terugkeert; het is geen kwestie van toeval.


    Alsof de jongens haar gebaar hadden opgemerkt, keken ze allebei naar haar. Tessa dacht dat ze het blauw van Wills ogen zelfs van deze afstand kon zien. Hij had een vreemde blik in zijn ogen, de blik van iemand die net wakker is geworden en niet weet of wat hij ziet echt is of een droom.


    Jem kwam het trapje oprennen. Toen hij bij haar was, zag ze dat hij een kleur op zijn wangen had en dat zijn ogen helder en vurig waren. Ze vroeg zich af hoeveel van de drug hij had genomen om klaar te zijn voor de strijd. ‘Tessa…’ zei hij.


    ‘Ik wilde geen afscheid nemen,’ zei ze snel, ‘maar… het voelt raar om jullie te laten vertrekken zonder een woord te zeggen.’


    Hij keek haar nieuwsgierig aan. Toen deed hij iets wat haar verraste: hij pakte haar hand. Ze keek ernaar, naar haar afgekloven nagels, de schrammen op haar vingers.


    Hij kuste de rug van haar hand, een heel lichte aanraking van zijn lippen, en zijn haar – zo zacht en licht als zijde – streek over haar pols. Ze voelde een schokje door zich heen gaan, sterk genoeg om van te schrikken, en ze bleef sprakeloos staan toen hij zijn rug rechtte en glimlachte.


    ‘Mispa,’ zei hij.


    Tessa keek hem een beetje verdwaasd aan. ‘Wat?’


    ‘Een soort afscheid zonder afscheid te nemen,’ zei hij. ‘Het is een verwijzing naar een passage in de Bijbel. “Een andere naam die hij kreeg was Mispa, want Laban zei daar ook: ‘Moge de Heer toezicht houden op jou en mij wanneer we niet bij elkaar in de buurt zijn.””


    Tessa kreeg niet de kans om iets terug te zeggen, want Jem had zich alweer omgedraaid en was naar Will toe gerend, die roerloos als een standbeeld onder aan de trap omhoog stond te kijken. Zijn handen, gehuld in zwarte handschoenen, waren langs zijn lichaam tot vuisten gebald, dacht Tessa te zien. Maar misschien was het een speling van het licht, want toen Jem bij hem aankwam en zijn schouder aanraakte, draaide hij zich lachend om en sprong zonder nog naar Tessa te kijken op de bok, gevolgd door Jem. Hij liet de zweep knallen en de koets reed ratelend door de poort, die achter hen dichtsloeg alsof hij werd dichtgeduwd door onzichtbare handen. Tessa hoorde het slot dichtgaan, een harde klik in de stilte, en daarna het galmen van kerkklokken ergens in de stad.


    Sophie en Agatha stonden in de deuropening op Tessa te wachten toen ze weer binnenkwam; Agatha zei iets tegen Sophie, maar Sophie leek niet te luisteren. Ze keek naar Tessa toen die binnenkwam, en iets in haar blik deed Tessa heel even denken aan de manier waarop Will naar haar had gekeken vanaf het plein. Maar dat was belachelijk; Sophie en Will waren zo verschillend als maar kon.


    Tessa stapte opzij toen Agatha de zware dubbele deuren dichtduwde. Ze had ze net gesloten en hijgde nog een beetje na, toen de klink op de ene deur uit zichzelf begon te draaien.


    Sophie fronste haar voorhoofd. ‘Zijn ze nu alweer terug?’


    Agatha keek perplex naar de draaiende klink, met haar handen nog tegen de deur… en stapte achteruit toen allebei de deuren wijd openzwaaiden.


    Er stond een gedaante op het bordes, afgetekend in het licht van buiten. Even kon Tessa alleen zien dat hij lang was en een gerafelde jas droeg. Agatha, die met haar hoofd in haar nek omhoogkeek, zei op geschrokken toon: ‘O, god…’


    De gedaante kwam in beweging. Licht fonkelde op metaal; Agatha gilde en wankelde. Ze leek achteruit te willen deinzen van de vreemdeling, maar iets weerhield haar daarvan.


    ‘Goeie god in de hemel,’ fluisterde Sophie. ‘Wat is dat?’


    Even zag Tessa het hele tafereel stilstaan als een schilderij: de open deur, de mechanische man met de ontvelde handen, nog steeds in dezelfde versleten grijze jas. En ook nog steeds, lieve god, met Jems bloed aan zijn handen. Donkerrood bloed op het matte grijs van zijn huid en de koperen onderdelen die blootlagen op de plekken waar zijn huid was weggeschraapt.


    Eén bebloede hand greep Agatha’s pols; in de andere had hij een lang, dun mes. Tessa stapte naar voren, maar het was al te laat. Het schepsel haalde met oogverblindende snelheid het mes naar achteren en begroef het in Agatha’s borst.


    Agatha slaakte een verstikte kreet en haar handen gingen naar het mes. Het schepsel bleef staan, haveloos, angstaanjagend en roerloos, terwijl zij naar het heft van het mes klauwde; toen rukte hij met onvoorstelbare snelheid zijn wapen terug en liet Agatha op de grond vallen. De automaat bleef niet staan, maar draaide zich om en liep de deur weer uit.


    ‘Agatha!’ gilde Sophie geschrokken. Ze rende naar de vrouw toe. Tessa stoof naar de deur. Het mechanische wezen liep de trap af naar het lege plein. Ze staarde hem na. Waarom was hij in vredesnaam gekomen, en waarom ging hij nu weer weg? Maar er was geen tijd om daarover na te denken. Ze reikte naar het touw van de deurbel en trok er hard aan. Terwijl het geluid door het gebouw galmde, duwde ze de deuren weer dicht, gooide de balk ervoor en draaide zich om om Sophie te helpen.


    Samen wisten ze Agatha op te tillen en haar half dragend en half slepend verder naar binnen te krijgen, waar ze zich op hun knieën bij haar lieten vallen. Sophie, die repen stof van haar witte schort scheurde en ze tegen Agatha’s wond drukte, zei op een toon van wilde paniek: ‘Ik begrijp het niet, juffrouw. Er zou niets door die deur moeten kunnen komen… Niemand zonder schaduwjagersbloed zou die deur moeten kunnen openen.’


    Maar hij had schaduwjagersbloed, dacht Tessa met plotseling afgrijzen. Jems bloed, waar zijn metalen handen mee besmeurd waren geweest. Had hij zich daarom over Jem heen gebogen, die avond na hun vlucht van de brug? Kon dat zijn waarom hij ervandoor was gegaan zodra hij had gekregen wat hij wilde… Jems bloed? En betekende dat ook dat hij nu kon terugkeren wanneer hij maar wilde?


    Tessa begon op te staan, maar het was al te laat. De balk voor de deuren knapte met een geluid als van een pistoolschot en viel in twee stukken op de grond. Sophie gilde weer, hoewel ze niet wegging bij Agatha toen de deur openknalde en de nachtlucht naar binnen waaide.


    Het plein voor het Instituut was niet langer verlaten. Mechanische monsters klauterden met houterige bewegingen en lege, starende gezichten tegen de trap omhoog. Ze waren niet identiek aan de wezens die Tessa eerder had gezien. Sommige zagen eruit alsof ze haastig in elkaar waren gezet en nog geen gezicht hadden, alleen een glad ovaal van metaal met hier en daar wat ongelijke stukjes mensenhuid erop. Nog vreselijker was dat er een behoorlijk aantal bij was met metalen ledematen in plaats van armen of benen. Eén automaat had een zeis in plaats van een arm, een andere had een zaag die als een parodie van een echte hand uit de mouw van zijn hemd stak.


    Tessa stond op en gooide zich tegen de open deur in een poging hem dicht te duwen, maar hij was zwaar en kwam folterend langzaam in beweging. Achter haar bleef Sophie steeds opnieuw hulpeloos gillen; Agatha lag verschrikkelijk stil. Met een zwoegende zucht duwde Tessa nog één keer tegen de deur…


    Ze deinsde achteruit toen de deur uit haar greep werd gerukt en uit de scharnieren werd geplukt als een handvol onkruid dat uit de grond wordt getrokken. Ze viel achterover toen de machineman de deur opzij smeet en naar voren kwam. Zijn metalen voeten kletterden op het steen toen hij over de drempel stapte… gevolgd door het ene na het andere monsterlijke wezen, minstens tien stuks, die allemaal met uitgestoken armen op Tessa afkwamen.


    Toen Will en Jem bij het landhuis in Highgate aankwamen, begon de maan al op te komen. Highgate lag op een heuvel in het noorden van Londen en bood een prachtig uitzicht op de stad beneden. Het bleke maanlicht veranderde de mist en kolenrook die over de stad hingen in een zilverachtige wolk. Een zwevende droomstad, dacht Will. Hij moest denken aan een gedicht, iets over het verschrikkelijke wonder van Londen, maar zijn zenuwen waren gespannen voor de naderende strijd en hij kon zich de woorden niet herinneren.


    Het huis was een groot gebouw in Georgian stijl, in een weelderig park. Er stond een hoge bakstenen muur omheen en het schuine donkere dak erboven was net zichtbaar vanaf de straat. Er liep een koude rilling over Wills rug toen ze dichterbij kwamen, maar hij keek er niet van op dat hij zoiets voelde in Highgate. Ze waren in de buurt van wat de Londenaren de Gravel Pit Woods noemden, aan de rand van de stad, waar ten tijde van de pestepidemie duizenden lijken waren gedumpt. Omdat ze geen fatsoenlijke begrafenis hadden gehad, spookten hun boze schimmen nu nog door de buurt, en Will was hier meer dan eens naartoe gestuurd vanwege hun activiteiten.


    Een zwart metalen hek in de muur van het landhuis hield indringers buiten, maar Jems openingsrune maakte korte metten met het slot. De twee schaduwjagers lieten de koets even binnen de poort achter en liepen over de gebogen oprit aan de voorkant van het huis. Het pad was overwoekerd met onkruid en de tuinen strekten zich aan weerskanten uit, met hier en daar vervallen bijgebouwen en de zwarte stronken van dode bomen.


    Jem keek Will met fonkelende ogen aan. ‘Zullen we dan maar?’


    Will pakte een serafijnendolk uit zijn riem. ‘Israfiel,’ fluisterde hij, en het wapen gloeide op als een ingetogen bliksemflits. Serafijnendolken brandden zo fel dat Will telkens weer verwachtte dat ze heet werden, maar de lemmeten bleven altijd ijskoud. Hij herinnerde zich dat Tessa had gezegd dat de hel koud was en onderdrukte een glimlach. Ze waren op de vlucht geweest voor hun leven, ze had doodsbang moeten zijn, en toch had ze hem met haar afgemeten Amerikaanse accent over het inferno verteld.


    ‘Inderdaad,’ zei hij tegen Jem. ‘Het is tijd.’


    Ze liepen het trapje naar de deur op en probeerden de deuren. Hoewel Will had verwacht dat ze op slot zouden zijn, was dat niet het geval en gingen ze met een zacht gekraak open. Hij en Jem slopen het huis in, met het licht van hun serafijnendolken om de weg te wijzen.


    Ze stonden in een grote hal. De hoge ramen achter hen waren waarschijnlijk ooit prachtig geweest, maar nu waren de ruiten kapot. Door de barsten in de ruiten konden ze het overwoekerde park buiten zien. Het marmer van de vloer was ook gebarsten en er groeide onkruid doorheen, net zoals tussen de stenen van de oprit. Recht voor hen was een brede, gebogen trap naar de beschaduwde bovenverdieping.


    ‘Dit kan niet kloppen,’ fluisterde Jem. ‘Het ziet eruit alsof er in geen vijftig jaar meer iemand is geweest.’


    Hij had het nog niet gezegd, of er klonk een geluid in de nachtlucht. Een geluid waarvan de haartjes achter in Wills nek overeind kwamen en de tekens op zijn schouders gingen gloeien. Het was gezang… maar geen mooi gezang. Het was een stem die noten haalde die voor een menselijke stem onbereikbaar waren. Boven hen rammelden de kristallen hangers aan de kroonluchter, als wijnglazen die aan het trillen waren gebracht met een vochtige vinger.


    ‘Er is iemand,’ mompelde Will. Zonder nog een woord te zeggen draaiden hij en Jem zich om en drukten hun rug tegen elkaar, Jem hield zijn blik gericht op de open voordeur, en Will op de gebogen trap. Boven aan de trap verscheen iets. Eerst zag Will alleen een verschuivend patroon van zwart en wit, een bewegende schaduw. Terwijl de schaduw naar beneden zweefde, werd het gezang luider en gingen Wills nekharen nog verder overeind staan. Het zweet brak hem uit en druppeltjes liepen over zijn rug, ondanks de kou.


    Ze was halverwege de trap voordat hij haar herkende: mevrouw Dark. Haar lange, stakige lijf was gehuld in een soort nonnenhabijt, een vormeloze donkere mantel van haar hals tot aan haar voeten. Ze had een onaangestoken lantaarn in haar geklauwde hand. Ze was alleen… maar niet helemaal, besefte Will toen ze halverwege de trap bleef staan, want het ding in haar hand was helemaal geen lantaarn. Het was het afgehakte hoofd van haar zus.


    ‘Bij de Engel,’ fluisterde Will. ‘Jem, kijk.’


    Jem keek om en vloekte. Mevrouw Blacks hoofd bungelde aan een grijze vlecht, die mevrouw Dark omklemde alsof het een kostbaar voorwerp was. De ogen van het hoofd waren open en volkomen wit, als gekookte eieren. De mond hing ook open, met een streep geronnen zwart bloed uit een van de mondhoeken.


    Mevrouw Dark hield op met zingen en giechelde als een schoolmeisje. ‘Stout, stout,’ zei ze. ‘Zomaar bij me inbreken. Stoute schaduwjagertjes.’


    ‘Ik dacht,’ zei Jem zachtjes, ‘dat de andere zus weer leefde.’


    ‘Misschien heeft ze haar zus weer tot leven gebracht en toen nog een keer onthoofd?’ mompelde Will. ‘Een hoop werk voor niets, maar je weet het nooit…’


    ‘Moordende Nephilim,’ grauwde mevrouw Dark, die haar blik op Will richtte. ‘Mijn zus één keer vermoorden was niet genoeg, hè? Moet je per se hier opduiken en voorkomen dat ik haar een tweede leven geef? Weet je wel… Heb je enig idee hoe het is om helemaal alleen te zijn?’


    ‘Beter dan je weet,’ zei Will gespannen, en hij zag Jem met een verwonderde blik naar hem kijken. Stom, dacht Will. Ik moet zulke dingen niet zeggen.


    Mevrouw Dark zwaaide heen en weer op haar benen. ‘Jij bent sterfelijk. Jij bent maar heel even alleen, één oogwenk van het heelal. Ik ben voor altijd alleen.’ Ze drukte het hoofd van haar zus tegen zich aan. ‘Wat doe je hier? Er zijn vast misdaden in Londen die dringender de aandacht van de schaduwjagers behoeven dan mijn pogingen om mijn arme zus terug te halen.’


    Wills blik ontmoette die van Jem. Zijn vriend haalde zijn schouders op. Hij was duidelijk net zo verward als Will. ‘Ja, necromantie is tegen de Wet,’ zei Jem, ‘maar het binden van demonische energie ook. En dat vereist onze aandacht wel. Behoorlijk dringend, zelfs.’


    Mevrouw Dark staarde hen aan. ‘Het binden van demonische energie?’


    ‘Doe maar niet alsof je van niks weet. We weten precies wat je van plan bent,’ zei Will. ‘We weten van de automaten, de bindingsbezwering en je diensten aan de magister… die de rest van onze Enclave trouwens op dit moment op het spoor is, in zijn schuilplaats. Aan het eind van de avond zal hij er niet meer zijn. Je kunt je tot niemand wenden, je nergens verstoppen.’


    Mevrouw Dark verbleekte zichtbaar. ‘De magister?’ fluisterde ze. ‘Hebben jullie de magister gevonden? Maar hoe…’


    ‘Inderdaad,’ zei Will. ‘De Quincey is één keer ontkomen, maar nu lukt dat niet meer. We weten waar hij is en…’


    Maar zijn woorden werden overstemd… door gelach. Mevrouw Dark zakte gierend van de lach tegen de trapleuning aan. Will en Jem staarden verward naar haar toen ze haar rug rechtte. Zwarte tranen van pret stroomden over haar wangen. ‘De Quincey, de magister!’ riep ze. ‘Die verwaande kwast van een vampier! O, wat een grap! Stelletje idioten, stelletje stomme kleine idioten!’
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    Dertig zilverstukken


    
      Blot out his name, then, record one lost soul more,

      One task more declin’d, one more foot-path untrod,

      One more devil’s-triumph and sorrow for angels,

      One wrong more to man, one more insult to God!


      – Robert Browning, ‘The Lost Leader’

    


    Tessa wankelde achteruit, weg van de deur. Achter haar bleef Sophie verstijfd op haar knieën bij Agatha zitten, met haar handen op de borstwond van de oudere vrouw gedrukt. Het bloed trok door het dunne verband onder haar vingers; Agatha was verschrikkelijk bleek geworden en maakte een geluid als een kokende theeketel. Toen ze de mechanische wezens zag, werden haar ogen groot en probeerde ze Sophie met haar bebloede handen weg te duwen, maar Sophie, nog steeds gillend, hield hardnekkig vast en weigerde in beweging te komen.


    ‘Sophie!’ Er klonken kletterende voetstappen op de trap en Thomas rende de hal in, met een heel bleek gezicht. In zijn hand had hij het enorme zwaard waar Tessa hem eerder ook mee had gezien. Bij hem was Jessamine, met haar parasol in de hand. En achter haar liep Nathaniel, die doodsbang leek. ‘Wat is hier in vredesnaam…’


    Thomas brak zijn zin af en staarde van Sophie, Tessa en Agatha naar de deur en weer terug. De automaten waren tot stilstand gekomen. Ze stonden op een rij in de gang voor de deur, als marionetten zonder poppenspeler. Hun lege gezichten staarden recht voor zich uit.


    ‘Agatha!’ Sophies stem werd een schreeuw. De oudere vrouw bewoog zich niet meer. Haar ogen waren wijd open en glazig en haar handen lagen slap langs haar lichaam.


    Hoewel ze er kippenvel van kreeg om de machines de rug toe te keren, bukte Tessa zich en legde haar hand op Sophies schouder. Het andere meisje schudde haar af en jammerde zachtjes. Tessa wierp een blik achterom naar de automaten. Ze stonden nog steeds zo roerloos als schaakstukken, maar hoelang kon dat duren? ‘Sophie, alsjeblieft!’


    Nate staarde hijgend naar de deur, met een krijtwit gezicht. Hij zag eruit alsof hij niets liever zou doen dan wegvluchten. Jessamine keek één keer naar hem, met een blik van verbazing en minachting, voordat ze zich tot Thomas wendde. ‘Help haar overeind,’ zei ze. ‘Naar jou luistert ze wel.’


    Na een geschrokken blik op Jessamine bukte Thomas zich, peuterde met zachte dwang Sophies handen van Agatha af en hees haar overeind. Ze hield zich wanhopig aan hem vast. Haar handen en armen waren zo rood alsof ze uit een slachthuis was gekomen, haar schort was bijna doormidden gescheurd en zat onder de rode handafdrukken. ‘Juffrouw Lovelace,’ zei hij zachtjes terwijl hij met zijn vrije hand Sophie tegen zich aan hield. ‘Ga met Sophie en juffrouw Gray naar het Sanctuarium…’


    ‘Nee,’ zei een lijzige stem achter Tessa, ‘dat denk ik toch niet. Of eigenlijk, neem dat dienstertje gerust mee, maar juffrouw Gray blijft hier. Net als haar broer.’


    De stem was bekend… schokkend bekend. Heel langzaam draaide Tessa zich om.


    Te midden van de verstarde machines, alsof hij simpelweg uit het niets was verschenen, stond een man. Hij zag er nog even normaal uit als de vorige keer dat Tessa hem had gezien, hoewel hij nu zijn hoed niet ophad en onder het heksenlicht te zien was dat zijn haar grijs werd.


    Mortmain.


    Hij glimlachte. Niet zoals hij eerder had geglimlacht, met welwillende vrolijkheid, maar met boosaardige pret. ‘Nathaniel Gray,’ zei hij. ‘Uitstekend gedaan. Ik geef toe dat mijn vertrouwen in jou op de proef is gesteld – zwaar op de proef is gesteld – maar je hebt je bewonderenswaardig hersteld van je vroegere misstappen. Ik ben trots op je.’


    Tessa draaide zich om naar haar broer, maar Nate scheen te zijn vergeten dat ze er was… dat er überhaupt nog iemand anders was. Hij staarde naar Mortmain met een heel vreemde uitdrukking op zijn gezicht, een mengeling van angst en aanbidding. Hij stapte naar voren en drong zich langs Tessa heen; ze wilde hem tegenhouden, maar hij schudde met een geërgerd gebaar haar hand af. Toen stond hij recht voor Mortmain.


    Nate liet zich op zijn knieën vallen en verstrengelde zijn handen, bijna alsof hij bad.


    ‘Het was altijd mijn enige wens,’ zei hij, ‘om u te dienen, magister.’


    Mevrouw Dark lachte nog steeds.


    ‘Wat is er zo grappig?’ riep Jem onthutst om haar luide gelach te overstemmen. ‘Wat bedoel je?’


    Ondanks haar verfomfaaide uiterlijk kreeg mevrouw Dark het voor elkaar om triomf uit te stralen. ‘De Quincey is niet de magister,’ sneerde ze. ‘Hij is maar een stomme bloedzuiger, niks beter dan de rest. Dat jullie je zo eenvoudig hebben laten bedotten, bewijst dat jullie geen idee hebben wie de magister is… of waar jullie het tegen opnemen. Jullie zijn dood, schaduwjagertjes. Wandelende dode mannetjes.’


    Dat was te veel voor Will. Met een grauw dook hij naar de trap toe en zwaaide met zijn serafijnendolk. Jem riep dat hij moest stoppen, maar het was te laat. Mevrouw Dark vertrok haar lippen als een sissende cobra, zwaaide haar arm naar voren en gooide het afgehakte hoofd van haar zus naar Will toe. Hij dook met een kreet van walging opzij, en zij nam de kans waar om de trap af te rennen en langs Will door een deur aan de westkant van de hal naar de schaduwen erachter te vluchten.


    Het hoofd van mevrouw Black tuimelde een paar treden omlaag en kwam zachtjes tot stilstand tegen de neus van Wills laars. Hij keek omlaag en grimaste. Haar ene ooglid was dichtgezakt en haar tong hing grijs en leerachtig uit haar mond, bijna alsof ze hem bespotte.


    ‘Ik geloof dat ik moet overgeven,’ verklaarde hij.


    ‘Daar is geen tijd voor,’ zei Jem. ‘Kom mee…’ En hij rende door de deur achter mevrouw Dark aan.


    Will duwde met zijn voet het afgehakte hoofd van de heksenmeester uit de weg en volgde zijn vriend.


    ‘Magister?’ herhaalde Tessa niet-begrijpend. Maar dat is onmogelijk, dacht ze. De Quincey is de magister. Die wezens op de brug zeiden dat ze hem dienden. En Nate zei… Ze staarde naar haar broer. ‘Nate?’


    Hardop praten was een vergissing. Mortmains blik viel op Tessa en hij grijnsde. ‘Grijp die gedaantewisselaar,’ droeg hij de mechanische wezens op. ‘Laat haar niet ontkomen.’


    ‘Nate!’ riep Tessa, maar haar broer keek niet eens naar haar toen de schepsels, plotseling weer tot leven gekomen, zoemend en klikkend naar Tessa toe kwamen. Een van hen greep haar vast, zijn metalen armen klemden als een bankschroef om haar borst en knepen de lucht uit haar longen.


    Mortmain grijnsde naar Tessa. ‘Wees niet te streng voor je broer, Theresa. Hij is echt slimmer dan ik van hem had verwacht. Het was zijn idee om de jonge Carstairs en Herondale hier weg te lokken met een of ander vergezocht verhaal, zodat ik onbelemmerd kon binnenkomen.’


    ‘Wat is hier aan de hand?’ Jessamines stem trilde terwijl ze van Nate naar Tessa naar Mortmain en weer terug keek. ‘Ik begrijp het niet. Wie is dit, Nate? Waarom kniel je voor hem?’


    ‘Hij is de magister,’ zei Nate. ‘Als je verstandig was, zou je ook knielen.’


    Jessamine keek ongelovig. ‘Is dit de Quincey?’


    Nates ogen fonkelden. ‘De Quincey is een helper, een slaaf. Hij gehoorzaamt de magister. Slechts weinigen kennen de ware identiteit van de magister, en ik ben een van de uitverkorenen. De gunstelingen.’


    Jessamine maakte een onbeschoft geluid. ‘Uitverkoren om op je knieën te liggen?’


    Nates ogen fonkelden weer kwaad en hij krabbelde overeind. Hij schreeuwde iets tegen Jessamine, maar Tessa hoorde het niet.


    De metalen man had zijn greep op haar zodanig verstrakt dat ze amper kon ademen en er begonnen donkere vlekken voor haar ogen te verschijnen. Ze was zich er vaag van bewust dat Mortmain het schepsel toeriep dat hij niet zo hard moest knijpen, maar de mechanische man gehoorzaamde niet. Ze klauwde met steeds zwakkere vingers aan zijn metalen armen terwijl er iets begon te fladderen om haar hals, een gefladder dat aanvoelde alsof er een vogel of vlinder onder de kraag van haar jurk opgesloten zat. De ketting om haar hals trilde en schokte. Ze tuurde omlaag en hoewel haar zicht wazig was, zag ze tot haar verbazing dat de kleine ijzeren engel onder haar kraag vandaan was gekomen. Hij zweefde omhoog en tilde de ketting over haar hoofd. Zijn ogen leken te gloeien terwijl hij opvloog. Voor het eerst waren de metalige vleugels nu gespreid, en Tessa zag dat er iets glanzends en vlijmscherps aan de randen van de vleugels zat. Terwijl ze in stomme verbazing toekeek, dook de engel als een horzel omlaag en hakte met de randen van zijn vleugels op het hoofd van het schepsel dat haar vasthield. De vleugels sneden door koper en metaal en er spatten rode vonken af.


    De vonken prikten in Tessa’s nek als een hagel van hete sintels, maar ze merkte het amper; de armen van het schepsel gingen losser om haar heen zitten. Ze rukte zich los toen hij zich omdraaide en blindelings maaiend met zijn armen wegwankelde. Hij deed Tessa denken aan een tekening die ze eens had gezien, van een kwade heer op een tuinfeest die bijen van zich afsloeg. Mortmain, die iets te laat in de gaten had wat er gebeurde, schreeuwde een bevel, en de andere wezens gingen op Tessa af. Ze keek jachtig om zich heen, maar ze zag de kleine engel niet meer. Hij leek te zijn verdwenen.


    ‘Tessa! Uit de weg!’ Een koude hand pakte haar pols vast. Het was Jessamine, die haar achteruitrukte terwijl Thomas, die Sophie had losgelaten, voor haar dook. Jessamine duwde Tessa achter zich, in de richting van de trap, en stapte zelf met draaiende parasol naar voren. Haar gezicht stond vastberaden. Thomas deelde de eerste klap uit. Hij dook naar voren en hakte met zijn zwaard in de borst van een wezen dat met uitgestoken handen op hem afkwam. De machineman wankelde achteruit en er klonk een luid gezoem toen rode vonken als bloed uit zijn borst spatten. Jessamine lachte toen ze dat zag en mepte om zich heen met haar parasol. De draaiende rand ervan sneed door de benen van twee mechanische wezens, die op de grond vielen en als vissen op het droge bleven spartelen.


    Mortmain keek geërgerd. ‘O, in vredesnaam. Jij…’ Hij knipte met zijn vingers en wees naar een automaat die iets aan zijn pols vastgelast had zitten wat op een metalen buis leek. ‘Ruim die schaduwjager uit de weg.’


    Het schepsel bracht met een ruk zijn arm omhoog en een schicht streperig rood vuur schoot uit de metalen buis. Het raakte Jessamine recht in haar borst en ze sloeg achterover. De parasol vloog uit haar hand toen ze stuiptrekkend op de grond viel, en haar ogen waren open en glazig.


    Nathaniel was naast Mortmain gaan staan en keek lachend toe.


    Er kwam een bruisende haat in Tessa op, schokkend intens. Ze wilde op Nate afspringen en met haar nagels over zijn wangen harken, hem trappen tot hij schreeuwde. Daar zou niet veel voor nodig zijn, wist ze, want hij was altijd kleinzerig geweest. Ze stapte naar voren, maar de wezens hadden afgerekend met Jessamine en draaiden zich alweer naar haar om. Thomas, met zijn haar tegen zijn gezicht geplakt van het zweet en een lange, bloederige scheur in het voorpand van zijn hemd, ging voor haar staan. Hij weerde zich schitterend met het zwaard, met grote, zwaaiende uithalen. Het was amper te geloven dat hij die wezens niet aan repen hakte… maar ze bleken verbazingwekkend behendig. Ze ontweken zijn zwaard en bleven op Tessa afkomen. Thomas keek met wilde ogen om. ‘Juffrouw Gray! Nu! Neem Sophie mee!’


    Tessa aarzelde. Ze wilde niet vluchten. Ze wilde blijven vechten. Maar Sophie stond ineengedoken achter haar, verstijfd en met ogen vol doodsangst.


    ‘Sophie!’ riep Thomas. Tessa hoorde dat zijn stem oversloeg en wist meteen dat ze gelijk had gehad over zijn gevoelens voor het meisje. ‘Het Sanctuarium! Lopen!’


    ‘Nee!’ brulde Mortmain, en hij blafte iets tegen het mechanische schepsel dat Jessamine had aangevallen. Toen het wezen zijn arm hief, pakte Tessa Sophies pols en sleurde haar mee naar de trap. Een schicht rood vuur raakte de muur naast hen en verschroeide de stenen. Tessa gilde, maar ze vertraagde niet en sleepte Sophie mee de wenteltrap op. Ze renden weg, achtervolgd door de stank van rook en bloed.


    Will rende vanuit de hal naar de kamer ernaast… en bleef abrupt staan. Jem was er al en staarde onthutst om zich heen. Hoewel er geen andere deuren in de kamer waren dan die waardoor ze waren binnengekomen, was mevrouw Dark nergens te zien.


    Maar de kamer was verre van leeg. Het was waarschijnlijk ooit een eetkamer geweest, en er hingen enorme portretten aan de muren, hoewel die onherkenbaar aan flarden waren gesneden.


    Aan het plafond hing een grote kristallen kroonluchter, met grijze stofslierten die in de tocht bewogen als stokoude kanten gordijnen. Hij had waarschijnlijk ooit boven een schitterende tafel gehangen. Nu hing hij boven een kale marmeren vloer die beschilderd was met necromantische motieven: een vijfpuntige ster in een cirkel, met daaromheen een vierkant. Midden in het pentagram stond een weerzinwekkend stenen standbeeld, de gedaante van een afzichtelijke demon met verwrongen ledematen, klauwhanden en hoorns op zijn hoofd.


    Overal in de kamer lagen de resten van duistere magie verspreid: botten, veren, repen huid en bloedplassen die borrelden als zwarte champagne. Er lagen lege kooien op de grond, en er stond een lage tafel met een verzameling bloederige messen en stenen kommen met onaangename donkere vloeistoffen erin.


    In alle ruimtes tussen de vijf punten van het pentagram stonden runen getekend, met een kriebelig handschrift waar Will pijn van in zijn ogen kreeg. Ze waren het tegenovergestelde van de runen in het Grijze Boek, die glorie en vrede uitstraalden. Dit waren necromantische symbolen van vernietiging en sterfte.


    ‘Jem,’ zei Will, ‘dit zijn niet de voorbereidingen voor een bindingsbezwering. Dit is necromantie.’


    ‘Ze probeerde haar zus terug te halen, zei ze toch?’


    ‘Ja, maar dat was dan ook het enige.’ Er was een vreselijk, duister vermoeden bij Will gerezen.


    Jem antwoordde niet; zijn aandacht leek op iets aan de andere kant van de kamer gericht. ‘Daar zit een kat,’ zei hij zacht fluisterend. ‘In een van die kooien daar.’


    Will volgde de wijzende vinger van zijn vriend. Inderdaad, er zat een grijze kat in een van de afgesloten kooien tegen de muur. ‘En?’


    ‘Hij leeft nog.’


    ‘Het is een kat, James. We hebben belangrijkere dingen aan ons hoofd…’


    Maar Jem liep al weg. Hij tilde de kooi op en hield hem op ooghoogte voor zich. De kat was een grijze pers, met een ingedeukte snoet en gele ogen die Jem boosaardig aankeken. Plotseling zette hij zijn rug op en blies luid, starend naar het pentagram.


    Jem keek om… en zijn ogen werden groot. ‘Will,’ zei hij op waarschuwende toon. ‘Kijk.’


    Het standbeeld midden in het pentagram had zich bewogen. Het zat niet meer ineengedoken, maar stond nu rechtop. De ogen gloeiden met de kleur van zwavel. Pas toen zijn drie muilen glimlachten, besefte Will dat het helemaal geen stenen standbeeld was, maar een schepsel met een harde grijze huid die op steen leek. Een demon.


    Will stapte achteruit en gooide in een reflex met Israfiel, niet echt in de verwachting dat het veel zou uithalen. Dat was ook niet zo. Toen het mes in de buurt van het pentagram kwam, ketste het af op een onzichtbare muur en kletterde het op de marmeren vloer.


    De demon in het pentagram kakelde. ‘Wilde je me hier aanvallen?’ vroeg hij met een opvallend hoge, ijle stem. ‘Stel gerust het leger van de hemel tegen me op, want ze kunnen me niets doen! Geen enkele engelenmacht kan deze cirkel doorbreken!’


    ‘Mevrouw Dark,’ zei Will met opeengeklemde kiezen.


    ‘Dus nu herken je me eindelijk, hè? Niemand heeft ooit beweerd dat jullie schaduwjagers slim waren.’ De demon ontblootte groenige tanden. ‘Dit is mijn ware gedaante. Een lelijke verrassing voor je, neem ik aan.’


    ‘Ik vind het een verbetering,’ zei Will. ‘Voorheen was je niet bepaald knap, maar die hoorns geven je wel iets theatraals.’


    ‘Wat ben jij voor een wezen?’ vroeg Jem, die de kooi met de kat erin aan zijn voeten zette. ‘Ik dacht dat jij en je zuster heksenmeesters waren.’


    ‘Mijn zus was een heksenmeester,’ siste het schepsel dat mevrouw Dark was geweest. ‘Ik ben een volbloed demon… een Eidolon. Een gedaantewisselaar. Net als je geliefde Tessa. Maar anders dan zij kan ik niet datgene wórden waar ik in verander. Ik kan de geesten van de levenden of doden niet aanraken. Daarom wilde de magister me niet.’ Er klonk iets van gekwetstheid door in de stem van de demon. ‘Hij gaf mij de opdracht om haar te trainen. Zijn geliefde kleine beschermelinge. Mijn zus ook. Wij weten hoe de verandering werkt. We wisten die aan haar op te dringen. Maar ze was nooit dankbaar.’


    ‘Dat zal je wel hebben gekrenkt,’ zei Jem met zijn meest sussende stem. Will deed zijn mond open, maar toen hij Jems waarschuwende blik zag, deed hij hem weer dicht. ‘Toen je zag dat Tessa kreeg wat jij zo graag wilde en ze het niet eens op prijs stelde.’


    ‘Ze heeft het nooit begrepen. De eer die haar werd bewezen. De glorie die haar zou toevallen.’ De gele ogen gloeiden. ‘Toen ze vluchtte, was de magister woedend op me… Ik had hem teleurgesteld. Hij zette een prijs op mijn hoofd.’


    Daar schrok Jem van, of dat leek althans zo. ‘Bedoel je dat de Quincey je dood wilde hebben?’


    ‘Hoe vaak moet ik je nog vertellen dat de Quincey niet de magister is? De magister is…’ De demon brak met een grauw haar zin af. ‘Je probeert me te misleiden, kleine schaduwjager, maar je truc zal niet werken.’


    Jem haalde zijn schouders op. ‘Je kunt niet eeuwig in dat pentagram blijven. Uiteindelijk zal de rest van de Enclave hierheen komen. We hongeren je gewoon uit. En dan ben je van ons, en je weet hoe de Kloof omgaat met lieden die de Wet overtreden.’


    Mevrouw Dark siste. ‘Misschien heeft hij me in de steek gelaten,’ zei ze, ‘maar ik vrees de magister nog altijd meer dan jou of je Enclave.’


    Meer dan de Enclave. Ze had bang moeten zijn, dacht Will. Wat Jem tegen haar had gezegd, was waar. Ze zou bang moeten zijn, maar dat was ze niet. In Wills ervaring was het maar zelden een kwestie van moed wanneer iemand bang zou moeten zijn maar dat niet was. Meestal betekende het dat diegene iets wist wat jij niet wist.


    ‘Als je ons de naam van de magister niet wilt vertellen,’ zei Will met een stalen stem, ‘kun je dan misschien wel een simpele vraag beantwoorden. Is Axel Mortmain de magister?’


    De demon liet een jammerkreet horen, sloeg haar benige handen voor haar mond en zonk met gloeiende ogen op de vloer. ‘De magister. Hij zal denken dat ík het jullie heb verteld. Nu kan ik nooit meer zijn vergiffenis verdienen…’


    ‘Mortmain?’ herhaalde Jem. ‘Maar hij is degene die ons waarschuwde… Ach.’ Hij zweeg even. ‘Ik begrijp het.’ Hij was heel bleek geworden; Will wist dat zijn gedachten over dezelfde kronkelende weg snelden als die van hem. Jem had er waarschijnlijk als eerste op moeten komen – Will vermoedde eigenlijk dat zijn vriend slimmer was dan hij – maar hij had niet Wills neiging om meteen het allerslechtste over mensen te denken. ‘Mortmain heeft tegen ons gelogen over de Donkere Zusters en de bindingsbezwering,’ zei hij, hardop nadenkend. ‘In feite was Mortmain degene die Charlotte het idee aanreikte dat de Quincey de magister was. Anders zou ze de vampier nooit hebben verdacht. Maar waarom?’


    ‘De Quincey is een walgelijk beest,’ jammerde mevrouw Dark, nog steeds ineengedoken in haar pentagram. Ze leek te hebben besloten dat geheimhouding geen zin meer had. ‘Hij bleef Mort-mains bevelen maar negeren, wilde zelf de magister zijn. Dergelijke insubordinatie moet worden bestraft.’


    Wills blik vond die van Jem. Hij zag dat ze allebei hetzelfde dachten. ‘Mortmain zag een kans om de verdenking af te wentelen op een rivaal,’ zei Jem. ‘Daarom koos hij de Quincey.’


    ‘Misschien heeft hijzelf die schema’s van automaten in de Quinceys bibliotheek verstopt,’ beaamde Will. ‘De Quincey heeft nooit toegegeven dat ze van hem waren, en hij leek ze niet eens te herkennen toen Charlotte ze aan hem liet zien. En Mortmain kan die automaten op de brug hebben opgedragen net te doen alsof ze voor de vampier werkten. Hij kan ook het symbool van de Quincey in de borst van dat mechanische meisje hebben geëtst en haar in het Donkere Huis hebben achtergelaten zodat wij haar zouden vinden… alles om de verdenking van zichzelf af te leiden.’


    ‘Maar Mortmain is niet de enige die met de beschuldigende vinger naar de Quincey wees,’ zei Jem met zware stem. ‘Nathaniel Gray, Will. Tessa’s broer. Als twee mensen dezelfde leugen vertellen…’


    ‘Dan werken ze samen,’ maakte Will zijn zin af. Even voelde hij bijna een soort tevredenheid, maar die verdween snel weer. Hij had Nate Gray niet gemogen, had het vreselijk gevonden dat Tessa naar hem keek alsof hij niets fout kon doen en had zichzelf uitgescholden om zijn jaloezie. Te weten dat hij het bij het juiste eind had gehad over Nates karakter was nog tot daar aan toe, maar tegen welke prijs?


    Mevrouw Dark lachte met een hoog, jankend geluid. ‘Nate Gray,’ sneerde ze. ‘Het menselijke schoothondje van de magister. Hij heeft zijn zus aan Mortmain verkocht, weet je. Voor een hand-vol zilver. Omdat het zijn ijdelheid streelde. Ik zou mijn zuster nooit zo hebben behandeld. En dan zeggen jullie nog dat demonen kwaadaardig zijn, dat de mensen tegen ons beschermd moeten worden!’ Ze kakelde het uit.


    Will negeerde haar; zijn hoofd liep om. Goeie god, dat hele verhaal van Nathaniel over de Quincey was een truc geweest, een leugen om de Kloof op een dwaalspoor te brengen. Maar waarom was Mortmain dan verschenen zodra de anderen weg waren? Om van ons af te komen, van Jem en mij, dacht Will grimmig. Nate had niet van tevoren geweten dat wij tweeën niet met Charlotte en Henry mee zouden gaan. Hij moest snel iets verzinnen toen we achterbleven. Vandaar Mortmain en zijn extra truc. Nate had van het begin af aan met Mortmain samengespannen. En nu was Tessa in het Instituut, met hem. Will voelde zich misselijk. Hij wilde zich omdraaien, de deur uit rennen, snel terug naar het Instituut en Nathaniels hoofd tegen een muur rammen. Alleen zijn jarenlange training en zijn bezorgdheid om Henry en Charlotte hielden hem tegen.


    Will draaide zich met een ruk naar mevrouw Dark om. ‘Wat is hij van plan? Wat staat de Enclave te wachten als ze in Chelsea aankomen? Een slachting? Geef antwoord!’ schreeuwde hij. Van angst sloeg zijn stem over. ‘Bij de Engel, ik zal ervoor zorgen dat de Kloof je martelt voordat je sterft. Wat is hij met hen van plan?’


    Mevrouw Darks gele ogen fonkelden. ‘Waar geeft de magister om?’ siste ze. ‘Wat is het enige waar hij om geeft? Hij veracht de Nephilim, maar wat wil hij?’


    ‘Tessa,’ zei Jem meteen. ‘Maar zij is veilig in het Instituut. Zelfs zijn verrekte mechanische leger kan daar niet binnenkomen. Het maakt niet uit dat wij daar niet zijn…’


    Met vleiende stem zei mevrouw Dark: ‘Ooit, toen ik nog het vertrouwen had van de magister, vertelde hij me over zijn plan om het Instituut te kunnen binnendringen. Hij wilde de handen van zijn mechanische wezens in het bloed van een schaduwjager dopen, waardoor ze de deuren zouden kunnen openen.’


    ‘Het bloed van een schaduwjager?’ herhaalde Will. ‘Maar…’


    ‘Will.’ Jem had zijn hand tegen zijn borst gedrukt, waar het mechanische wezen die avond op de trap van het Instituut zijn borst had verwond. ‘Míjn bloed.’


    Even bleef Will heel stil staan, starend naar zijn vriend. Toen draaide hij zich zonder nog een woord te zeggen om en rende naar de deur van de eetkamer; Jem griste de kooi met de kat mee en volgde hem. Maar toen ze bij de deur aankwamen, sloeg die met een klap dicht alsof iemand er een duw tegen had gegeven, en Will kwam glijdend tot stilstand. Hij draaide zich om en zag Jem onthutst omkijken.


    In haar pentagram jankte mevrouw Dark van het lachen. ‘Nephilim,’ zei ze hijgend tussen het lachen door. ‘Stomme, stomme Nephilim. Waar is jullie Engel nu?’


    Terwijl ze naar haar staarden, sprongen er steekvlammen tegen de muren omhoog, likkend langs de gordijnen voor de ramen, gloeiend langs de randen van de vloer. De vlammen hadden een merkwaardige blauwgroene kleur en de geur was intens en smerig… een demonengeur. De kat in de kooi werd dol en smeet zich steeds opnieuw krijsend tegen de tralies.


    Will haalde een tweede serafijnendolk achter zijn riem vandaan en schreeuwde: ‘Anaël!’


    Er schoot licht uit het lemmet, maar mevrouw Dark lachte. ‘Als de magister jullie verkoolde lijken ziet, vergeeft hij me alles! Dan zal hij me weer verwelkomen!’ Haar lach werd hoog en afschuwelijk.


    Nu al was het schemerig in de kamer van de rook. Jem, die zijn mouw tegen zijn mond drukte, zei met verstikte stem tegen Will: ‘Dood haar. Dood haar, dan gaat het vuur uit.’


    Will, met zijn vuist stevig om het heft van Anaël, grauwde: ‘Denk je dat ik dat niet zou doen als het kon? Ze zit in dat pentagram.’


    ‘Weet ik.’ Jems ogen hadden een sluwe glans. ‘Will, snij hem los.’ Omdat het Jem was, wist Will meteen wat hij bedoelde, zonder dat het expliciet gezegd hoefde te worden. Hij draaide zich om naar het pentagram, haalde de glanzende serafijnendolk naar achteren, mikte, en smeet het mes… niet naar de demon, maar naar de dikke metalen ketting waar de enorme kroonluchter aan hing. Het lemmet sneed door de ketting als een zwaard door papier en er klonk een scheurend geluid. De demon schreeuwde één keer toen de kroonluchter als een komeet van metaal en glas omlaag kwam. Will sloeg zijn arm voor zijn ogen toen de stukken alle kanten op spatten, scherven steen en kristal en brokken roest. De vloer beefde onder hun voeten als bij een aardschok.


    Toen het eindelijk weer stil werd, opende Will zijn ogen. De kroonluchter was een verwrongen en vernietigde hoop, als het wrak van een groot schip dat op de zeebodem lag. Stof wervelde op van de puinhopen, en vanuit een hoek van de berg gebroken glas en metaal liep een stroompje groenig-zwart bloed over het marmer…


    Jem had gelijk gehad. De vlammen waren verdwenen. Jem zelf, nog steeds met de kooi met de kat in zijn hand, stond naar de puinhoop te staren. Zijn toch al lichte haar was nog witter geworden van het pleisterstof en zijn wangen waren besmeurd met as. ‘Mooi werk, William,’ zei hij.


    Will antwoordde niet; daar was geen tijd voor. Hij smeet de deur – die nu zonder moeite openging – wijd open en rende de kamer uit.


    Tessa en Sophie renden de trap op, tot Sophie ademloos riep: ‘Hier! Deze deur!’ Tessa gooide hem open en ze schoten de gang erachter in. Sophie trok haar pols uit Tessa’s greep, draaide zich om, sloeg de deur achter hen dicht en schoof de grendel ervoor. Ze leunde er even hijgend tegenaan, met sporen van tranen op haar wangen. ‘Juffrouw Jessamine!’ fluisterde ze. ‘Denkt u…’


    ‘Ik weet het niet,’ zei Tessa. ‘Maar je hebt Thomas gehoord. We moeten naar het Sanctuarium, Sophie. Daar zijn we veilig.’ En Thomas wil dat ik jou bescherm, dacht ze erachteraan. ‘Jij zult me de weg moeten wijzen, want ik kan het zelf niet vinden.’


    Sophie knikte en rechtte haar rug. Zwijgend leidde ze Tessa door een opeenvolging van gangen tot ze bij de gang aankwamen die Tessa zich herinnerde van de avond dat ze Camille had ontmoet. Sophie pakte een lamp van een haak aan de muur en stak hem aan, en de twee meisjes haastten zich verder tot ze eindelijk bij de grote ijzeren deuren met de vierkante platen aankwamen.


    Sophie kwam abrupt tot stilstand en sloeg haar hand voor haar mond. ‘De sleutel!’ fluisterde ze. ‘Ik ben die verrekte – pardon, juffrouw – sleutel vergeten!’


    Tessa voelde frustratie en woede, maar dat zette ze van zich af. Sophies vriendin was net gestorven in haar armen; je kon het haar moeilijk kwalijk nemen dat ze niet aan een sleutel had gedacht. ‘Maar je weet waar Charlotte hem bewaart?’


    Sophie knikte. ‘Ik ga hem gauw halen. Wacht u maar hier, juffrouw.’ Ze haastte zich weg door de gang. Tessa keek haar na tot haar witte muts en mouwen in de schaduwen opgingen en ze alleen in het donker achterbleef. Het enige licht in de gang was de lichtstreep die onder de deuren van het Sanctuarium door scheen. Toen de schaduwen zich om haar heen leken te verzamelen, drukte ze haar rug tegen de muur alsof ze erin wilde verdwijnen. Tessa zag nog steeds het bloed voor zich dat uit Agatha’s borst stroomde en Sophies handen besmeurde, en ze bleef het broze geluid horen van Nates gelach toen Jessamine op de grond viel…


    Ze hoorde dat nu weer, scherp en broos als glas, galmend vanuit de duisternis achter haar.


    Ervan overtuigd dat ze zich dingen inbeeldde, draaide Tessa zich om, met haar rug naar de deuren van het Sanctuarium. Voor haar in de gang, die net nog verlaten was, stond nu iemand. Iemand met blond haar en een grijns op zijn gezicht. Iemand met een lang, dun mes in zijn rechterhand.


    Nate.


    ‘Mijn Tessie,’ zei hij. ‘Dat was heel indrukwekkend. Ik had niet gedacht dat jij of die bediende zo hard kon rennen.’ Hij liet het mes tussen zijn vingers draaien. ‘Helaas voor jou heeft mijn meester me bepaalde… krachten gegeven. Ik kan me sneller bewegen dan jij kunt nadenken.’ Hij grijnsde. ‘Waarschijnlijk veel sneller, als je nagaat hoelang het duurde voordat je eindelijk doorhad wat er beneden gebeurde.’


    ‘Nate.’ Tessa’s stem trilde. ‘Het is nog niet te laat. Je kunt hier een einde aan maken.’


    ‘Waaraan?’ Nate keek haar recht aan, voor het eerst sinds hij voor Mortmain had geknield. ‘Een einde aan het vergaren van onvoorstelbare macht en kennis? Een einde aan mijn positie als favoriete volgeling van de machtigste man in Londen? Het zou wel heel stom van me zijn om daar een einde aan te maken, zusje.’


    ‘Favoriete volgeling? Waar was hij toen de Quincey op het punt stond je te laten doodbloeden?’


    ‘Ik had hem teleurgesteld,’ zei Nate. ‘Jij hebt hem teleurgesteld. Jij bent weggelopen bij de Donkere Zusters, terwijl je wist wat dat mij zou kosten. Je broederliefde laat wel wat te wensen over, Tessie.’


    ‘Ik heb me door de Donkere Zusters laten martelen omwille van jou, Nate. Ik deed alles voor jou. En jij… jij liet me geloven dat de Quincey de magister was. Alles waarvan je beweerde dat de Quincey het had gedaan, is eigenlijk gedaan door Mortmain, hè? Hij is degene die me hierheen heeft gehaald. Hij is degene die de Donkere Zusters in de arm nam. Al die onzin over de Quincey was alleen maar om de Enclave weg te lokken uit het Instituut.’


    Nate grijnsde weer. ‘Wat zei tante Harriet ook alweer altijd? Dat slimheid die te laat komt geen echte slimheid is?’


    ‘En wat zal de Enclave aantreffen als ze naar het adres gaan waarvan jij beweerde dat het de Quinceys nest was? Niets? Een leeg huis, een uitgebrande ruïne?’ Ze begon achteruit te deinzen, tot ze met haar rug tegen de koude ijzeren deuren stond.


    Nate kwam mee, en zijn ogen glansden net zoals het lemmet in zijn hand. ‘O, hemeltje, nee. Dat deel was waar. Het zou ons niet goed uitkomen als de Enclave zo snel al besefte dat ze voor de gek waren gehouden, hè? Nee, die moesten even worden beziggehouden, en het leeghalen van de Quinceys schuilplaats zal ze een hele tijd bezighouden.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij bent degene die me het idee gaf om de vampier van alles de schuld te geven, weet je. Na wat er laatst gebeurde, was hij toch al ten dode opgeschreven. De Nephilim hadden hem in het vizier, en dat maakte hem waardeloos voor Mortmain. Dat de Enclave nu jacht op hem maakt en dat Will en Jem mijn meester zullen ontdoen van die irritante mevrouw Dark… nou, dat zijn drie vliegen in één klap, hè? Een behoorlijk slim plan van mij, al zeg ik het zelf.’


    Hij was trots op zichzelf, dacht Tessa walgend. Ze wilde hem dolgraag in zijn gezicht spugen, maar ze wist dat ze hem aan de praat moest houden, zodat ze tijd had om een uitweg uit deze situatie te verzinnen. ‘Nou, je hebt ons wel bedot,’ zei ze, al haatte ze zichzelf erom. ‘Hoeveel van dat verhaal dat je ophing was de waarheid? Hoeveel was er gelogen?’


    ‘Er zat behoorlijk wat waarheid in, als je het echt weten wilt. De beste leugens zijn gebaseerd op de waarheid, in elk geval gedeeltelijk,’ snoefde hij. ‘Ik kwam naar Londen met het idee dat ik Mortmain zou afpersen met wat ik over zijn occulte activiteiten wist. Maar dat kon hem helemaal niet schelen. Hij wilde me ontmoeten omdat hij het niet zeker wist, begrijp je. Hij wist niet zeker of ik het eerste of het tweede kind in ons gezin was. Hij dacht dat ik misschien jou was.’ Nate grijnsde. ‘Hij was opgetogen toen hij besefte dat ik niet het kind was dat hij zocht, want hij wilde een meisje, snap je.’


    ‘Waarom? Wat wil hij van me?’


    Nate haalde zijn schouders op. ‘Weet ik niet. Het kan me ook niet schelen. Als ik je aan hem overhandigde, en als jij alles bleek te zijn wat hij hoopte, zou ik zijn discipel worden. Toen jij gevlucht was, gaf hij me uit wraak aan de Quincey. Maar toen je me hierheen haalde, naar het hart van de Nephilim, was dat mijn tweede kans om de magister te geven wat ik eerder had verspeeld.’


    ‘Heb jij contact met hem opgenomen?’ Tessa voelde zich misselijk. Ze dacht aan het open raam in de zitkamer, Nates verhitte gezicht, zijn bewering dat hij het raam niet had geopend. Op de een of andere manier, wist ze, had hij Mortmain een boodschap gestuurd. ‘Heb jij hem laten weten dat je hier was? Dat je bereid was ons te verraden? Maar je had hier kunnen blijven! Je zou hier veilig zijn geweest!’


    ‘Veilig, en machteloos. Hier ben ik een gewoon mens, zwak en verachtelijk. Maar als Mortmains discipel sta ik aan zijn rechterhand als hij straks over het Britse Rijk regeert.’


    ‘Je bent gek,’ zei Tessa. ‘Deze hele toestand is belachelijk.’


    ‘Laat me je verzekeren van niet. Volgend jaar om deze tijd zit Mortmain in Buckingham Palace. Het Rijk zal buigen voor zijn bewind.’


    ‘Maar jij zult niet naast hem staan. Ik heb gezien hoe hij naar je kijkt. Je bent geen discipel; je bent een hulpmiddel dat hij gebruikt. Als hij heeft wat hij wil, zal hij je weggooien als afval.’


    Nates greep op het mes verstrakte. ‘Niet waar.’


    ‘Wel waar,’ hield Tessa vol. ‘Tante zei ook altijd dat je te goed van vertrouwen was. Daarom ben je zo’n slechte gokker, Nate. Je bent zelf zo’n grote leugenaar, maar je hebt het nooit in de gaten als anderen tegen jou liegen. Tante zei altijd…’


    ‘Tante Harriet.’ Nate lachte zachtjes. ‘Zo onfortuinlijk, hoe ze aan haar einde is gekomen.’ Hij grijnsde. ‘Vond je het niet een beetje vreemd dat ik je dat doosje chocolaatjes stuurde? Terwijl ik wist dat jij die helemaal niet lust? En dat zij er wel van hield?’


    Tessa werd misselijk en voelde een pijnscheut in haar buik alsof Nate zijn mes erin omdraaide. ‘Nate… dat zou je nooit doen… Tante Harriet hield van je!’


    ‘Je hebt geen idee wat ik allemaal zou doen, Tessie. Echt geen idee.’ Hij sprak snel, bijna koortsachtig intens. ‘Jij ziet me als een dwaas. Je dwaze broer die beschermd moet worden tegen de wereld. Zo eenvoudig gedupeerd en voor andermans karretje gespannen. Ik heb jou en tante heus wel over me horen praten. Ik weet dat jullie geen van beiden verwachtten dat er iets van me terecht zou komen, dat ik ooit iets zou doen waardoor jullie trots op me zouden zijn. Maar nu heb ik dat gedaan. Nu heb ik dat gedáán,’ grauwde hij, alsof hij zich totaal niet bewust was van de ironie van zijn woorden.


    ‘Je bent een moordenaar geworden. Moet ik daar trots op zijn? Ik schaam me dat je familie van me bent!’


    ‘Familie van mij? Jij bent niet eens menselijk. Je bent een ding. Jij bent geen deel van mij. Vanaf het moment dat Mortmain me vertelde wat je echt was, was je dood voor me. Ik heb geen zus.’


    ‘Waarom,’ zei Tessa met een stem zo zacht dat ze zichzelf amper kon verstaan, ‘blijf je me dan Tessie noemen?’


    Even keek hij haar in opperste verwarring aan. En terwijl zij haar broer aankeek – de broer van wie ze had gedacht dat hij de enige was die ze nog op de wereld had – bewoog er iets achter Nates schouder. Tessa vroeg zich af of ze ze zag vliegen, of ze misschien ging flauwvallen.


    ‘Ik heb je geen Tessie genoemd,’ zei hij. Hij klonk stomverbaasd.


    Ze werd gegrepen door een enorm verdriet. ‘Je bent mijn broer, Nate. Je zult altijd mijn broer blijven.’


    Hij kneep zijn ogen tot spleetjes. Even dacht Tessa dat ze mogelijk tot hem was doorgedrongen. Dat hij zich misschien zou bedenken. ‘Als je eenmaal van Mortmain bent,’ zei hij, ‘zal ik voor eeuwig met hem verbonden zijn. Want ik ben degene die het mogelijk heeft gemaakt dat hij je krijgt.’


    De moed zonk haar in de schoenen. Het ding achter Nates schouder bewoog weer, een verstoring van de schaduwen. Het was echt, dacht Tessa, geen verbeelding. Er was iets achter Nate. Iets wat naar hen toe kwam. Ze deed haar mond open, maar toen weer dicht. Sophie, dacht ze. Ze hoopte dat het meisje zo verstandig zou zijn om te vluchten voordat Nate met het mes achter haar aan kwam.


    ‘Kom nou maar mee,’ zei Nate. ‘Er is geen reden om zo moeilijk te doen. De magister doet je heus geen pijn…’


    ‘Dat kun je niet weten,’ zei Tessa. De gedaante achter Nate was bijna bij hem, met iets bleeks en glinsterends in de hand. Tessa hield geforceerd haar blik op Nates gezicht gericht.


    ‘Ja, dat weet ik wél.’ Hij klonk ongeduldig. ‘Ik ben geen dwaas, Tessa…’ De gedaante kwam heel snel in beweging. Het bleke, glinsterende voorwerp werd boven Nates hoofd getild en kwam met een zware klap omlaag. Nate viel slap naar voren. Het mes rolde uit zijn hand toen hij de grond raakte en met bloed in zijn lichtblonde haar heel stil bleef liggen.


    Tessa keek op. In het halfduister zag ze Jessamine over Nate heen staan. Haar gezicht stond woedend en ze had de resten van een kapotte lamp nog in haar hand. ‘Nee, je bent geen dwaas, misschien.’ Ze porde minachtend met haar schoen tegen Nates roerloze lichaam. ‘Maar dit was niet je meest stralende moment.’


    Tessa kon alleen maar staren. ‘Jessamine?’


    Jessamine keek op. De halslijn van haar jurk was gescheurd, haar haar was losgekomen uit haar spelden en er kwam een blauwe plek op haar rechterwang op. Ze liet de lamp vallen, pal naast Nates hoofd, en zei: ‘Het gaat prima met me, als je daarom met van die grote ogen naar me staart. Ik was immers niet degene die ze wilden hebben.’


    ‘Juffrouw Gray! Juffrouw Lovelace!’ Dat was Sophie, buiten adem van het op- en afrennen van trappen. In de ene hand hield ze de dunne ijzeren sleutel van het Sanctuarium. Ze zag Nate liggen toen ze dichterbij kwam en haar mond viel open van verbazing. ‘Gaat het wel goed met hem?’


    ‘O, wat kan mij dat schelen,’ gromde Jessamine, die zich bukte om het mes op te rapen dat Nate had laten vallen. ‘Na alle leugens die hij heeft verteld! Hij heeft tegen me gelogen! Ik dacht echt…’ Ze werd knalrood. ‘Nou, dat maakt nu niet meer uit.’ Ze rechtte haar rug en draaide zich met opgeheven kin naar Sophie om. ‘Nou, blijf daar niet staan staren, Sophie. Laat ons het Sanctuarium in voordat er God weet wat achter ons aan komt en ons weer probeert te vermoorden.’


    Will rende het landhuis uit, met Jem op zijn hielen. Het gazon gloeide onder het maanlicht; hun koets stond nog midden op de oprit en Jem was opgelucht te zien dat de paarden niet waren geschrokken van al het lawaai. Alhoewel, Balios en Xanthos waren als paarden van de schaduwjagers natuurlijk wel het een en ander gewend.


    ‘Will.’ Jem kwam tot stilstand naast zijn vriend en probeerde niet te laten merken dat hij buiten adem was. ‘We moeten zo snel mogelijk terug naar het Instituut.’


    ‘Daar zul je mij niet tegen horen protesteren.’ Will keek Jem indringend aan; Jem vroeg zich af of zijn gezicht er zo vurig en koortsig uitzag als hij vreesde. De drug, waarvan hij een grote hoeveelheid had genomen voordat ze uit het Instituut waren vertrokken, begon sneller uitgewerkt te raken dan gewoonlijk, en op enig ander moment zou Jem zich daar zorgen om hebben gemaakt. Nu zette hij het van zich af.


    ‘Denk je dat Mortmain verwachtte dat we mevrouw Dark zouden doden?’ vroeg hij, niet zozeer omdat het een dringend vraagstuk was, maar eigenlijk omdat hij nog even op adem wilde komen voordat hij in de koets stapte.


    Will groef in een zak van zijn jas. ‘Ik denk van wel,’ zei hij bijna verstrooid, ‘of anders hoopte hij waarschijnlijk dat we elkaar allemaal zouden vermoorden, want dat zou ideaal voor hem zijn. Het is duidelijk dat hij de Quincey ook dood wil hebben en heeft besloten de Nephilim als zijn persoonlijke huurmoordenaars in te schakelen.’ Will trok een vouwmes uit zijn binnenzak en keek er tevreden naar. ‘Een paard alleen,’ mompelde hij, ‘is veel sneller dan een koets.’


    Jem greep de kooi in zijn hand steviger beet. De grijze kat zat van achter de tralies met grote gele ogen belangstellend om zich heen te kijken. ‘Zeg alsjeblieft dat je niet gaat doen wat ik vermoed dat je wilt doen, Will.’


    Will klapte het mes open en liep de oprit op. ‘Er is geen tijd te verliezen, James. En Xanthos kan die koets prima in zijn eentje trekken, als jij de enige bent die erin zit.’


    Jem ging achter hem aan, maar de zware kooi en zijn koortsachtige uitputting maakten hem traag. ‘Wat ga je met dat mes doen? Je gaat de paarden toch niet vermoorden?’


    ‘Natuurlijk niet.’ Will hief het mes en begon te zagen aan de riemen waarmee Balios was ingespannen, zijn lievelingspaard van deze twee.


    ‘Aha,’ zei Jem. ‘Ik snap het. Jij gaat er als Dick Turpin op dat paard vandoor en laat mij hier achter. Ben je gek geworden?’


    ‘Iemand moet op die kat passen.’ De leren riemen vielen op de grond en Will sprong op Balios’ rug.


    ‘Maar…’ Geschrokken zette Jem de kooi neer. ‘Will, je kunt niet…’


    Het was al te laat. Will zette zijn hielen in de flanken van het paard. Balios steigerde en hinnikte, terwijl Will zich vastberaden vasthield – Jem had durven zweren dat hij grijnsde – en toen wendde hij het paard en galoppeerde naar de poorten. Binnen twee tellen waren paard en ruiter uit het zicht verdwenen.
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    Boudicca


    
      Seal’d her mine from her first sweet breath.

      Mine, mine by a right, from birth till death

      Mine, mine – our fathers have sworn.


      – Alfred, Lord Tennyson, ‘Maud’

    


    Toen de deuren van het Sanctuarium achter hen dichtgingen, keek Tessa ongerust om zich heen. Het was donkerder dan toen ze hier was om met Camille kennis te maken. Er brandden nu geen kaarsen in de grote kandelabers, alleen flikkerende heksenlichten in de houders aan de muren. Het standbeeld van de Engel bleef eindeloos tranen in de fontein huilen. Het was ijskoud in de kamer, en ze rilde.


    Sophie, die de sleutel weer in haar zak had gestopt, leek al even nerveus als Tessa. ‘Nou, daar zijn we dan,’ zei ze. ‘Het is hier wel verschrikkelijk koud.’


    ‘We hoeven vast niet lang te blijven,’ zei Jessamine optimistisch. Ze hield Nates mes nog vast, dat glinsterde in haar hand. ‘Iemand komt ons wel redden. Will, of Charlotte…’


    ‘En dan komen ze binnen in een Instituut vol mechanische monsters,’ bracht Tessa haar in herinnering. ‘En Mortmain.’ Ze huiverde. ‘Ik weet niet of het wel zo simpel zal zijn als jij denkt.’


    Jessamine keek Tessa met kille, donkere ogen aan. ‘Dit is niet míjn schuld, hoor. Als jij er niet was geweest, zaten we nu niet in deze situatie.’


    Sophie was tussen de enorme pilaren gaan staan en zag er heel klein uit. Haar stem weerkaatste tegen de stenen muren. ‘Dat is niet erg aardig, juffrouw.’


    Jessamine ging op de rand van de fontein zitten, maar toen stond ze fronsend weer op. Ze klopte geërgerd de achterkant van haar jurk af, waar vochtplekken op waren verschenen. ‘Misschien niet, maar het is wel waar. De enige reden waarom de magister hier is, is Tessa.’


    ‘Ik had al tegen Charlotte gezegd dat dit allemaal mijn schuld was.’ Tessa sprak zachtjes. ‘Ik zei dat ze me moest wegsturen. Dat wilde ze niet.’


    Jessamine gooide haar hoofd achterover. ‘Charlotte is veel te teerhartig, en Henry ook. En Will… Will denkt dat hij een koene ridder is. Hij wil iedereen redden. Jem ook. Ze zijn geen van allen praktisch ingesteld.’


    ‘Ik neem aan,’ zei Tessa, ‘dat jouw beslissing zou zijn geweest om mij…’


    ‘Dan zou je op straat hebben gestaan met helemaal niks,’ zei Jessamine snuivend. Toen ze zag hoe Sophie naar haar keek, voegde ze eraan toe: ‘O, kom op! Doe niet zo bekrompen, Sophie. Agatha en Thomas zouden nog leven als ik de leiding had gehad, of wil je soms beweren van niet?’


    Sophie verbleekte, waardoor het litteken op haar wang afstak als de striem van een klap. ‘Is Thomas dóód?’


    Jessamine besefte dat ze een fout had gemaakt. ‘Dat bedoelde ik niet.’


    Tessa keek haar indringend aan. ‘Wat is er gebeurd, Jessamine? We zagen dat je gewond raakte…’


    ‘Waar jullie trouwens geen van allen iets mee deden,’ zei Jessamine. Ze plofte terug op het muurtje van de fontein, kennelijk vergetend zich druk te maken om haar jurk. ‘Ik was bewusteloos… en toen ik bijkwam, zag ik dat jullie allemaal weg waren, op Thomas na. Mortmain was ook weg, maar die wezens waren er nog. Een van hen kwam op me af, en ik zocht naar mijn parasol, maar die was vertrapt en kapot. Thomas was omsingeld door die schepsels. Ik ging naar hem toe, maar hij zei dat ik moest vluchten, dus… vluchtte ik.’ Ze hief uitdagend haar kin.


    Sophies ogen fonkelden. ‘Hebt u hem daar achtergelaten? Alleen?’


    Jessamine gooide met een kwaad gekletter het mes op het muurtje. ‘Ik ben een dame, Sophie. Van een man wordt verwacht dat hij zich opoffert om een dame te redden.’


    ‘Wat een onzin!’ Sophies handen waren tot strakke vuisten langs haar lichaam gebald. ‘U bent een schaduwjager! Thomas is maar een aardse! U had hem kunnen helpen. Maar dat deed u niet… omdat u egoïstisch bent! En… en vreselijk!’


    Jessamine gaapte Sophie met open mond aan. ‘Hoe durf je zo tegen me te…’


    Ze brak haar zin af toen het geluid van de klopper op de deur door het Sanctuarium galmde. Er werd nog een keer geklopt, en toen riep een bekende stem: ‘Tessa! Sophie! Ik ben het! Will!’


    ‘O, godzijdank,’ zei Jessamine – die overduidelijk net zo opgelucht was vanwege de onderbreking van haar discussie met Sophie als vanwege de redding – en ze haastte zich naar de deur. ‘Will! Ik ben het, Jessamine. Ik ben hier ook!’


    ‘Gaat het goed met jullie?’ Will klonk ongerust op een manier waar Tessa’s borst van verstrakte. ‘Wat is er gebeurd? We zijn vanaf Highgate zo snel mogelijk hierheen gekomen. Ik zag de deur van het Instituut openstaan. Hoe is Mortmain in vredesnaam binnengekomen?’


    ‘Hij heeft op de een of andere manier de waaklijnen omzeild,’ antwoordde Jessamine bitter, reikend naar de deurklink. ‘Ik heb geen idee hoe.’


    ‘Dat maakt nu niet meer uit. Hij is dood. Zijn mechanische wezens zijn vernietigd.’


    Wills toon klonk geruststellend… Waarom, dacht Tessa, voelde ze zich dan niet gerustgesteld? Ze draaide zich om en keek naar Sophie, die naar de deur stond te staren met een diepe fronsrimpel tussen haar ogen. Haar lippen bewogen een heel klein beetje, alsof ze zachtjes iets fluisterde. Sophie had het zicht, herinnerde Tessa zich; dat had Charlotte haar verteld. Tessa’s gevoel van onbehagen overspoelde haar als een golf.


    ‘Jessamine!’ riep ze. ‘Jessamine, niet opendoen…’ Maar ze was te laat. De deur was wijd opengezwaaid. En daar op de drempel stond Mortmain, met zijn mechanische monsters.


    De Engel zij dank voor onzichtbaarheidsrunen, dacht Will. De aanblik van een jongen die op een zwart paard zonder zadel door Farringdon Road galoppeerde zou normaal gesproken vreemde blikken hebben getrokken, zelfs in een metropool zo blasé als Londen. Maar terwijl Will langsreed – op een paard dat grote stofwolken opwierp terwijl het springend en snuivend door de straten galoppeerde – keek er niemand op of om. En toch, hoewel ze hem niet leken te zien, vonden ze redenen om uit de weg te gaan – een gevallen bril, een stap opzij om een plas op de weg te ontwijken – en werd er niemand vertrapt.


    Het was bijna acht kilometer van Highgate naar het Instituut; het had hun drie kwartier gekost om die afstand met de koets af te leggen. De terugreis kostte Will en Balios slechts twintig minuten, hoewel het paard hijgde en nat was van het zweet toen Will door de poorten van het Instituut denderde en voor het trapje inhield.


    Meteen zonk hem de moed in de schoenen. De deuren stonden open. Wijd open, alsof de nacht binnen werd uitgenodigd. Het was strikt tegen de Wet van het Verbond om de deuren van een Instituut open te laten staan. Hij had gelijk gehad: er was iets vreselijk mis.


    Will liet zich van het paard glijden, en zijn laarzen bonkten op de keien. Hij zocht naar iets om het paard mee vast te zetten, maar aangezien hij de leidsels had doorgesneden was dat er niet, en bovendien leek Balios in een bijtgrage bui. Hij haalde zijn schouders op en liep naar het trapje.


    Jessamine slaakte een kreet en sprong achteruit toen Mortmain naar binnen stapte. Sophie gilde en dook achter een pilaar. Tessa was te geschokt om zich te bewegen. De vier automaten, twee aan elke kant van Mortmain, staarden met hun glanzende metalen maskergezichten recht voor zich uit.


    Achter Mortmain stond Nate. Er zat een provisorisch verband met bloedvlekken om zijn hoofd; van de onderkant van zijn hemd – Jems hemd – was een slordige reep gescheurd. Zijn onheilspellende blik viel op Jessamine. ‘Jij stomme hoer,’ grauwde hij, en hij stapte naar voren.


    ‘Nathaniel.’ Mortmains stem knalde als een zweep, en Nate verstijfde. ‘Dit is geen arena voor het botvieren van je kinderlijke wraak. Er is nog één ding dat ik van je nodig heb. Je weet wat het is. Haal het voor me.’


    Nate aarzelde. Hij keek naar Jessamine als een kat die naar een muis loert.


    ‘Nathaniel. Naar de wapenkamer. Nu.’


    Nate rukte zijn blik van Jessie los. Even keek hij naar Tessa, en de woede in zijn gezicht veranderde in minachting. Toen draaide hij zich abrupt om en beende de kamer uit. Twee mechanische wezens stapten bij Mortmain weg en volgden hem.


    Toen de deur achter hen dichtging, glimlachte Mortmain charmant. ‘Jullie tweeën,’ zei hij, kijkend naar Jessamine en Sophie, ‘wegwezen.’


    ‘Nee.’ Die weigering kwam van Sophie, klein maar koppig, hoewel Jessamine tot Tessa’s verbazing ook geen aanstalten maakte om te vertrekken. ‘Niet zonder Tessa.’


    Mortmain haalde zijn schouders op. ‘Ook best.’ Hij wendde zich tot zijn mechanische wezens. ‘Die twee meisjes,’ zei hij. ‘De schaduwjager en de bediende. Vermoord ze allebei.’


    Hij knipte met zijn vingers, en de automaten sprongen naar voren. Ze hadden de groteske snelheid van scharrelende ratten. Jessamine draaide zich om en wilde wegrennen, maar ze had nog maar een paar stappen gezet toen een van de wezens haar greep en van de grond tilde. Sophie schoot tussen de pilaren als Sneeuwwitje die het bos in vluchtte, maar ze had er weinig aan. Het tweede wezen haalde haar snel in en duwde het gillende meisje tegen de grond. Jessamine was volkomen stil; het wezen dat haar vasthield, had één metalen hand over haar mond geslagen en de andere om haar middel, met wreed knijpende vingers. Haar voeten trappelden machteloos in de lucht, als de voeten van een veroordeelde die aan de galg bungelde.


    Tessa hoorde haar eigen stem, maar het leek die van een vreemde. ‘Hou op. Alstublieft, alstublieft, hou op!’


    Sophie had zich losgerukt van het schepsel dat haar vasthield en krabbelde op handen en knieën over de vloer. Maar het greep haar bij de enkel en rukte haar weer achteruit. Het schort van het huilende meisje scheurde.


    ‘Alstublieft,’ herhaalde Tessa, kijkend naar Mortmain.


    ‘Jij kunt er een einde aan maken, Tessa Gray,’ zei hij. ‘Beloof me dat je niet zult proberen te vluchten.’ Zijn ogen gloeiden terwijl hij naar haar keek. ‘Dan zal ik ze laten gaan.’


    Jessamines ogen, boven de metalen hand die over haar mond geslagen was, keken Tessa smekend aan. Het andere wezen stond rechtop en hield Sophie vast, die slap in zijn greep hing.


    ‘Ik zal blijven,’ zei Tessa. ‘U hebt mijn woord. Natuurlijk blijf ik. Maar laat hen gaan.’


    Het bleef een poosje stil. ‘Jullie hebben haar gehoord,’ zei Mortmain tegen zijn mechanische monsters. ‘Haal die meisjes hier weg. Breng ze naar beneden. Doe ze niets.’ Hij glimlachte flauw en sluw. ‘Laat juffrouw Gray en mij alleen.’


    Zelfs voordat hij de voordeuren door was voelde Will het al: het knagende gevoel dat hier iets vreselijks aan de gang was. De eerste keer ooit dat hij zo’n gevoel had gehad, was hij twaalf jaar oud geweest, met dat verdomde kistje in zijn handen, maar hij had nooit verwacht dat hij het zou voelen in de veilige haven van het Instituut.


    Hij zag Agatha’s lichaam zodra hij over de drempel stapte. Ze lag op haar rug, haar glazige ogen staarden naar het plafond en de voorkant van haar eenvoudige grijze jurk was doorweekt met bloed.


    Een golf van bijna overstelpende woede spoelde over Will heen en gaf hem een licht gevoel in zijn hoofd. Bijtend op zijn lip bukte hij zich om haar ogen te sluiten voordat hij weer opstond en om zich heen keek.


    De tekenen van een gevecht waren overal te zien: gescheurde stukken metaal, gebogen en kapotte tandwielen, spetters bloed vermengd met plassen olie. Terwijl Will naar de trap liep, trapte hij op de verscheurde resten van Jessamines parasol. Hij klemde zijn kiezen op elkaar en liep door.


    En daar, slap over de onderste treden, lag Thomas, met zijn ogen dicht, roerloos in een steeds groter wordende plas rood vocht. Er stond een zwaard naast hem op de grond, een beetje weggezakt bij zijn hand; de kling was gedeukt en bot, alsof hij ermee in keien had gehakt. Er stak een groot, kartelig stuk metaal uit zijn borst. Het leek een beetje op een kapot zaagblad, dacht Will terwijl hij bij Thomas hurkte, of een scherp deel van een groter metalen bouwsel.


    Will had een droog, branderig gevoel achter in zijn keel. Hij proefde metaal en razernij. Hij rouwde zelden tijdens een strijd; hij bewaarde zijn emoties voor naderhand, althans de emoties die hij nog niet zo diep had begraven dat hij ze amper nog voelde. Hij begroef ze al sinds zijn twaalfde. Zijn borst verstrakte nu van pijn, maar zijn stem klonk gelijkmatig toen hij sprak. ‘Gegroet en vaarwel, Thomas,’ zei hij, en hij stak zijn hand uit om zijn oogleden te sluiten. ‘Ave…’


    Een hand schoot omhoog en greep zijn pols. Will staarde onthutst omlaag toen Thomas’ glazige ogen naar hem toe draaiden, lichtbruin onder het witte filmlaagje van de dood. ‘Geen…’ zei hij met overduidelijke moeite, ‘schaduwjager.’


    ‘Je hebt het Instituut verdedigd,’ zei Will. ‘Je hebt het net zo goed gedaan als ieder van ons dat had gekund.’


    ‘Nee.’ Thomas sloot zijn ogen alsof hij uitgeput was. Zijn borstkas rees een klein stukje; zijn hemd was bijna zwart van het bloed. ‘U zou ze hebben verslagen, meester Will. Dat weet u ook.’


    ‘Thomas,’ fluisterde Will. Hij wilde zeggen: blijf rustig liggen, alles komt goed met je zodra de anderen hier zijn. Maar het was overduidelijk dat het niet goed zou komen met Thomas. Hij was een mens; geen enkele genezende rune zou hem helpen. Will wenste dat Jem hier was in plaats van hijzelf. Jem was degene die je bij je wilde hebben als je stervende was. Jem kon iedereen het gevoel geven dat alles goed zou komen, terwijl Will vermoedde dat hij met zijn aanwezigheid de meeste situaties juist alleen maar erger maakte.


    ‘Ze leeft nog,’ zei Thomas zonder zijn ogen open te doen.


    ‘Wat?’ Will wist niet over wie hij het had.


    ‘Degene voor wie je bent teruggekomen. Zij. Tessa. Ze is bij Sophie.’ Thomas sprak alsof het voor iedereen overduidelijk was dat Will was teruggekomen omwille van Tessa. Toen hij hoestte, stroomde er een golf bloed uit zijn mond en over zijn kin. Hij leek het niet te merken. ‘Zorg voor Sophie, Will. Sophie is…’


    Maar Will zou er nooit achter komen wat Sophie was, want ineens werd Thomas’ greep slap, zijn hand viel weg en raakte met een plof de stenen. Will ging achteruit. Hij had genoeg sterfgevallen gezien en wist wanneer het zover was. Het was niet nodig om Thomas’ ogen te sluiten; ze waren al dicht.


    ‘Slaap dan maar, goede en trouwe dienaar van de Nephilim,’ zei hij, niet goed wetend waar die woorden vandaan kwamen, ‘en dank je.’


    Het was niet genoeg, bij lange na niet, maar meer was er niet. Will krabbelde overeind en rende de trap op.


    De deuren gingen achter de mechanische schepsels dicht; ineens was het heel stil in het Sanctuarium. Tessa hoorde het water spetteren in de fontein achter haar.


    Mortmain stond kalmpjes naar haar te kijken. Hij was nog steeds niet angstaanjagend, dacht Tessa. Een kleine, doodgewone man, met donker haar dat grijs werd bij de slapen en die vreemde, lichtgekleurde ogen. ‘Theresa,’ zei hij. ‘Ik had gehoopt dat onze eerste keer alleen voor ons allebei een aangenamere ervaring zou zijn.’


    Tessa’s ogen brandden. Ze vroeg: ‘Wat bent u? Een heksenmeester?’


    Zijn glimlach kwam snel, en er zat geen gevoel in. ‘Gewoon een mens, Theresa.’


    ‘Maar u deed iets met magie,’ zei ze. ‘U sprak met Wills stem…’


    ‘Iedereen kan leren stemmen te imiteren, met de juiste training,’ antwoordde hij. ‘Een simpele truc, net als goochelen. Niemand verwacht het ooit. Zeker schaduwjagers niet. Zij denken dat mensen nergens goed in zijn, dat ze nergens goed vóór zijn.’


    ‘Nee,’ fluisterde Tessa. ‘Dat denken ze helemaal niet.’


    Zijn mond vertrok. ‘Wat heb je snel van ze leren houden, van je natuurlijke vijanden. Maar dat leren we je wel weer af.’ Hij stapte naar voren, en Tessa deinsde achteruit. ‘Ik doe je geen pijn,’ zei hij. ‘Ik wil je alleen iets laten zien.’ Hij reikte in de zak van zijn jas en haalde er een gouden zakhorloge uit, heel mooi, aan een dikke gouden ketting.


    Wilde hij kijken hoe laat het was? Er kwam een waanzinnige neiging om te giechelen bij Tessa op. Ze slikte die weg.


    Hij stak het horloge naar haar uit. ‘Theresa,’ zei hij, ‘neem dit alsjeblieft aan.’


    Ze staarde hem aan. ‘Ik wil het niet.’


    Hij stapte verder naar voren. Tessa ging achteruit tot de achterkant van haar rokken het lage muurtje om de fontein raakte. ‘Pak het horloge aan, Theresa.’


    Tessa schudde haar hoofd.


    ‘Pak aan,’ zei hij, ‘anders roep ik mijn mechanische dienaren terug en laat ze de keel van je twee vriendinnen verpletteren. Ik hoef alleen maar naar de deur te stappen en ze te roepen. Het is jouw keus.’


    Er kwam gal achter in Tessa’s keel omhoog. Ze staarde naar het horloge dat hij naar haar uitstak, bungelend aan de gouden ketting. Het was niet opgewonden. De wijzers draaiden al lang niet meer en de tijd leek bevroren op middernacht. In de achterkant waren met elegante letters de initialen J.T.S. gegraveerd.


    ‘Waarom?’ fluisterde ze. ‘Waarom moet ik het aanpakken?’


    ‘Omdat ik wil dat je verandert,’ zei Mortmain.


    Tessa’s hoofd kwam met een ruk omhoog en ze staarde hem ongelovig aan. ‘Wat?’


    ‘Dit horloge is van iemand geweest,’ zei hij. ‘Iemand die ik heel graag weer wil zien.’ Zijn stem klonk effen, maar er was een onderstroom in te horen, een gretige honger die Tessa banger maakte dan zijn eventuele woede. ‘Ik weet dat de Donkere Zusters je hebben onderwezen. Ik weet dat je je krachten kent. Jij bent de enige ter wereld die deze gave heeft. Ik weet dat omdat ík je gemaakt heb.’


    ‘Hebt u mij gemaakt?’ Tessa staarde hem aan. ‘U wilt toch niet beweren… U kunt mijn vader niet zijn.’


    ‘Je vader?’ Mortmain lachte kort. ‘Ik ben een mens, geen benedenling. Er zit geen demon in mij, en ik ga ook niet met demonen om. Wij delen geen bloedband, Theresa. En toch, als ik er niet was geweest, zou jij niet bestaan.’


    ‘Ik begrijp het niet,’ fluisterde Tessa.


    ‘Je hoeft het ook niet te begrijpen.’ Mortmains geduld raakte zichtbaar op. ‘Jij moet doen wat ik je opdraag. En ik draag je op te veranderen. Nu.’


    Het was net alsof ze weer voor de Donkere Zusters stond, bang en alert, met bonzend hart, en de opdracht kreeg een deel van zichzelf aan te spreken waar ze doodsbang voor was. De opdracht om zichzelf te verliezen in die duisternis, dat niets tussen zelf en ander in. Misschien zou het gemakkelijk zijn om te doen wat hij zei, het horloge te pakken zoals hij haar opdroeg, zichzelf te verliezen in andermans huid zoals ze al eerder zonder eigen wil of keus had gedaan.


    Ze keek omlaag, weg van Mortmains verzengende blik, en zag iets glinsteren op het muurtje van de fontein, vlak achter haar. Een plasje water, dacht ze eerst… maar nee. Het was iets anders. Toen sprak ze bijna zonder het te willen.


    ‘Nee.’


    Mortmains ogen werden spleetjes. ‘Wát zeg je?’


    ‘Ik zei nee.’ Tessa had het gevoel dat ze buiten zichzelf stond. Alsof het een vreemde was die Mortmain trotseerde. ‘Ik doe het niet. Niet voordat u me vertelt wat u bedoelde toen u zei dat u me gemaakt hebt. Waarom ben ik zo? Waarom hebt u mijn gave zo hard nodig? Waar wilt u me toe dwingen? U doet meer dan alleen een leger van monsters bouwen. Dat zie ik heus wel. Ik ben geen dwaas zoals mijn broer.’


    Mortmain stopte het horloge terug in zijn zak. Zijn gezicht was een lelijk masker van woede. ‘Nee,’ zei hij. ‘Jij bent geen dwaas zoals je broer. Hij is een dwaas en een lafaard. Jij bent een dwaas met enige moed. Hoewel je er weinig aan hebt. En je vrienden zullen ervoor boeten. Terwijl jij toekijkt.’ Hij draaide zich abrupt om en beende naar de deur.


    Tessa bukte zich en pakte het glinsterende voorwerp dat achter haar lag. Het was het mes dat Jessamine daar had neergegooid, en het lemmet glansde in het heksenlicht in het Sanctuarium. ‘Blijf staan!’ riep ze. ‘Meneer Mortmain. Blijf staan.’


    Hij draaide zich om en zag het mes in haar hand. Er trok een uitdrukking van walgende geamuseerdheid over zijn gezicht. ‘Toe nou, Theresa,’ zei hij. ‘Denk je echt dat je me daarmee kunt deren? Dacht je nou echt dat ik ongewapend zou komen?’ Hij trok zijn jas een stukje open en ze zag de glanzende kolf van een pistool achter zijn riem zitten.


    ‘Nee,’ antwoordde ze. ‘Nee, ik denk niet dat ik u kan deren.’ Ze draaide het mes om, zodat het lemmet op haar eigen borst gericht was. ‘Maar als u nog één stap naar die deur zet, beloof ik u dat ik dit mes in mijn hart steek.’


    Het herstellen van de puinhoop die Will van de leidsels van de koets had gemaakt, kostte Jem meer tijd dan hem lief was, en de maan stond al onrustbarend hoog aan de hemel toen hij eindelijk door de poorten van het Instituut reed en Xanthos inhield.


    Balios stond los bij de balustrade aan de voet van de trap en leek uitgeput. Will moest hebben gereden als de duivel, dacht Jem, maar hij was in elk geval veilig aangekomen. Dat was een kleine troost, aangezien de deuren van het Instituut wijd openstonden, wat een steek van afgrijzen bij hem opriep. Die aanblik was helemaal verkeerd, alsof hij naar een gezicht zonder ogen of een hemel zonder sterren keek. Dit hóórde gewoon niet.


    ‘Will?’ riep Jem. ‘Will, hoor je me?’ Toen er geen reactie kwam, sprong hij van de bok van de koets en trok zijn wandelstok met de jaden knop mee. Hij hield hem lichtjes vast, want zijn polsen waren pijn gaan doen, wat hem zorgen baarde. Meestal begon de ontwenning van het demonenpoeder als pijn in zijn gewrichten, een matte pijn die zich langzaam verspreidde tot zijn hele lichaam ervan brandde. Maar die pijn kon hij zich nu niet veroorloven. Hij moest aan Will denken, en aan Tessa. Hij kon niet van zich afzetten hoe ze op de trap had gestaan, hoe ze naar hem had gekeken toen hij die oude woorden uitsprak. Ze had zo ongerust geleken, en de gedachte dat ze misschien ongerust om hem was had hem onverwacht blij gemaakt.


    Hij draaide zich om en wilde de trap op lopen, maar bleef staan. Er kwam al iemand naar beneden. Of meer dan één persoon, eigenlijk… een groep. Het licht van het Instituut scheen achter hen en even knipperde hij met zijn ogen omdat hij alleen omtrekken zag. Een paar ervan leken misvormd.


    ‘Jem!’ De stem klonk hoog, wanhopig. Bekend. Jessamine.


    Opgezweept rende Jem de trap op, en toen bleef hij weer staan. Voor hem stond Nathaniel Gray, met gescheurde en met bloed bevlekte kleding. Er zat een reep stof om zijn hoofd, die bij zijn rechterslaap doordrenkt was van het bloed. Zijn gezicht stond grimmig.


    Aan weerskanten van hem liepen mechanische mannen, als gehoorzame dienaren, en achter hem liepen er nog twee. Een van hen hield een worstelende Jessamine in bedwang; de andere droeg een slappe, half bewusteloze Sophie.


    ‘Jem!’ gilde Jessamine. ‘Nate is een leugenaar. Hij hielp Mortmain de hele tijd al… en Mortmain is de magister, niet de Quincey…’


    Nathaniel draaide zich met een ruk om. ‘Snoer haar de mond!’ blafte hij tegen het mechanische schepsel achter hem. De metalen armen verstrakten om Jessamines lichaam, en ze hapte naar adem en zweeg met een bleek gezicht van pijn. Haar blik schoot naar de automaat aan Nathaniels rechterzijde. Toen Jem haar blik volgde, zag hij dat het schepsel een bekende gouden kist in zijn handen had: de pyxis.


    Bij het zien van zijn gezicht glimlachte Nate. ‘Niemand behalve een schaduwjager kan hem aanraken,’ zei hij. ‘Geen levend wezen, althans. Maar een automaat leeft niet.’


    ‘Draaide dit dan allemaal dáárom?’ vroeg Jem onthutst. ‘De pyxis? Wat heb jij daar in vredesnaam aan?’


    ‘Mijn meester wil demonische energie, dus krijgt hij demonische energie,’ antwoordde Nate pompeus. ‘Hij zal niet vergeten dat ik degene ben die hem die verschaft heeft.’


    Jem schudde zijn hoofd. ‘En wat krijg jij? Wat heeft hij je gegeven om je eigen zus te verraden? Dertig zilverstukken?’


    Nates gezicht verwrong, en even dacht Jem te zien wat er onder dat minzaam knappe masker lag: iets boosaardigs en afstotelijks, waarvan hij wilde wegrennen om over te geven. ‘Dat ding,’ zei hij, ‘is niet mijn zus.’


    ‘Niet te geloven, hè?’ zei Jem zonder poging om zijn walging te verbergen. ‘Dat jij en Tessa ook maar iets gemeen hebben, al is het maar één druppel bloed. Zij is zoveel beter dan jij.’


    Nathaniel kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Zij is mijn zorg niet. Zij is van Mortmain.’


    ‘Ik weet niet wat Mortmain je heeft beloofd,’ zei Jem, ‘maar als je Jessamine of Sophie iets aandoet – en als je de pyxis hier weghaalt – dan beloof ik je dat de Kloof je zal opjagen. En je zal vinden. En je zal vermoorden.’


    Nathaniel schudde langzaam zijn hoofd. ‘Je begrijpt het niet,’ antwoordde hij. ‘De Nephilim begrijpen het geen van allen. Jullie beste aanbod is dat ik mag blijven leven. Maar de magister kan me beloven dat ik nooit zal sterven.’ Hij wendde zich tot het mechanische schepsel links van hem, de man zonder de pyxis. ‘Vermoord hem,’ beval hij.


    De automaat sprong meteen op Jem af. Hij was veel sneller dan de schepsels waar Jem het op de Blackfriars Bridge tegen had opgenomen. Jem had amper tijd om de verborgen kling in zijn wandelstok te bevrijden en het wapen op te tillen voor het wezen bij hem was. Het schepsel krijste als een remmende trein toen Jem het zwaard recht in zijn borst dreef en ermee heen en weer zaagde om het metaal open te scheuren. Het wezen viel met een draai en er sproeiden rode vonken in het rond.


    Nate, die door de vonken werd geraakt, sprong met een schreeuw achteruit en sloeg op de brandgaten die in zijn kleding ontstonden. Jem nam de kans waar om twee treden omhoog te springen en Nate met het plat van zijn kling op zijn rug te slaan, waardoor de jongeman op zijn knieën belandde. Nate keek om zich heen, op zoek naar zijn mechanische lijfwacht, maar die wankelde heen en weer over de trap. Er schoten nog steeds vonken uit zijn borst, dus het leek erop dat Jem een van zijn belangrijkste onderdelen had beschadigd. De automaat met de pyxis bleef stokstijf staan; Nate was duidelijk niet zijn eerste prioriteit.


    ‘Laat ze vallen!’ riep Nate tegen de mechanische schepsels die Sophie en Jessamine vasthielden. ‘Vermoord die schaduwjager! Vermoord hem, hoor je me?’


    Jessamine en Sophie werden op de grond gekwakt. Ze hijgden allebei, maar waren overduidelijk nog in leven. Jems opluchting was echter van korte duur, want het tweede stel automaten kwam met onvoorstelbare snelheid op hem af. Hij maaide naar een ervan met zijn zwaard, maar het wezen sprong achteruit, buiten zijn bereik. De andere hief een hand… of eigenlijk geen hand, maar een vierkant blok metaal met zaagtanden langs de zijkant…


    Er klonk een kreet achter Jem en plotseling stormde Henry langs met een enorm slagzwaard in zijn handen. Hij haalde ermee uit en hakte de geheven arm van de automaat doormidden. De mechanische hand vloog door de lucht, stuiterde vonkend en sissend over de keien en vloog in brand.


    ‘Jem!’ Het was Charlotte, op een waarschuwende toon. Jem draaide zich om en zag dat de andere machine vlak bij hem was. Hij dreef zijn kling naar voren en zaagde langs de koperen buizen in zijn keel, terwijl Charlotte met haar zweep naar zijn knieën uithaalde. Het zweepkoord sneed dwars door zijn benen, en met een hoog gejammer ging de mechanische man tegen de grond. Charlotte was grimmig en bleek toen ze haar zweep nog een keer liet knallen. Jem draaide zich om en zag dat Henry, met zijn rode haar tegen zijn voorhoofd geplakt van het zweet, zijn slagzwaard liet zakken. Van de automaat die hij had aangevallen, was niets meer over dan een berg metaalafval.


    Eigenlijk lagen er overal mechanische delen over het plein verspreid. Sommige ervan brandden nog, als een veld vol gevallen sterren. Jessamine en Sophie hielden elkaar vast; Jessamine ondersteunde het andere meisje, dat een snoer van blauwe plekken om haar hals had.


    Jessamine keek Jem in de ogen. Voor de eerste keer ooit leek ze echt blij om hem te zien. ‘Hij is weg,’ zei ze. ‘Nathaniel. Hij is verdwenen met dat schepsel… en de pyxis.’


    ‘Ik begrijp het niet.’ Charlottes bebloede gezicht was een masker van shock. ‘Tessa’s broer…’


    ‘Alles wat hij ons heeft verteld was een leugen,’ zei Jessamine. ‘Die hele toestand, dat hij jullie achter de vampiers aan stuurde, was een afleidingsmanoeuvre.’


    ‘Goeie god,’ zei Charlotte. ‘Dus de Quincey loog niet…’ Ze schudde haar hoofd. ‘Toen we bij zijn huis in Chelsea aankwamen, was hij daar met zes of zeven vampiers, beslist niet de honderd waar Nathaniel ons voor had gewaarschuwd, en er waren nergens mechanische wezens te vinden. Benedict heeft de Quincey uiteindelijk gedood, maar eerst lachte de vampier ons nog uit omdat we hem de magister noemden. Hij zei dat we ons door Mortmain bij de neus hadden laten nemen. Mortmain. En ik dacht dat hij gewoon… gewoon een aardse was.’


    Henry liet zich op de bovenste tree van het trapje zakken; zijn slagzwaard kletterde op het steen. ‘Dit is een ramp.’


    ‘Will,’ zei Charlotte verdoofd. ‘En Tessa. Waar zijn ze?’


    ‘Tessa is in het Sanctuarium. Met Mortmain. Will…’ Jessamine schudde haar hoofd. ‘Ik wist niet dat hij hier ook was.’


    ‘Hij is binnen.’ Jem keek naar de voordeur van het Instituut. Ineens herinnerde hij zich zijn door het gif opgeroepen droom: het Instituut in vlammen, een waas van rook over Londen en grote mechanische wezens die als monsterlijke spinnen tussen de gebouwen heen en weer beenden. ‘Hij is vast achter Tessa aan gegaan.’


    Mortmain was lijkbleek geworden. ‘Wat doe je?’ vroeg hij terwijl hij naar haar toe beende.


    Tessa zette de punt van het mes op haar borst en duwde. De pijn was scherp, plotseling. Er verscheen wat bloed op het voorpand van haar jurk. ‘Kom niet dichterbij.’


    Mortmain bleef staan, met een gezicht dat verwrongen was van razernij. ‘Waarom zou het mij wat uitmaken of je leeft of sterft, Theresa?’


    ‘U zei zelf dat u me hebt gemaakt,’ zei Tessa. ‘Om wat voor reden dan ook wilde u dus dat ik bestond. U hechtte zoveel waarde aan mij dat de Donkere Zusters me geen blijvende schade mochten toebrengen. Om de een of andere reden ben ik dus belangrijk voor u. O, niet ikzelf, natuurlijk, maar mijn gave. Die is belangrijk voor u.’ Ze voelde warm bloed langs haar huid sijpelen, maar de pijn viel in het niet bij haar tevredenheid toen ze zag hoe angstig Mortmains gezicht stond.


    Hij sprak met opeengeklemde kiezen. ‘Wat wil je van me?’


    ‘Nee. Wat wilt ú van míj? Vertel op. Vertel waarom u me hebt gemaakt. Vertel me wie mijn echte ouders zijn. Was mijn moeder echt mijn moeder? Mijn vader mijn vader?’


    Mortmains glimlach was vals. ‘Je stelt de verkeerde vragen, Theresa.’


    ‘Waarom ben ik… wat ik ben, en waarom is Nate gewoon een mens? Waarom is hij niet zoals ik?’


    ‘Nathaniel is slechts je halfbroer. Hij is een gewoon mens, en niet zo’n heel goed voorbeeld. Wees er maar niet rouwig om dat je niet op hem lijkt.’


    ‘Dan…’ Tessa zweeg. Haar hart ging tekeer. ‘Mijn moeder kan geen demon zijn geweest,’ zei ze zachtjes. ‘Of iets anders bovennatuurlijks, want tante Harriet was haar zus, en zij was gewoon een mens. Dan moet het mijn vader zijn geweest. Was mijn vader een demon?’


    Mortmain grijnsde heel plotseling en lelijk. ‘Leg dat mes neer en je krijgt je antwoorden. Misschien kunnen we zelfs het wezen oproepen dat je heeft verwekt, als je hem – of misschien kan ik beter “het” zeggen – zo wanhopig graag wilt ontmoeten…’


    ‘Dan ben ik dus een heksenmeester,’ concludeerde Tessa. Haar keel voelde strak. ‘Dat is wat u zegt.’


    Mortmains bleke ogen waren vol spot. ‘Als je jezelf per se een naam wilt geven,’ zei hij, ‘dan is dat waarschijnlijk de beste.’


    Tessa hoorde de stem van Magnus Bane in haar hoofd: O, je bent een heksenmeester. Reken er maar op. En toch…


    ‘Ik geloof hier niets van,’ zei Tessa. ‘Mijn moeder zou nooit… niet met een demon.’


    ‘Ze had geen idee.’ Mortmain klonk bijna medelijdend. ‘Geen idee dat ze je vader ontrouw was.’


    Tessa’s maag kwam in opstand. Natuurlijk had ze met deze mogelijkheid rekening gehouden, er al meerdere keren over gepeinsd. Maar om het nu hardop te horen, dat was toch iets anders. ‘Als mijn vader niet mijn echte vader was, en mijn echte vader was een demon,’ zei ze, ‘waarom heb ik dan niet de kenmerken van een heksenmeester?’


    Mortmains ogen fonkelden boosaardig. ‘Ja, waarom niet? Misschien omdat je moeder geen idee had wat ze was, net zomin als jij.’


    ‘Hoe bedoelt u? Mijn moeder was een mens!’


    Mortmain schudde zijn hoofd. ‘Je blijft maar de verkeerde vragen stellen, Theresa. Je moet begrijpen dat alles was voorbereid om ervoor te zorgen dat jij op een dag het levenslicht zou zien. Dat plan was al begonnen voordat ik erbij werd betrokken… en ik zette het door, wetend dat ik toezag op de creatie van iets unieks op de wereld. Iets unieks wat mij zou toebehoren. Ik wist dat ik op een dag met je zou trouwen en dat je voor altijd de mijne zou zijn.’


    Tessa keek hem vol afgrijzen aan. ‘Maar waarom? U houdt niet van me. U kent me niet. U wist niet eens hoe ik eruitzag! Ik had wel afzichtelijk kunnen zijn!’


    ‘Dat maakt niet uit. Je kunt er zo lelijk of mooi uitzien als je wilt. Het gezicht dat je nu draagt, is er slechts één van duizend mogelijke gezichten. Wanneer leer je nu eens dat er geen echte Tessa Gray bestaat?’


    ‘Eruit,’ zei Tessa.


    Mortmain keek haar met zijn bleke ogen aan. ‘Wát zeg je?’


    ‘Eruit. Ga weg uit het Instituut. Neem uw monsters mee. Anders steek ik mezelf in het hart.’


    Even aarzelde hij, en zijn handen strekten en ontspanden zich langs zijn lichaam. Zo moest het ook zijn wanneer hij bliksemsnel een zakelijke beslissing moest nemen. Kopen of verkopen? Investeren of uitbreiden? Hij was een man die het gewend was om situaties binnen een oogwenk te overzien, dacht Tessa, en zij was maar een meisje. Hoe kon ze hem in vredesnaam te slim af zijn?


    Langzaam schudde hij zijn hoofd. ‘Ik geloof niet dat je dat doet. Je bent misschien een heksenmeester, maar je bent nog een jong meisje. Een kwetsbare vrouwspersoon.’ Hij zette een stap naar haar toe. ‘Je hebt geen geweld in je.’


    Tessa greep het heft van het mes stevig beet. Ze voelde alles: het harde, gladde oppervlak onder haar vingers, de pijn van het mes dat in haar huid prikte, het kloppen van haar hart. ‘Kom geen stap meer dichterbij,’ zei ze met overslaande stem, ‘anders doe ik het. Ik steek mezelf.’


    De trilling in haar stem leek de doorslag te geven: zijn kaak verstrakte en hij kwam met een zelfverzekerde stap vooruit. ‘Nee, dat doe je niet.’


    Tessa hoorde Wills stem in haar hoofd. Toen ze uiteindelijk werd verslagen, nam ze gif in om niet te worden gevangengenomen door de Romeinen. Ze was moediger dan welke man dan ook.


    ‘Ja,’ zei ze. ‘Dat doe ik wel.’


    Er moest iets in haar gezicht zijn veranderd, want het zelfvertrouwen en de arrogantie verdwenen uit Mortmains blik, en hij dook naar haar toe en graaide wanhopig naar het mes.


    Tessa draaide bij Mortmain weg, naar de fontein toe. Het laatste wat ze zag toen ze het mes in haar eigen borst dreef, was het klaterende zilveren water.


    Will rende ademloos naar de deuren van het Sanctuarium. Hij had tegen twee van die mechanische wezens moeten vechten in het trappenhuis. Even had hij gedacht dat het met hem gedaan was, maar toen was de eerste – die hij een paar keer had doorboord met Thomas’ zwaard – dolgedraaid. Het tweede wezen was daardoor per ongeluk uit een raam geduwd, en vervolgens was de eerste vonkend de trap af gestuiterd en als een berg verwrongen metaal op de grond beland.


    Will had sneetjes in zijn handen en armen van de scherpe metalen huid van de machines, maar hij was niet blijven staan om een iratze aan te brengen. Onder het rennen trok hij zijn cilinder tevoorschijn. Hij botste tegen de deuren van het Sanctuarium, haalde de cilinder over het deuroppervlak en tekende de snelste openingsrune van zijn leven.


    Het slot op de deur klikte. Will nam kort de tijd om zijn cilinder om te ruilen voor een van de serafijnendolken aan zijn riem. ‘Jerameël,’ fluisterde hij, en toen het lemmet fel opgloeide, trapte hij de deuren van het Sanctuarium open.


    En hij verstijfde van afgrijzen. Tessa lag slap bij de fontein, waarin het water rood was verkleurd. Het voorpand van haar blauw-witte jurk was helrood en onder haar lichaam verspreidde zich een steeds grotere plas bloed. Er lag een mes naast haar slappe rechterhand, waarvan het heft was besmeurd met bloed. Haar ogen waren gesloten.


    Mortmain zat op zijn knieën bij haar, met zijn hand op haar schouder. Hij keek op toen de deuren openknalden, kwam wankel overeind en deinsde achteruit, bij Tessa’s lichaam weg. Zijn handen waren rood van het bloed, en zijn hemd en jas waren er ook mee besmeurd.


    ‘Ik…’ begon hij.


    ‘Je hebt haar vermoord,’ zei Will. Zijn stem klonk hem onnozel in de oren, en alsof hij van heel ver weg kwam. Voor zijn geestesoog zag hij weer de bibliotheek van het huis waar hij was opgegroeid. Zijn handen op het kistje, nieuwsgierige vingers die het sluitinkje openden. De bibliotheek die zich vulde met geschreeuw. De weg naar Londen, zilver in het maanlicht. De woorden die steeds opnieuw door zijn hoofd hadden gespookt toen hij was weggelopen van alles wat hij ooit had gekend, voor altijd. Ik ben alles kwijt. Alles kwijt.


    Alles.


    ‘Nee.’ Mortmain schudde zijn hoofd. Hij prutste met iets, een zilveren ring aan zijn rechterhand. ‘Ik heb haar niet aangeraakt. Ze heeft het zelf gedaan.’


    ‘Je liegt.’ Will stapte naar voren. De serafijnendolk in zijn hand voelde geruststellend en vertrouwd in een wereld die leek te verschuiven en te veranderen als een droomlandschap. ‘Weet je wat er gebeurt als ik deze in mensenvlees steek?’ vroeg hij raspend, en hij hief Jerameël. ‘Dat brandt als een gek. Je sterft in helse pijnen, verbrandt van binnenuit.’


    ‘Denk je dat jíj rouwt om haar dood, Will Herondale?’ Mortmains stem klonk gefolterd. ‘Jouw verdriet is niets vergeleken met het mijne. Jaren van werken – dromen – veel meer dan jij je kunt voorstellen, allemaal voor niets.’


    ‘Wees dan maar gerust, want je pijn zal van korte duur zijn,’ zei Will, en hij dook met het uitgestoken mes naar voren.


    Hij voelde dat zijn dolk de stof van Mortmains jas raakte… maar verder geen weerstand ontmoette. Na een paar wankelende passen richtte hij zich op, en zijn ogen werden groot. Er kletterde iets op de vloer aan zijn voeten: een koperen knoop van Mortmains jas. Het ding lag fonkelend op de grond, naar hem knipogend als een spottend oog.


    Geschokt liet Will de serafijnendolk los. Jerameël viel op de vloer, nog steeds gloeiend. Mortmain was weg… verdwenen. Hij was verdwenen zoals een heksenmeester kon verdwijnen, een heksenmeester die jarenlange ervaring had met magie. Dat een mens, zelfs al was het een mens met kennis van het occulte, zoiets presteerde… Maar dat maakte niet uit, niet nu. Will kon maar aan één ding denken: Tessa. Angstig maar toch hoopvol rende hij naar haar toe. De fontein bleef die ellendig geruststellende klatergeluiden maken toen hij neerknielde en haar in zijn armen nam.


    Hij had haar nog maar één keer eerder zo vastgehouden, op zolder, op de avond dat ze het huis van de Quincey hadden platgebrand. Die herinnering was sindsdien vaak genoeg bij hem teruggekomen. Nu was het een marteling. Haar jurk was nat van het bloed; het zat ook in haar haar en op haar gezicht. Will had genoeg verwondingen gezien om te weten dat geen mens zoveel bloedverlies kon overleven.


    ‘Tessa,’ fluisterde hij. Hij drukte haar tegen zich aan; het maakte nu niet uit wat hij deed. Hij drukte zijn gezicht tegen haar hals. Haar haar, dat al hard begon te worden van het bloed, kraste langs zijn wang. Hij voelde haar hartslag.


    En verstarde. Haar hartslag? Zijn hart maakte een sprongetje. Hij ging achteruit en wilde haar op de vloer laten zakken, maar zag toen dat ze met grote grijze ogen naar hem keek.


    ‘Will,’ zei ze. ‘Ben jij het echt, Will?’


    De opluchting sloeg in een golf over hem heen, meteen gevolgd door een kolkende angst. Eerst was Thomas voor zijn ogen gestorven, en nu moest hij dit ook nog doorstaan? Of kon ze misschien nog gered worden? Maar niet met tekens. Hoe genazen benedenlingen? Dat was kennis die alleen de Stille Broeders hadden. ‘Verband,’ zei Will, half in zichzelf. ‘Ik heb verband nodig.’


    Hij wilde haar loslaten, maar Tessa greep zijn pols vast. ‘Will, je moet oppassen. Mortmain… is de magister. Hij was hier…’


    Will had het gevoel dat hij stikte. ‘Stil maar. Spaar je krachten. Mortmain is weg. Ik moet hulp halen…’


    ‘Nee.’ Ze hield hem steviger vast. ‘Nee, dat hoeft niet, Will. Het is niet mijn bloed.’


    ‘Wat?’ vroeg hij niet-begrijpend. Misschien ijlde ze, dacht hij, maar haar greep en haar stem waren verbazingwekkend sterk voor iemand die dood had moeten zijn. ‘Wat hij je ook heeft aangedaan, Tessa…’


    ‘Ik was het zelf,’ zei ze op diezelfde ferme toon. ‘Ik heb dit zelf gedaan, Will. Het was de enige manier die ik kon bedenken om van hem af te komen. Hij zou me hier nooit hebben achtergelaten als hij dacht dat ik nog leefde.’


    ‘Maar…’


    ‘Ik ben veranderd. Toen ik mezelf met het mes stak, veranderde ik, precies op dat moment. Mortmain zelf zei iets wat me op het idee bracht: dat goochelen een simpele truc is die niemand ooit verwacht.’


    ‘Ik begrijp het niet. En dat bloed dan?’


    Ze knikte. Haar kleine gezicht straalde van opluchting en blijdschap toen ze vertelde wat ze had gedaan. ‘Er was een keer een vrouw. De Donkere Zusters dwongen me in haar te veranderen. Ze was gestorven door een schotwond, en toen ik veranderde, gutste haar bloed over mij heen. Had ik je dat verteld? Ik dacht van wel, maar het maakt niet uit… Ik dacht weer aan die keer en veranderde in haar, heel even, en toen verscheen haar bloed weer. Ik keerde Mortmain de rug toe zodat hij de verandering niet zou zien en zakte naar voren alsof ik het mes echt in mijn borst had gestoken… maar door de kracht van de verandering, doordat die zo snel ging, viel ik echt flauw. Alles werd donker, en toen hoorde ik Mortmain mijn naam schreeuwen. Ik wist dat ik weer mezelf was geworden, en ik wist dat ik moest doen alsof ik dood was. Ik werd al bang dat hij er toch achter zou komen, maar toen kwam jij.’


    Ze bekeek zichzelf, en Will had durven zweren dat ze een beetje zelfgenoegzaam klonk toen ze zei: ‘Ik heb de magister misleid, Will! Dat had ik nooit verwacht… Hij was zo overtuigd van zijn superioriteit. Maar ik moest ineens denken aan wat jij over Boudicca had gezegd. Als jij dat niet had gezegd, Will…’


    Ze keek glimlachend naar hem op. En haar glimlach brak wat er nog restte van zijn verzet… brak dat aan stukken. Hij had zijn muurtjes laten zakken toen hij dacht dat ze dood was, en er was geen tijd geweest om ze weer op te bouwen. Hulpeloos trok hij haar tegen zich aan. Even hield ze hem stevig vast, warm en levend in zijn armen. Haar haar streek langs zijn wang. De kleur was in de wereld teruggekomen; hij kon weer ademen, en even ademde hij haar in… Ze rook naar zout, bloed, tranen, en Tessa.


    Ze ging een stukje achteruit en keek hem met stralende ogen aan. ‘Toen ik je stem hoorde, dacht ik dat ik droomde,’ zei ze. ‘Maar je bent echt.’ Ze bekeek hem onderzoekend en glimlachte, alsof ze tevreden was met wat ze zag. ‘Je bent echt.’


    Hij deed zijn mond open. De woorden lagen op zijn tong. Hij wilde ze net uitspreken, toen er een schok van angst door hem heen ging. De angst van iemand die dwalend door de mist blijft staan en ziet dat hij op een paar centimeter afstand van een gapende afgrond tot stilstand is gekomen. Zoals ze naar hem keek… Ze kon lezen wat er in zijn ogen lag, besefte hij. Het moest er duidelijk geschreven zijn, als woorden op de bladzijde van een boek. Hij had geen tijd gehad, geen kans, om het te verbergen.


    ‘Will,’ fluisterde ze. ‘Zeg iets, Will.’


    Maar er was niets te zeggen. Er was alleen de leegte, zoals die er vóór haar ook was geweest. Die er altijd zou zijn.


    Ik ben alles kwijt, dacht Will. Alles.

  


  
    20


    Vreselijk wonder


    
      Yet each man kills the thing he loves,

      By each let this be heard,

      Some do it with a bitter look,

      Some with a flattering word,

      The coward does it with a kiss,

      The brave man with a sword!


      – Oscar Wilde, ‘The Ballad of Reading Gaol’

    


    De tekens van rouw bij de schaduwjagers waren rood. De kleur van de dood was wit.


    Tessa had dat niet geweten, had het niet in de Codex gelezen, dus schrok ze toen ze de vijf schaduwjagers van het Instituut naar de koets zag lopen, helemaal in het wit gekleed alsof ze naar een bruiloft gingen, terwijl Sophie en zij vanuit de ramen van de bibliotheek toekeken. Er waren verscheidene leden van de Enclave omgekomen bij het opruimen van de Quinceys vampiernest. Officieel was de uitvaart voor hen, hoewel Thomas en Agatha ook zouden worden gecremeerd. Charlotte had verteld dat Nephilimuitvaarten doorgaans uitsluitend aan Nephilim voorbehouden waren, maar er kon een uitzondering worden gemaakt voor mensen die waren gesneuveld in hun dienst aan de Kloof.


    Maar Sophie en Tessa mochten er niet bij zijn. De ceremonie zelf was niet toegankelijk voor hen. Sophie had tegen Tessa gezegd dat het zo beter was, dat ze niet wilde zien dat Thomas werd gecremeerd en zijn as werd verstrooid in de Stille Stad. ‘Ik herinner me hem liever zoals hij was,’ had ze gezegd, ‘en Agatha ook.’


    De Enclave had een wacht achtergelaten, enkele schaduwjagers die vrijwillig achterbleven om het Instituut te bewaken. Het zou een hele tijd duren, dacht Tessa, voordat ze het gebouw weer onbewaakt zouden achterlaten.


    Terwijl de anderen weg waren, had ze zitten lezen in de nis bij het raam… niet over Nephilim, demonen of benedenlingen, maar De geschiedenis van twee steden van Dickens, dat ze op Charlottes boekenplank had gevonden. Ze had heel erg haar best gedaan om niet aan Mortmain te denken, of aan Thomas en Agatha, of aan de dingen die Mortmain tegen haar had gezegd in het Sanctuarium, en al helemaal niet aan Nathaniel of waar die nu kon zijn. Als ze aan haar broer dacht, kreeg ze kramp in haar buik en begonnen haar ogen te prikken.


    En dat was niet het enige wat haar bezighield. Twee dagen eerder hadden ze haar gedwongen in de bibliotheek van het Instituut voor de Kloof te verschijnen. Een man die door de anderen de inquisiteur was genoemd, had haar verhoord over haar ontmoeting met Mortmain, steeds opnieuw, alsof hij wilde kijken of ze haar verhaal niet veranderde, en het was uitputtend geweest. Ze hadden haar verhoord over het zakhorloge dat hij haar had willen geven, of ze wist van wie het was geweest of waar de initialen J.T.S. voor konden staan. Dat wist ze niet, en aangezien hij het weer had meegenomen, vertelde ze, zou daar waarschijnlijk niet gauw verandering in komen. Ze hadden Will ook verhoord over wat Mortmain tegen hem had gezegd voordat hij was verdwenen. Will had het verhoor met nukkig ongeduld ondergaan, wat niemand verbaasde, en uiteindelijk hadden ze hem straf opgelegd voor onbeleefdheid en insubordinatie en hem weggestuurd.


    De inquisiteur had zelfs geëist dat Tessa haar kleren uittrok, zodat ze kon worden onderzocht op kenmerken van een heksenmeester, maar daar had Charlotte gauw een stokje voor gestoken. Toen Tessa eindelijk mocht gaan, was ze achter Will aan gerend, maar hij was al weg. Dat was twee dagen geleden, en sinds die tijd had ze hem nauwelijks nog gezien. Ze hadden niet meer woorden met elkaar gewisseld dan wat beleefdheden waar de anderen bij waren. Als Tessa naar Will keek, wendde hij zijn blik af. Als ze een kamer verliet, hopend dat hij zou volgen, deed hij dat niet. Het was om gek van te worden.


    Was zij dan de enige die dacht dat er iets heel diepgaands tussen hen was gebeurd, daar op de vloer van het Sanctuarium? Toen ze bijkwam uit die duisternis, een diepere dan ze ooit eerder had meegemaakt tijdens een verandering, had Will haar vastgehouden en totaal ontredderd geleken. Ze had zich toch niet verbeeld hoe hij haar naam had gezegd of haar had aangekeken?


    Nee. Dat kon geen verbeelding zijn geweest. Will gaf om haar, daar was ze zeker van. Ja, hij was bijna van het begin af aan onbeschoft tegen haar geweest, maar dat gebeurde in boeken ook zo vaak. Kijk maar hoe onbeschoft Darcy tegen Elizabeth Bennet was voordat hij haar ten huwelijk vroeg, en eigenlijk ook tijdens zijn aanzoek. En Heathcliff deed niet anders dan onbeschoft tegen Cathy. Hoewel Tessa moest toegeven dat Sydney Carton en Charles Darnay in De geschiedenis van twee steden wel aardig waren voor Lucie Manette. “En toch heb ik de zwakte gehad, en die heb ik nog steeds, dat ik je wil laten weten met welk onverwacht meesterschap je mij, hoopje as dat ik ben, in vuur hebt ontstoken…”


    Het zorgwekkende was dat Will haar sinds die avond in het Sanctuarium niet meer had aangekeken of haar naam had gezegd. Maar ze dacht dat ze de reden ervoor wel kende; er was een vermoeden bij haar gerezen door de manier waarop Charlotte naar haar keek, door de zwijgzaamheid van de anderen. Natuurlijk, de schaduwjagers gingen haar wegsturen.


    En waarom ook niet? Het Instituut was een plek voor Nephilim, niet voor benedenlingen. Bovendien waren er in de korte tijd dat Tessa hier nu was al verscheidene doden gevallen; God alleen wist wat er zou gebeuren als ze hier bleef. Ze kon nergens anders naartoe, had niemand bij wie ze terechtkon, maar dat was toch niet hún probleem? De Wet van het Verbond was de Wet van het Verbond; die kon niet worden veranderd of geschonden. Misschien zou ze toch eindigen in een of ander huis in Belgravia met Jessamine. Er waren ergere dingen.


    Het geratel van koetswielen op de keien buiten, van de anderen die terugkeerden uit de Stille Stad, schudde haar uit haar sombere overpeinzingen. Sophie haastte zich de trap af om hen te begroeten, terwijl Tessa uit het raam keek en ze een voor een uit de koets zag stappen.


    Henry had zijn arm om Charlotte heen geslagen en ze leunde tegen hem aan. Daarna verscheen Jessamine. Ze had lichte bloemen in haar blonde haar en zag er heel mooi uit. Tessa vermoedde dat Jessamine graag naar uitvaarten ging omdat ze wist dat wit haar heel goed stond. Jem en Will stapten ook uit. Met Jems zilveren haar en Wills warrige zwarte lokken die afstaken tegen het wit van hun kleding leken ze wel pionnen uit een of ander vreemd spel. Witte Ridder en Zwarte Ridder, dacht Tessa toen de twee het trapje op liepen en het Instituut binnengingen.


    Tessa had haar boek net naast zich op het bankje gelegd, toen de bibliotheekdeur openging en Charlotte naar binnen stapte, bezig haar handschoenen uit te trekken. Ze had haar hoed al afgezet en haar haar stond in pluizige krullen om haar gezicht door het vochtige weer.


    ‘Ik dacht al dat ik je hier zou vinden,’ zei ze. Ze liep naar binnen, zakte in een stoel tegenover Tessa’s bankje voor het raam en liet zuchtend haar witte leren handschoenen op een tafeltje vallen.


    ‘Was het…’ begon Tessa.


    ‘Vreselijk? Ja. Ik haat uitvaarten, hoewel de Engel weet dat ik er tientallen heb bijgewoond.’ Charlotte zweeg even en beet op haar lip. ‘Ik klink al net als Jessamine. Vergeet maar dat ik dat heb gezegd, Tessa. Offers en sterfgevallen maken deel uit van het leven van een schaduwjager, en dat heb ik altijd geaccepteerd.’


    ‘Weet ik.’ Het was heel stil. Tessa dacht dat ze het holle kloppen van haar hart kon horen, als het tikken van een staande klok in een grote, lege kamer.


    ‘Tessa…’ begon Charlotte.


    ‘Ik weet al wat je gaat zeggen, Charlotte, en het geeft echt niet.’


    Charlotte knipperde verbaasd met haar ogen. ‘Weet je dat? En… o nee?’


    ‘Je wilt dat ik wegga,’ zei Tessa. ‘Ik weet dat je met de Kloof hebt gesproken. Jem zei dat. Ik kan me niet voorstellen dat ze vonden dat je me moest laten blijven. Na alle problemen en verschrikkingen die ik over jullie heb afgeroepen. Nate. Thomas en Agatha…’


    ‘De Kloof geeft niet om Thomas en Agatha.’


    ‘De pyxis, dan.’


    ‘Ja,’ zei Charlotte langzaam. ‘Tessa, ik denk dat je helemaal het verkeerde idee hebt. Ik ben hier niet om te vragen of je wilt vertrekken; ik kwam juist vragen of je wilde blijven.’


    ‘Blijven?’ Dat woord leek geen enkele betekenis te hebben. Charlotte meende het vast niet. ‘Maar de Kloof… Ze zullen toch wel boos zijn…’


    ‘Dat zijn ze ook,’ zei Charlotte. ‘Maar op Henry en mij. Wij hebben ons laten bedotten door Mortmain. Hij gebruikte ons, en wij trapten erin. Ik was zo trots op de sluwe manier waarop ik de leiding over hem had genomen, dat ik geen moment vermoedde dat hij ons misschien voor zíjn karretje spande. Ik heb er geen moment bij stilgestaan dat geen enkel levend wezen behalve Mortmain en je broer ooit had bevestigd dat de Quincey de magister was. Alle andere bewijzen waren indirect, en toch liet ik me erdoor overtuigen.’


    ‘Ze waren ook heel overtuigend.’ Tessa wilde Charlotte geruststellen. ‘Het merkteken dat we op Miranda’s lichaam vonden. De wezens op de brug.’


    Charlotte maakte een bitter geluid. ‘Allemaal personages in een toneelstukje dat Mortmain voor ons opvoerde. Weet je dat we geen flardje informatie hebben kunnen vinden, ondanks grondig zoeken, over de andere benedenlingen die de Pandemonium Club bestuurden? Geen van de aardse leden heeft enig idee, en aangezien we de Quinceys clan hebben uitgeroeid, wantrouwen de benedenlingen ons meer dan ooit.’


    ‘Maar dat is nog maar een paar dagen geleden. Het heeft Will zes weken gekost om de Donkere Zusters te vinden. Als jullie blijven zoeken…’


    ‘Zoveel tijd hebben we niet. Als wat Nathaniel tegen Jem zei waar is, dat Mortmain van plan is om zijn mechanische poppen te bezielen met de demonische energie in de pyxis, dan is onze tijd op zodra hij ontdekt hoe de kist open moet.’ Ze haalde lichtjes haar schouders op. ‘Al denkt de Kloof natuurlijk dat dat onmogelijk is. De pyxis kan alleen met runen worden geopend, en alleen een schaduwjager kan die tekenen. Maar aan de andere kant had ook alleen een schaduwjager toegang tot het Instituut moeten kunnen krijgen.’


    ‘Mortmain is heel slim.’


    ‘Ja.’ Charlottes handen lagen verstrengeld op haar schoot. ‘Wist je dat Henry degene was die Mortmain over de pyxis vertelde? Hoe hij heette en wat hij deed?’


    ‘Nee…’ Tessa wist niets geruststellends te zeggen.


    ‘Nee, dat weet niemand. Alleen ik, en Henry. Hij wil dat ik het aan de Kloof vertel, maar dat doe ik niet. Ze behandelen hem nu al zo slecht, en ik…’ Charlottes stem trilde, maar haar kleine gezicht stond vastberaden. ‘De Kloof houdt binnenkort een tribunaal. Mijn gedrag en dat van Henry zullen worden besproken en beoordeeld. Het is mogelijk dat we het Instituut kwijtraken.’


    Tessa was geschokt. ‘Maar je bent een kei in het runnen van het Instituut! Zoals je alles organiseert en regelt, en alles overziet.’


    Charlottes ogen waren vochtig. ‘Dank je, Tessa. Feit is dat Benedict Lightwood altijd zelf hoofd van het Instituut heeft willen zijn, of die positie voor zijn zoon wilde. De Lightwoods zijn een trotse familie, en ze hebben er een vreselijke hekel aan om bevelen op te volgen. Als consul Wayland mijn echtgenoot en mij niet persoonlijk had benoemd tot de opvolgers van mijn vader, zou Benedict nu de leiding hebben, dat weet ik zeker. Het Instituut runnen is het enige wat ik ooit heb gewild, Tessa. Ik zal alles doen om het te behouden. Als jij me zou willen helpen…’


    ‘Ik? Maar wat kan ík doen? Ik weet niets van de politiek van schaduwjagers.’


    ‘Onze bondgenootschappen met benedenlingen zijn enkele van onze meest waardevolle aanwinsten, Tessa. Een deel van de reden waarom ik nog steeds hier zit, is mijn samenwerking met heksenmeesters zoals Magnus Bane en vampiers zoals Camille Belcourt. En jij bent ook waardevol. Je hebt de Enclave al een keer geholpen met je gave. De hulp die je ons in de toekomst nog zou kunnen bieden, zou van onschatbare waarde kunnen zijn. En als men weet dat je een trouwe bondgenoot van mij bent, zal me dat alleen maar helpen.’


    Tessa hield haar adem in. In gedachten zag ze Will zoals hij eruit had gezien in het Sanctuarium. Maar, en dat verbaasde haar een beetje, hij was niet de enige aan wie ze dacht. Ze dacht aan Jem met zijn goedheid en tedere handen, en Henry die haar aan het lachen maakte met zijn rare kleding en grappige uitvindingen, en zelfs Jessamine met haar felheid en haar zo nu en dan verbazingwekkende moed.


    ‘Maar de Wet dan?’ vroeg ze met een klein stemmetje.


    ‘Er is geen Wet die zegt dat je hier niet als onze gast mag blijven,’ zei Charlotte. ‘Ik heb de archieven doorzocht, maar niets gevonden wat je ervan weerhoudt te blijven als je dat wilt. Wil je dat, Tessa? Blijf je?’


    Tessa rende de trap naar de zolder op. Voor het eerst in wat een eeuwigheid leek, voelde haar hart bijna licht. De zolder was nog ongeveer zoals ze hem zich herinnerde, met lage smalle ramen die nog een beetje licht van de zonsondergang binnenlieten, want het begon al te schemeren, en een omgevallen emmer op de vloer. Ze liep door naar het smalle trapje dat naar het dak leidde.


    ‘Daar gaat hij vaak naartoe als hij ergens mee zit,’ had Charlotte haar verteld. ‘En ik heb Will nog maar zelden zo van streek gezien. Het verlies van Thomas en Agatha valt hem zwaarder dan ik had voorzien.’


    Het trapje eindigde bij een vierkant luik met scharnieren aan de ene kant. Tessa duwde het open en klom naar het dak van het Instituut.


    Ze rechtte haar rug en keek om zich heen. Ze stond midden op het grote platte dak, dat was omgeven door een laag smeedijzeren hekwerk. De spijlen van het hek liepen uit in punten in de vorm van Franse lelies. Aan de andere kant van het dak stond Will, leunend tegen het hekje. Hij draaide zich niet om, ook niet toen het luik dichtviel, Tessa een stap naar voren deed en met haar geschaafde handen haar jurk gladstreek.


    ‘Will?’


    Hij bewoog zich niet. De zon ging onder in een zee van vuur. Aan de overkant van de Theems braakten fabrieksschoorstenen rook uit, die als donkere vingers de rode hemel in priemde. Will leunde tegen het hekje alsof hij uitgeput was, alsof hij zich naar voren wilde laten vallen op de scherpe punten en een einde aan alles wilde maken. Hij gaf er geen blijk van dat hij Tessa hoorde toen ze naar hem toe liep en naast hem ging staan. Beneden hen was een stuk steil dak, en daaronder een duizelingwekkende afgrond naar de keien van het plein.


    ‘Will?’ zei ze nog eens. ‘Wat ben je aan het doen?’


    Hij keek haar niet aan. Hij staarde uit over de stad, een zwarte omtrek tegen de rode hemel. De koepel van St Paul’s Cathedral glansde in de heiige lucht en de Theems stroomde er als sterke, donkere thee langs, met hier en daar de zwarte lijnen van bruggen. Donkere gedaanten bewogen zich langs de waterkant: straatjongens die het aangespoelde afval doorzochten in de hoop dat er iets bij zat wat ze konden verkopen.


    ‘Ik weet nu weer,’ zei Will zonder haar aan te kijken, ‘wat ik me laatst probeerde te herinneren. Het was Blake. “En ik aanschouw Londen, een vreselijk, menselijk wonder van God.”’ Hij staarde over het landschap. ‘Milton dacht dat de hel een stad was, weet je. Ik denk dat hij daar misschien deels gelijk in had. Misschien is Londen alleen maar de ingang naar de hel, en wij zijn de verdoemde zielen die weigeren erdoor te stappen, bang dat wat er aan de andere kant is erger zal zijn dan de verschrikking die we al kennen.’


    ‘Will.’ Tessa was onthutst. ‘Will, wat is er, wat is er aan de hand?’


    Hij greep het hek met beide handen vast en zijn knokkels werden wit. Zijn handen zaten onder de schrammen en sneetjes, zijn knokkels waren rood en zwart van de schaafwonden. Er zaten ook bloeduitstortingen in zijn gezicht, op zijn kaaklijn en onder zijn ogen, en zijn onderlip was gespleten en dik. Hij had niets gedaan om zichzelf te genezen. Tessa had geen idee waarom.


    ‘Ik had het moeten weten,’ zei hij. ‘Dat het een truc was. Dat Mortmain loog toen hij hierheen kwam. Charlotte zegt vaak dat ik goed ben in tactiek, maar een goede tacticus vertrouwt niemand blindelings. Ik ben stom geweest.’


    ‘Charlotte vindt dat alles háár schuld is. Henry vindt dat het zíjn schuld is. Ik vind dat het míjn schuld is,’ zei Tessa ongeduldig. ‘We kunnen niet allemaal de luxe hebben om de schuldige te zijn, hè?’


    ‘Jóúw schuld?’ Will klonk verwonderd. ‘Vanwege Mortmains obsessie met jou? Dat lijkt me niet…’


    ‘Omdat ik Nathaniel hierheen heb gehaald,’ kapte Tessa hem af. Nu ze het hardop uitsprak, kreeg ze het gevoel dat er in haar hart werd geknepen. ‘Omdat ik zei dat jullie hem moesten vertrouwen.’


    ‘Je hield van hem,’ zei Will. ‘Hij was je broer.’


    ‘Dat is hij nog steeds,’ zei Tessa. ‘En ik hou nog steeds van hem. Maar ik weet wat hij is. Ik heb altijd geweten wat hij was. Ik wilde het alleen niet geloven. Ik denk dat iedereen weleens tegen zichzelf liegt.’


    ‘Ja.’ Will klonk gespannen en verstrooid. ‘Dat denk ik ook.’


    Snel zei Tessa: ‘Ik kwam naar je toe omdat ik goed nieuws heb, Will. Wil je niet horen wat het is?’


    ‘Vertel.’ Zijn stem klonk doods.


    ‘Charlotte zegt dat ik mag blijven. In het Instituut.’


    Will zei niets.


    ‘Ze zei dat er geen Wet tegen is,’ ging Tessa een beetje ontdaan door. ‘Dus ik hoef niet weg.’


    ‘Charlotte zou je nooit dwingen te vertrekken, Tessa. Ze kan niet eens een vlieg in een spinnenweb laten zitten. Ze zou je nooit in de steek laten.’ Er zat geen leven in Wills stem, en geen gevoel. Hij constateerde simpelweg een feit.


    ‘Ik dacht…’ Tessa’s uitgelatenheid verdween snel. ‘Ik dacht dat je in elk geval een beetje blij zou zijn. Ik dacht dat we vrienden werden.’ Ze zag zijn keel bewegen toen hij moeizaam slikte, en zijn handen spanden zich weer om het hekje. ‘Als vriend,’ ging ze op gedempte toon door, ‘ben ik je gaan bewonderen, Will. Om je gaan geven.’ Ze wilde zijn hand aanraken, maar ze trok haar hand terug van schrik om de gespannenheid van zijn houding, de bleekheid van zijn knokkels om het metaal. De rode rouwtekens staken tegen zijn witte huid af alsof ze erin waren gekerfd met een mes. ‘Ik dacht misschien…’


    Eindelijk draaide Will zich om en keek haar recht aan. Tessa was geschokt door de uitdrukking op zijn gezicht. De schaduwen onder zijn ogen waren zo donker dat ze hol leken.


    Ze bleef naar hem staren, hopend dat hij zou zeggen wat een held in een boek nu zou zeggen, op dit moment. Tessa, mijn gevoelens voor jou zijn sterker geworden dan alleen maar vriendschap. Ze zijn zoveel zeldzamer en kostbaarder…


    ‘Kom hier,’ zei hij in plaats daarvan. Er lag niets uitnodigends in zijn stem of in de manier waarop hij stond. Tessa vocht tegen haar instinct om achteruit te deinzen en stapte naar hem toe. Hij raakte lichtjes haar haar aan, veegde de losse krullen uit haar gezicht. ‘Tess.’


    Ze keek hem aan. Zijn ogen hadden dezelfde kleur als de rokerige hemel; zelfs met blauwe plekken was zijn gezicht mooi. Ze wilde hem aanraken, een ongevormd, instinctief verlangen dat ze niet kon verklaren of beheersen. Toen hij zich bukte om haar te kussen, kon ze zich amper bedwingen tot zijn lippen de hare raakten. Ze proefde zout, van de gezwollen en gebarsten huid van zijn lip. Hij pakte haar bij de schouders en trok haar dichterbij, en zijn vingers groeven in de stof van haar jurk. Nog meer dan op zolder werd ze meegesleept in de stroming van een krachtige golf die dreigde haar onder te trekken, haar te pletten en te breken, haar af te slijpen zoals de zee een stuk glas afsleep.


    Ze legde haar handen op zijn schouders, en hij ging een stukje achteruit en keek haar zwaar ademend aan. Zijn ogen waren helder, zijn lippen nu rood en gezwollen van zijn verwonding en van het zoenen.


    ‘Misschien,’ zei hij, ‘moeten we dan maar wat afspraken maken.’


    Tessa, die nog altijd het gevoel had dat ze verdronk, fluisterde: ‘Afspraken?’


    ‘Als je blijft,’ zei hij, ‘is het beter dat we discreet zijn. Dat we jouw kamer gebruiken. Jem loopt bij mij in en uit alsof het zijn eigen kamer is, en hij is misschien verbaasd als de deur op slot zit. Maar jouw kamer…’


    ‘Mijn kamer gebruiken?’ herhaalde ze. ‘Waarvoor?’


    Wills mondhoek ging omhoog. Tessa was afgeleid door de fraaie vorm van zijn lippen en besefte pas even later met een gevoel van verbazing dat zijn glimlach heel kil was. ‘Doe maar niet alsof je dat niet weet… Je bent niet helemaal onwetend over de wereld, denk ik, Tessa. Niet met die broer van je.’


    ‘Will.’ De warmte trok uit Tessa weg als de zee die zich terugtrok van de kust; ze had het koud, ondanks de zomerse temperatuur. ‘Ik ben niet zoals mijn broer.’


    ‘Je geeft om me,’ zei Will. Zijn stem was koel en zelfverzekerd. ‘En je weet dat ik jou bewonder, zoals alle vrouwen het weten wanneer een man hen bewondert. Jij komt me vertellen dat je hier zult zijn, dat je voor mij beschikbaar bent zolang als ik het wil. Ik bied je aan wat ik dacht dat je wilde.’


    ‘Dat meen je niet.’


    ‘Had je dan verwacht dat ik meer bedoelde?’ zei Will. ‘Er is geen toekomst voor een schaduwjager die een relatie begint met een heksenmeester. Vriendschap, ja, een dienstbetrekking, ja, maar geen…’


    ‘Geen huwelijk?’ vroeg Tessa. Ze zag een duidelijk beeld in haar hoofd van de zee. Hij had zich geheel teruggetrokken van de kust en ze zag de diertjes die op het natte zand waren achtergebleven, spartelend en stervend.


    ‘Wat vrijpostig.’ Will grijnsde; ze had zin om die grijns van zijn gezicht te slaan. ‘Wat had je dán verwacht, Tessa?’


    ‘Ik had niet verwacht dat je me zou beledigen.’ Tessa’s stem sloeg bijna over, maar op de een of andere manier wist ze dat te voorkomen.


    ‘Je kunt niet bezorgd zijn om de ongewenste gevolgen van een vrijpartij,’ zei Will peinzend, ‘aangezien heksenmeesters geen kinderen kunnen krijgen…’


    ‘Wat?’ Tessa stapte achteruit alsof hij haar had geduwd. De grond onder haar voeten voelde wankel.


    Will keek haar aan. De zon was bijna helemaal verdwenen en het werd donker. De beenderen van zijn gezicht wierpen schaduwen en de lijnen bij zijn mondhoeken waren hard, alsof hij fysieke pijn had, maar zijn stem klonk gelijkmatig. ‘Wist je dat niet? Ik dacht dat iemand je dat al wel verteld had.’


    ‘Nee,’ zei Tessa zachtjes. ‘Dat had nog niemand me verteld.’


    Zijn blik bleef standvastig. ‘Als je geen belangstelling hebt voor mijn aanbod…’


    ‘Stop,’ zei ze. Dit moment, dacht ze, was net als de rand van een glasscherf, helder en scherp en pijnlijk. ‘Jem zegt dat je liegt om jezelf onvoordelig af te schilderen,’ zei ze. ‘Misschien is dat waar, of misschien wil hij het gewoon graag geloven. Maar er is geen reden of excuus voor dit soort wreedheid.’


    Even keek hij echt onthutst, alsof ze hem had laten schrikken. Maar die uitdrukking verdween meteen weer, als de verschuivende vorm van een wolk. ‘Dan kan ik verder niets zeggen, hè?’


    Zwijgend draaide Tessa zich om en liep bij hem weg, terug naar het luik om af te dalen naar het Instituut. Ze keek niet meer naar hem om terwijl hij haar nakeek, een stil zwart silhouet, afgetekend tegen de laatste gloed van de brandende hemel.


    
      Liliths kinderen, ook bekend onder de naam heksenmeesters, zijn net als muilezels en andere kruisingen onvruchtbaar en kunnen geen nageslacht voortbrengen. Er zijn nooit uitzonderingen op deze regel geconstateerd…

    


    Tessa keek op van de Codex en staarde uit het raam van de muziekkamer, hoewel het buiten te donker was om veel te zien. Ze had hier haar toevlucht gezocht omdat ze niet terug wilde naar haar eigen kamer, waar ze uiteindelijk zou worden gevonden door Sophie of, erger nog, door Charlotte. Het dunne laagje stof op alles in de muziekkamer gaf haar het geruststellende idee dat de kans klein was dat iemand haar hier zou komen zoeken.


    Ze vroeg zich af hoe dit feit over heksenmeesters haar had kunnen ontgaan. Hoewel, het stond niet bij het hoofdstuk over heksenmeesters in de Codex, maar in een later gedeelte over kruisingen van de Benedenwereld, zoals halve elfen en halve weerwolven. Kennelijk bestonden er geen halve heksenmeesters, want heksenmeesters konden geen kinderen krijgen. Will had niet gelogen; hij had de waarheid gesproken. En dat was op de een of andere manier nog erger. Hij had kunnen weten dat zijn woorden haar zouden kwetsen.


    Maar misschien had hij gelijk. Wat had ze eigenlijk verwacht? Will was Will, en ze had niet moeten denken dat hij zou veranderen. Sophie had haar gewaarschuwd, maar ze had niet geluisterd. Ze wist wat tante Harriet zou hebben gezegd over meisjes die goede raad in de wind sloegen.


    Een zacht geruis verstoorde haar sombere overpeinzingen. Ze keek op, maar eerst zag ze niets. Het enige licht in de kamer kwam van een heksenlicht aan de muur. Het flikkerende licht bescheen de piano en het dikke laken over de gebogen massa van de harp. Toen zag ze ineens twee felle lichtpuntjes vlak boven de vloer, met een merkwaardige geelgroene kleur. Ze kwamen naar haar toe, allebei met dezelfde snelheid, als dwaallichtjes.


    Tessa blies haar adem uit. Ach, natuurlijk. Ze boog zich naar voren. ‘Hier, poes.’ Ze klakte met haar tong. ‘Hier, poes, poes!’


    Het miauwtje van de kat werd overstemd door het geluid van de deur die openging. Er scheen licht de kamer in, en even was de gedaante in de deuropening alleen een schaduw. ‘Tessa? Tessa, ben jij dat?’


    Tessa herkende die stem meteen… het leek zoveel op het eerste wat hij had gezegd op de avond dat ze zijn kamer was binnengegaan. Will? Will, ben jij dat?


    ‘Jem,’ zei ze gelaten. ‘Ja, ik ben het. Je kat is hier naar binnen gedwaald.’


    ‘Daar kijk ik niet van op.’ Jem klonk geamuseerd. Ze zag hem duidelijker toen hij binnenkwam, want er stroomde heksenlicht vanuit de gang naar binnen, en zelfs de kat was nu goed zichtbaar. Hij zat op de grond en waste zijn snuit met zijn pootje. Het beest keek chagrijnig, zoals Perzische katten altijd keken. ‘Hij is nogal een zwerver. Alsof hij erop staat om aan iedereen te worden voorgesteld…’ Jem brak zijn zin af en keek Tessa aan. ‘Wat is er?’


    Tessa was zo overrompeld dat ze ervan stotterde. ‘H-hoezo?’


    ‘Ik zie aan je dat er iets is. Er is iets gebeurd.’ Hij ging op de pianokruk tegenover haar zitten. ‘Charlotte heeft me het goede nieuws verteld,’ zei hij terwijl de kat opstond en naar hem toe sloop. ‘Of althans, ik dacht dat het goed nieuws was. Ben je niet blij?’


    ‘Natuurlijk ben ik blij.’


    ‘Hmm.’ Jem leek niet overtuigd. Hij bukte zich en stak zijn hand uit naar de kat, die kopjes gaf tegen zijn vingers. ‘Braaf, Church.’


    ‘Church? Heet hij zo?’ Tessa was onwillekeurig geamuseerd. ‘Was hij niet eerst het huisdier van mevrouw Dark of zoiets? Misschien is Church dan niet zo’n passende naam!’


    ‘Nee,’ antwoordde Jem zogenaamd streng, ‘hij was geen huisdier, maar een arm schepsel dat ze wilde offeren als onderdeel van haar necromantische bezwering. En Charlotte vindt dat we hem moeten houden omdat het geluk brengt om een kat in een kerk te hebben. “Kerkkat” werd “Kerk”, maar dat klonk raar, dus…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Church. En als die naam hem uit de problemen houdt, des te beter.’


    ‘Ik vind wel dat hij nogal superieur naar me kijkt.’


    ‘Dat kan best. Katten vinden zichzelf superieur aan iedereen.’ Jem krabde Church achter de oren. ‘Wat lees je?’


    Tessa liet hem de Codex zien. ‘Van Will gekregen…’


    Jem pakte het boek zo handig uit haar hand dat Tessa geen tijd had om het achteruit te trekken. Het lag nog open op de pagina die ze had zitten lezen. Jem las een stukje en keek weer naar haar, en zijn gezichtsuitdrukking veranderde. ‘Wist je dit niet?’


    Ze schudde haar hoofd. ‘Het is heus niet zo dat ik ervan droomde om kinderen te krijgen,’ zei ze. ‘Zo ver had ik nog niet vooruitgedacht. Maar het is gewoon weer iets wat me onderscheidt van de mensheid. Wat me een monster maakt. Een buitenstaander.’


    Jem zweeg een poosje terwijl hij met zijn lange vingers de grijze kat aaide. ‘Misschien,’ zei hij uiteindelijk, ‘is het niet zo slecht om een buitenstaander te zijn.’ Hij boog zich naar voren. ‘Tessa, hoewel het erop lijkt dat je een heksenmeester bent, heb je een gave die we nooit eerder hebben gezien. Je hebt geen kenmerken van een heksenmeester. Nu er nog zoveel over jou onzeker is, mag je je door dit ene iets niet tot wanhoop laten drijven.’


    ‘Ik ben niet wanhopig, maar…’ zei Tessa. ‘Ik lig al een paar nachten wakker. Ik denk na over mijn ouders. Ik herinner me ze amper, weet je. En toch vraag ik me dingen af. Mortmain zei dat mijn moeder niet wist dat mijn vader een demon was, maar was dat de waarheid? Hij zei dat ze zelf niet wist wat ze was, maar wat betekent dat? Heeft ze ooit geweten wat ik was, dat ik geen mens was? Zijn mijn ouders daarom zo stiekem midden in de nacht uit Londen vertrokken? Als ik het resultaat ben van iets… iets vreselijks wat mijn moeder was aangedaan zonder dat ze dat wist, hoe kan ze dan ooit van me hebben gehouden?’


    ‘Ze verstopten je voor Mortmain,’ zei Jem. ‘Ze moeten hebben geweten dat hij je wilde hebben. Al die jaren zocht hij naar je, en zij beschermden je… eerst je ouders, later je tante. Een liefdeloze familie doet zoiets niet.’ Zijn blik op haar gezicht was indringend. ‘Tessa, ik wil je geen beloften doen die ik niet kan waarmaken, maar als je echt de waarheid over je verleden wilt weten, kunnen we daarnaar op zoek gaan. Na alles wat je voor ons hebt gedaan, zijn we je dat wel verschuldigd. Als er geheimen bestaan over hoe je bent geworden wat je bent, kunnen we proberen die te ontrafelen, als jij dat wilt.’


    ‘Ja. Dat wil ik.’


    ‘Het is mogelijk,’ zei Jem, ‘dat je niet blij bent met wat je ontdekt.’


    ‘Het is beter om de waarheid te weten.’ Tessa stond zelf te kijken van de overtuiging in haar stem. ‘Ik ken nu de waarheid over Nate, en hoe pijnlijk dat ook is, het is beter dan voorgelogen te worden. Het is beter dan van iemand te blijven houden die niet van mij kan houden. Beter dan al die gevoelens te verspillen.’ Haar stem trilde.


    ‘Ik denk dat hij wel van je hield,’ zei Jem, ‘en dat hij nog steeds van je houdt, op zijn eigen manier, maar daar moet jij niet over inzitten. Het is net zo fijn om van iemand anders te houden als wanneer iemand anders van jou houdt. Liefde is nooit verspild.’


    ‘Het is moeilijk.’ Tessa wist dat ze zich overgaf aan zelfmedelijden, maar ze scheen het niet van zich af te kunnen schudden. ‘Om zo alleen te zijn.’


    Jem boog zich naar voren en keek haar aan. De rode tekens staken als vuur af tegen zijn bleke huid en deden haar denken aan de motieven langs de zomen van de mantels van de Stille Broeders. ‘Mijn ouders zijn dood, net als de jouwe. Die van Jessie ook, en zelfs die van Henry en Charlotte. Misschien die van Will ook. Ik weet niet of er wel iemand in het Instituut is die nog familie heeft. Anders zouden we hier niet zijn.’


    Tessa deed haar mond open, maar toen weer dicht. ‘Weet ik,’ zei ze uiteindelijk. ‘Sorry. Wat egocentrisch van me om niet te denken…’


    Hij stak een slanke hand op. ‘Ik neem je niks kwalijk. Misschien ben jij hier omdat je verder niemand hebt, maar dat geldt ook voor mij. En voor Will. En Jessamine. En zelfs, tot op zekere hoogte, voor Charlotte en Henry. Waar anders zou Henry zijn laboratorium kunnen hebben? Waar anders zou Charlotte haar briljante geest kunnen inzetten zoals dat hier kan? En hoewel Jessamine doet alsof ze het allemaal vreselijk vindt en Will nooit kan toegeven dat hij behoeften heeft, hebben ze hier allebei een thuis gevonden. Misschien zijn we niet hier omdat we geen andere plek hebben, maar omdat we geen andere plek nodig hebben. We hebben het Instituut, en degenen die hier wonen zijn onze familie.’


    ‘Maar niet mijn familie.’


    ‘Dat zouden ze kunnen worden,’ zei Jem. ‘Toen ik hiernaartoe kwam, was ik twaalf, en het voelde zeer beslist niet als mijn thuis. Ik zag alleen hoe anders Londen was dan Shanghai en had heimwee. Toen ging Will naar een winkel in de East End en kocht dit voor me.’ Hij haalde de ketting tevoorschijn die hij om zijn hals droeg. Nu zag Tessa dat de groene fonkeling die haar al eerder was opgevallen een stenen hanger in de vorm van een gesloten hand was. ‘Ik denk dat Will hem mooi vond omdat het hem aan een vuist deed denken. Maar hij is van jade gemaakt, en hij wist dat jade uit China komt, dus kocht hij hem voor me, en ik hing hem aan een ketting. Ik draag hem altijd.’


    Bij de verwijzing naar Will voelde Tessa een steek in haar hart. ‘Fijn om te weten dat hij soms ook aardig kan zijn.’


    Jem keek haar met alerte zilveren ogen aan. ‘Toen ik binnenkwam… die blik in je ogen… dat was niet alleen maar om wat je in de Codex had gelezen, hè? Het kwam door Will. Wat heeft hij tegen je gezegd?’


    Tessa aarzelde. ‘Hij heeft heel duidelijk gemaakt dat hij me hier niet wil hebben,’ zei ze uiteindelijk. ‘Dat het feit dat ik hier in het Instituut mag blijven niet het blije toeval is dat ik dacht. Niet volgens hem.’


    ‘En dat terwijl ik je net vertel dat je hem als familie zou moeten beschouwen,’ zei Jem een beetje droevig. ‘Geen wonder dat je keek alsof ik je net vreselijk nieuws had verteld.’


    ‘Sorry,’ fluisterde Tessa.


    ‘Jij hoeft nergens spijt van te hebben. Will is degene die spijt zou moeten hebben.’ Jems ogen werden donkerder. ‘We gooien hem op straat,’ verklaarde hij. ‘Ik beloof je: morgenochtend is hij weg.’


    Tessa ging geschrokken rechtop zitten. ‘O… Nee, dat kun je niet menen…’


    Hij grijnsde. ‘Natuurlijk niet. Maar even voelde je je beter, hè?’


    ‘Het was net een prachtige droom,’ zei Tessa ernstig, maar ze glimlachte erbij, en dat verbaasde haar.


    ‘Will is… moeilijk,’ vertelde Jem. ‘Maar familie is nu eenmaal moeilijk. Als ik niet oprecht geloofde dat het Instituut de beste plek voor je was, Tessa, zou ik dat niet zeggen. En je kunt je eigen familie opbouwen. Ik weet dat je je onmenselijk voelt, alsof je buiten het leven en de liefde staat, maar…’ Zijn stem sloeg een beetje over; Tessa had hem nog nooit zo onzeker gehoord. Hij schraapte zijn keel. ‘Maar ik beloof je, de juiste man zal daar niet mee zitten.’


    Voordat Tessa kon reageren, werd er op het raam getikt. Ze keek Jem aan, die zijn schouders ophaalde. Ze liep naar het raam en zag dat er inderdaad iets buiten was: iets kleins en donkers met vleugeltjes, als een vogeltje dat naar binnen probeerde te komen. Ze probeerde het raam open te doen, maar het klemde.


    Tessa draaide zich om, maar Jem was er al en hielp haar. Toen het kleine donkere ding naar binnen fladderde, vloog het recht op Tessa af. Ze hief haar handen en pakte het uit de lucht. Scherpe metalen vleugeltjes fladderden tegen haar handen. Terwijl ze het vasthield sloten de vleugels en ogen zich en hield het zijn metalen zwaard weer stilletjes vast, alsof hij wachtte tot het weer zou worden gewekt. Tiktak deed zijn metalen hartje tegen haar vingers.


    Jem draaide zich om van het open raam. De wind blies zijn haar in de war en in het gele licht gloeide het als witgoud. ‘Wat is dat?’


    Tessa glimlachte. ‘Mijn engel.’

  


  
    Epiloog


    Het was al laat, en Magnus Banes oogleden zakten dicht van uitputting. Hij legde Horatius’ Oden op het bijzettafeltje en keek peinzend naar de beregende ramen met uitzicht op het plein.


    Dit was Camilles huis, maar vanavond was ze er niet. Magnus vermoedde dat ze nog vele nachten weg zou blijven, of misschien wel langer. Ze had de stad verlaten na die rampzalige avond bij de Quincey, en hoewel hij haar een boodschap had gestuurd met de mededeling dat het veilig was om terug te keren, betwijfelde hij of ze dat zou doen. Hij vroeg zich onwillekeurig af of ze zijn gezelschap nog wel wilde nu ze wraak had genomen op haar vampierclan. Misschien was hij voor haar alleen maar iemand geweest om de Quincey mee te jennen.


    Hij kon natuurlijk vertrekken, zijn spullen pakken en al deze geleende luxe achterlaten. Dit huis, de bedienden, de boeken en zelfs zijn kleren waren van haar; hij was naar Londen gekomen met niets. En Magnus kon best zijn eigen geld verdienen. Hij was in het verleden behoorlijk rijk geweest, nu en dan, hoewel het hem meestal verveelde om te veel geld te hebben. Maar hier blijven, hoe irritant ook, leverde nog steeds de beste kans op om Camille terug te zien.


    Een klop op de deur verstoorde zijn overpeinzingen, en hij draaide zich om en zag Archer, de lakei, in de deuropening staan. Archer was al jaren Camilles onderdaan en walgde van Magnus, waarschijnlijk omdat hij vond dat een relatie met een heksenmeester niet goed was voor zijn geliefde meesteres.


    ‘Er is iemand voor u, meneer.’ Archer sprak het woord ‘meneer’ subtiel als een belediging uit.


    ‘Op dit tijdstip? Wie dan?’


    ‘Een Nephilim.’ Een lichte afkeur kleurde Archers woorden. ‘Hij zegt dat hij iets dringends met u te bespreken heeft.’


    Dan was het dus niet Charlotte, de enige Nephilim in Londen die Magnus mogelijk had verwacht. Hij assisteerde de Enclave al een paar dagen. Hij was aanwezig terwijl zij doodsbange aardsen verhoorden die lid waren geweest van de Pandemonium Club en gebruikte zijn magie om hun herinneringen te wissen zodra de beproeving voorbij was. Het was een onaangename klus, maar de Kloof betaalde goed en het was het verstandigst om hen te vriend te houden.


    ‘Hij is doornat,’ voegde Archer er met nog meer afkeer aan toe.


    ‘Nat?’


    ‘Het regent, meneer, en de heer draagt geen hoed. Ik heb aangeboden zijn kleren te drogen, maar hij weigerde.’


    ‘Goed. Stuur hem maar naar binnen.’


    Archers lippen werden een streep. ‘Hij wacht op u in de zitkamer. Ik dacht dat hij zich misschien zou willen warmen bij het vuur.’


    Magnus zuchtte vanbinnen. Hij kon er natuurlijk op staan dat Archer zijn gast naar de bibliotheek bracht, waar hij liever zou blijven, maar dat leek hem te veel moeite, en bovendien zou de lakei dan drie dagen blijven mokken. ‘Ik kom eraan.’


    Tevredengesteld verdween Archer, en Magnus liep naar de zitkamer. De deur was gesloten, maar hij zag aan het licht dat onder de deur door scheen dat er binnen een vuurtje brandde en dat het licht aan was. Hij duwde de deur open.


    De zitkamer was Camilles lievelingskamer geweest, en zij had hem ook ingericht. De muren waren diep donkerrood geschilderd, de rozenhouten meubels waren geïmporteerd uit China. Voor de ramen met uitzicht op het plein hingen kamerhoge fluwelen gordijnen die alle daglicht buitensloten. Er stond iemand bij de open haard, met zijn handen op zijn rug… een slank iemand met donker haar. Toen hij zich omdraaide, herkende Magnus hem meteen.


    Will Herondale.


    Hij was doornat, zoals Archer al had gezegd, alsof het hem niet had kunnen schelen dat het regende. Zijn kleren waren drijfnat, zijn haar hing in zijn ogen en regendruppels lagen als tranen op zijn wangen.


    ‘William,’ zei Magnus oprecht verbaasd. ‘Wat doe jij hier? Is er iets gebeurd op het Instituut?’


    ‘Nee.’ Wills stem klonk alsof hij stikte. ‘Ik ben hier uit eigen beweging. Ik heb je hulp nodig. Er is… er is absoluut niemand anders die ik het kan vragen.’


    ‘Echt waar.’ Magnus keek wat aandachtiger naar de jongen. Will was mooi. Magnus was vele keren verliefd geweest, en normaal gesproken was hij gevoelig voor elk soort schoonheid, maar bij Will had hij dat nooit gehad. Die jongen had iets duisters, iets wat verborgen en vreemd en moeilijk te bewonderen was. Het leek alsof hij niets echts aan de wereld liet zien. Maar nu, met dat druipende zwarte haar, zijn gezicht zo wit en zijn handen zo strak tot vuisten gebald dat ze trilden, leek het alsof hij vanbinnen werd verscheurd door een of andere vreselijke smart.


    Magnus draaide de deur van de zitkamer achter zich op slot. ‘Oké,’ zei hij. ‘Vertel maar wat het probleem is.’

  


  
    Over het van Londen van Tessa


    Het Londen in De IJzeren Engel is zo veel mogelijk een mengeling van echt en onecht, beroemd en vergeten. De geografie van het echte victoriaanse Londen heb ik waar mogelijk behouden, maar hier en daar kon dat niet. Voor lezers die zich afvragen hoe het met het Instituut zit: er was inderdaad ooit een kerk die All-Hallows-the-Less heette en die afbrandde tijdens de Grote Brand van Londen in 1666, maar hij stond in Upper Thames Street en niet waar ik hem heb geplaatst, in de buurt van Fleet Street. Lezers die Londen goed kennen, herkennen de locatie van het Instituut en de vorm van de spits als de beroemde St Bride’s Church, geliefd bij verslaggevers, die niet wordt genoemd in dit boek aangezien het Instituut zijn plaats heeft ingenomen. Er is in het echt geen Carleton Square, hoewel Carlton Square wel bestaat. Blackfriars Bridge, Hyde Park, de Strand – en zelfs Gunthers ijswinkel – bestonden allemaal echt en ik heb ze zo waarheidsgetrouw als ik kon neergezet. Soms denk ik dat alle steden een schaduwzelf hebben waar de herinnering aan belangrijke gebeurtenissen en gebouwen blijft hangen, ook nog als die gebouwen zelf al weg zijn. Er was ooit een Devil Tavern op de hoek van Fleet Street en Chancery, waar Samuel Pepys en dokter Samuel Johnson vaak kwamen, maar hoewel hij in 1787 werd afgebroken, houd ik me graag voor dat Will in 1878 de schaduwzelf ervan kon bezoeken.

  


  
    Over de gedichten


    De dichtregels aan het begin van elk hoofdstuk zijn afkomstig uit gedichten die Tessa zou kennen, ofwel uit haar eigen tijd, of uit die eraan voorafgaand. Uitzonderingen daarop zijn de gedichten van Wilde en Kipling; nog steeds victoriaanse dichters, maar van na 1870, en het gedicht van Elka Cloke aan het begin van het boek, dat speciaal voor dit boek is geschreven. Een langere versie van het gedicht, met als oorspronkelijke titel ‘Thames River Song’, is te vinden op de website van de schrijfster: ElkaCloke.com.
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    Heel veel dank voor de steun van mijn vader en moeder, en van Jim Hill en Kate Connor; Nao, Tim, David en Ben; Melanie, Jonathan en Helen Lewis; Florence en Joyce. Aan de proeflezers die me op anachronismen wezen – Clary, Eve Sinaiko, Sarah Smith, Delia Sherman, Holly Black, Sarah Rees Brennan, Justine Larbalestier – enorm bedankt. En dank aan de mensen die me met hun glimlachende gezichten en kribbige opmerkingen steeds weer een dag langer gaande houden: Elka Cloke, Holly Black, Robin Wasserman, Maureen Johnson, Libba Bray en Sarah Rees Brennan. Dank aan Margie Longoria voor haar steun aan Project Book Babe. Dank aan Lisa Gold, Research Maven (http://lisagoldresearch.wordpress.com), voor haar hulp bij het opsporen van lastig te vinden primaire bronnen. Zoals altijd mijn dank aan mijn agent Barry Goldblatt, mijn redacteur Karen Wojtyla en de teams bij Simon & Schuster en Walker Books omdat ze dit allemaal mogelijk hebben gemaakt. En ten laatste mijn dank aan Josh, die vaak de was moest doen omdat ik bezig was met revisies aan het boek en daar maar heel af en toe over klaagde.

  


  
    Duik dieper in de wereld van de schaduwjagers en benedenlingen met


    De IJzeren Prins


    Boek twee van De Helse Creaties

  


  
    Proloog


    De verstoten doden


    De mist was zo dicht dat die geluiden dempte en het zicht beperkte. Als het even optrok, zag Will Herondale de straat die voor hem omhooghelde, glibberig en nat en zwart van de regen, en hij hoorde de stemmen van de doden.


    Niet alle schaduwjagers konden geesten horen, behalve als die geesten dat wilden, maar Will kon het wel. Terwijl hij de oude begraafplaats naderde, zwollen hun stemmen aan tot een dissonant refrein van gejammer en gesmeek, geschreeuw en gegrauw. Dit was geen vredige begraafplaats, maar dat wist Will al; het was niet zijn eerste bezoek aan de Cross Bones Graveyard in de buurt van de London Bridge. Hij probeerde de geluiden buiten te sluiten en trok zijn schouders op zodat zijn kraag zijn oren bedekte, en hij hield zijn hoofd omlaag terwijl zijn zwarte haar vochtig werd van de fijne motregen.


    De ingang van de begraafplaats was halverwege de straat: smeedijzeren poorten in een hoge stenen muur, hoewel iedere aardse die passeerde alleen het overwoekerde, braakliggende terrein van een onbekende projectontwikkelaar zou zien. Toen Will de poorten naderde, doemde er nog iets uit de mist op wat geen enkele aardse zou zien: een grote bronzen klopper in de vorm van een hand, met benige, skeletachtige vingers. Grimassend stak Will zijn gehandschoende hand uit, tilde de klopper op en liet hem vallen; één keer, twee keer, drie keer. Het holle gebons galmde door de nacht.


    Achter de poorten steeg de mist als stoom op uit de grond en verborg de glans van bot op de oneffen ondergrond. Langzaam begon de nevel samen te ballen en nam een spookachtige blauwe gloed aan. Will legde zijn handen om de tralies van de poort; de kou van het metaal trok in zijn handschoenen, in zijn botten, en hij huiverde. Dit was meer dan gewone kou. Als geesten oprezen, putten ze energie uit hun omgeving en onttrokken ze warmte aan de lucht om hen heen. De haartjes achter in Wills nek gingen rechtop staan toen de blauwe mist zich langzaam omvormde tot de gedaante van een oude vrouw in een gerafelde jurk en met een wit schort voor. Haar hoofd was gebogen.


    ‘Hallo, Mol,’ zei Will. ‘Je ziet er vannacht erg goed uit, als ik het zeggen mag.’


    De geest hief haar hoofd. Oude Molly was een sterke geest, een van de sterkste die Will ooit had ontmoet. Zelfs toen er een straal maanlicht door een opening in de wolken scheen, werd ze amper transparant. Haar lichaam was massief, haar haar lag in een dikke geelgrijze rol over haar ene schouder gedraaid en ze had haar ruwe, rode handen in haar zij gezet. Alleen haar ogen waren hol, en in de diepten ervan flikkerden blauwe vlammetjes.


    ‘William Herondale,’ zei ze met een vet accent. ‘Nu alweer terug?’


    Ze kwam naar de poorten toe met de glijdende beweging die zo typerend was voor geesten. Haar voeten waren bloot en vuil, ondanks het feit dat ze de grond nooit raakten.


    Will ging tegen de poort aan staan. ‘Ik heb je knappe gezichtje gemist, dat weet je.’


    Ze grijnsde, haar ogen fonkelden, en hij ving een glimp op van de schedel onder haar half doorschijnende huid. De wolken waren weer tegen elkaar aan gedreven en blokkeerden de maan. Terloops vroeg Will zich af wat Oude Molly had gedaan om hier te worden begraven, ver van gewijde grond vandaan. De meeste jammerende stemmen van de doden hier behoorden toe aan prostituees, zelfmoordenaars en doodgeborenen; de verstoten doden die niet op een kerkhof begraven konden worden. Hoewel, Molly had haar situatie behoorlijk winstgevend weten te maken, dus misschien vond ze het niet zo erg.


    Ze grinnikte. ‘Nou, zeg maar wat je wilt, jonge schaduwjager. Malphasgif? Ik heb de klauw van een moraxdemon, zo scherp geslepen dat het gif op de punt totaal onzichtbaar is…’


    ‘Nee,’ zei Will. ‘Dat is niet wat ik zoek. Ik heb poeder van foraiidemonen nodig, heel fijngemalen.’


    Molly draaide haar hoofd opzij en spuugde een sliert blauw vuur uit. ‘Wat moet een aardige jongeman als jij nou met dat soort rommel?’


    Will zuchtte vanbinnen; Molly’s bezwaren maakten deel uit van de onderhandelingen. Magnus had Will al een paar keer naar Oude Mol toe gestuurd, eenmaal voor zwarte stinkkaarsen van een soort was die als teer aan je huid plakte, eenmaal voor de beenderen van een ongeboren kind en eenmaal voor een zak elfenogen, waarvan hij bloedvlekken op zijn hemd had gekregen. In vergelijking daarmee klonk het poeder van foraiidemonen als onschadelijk spul.


    ‘Je denkt dat ik dom ben,’ ging Molly door. ‘Dit is een valstrik, hè? Als jullie Nephilim me betrappen op de verkoop van dat soort waar, krijgt Oude Mol de staak, zeker.’


    ‘Je bént al dood.’ Will deed zijn best om zijn ergernis te verbergen. ‘Ik weet niet wat je denkt dat de Kloof jou nu nog zou kunnen aandoen.’


    ‘Ach.’ Haar holle ogen gloeiden. ‘De kerkers van de Stille Broeders, onder de aarde, zijn gevangenissen voor de levenden én de doden; dat weet je best, schaduwjager.’


    Will stak zijn handen omhoog. ‘Geen trucjes, oudje. Je hebt vast de geruchten uit de Benedenwereld gehoord. De leden van de Kloof hebben wel andere dingen aan hun hoofd dan het opsporen van geesten die handelen in demonenpoeders en elfenbloed.’ Hij boog zich naar voren. ‘Ik zal je een goede prijs betalen.’ Hij haalde een beurs uit zijn zak en liet die in de lucht bungelen; hij kletterde alsof er munten in zaten. ‘Allemaal volgens jouw omschrijving, Mol.’


    Er verscheen een gretige uitdrukking op haar dode gezicht en ze werd net massief genoeg om de beurs van hem aan te pakken. Ze stak haar hand erin en haalde er een handjevol ringen uit: gouden trouwringen, allemaal met een liefdeknoop bovenop. Oude Mol, net als vele andere geesten, was altijd op zoek naar die ene talisman, dat ene verloren stukje van haar verleden waardoor ze eindelijk zou kunnen sterven, het anker dat haar vasthield in deze wereld. In haar geval was het haar trouwring. Algemeen werd aangenomen, had Magnus Will verteld, dat de ring al lang verloren was, begraven in de modderbodem van de Theems, maar intussen pakte ze elke zak met gevonden ringen aan in de hoop dat een daarvan de hare bleek te zijn.


    Ze liet de ringen weer in de beurs vallen, die ze ergens op haar ondode lichaam verborg, en gaf hem in ruil daarvoor een zakje met poeder.


    Will stopte het in zijn jaszak, toen de geest begon te trillen en te vervagen. ‘Wacht even, Mol. Dat is niet het enige waarvoor ik vannacht ben gekomen.’


    De geest trilde terwijl haar begeerte streed tegen haar ongeduld en de inspanning die het kostte om zichtbaar te blijven. Uiteindelijk bromde ze: ‘Goed dan. Wat wil je nog meer?’


    Will aarzelde. Dit was niet iets waarvoor Magnus hem had gestuurd; het was iets wat hijzelf wilde weten. ‘Liefdesdrankjes…’


    Oude Mol gierde van het lachen. ‘Liefdesdrankjes? Voor Will Herondale? Het is niks voor mij om betaling af te slaan, maar een man die er zo uitziet als jij heeft geen liefdesdrankjes nodig, en dat is een feit.’


    ‘Nee,’ zei Will met lichte wanhoop in zijn stem. ‘Ik zocht eigenlijk naar het tegenovergestelde… Iets wat een einde kan maken aan een verliefdheid.’


    ‘Een haatdrankje?’ Mol klonk nog steeds geamuseerd.


    ‘Ik hoopte eigenlijk meer op iets voor onverschilligheid? Tolerantie?’


    Ze maakte een snuivend geluid dat verrassend menselijk klonk, voor een geest. ‘Ik zeg het liever niet, Nephilim, maar als je wilt dat een meisje je gaat haten, dan zijn er genoeg makkelijkere manieren om dat voor elkaar te krijgen. Je hebt míjn hulp niet nodig voor dat arme schepsel.’


    En toen verdween ze, opgaand in de mist tussen de graven. Will keek haar zuchtend na. ‘Niet voor haar,’ zei hij binnensmonds, hoewel er niemand was die hem kon horen, ‘maar voor míj…’ Hij legde zijn voorhoofd tegen de koude ijzeren poort.

  


  
    Een kort verhaal dat zich afspeelt tijdens

    Stad van Beenderen


    Magnus’ eed


    Magnus Bane lag op de vloer van zijn woning in Brooklyn en keek naar het kale plafond. De vloer was een beetje plakkerig, net als veel andere dingen in het appartement. Gemorste elfenwijn vermengd met bloed liep in stroompjes over de splinterige vloerplanken. De bar, eigenlijk een deur die op twee gedeukte vuilnisbakken was gelegd, was gesneuveld bij een fel gevecht tussen een vampier en Bat, een van de leden van de weerwolvenroedel uit het centrum. Magnus was tevreden. Een feest was pas geslaagd als er iets stukging.


    Zachte voetstappen kwamen naar hem toe, en toen kroop er iets op zijn borst: iets kleins, zachts en zwaars. Magnus staarde in een paar grote goudgroene ogen die leken op de zijne. Voorzitter Miauw.


    Hij aaide de kat, die tevreden met zijn klauwen in Magnus’ hemd groef. Maar toen er een stukje serpentine van het plafond viel en boven op hen belandde, sprong Voorzitter Miauw weg.


    Met een geeuw ging Magnus zitten. Zo voelde hij zich meestal na een feestje: moe, maar te wakker om te slapen. In gedachten bekeek hij de gebeurtenissen van die avond nog eens, maar net als een gebarsten cd bleef hij terugkomen naar hetzelfde punt en daar ronddraaien, in een welvelstorm van herinneringen.


    Die schaduwjagerskinderen. Hij was niet verbaasd geweest dat Clarissa hem uiteindelijk had opgespoord; hij had best geweten dat Jocelyns geheugenbezweringen stoplappen waren en niet eeuwig zouden werken. Dat had hij haar ook verteld, maar ze was vastbesloten geweest dat meisje zo lang mogelijk te beschermen. Nu hij haar had ontmoet, vroeg hij zich af of ze al die bescherming wel nodig had. Ze was fel, impulsief, moedig… en een geluksvogel, net als haar moeder.


    Althans, als je in geluk geloofde. Maar iets moest haar naar de schaduwjagers van het Instituut hebben geleid, misschien wel de enigen die haar konden beschermen tegen Valentijn. Jammer dat Maryse en Robert er niet meer waren. Magnus had meer dan eens met Maryse te maken gehad, maar het was jaren geleden dat hij de jongere generatie nog had gezien.


    Hij had een vage herinnering aan een bezoek aan Maryse en Hodge, waar twee jongens van een jaar of elf aan het schermen waren met onschadelijke, botte serafijnendolken. Een meisje met zwart haar in twee vlechtjes had naar hen staan kijken en luidruchtig geklaagd omdat ze niet mee mocht doen. Magnus had destijds heel weinig aandacht aan hen besteed.


    Maar nu… Het was een schok geweest om hen weer te zien, vooral de jongens, Jace en Alec. Als je al zo lang leefde, was het soms moeilijk om de exacte herinnering die je zocht terug te vinden, alsof je door een boek van tienduizend pagina’s bladerde, op zoek naar één alinea.


    Maar deze keer wist hij het.


    Magnus kroop over de vloer naar de kast en ging er op zijn knieën voor zitten. Hij schoof kleding, pakketjes en drankjes in de kast opzij, tastend langs de wanden. Toen hij hoestend van het stof weer achteruitging, sleepte hij een vrij grote houten kist mee. Hoewel hij al heel lang leefde, reisde hij meestal licht en hield hij maar heel weinig aandenkens aan het verleden. Om de een of andere reden vermoedde hij dat ze hem alleen maar zouden belemmeren, zouden voorkomen dat hij vooruitging. Als je eeuwig leefde, moest je niet al te veel tijd besteden aan achteromkijken.


    Hij had deze kist al zo lang niet meer geopend dat de scharnieren van het deksel krijsten. Voorzitter Miauw vluchtte onder de bank en bleef daar met zwiepende staart zitten.


    De berg voorwerpen in de kist deed denken aan de schatten van een onkieskeurige draak. Sommige voorwerpen glansden van het metaal en de edelstenen. Magnus pakte een oude snuifdoos met in robijnen de initialen ws in het deksel. Hij grijnsde om het smakeloze ding en om de herinneringen die het opriep. Andere spulletjes waren onopvallend: een verkleurd, roomwit zijden lint dat van Camille was geweest, een luciferboekje van de Cloud Club met aan de binnenkant de tekst Ik weet wat je bent in een vrouwenhandschrift, en een limerick met de ondertekening OFOWW. Er was een half verbrand vel briefpapier bij van de Hong Kong Club, een tent waar Magnus niet meer welkom was; niet omdat hij een heksenmeester was, maar omdat hij niet blank was. Hij raakte een verstrikt stuk touw bijna onder op de stapel aan en dacht aan zijn moeder. Ze was de dochter geweest van een Nederlandse kolonist en een Indonesische vrouw, die in het kraambed was gestorven en van wie Magnus nooit de naam had gekend.


    Hij was bijna onder in de kist toen hij vond wat hij zocht. Hij pakte het eruit en tuurde ernaar: een zwart-witfoto, op hard karton geplakt. Een voorwerp dat eigenlijk niet zou moeten bestaan, en dat ook niet hád bestaan als Henry niet bezeten was geweest van fotografie. Magnus kon hem bijna voor zich zien: opduikend en weer verdwijnend onder zijn fotografenkap, op een holletje met de natte platen naar de donkere kamer die hij in de crypte had ingericht om de film te ontwikkelen, roepend tegen zijn fotografiesubjecten dat ze stil moesten blijven staan. Dat waren nog tijden waarin je minutenlang zonder te bewegen moest blijven staan als je een goede foto wilde maken. Dat viel niet mee, dacht Magnus grijnzend, voor de bewoners van het Instituut in Londen.


    Daar stond Charlotte, met haar donkere haar in een praktische knot gedraaid. Ze glimlachte, maar gespannen, alsof ze tegen de zon in tuurde. Naast haar stond Jessamine. Ze droeg een jurk die op de foto zwart leek, maar waarvan Magnus wist dat hij donkerblauw was. Haar haar krulde en linten hingen als slingers van de rand van haar strohoed. Ze zag er heel mooi uit, maar erg ongelukkig. Hij vroeg zich af hoe ze op Isabelle zou hebben gereageerd: een meisje van haar eigen leeftijd dat het juist heerlijk vond om een schaduwjager te zijn, dat haar blauwe plekken en littekens met trots droeg, alsof het sieraden waren, in plaats van ze te verbergen achter Mechels kant.


    Aan de andere zijde van Charlotte stond Jem, die er met zijn zilveren haar en zijn bijna witte ogen uitzag als een fotonegatief. Zijn handen rustten op een wandelstok met een jaden knop en zijn gezicht was naar Tessa toe gedraaid. Tessa… Tessa’s hoed bungelde in haar hand en haar lange bruine krullen wapperden in de wind, een beetje wazig door de beweging.


    Er hing een lichte stralenkrans om Will heen. Uiteraard, en geen verrassing voor iedereen die hem gekend had, had hij niet kunnen blijven stilstaan voor de foto. Zoals gewoonlijk droeg hij geen hoed, en zijn zwarte haar krulde bij zijn slapen. Het was jammer dat de kleur van zijn ogen niet te zien was, maar hij oogde nog steeds mooi en jong en een beetje kwetsbaar op de foto, met zijn ene hand in zijn zak en de andere achter in zijn nek.


    Magnus had al zo lang niet meer naar deze foto gekeken dat de gelijkenis tussen Will en Jace hem plotseling opviel. Hoewel Alec datzelfde zwarte haar en die ogen had – dat heel opvallende donkerblauw – had Jace meer van Wills persoonlijkheid, in elk geval aan de buitenkant. Dezelfde scherpe arrogantie die iets breekbaars verhulde, datzelfde scherpe verstand…


    Hij streek met zijn vinger over de stralenkrans rondom Will en glimlachte. Will was geen engel geweest, maar hij was ook niet zo gebrekkig geweest als sommigen misschien dachten. Als Magnus aan Will dacht, zelfs nu nog, zag hij hem voor zich zoals hij druipend op het kleed bij Camille thuis had gestaan, toen hij Magnus om hulp vroeg die niemand anders hem kon geven. Will had het idee geopperd dat schaduwjagers en benedenlingen misschien vrienden konden zijn. Jem was Wills andere, betere helft. Hij en Will waren parabatai geweest, net als Alec en Jace, en ze deelden diezelfde overduidelijk hechte band. En hoewel Alec in Magnus’ ogen helemaal niets op Jem leek – Alec was springerig en lief, gevoelig en zorgelijk, terwijl Jem kalm was, zich zelden druk maakte en oud leek voor zijn leeftijd – waren ze allebei ongewoon te midden van de schaduwjagers. Alec straalde een onschuld uit die je zelden zag bij schaduwjagers… een eigenschap waarvan Magnus moest toegeven dat die hem ondanks zijn cynisme aantrok als een mot naar een kaars. Magnus keek weer naar Tessa. Hoewel ze niet conventioneel knap was, zoals Jessamine, straalde haar gezicht kracht en intelligentie uit. Haar mondhoeken krulden. Ze stond, en dat vond Magnus ook gepast, tussen Jem en Will in. Tessa. Tessa, die net als Magnus eeuwig leefde. Magnus keek naar de andere spullen in de kist: aandenkens aan oude liefdes; van sommige stond het gezicht hem nog net zo helder voor ogen als op de dag dat hij hen voor het eerst had gezien en van andere herinnerde hij zich de naam amper nog. Tessa, die net als hij van een sterveling had gehouden, van iemand die anders dan zij was voorbestemd om te sterven.


    Magnus stopte de foto terug in de kist. Hij schudde zijn hoofd alsof hij de herinneringen wilde verdrijven. Er was een reden waarom hij die kist haast nooit opende. Herinneringen bedrukten hem. Ze deden hem denken aan wat hij ooit had gehad en nu kwijt was. Jem, Will, Jessamine, Henry, Charlotte… Ergens was het onvoorstelbaar dat hij zich hun namen nog herinnerde. Maar aan de andere kant had het contact met hen zijn leven veranderd.


    Juist door het contact met Will en zijn vrienden had Magnus gezworen dat hij zich nooit meer met de persoonlijke zaken van schaduwjagers zou bemoeien. Want als je ze leerde kennen, ging je om ze geven. En wanneer je om stervelingen ging geven, braken ze je hart.


    ‘En dat doe ik niet,’ zei hij plechtig en misschien een beetje dronken tegen Voorzitter Miauw. ‘Het kan me niet schelen hoe charmant ze zijn, of hoe dapper, of zelfs hoe hulpeloos ze lijken. Ik zal nooit, nooit, nooit…’


    Beneden ging de deurbel, en Magnus stond op om open te doen.
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